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Tuto knihu vénuji z lasky svému otci
Josephu Hillu Evansovi.

Muj tata vlastné sci-fi vlibec necte, takze kdyz mu to né¢kdo

nefekne, nikdy se o tomnedozvi.

Podékovani

Bylo straslive tézké tuto knihu napsat a vdécim za ni spousté lidi, ktefi mi pomohli, ale zv1asté pak nasledujicim, ktefi
bud’ pomahali se zoufale potiebnym priizkumem, nebo se brodili Tadovym rozsahlym rukopisem, podporovali ho a

fikali mu uziteéné véci:

Deborah Baeleova, Matt Bialer, Arthur Ross Evans, Jo-Ann Goodwinova, Deborah Grabienova, Nic Grabien, Jed
Hartman, John Jarrold, Roz Kaveneyova, Katherine Kerrova, M. J. Kramer, Mark Kreighbaum, Bruce Lieberman, Mark

McCrum, Peter Stampfel, Mitch Wagner.

A jako vzdy patii mnoho dikl také mym trpélivym editorim Sheile Gilbertové a Betsy Wollheimoveé.

Dalsi informace miZete ziskat na internetové adrese:

http://www.tadwilliams.com
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Poznémka autora

Ptvodni lidé v Jizni Africe jsou zndmi pod mnoha jmény - San, Sasarva, Kocovnici (v fe€i posledni vlady), ale
nejznamejsi je nazev Kiovaci.

Musim se pfiznat, Ze jsem se v tomto romanu velmi vénoval vyobrazeni zivota a viry Kfovaku. Tito lidé nemaji
monoliticky folklér nebo jednu kulturu. Kazda oblast, a nékdy dokonce kazda rodina, dodrzuje své vlastni myty.
Zjednodusil jsem a nékdy pozmeénil myslenky, pisné a pfibéhy Kiovaki. Fikce ma své vlastni pozadavky.

Ale Kfovaci v tom pivodnim slova smyslu ze svéta rychle mizi. Jeden z mych nejpochybnéjsich ptipadti manipulace s
pravdou mize vypadat jen jako jednoduché tvrzeni o tom, Ze do prvni poloviny dvacatého prvniho stoleti by tady
nenusel byt nikdo z ptivodnich lidi, zivicich se sbérem a lovem v busi.

Presto jsemse drzel pravdy a skutecn€ jsem se snazil, aby atmosféra mého popisu byla co nejptresnéjsi. Jestli jsem se
tim provinil, pak mi to nevyslo a selhal jsem. Miij zamér je v prvni fadé vypravét piibeh, ale paklize ten piib&éh piiméje
¢tenare, aby se o Kiovacich dozvédél néco vice, aby se dozveédél o zivote, ktery si nikdo z nas nemiize dovolit
ignorovat, pak budu jeding $t'astny.

Uvod

Zacalo to v bahné, jako koneckoncll vsechno.

k ok ok

V normalnim svété by v t& dobé byl ¢as na snidani, ale jak se zdalo, snidané se v pekle nepodavala. Bombardovani
zacalo pred rozbfeskema jak to vypadalo, hned tak neskonci. Vojin Jonas stejné nemél na jidlo ani pomysleni.

AZ na kratky okanzik désivého tutoku na kousku zablacené zeme, plné krateri a opusténé jako mesic, stravil Paul Jonas
dvacaty ctvrty bfezen 1918 stejné jako tfi dny pfedtim a také vétSinu predchazejicich mésict - kr€il se pred chladem v
pachnoucim bahné¢ nékde mezi Ypresema St. Quentinem, byl naptl ohluchly ranami némeckych tézkych dél a modlil se
k Nécemu, v co uz sdm davno nevefil. Finche, Mulleta a zbytek Cety ztratil kdesi v chaosu utoku - doufal, Ze se dostali
bezpecné do néjakého jiného zakopu, ale bylo velmi tézké si predstavit néco jiného, nez jeho vlastnich nékolik lokta
mizérie. Cely svét byl mokry a lepkavy. Roztrhana zeme, holé stromy, a samotny Paul byl ponofeny do pomalu padajici
milhy, ktera se snesla spole¢né se stovkou do ruda roztavenych kovovych tlomkt na zbidacena téla vojaka.

Ruda mlha, $eda zem¢, obloha v barvé starych kosti: Paul Jonas byl v pekle - ale bylo to velice zvlastni peklo. Ne
vsichni v némbyli mrtvi.

Paul si v8iml, ze jeden z piitomnych nedaleko n¢j pomalu umird. Podle hlasu nemohl byt vic nez dva tucty yardt od néj,
ale to by stejné tak dobie mohl byt v Timbuktu. Paul nemél nejmensi tuSeni, jak ten zranény vojak vypada - uz
nedokazal dobrovoln¢ zvednout hlavu nad okraj zakopu. Bylo to stejné, jako kdyby si ptal létat - ale ten hlas nu byl
povédomy. Muz naiikal, nadaval, sténal bolesti uz téméf celou hodinu a zaplioval tak kazdy okanvzik, kdy zrovna
neexplodovalo zadné délo.

Vsichni ostatni muzi, kteti byli v pritbéhu utoku zasaZeni, prokazali dobré vychovani a zemieli rychle, nebo alespon
trpéli tiSe. Ale Paultiv neviditelny spolecnik volal svého serzanta, svou matku a Boha, a pfestoZe se z nich nikdo
neukazal, klidné si fval dal. Rval bez pestani, naiikal a vydaval nesrozumitelné sténani. Kdysi zdravy muz, nyni ranény
stejné jako tisice dalSich, se rozhodl dat kazdému na vychodni fronté na srozumeénou, Ze umira.

Paul ho nenavidél.

* % %

Straslivé dunivé rany utichly a nastal vzacny okamzik ticha, nez ranény muz zacal opét hlasité sténat, piskal jako
vafeny rak.

"Mas svétlo?"

Paul se otocil. Vedle né&j se objevily pivem zazloutlé o¢i uprostied bahnem zaspinéné tvare. Zjeveni se plazilo po
ctyfech, na sobé m¢lo velky kabat, ktery byl uz tak roztrhany, Ze se spis podobal pavucing.

"Coze?"

"Mas svétlo? Sirky?"

Obvyklost té otazky v tak neskutecné mize zpisobila, Ze Paul zavéahal, jestli spravné slySel. Postava zvedla stejn¢
zablacenou ruku, jako méla tvaf, a vytahla bily tenky valecek, ktery byl tak Cisty, jako by spadl z mésice.

"Copak m¢ neslysis, kamo? Sirky?"

Paul sahl do kapsy, tfesoucimi prsty v ni zalovil a vytahl krabicku sirek, jako zazrakem suchych. Ranény vojak zacal
sténat jeste hlasitéji, nebyl odsud vidét, prestoze nebyl ani tak daleko, co by kamenem dohodil.

Muz v otrhaném kabaté se skutalel do rohu zakopu, zabofil se zady do bahna, pak si s chuti vytahl cigaretu, rozpulil ji a
jednu ptilku podal Paulovi. Nez skrtl zapalkou, naklonil hlavu a poslouchal.

"Boze, pomoz mi, on toho snad nikdy nenechd." Podal sirky zpatky Paulovi a pfidrzel mu plamen, aby si také mohl
zapalit cigaretu. "Pro¢ na néj Fritzové néco neshodi, abysme mohli mit klid?"

Paul piikyvl. I to mu vSak dalo zabrat.

Jeho spole¢nik zvedl bradu a vyfoukl modry kouf, ktery se vznesl nad jeho helmu a zmizel v $edé ranni obloze. "Mas
nékdy ten pocit...?"

"Pocit?"

"Ze to je chyba." Cizinec kyvl hlavou k zakopiim, k némeckym déliim, k vychodni fronté. "Ze Biih je nékde pry¢, nebo
si nékde vyspava nebo tak néco. Copak ty sam nedoufas, ze se jednou podiva dolt, uvidi, co se déje a... a néco s tim
udéla?"
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Paul piikyvl, ackoli o né¢em takovém az dosud nikdy neuvazoval. Ale citil na Sedé obloze prazdnotu, a nékdy mival
takovy zvlastni pocit, ze se diva dolti na krev a bahno jakoby z velké dalky a pozoruje vrazedné bésnéni valky s
odstupemmudrce, stojiciho na vrcholku mravenisté. Buh se na to jisté nedival, to bylo jisté. Pokud On vibec byl, a
pokud On mohl vidét véci tak, jako Paul Jonas - muzi, ktefi byli mrtvi, ale jesté to nevédéli, zoufale se snazili zatlacit své
vyhftezI¢ vnitinosti zpatky do bltizy, opuchla a roztrhana téla jejich piatel, se kterymi se smali a zpivali, leZela vSude
kolemnich - a jestlize to On vSechno vid¢l a nic s tim neudélal, pak musel byt sam Sileny.

Ale Paul nikdy ani na sebemensi okanzik nevétil, ze by Biih spasil tak nicotné tvory, ktefi se vrazdi mezi sebou na
né&kolika tisicich akrech bahna a naslapnych min. To by bylo piilis jako pohadka. Zebréci si neberou princezny, ale
umiraji v zasnézenych ulicich nebo tmavych chodbach... nebo v zablacenych zédkopech ve Francii, zatimco stary tatik
Bih si vzal chvilku volna.

Posbiral své sily. "Neslysel jsi nic?"

Cizinec zhluboka potahl z cigarety. Nezalezelo mu na tom, Ze oharek jasné zafi a osvétluje jeho zablacenou tvar.
Povzdechl si: "Vse. Nic. Vsak viS. Fritz prolomil obranu na jihu a mifi rovnou do PafiZe. A my to tady zabalime a do
cervna jsme v Berlin€. Oktidlena Viktorka se objevi na obloze nad Flandry, zamava ohnivymmecem a bude tancit jako
zbésila. Je to na hovno."

"To tedy je," souhlasil Paul. Také si potahl z cigarety a pak ji odhodil do kaluze. Smutné se dival, jak se cigaretovy
papir natahl Spinavou vodou a zbytky tabaku se potopily. Kolik jesté vykouii cigaret, nez si ho smrt najde? Deset?
Sto? Nebo snad byla tahle posledni? Zvedl papirek a zmackal ho do malé kulicky mezi palcem a ukazovackem.

"Diky, kamo." Cizinec se pievalil pies zakop a pokracoval po ¢tyfech dal. Pak se jesté otocil a pfes rameno zavolal: "Drz
hlavu dole a snaz se premyslet o tom, jak se dostat pry¢. Myslim opravdu pry¢."

Paul zvedl hlavu a zamaval na rozloucenou, ackoli ho ten muz nemohl vidét. Ranény vojak zacal opét kiicet, byly to
nesrozumitelné skieky, které pfipominaly zvuky zrodu néc¢eho nelidského.

V dal$im okamziku zacala déla opét zufit, jako kdyby se probudila ze spanku.

% ok ok

Paul zatnul zuby a snazil se zakryt si usi dlanémi, ale ptesto stale slysel, jak ten muz sténd. Chraplavy hlas byl jako
rozzhaveny drat, zabodavajici se do jednoho ucha a vylézajici ven druhym. Za posledni dva dny se mu podafilo
prospat sotva tfi hodiny, a noc, ktera se blizila, se zdala byt jesté horsi. Pro¢ se tu dosud neobjevil nikdo z pomocnych
praporti, aby posbiral zranéné muze? Nejmén¢€ hodinu uz se neozvala zadna stiela.

Ale jak o tom Paul uvazoval, uvédomil si, Ze kromé toho muze, ktery pfisel poprosit o sirky, nevidél viibec nikoho od
chvile, kdy toho rana uprchli do zakopt. Usoudil, ze kousek od n¢j bude asi nékolik dalsich muzd, a ten ¢lovek s
cigaretou ho v jeho domnénce jesté utvrdil. Ale bombardovani bylo tak dikladné, Ze Paul necitil viibec touhu se hybat.
Nyni, kdyz vSechno ztichlo a zdal se byt klid, zacinal uvazovat, co se stalo se zbytkem cety. Podafilo se Finchovi a
ostatnim uchylit se do ukrytu? Nebo byli jen n¢kolik yard od néj, ki€ili se v zdkopech a vyhybali se otevienénu
zabijeni, 1 kdyby mélo byt ze soucitu?

Podafilo se mu kleknout a stdhnout si helmu z ¢ela, aby mu nepadala do oéi, pak se zacal plazit na zapad. I kdyz byl v
bezpeci zakopu, v&dél, Ze jeho pohyb by mohl vyvolat neéekanou pozornost. Nahrbil se a ¢ekal seshora néjakou
stra§livou ranu. Nestalo se v§ak viibec nic, slySel jen nekoneéné sténani ranéné¢ho muze.

Po dvaceti yardech minul dva ochranné valy a dorazil ke stén¢ z blata.

%k ok

Paul se pokusil si z tvafe setfit slzy, ale podafilo se mu jen to, ze si do oc¢i vettel hlinu. Posledni exploze otfasla zemi.
Hromada hliny, kterou protinal silny kofen, se zbofila a stala se soucasti jesté vétsSiho nanosu bahna v zakopu.

Byl v pasti. Byl to strasny, le¢ nezaménitelny, fakt. Pokud se neodvazi vystoupit nad ochranny val, bude se kr¢it v této
¢asti zakopu, dokud si ho nenajde néjaka stiela. Ned¢lal si iluze, Ze piezije tak dlouho, az se k jeho situaci piipoji dalsi
faktor - hlad. Nem¢l vlastné viibec zadné iluze. Byl na tom stejné, jako kdyby uz byl mrtvy. Uz nikdy neusly$i Mulleta,
jak si stézuje na ptidély jidla, ani neuvidi starého Finche, jak si kapesnim nozikem upravuje knir. Byly to takové
nicotnosti, ale jemu se po nich straslivé styskalo a bolelo ho to.

Umirajici muz byl stale tam né¢kde venku. Stale natikal.

Tohle je peklo a ja jsem jeho soucasti...

Bylo to tak n¢jak? Baseii? Bible?

Rozepnul pouzdro a vytahl sviij webley, pak jej zvedl a podival se na néj. V slabnoucim svétle se otvor v hlavni zdal
byt hluboky jako studna, prazdnota, do které mohl padnout a uz nikdy nevylézt - ticha, temnd, klidna prazdnota...

Paul se smutné usmal, pak opatrné polozil pistoli na klin. Neni to patriotické. Bude lepsi, kdyz necha Némce, aby na néj
pouzili své drahé granaty. Pfinuti néjakou freulein v tovarng, aby si udé¢lala par hodin pfes¢asti na vyrobni lince v Ruhr
Valley. A kromeé toho nad¢je pfece umira posledni, zZe ano?

Zacal plakat.

Nahote nad nim se ranény nuz prudce rozkaslal. Znél jako spraskany pes. Paul si opiel hlavu o zablacenou sténu
zakopu a sténal: "MI¢! Proboha, uz ml¢!" Zhluboka se nadechl. "Zavii tu svou zatracenou hubu a pojdi, sakra!"

Zdalo se, ze muze piitomnost nékoho dalsi jen povzbudila, takze kiicel dal.

k sk ok

Noc jako by trvala snad cely rok nebo dokonce jesté déle. Mésice temnoty, obrovské kvadry nehybné cernoty. Déla
vybuchovala a ramusila. Umirajici muz sténal. Paul pocital kazdy individualni objekt, na ktery si dokazal vzpomenout ze
sveho Zivota pied zakopy, pak zacal od zaCatku a pocital je znovu. Pamatoval si jen jména nékterych z nich, ale nevédél,
co ta jména vlastné znamenala. Néktera slova se mu zdala naprosto cizi - "zahradni kieslo" bylo jednim z nich, "vana"
byla dalsi takové slovo. "Zahrada" se objevovala v n€kolika pisnich Chaplainova zpévniku, ale Paul si byl docela jisty,
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Ze to je také n¢jakd opravdova véc, a proto ji také zapocital.

kok ok

"Zkus myslet na to, jak se dostat ven," fekl ten muz se zazloutlyma o¢ima. "Jak se opravdu dostat ven."

Déla ztichla. Obloha ziskala nepatrné svétlejsi nadech, jako kdyby ji nékdo otiel kouskem hadru. Kolem bylo praveé tolik
svétla, aby Paul vidél okraj zakopu. Vyskrabal se nahoru a pak padl zpatky, tiSe se pro sebe smal. Dostat se ven. Narazil
botou na tlusty kofen a vyhoupl se na okraj zakopu. M¢l svou zbran. Rozhodl se zabit toho muze, co bez pfestani tak
kiicel. Co bude dal, neveédél.

Kdesi zacalo vychazet slunce, ackoli Paul nemél nejmensi tuseni, kde by k tomu mélo dojit: efekt byl jen nepatrny, na
obloze se objevily dalsi svétlé Smouhy. VSechno ostatni zlistalo Sedé. Hlina a voda. V&d¢l, ze plochd mista byla voda,
ostatni bylo bahno, snad az na ty vysoké véci. To byly stromy, to si pamatoval. Kdysi to byly stromy.

Paul vstal a pomalu se otocil. Svét se rozkladal do nékolika yardi na vSechny strany, zbytek zahalovala husta mlha. Byl
bez pomoci uprostied prazdnoty, jako by se tam dostal n¢jakym straslivym omylem a nyni stal pred ztichlymi divaky.
Ale on nebyl tak docela sam. Na ptli cesty prazdnotou stal osaméle vysoky strom. Vypadal jako obrovska ruka
omotana ostnatym dratem misto naramku kolem zapésti. Na jedné jeho vétvi néco viselo. Paul vytahl revolver a zacal
klopytat doptedu.

Byla to postava, visela hlavou dolt jako zapomenutd marioneta. Jednu nohu méla zaptenou v podivném uhlu mezi
vétvi a kmenem. Zdalo se, jako by méla vSechny klouby poldmané, ruce ji visely k zemi, jako by bahno bylo nebe a ona
se snazila k nému vzlétnout. Jeji tvar byla podobnd beztvaré rudé zméti smiSené s ¢ernou a Sedou a uprostied bylo
vidét jediné zazloutlé oko, $ilené a strnulé jako ptaci oko, které Paula sledovalo, jak se k postavé pomalu blizil.

"Dostal jsem se ven," fekl Paul. Zvedl zbran, ale muz nyni nekficel.

Dira ve znetvofené tvafi promluvila: "Tak jsi nakonec piisel. Cekal jsem tu na tebe."

Paul slep¢ ziral. Zbrant mu klouzala v zablacenych rukach. Musel vynaloZit straslivé usili, aby ji udrzel v klidu.

"Cekal?"

"Cekal, &ekal jsem tak dlouho." Znetvofena usta, az na nékolik bilych krvacejicich cart prazdna, se zkroutila do
osklivého tsmévu. "M¢l jsi nékdy stejny pocit...?"

Paul zanrkal a fev zacal znovu. Ale nemohl to byt ten umirajici muz - toto byl umirajici muz. Takze...

"Pocit?" zeptal se a zvedl hlavu. Na obloze se objevil néjaky tmavy pfedmét a blizil se k nému, ¢erna dira v Sedé mize.
Jak se blizil, vydaval piskavy zvuk. Ozvala se tupa rana, jak pfedmét dopadl na zem, a v dal$im okamziku se zdalo, jako
by se ¢as otoéil a zakousl se do vlastniho ocasu.

"To je chyba," fekl ten visici muz.

A pak granat explodoval a svét jako by se poskladal do sebe, byl mensi a mensi, thel za thlemmizel v ohni a pak cely
zmizel docela.

PR

Potom, co Paul zenel, to bylo jesté komplikovanéjsi.

Prirozené byl mrtvy a védél to. Jak by mohl byt nééim jinym? Vidél granat, jak na né€j dopadl z nebe, bezktidly, bezoky,
nepredstavitelné moderni Andél Smrti, neosobni a kruty jako zralok. Citil, jak se svét zachvél a vzduch zacal hofet, citil,
jak se mu plice snazily nabrat kyslik, jak mu v prsou hofelo. Nemohlo byt tedy pochyb o tom, Ze je mrtvy.

Ale pro¢ ho tedy boli hlava?

No ovSem, po smrti kazdého ¢eka trest za zI¢ skutky, které vykonal béhem zivota, takze nekonecné palciva bolest hlavy
davala jisty smysl. Désivy smysl.

Paul oteviel o¢i a zamrkal do svétla.

Sed¢l vzpiimené na okraji obrovského krateru, jisté to byla smrtelna rana, kterou granat vypalil do blativé zeme. Kolem
dokola to bylo prazdné a rovné. Nebyly tu Zadné zakopy, nebo pokud tu néjaké byly, zmizely pod hromadami hliny pfi
explozi. Nevidél nic nez ohofelou zem. Bylo to kolem dokola stejné, jak v dalce na obzoru stoupala husta mlha. Za nim
vSak bylo néco pevného, opiral se o to, a ten pocit v ném vyvolal myslenku, zda ocekaval smrt tak brzo. Jak se naklonil,
aby se podival za sebe, spadla mu helma do cela a zakryla mu o¢i. Na okamzik se opét ocitl v temnot¢. Pak si helmu
stahl z hlavy, polozil si ji na klin a ziral na ni. VEt$i ¢ast helmy byla pry¢, zbyval z ni jen okraj z roztaveného a
pomackaného kovu. Vlastné ted’ spis pfipominala trnovou korunu.

Paul si vzpomnél na straslivé piibéhy o tom, jak vojaci pokracovali déal nékolik yardt bez hlav, nebo si drzeli vlastni
vnitinosti rukama bez toho, aby vibec védéli, co se s nimi stalo. Paul se zhnusen¢ otfasl. Pomalu, jako kdyby hral
n¢jakou podivnou hru sam se sebou, se prsty dotkl svého obliceje, piejel si po tvafich, po spancich a ohmataval néco,
co musela byt jeho lebka. Dotykal se svych vlasi, kiize a kosti. .. ale viechno se zdalo byt na svémmisté. Zadné
zranéni. Kdyz se podival na ruce, m¢l na nich asi tak stejné krve jako blata, ale ta krev uz byla zaschla jako stara barva.
Zhluboka si oddechl.

Byl mrtvy, ale hlava ho bolela. Byl zivy, ale stfepina granatu pronikla jeho helmou jako ntiz narozeninovym dortem.
Paul zvedl hlavu a uvid€l strom. Malé hola véc, ktera ho poutala se zemi nikoho. Byl to strom, kde visel ten muz.

Strom, ktery se tyc¢il do mracen.

k ok ok

Paul Jonas si povzdechl. Obesel strom uz nejméné pétkrat, ale nezdal se byt o nic neskute¢néjsi.

Ta tenka, kiehka véc vyrostla tak vysoko, Ze jeho koruna se ztracela v mracich, visicich nehybné na Sedé obloze. Kmen
stromu byl tak velky, Ze se podobal zakleté vézi z pohadek. Masivni zmét’ vétvi se rozkladala jak do $itky, tak do vysky.
Nekolik vétvi sahalo az ke krateru, nikde nebylo ani jediné stopy po kotenech.

Obchazel tedy stromstale dokola a nedokazal to pochopit. Napadlo ho, Ze by mohl najit né¢jaké misto, odkud by mohl
stromvidét cely, ale to se zdalo nemozné. Nezalezelo na tom, jak daleko je od kmene, nad hlavou m¢l stale hustou
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korunu. A pokazdé, at’ uz chtél nebo nechtél, se opét vratil k mohutnénmu kmeni. Nejen Ze nebylo jinam kamjit, ale at’
zamifil kterymkoli smérem, pokazdé se opét ocitl pfed tim monumentalnim stromem.

Nakonec se pod néj posadil, optel se zady o kmen a snazil se usnout. Ale spanek nepiichézel, prestoze Paul zarputile
zaviral o¢i. Nebyl pfili§ nadSeny hlavolamem, ktery tu pfed nim lezel. Zasahla ho ptece stiepina z granatu. Zdalo se, ze
valka a vSechno ostatni najednou zmizelo, a¢koli konflikt takového rozsahu se dal jen velice tézko piehlédnout. Od
chvile, kdy se tu objevil, se nezm¢nilo svétlo, piestoze od exploze musely ub&éhnout uz celé hodiny. A navic jedina
skute¢na véc tu byl ten obrovsky kus vegetace.

Modlil se, aby, az znovu otevie oci, se ocitl v néjakém zndmém posmrtném zivoté nebo v t& znamé mizérii zakopu s
Mulletem a Finchem a ostatnimi chlapiky z ¢ety. Kdyz modlitbu dokoncil, neodvazil se podivat, byl odhodlany dat
Bohu - nebo Nékomu - dost ¢asu na to, aby dal véci do poradku. Sed¢l a ze vsSech sil se snazil ignorovat nelitostnou
bolest hlavy, tiSe ¢ekal, az se vSechno vrati do normalu, az se to urovna. Nakonec oteviel o¢i.

Milha, bahno a ten zatraceny nekoneény strom. Nic se nezménilo.

Paul si povzdechl a vstal. Nevzpominal si na mnoho véci ze svého Zivota pted valkou, a v tomto okanziku byla
dokonce i jeho nedavna minulost v mlze, ale pfesto si vzpominal na jisty druh pfib¢hti, ve kterych byly mozné i
nemozné vécli, a jelikoz se ukazalo, Ze se ta nemozna véc nehodld v zddném piipadé stat véci normalni, existoval jen
jediny zpisob, jak se zachovat: Jednat tak, jako by nemozna véc byla normalni.

Co byste délali s nekone¢nym stromem, ktery vyrostl az do oblak? Vylezli na n¢;.

kok ok

Nebylo to tak tézké, jak ocekaval. Ackoli na spodni ¢asti stromu nebyly zadné vétve, obrovsky kmen mu pomohl. Kira
byla rozpraskana a ¢lenita jako kiize néjakého obrovského jestéra a poskytovala Paulovi dokonalé tichyty pro ruce a
nohy. Neékteré praskliny byly dokonce tak velké, Ze v nich mohl i sedét, aby si odpocinul a nabral silu na dalsi cestu.
Ale presto to nebylo az tak jednoduché. Ackoli bylo na tomto misté, kde se zastavil Cas, t€zké fict, jak dlouho to trvalo,
odhadoval, ze uz $plhal nejméné pil dne, kdyz konec¢né dorazil k prvni vétvi. Byla Sirokd jako okresni cesta a stacela se
vzhiiru, kde mizela v mracich. Pravé tam vidé€l prvni naznaky listi.

Paul si lehl na vétev a pokusil se usnout, ale piestoze byl velmi unaveny, spanek nepiichdzel. Kdyz si chvilku
odpocinul, pokracoval dal.

Po n¢jakém Case zacal byt vzduch chladnéjsi a Paul citil vlhko mraki. Obloha kolem mohutného stromu zacinala byt
prihledné;si, tu a tamuz se objevily i listy. V dalce vidél obrovskeé tvary, ale jesté je nedokazal identifikovat. Dalsi
pulhodina $plhani, a najednou uvidél obrovska jablka. Kazdé z nich bylo velké jako nafukovaci balon.

Jak postupoval vys, mlha fidla, az byl nakonec obklopeny jen podivnym svétem vétvi a roztrhanych mracen, jako
kdyby se ocitl na néjaké zacarované lodi. NeslySel zadné jiné zvuky kromé zvuku vlastnich bot a skrabani o drsnou
kiiru. Foukal slaby vétiik a chladil mu pot na Eele, ale nebyl tak silny, aby pohnul jedinym UStem, jedinou vétvi.

Ticho a zbytky mlhy. Obrovsky kmen, vétve pod Paulem a nad nim, to byl cely svét. Pokracoval tedy dal.

Mrakd stale ubyvalo a on citil, jak kolem piibyva svétla. Bylo to, jako kdyZ oknem ptes tézké zavésy pronika teplo.
Znovu se zastavil, aby si odpo¢inul, a uvazoval, jak dlouho by asi padal, kdyby ted’ sesko¢il z vétve na zem. Utrhl si z
kosile kovovy knoflik a hodil ho doli. Dival se za nim tak dlouho, az zmizel v mracich, které se hromadily mezi spodnimi
vétvemi.

Pozdgji - nemél nejmensi tueni o kolik hodin pozdéji - se ocitl uprostied jasného svétla. Seda kiira zadala odhalovat
dalsi barevné odstiny piskové bézové a svétle zluté. Horni povrch vétvi zachytaval jasné svétlo a mlha se zacinala
meénit v malé duhy, které si hraly mezi jednotlivymi kapkami.

Mraky tu byly nyni tak husté, Ze mu branily v dalSim §plhani. Vznasely se kolem jeho tvare, visely kolem n¢j jako mokré
cary, namacely jeho Saty a prekazely mu, kdyz vyménoval stiidavé ruce a $plhal vzhiiru. Na kratky okamzik uvazoval o
tom, ze by to vzdal, ale nem¢l kam jinam jit. Jedin€ dolti. Zdalo se mu, ze bude lepsi, kdyZ riskne nepiijemné rychly
sestup, aby se vyhnul pomalé alternative, ktera by vedla jen k vééné prazdnoté na Sedé planing.

V kazdém piipadé, pomyslel si Paul, jestlize uz je mrtvy, pak nemiize zemiit znovu. A jestlize je zivy, pak je souéasti
néjaké pohadky a dozajista nikdo v ni nezemrel tak dlouho pfed jejim koncem.

Mraky zacinaly opét houstnout. Poslednich nékolik stovek yard mél pocit, jako kdyby stoupal muselinem. Diky vlhku
si ani neuvédomoval, jak jasny je svét kolem néj, ale kdyz se konecné prodral poslednim mrakem a zvedl hlavu, prudce
zanwkal a zjistil, Ze se ocitl pod azurové modrou oblohou a jasnym sluncem.

Nikde nad nim nebyly zddné mraky, zato byly v§ude kolem. Vichol obrovské zpénéné masy, ze které prave vylezl, se
rozprostiral kolem jako bila paseka. Mile Siroka planina mracen. A v dalce se lesklo zafivé slunce... a hrad.

Paul ziral pred sebe. Svétlé stihlé véze jako by se chvély, jako néco, na co se divate skrz vodu v horském jezirku. Presto
to byl docela jisté hrad, nebyla to jen iluze vytvorend mraky a sluncem. Barevné vlajky plapolaly na zubatém cimbuii a
obrovska vrata zivala do prazdnoty.

Paul se najednou a necekan¢ dal do smichu, ale do o¢i se mu nahrnuly slzy. Bylo to nadherné. Bylo to désivé. Po té
straslivé Sedé prazdnoté a svété mracen to bylo pfilis jasné, prilis silné a témét skutecné.

Kwviili tomu sem piece piisel. Volalo ho to jako hlas sirény - jen néco jako matné védomi, Ze na ného ¢eka néco
nevyhnutelného, jej pfinutilo, aby na strom vylezl.

Vbilé mlze nasel tenkou nitku, byla to ztracena cesta. Byla jen o odstin bélejsi nez okolni mraky a tahla se od stromu ke
vzdalené brané do hradu. Splhal tak dlouho, aZ byl ve stejné tirovni jako nejvyse polozené mraky. Tam se na okamzik
zastavil, aby uklidnil prudké busSeni srdce. Pak sestoupil z vétve. Bila mlha se nepatrné propadla, ale jen nepatrné.
Prudce rozhodil ruce, aby ziskal balanc, ale pak si uvédomil, Ze ma stejny pocit, jako kdyby kracel po pénové matraci.
Vyrazil.

Hrad pted nimrostl, jak se blizil. Kdyby se Paula zmocnily pochyby, Ze to je jen piib¢h a ne skutecné misto, ostry
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pohled na jeho osud by je rychle rozptylil. Bylo zfejmé, Ze to je néco, co tu nékdo postavil.

Bylo to skute¢né a pevné - ackoli co to znamenalo pro muze, ktery se prochdzel po mracich? Ale bylo to natolik
skuteéné jako véci, ve které clovek véi, aniz je nékdy videl. Mélo to tvar hradu - rozhodné to vypadalo jako pravy hrad
- ale nepfipominalo to o nic vic sttedovéky hrad nez kieslo nebo sklenici piva. Byl to idedl hradu, uvédomil si Paul,
néco jako platonicky idedl zasazeny do hrubé reality architektury feudala.

Platonicky ideal? Nem¢l nejmensi tuseni, odkud tu myslenku vzal. Vzpominky se vznasely jen t€sné pod povrchem jeho
védomi, byly bliz nez kdykoli pfedtim, ale pfesto jako by se nedokazaly zaostfit na vizi pfed nim.

Pokracoval dal pod nehybnym sluncem, tenké prouzky mracen se mu svijely pod nohama jako kouf.

Brana byla otevfend, ale ptesto se nezddlo, Ze by ho vitala. V porovnani s tim tipytivym svétlem, které se rozlévalo
kolem vézi, byla brana temnd, ¢erna a prazdna. Paul stal pfed tou zlovéstnou dirou a citil, jak mu v zilach proudi krev,
jeho reflexy ho nabadaly, aby se otocil a vzal nohy na ramena, pfestoze védél, Ze musi vstoupit dovnitt. Nakonec,
prestoze se citil jesté vic zni¢eny, nez byl pred Gitokem granatu, kdy zacal cely ten Sileny sen, se zhluboka nadechl a
vykro¢il.

Obrovska kamenna kaple za dvefmi byla holé az na jedinou dekoraci - velky prapor, vysivany rudou, Cernou a zlatou
niti. Visel na vzdalené zdi. Byla na ném vaza nebo kalich, obto¢eny dvéma trnitymi rizemi. Nad kvéty se vznasela zlata
korunka. Pod obrazkem stal napis: "Ad Aeternum."

Jak vykrocil dopiedu, aby si vlajku 1épe prohlédl, ozvaly se jeho kroky po kamenné kapli tak hlasité, az ho to vydésilo.
Napadlo ho, ze urcité nékdo pfijde, aby se podival, kdo to vesel, ale dvete po stranach kaple ztistaly pevné zaviené a
Paul stal sam uprostted mizejici ozvény svych vlastnich krok.

Bylo tézké se na vlajku divat pfili§ dlouho. Vypadalo to, jako by se kazda nitka na vysivce pohybovala, takZze se mu
obraz pred oc¢ima rozpijel. Teprve az kdyz se vratil zpatky ke vchodu, mohl si ji pofadné prohlédnout. Piesto mu vSak
nic neprozradilo, kdo tu mohl zit a komu hrad patiil.

Paul se podival na vzdalené dvere kaple. Oboje byly stejné, takze se z nich tézko dalo vybrat. Obratil se a zamifil k t¢m
nalevo. Piestoze se zdalo, Ze jsou témet na dosah, trvalo to velmi dlouho, nez k nim dorazil. Paul se ohlédl. Vzdaleny
portél se nyni podobal temnému bodu v dalce a samotnd kaple jako by se zahalila do mlhy, jako kdyby dovnitt zacaly
proudit mraky z venku. Obratil se a vid¢€l, ze dvete, které hledal, se nyni ty¢i pfimo pfed nim. Snadno se oteviely a on
vesel dovnitt.

Ocitl se uprostied dzungle.

Ale nebylo to tak docela pfesné, uvédomil si o chvilku pozdéji. Vegetace tu byla husta, ale presto vidél skrz tocité
vyhonky a dlouhé listy stény arkadova okna, a skrz né oblohu s temnymi bouinymi mraky - bylo to docela jiné nebe,
nez jaké vidél pfed pfedni branou. Dzungle byla vSude, ale on byl stale uvnitf, pfestoze tam venku to nebylo jeho.
Kaple byla vétsi nez obrovska vstupni hala. Vysoko nad nim visely jedovaté vyhlizejici rostliny a zmeét’ zelené
pokryvala cely strop, vSechno se zlaté lesklo jako drahymi klenoty vykladana mapa labyrintu.

Paulovi se v hlavé vynofila dalsi ztracena vzpominka, viing a teplo vlhkého vzduchu. Takovému mistu se fikalo. ..
fikalo... sklenik. Misto, kde se schovavaji véci, vzpomnél si. Misto, kde rostou véci, kde se ukryvaji tajemstvi.
Vykro¢il doptfedu a odhrnul lepkavy list néjaké palmovité rostliny a vzapéti malem padl do malého jezirka plného
lekninmt. Desitky malych rybek, ¢ervenych jako kaminky na rozpalené peci, vydésen¢ odplavaly na druhou stranu
jezirka.

Zacal se prochazet po okraji jezirka a hledal cestu. Rostliny byly zaprasené. Jak se prodiral hustymi vyhonky, zvedala
se kolemn¢j oblaka prachu a ten se snaSel na vysoka okna, leskl se jako stiibrny prach. Zastavil se a ¢ekal, az se prach
usadi. Najednou zaslechl uprostied ticha né¢i narek.

Natahl ob¢ ruce a rozhrnul listy, jako by to byly zavésy. Uprostied vegetace stala velka klec, jeji tenké zlaté mrize byly
tak husté obrostlé popinavymi rostlinami, Ze stézi vidél, co je uvniti. Naklonil se bliz a néco uvnitf klece se pohnulo.
Paul nadskocil.

Byla to Zena. Byl to ptak.

Byla to Zena.

Obrétila se a on spatfil jeji cerné velké oci, zalité slzami. Husté dlouhé ¢erné vlasy lemovaly jeji podlouhlou bledou tvar.
Na sobé méla zelenofialovy podivny kostym. Ne, nebyl to kostym. Zena byla oble¢ena do ptaciho peid, pod pazemi
mela pefi nejdelsi, poskladané jako papirovou skladanku. Kiidla.

"Kdo je tu?" zavolala.

Celé to musel byt jen sen, jak jinak - mozna jen halucinace, zpiisobena smrtelnym zranénim - ale jak se ozval jeji hlas,
usadil se v ném jako néco, co kone¢né naslo svij domov, a Paul pochopil, Ze na ten hlas nikdy nezapomene. Bylo v
ném odhodlani a litost i ndznak $ilenstvi, v§echno v téch nékolika slovech. Pfistoupil bliz.

Jeji velké kulaté oci se jesté vic rozsitily. "Kdo jsi? Ty sem nepatiis."

Paul na ni ziral, nemohl si pomoci, piestoze veéd¢l, Ze je to velmi nezdvofile, jako by jeji opefené paze byly néco jako
deformace. Mozna skute¢né deformované byly. Mozna byl v tomto podivném misté deformovany on.

"Jsi snad duch?" zeptala se. "Jestli jsi, tak tu zbyte¢né marnim ¢as, ale nevypadas jako duch."

"J& vlastné ani nevim, kdo jsem," fekl Paul, a v tstech n€l tak sucho, Ze se mu stézi podatilo promluvit. "Dokonce ani
nevim, kde to vlastné jsem. Ale jako duch si rozhodn¢ nepfipadam."

"Umi$ mluvit!" jeji vydéSeny hlas Paulovi prozradil, Ze nejspis udélal néco hrozného. "Ty sem nepatiis!"

"Pro¢ vlastné places? Snad bych ti mohl néjak pomoci.”

"Musis jit hned pry¢. Musis! Stary Muz se brzy vrati." Jak se pohnula, ozvalo se tiché Suméni a ve vzduchu se objevil
dalsi oblak prachu.

"Kdo je ten stafec? A kdo jsi ty?"
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Pristoupila k okraji klece a tenkymi prsty se chytila zlatych miizi. "Jdi! Hned odejdi!" Ale jeji pohled byl tak dychtivy,
jako kdyby se snazila navzdy si jeho tvar vtisknout do paméti tak, aby ta vzpominka nikdy nevybledla. "Jsi ranény -
mas na Satech zaschlou krev."

Paul sklonil hlavu. "Sucha krev. Kdo jsi?"

Potiasla hlavou. "Nikdo." Zarazila se a ve tvafi se ji objevil podivny vyraz, jako by se chystala fict néco Sokujiciho a
nebezpecného. Pak si to ale rozmyslela. "Ja jsem nikdo, a ty musis jit, nez se Stary Muz vrati."

"Ale co je tohle za misto? Kde to jsem? Jediné, co mam, jsou otazky. Cela spousta otazek."

"Nemél bys tu byt. Tady mé navitévuji jen duchové - a nastroje zla, co patii Starému Muzi. Rika, ze mi d&laji
spolecnost, ale nékteré z téch oblud maji zuby a velmi zvlastni smysl pro humor. Méselnik a Niklak jsou nejhorsi."
Paul piekvapené piistoupil bliz a dotkl se jeji ruky, kde se drzela miize. Jeji kize byla chladna, tvaf byla velmi blizko.
"Ty jsi tu véznéna. Pustim t&."

Ucukla s rukou. "Nepfezila bych mimo klec ani minutu. A ty také neptezijes, jestli té tu Stary MuZz najde. Ty jsi sem
prisel hledat gral? Tady ho nenajdes - tohle je misto stind."

Paul netrpélivé potiasl hlavou. "O zadném gralu nic nevim." Ale kdyZ promluvil, védél, Ze to neni pravda. To slovo se v
némrozezvucelo jako ozvéna, dotklo se Casti jeho byti, kterou mel stale mimo dosah. Gral. Néco, néco to znamenalo. ..
"Ty tomu nerozumis!" fekla ta Zena, co byla naptl ptak, a pefi kolem jejiho krku zasustilo, jak se v ni zvedala vina
hnévu. "Ja nejsem jednou ze strazcti. Nemam pied tebou co skryvat a nebudu se divat, jak... jak se znic¢is. Jdi, ty
blazne! I kdybys to mohl vzit, Stary Muz t€ najde, at’ jsi kdekoli. I kdybys piekrocil Bily ocedn, dohonil by t&."

Paul citil, jak z ni sala strach, a na okamzik nebyl schopen se pohnout ani promluvit. Méla o néj strach. Tento uvéznény
andél néco citil. .. k nému.

A ten gral, at’ uz je to, co chce - je mimo jeho dosah stejn¢ jako néktera z téch Cervenych rybek. Citil to.

Ozval se désivy sycivy zvuk, jako kdyby se probudila razem stovka had, a okolni listy se zachvély. Pta¢i Zena se
ustrasené piikr¢ila a uchylila se zpét do stfedu své klece. V dalSim okamziku se mezi stromy ozval zvonivy zvuk a zvedl
se dalsi oblak prachu.

"To je on!" jeji hlas byl potla¢ovanym vykiikem. "On je zpatky!"

Neéco velkého se blizilo, dunélo to a funélo jako valecné motory. Mezi listy se objevilo ostré svétlo.

"Schovej se!" v jejim Sepotu byla ¢ista hriiza, az se mu rozbusilo srdce. "Vysaje ti morek z kosti!"

Zvuk byl ¢im dal hlasitejsi, stény se chvély a zeme se roztrasla. Paul udélal krok zpatky a podlomila se mu kolena, kdyz
ho jako mohutna ¢erna vina zachvatil strach. Vplizil se k nejhust$im keftim, listy se mu otiraly o tvaf a zanechavaly na
ni zaprasené Smouhy.

Ozvalo se hlasité zakrakani, jako kdyZz vrzaji panty u obrovskych dvefi, a pak se mistnost zaplnila pachem elektrického
vyboje blesku. Paul si zakryl oci.

"JSEM DOMA." Hlas Starého Muze byl silny jako kanon a znél zcela nelidsky. "A KDE JE TVA PISEN NA
PRIVITANOU?"

Nasledovalo ticho, rusené jen syéenim unikajici pary. Nakonec piece jen ptaci zena promluvila. Hlas se ji tiasl.
"Necekala jsem, Ze se vratis tak brzy. Nebyla jsem pfipravena.

"A CO JINEHO MAS NA PRACI KROME TOHO, ZE ME MAS VITAT?" Dalsi t&7ké kroky, jak se Stary Muz blizil.
"ZDAS SE MI ROZRUSENA, MOJE SLAVICE. SNAD SI S TEBOU MASELNIK NEHRAL PRILIS TVRDE?"

"Ne! Ne, ja... neni mi dneska dobie."

"TO MENEPREKVAPUJE. VSUDE JE ODPORNY VZDUCH." Oz6novy zapach byl ¢im dal silngjsi, a piestoze si Paul
zakryval o¢i rukama, zahlédl dalsi zablesk. "KDYZ UZ O TOM TAK MLUVIME, PACHNE TO TU CLOVECINOU."

"J - jak by to bylo mo - mozné?"

"PROC SE MI NEPODIVAS DO OCi, MALY PTACKU? NECO JE MEZI NAML." Kroky se stale blizily. Podlaha se
tfasla a Paul slySel vrzani, podobné skifpani mostu ve vétru. "MYSLIM, ZE JE TADY CLOVEK. MYSLIM, ZE MAS
NAVSTEVU."

"Utikej!" vyktikla ptaci zena. Paul zaklel a vyskoc€il na nohy. Rostliny mu sahaly az do vysky hlavy. V mistnosti se
objevil obrovsky stin a zablokoval slabé svétlo, které sem pfichazelo oknem. Vzapéti se objevilo oslepujici modrobilé
svétlo a zaplava jasnych jisker. Paul se vrhl dopiedu, prodiral se hustym listim, srdce mu busilo jako honicimmu psovi.
Dvefe... kdyby se mu tak podafilo najit ty dvefte.

"NECO SE PLIZ{ VKROVI," ozval se obriiv pobaveny hlas. "MEKKE MASICKO... A TEPLA KREV... A KRUPAVE
MALE KOSTICKY."

Paul se brodil jezirkem a malem ztratil rovnovahu. Vidél ke dvefim, byly od néj jen n€kolik yardd, ale ta obrovska vrzajici
véc stala ptimo za nim.

"Utikej!" volala za nim ptaci Zena. PfestoZe se o sebe pfiSerné bal, dokazal si predstavit, Ze za to ta Zena bude kruté
potrestana, a mél pocit, jako kdyby ji zradil. Dorazil ke dvetim a vrhl se ven. Dopadl na tvrdou kamennou podlahu.
Obrovska vrata byla piimo pied nima diky bohu byla oteviena!

Zbyvalo tak sto krok, ale bézelo se mu velmi ztézka. Cely hrad se tfasl pod tézkymi kroky jeho pronasledovatele.
Dobeéhl k bran€ a vyrazil ven, kde pfedtim zaiilo slunce, ale nyni byl vSude kolem soumrak. Nejvyssi vétve obrovského
stromu se tyCily t€sné nad hornimi vrstvami mrakti. Paulovi vSak piipadaly nekoneé¢né vzdalené. Rozbéhl se k nim pies
pole z bilych mraku.

Ta véc se objevila ve dvefich - slySel vrzani obrovskych pantu, jak si tvor razil cestu kuptedu. Blesky pachnouci
vzduch proudil kolem néj a témet ho srazil k zemi a oblohu zaplnil buracivy fev. Stary Muz se smal.

"VRAT SE ZPATKY, MALICKY! CHCI SI S TEBOU HRAT!"

Paul bézel po bilé stezce, plice ho prudce palily. Strom se zdal byt nyni o néco bliz. Jak rychle bude muset slézt dold,
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aby pfed tou straslivou véci uprchl - jak by mohl i tak velky strom udrzet tihu takového monstra?

Mraky se pod jeho nohama rozhoupaly jako trampolina, kdyz obr vykroc¢il z hradu. Paul zakopl a upadl. Jedna ruka se
mu zaborila do mrakd jako do husté pavuciny. Namahavé se opét postavil na nohy a dal se do béhu - strom byl od néj
nyni uz jen nékolik stovek krokti. Kdyby tak mohl...

Obrovska Seda ruka velka jako lopata se seviela kolem jeho téla. Byla jako z oceli. Paul vykiikl.

Mraky se od n¢&j vzdalily, jak stoupal vzhiru do vzduchu. Otocil se a podival se Starému Muzi do tvare. Paul vykiikl
znovu, a zaslechl dalsi kiik, litostivy a vystraseny - byla to ozvéna hlasu, odrazejici se od stén hradu. Byl to narek
uvéznéného ptaka.

Oci Starého Muze uprostied vrascité tvare byly velké jako vézni hodiny, na bradé mu v mohutnych spirdlach vyrastaly
vousy, které vypadaly jako kabely. Byl neuvétiteln€ veliky, obr z zeleza a mosaznych trubek. Z kazdé praskliny a z
kazdého otvoru vy¢nivala pomalu se otaéejici kola. Pachl elektiinou, a kdyz se usmal, vycenil zuby velké jako stavebni
kvadry.

"HOST NESMI ODEJIT DRIV, NEZ HO TROCHU POBAVIM." Paul citil, jak se mu chvéji kosti v t&le pii zvuku hlasu
Starého Muze. Kdyz se obrovska tlama oteviela, zacal sebou Paul prudce skubat a kopat kolem sebe. "TROCHU MOC
MALEJ, ABYCH SE NAJEDL," fekl Stary Muz a pak ho spolkl.

Paul kiicel, kdyz padal do olejové temnoty plné ozubenych kol.

* % %

"Sakra pfestan, ty zatracenej idiote!"

Paul sebou trhnul, ale n€kdo nebo néco mu piidrzZelo paze. Prestal sebou zmitat.

"Tak je to lepsi. Tady mas - dej si trochu."”

Néco mu vtékalo do ust a palilo ho to v hrdle. Rozkaslal se a pokusil se posadit. Tentokrat mu to bylo dovoleno. Nékdo
se zasmal.

Otevrel oc¢i. Finch sedél vedle n€ho, vlastné skoro na ném, kolem bylo bahno, zakopy a Sediva obloha.

"To bude v potadku." Finch opét zasrouboval 1ahev a zastr¢il ji do kapsy. "Jen jsi chytil péknou ranu do hlavy.
BohuzZel to neni dost vazny, abys mohl odjet donil, kamarade. Presto si myslim, ze Mullet bude mit radost, Ze t€ vidi, az
se vrati zpatky se zaitymi stfevy. Rikal jsemmu, Ze budes v poradku."

Paul se opfiel zady o zema v hlavé se mu honily nejriznéjsi myslenky.

"Kde...?"

"V jednom ze zadnich zakopt - myslim, Ze jsem toho bastarda zakopal tak pfed dvéma lety. Fritz se najednou rozhodl, ze
valka jesté neskoncila. Museli jsme hodné ustupovat, copak si to nepamatujes?"

Paul se otisl, kdyZ se mu v hlavé vybavily ttrzky jeho miziciho snu. Zena s pefim jako ptak. Mluvila o n&jakém gralu.
Obr podobny lokomotivé z kovu a horké pary. "A co se stalo mné?"

Finch séhl kamsi za Paula a vytahl jeho helmu. Jedna ¢ést byla prolomena dovnitt. "Kousek Srapnelu. Nebyl ale dost
velkej, aby t€ poslal na druhej bieh. Nemas moc velky $tésti, Jonesie, ze jo?"

TakzZe to celé predtim byl jen sen. Jen halucinace zptisobena prudkou ranou do hlavy. Paul se podival na jemu tak
znamou Finchovu tvaf, jeho Sedivy knirek, unavené oci za tenkymi kovovymi obrouc¢kami. Pochopil, Ze je zpatky tam,
kde m¢l byt. Uprostied bahna a krve. No ovSem. Valka pokracovala, nezalezelo ji na snech vojakd. Byla to realita tak
znicujici, Ze se s ni zadna jina realita nemohla rovnat.

Paula bolela hlava. Zvedl pazi a zacal si Spinavou rukou tfit spanek. Jak to udé¢lal, néco mu vypadlo z rukévu a sneslo
se mu to do klina. Rychle se podival na svého spolec¢nika, ale Finch se pravé piehraboval v tasce a hledal v ni platek
hovéziho, takze si niceho nevsiml.

Paul pfedmét zvedl a nastavil ho na slunce. Zelené ptaci pero se zalesklo, bylo neuvéfitelné skute¢né, neuvétitelne
zafivé a nedotené bahnem.

Kniha prvni: )
SOUSEDNI VESMIR
nelitujte to ¢inorodé monstrum, nelidstvo.

Pokrok je pohodlna choroba:
vase obét’ (smrt a Zivot je bezpecné za tim)

si hraje s velikosti malosti
- elektrony vyfezavaji svym ostiim

hiebeny hor, ¢ocky rozsituji

nezéadouci zahyby tak dlouho, az
to nezédouci obrati samo proti sob¢.

Svét vyrobeny
neni svét zrozeny - litujte ubohou masu

a stromy, ubohé hvézdy a kameny, ale nikdy
toho uslechtilého tviirce hypermagické
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ultraimpotence. My 1ékafi vime,

co je beznadéjny ptipad, kdyz - poslouchejte:
vedle je zatracené dobry vesmir, tak pojdme.

€. e. cummings

Kapitola 1

Usmév mistra Jinga

INTERNET/ZPRAVY: Chybny &ip vede k vrazednym poty&kam

(vizualni obraz: Kashvili pii zatykani)

VO: U ¢ipu obzalovaného Alexandra Kashiviliho doslo k ne¢ekanym vadam, jak oznamily dnes blize nejmenované
zdroje potom, co nové zafizeni Kashviliho...

(vizualni obraz: ohotely obchod, zaparkované pozarni vozy a ambulance)

...zabilo 17 restauracnich hostd, pfi pumovém utoku v oblasti Serpukhov ve Velké Moskvée.

(vizudlni obraz: Doktor Konstantin Gruhov v kancelafi univerzity)

GRUHOV: "Technologie je stale v raném stadiu. Budou se stavat nehody..."

JEDEN Z INSTRUKTORU OTEVREL DVERE DO KABINY a nahléd] dovniti. Zvuk v chodbé mu piipadal hlasit&jsi neZ
obvykle.

"Bombovy poplach."

"Zase?" Renie polozila svilj notebook na pracovni stlll a vzala si na n¢j tasku. Dobfe si pamatovala, kolik véci zmizelo
béhem posledniho poplachu, proto si radéji vzala pocitac s sebou. Muz, ktery ji to pfiSel oznamit - nikdy si
nepamatovala, jak se vlastné jmenuje, Yono Néco nebo tak néjak - byl nékolik krokti pted ni a zmizel v fece studentl a
ucitelt, kteti v§ichni mifili k vychodu. Rozbéhla se za nim, aby ho dohonila.

"Je to kazdé dva tydny," fekla. "Jednou to bylo dokonce v dobé zkousek. Asi se z toho zblaznim."

Usmal se. M¢l silné bryle, ale hezké zuby. "Alespon se trochu nadychame ¢erstvého vzduchu."

Béhem néekolika minut se $iroka ulice pfed durbanskou katedrou polytechniky promenila v karnevalovy rej plny
veselych studentd, radujicich se z toho, Ze se mohli vytratit ze tfid. Skupina mladikii si ovazala kolem pasu bundy a
tancila na stfechach okolnich automobilil. Ignorovali roz¢ilené volani starSich uciteld, aby slezli a chovali se slusné.
Renie je sledovala se smiSenymi pocity. I ona citila vlini svobody, stejné jako citila teplo afrického slunce, kter¢ ji hidlo
na pazich a na krku, ale také védéla, ze ma uz tii dny zpozdéni a ze nestihne svtj projekt v terminu. Jestli bude bombovy
poplach pokracovat, nezvladne vyuku, bude muset dojit ke zménam ucebniho planu, a tim piijde o svtij uz tak velmi
omezeny volny ¢as.

Yono, nebo jak se vlastné jmenoval, se usmival na tanéici studenty a Renie roz¢ilovalo jeho nezodpovédné potéseni.
"Kdyz se chtéji ulit ze Skoly, pro¢ se na ni jednoduse nevykaslou? Pro¢ takhle hloupé $prymuji a nuti nas ostatni..."
Jasny zéblesk promeénil oblohu v jasné bilou. Mohutna vlna horkého vzduchu srazila Renie k zemi a vzapéti prudka
rana vyrazila okolni okna na fasad¢ skoly a na okolnich autech. Rukama si zakryla hlavu, pfestoze na ni nedopadly
zadné ulomky, jen kolem sebe slySela vydéSené vyktiky. Kdyz opét vstala a rozhlédla se kolem sebe, v§imla si, ze nikdo
ze studenttl nebyl ranén, jen nad budovou Admin uprostfed kampusu se vznasel husty oblak koufe. Hlavni v&z byla
pry¢, z kdysi barevné stavby zbyl jen ohofely ¢erny pahyl a ¢ast kostry. Renie zadrzela dech a zmocnila se ji nahla
nevolnost. "Kriste pane!"

Jeji kolega se také postavil, a obvykle tmavou kiizi m¢l nyni popelavé Sedou. "Tentokrat to bylo doopravdy. Boze,
doufam, ze vsichni vysli ven. Snad to tak je - budova Admin se vzdycky vyklizela jako prvni, aby mohli monitorovat
evakuaci." Mluvil tak rychle, ze mu stézi rozuméla. "Kdo myslis, ze to byl?"

Renie potrasla hlavou. "Broderbund? Zulu Mamba? Kdo vi? Zatraceng, to je letos uz potieti. Jak to mizou udélat? Pro¢
nas nenechaji pracovat?"

Vydé&Seny vyraz jejiho spolecnika se jesté vice prohloubil. "Moje auto! Bylo na parkovisti pfed Adminem!" Otocil se a
rozb¢hl se k mistu exploze. Prodiral se mezi zmatenymi studenty, z nichz néktefi plakali a zadny z nich uz nebyl v takové
nalad¢, aby se smal, nebo dokonce tanéil. Jeden muz z ochranky, ktera se snazila celou oblast zajistit, se na n¢ho
rozkiikl, kdyz kolem né&j probéhl.

"Jeho auto! Idiot." Také Renie se chtélo plakat. V dalce byly slyset sirény. Vytahla z kabelky cigaretu a tfesoucimi se
prsty si zapalila. Byly to nekarcinogenni cigarety, ale ji na tomv této chvili ani trochu nezalezelo. U nohou ji pfistél
kousek ohotelého papiru.

Na obloze se mezitim jako hejno much objevily helikoptéry s kamerami, aby pfipravily hlavni vecerni zpravy.

k ok ok

Koufila uz druhou cigaretu a citila se o néco 1épe, kdyz vtomji nékdo poklepal na rameno.

"Sle¢na Sulaweyova?"

Otodila se a pred sebou uvidéla §tihlého mladika se Zlutohnédou pleti. M¢l kratce stfizené kudrnaté vlasy a na sobé
zvlastni kravatu, jakou Renie nevidéla uz celé roky.

"Ano?"

"Myslim, ze jsme m¢€li schiizku. Uéebni plan?"
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Nechapave na n¢j zirala. Muzik ji sahal sotva po ramena. "Vy jste... vy jste...?"

"IXabbu," fekl zptisobem, jako kdyby praskaly klouby, "s vykficnikem pted X, kdyZ je moje jméno napsané v
anglicting."

Nahle pochopila. "Aha, vy jste..."

Usmal se. "Jeden z lidi San - n€kdy nam fikaji také ,Kfovaci', ano."

"Nechtéla jsem byt nezdvorila."

"Nebyla jste. Je nas uz jen nekolik, ktefi maji Cistou krev a s ni 1 tu plivodni vizaz. Vétsina naSich lidi uz se provdala a
ozenila s obyvateli mésta. Nektefi zemieli v busi, protoZe nemohli zit v téchto casech."

Libil se ji jeho usmév a rychla a pecliva vyslovnost. "Ale vy nepatfite ani do jedné skupiny."

"Ne, to tedy nepatfim. Jsem univerzitni student." Prohlésil to s notnou davkou pychy, ale také litosti. Obratil se a
pohlédl na sloup koufe. "Pokud nam vitbec z univerzity néco zbude," dodal.

Renie potfasla hlavou a potlacila vzlyk. Na Sedivé obloze se vznasel oblak dymu. "Je to strasné."

"To tedy je. Ale nastésti, jak se zd4, nebyl nikdo ranén."”

"No, je mi lito, Ze nase schiizka nemohla byt vcas," fekla a pokusila se vratit svému hlasu profesionalni ton. "M¢li
bychom si zapsat jiny termin, jen si vyndam notebook."

"Musime si opravdu domlouvat novou schiizku?" zeptal se !Xabbu. "Nemam ted’ nic na praci, a jak to vypada, bude
chvilku trvat, nez se budeme moci vratit na univerzitu. Moznd bychom méli zajit nékam jinam - co tfeba nékam, kde maji
pivo, protoze mam pusu plnou popela - a promluvit si tam."

Renie vahala. Ma snad ted’ opustit kampus? Co kdyz ji bude potiebovat §éf oddéleni, nebo nékdo jiny? Rozhlédla se
kolem sebe po ulici a pohledem zabloudila na schody, kde to vypadalo jako kombinace uprchlického tabora a festivalu.
Nakonec pokr¢ila rameny. Dnes uz se tu neda nic délat.

"Dobra tedy, pojdme najit néjakou hospodu."”

%k ok

Vlak do Pinetownu nejel - nékdo skocil nebo byl vhozen do kolejisté na pfedmesti Durbanu. Renie bolely nohy a
zpocena kosile se ji lepila na télo, kdyz kone¢né dorazila pésky do své ctvrti. Také vytah nejezdil, ale to nebylo nic
nového. Vylezla po schodech nahoru, hodila tasku na stiil a zastavila se pied zrcadlem, zaujata svym odrazem v ném.
VCera ji jeden kolega z prace kritizoval jeji kratky prakticky sestiih. Tvrdil, Ze Zena vysoka tak, jako je Renie, by se m¢la
pokusit vypadat alespon trochu zensky. Zamradila se, kdyz si vSimla velké Sedivé Smouhy na své bilé kosili. Kdy m¢la
naposledy Cas se udélat trochu hezkou? A stejné¢, komu na tom zalezelo?

"Jsem doma!" zavolala.

Nikdo neodpovédél. Podivala se do vedlejsi mistnosti a uvidéla svého bratra Stephena, jak sedi v kiesle. Pfesné to
cekala. Stephen mél na hlavé nasazena sluchatka a bryle, byl napojeny na sit’. Naklanél se ze strany na stranu a v kazdé
ruce drzel ovladac. Renie uvazovala, co asi praveé ted proziva, nakonec vSak dosla k zaveéru, ze bude lepsi, kdyz to
nebude védét.

Kuchyi byla prazdna, nikde nebyl ani naznak toho, Ze by nékdo zacal chystat teplé jidlo. Tise zaklela a doufala, Ze to je
proto, Ze jeji otec usnul.

"Kdo je tu? To jsi ty, zlato?"

Ozvalo se ramusenti, jako kdyz n¢kdo taha po podlaze nabytek, a vzapéti se ve dvetich do loznice objevil muz a mirné se
kyméacel.

"Jak to, ze jsi prisla tak pozdé?"

"Protoze nejel vlak. A protoze dneska nékdo vyhodil do povétii ptilku univerzity."

Jeji otec chvilku uvazoval. "Broderbundi. Jsou to bastardi. To je jisty." Dlouhy Joseph Sulaweyo byl pfesvédcéeny, ze
vSechno zlo pochazi od bilych Jihoafri¢ant.

"Nikdo to jesté nevi. Mohl to udé¢lat kdokoli."

"Ty se se mnou bude$ hadat?" Dlouhy Joseph se pokusil zprazit ji pfisnym pohledem. O¢i m¢l zarudlé a uslzené. Byl
jako stary byk, pomyslela si, neschopny, ale pfesto stale nebezpecny. Unavovalo ji se na n¢ho i divat.

"Ne, nehadam se s tebou. Myslela jsem si, Ze bys taky jednou mohl udélat vecefi sam."

"Byl tady Walter. M¢li jsme si o cem vypravet."

Také jste toho hodné€ vypili, pomyslela si, ale rad€ji drzela jazyk za zuby. Byla velmi roz¢ilend, a nemélo smysl si kazit
vecer dalsi hadkou a rozbijenim taliit. "Takze je to zase na mné, ze ano?"

Znovu zavravoral a pak se oto¢il a vratil se do temnoty své loZnice. "Jak chces. Ja hlad nemam. Potfebuju si
odpocinout - ¢loveék by m¢l hodné spat." Zavrzala péra v posteli a pak bylo ticho.

Renie chvilku pockala, svirala a povolovala pésti, pak pristoupila ke dvefim do loznice a zavfela je. Potfebovala pro
sebe trochu klidu, trochu prostoru. Podivala se na Stephena, ktery se stale jeste¢ pohyboval v siti. Vypadal jako
schizofrenik. Sedla si do kiesla a zapalila si dalsi cigaretu. Bylo dtilezité, aby si svého otce pamatovala tak, jaky byl,
piipominala si - a stale takovy obcas byval - hrdy a piijemny nuz. Existovali lidé, ve kterych slabost - jakmile se
objevila - rostla jako rakovina. Mat¢ina smrt v obchodnim domé, kde doslo k vybuchu, u néj pravé takovou slabost
odstartovala. Joseph Sulaweyo uz nemél silu bojovat se zivotem. Nechal si ho klouzat mezi prsty, pomalu ale jisté se
vzdaloval od svého skute¢ného svéta, od bolesti a zklamani.

Clovék potiebuje hodné spat, pomyslela si Renie, a podruhé ten den se prudce otfasla.

Sklonila se a stiskla prerusovaci tlacitko. Stephen, sedici stale s brylemi na o€ich, se nad tim vyrusenim nespokojené
zavrtél. Kdyz si ani pak nesundal z o¢i kryt, Renie tlacitko stiskla znovu.

"Co je?" zeptal se Stephen jeste diiv, nez si zafizeni sundal z hlavy. "Ja a Soki a Eddie uz jsme malem byli u brany do
Vnitiniho Okruhu. Tak daleko jsme se jesté nikdy nedostali!"
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"Uvatila jsem veceti a chtéla bych se najist jest¢ diiv, nez to docela vychladne."

"Ohfeju si to, az skon¢im."

"Ne, to si tedy neohfejes. No tak, Stephene. Dneska vybouchla ve skole bomba. Bylo to désivé. Chtéla bych si s
nékymu vecete povidat.”

Narovnal se. "Dobra. Co jsi uvatila?"

"Kufe a ryzi."

Zasklebil se, ale nez se stacila vratit z kuchyné s plechovkou piva pro sebe a nealkoholickym napojem pro néj, nacpal si
zatim plnou pusu.

"Co vybouchlo?" zeptal se a rychle zvykal. "Zabilo to nékoho?"

"Diky bohu nikoho." Snazila se ignorovat jeho zklamany pohled. "Ale znicilo to celou v€z - pamatujes si kterou? Stdla
uprostied kampusu."

"No tedy! Kdo to udélal? Zulu Mamba?"

"To nikdo nevi. Ale vydé¢silo m¢ to."

"Minulej tejden vybouchla bomba u nas ve skole."

"Coze? Jak to, Zes mi o tom nic nefekl?"

Znechucené se usklibl a otiel si mastnou bradu. "Ne doopravdy. Bylo to ve skolni siti. Sabotaz. N¢kdo fikal, ze to
udélali kluci z vys$sich ro¢niki jako Skolni Sprymek."

"Ty mluvis o néjaké poruse na siti?" Renie uvazovala, zda jeji bratr Stephen chape, jaky je rozdil mezi siti a skutecnym
zivotem. Je mu teprve jedendact, pfipomnéla si. Veci kolem jeho omezeného rozhledu nejsou jesté prilis skutecné.
"Bomba, ktera dnes odpoledne vybuchla na univerzité, mohla zabit stovky lidi. Byli by mrtvi."

"Ja vim. Ale exploze ve Skolni siti zabila spoustu obrazcti, dokonce i konstelace vyssich bazi, zalohovaci soubory a tak.
Uz se nikdy nevrati." Natahl se pro misku s ryZzi, aby si piidal.

Renie si povzdechla. Soubory, konstelace - kdyby sama nepracovala jako sité znaly instruktor, myslela by si, Ze jeji
bratr mluvi n&jakym cizim jazykem. "Rekni mi, co jsi jesté délal. Predetl sis néco z té knihy, co jsemti dala?" K
narozeninam mu nechala instalovat za pofadny balik penéz Otultiv roman Pochod ke svobodé. Byla to nejptisobivéjsi
kniha o jihoafrickém boji za demokracii na konci dvacatého stoleti, jakou znala. Vzhledem ke vkusu svého mladsiho
bratra mu krom¢ toho koupila také velmi drahou interaktivni verzi, plnou historickych videozabéri a stylovych
trojrozmérnych obrazki.

"Jesté ne. Dival jsem se na to. Politika."

"Je to vic nez jen politika, Stephene. Je to tvé dédictvi - je to nase historie."

Klidné Zzvykal. "Soki a Eddie a ja jsme se skoro dostali do Vnitiniho Okruhu. Dostali jsme se pfes ty kliky z vyssich
ro¢nikt. Byli jsme malem ve mésté! Vstupenka zadarmo!"

"Stephene, ja nechci, aby ses pokousel dostat do Vnitiniho Okruhu.”

"Kdyz jsi byla v mém véku, taky jsi to délala." Jeho usmév byl odzbrojujici.

"Tehdy to bylo néco jiného - dneska by té za to mohli zaviit. Jsou za to velké pokuty. Myslim to vazné, chlapce.
Nedélej to." Ale sama védéla, Ze jeji varovani je zbyte¢né. Bylo to stejné jako nabadat déti, aby se nechodily koupat do
rybnika. Stephen se tvaril, jako kdyby viibec nic nefekla. Povzdechla si. Podle stupné vzruseni védéla, Ze se ji podaiilo
ho jen nepatrné vyrusit a Ze uz je v myslenkach zpatky v Chlapecke siti.

"...bylo to fakt super. Vyhnuli jsme se tfeba Bullyboxiim. Ale nic $patného jsme neudélali,” fekl rychle. "Jen jsme to
zkouseli. Ale bylo to tak skvély! Dokonce jsme potkali nékoho, kdo se dostal do Mistra J!"

"Mistr J?" To byla prvni véc, kterou neznala.

Stephenova tvar se nadhle uplné zmeénila. Renie si v§imla, jak se mu v o¢ich zalesklo. "Ale to je jen takové misto. Néco
jako klub."

"Jaky klub? Zabavni herna? Show a takové véci?"

"Jo. Show a takovy véci."

Neékdo zabusil na zed'.

"Renie! Pfines mi trochu vody!" Hlas Dlouhého Josepha zn¢l chraplavé a opile. Renie zamrkala, ale piesto dosla ke
dfezu. Stephen si rozhodné zaslouzil skutecny rodinny zivot, ale kdyz se z toho v§eho konecné dostal, véci kolem néj
se zmenily.

Vriétila se zpatky a Stephen si pfidaval uz do tfetice, ale podle toho, jak se kroutil, pochopila, Ze uz by se nejradéji vidél
v siti.

"Ne tak rychle, mlady vale¢niku. Jesté jsme si nepromluvili."

Nyni se na jeho tvafi objevilo néco jako panika, a Renie citila, jak se ji seviel zaludek. Rozhodné travil pfili§ mnoho casu
tim, ze byl zapojeny v siti, kdyz se tolik touzil vratit se tam zpatky. Musela davat pozor na to, aby trochu svého
volného c¢asu stravil také venku. Kdyby ho tuhle sobotu vzala do parku, mohla by tak zajistit, aby se jednoduse
nepoflakoval se svymi kamarady v siti a nelezel doma na zemi jako néjaky zvracenec.

"Tak mi jesté vypravéj o ty bombé," fekl Stephen. "Rekni mi viechno, co o tom vis."

A tak mu to vypravéla a on poslouchal a kladl otazky. Zdalo se, ze ho zajima i epizoda o tom, jak se poprvé setkala se
svym studentem jménem ! Xabbu. Jak byl maly a zdvofily, jaké mél podivné stylové oble¢eni ze starych dob.

"Vloni jsme méli u nas ve Skole také jednoho takového kluka," fekl Stephen. "Ale onemocnél a musel odejit."

Renie si vzpomnéla na ! Xabbua, jak ji zamaval stihlou rukou na rozlouc¢enou. Tvar mel pfitom tak sladkou, a pfitom
smutnou. Onemocni snad také fyzicky, nebo dusevné? Rikal, Ze néktei z jeho lidi se naugili Zit ve mést&. Doufala, Ze on
bude vyjimka - libil se ji jeho smysl pro humor.

Stephen vstal a bez toho, aby ho o to musela zadat, posbiral ze stolu nadobi. Pak se opé€t zapojil, ale ptekvapivé spustil
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Pochod ke svobodé¢ a jen tu a tam se odpojil, aby se ji na néco zeptal. Kdyz se nakonec sebral a Sel si lehnout, Renie si
hodinu a pil ¢etla zpravy a pak se napojila na zpravodajskou banku. Sledovala zpravy o celé fadé pro ni vzdalenych
udalosti - novy druh viru Bukavu si vynutil ve stfedni Africe karanténu, zaplavy na Filipinach, Spojené narody
uplatiiuji sankce proti Svobodnému statu Rudého mote, proces na ochranu ditéte v Johannesburgu - a také mistni
zpravy, které zahrnovaly také podrobnosti o vybuchu bomby na univerzité. Bylo to zvlastni sedét napojena na sit’ a
divat se na 360stupnovém stereoskopu na stejné udalosti, které ten den vidéla na vlastni o¢i. Dalo se tézko fict, ktera z
téch dvou zkusenosti ji pfipadala realnéjsi. A stejné - co v dnesni dob¢ vitbec znamena slovo "realny"?

Kdyz m¢la na hlavé sitové zafizeni, zmociioval se ji pocit klaustrofobie, proto si radéji bryle sundala a sledovala zbytek
zaznamu na velké obrazovce. Bylo to pro ni stejné, jako by stravila prazdniny v préci.

Kdyz piipravila pro ostatni obéd na nasledujici den, zapnula alarm a vlezla do postele, vyplaval kone¢né pocit, ktery
méla cely vecer, ve své nahoté na povrch: Stephen s ni néjak manipuluje. Zacali o né¢em mluvit a jemu se podafilo
zménit téma hovoru a uz se k ptivodnimu rozhovoru nikdy nevratil. Podle jeho podezielého chovani méla najednou
pocit, ze se pted ni snazi néco zatajit.

Za nic na svété si nemohla vzpomenout, o ¢emto vlastné mluvili - néjaké chlapecké problémy v siti. V duchu si
zaznamenala, aby se ho na to zeptala.

Ale m¢éla tolik prace, tolik nedokonéené prace. A den ji nenabizel tolik hodin, kolik by potiebovala.

To je to, co potiebuju, uvédomila si, kdyz uz byla téméef na hranici spanku; dokonce i jeji myslenky jako by ztézkly jako
bfemeno, které nosila na svych bedrech. Nepotfebuju veétsi sit’, nepotiebuju vic reality, vic obrazkl a zvukl. Potfebuju
jen vic Casu.

k 3k ok

"Tak ted’ jsemto vidé€l," prohlasil !Xabbu, ziraje na bilé simulaéni stény. "Ale stale to pfesné nechapu. Vy fikate, ze to
neni skutecnost?"

Obrdatila se tvaii k nému. PiestoZe sama jen vzdalen¢ pfipominala ¢loveka, zacatecniky vzdycky uklidnilo, kdyz kolem
sebe méli tolik forem normalni interakce, kolik jich bylo moznych. !Xabbu m¢l v této zacatecnické simulaci tvar Sedé
lidské postavy s ¢ervenym X na prsou. Pfestoze X bylo normalni ¢asti simuloidu, Renie si na svou vlastni postavu
napsala fialové R - bylo to proto, aby byl pfechod co nejjednodussi.

"Nechtéla jsem byt nezdvofrila," fekla opatrné, "ale nejsem zvykla mit takova sezeni s dospélymi, proto se prosim
nedivte, kdyz feknu néco, co se vammiize zdat byt naprosto ziejme."

Xabbutv simuloid nemél zadnou tvar, zadny vyraz, ale jeho hlas byl spokojeny. "Jen tak mé¢ néco neudivi. A kromé
toho vim, Ze jsem zvlastni pfipad, protoze v bazinach Okavango neni zadna sit’, do které bych se mohl zapojit. Prosim,
ucte m¢, jako bych byl dite."

Renie méla opét ten zvlastni pocit, ze ji ! Xabbu néco nefekl. BEhem nékolika poslednich tydnt to zacinalo byt ¢im dal
evidentngjsi, méla pocit, ze ma néjaké zvlastni cile - nikdo by se neodvazil do pokrocilého polytechnického sitového
programu bez toho, aby m¢l néjaké zéklady. Bylo to stejné jako poslat nékoho na katedru literatury Johannesburské
univerzity, aniz by un¢l ¢ist. Ale !Xabbu byl chytry - velmi chytry. Mél malou postavu a zdvofilé chovani, takze bylo
lakavé o némuvazovat jako o ditéti nebo o néjakém primitivnim uéenci.

Ale stejné, pomyslela si, jak dlouho bych prezila naha a neozbrojena v pousti Kalahari? Rozhodné moc dlouho ne.
Stale se zilo vic ve skute¢ném sveéte nez v siti.

"Dobra. Znate zaklady o pocitacich a informacnich procesech. Nyni, kdyz fikate ,Je tohle skute¢né misto?' pokladate
velmi obtiznou otazku. Jablko je skutecna véc, je to tak? Ale obrazek jablka neni jablko. Vypada to jako jablko, nuti vas
to myslet, Ze to je jablko, dokonce si miizete vybrat z jednoho ¢i druhého nakresleného jablka podle toho, které vam
pfipada, ze bude chutnéjsi - ale nemtizete zadné z nich ochutnat. NemtiZete snist obrazek - nebo miizete, ale rozhodné
nebude chutnat jako jablko. Je to jen symbol, nezélezi, jak moc je podobny skute¢nosti. Chapete to?"

!Xabbu se dal do smichu. "AZ dosud jsemto dokonale pochopil."

"Dobfe tedy, rozdil mezi né¢im vymyslenym - konceptem - a skute¢nou véci, byl kdysi velmi evidentni. Dokonce i ten
nejrealistictéjsi obrazek domu byl jen predstavou. Dokazal jste si piedstavit, jaké by to bylo, kdybyste vstoupil dovnitf,
ale ve skuteCnosti jste dovnitf jit nemohl. A to proto, Ze to pln¢ nekopiruje zkusSenost vstoupit do skute¢ného domu se
v§emi disledky. Ale co kdyz byste mohl vytvofit néco, co se chova jako skute¢na véc, co chutna jako skute¢na véc,
stejné to voni, ale neni to ta véc - neni to tedy vlibec ta ,véc', je to jen jeji symbol jako obrazek?"

"V pousti Kalahari jsou jistd mista," zacal pomalu !Xabbu, "kde vidite vodu, nadrz sladké vody. Ale kdyz k tomu mistu
piijdete, zmizi to."

"Fata morgana." Renie mavla rukou a na vzdalené strané simulace se objevil bazén s vodou.

"Fata morgana," souhlasil !Xabbu. Zdalo se, Ze jeji ilustraci ignoruje. "Ale kdybyste se toho mohla dotknout, bylo by
to mokré - kdybste to mohla pit a zahnat tim zizen - i tak by to nebyla voda? Je tézke si predstavit néco, co je skutecné,
a pfitomneni."

Renie ho odvedla pies holou bilou podlahu simulace k vodni nadrzi, kterou vytvofila. "Podivejte se na tohle. Vidite
odraz vody? Ted mée sledujte." Klekla si a nabrala vodu do simuloidni dlané. Protékala ji mezi prsty a kapala zpatky do
nadrze. Kolem kazdé kapky se vytvarela na vodni hlading velka kola. "Toto je velmi jednoduché nastaveni - to
znamena, ze vase simulacni zafizeni, bryle a senzory, které mate na sob¢, nejsou pfili§ dokonalé. Ale piesto tu mame
néco, co vypada jako voda, Ze je to tak? Pohybuje se to jako voda?"

!Xabbu se sklonil a ponofil prsty do vody. "Pohybuje se to trochu divng."

Renie mavla rukou. "Penize a ¢as by dokazaly, aby to bylo jesté realistic¢téjsi. Existuji externi simulacni soupravy tak
dokonalé, ze nejenze se voda pohybuje jako voda, ale dokonce je mokra a chladna, kdyz se ji dotknete. A pak jsou tu
jesté kany' - neurokanularni implantaty - ke kterym se nikdy nedostaneme, leda bychom pracovali pro nejlepsi vladni

Page 12


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

laboratote. Nechaji vas, aby vam pocitacem simulovany pocit proudil pfimo do vaseho nervového systému. Kdybyste
mel takové zatizeni, mohl byste se té vody dokonce i napit, a ono by to chutnalo jako opravdické voda."

"Ale nezahnalo by to moji zizen, ze ano? Kdybych se nenapil skute¢né vody, zemrel bych." Nezdalo se, Ze by ho to
znepokojovalo, spi$ zajimalo.

"To je pravda. A to je dobré si pamatovat. Pfed deseti ¢i dvaceti lety se ¢asto proslychalo o smrti néjakého kluka ¢i
holky piimo v siti. Stavalo se to nejméné jednou za dva tydny - stravili piili§ mnoho ¢asu v pocitacové simulaci a
zapomnéli, ze potfebuji skute¢né véci, jako je jidlo a voda. A to uz se nezmiiuji o obycejnych vécech, jako jsou
vytlaCené rany na téle od svorek. Dnes uZ se to tak Casto nestava - komeréni vyrobky maji bezpecnostni zafizeni,
simulace je spoutana celou fadou restrikci a alarmovych pojistek na vstupech do sité ve vSech univerzitach a
obchodnich centrech."

Renie mavla rukou a voda zmizela. Mavla znovu a prazdny prostor kolem nich nahle vyplnil destny prales, nacervenalé
kmeny vypadaly jako vysoké sloupy a nad hlavami jim Sustily tmaveé zelené listy. !Xabbu ptekvapené vydechl a Renie
z toho m¢la détskou radost. "Celé to zavisi na inputech a outputech," fekla. "Je to stejné, jako kdyz n¢kdo sedi pred
obrazovkou a zadava instrukce na klavesnici. Nase ruce svymzptisobem funguji nyni stejné, takze mizeme délat
kouzla. Ale neni to kouzlo. Je to jen input, ktery pfikazuje procesoru, co ma délat. A misto toho, aby se to objevilo na
obrazovce, objevi se output jako steroskopicky vizual..." ukédzala na stromy "...zvuk..." ukdzala znovu: lesem se
ozyval ptaci zpév, "...a vSechno ostatni, co si jen budete pfat, je to pouze limitované stupném dokonalosti procesoru a
pomocného zatizeni."

Renie piidala nékolik dalSich detailti, umistila na oblohu nad vétvemi zativé slunce, vytvofila koberec lesni travy a
malych bilych kvétin. Kdyz skoncila, rozhodila rukama, jako by se chtéla pochlubit. "Vidite, ani nemusite délat v§echno
sam - stroj urovna vSechny detaily, uhly, délky stind a tak. Tohle je velmi jednoduché. Uz jste se naucil zaklady - za
nékolik tydnt budete tohle umét udélat docela sam.”

"Poprvé, kdyz jsem vidél svého dédecka, jak déla prut na ryby," zacal pomalu !Xabbu, "také jsem si myslel, Ze to je
kouzlo. Jeho prsty se pohybovaly tak rychle, Ze jste ani nestacila sledovat, jak to déla. Tady ulomil, tam oto¢il, zahnul,
piivazal provazkem - zkratka najednou to bylo na svéte."

"Pfesné tak. Jediny rozdil je v tom, Ze kdyz budete chtit v tomto prostiedi co nejlepsi prut, musite najit nékoho, kdo za
to zaplati. VR zafizeni za¢ina trivialitami, jaké ma dneska kazdy ve svém domacim pocitaci - kazdy mimo bazin
Okavango, to je..." pfala si, aby mohl vidét, Zze se usmiva, nechtéla totiz byt nijak uto¢na. "Ale abyste se dostal na
samy vrchol, musel byste vlastnit pfinejmensim diamantovy dil, nebo radéji hned dva. Nebo malou zemi. Ale dokonce i
v takové podiadné skole, jako je tato, s nasim zastaralym zafizenim, vam mohu ukézat fadu véci."

"Uz jste mi toho ukézala hodné, sle¢no Sulaweyova. Mohli bychom ted’ zkusit jesté néco dalsiho? Mohl bych néco
zkusit sam?"

"Tvofteni v prostiedi VR..." zarazila se a pfemyslela, jak to nejlépe vysvétlit. "Mohu vamukazat, jak délat véci, vytvaret
véci - ale ve skutecnosti vy nic vytvaret nebudete. Na této tirovni to nelze. Jen byste fikal velice vzdélanému
pocitaovému programu, co chcete, a on by vamto poskytl. To je sice fajn, ale m¢l byste se rad¢ji nejprve naucit
zaklady. Bylo by to stejné, jako kdyby vas dédecek udélal cely prut, pak vam ho dal a nechal vas na ném udélat
koneénou upravu. Nemohl byste fict, Ze jste prut udélal, a navic byste se takhle ani nenaucil, jak si vyrobit vlastni."
"Takze vy fikate, ze nejdiiv potfebuju najit ten spravny kus dieva, naucit se, jak tvofit prut, a rozhodnout se, kde ud¢lat
prvni zéfez." Komicky rozhodil své simuloidni paze. "Ano?"

Dala se do smichu. "Ano, ale jediné pokud si uvédomite, ze se musi nejdiive vykonat ta méné dramaticka prace, pak
bych vam moznd mohla ukézat, jak néco udélat."

Pod trpélivym vedenim Renie si ! Xabbu zacal osvojovat koordinaci pohybu rukou a téla, naucil se zadavat
mikroprocesoru piikazy. U¢il se rychle a ona si neustale musela pfipominat, jak se v siti u¢i pracovat déti. Vétsina
dospélych, jakmile narazi na novy tkol, pokusi se vymyslet feSeni jinou cestou, ale ¢asto se tak dostanou do slepé
ulicky, kdyz se jejich logické modely nechtéji shodovat s novymi okolnostmi. Ale !Xabbu si diky své nevsedni
inteligenci poradil s VR vic nez dobie. Misto toho, aby vytvarel konkrétni véci, snazil se pfinutit stroj, aby rozvinul
jeho napady, dovolil mikroprocesoru a softwaru, aby mu ukazal, co dokaze, a pak pokrac¢oval smérem, ktery ho zajimal.
Jak spolecné sledovali jeho prvni pokusy kontrolovat tvar a barvu, nechal !Xabbu najednou vSechno, co prave
vytvoftil, zmizet a zeptal se Renie: "Ale proc ta tézka prace a naklady na .. pfedstirani... je to to spravné slovo? Pro¢
viubec musime predstirat realitu?"

Renie zavahala. "No, tim, Ze se u¢ime. .. piedstirat realitu, mizeme vytvaret véci, které mohou existovat jen v nasi
predstavivosti, stejné tak to délaji umelci. Nebo miizeme vytvaret néco, co bychomradi vytvofili ve skuteénosti, to
naptiklad délaji stavitelé, kdyz vytvareji projekty. Ale také miizeme vytvaret sami pro sebe prostedi, ve kterém se nam
dobfe pracuje. Stejn¢ jako tento program reaguje na pohyb ruky..." mavla pazi a na obloze se vytvofil lehky bily
mracek, "...a udéla mrak, mize stejnym pohybem ruky presunout velké mnozstvi informaci z jednoho mista do druhého,
nebo jit a najit néjakou informaci. Misto toho, abychom se hrbili u kldvesnice a mzourali na obrazovku, jako jsme to
delavali kdysi, mizeme stat nebo sedét nebo dokonce lezet, ukazovat rukou nebo mluvit. Vyuziti strojii, na kterych
zavisi nase zivoty, mize byt stejné jednoduché jako..." Zarazila se a pokusila se najit spravné pfirovnani.

"Jako tfeba vyrobit prut na ryby." Jeho hlas znél podivné zabarveny. "TakZe to vypada, Ze jsme udé€lali plny kruh.
Komplikujeme si Zivot se stroji, pak se snazime zivot s jejich pomoci predélat tak, aby byl stejné jednoduchy, jako kdyz
jsme ty stroje neméli. D4 se z toho néco ziskat, slecno Sulaweyova?"

Renie jeho otazka piekvapila. "Nase sila je vetsi - mizeme délat vic véci..."

"Mutizeme mluvit s bohy a slySet jejich hlas jasnéji? Jak to, Zze se ndm s pomoci té sily do dneSniho dne nepodafilo stat
se sami bohy?"
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!Xabbuova zména v hlase ji vyvedla z rovnovahy. Jak se snazila vymyslet pro ného néjakou rozumnou odpovéd’,
znovu promluvil.

"Podivejte se tedy, sle¢no Sulaweyova. Co si myslite?" Ze simulované lesni zem¢ vyrostla mala rostlina, naklonéna do
podivného tihlu. Nevypadala ani trochu jako rostliny, které az dosud vidéla, ale méla jistou vibraci, ktera se Renie zdala
neodolatelna. Pfipominalo to spi$ pokus o uméni nez snahu o napodobeni skute¢né rostliny. Jeji sametové listky mely
barvu krve.

"Je to... je to velmi dobré, na to, Ze to je prvni pokus, ! Xabbu."

"Jste velmi dobra ucitelka."

Tleskl neohrabanyma Sedyma rukama a rostlina okanzité¢ zmizela.

kok ok

Obrétila se a ukazala prstem. Police s knihami se pfiblizila, aby si mohla ptecist tituly.

"Sakra," zaSeptala. "Zase Spatn¢. NemiiZzu si vzpomenout na to spravné jméno. Najdi néco s ,prostorovym vyvojem
nebo s ,prostorovym popisem' a s ,dité¢tem' nebo ,mladistvym' v nazvu."

Objevily se tfi svazky a vznasely se pfed policemi knihovny.

"Analyza prostorového popisu ve vyvoji mladistvych," pfecetla si nahlas. "Dobra, dej mi seznam vétsiny vyskytu..."
"Renie!"

Prudce se otocila za hlasem svého neviditelného bratra, jako kdyby to udé€lala ve skute¢ném svété. "Stephene? Kde
jsi?"

"Jsemu Eddieho. Ale mame... mame tady problém." Zaslechla v jeho hlase strach.

Renie citila, jak se ji zrychluje tep. "Jaky problém? Néco se stalo v domé? Nékdo vam déla potize?"

"Ne. Doma je vSechno v poradku." Znél stejné vydésené jako tehdy, kdyz ho cestou ze Skoly hodili jeho starsi
spoluzaci do kanalu. "Jsme v siti. Mohla bys sem pfijit a pomoct nam?"

"Stephene, co se stalo? Musi§ mi to okanwité fict."

"Jsme ve Vnitinim Okruhu. Pfijd’ sem, honem." Kontakt se prerusil.

Renie dvakrat pritiskla k sob& ukazovacky a knihovna zmizela. Kratky okamzik, dokud jeji souprava neméla k
pfezvykani nové inputy, se vznasela v Sedé prazdnoté sitového prostoru. Rychle mavla rukou a pfivolala rozvodnou
miizku a pokusila se rychle pfesunout pfimo do mista, odkud ji volal jeji bratr. Pfed ni se v§ak objevilo varovani VSTUP
NEDOVOLEN. On byl ve Vnitinim Okruhu, tedy v oblasti, kam ¢lovék musi mit povoleni. Neni divu, Ze nechtél pili§
dlouho ztstat ve spojeni. Vyuzil spojeni pomoci organiza¢niho bloku nékoho jiného - pravdépodobné své skoly - a
jakakoli skupina s rozsahlou moznosti vstupu na takové tiniky v bezpecnosti davala velice dobry pozor.

"Zatraceny kluk!" Copak od ni ¢eka, Ze se bude vloupavat do velkého obchodniho systému? Za to jsou vysoké
pokuty, a za n¢které prestupky dokonce hrozi vézeni. A to radéji nemyslela na to, co by si asi v Polytechnickém
institutu mysleli, kdyby byl jeden z jejich instruktorti chycen pfi tak blaznivém zlo€inu. Ale Stephen byl tak strasné
vydéseny...

"Sakra," fekla, pak si povzdechla a zacala pracovat na svém krycim jménu.

k ok ok

Kazdy, kdo vstoupil do Vnitiniho Okruhu, musel mit simuloid: Nesméli se tu potloukat zadni neviditelni patraci, aby
nerusili elitu sité. Renie by se nejradéji prezentovala jako holé minimum - objekt bez tvare neurcitého pohlavi, jako
chodec na dopravnich semaforech - ale jednoduchy sim prozrazoval chudobu a nic by neupoutalo u brany do
Vnitiniho Okruhu pozornost vice. Rozhodla se tedy pro androgenni sim, ktery, jak doufala, by mél podle vyrazu v tvari
a koordinace télesnych pohybt vytvofit zdani, Ze je néjaky bohaty baronsky dobrodruh, bloudici v siti. Naklady,
profiltrované nékolika vrstvami bankovnich uétid, by mohly rozboutfit temmé vody operacniho rozpoctu institutu
polytechniky. Jestli se ji podafi dostat dovniti a ven dostatecné rychle, neméla by ¢astka upoutat pfilis velkou
pozornost.

Nenavidéla riskovani a neCestnost nenavidéla jesté vice. Az najde Stephena a vytahne ho ven, da mu fadné za
vyucenou.

Ale kdyz on byl tak stralivé vydéseny...

Brana Vnitiniho Okruhu se podobala zativému obdélniku, zasazenému do zékladu, ktery vypadal jako sténa z bilé zuly,
ozéfena viditelnym sluncem na simulované ¢erné obloze. Pied branou stala cela fada postav a ¢ekala, az budou moci
vejit dovnitf. Nékteti na sobé méli doopravdy divoké tvary a zafivé barvy - byl mezi nimi i zvIastni typ slidilu, ktefi se
potloukali kolem brany, pfestoze neméli nadéji, ze se dostanou dovnitf, jako kdyby Vnitini Okruh byl néco jako klub,
ktery by se nahle mohl rozhodnout, Ze ud¢la vyjimku a dovoli jim vejit - ale vétSina z nich méla stejné funkeéni téla jako
Renie, a vSichni vice ¢i méné meli také lidské rozméry. Byla to ironie, Ze tam, kde je koncentrace bohatstvi a sily v siti
nejhustsi, se vSechno diky restrikcim tak neuvéfitelné zpomaluje. V knihovné v polytechnické informacni siti mohla
pieskakovat jedinym pohybem ruky na jakékoli misto, na jaké chtéla, nebo mohla bleskové stavét, na co si vzpomn¢la,
ale Vnitini Okruh a jiné centra vlivu nutily uzivatele do simi1 a pak se k témto simiim chovaly stejn¢€ jako ke skute¢nym
lidem, nahé&nély je do virtudlnich kancelaii a kontrolnich stanovist, nutily je travit nekonecné dlouhy ¢as ve frontach,
zatimeo jejich ndklady na pobyt zde nartstaly do astronomickych ¢astek.

Kdyby politici nasli zptisob, jak zdanit svétlo, pomyslela si, urcité by nechali postavit ¢ekarny na inspekci svételnych
paprsku. Postavila se do fronty za shrbenou Sedou postavu - star§i verze simu, jehoZz shrbena ramena prozrazovala, Ze
ocekava odmitnuti.

Po nekonecné dlouhém ¢ekani byl sim pied ni odmitnut a ona se ocitla pfed jednim z funkcionaiti s podobou kartounu.
Byl to maly muz se sméSnym oblicejem, s parem zastaralych bryli na konci nosu a pronikavyma nediveéfivyma ocima.
Urcite to je Loutka, pomyslela si - program, ktery poskytuje lidsky vzhled. Nikdo nemohl vypadat jako skute¢ny
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byrokrat, protoze kdyby to tak bylo, vyuzili by to v té ¢asti sité, kde se jeden mohl prezentovat jako cokoli, co si on ¢i
ona priali.

"Dtivod navstévy?" zeptal se upjaty hlas, jako kdyby mluvil pfes néco jiného nez pies Gstni otvor.

"Zasilka pro Johannu Bundaziovou." Renie véd¢la, Ze rektorka univerzity ma ve Vnitinim Okruhu koupeny maly uzel.
Funkcionaf na ni chvili zamyslené hled¢l, zatimco jeji informaci kdesi zpracovaval procesor. "Pani Bundaziova neni ve
své rezidenci."

"Ja vim." To také skutecné védéla - musela byt velmi opatrna. "Byla jsem pozadéana, abych zasilku zanechala v jejim
uzlu."

"Pro¢? Ona tu neni. Rozhodné by bylo lepsi to odevzdat v uzlu, ve kterém se prave nachdzi." Dalsi kratky okamzik.
"Neni v této chvili k zastiZzeni na zddnémuzlu."

Renie zac¢inala dochazet trpélivost. To musi byt Loutka - simulace byrokratické malosti byla téméf dokonala. "Jediné, co
vim, je, Ze jsem byla pozadana, abych do uzlu ve Vnitinim Okruhu dopravila zasilku. Pro¢ trva na tom, aby to bylo
vloZeno ptimo zde, je jeji véc. Ledaze mate né&jakeé jiné instrukce, jinak mé nechte délat mou praci.”

"Proc¢ ale pifjemce zada mit zasilku v uzlu, kdyz v némneni?"

"To opravdu nevim! A vy to také nepotiebujete védet. Mam se tedy vratit a fict pani Bundaziové, Ze jste mi nedovolili
zasilku predat?"

Funkciondf se zamracil, jako kdyby byl skute¢na lidska bytost, vyraz jeho tvare reagoval na nebezpeci nebo
nepiijemnosti. Renie byla rada, Ze se mohla ukryt za simovou maskou. Jo, jen se do toho dej a zkus mé prokouknout, ty
kancelafska kryso!

"Dobra tedy," fekl nakonec. "Mate dvacet minut." Coz, jak Renie dobfe védéla, byla absolutné minimalni délka pobytu
- zamérny kousek nepiijemnosti.

"Co kdyz budou nasledovat néjaké dalsi instrukce? Co kdyz mi tam nechala vzkaz, co délat dal, a ja budu muset odnést
néco jiného nékam jinam v Oblasti?" Renie si najednou pféla, aby to celé byla jen hra a ona mohla zvednout laserovou
pusku a rozprasit Loutku na kusy.

"Dvacet minut." Zvedl kratky prst na znameni, ze o tom nehodlé déle diskutovat. "Devatendct minut a padesat... Sest
sekund. Kdyz budete potiebovat vic ¢asu, musite znovu pozadat."

Pokracovala tedy pomalu dal, pak se ale obratila zpatky na muze s krysi tvaii a ingorujic nespokojené hudrani dalsiho
uchazece o vstup, kterému se kone¢né podatilo dostat na Svatou Piidu, se zeptala: "Vy jste Loutka?" N&kteti
okolostojici ptekvapené zahuceli. Byla to velmi nezdvofila otazka, ale podle prava na ni musel Gfednik odpovédét.
Muz sklopil hlavu. "Jsem Obéan. Chcete mij index?"

Dobry boze. On byl piece jen skute¢na osoba. "Ne," fekla. "Jsem jen zvédava."

Proklinala se za to, Ze zbytecné tlaci na véci, ale nemohla si pomoci.

PR

Na rozdil od dokonalé iluze skute¢ného svéta vSude jinde ve Vnitinim Okruhu brana zadnou iluzi nebyla: O nékolik
okamzikii pozdé&ji dostala Renie tfedni povoleni ke vstupu a ocitla se na ndmésti Vnitiniho Okruhu - byla to obrovska
depresivni neofasistickd masa simulovaného kamene, vypadalo to tu jako mala zem¢, obklopena arkadami, ze kterych
se do vSech stran rozbihaly rovné cesty. Byla to samoziejme jen iluze. Nékolik minut chlize po jedné takové cesté by
vas nékam dostalo, ale nemuselo to nezbytné byt nékam, kam z namesti vidite, a nemusela to nezbytné byt Siroka
avenue nebo né¢jaka ulice.

Prestoze bylo ndmésti obrovské, bylo jesté vic pfeplnéné nez vstupni brana. Lidé zde byli uvnitf, i kdyZ jen na néjakou
dobu, takze v jejich pohybech byl znat jisty ndznak pychy a hrdosti. A kdyZz uz si dovolili ten luxus prochazet se po
namésti, jako by to byl skute¢ny svét, meli nejspis dobry divod k tomu, aby byli hrdi: Nejnizsi troven lidi s povolenim
ke vstupu, jako byla ona sama, m¢li jen tolik ¢asu, aby vykonali sviij kol a nenechali se odradit od svého sméru.
Rozhodné¢ vsak stalo za to se tady porozhlédnout. Vlastni obyvatelé Vnitiniho Okruhu, co méli dost penéz a moci, aby
si zajistili v elitni sekci sité vlastni soukromy prostor, na sobé neméli ten stejné uniformni sim jako pouzi navstévnici.
Renie v dalce vidéla nahé muZze s neuvétitelné vypracovanymi svaly a kiizi barvy zralého jablka. Méfili nejméné tiicet
stop. UvaZovala, kolik je to asi muselo stat jen na danich a ndkladech za pobyt - v simulaci byly nestandardni téla
mnohem drazsi.

Novi bohéci, pomyslela si.

P1i nékolika jinych pfilezitostech, kdy se ji podafilo dostat do Vnitiniho Okruhu - obvykle se tam vloupala jako
studentka, ale dvakrat ji to vyslo i jako legitimnimu hostu - byla vzdycky nadsena tim, co vidéla kolem sebe. Vnitini
Okruh byl pochopitelné unikatni: prvni skutecné Svétové Mésto, jeho populace (simulovana - jak jinak) sestavala
zhruba z deseti milionti vlivnych obyvatel planety Zeme. .. nebo tak to alespon klienti Okruhu fikali a vS§emozné toto
tvrzeni podporovali.

Veci, které pro sebe vytvorili, byly nadherné. Vmisté bez gravitace nebo dokonce bez potieby normalni geometrie a s
vysoce flexibilnim pravem v soukromém sektoru se lidska fantazie rozrtstala témi nejroztodivnéjsimi smeéry. Struktury,
které by v normalnim svété predstavovaly skute¢né budovy, se tady rozriistaly do nejpodivné;jsSich tvart a rozméra.
Mohly byt vzhiru nohama a nenusely se ohliZzet na omezeni velikosti poptipadé hmotnosti. Potfebovaly slouzit jenom
jako uzly, a tak se pies noc objevily displeje poéitacového designu a ¢asto mizely stejné rychle jako barevné kvétiny
divoké dzungle.

Prestoze ji tlacil ¢as, neodolala a zastavila se, aby mohla obdivovat neuvéfitelné §tihly, prihledny zeleny mrakodrap,
ktery se tycil az kamsi do oblak. Pfipadalo ji to velice krasné a neobvyklé, jako obrovska jehlice na pleteni.

Jestlize véci, které si tu zdejsi obyvatelé postavili, lahodily oku, museli se k nimhodit i lidé, ktefi tu krasu vytvofili. Na
misté, kde jedinym pozadavkem bylo existovat a jakékoli inovace byly limitované pouze rozpoctem, dobrym vkusema
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vSeobecnou laskavosti (a nékteii obyvatelé meéli dostatek jednoho a trpéli naprostym nedostatkem druhého),
predstavovala promenada po hlavnich trasdch nekonecnou a nejroztodivnéjsi show. Od extrémil nejnovéjsich moédnich
trendt - v soucasné dobé to byly prodlouzené hlavy a koncetiny - pfes napodobeniny skute¢nych lidi a véci - Renie
pii své prvni navstéve vidéla tii rozdilné Hitlery, jeden z nich m¢l Zupan z listi orchidei - aZ po takové vymysly, kde
skuteéné télo bylo jen pocate¢nim bodem. Okruh byl nekone¢nou ptehlidkou. Kdysi sem proudila celé fada turistd,
ktefi byli ochotni zaplatit velmi nakladnou cestu, aby ji pak prosedéli v drahych kavarnach a pozdéji - stejné jako sitovi
uli¢nici - jejich skutecna téla zkolabovala hladem a zizni a jejich simulované prostory zamrzly, nebo se zhroutily. Dalo se
snadno pochopit, pro¢ to délali. Bylo tu tolik véci k vidéni.

Ale dnes méla ke své navstéve jiny divod: Musela najit Stephena. A zatimco tak Cinila, ubyvalo penéz na tctu
polytechnického institutu. Vzpomnéla si na toho protivného muze u brany. Musela nejprve poslal rektorce Bundaziové
zasilku, protoze védéla, Ze si to pan "Ja jsem Obcan" bude ovéfovat. Byla to ve skute¢nosti poStovni zasilka bez
zvlastniho vyznamu, adresovana rektorce do institutu. Uz n€kolikrat ji na jiné uzly pfedavala postu a doufala, Ze
zmatek, ktery zplisobi, bude pani Bundaziova pficitat na vrub poStovnimu centru - nebo ptesnéji dvéma desetiletim
elektronického postovniho systému - ktery se pochopiteln¢ nikdo neodvazi vefejné pfilis kritizovat. Pokusit se ziskat
néco z interniho zasilkového systému polytechnického institutu by bylo stejné jako pokusit se nozem na maslo
pietiznout kamen.

Renie si chvilku prohlizela Stephentiv vzkaz a pak vyrazila rovnou do Lullaby Lane, hlavni trasy z Toytownu, kde
sidlily mén€ uspésné a kreativni firmy a obchodnici. Také tady byly reziden¢ni uzly téch, ktefi si to ve Vnitinim Okruhu
mohli dovolit. Subskripce v siti Vnitiniho Okruhu byla velmi draha a taktéz byla finanéné naro¢na tvofivost, ktera
odd¢&lovala misto nékoho od ostatni elity. Ale i kdybyste si nemohli kazdy den dovolit nové exotické simy, i kdybyste
si nemohli dovolit upravovat sviij obchod nebo osobni uzel kazdy tyden, udrzet si rezidenci ve Vnitinim Okruhu bylo
hlavnim socialnim pozadavkem skute¢ného svéta. V dnes$ni dobé se ¢asto hovoiilo o tom, ze dojde k upusténi od
skute¢nosti - proto se tohoto mista nechtél nikdo vzdat.

Renie nemohla okamyité lokalizovat signdlni zdroj, tak zpomalila na Groven klidné chiize, az na to, Ze jeji sim neudélal nic
tak zbyte¢né komplikovaného, jako byla chtize. Postaveni Toytownu bylo vSude kolem ni evidentni. V&tSina uzlt byla
extrémné funkeni - bilé, Cerné nebo Sedé boxy, které nemély zadny zvlastni u€el nez ten, aby oddé€lovaly jeden podnik
od druhého. N¢které z dalsich uzli musely byt kdysi pomérné velkolepé, ale dnes uz byly zoufale vyslé z mody.
Nekteré z nich dokonce vypadaly, Ze se za¢inaji ztracet, drazsi vizualni funkce se musely spokojit jen s tim, Ze jim jejich
majitel zajistil alesponl prostor, ktery zabiral. Renie prochazela kolem jednoho mimofadné velkého uzlu, postaveného ve
stylu budovy Metropolisu - stara Science Fiction opustila Okruh uZ pted vice nez deseti lety - nyni vSak uz byla témet
pruhlednad, velky sloup z polyhedralového skeletonu, vSechna drobna prace byla pry¢ a oslnivé barvy celé budovy uz
také davno vybledly.

Na Lullaby Lane byl jenom jediny uzel, ktery vypadal draze. A prave blizko tohoto mista se objevil Stephentiv vzkaz.
Virtualni struktura velkého gotického sidla zabirala oblast zhruba o rozloze dvou skute¢nych méstskych blokt. Budova
byla Spicata, zdobena nejriznéj$imi vézemi a pusobila dojmem termitiste. Barevna svétla zafila v oknech: temné ruda,
svétle fialova a zafivkova bila. Podle hlasité hudby se dalo usuzovat, Ze by uvnitf mohl byt néjaky klub, coz
potvrzovala zafici pismena na pfedni fasadé domu, ktera se nad ni kroutila jako had. Népis byl v anglictin€ - a jak se
zdalo také v japonsting, ¢insting, arabstiné a v par dalSich evropskych jazycich - hlasal "MISTR J". Mezi zaticimi
pismeny se objevoval a zase mizel obrovsky vyzubeny usmev jako Cheshirska kocka po mimofadné Gspésném dnu.
Pamatovala si na jméno toho mista - Stephen se o némzminioval. Tak tohle byl divod, pro¢ se vydali do Vnitiniho
Okruhu, nebo alespoii do jeho ¢asti. Fascinované hledéla pred sebe. Také ona vidéla kouzlo t¢ budovy - kazdy
zastinény thel, kazdé svétlo, proudici z oken, jako by cht¢lo uniknout. Tady byla svoboda, zvlasté pokud ta svoboda
vonéla zakazanym ovocem. Tady to byl raj, kde bylo v§echno dovolené. Myslenka na jejiho jedenactiletého bratra,
potloukajiciho se po takovém misté, zpasobila, Ze ji po zadech pieb&hl mraz. Ale jestlize tu skute¢né byl, bude muset jit
za nim.

"Renie, tady nahote!"

Byl to tichy vykiik, ale ozyval se nékde velmi blizko. Stephen se pokousel o tiché spojeni, ale neuvédomoval si, Ze néco
takového v Okruhu nelze, pokud za to ¢lovek fadné nezaplati. Kdyz n¢kdo chtél poslouchat, slysel, takze ted’ zalezelo
hlavné na rychlosti.

"Kde jsi? Jsi v tom... klubu?"

"Ne! Na druhé strané ulice! V budové, co ma na piedni stran¢ néjakej hadr!"

Otodila se. Kousek od ni, na opaéné strané od Mistra J, bylo néco, co vypadalo jako stara skofapka hotelu Toytownu -
simulace skuteéného odpocinkového mista, uréena pro turisty Okruhu, bod na pfedavani vzkazl a planti na denni
vylety. Kdysi byvala takova mista velmi popularni, to bylo ale v dobach, kdy byla VR jesté zajimavou novinkou.
Takové dny vSak uz byly davno pry¢. Stény ztratily barvu a zacaly se proméniovat do podivnych bodt. Nad Sirokymi
prednimi dvefmi visela roleta, a ptestoze kolem proudil slaby vanek, ani se nepohnula. Byla nehybna jako zbytek celé
stavby, ktera projevovala minimalni existenci.

Renie pfistoupila ke dvetim a potom, co se ujistila, Ze tu uz neni zadné bezpecnostni opatfeni, vesla dovnitt. Interiér
vypadal je§té opusténéjsi nez exteriér, ¢as a zapomnéni ho promeénilo ve staré skladi§té plné podivnych krabic, které
pusobily dojmem rozbité staré stavebnice. Kolem bylo jen n€kolik lepSich simovych objektt, které celému mistu
dodavaly integritu a zvlastni kontrast. Pfedni deska byla jednou z takovych pfedmétli. Lesknouci se blok z neonového
modrého skla. Nasla Stephena a jeho pfitele Eddieho, jak se krci za ni.

"Na co si tady sakra hrajete?"

Oba na sob¢ méli skolni sitové simy, stézi tak detailni, jako byl jeji vlastni, ale podle Stephenova vyrazu tvaie poznala,
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ze byl vydéSeny. Vysoukal se ven a chytil ji kolem pasu. Pfestoze to nebylo v simu mozné, védeéla, ze se ji pevné drzi.
"Jdou po nas," fekl Stephen. "Lidé z klubu. Eddie ma kryci rousku a my jsme to pouzili, abychom se schovali, ale je to
jen levny zafizeni, a tak nas brzy asi najdou."”

"Jelikoz jsi mi fekl, Ze jsi tady, bude to nejspis védét kazdy, komu na tom zalezi." Obratila se na Eddieho. "A kde jsi,
proboha, sebral tu kryci rousku? Ne, nefikej mi to. Ted’ ne." Sklonila se a piinutila Sthepena, aby ji pustil. Bylo to
zvlastni citit jeho tenkou pazi mezi svymi prsty, kdyz védéla, Ze jejich skutecna téla byla na opacnych stranach mésta
ve skute¢ném svéte, ale pravé takovy zazrak ve virtualnim svétle ji sem pfivedl. "Promluvime si pozdéji - a budeme si
mit o ¢em povidat. Ale ted’ vas odsud musim néjak dostat, nez nas vSechny poslou do mestské véznice."

Eddie konecné promluvil. "Ale... Soki..."

"Jaky... Soki?" fekla netrpélivé Renie. "On je tu taky?"

"On je porad jesté u Mistra J. Tedy tak néjak." Vypadalo to, ze Eddie za¢ina ztracet nervy. Stephen to tedy dokon¢il za
né;j.

"Soki... on spadl do diry. Tedy je to néco jako dira. Kdyz jsme se pokusili ho dostat ven, pfisli ti chlapi. Myslim, Ze to
byly Loutky." Hlas se mu tfasl. "Byli opravdu strasny."

Renie potfasla hlavou. "Se Sokim nemiizu délat nic. Nemam moc ¢asu a rozhodné se nehodlam vloupat do soukromého
klubu. Jestli ho chytili, tak ho chytili. Jestli fekne, kdo byl s nim, budete se k tonm muset néjak postavit. Lekce ¢islo
jedna: Dostanes, co si zaslouzis."

"Ale... ale oni mu ublizi."

"Ublizi? Mozna ho leda vydési - a to je vic, nez co si vy tii zaslouZite. Ale nikdo mu rozhodné neublizi." Popadla
Eddieho tak, aby méla oba chlapce pod pazemi. V polytechnickém procesoru jeji algoritmus ptidal dalsi dva. "A
pujdeme..."

Ozvala se ohlusujici rana, byla témet stejné hlasita jako bomba v polytechnickém institutu, tak hlasita, Ze Renie zalehlo
v usich. Pfedni ¢ast hotelu se rozpustila do bodti a ¢ar. Mezi nimi a ulici Toytownu se ty¢il mohutny stin. Bylo to néco
mnohem vétsiho nez normalni sim. Ale to bylo zhruba tak vSechno, co o tom dokazala Renie fict. Néco tu bylo, néco
temného, a aritmeticky se to vlnilo v podivném vzoru, takze se na to nedalo podivat.

"Boze." Renie hucelo v usich. To ji nauci nelézt né¢kam, kam nepatfi. "Boze." Na okanvik stala bez hnuti, kdyz se
obrovsky stin ty¢il nad ni, abstraktni vyraz toho tvora by se dal popsat jako Velky a Nebezpe¢ny. Pevné k sobé
pritiskla oba chlapce a rychle opustila systém.

k ok ok

"My... my jsme se dostali do Mistra J. Kazdy ze $koly tam chodi."

Renie zirala na svého bratra ptes kuchynsky sttil. Délala si o néj starosti, m¢la o néj strach, ale v této chvili byla tak
rozCilena, ze $ly vSechny ostatni emoce stranou. Nejen Ze ji ptivedl do straslivych potizi, ale dokonce mu trvalo jeste o
hodinu déle dostat se z Eddieho bytu donil, nez jak dlouho trvalo ji dojet z institutu. Musela na né¢j pfes hodinu ¢ekat.
"Je mi jedno, jestli to d€laji ostatni, Stephene. A i tak pochybuju o tom, ze to je pravda. Mam toho opravdu dost! Je
nelegalni vstupovat do Okruhu, a nemohli bychom si dovolit pokutu, kdyby t&é tam chytili. Krom¢ toho jestli se mi1j $éf
dozvi, co jsemudélala, abych té dostala ven, vyhodi mé¢ na hodinu." Naklonila se dopfedu, vzala ho za ruku a pevné
mu ji stiskla, az zamrkal. "Mohla jsem pfijit o praci, Stephene!"

"MIéte tam, vy mizerny décka!" ozval se jejich otec z loznice. "Boli mé hlava."

"Je mi to lito, Renie, opravdu, moc lito. Vazné. Mohl bych jesté jednou zkusit zavolat Sokiho?" Aniz ¢ekal, zda mu to
povoli, pfistoupil k obrazovce a piikézal ji, aby vytocila ¢islo. Soki nebral telefon.

Renie se pokusila uklidnit. "Co jsi to vlibec fikal o tom, ze Soki spadl do n¢jaké diry?"

Stephen netrpélivé klepal prsty o stil. "Eddie ho premluvil."

"Premluvil ho k ¢emu? Zatracené, Stephene, nenut’ mé, abych to z tebe musela tahat slovo po slovu."

"U Mistra J je takova mistnost. Rekli nam o ni kluci od nas ze 8koly. Maji. .. no, prosté jsou tam fakt super véci."
"Veci? Jaky véci?"

"No prost¢... véci. Na prohlizeni." Stephen se ji nepodival do o¢i. "Ale my jsme nic nevidéli, Renie. Nemohli jsme to
najit. Ten klub je uvniti strasné velkej. To bys nevéfila! Je jako nekonecnej!" Na kratky okamzik mu pfi vzpomince na
krasy u Mistra J zajiskfily o¢i a on zapomnél, v jakém byli nebezpeci. Kdyz se ale zadival na svou sestru, rychle si zase
vzpomnél. "No tak tedy, hledali jsme to misto a hledali a ptali jsme se lidi - myslim to byli vétS§inou Obcané, ale néktefi
se chovali fakt dost divné - kazdopadn€ ndm to nikdo z nich neftekl. Pak se objevil ten tlustej chlap, fekl nam, ze se tam
da dostat ze spodnich pater."

Renie potladila pocit znechuceni. "Nez mi feknes néco dal$iho, mladiku, chci si néco ujasnit. Uz nikdy se tam nevratis,
je to jasny? Podivej se mi do oc¢i. Nikdy!"

Stephen neochotné prikyvl. "Dobte, dobfe. Nevratim. No, tak jsme $li dold, sesli jsme to hrozny schodisté - bylo to
jako z ty hry v podzemi! - a nakonec jsme nasli dvefe. Soki je oteviel a... propadl dovnitt."

"Propadl kam?"

"Ja nevim! Bylo to jako velka dira. Uvnitt byl kouf a nékde vzadu néco jako modry svétla."

Renie se narovnala na zidli. "Né&jaky hrozny, sadisticky trik. ZaslouZili jste si, aby vas n€kdo pofadné vydésil, ale
doufam, ze ho to nevydé&silo pfilis. PouZival skolni zatizeni jako vy dva?"

"Ne, on n¥l jen takovy obyc¢ejny z domova. Levnou soupravu z Nigérie."

Coz bylo totéz zatizeni, jaké méla doma Renie. Jak miizou byt décka chuda, a pfitom stale tak hrozné snobska?

"No, takze nem¢l moc velkou zavrat’ z gravitacniho simulu. Bude v pofadku." Podivala se pozorné na Stephena. "Slysel
jsime, ze ano? Nikdy uz se tam nevratis, nebo nebudes§ mit zadny volny ¢as, uz nikdy t¢ nepustimani za Eddiem, ani za
Sokim - takhle ten zakaz plati jen do konce tohoto mésice."
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"Coze?" Stephen vztekle vyskoéil. "Zadna sit?"

"Do konce mesice. A ma$ §tésti, ze jsem o tom netekla tatovi - protoze jinak uz bys m¢l zdda samou modfinu."

"To bych radéji nez to, Ze nesmim do sité," fekl vzpurné.

"Cekalo by t& oboji."

Potom, co poslala protestujiciho a brblajiciho Stephena do jeho pokoje, napojila se opét na knihovnu - dala si praci s
tim, aby jeji inbox nenechal Zadnou poznamku pro pani Bundaziovou o jejim podvodu v polytechnickém institutu - a
vyvolala nékteré soubory o spole¢nostech ve Vnitinim Okruhu. Nasla Mistra J. Byl registrovany jako "klub her a
zabavy". Licence se omezovala jen na dospé¢lé navstévniky. Vlastnikem klubu bylo néco, co si fikalo "Novatorska
spoleénost Stastna dzungle" a piivodné byl klub registrovany pod jménem "Usmév mistra Jinga".

Kdyz se tu noc snazila usnout, pronasledoval ji obraz na fasadé klubu. Obrovska hlava a ty strnulé oci. Nejhif se vSak
dalo uniknout vzpomince na obrovskou tlamu s fadou lesknoucich se zubti nade dvefmi - brana, ktera vedla jen
dovnitf.

Kapitola 2

Letec

INTERNET/HUDBA: Drone "VEtsi nez predtim.”

(vizual: jedno oko)

VO: Hudba Ganga Drone bude letos "vétsi nez kdykoli predtim', jak fekl jeden z renomovanych hudebnich kritikd.
(vizualni obraz: pil tvafe, vycenéné zuby)

Ayatollah Jones, ktery zpiva a hraje na neurokytaru se skupinou "Vas prvni srde¢ni infarkt", namtekl:

JONES: "My...je to... bude to... velky. Vrazedn¢ velky. VEtsi nez..."

(vizual: fada kolecek, kosmeticka sit’)

JONES: ".. nez kdykoli predtim. Zadny kecy. Fakt velky."

CHRISTABEL SORENSENOVA NEBYLA PRILIS DOBRA Ihéatka, ale jak to postupné procvi¢ovala, zagala se pozvolna
lepsit.

Nebyla to $patna holka, ale jednou ji umfela rybicka, kdyz ji nékolik dni zapomnéla nakrmit. Kromé toho se sama za
lhatku nepovazovala, ale nékdy to bylo proste... nutné trochu zalhat. A tak kdyz se ji matka zeptala, kam jde, usmala se
a fekla: "Portia ma Zemi Vyder. Je to uplné novy, opravdu mizes i plavat, ale da se pfitom dychat. Je tam taky vydfi kral
a vydfi kralovna..."

Jeji matka jen mavla rukou s tim, Ze dalsi vysvétleni nepotiebuje. "To zni skvéle, zlato. Ale nebud’ u Portie pfili§ dlouho
- tata piijde domti na vecefi. Zase jednou."

Christabel se usklibla. Tata pfili§ pracoval - maminka to vzdycky fikala. Mél dulezité misto jako bezpe¢nostni kontrolor
na Zakladné. Christabel nevédéla, co to pfesné znamenalo. Byl néco jako policista, ale pracoval pro armadu. Jen
nenosil uniformu jako vojéci ve filmech.

"Mutzeme si dat zmrzlinu?"

"Kdyz se vrati§ vcas domi a pomiize$ mi loupat hrasek, tak si dame i zmrzlinu."

"Dobfe," zavrnéla Christabel. Kdyz se za ni se znamym zasycenim oteviely dvete, dala se do smichu. Nékteré zvuky
byly prosté sm¢sné.

Veédéla, ze Zéakladna byla jind nez mesta, ve kterych lidé zili, jak to vidala pfi riznych sitovych show. Byla jina nez
mesta v Severni Karoling, ale ona nevédéla pro€. Byly tu ulice, stromy a parky a Skola - dvé Skoly, jedna skola byla pro
dospélé muze a Zeny z armady a ta druha byla pro déti, jako je Christabel, jejichz rodi¢e zili na Zakladné. Tatové a mamy
chodili v normalnim obleceni, fidili auta, sekali travniky, navs§tévovali se na obédy a vecefe a poradali vecirky a
barbecue. Zakladna vSak méla n€kolik véci, které v jinych méstech nebyly - napfiklad dvojitou fadu plota s elektrickym
vedenim kolem mésta, obklopenou stromy, a také tam byly tii rizné malé domy, kterym se fikalo kontrolni stanice, kudy
musela projet vSechna auta, kdyz vjizdéla do mésta - ale to se nezdalo dost na to, aby Zakladna byla né¢imjinymnez
obycejnym méstem. Ostatni déti ze Skoly zily na zakladné cely sviij zivot stejné jako ona, a ani ony to nechépaly.
Zatocila do Widicott Lane. Kdyby skute¢né §la k Portii, musela by zahnout doprava, proto byla rada, Ze ulice neni z
domu vidét v piipad€, Ze by se jeji matka divala z okna. Bylo to zvlastni fict matce, Ze n¢kam jde, kdyz méla pfitom
namifeno nékam docela jinam. Bylo to $patné, to védéla, opravdu moc $patné, ale bylo to také velmi vzrusujici. Citila se
vzdycky tak zvlastne, kdyz lhala. Jako to nemotorné décko, na které se divala v siti.

Od Widicottu zatocila do Stillwell. Chvilku poskakovala, aby neslapla nohou na Zadnou prasklinu na zemi, pak zatocila
do Redland. Domy tu byly rozhodné mensi nez diim, ve kterém zila s rodic¢i. Nékteré dokonce vypadaly velmi smutné.
Trava na travnicich kolem domt byla kratka jako vSude na Zakladné, ale vypadala tak proto, Ze nem¢la silu, aby
vyrostla o néco vys. Na nekterych travnicich byly dokonce vyschlé skvrny a spousta domil byla zapraSend a omsela.
Uvazovala, pro¢ lidé, co v nich Ziji, je trochu neomyji a znovu nenatfou, aby vypadaly jako nové. Az bude mit jednou
sviyj vlastni dim, kazdy tyden ho bude natirat jinou barvou.

Uvazovala o riznych barvach domii celou cestu po Redland, pak znovu poskoéila, aby se vyhnula dalsi praskling - libil
se ji zvuk, ktery pfitom délala - a spéchala po Beekman Court, kde rostly silné stromy. Pfestoze dim pana Sellarse byl
velmi blizko plotu, ktery vymezoval hranice Zakladny, dalo se to té€zko poznat diky stromiim a keftim branicim ve
vyhledu.

To byla prvni véc, ktera ji na tom dome upoutala - stromy. V zahrad¢ jejich rodict rostly smokvoné a pod okny biizy,
ale diim pana Sellarse byl obklopeny stromy tak husté, Ze se dalo stéZi poznat, jestli tam viibec n¢jaky dim stal. Kdyz
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to vidéla poprvé - to pomahala Ophelii Weinerové najit jeji zab&hlou kocku Dickense - myslela si, Ze to je dimz
pohadky. Kdyz se pozdé&ji vratila zpatky a prosla zarostlou cestou, témét cekala, Ze se pied ni objevi pernikova
chaloupka. Neobjevila, samoziejme, byl to jen maly domek, ale rozhodné vypadal zajimavé.

Také pan Sellars byl velmi zajimavy muz. Nechapala, pro¢ ji rodice zakazali, aby k nému chodila, a oni se ji to ani
nesnazili vysvétlit. Vypadal sice trochu strasidelné, ale za to nemohl.

Christabel prestala poskakovat, aby si mohla 1épe vychutnat ten zvlastni sviravy pocit, kdyz kracela po cesté k domu
pana Sellarse. Bylo vlastné pékn¢ hloupé mit piijezdovou cestu, kdyz auto bylo uz celé roky zavrené v garazi. Jednou
se ho ptala, pro¢ viibec ma auto, a on se tak zvlastn¢ smutné usmal a fekl, ze auto patfi k domu. "Kdyz budu velmi
hodny, velmi hodny," fekl ji tehdy, "mozna mé jednoho dne nechaji do toho kadilaku nasednout, Christabelko. Zaviu
pak tésné gardzova vrata a pojedu domt."

Myslela si, Ze to je néjaky vtip, ale nechapala jej. Vtipy dospélych takové obcas byvaly. Oni se také nesmali vtipiim,
které v siti vypravél stryéek Rolnicka, a ty byly skuteéné velmi smé$né (a také trochu nezbedné, ackoli ona piesné
nevédéla proc). Christabel se nékdy malem smichy pocirala.

Aby nasla kliku, musela odhrnout listy, které prakticky zakryvaly cely pfistének. Pak musela dlouho ¢ekat. Nakonec se
za dvefmi ozval podivny hlas pana Sellarse.

"Kdo je to?"

"Christabel."

Dvefe se oteviely a ven se vyvalil vlhky vzduch spole¢né s téZkou vini kvétin. Rychle vesla dovnitt, aby pan Sellars
mohl opét zavtit. Kdyz u néj byla poprvé, fekl ji, Ze neni dobré, kdyz se z domu dostane pfili§ mnoho potiebného vlhka.
"No, mala Christabelko!" Zdalo se, Ze je rad, Ze ji vidi. "Cemu vd&&im za tak milou navitévu?"

"Rekla jsem mamce, Ze jdu jenomk Portii zahrat si Zemi Vyder."

Prikyvl. Byl tak vysoky, Ze kdyz se k ni sklonil, Christabel méla strach, Ze si udéla néco s patefi. "Aha, takze to se asi
moc dlouho nezdrzis, Ze ano? Presto si myslim, Ze to bude stacit. Vis, kde se miizes pievléct, Ze ano. Myslim, Ze najdes
urcité néco, co ti bude."

Otocil své koleckové kieslo a divka se za nimrozbé&hla do haly. M¢l pravdu. Neméla pfili§ nmoho ¢asu, pokud nechtéla
riskovat, Ze jeji matka zatelefonuje Portii, aby si pospisila, ze ji slibila pomoct s lusky. Musi si cestou domu jesté
vymyslet dobry diivod, pro¢ si nakonec s Portii nezahraly Zemi Vyder. S lhanim byl jeden problém - kdyz to lidé zacali
kontrolovat, véci se hrozné¢ zkomplikovaly.

Satna vypadala stejné jako ostatni pokoje v domg, byla plna rostlin. Nikdy jich nevidéla tolik na jednom misté, dokonce
ani v dome pani Gullisonové, ktera o svych rostlinach dokazala vzdycky donekonecna vypravét, potad vykladala, jaka
je s nimi prace, piestoze k ni dvakrat do tydne chodil jeden muz s tmavou kiizi, aby je okopal, zastiihl a zalil. Ale
rostliny pana Sellarse, ackoli mély spoustu vody, nikdy nepotfebovaly stiihat. Jen potad rostly. Kolikrat ji napadlo, ze
az rostliny zaplni cely dim, bude se muset stary pan vystéhovat.

Na hacku za dvefmi byl koupaci plast’ jeji velikosti. Rychle si sundala Sortky a kosili, ponozky i boty a ulozila je do
plastikového sacku, jak ji pan Sellars predtim ukazal. Kdyz se sklonila, aby dovniti dala druhou botu, polechtal ji na
zadech jeden lupinek a ona leknutim vypiskla.

"Jsi v poradku, mala Christabel?" zavolal pan Sellars.

"Ano. Jen me jedna kytka polechtala."

"Jsemssi jisty, Ze nic takového neudélala." Predstiral, Ze je rozzlobeny, ale ona védéla, Ze si déla legraci. "Moje rostliny
jsou ty nejvychovangjsi rostliny v celé Zakladné."

Zavazala si koupaci plast’ kolem pasu a vysla ven.

Pan Sellars sedél ve svémkiesle vedle stroje, ktery do vzduchu rozprasoval vodu. Zvedl hlavu, kdyz ji zaslechl, a na
tvafi se mu objevil asmév. "Jsemmoc rad, Ze té zase vidim."

KdyzZ jeho tvar vidéla poprvé, vydeésil ji. Nejenze mél kuizi stejné vraséitou jako jeji babicka, ale vypadal, jako kdyby se
mu kiize ptimo rozpoustéla jako vosk na svicce. Také nemél zadné vlasy a usi se podobaly jen malym kornoutiim, které
mu vycnivaly z hlavy. Tenkrat ji také fekl, ze to je v potadku, Ze se boji - on dobie védel, jak vypada. Mél to od
popalenin, fikal - stalo se to uz velice davno, Ze se postiikal leteckym benzinem. Dokonce ji fekl, Ze mu nevadi, kdyz se
na ného tak diva. A ona na n¢j tedy zirala, a prvnich n¢kolik tydnt se ji o jeho roztavené tvati zdalo. Ale byl na ni velmi
hodny a Christabel védéla, Ze je velmi osamely. Jak smutny musi byt stary muz, kdyz ma tvar, na kterou si lidé ukazuji a
které se smeji. Musi zit v dome, kde je vzduch tak chladny a mokry proto, aby ho jeho ktize tolik nebolela! Zaslouzil si
piitele. Nelibilo se ji, ze kvuli tomu musi hat, ale co jiného mohla délat? Jeji rodie ji fekli, ze ho uz nesmi navstévovat,
ale netekli ji pro¢. Christabel uz byla velka. Chtéla znat k vécem divod.

"Tak, mala Christabel, fekni mi o svété." Pan Sellars se usadil v mlze, ktera proudila z vodniho stroje. Christabel mu
vypravéla o skole, o Ophelii Weinerové, ktera je moc namyslend, protoze ma Saty Nanoo, které se daji ménit do
rizného tvaru nebo barvy, kdyZz se za né zatahd, a o Portii, se kterou méla hrat Zemi Vyder.

"...avite, jak vydri kral pozna, jestli u sebe mate rybu, nebo ne? Tim, Ze vas o¢ucha?" podivala se na pana Sellarse.
Mg¢l zaviené oc€i a diky holé hlaveé vypadal témet jako sadrova maska. Napadlo ji, jestli pfi jejim vypraveéni neusnul, kdyz
nahle oteviel o&i. Mély hrozné zvlastni barvu. Zlutou jako mél Dickens - Opheliina ko¢ka.

"Obavam se, ze pfili§ dobfe neznam pravidla ve vydiim kralovstvi, moje mala piitelkyné. Vzdavam se."

"Copak jste takovou hru nemél, kdyz jste byl maly chlapec?"

Zasmal se, a byl to zvuk jako holubi vrkani. "Ne, to jsem tedy nem€l. Ne, nic podobného Zemi Vyder jsem skuteéné
nemel."

Podivala se na jeho znetvofenou tvai a pocitila k nému témef stejnou lasku, jakou citila ke své matce a otci. "Bylo to
strasidelné, kdyz jste d¢lal pilota? Za starych ¢asu?"
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Jeho tsmev zmizel. "NEkdy to bylo strasidelné, ano. A nékdy to bylo velmi osameélé. Ale bylo to to, k ¢enmu jsem byl
vychovany, abych d¢lal, Christabel. VEdél jsemto uz od chvile, kdy jsembyl... kdyZ jsem byl jesté maly chlapec." Jeho
tvar vypadala najednou ponékud divné. Obratil se a zacal néco ménit na svém vodnim stroji. "Ne, bylo v tom jesté
néco jiného. Je takova basnicka:

...ani zakon, ani povinnost mé nedonutily bojovat,
ani politici, ani volani davu

Vzacny zablesk potéseni

Zamitil jsem do té viavy v oblacich

vSechno jsem zvazoval, o v§em pfemyslel

Roky, které prisly, byly jen ztratou dechu

ztratou dechu pro roky, které minuly

Ruku v ruce s timto zivotem jde smrt.

Rozkaslal se. "To je Yeats. Je vzdycky tézké piijit na to, co nas pfinuti si vybrat to ¢i ono. Zvlasté kdyz se jedna o néco,
z ¢eho mame strach."”

Christabel neméla tuseni, co je to yeats, a nechapala ani to, o cem ta basei byla, ale nelibilo se ji, kdyz pan Sellars
vypadal tak hrozné¢ smutné. "AzZ vyrostu, bude ze m¢ doktorka," fekla. Jesté prednedavnem si myslela, ze bude
tanecnice nebo zpévacka, ale ted’ uz si byla jista. "Chcete, abych vamiekla, kde budu mit ordinaci?"

Stafec se jiz zase usmival. "Moc rad bych si to poslechl, ale neni uz trochu pfili§ pozdé?"

Christabel sklonila hlavu. Naramek na ruce ji blikal. Vyskocila. "Musim se jit pfevléct. Ale chtéla jsem vam toho jesté
tolik fict!"

"P1iste, moje mila. Nechceme pfece, aby ses dostala do potizi s matkou. Nerad bych musel zapirat, Ze jsi tu byla."
"Chtéla jsem, abyste mi dovypravel o Jackovi!" Rozbéhla se do Satny, aby si na sebe oblékla své Saty. Diky
plastikovému pouzdru byly stale suché, jak byt mély.

"Ach ano," fekl pan Sellars, kdyz se vratila. "A co délal Jack, kdyZ jsme prestali?"

"Splhal na velky fazolovy stonek, kde mél obr sviij hrad." Christabel rozéililo, Ze si to nepamatoval. "A ten Obr se za
nim vratil!"

"Aha, tak to bylo. Tak to bylo. Ubohy Jack. A praveé tamzacneme, az za mnou pfijdes piisté na navstévu. Ale ted’ uz
musis jit."

Opatrné ji pohladil po hlavé. Podle toho, jak se tvafil, pomyslela si, ho asi bolelo, kdyz se ji dotykal, ale piesto ji nikdy
nezapomnél pohladit.

Uz byla téméf venku, kdyz si vzpomnéla, Ze se ho chtéla zeptat na néco ohledné jeho rostlin. Otocila se a vratila se
zpatky, ale pan Sellars mél opét zaviené oci a byl ponofeny ve svémkiesle. Jeho dlouhé pavoukovité prsty se pomalu
pohybovaly, jako kdyby jimi maloval ve vzduchu. Chvilku na néj zirala - jesté nikdy nevidéla, ze by néco podobného
d¢lal, a tak usoudila, Ze to je pravdépodobné néjaké cviceni, které musi provadét - pak si uvédomila, ze mraky pary se
vznasely kolemni a mizely v horkém odpolednim vzduchu. Rychle se vratila ke dvetim a zavfela je za sebou. Cviceni,
pokud to tedy bylo cviceni, ji piipadalo velice soukromé a trochu strasidelné.

Pohyboval prsty jako nékdo, kdo je prave zapojeny v siti, uvédomila si najednou. Ale pan Sellars nemél Zadnou helmu,
ani ty podivné kabely kolem krku, co maji lidé, ktefi pracuji pro jejiho otce. Mél jen zaviené oci.

Reminek na zapésti blikal jesté intenzivngji. Christabel védéla, Ze bude trvat jen nékolik minut, ne jeji matka zavola
Portii. Kdyz se vracela zpatky, neméla €as na to, aby se vyhybala prasklindm v chodniku.

Kapitola 3

Prazdny Sedy signal

INTERNET/ZPRAVY: Viidce Asie vyhlasuje "Zénu prosperity"

(vizual: palac Empress, Singapur)

VO: Asijsti politici a obchodni magnati se sesli v Singapuru pod vedenim ¢inského finan¢nika Jiun Bhaoa se
singapurskym ministerskym pfedsedou Low...

(vizual: Low Wee Kuo a Jiun Bhao si potiasaji rukama)

... souhlasi s historickou obchodni smlouvou, kterou Jiun nazyva "Zdénou prosperity". To umozni Asii stat se
bezprecedentni ekonomickou unii.

(vizual: Jiun Bhao se svymi spole¢niky na tiskové konferenci)

JIUN: "Nadesel ¢as. Budoucnost patii spojené Asii. Jsme plni nadéji, ale vime, Ze pfed nami stoji tézka prace..."

RYSOVALO SE TO PRED NIMI OD OBZORU K OBZORU, miliony réiznych cest piipominaly poskrabané sklo pod
obrovskymzvétSenim - ale v kazdém tom Skrabanci zafila svétla a pohybovaly se malé objekty.

"Z4adné takové velké misto piece nemiize existovat!"

"Ale to neni Zadné misto, pamatujte si to - neni to nic skute¢ného. Cela véc jsou jen elektronické impulzy fady velmi
silnych pocitacti. MiiZe to byt tak velké, jak jen si to bude programator piat."

!Xabbu chvilku micel. Viseli vedle sebe jako hvézdy - dvojcata na prazdné ¢erné obloze a divali se z té oblohy na
nekonecnou komer¢ni predstavivost lidského druhu.

"Divka vstava," fekl kone¢né ! Xabbu, "aby vlozila své ruce do horkého popela..."
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"Coze?"
"Je to basen - pfibch - od jednoho z naSich lidi:

Divka vstava, aby polozila své ruce do horkého popela, a vyhodi ten popel k nebi. Pak fekne: Tento popel se musi
spojit dohromady, aby vytvofil mlé¢nou drahu. Musi lezet po celé obloze..."

Zarazil se a tvafil se rozpa¢ité. "Je to néco z mého détstvi. Rika se tomu ,Divka Prvni rasy, ktera vytvofila hvézdy'. Kdyz
tu tak jsme, jak jste nas tu vytvofila, pfipomnélo mi to tu basnicku."

Ted’ se citila rozpacité Renie, ackoli si vlastné viibec nebyla jista pro¢. Napnula prsty, aby se okanvit¢ snesli dold k
zemi. Obklopoval je Lambda Mali, hlavni ndkupni centrum celé sité. Mali byl obrovsky nadnéarodni brloh plny
simulovanych obchodnich stiedisek, byl to bezbfehy kontinent informaci. Miliony komer¢nich bodt mrkaly, tipytily
se, vytvafely duhy i zpivaly. Majitelé dé¢lali, co mohli, aby upoutali zakaznika a mohli se nasytit jeho kreditnimi kartami.
Komplikovana sit’ virtualnich obchodii byla pfeplnéna simy nejroztodivnéjsich variant a nejriznéjsich typa
dokonalosti a komplexnosti. "Je to tu obrovské," fekla, "ale zapamatujte si, Ze vétsina lidi se nikdy nezabyva tak
povsechnym pohledem jako pravé ted my - oni jen cestuji ptimo tam, kam chtéji jit. Kdybyste se pokusil navstivit
kazdy bod v siti nebo jen kazdy bod v tomto Mallu. .. no, bylo by to jako zkouset volat na kazdou adresu v Zlutych
strankach. Dokonce i tohle v§echno..." ukdzala na nekonecné simy, které se kolem nich pohybovaly jako pfi parade,
"...jsou jen nepatrnou frakei lidi, ktefi praveé ted’ pouzivaji Mali. Napiiklad tady je blazen, ktery chce mit vizudlni
zkuSenost z toho, kam se lidé chodi divat."

"Vizualni zkuSenost?" ! Xabbutv §edy simuloid se zachvél, aby se podival na zastup farii, které se prodiraly davem.
Me¢ly smyslna zenska téla a zvifeci hlavy.

"Jako se divate ted’ vy. Je toho spousta k vidéni. Ale je mnohemrychlejsi se vydat tam, kam potiebujete. Kdyz
pouzivate obvyklé pocitacové propojeni, prectete si jméno kazdého souboru v pameéti?"

!Xabbuovi chvilku trvalo, nez odpovédél. Furie se setkaly se dvéma nmuzi s hadimi hlavami a daly se do slozitého
vitaciho ritudlu, ktery vypadal, jako by se vzajemné ocichavali. "Jit, kam bych chtél?"

"Ukazu vam to. Reknéme, Ze chceme jit... j4 nevim, tieba koupit novy notebook. No, kdyz vite, kde je oblast s
elektronikou, miiZete tam zajit ptimo a pak tam dojit jesté fyzicky - lidé utraceji spoustu penéz za to, ze se snazi udélat si
své komer¢éni body atraktivngjsi, jako to dé€laji ve skuteéném svété. Ale my v této chvili nevime, kde elektronicka oblast
Je. "

Obratila se k nému. Jeho tvar se zbytky rysti v ni na maly okanmzik vyvolala pocit uzkosti. Chybély ji jeho grimasy a
jeho tsmeév. Bylo to jako cestovat se straSdkem. OvSem ani ona nevypada o nic lépe. "Ale je to pravda,” fekl. "Ja
opravdu nevim, kde je oblast s elektronikou."

"Dobfe. Podivejte se, stravil jste za poslednich nékolik tydnil spoustu casu tim, ze jste se ucil najit cestu v zakladnim
pocitatovém nastaveni. Jediny rozdil je, ze jste uvnitf pocitace - nebo to tak alespoii vypada."

"Je tézké si pamatovat, ze mam skutecné télo a ze to télo je v polytechnickém institutu."

"To je kouzlo," fekla tak, aby bylo znat, Ze se usmiva, piestoze to na jeji tvafi nebylo vidét. "Tak, a ted’ se pust'te do
hledani."

!Xabbu zacal pomalu pohybovat prsty. Pfed nim se objevila lesknouci se modra koule.

"Vyborné." Renie k nému pfistoupila o krok bliz. "Nikdo to nemtize nastavit kromé vas a me€ - to je soucast interakce s
nasim vlastnim pocitacem v institutu. Ale my ted’ vyuZzijeme pocita¢ k tomu, abychom se napojili na servisni seznam
Mallu." Ukézala nu, co ma délat. "Tak se do toho dejte a vytahnéte ten seznam. Muzete provadéet hlasové piikazy bud’
mimo linku, kde je nikdo jiny kromé vés neuslysi, nebo piimo na lince. KdyZz budete mit o¢i oteviené, uvidite spoustu
lidi, jak mluvi sami k sob&é. Mozna se vam budou zdat $ileni - je jich tam vic neZ dost - ale stejné tak dobfe mohou mluvit
se svymi systémy a neobtézuji se tim, aby si opatfili soukromi."

Koule nabidla seznam sluzeb, které se vznasely ve vzduchu v podobé¢ zafivych modrych pismen. Renie upravila list na
tmavé cervenou, aby se to dalo 1épe pfecist proti pozadi, a pak ukazala na seznam pod napisem elektronika. "Tady to
mame. ,Osobni vstupni kody.' Stisknéte to."

Svét se okanwit¢ zménil. Oteviené prostory vetejné oblasti Mallu byly umistény na dlouhé Siroké ulici. Sinmlované
budovy staly po obou stranach a tyc€ily se vysoko k ume¢lé obloze, kazda z nich hrala celou fadou riiznych barev a méla
ty nejpodivnéjsi tvary. Na prednich fasadach zafily barevné a soutézivé napisy. Byly lakavé jako tropické rostliny. A
my jsme véely, pomyslela si Renie, s nozkama obalenyma pylem. Vitejte v informacni dzungli. Libila se ji ta metafora.
Mozna ji ¢asem pouzije pii svych hodinach.

"A ted," fekla nahlas, "jestli jste naSel ten pfislusny obchod, vystielime rovnou tam."

"Vystielime?" ! Xabbu piekvapené naklonil svou simulovanou hlavu. Renie si vzpomnéla, jak byla ona sama vyvedena
zmiry, kdyZ poprvé cestovala v siti.

"Myslim, Ze to kdysi byval termin ze science fiction. Néco jako sitovy zert. Ve skutecnosti to znamena vydat se nékam
piimo misto toho, abyste to slozité obchazel dokola. RL-styl, coz znamena ,Real Life', tedy skutecny svét,
vzpominate?"

"Hmmmmm." !Xabbu se zdal velmi tichy a vyCerpany. Renie uvazovala, jestli mu toho na prvni navstévu neukazala
prilis - bylo t€zké zjistit, co si z toho mysl dospélého vezme. Kazdy, koho znala, se zacal prohanét v siti uz v détstvi.
"Chcete pokracovat v naSem simulovaném nakupovani?"

!Xabbu se otocil. "Ovsem. Prosim. Je to v§echno tak... ohromujici."

Renie se pro sebe usmala. "Dobfe. Tak tedy, jak jsem fekla, kdyz chceme néjaky konkrétni obchod, mohli bychom tam
rovnou vystfelit."
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Renie byla uz tak dlouho profesinalkou, Ze pro ni vzruseni z toho, co bylo mozné, uz davno zevsednélo. Stejné jako jeji
bratr, objevila sit’ asi tak ve stejném Case, kdy objevila skute¢ny svét, a naucila se v obou svétech pohybovat dlouho
predtim, nez dosahla pubertalniho véku. Stephena stale jesté sit” vzruSovala, ale Renie uz to méla davno za sebou.
Dokonce ji ani nebavilo v siti nakupovat, davala pfednost opakovanym objednavkam z existujiciho bankovniho tétu.
!Xabbu vsak byl ve virtualni siti déckem - ale ona si musela neustale piipominat, Ze nepostradal sofistikovanost
dospélého a zdravy rozum, at’ uz se zdalo prostfedi, ze které¢ho vyristal, jakkoli primitivni - takze to bylo z¢asti vitané a
zCasti trochu désiveé zpiijemnéni, kdyz ho mohla na jeho prizkumné cesté doprovazet. Ne, jeho o¢ima to bylo néco vic
nez jenom trochu désivé. Mali se totiz zdal byt tak obrovsky a hlasity, a tak vulgarni. ..

!Xabbu se zastavil pted vnéjSim displejem obchodu a mavl rukou, aby se mohl podivat na celou upoutdvku. Renie se
neobtézovala. Pfestoze jeho sim nehybné stal pfed fasddou obchodu, ona védéla, Ze se prave ocitl uprostied
rodinného melodramatu, ve kterém byl nerudny, ale piesto nékdy laskavy otec pomalu provazen po radostech nakupu
Krittapong Home Entertainment Unit s mnohonasobnym vstupnim zafizenim. Sledovala Kfovakovu drobnou simovou
postavicku, jak mluvi a reaguje na neviditelné spole¢niky, a znovu citila slaby naznak zodpovédnosti. Po nékolika
minutach se !Xabbu otfésl jako mokry pes a ustoupil o krok dozadu.

"Vidél prisny, ale vesmés hodny otec chybu své cesty?" zeptala se.

"Kdo byli ti 1idé?"

"Nejsou to lidé. V siti se skute¢nym lidemfika ,Obcané'. Tohle ale byly Loutky - je to sestaveni podobné cloveku.
Obsluhuji v takovych zatizenich, jakymi jsou tieba zdejsi obchody. Jsou v celém Mallu."

"Nejsou skutecni? Ale oni na mé mluvili - odpovidali mi na otazky."

"Je to jen o néco drazsi forma reklamy. A oni jsou tak chytfi, jak se chovaji. Vrat'te se zpatky a zeptejte se matky na
vznik Soweta nebo na ngosanskou administrativu. A ona vammisto toho zopakuje vSechno o vyhodach
velkoobchodniho nakupu."”

!Xabbu se zamyslel. "Oni jsou jako... jako duchové. Véci, co nemaji dusi."

Renie potiasla hlavou. "Zadné duse, to je pravda. Ale ,Duchové' jsou v siti néco jiného. Jednou vamto vysvétlim."
Pokracovali dal ulici, vznaseli se dopfedu pomalym tempem chiize, pohodIné tempo na listovani.

"Jak poznate rozdil," zeptal se !Xabbu, "mezi Ob¢any a Loutkami?"

"Vzdycky to nejde. KdyZ to budete chtit védét, zeptate se. Podle prava musime vSichni odpoveédét - 1idé i umélé
konstrukce. A my vSichni musime fict pravdu, ackoli jsemsi docela jista, Ze mnozi to pravidlo ¢asto porusuji.”

"Zda se mi to... no, roz¢iluje m¢ to."

"Je potieba si na to zvyknout. No, pfedstirame tu, zZe jdeme nakupovat, tak se do toho dejme - leda by vas od toho
odradila néjaka reklama."

"Ne, je to zajimavé. Myslim, Ze otec by m¢l zacit vic cvicit. M4 hrozné nezdravy oblice;j."

Renie se rozesmala a oba spolecné vesli do obchodu.

!Xabbu pfekvapené vydechl. "Ale vzdyt to zvenci vypadalo tak malické! To je néjaka dalsi vizualni magie?"

"Musite si zapamatovat, Ze nic z toho, co tady vidite, neni v tom pravém slova smyslu skute¢né. Drahy ulic v Mallu
jsou velmi kratké, takze exteriér ma tendenci vypadat maly, ale samotné komer¢ni uzly nejsou piimo za tim, jako by to
bylo na skutec¢né trznici. Jen jsme se presunuli do jiné lokace v informacni siti, coz miize byt docela dobfe hned vedle
spravcovskych sluzeb polytechnického institutu nebo vedle n¢jaké détské dobrodruzné hry nebo vedle bankovnich
zaznami pojistovaci spolecnosti." Rozhlédli se po velkéma draze vyhlizejicim obchodé. Hrala tu ticha hudba, kterou
Renie okanvzité zablokovala - nékteré ze subliminalii za¢inaly byt velmi sofistikované a ona rozhodné€ nechtéla zjistit, az
se odpoji, ze mezitim nakoupila néjaké drahé zbozi. Stény a podlahy obchodu byly zdobené barevnymi abstraktnimi
vytvory a vSude byly prodejné vyrobky, které zafily jakymsi vnitinim svétlem, jako by byly néjakymi posvatnymi
relikviemi.

"Vsiml jste si, Ze tu nejsou zadna okna?"

!Xabbu se otocil, aby se podival za sebe. "Ale kdyz jsme vchazeli dovnitf, vidél jsem, Ze vedle vstupnich dveti bylo
hned nékolik oken."

"Ano, ale to bylo jen na vnéjsi stran¢é. Tam nam okna ukazovala ekvivalent stranky v tiSténém katalogu - je to
jednoduché. Mnohem slozitéjsi a také drazsi, a to se nezmiiiuju o tom, ze to také odvede zakaznikovu pozornost, by
bylo ukézat, co se déje venku v Lambda Mallu pfed fasddou. Proto z vnitini strany nejsou zadné okna."

"A také zadni lidé. Je tedy tento obchod tak nepopularni?"

"Je to v§echno jen zalezitost volby. Nezménila jsem trvalé nastaveni, kdyZ jsem vstoupila. Jestli si pamatujete z
minulého tydne termin ,trvaly'..."

"..je to nastaveni, které ziskate, pokud se nerozhodnete ho zménit."

"Piesné tak. A trvalé nastaveni v tomto druhu obchodu zpravidla byva ,sams prodavacem'. Kdybychom chtéli,
miizeme tu mit tolik zakazniki, kolik budeme chtit." Mavla rukou a v dalsim okamziku se kolem objevilo asi pil tuctu
simovych postav, kazda z nich se sklané€la nad n¢jakym druhem zbozi. "A kdyz budeme chtit, pfijde za ndmi hned
prodavac. Nebo se tu miizeme néjakou chvili potulovat, az se nakonec jeden z prodavact stejné objevi, aby nam
pomohl s rozhodovanim."

!Xabbu presel po mistnosti k jednomu ze zafivych vyrobku. "A tohle je tedy ukazka toho, co obchod prodava?"

"Je to jen Cast toho, co se prodava. Mizeme zménit displej a vidét jen ty véci, které chceme koupit. Ty se pak kolem
nas budou vznaset. Muizeme dokonce eliminovat showroom a omezit se pouze na psany text s popisem vyrobku a
cenou. Obavam se, ze prave tak nakupuju ja."

!Xabbu se uchichtl. "Muzi, ktery zije vedle studny, se nikdy nezda o zizni."

"Je to dalsi ze réeni vasSich 1idi?"
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"To je pravidlo mého otce." Natahl simovou ruku k jedné z tabulek - byl to obdélnik tak velky, aby se vesel do jeho
malé dlané. "Muzu si to vzit?"

"Ano, ale budete mit tak realisticky pocit, jaky vam umozni vase vlastni zafizeni. Obavam se, Ze simy, které mame na
sobé, jsou velmi jednoduché."”

!Xabbu pfedmét obracel v rukou. "Citim jeho tihu. Je to celkemimpresivni. A podivejte se na ten odraz v obrazovce.
Ale ptedpokladam, ze to neni nic jiného nez ta voda, co jste pro m¢ vytvofila pii prvni simulaci.”

"No, nékdo na tom rozhodné stravil vic ¢asu, nez kolik mi zabralo ud¢lat tu kaluz."

"Dobré odpoledne, Obcané." Vedle nich se objevila atraktivni Cernd Zena. Byla o nékolik let mladsi nez Renie. !Xabbu
se nejprve zatvaiil provinile a pak se usmal. "Mate z4jem o osobni piistupové zafizeni?"

"Dneska se chceme jenom podivat, diky." Renie si prohlédla dokonale vyzehlené puky na kalhotach a skvéle bilé zuby.
"Muj pritel..."

"Jste Obcan, nebo Loutka?" zeptal se !Xabbu.

Zena se k nému obratila. "Jsem konstrukt typu E," fekla, a jeji hlas byl klidny a pifjenny, jako kdyby ho vitala, "mizete
si to ovétit na velkoobchodnim displeji mezinarodnich koda. Pokud byste radéji jednal s ObCanem, s radosti vam
okamzité jednoho opatiim. Pokud mate néjakeé stiznosti k mému chovani, prosim sdé¢lte to a budete pfepojen na..."
"Ne, ne," fekla Renie. "Neni potfeba. M1j pfitel je na svém prvnim vyletu do Lambda Mallu a je jen trochu zvédavy."
Usmév byl stale na svémmisté, ackoli Renie méla pocit, Ze byl tentokrat o néco strnulejsi. Ale to byla hloupost - pro¢
by méla byt Loutka naprogramovana tak, aby se urdzela? "Jsemrada, ze jsem mohla odpovédét na vase otazky. Je snad
néco jiného, co bych vammohla fict o elektronice spolecnosti Krittapong a jejich dalsich skvélych produktech?"
Vzhledem k tomu, Ze méla zvlastni provinily pocit, pozadala prodavacku - loutkovou prodavacku, pfipomnéla si - aby ji
predvedla jeden z notebookd.

"Freehand je nejnovéjsi zatizeni zapojitelné prakticky do vSech datovych unitu," zacala Loutka, "s tim
nejsofistikovanéjsim hlasovymrozlisenim jakékoli datové vyplné ve svém cenovémrozsahu. Umoziuje
piedprogramovani asi stovky dennich tkolii, ma to filtrovaci telefonni systéma celou fadu dalsich ptidavnych funkci,
ktera z Krittapon Asia udé¢lala vedouci spolecnost v oblasti produkti na manipulaci a piesun dat..."

Kdyz Loutka ! Xabbuovi popisovala rozliSovaci schopnosti, Renie uvazovala, jestli to byla ndhoda, Ze se tato
prodavacka prezentovala jako ¢ernoska, nebo to bylo vysledkem specialni Gipravy, ktera se m¢la shodovat s jejim
vlastnim sitovym indexem a adresou.

O par minut pozdé&ji uz opét stali venku na simulované ulici.

"Jen pro vasi informaci," fekla, "neni pfilis zdvorilé se ptat, jestli jsou lidé Obcani, nebo nejsou. Ale pokud o to
specialné nepozadate, budou vas v obchodech vétsinou obsluhovat Loutky."

"Ale ja myslel, Ze jste tikala, Ze to je pravo..."

"Je to pravo. Ale je to také socidlni zalezitost - je to trochu delikatni. Kdybyste se bavil s Obcanem a polozil mu tutéz
otazku, bylo by to, jako kdybyste fikal, Ze jsou... no, Ze jsou nudni a upjati, jako kdyby byli um¢li."

"Aha. Takze bych se n€l ptat jediné tehdy, kdyz mam dobry dtvod si myslet, Ze osoba, se kterou mluvim, je s nejveétsi
pravdépodobnosti Loutka."

"Nebo kdyz to opravdu, ale opravdu, potiebujete védét."

"A co miize zptisobit takovou potiebu?"

Renie se usklibla. "No, kdybyste se tfeba zamiloval do nékoho, koho jste tam potkal. Pojd'me, podivame se po n¢jakém
misté, kde bychom si mohli sednout."

* % %

!Xabbu si povzdechl a narovnal se. Jeho Sedy sim se pohodlné usadil v kiesle.

"Je toho stale tolik, ¢emu zatim nerozumim. Jsme pofad jesté v Mallu... nebo uz ne?"

"Jsme. Tohle je jedno z vefejnych namesti."

"A co tady délame? Nemiizeme prece jist ani pit."

"Pro zacatek si trochu odpoc¢ineme. VR miize byt nékdy jako dlouha jizda autem. Sice nic nedélate, ale presto jste
unaveny."

Stejné jako proudila v tepnach krev, proudily davy lidi ulicemi, které byly téméf identické s ostatnimi ulicemi v Lambda
Mallu. Navstévnici Mallu se tu prochazeli a vznéseli kolem Café Boulle a vypadali témef stejné jako ti, které Renie a
!Xabbu potkali, kdyZ poprvé vstoupili do komeréniho sektoru, nebo jaké vidéli v oblasti elektroniky. Spousta jich m¢la
nejjednodussi simy, které obvykle prozrazovaly jen piilezitostné navstévniky. Jiné, o poznani detailnéjsi simy, hraly
nejriznéjSimi barvami a cestovaly ve skupinach, oblecené, jako kdyby majitelé §li na vecirek. A nékteré jeste
sofistikovanéjsi simové postavy s nejvétsi pravdépodobnosti pattily svym domovem do snobskych ¢asti Vnitiniho
Okruhu. Nektefi lidé vypadali jako mladi bozi, a jak se prochazeli kolem, otaceli kolem sebe virtualnimi hlavami.

"Ale pro¢ je tu kavarna? Pro¢ tu neni n¢jaka odpocivarna, nebo néco takového?"

Renie se na !Xabbua obratila. M¢l sklesla ramena, coz svédéilo o tom, Ze uz je fadn¢ unaveny. Méla by ho co nevidét
radéji pustit z linky. - Bylo jednoduché zapomenout, jak namahava a unavujici mize byt prvni cesta v siti. "Protoze
slovo kavarna zni 1épe. Nedélam si legraci. A kromé toho, kdybychom n¥€li to spravné zafizeni, mohli bychom se tady
dokonce najist i napit - tedy chci fict, Ze bychom se mohli citit, jako Ze jime a pijeme. Kdybychom m¢li implantaty, jaké
maji nékteti bohaci, mohli bychom ochutnat véci, které bychom si nikdy nemohli dovolit ochutnat ve skute¢ném svéte.
Ale dokonce i opravdické kavarny serviruji vic nez jen jidlo a piti." Mavla rukou a nahle byli obklopeni tichou hudbou,
hluk z ulice ustoupil do pozadi. "Najmuli jsme si misto, kde miizeme byt - nékde, kde se miizeme zastavit a zamyslet se a
promluvit si a obdivovat paradu bez obstrukei verejného ruchu. A na rozdil od skutecné restaurace, jakmile zaplatite za
svij stil, vas ¢isnik je vam kdykoli k dispozici, ale jen tehdy, kdyz ho skutecné cheete."
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!Xabbu se pohodIng usadil. "Bylo by hezké dat si pivo."

"Az se odpojime, slibuji. Oslavime vas prvni den v siti."

Jeji spolecnik chvilku sledoval rusnou ulici a pak se obratil dovnitt Café Boulle. Pruhované rolety se chvély, prestoze
kolem nefoukal ani ten nejmensi vétiik. Cisnici a ¢isnice v &istych bilych plastich prochéazeli mezi stoly s velkymi ticky
plnymi sklenic, ackoli pfitomni hosté meli pred sebou jen ziidkakdy néjakou sklenici. "Tohle je moc hezké misto, slecno
Sulaweyova."

"Jmenuju se Renie."

"Aha, dobfe. No, je to moc hezké misto, Renie. Ale proc¢ je tolik stoli prazdnych? Jestlize to neni drahé, jak jsi fekla..."
"Ne kazdy zde si pteje, aby ho bylo vidét, protoze nemiizou byt zcela neviditelni. Pofad z nich musi byt néco vidét."
Ukézala na dokonalou, ale opusténou, simulaci cerného kovového stolu s vazou a piekrasnymi kopretinami uprostied
bilého ubrusu. "Vidis ty kvétiny. Kolik dal$ich prazdnych stoltt ma kopretiny?"

"Veétsina."

"Coz znamena, ze tam n¢kdo sedi - nebo pfesnéji, zabira virtualni prostor. Jen si prosté nepfeji byt vidét. Mozna jsou to
tajni milenci, nebo jejich simy jsou znamé a snadno rozpoznatelné. Nebo mozna zapomnéli zmenit posledni nastaveni
téch lidi, co tam sed¢li pred nimi."

!Xabbu si prohlizel prazdné stoly. "A my jsme vidét?" zeptal se nakonec.

"Jisté. Ja nemam zadny diivod se skryvat. Piesto jsem ale nasi konverzaci udélala pro ostatni neslySitelnou. Jinak
bychombyli, jakmile bychom odsud odesli, obklopeni pouli¢nimi prodavaci, kteti by ndm zacali nabizet mapy,
instruk¢ni manualy a véci zvané ,stupniovaci bali¢ky'. Miluji novacky."

"A to je vSechno, co tu vétsina lidi déla? Sedi?"

"Existuji nejriznéjsi druhy virtualnich ¢innosti pro ty, ktefi nemaji zajem pozorovat ostatni ucastniky. Tanec, tvofeni
riznych véci, komedie - ja jsemssi ale nevyzadala piistup do niceho z toho. Chtél by ses podivat?"

"Ne, diky, Renie. Je tu klid, 1ibi se mi to."

Ticho vsak trvalo jen dalSich nékolik okamzikti. Ozvala se hlasita detonace a Renie piekvapené vykiikla. Dav na ulici
pied kavarnou se dal do behu jako stado antilop, prchajicich pied lvem.

V otevieném prostoru stalo Sest muzll ve svalnatych simech a v kozeném obleceni s ocelovymi ozdobami. Pokiikovali
jeden na druhého a mavali kolem sebe puskami. Renie zesilila zvuk, aby ona i !Xabbu slyseli.

"Rekli jsme vam jasné, abyste se drZeli stranou od Englebart Street!" vykiikoval jeden z nich hlubokym hlasem s
americkym akcentem a nastavil pusku rovné od pasu.

"Budeme poslouchat Barkie, az budou prasata litat!" odpovédél nékdo dalsi. "Vrat’ se radéji zpatky ke svym hrackam,
chlapecku.”

Z hlavné prvniho muze vystielil ohnivy zablesk. Ra-ta-ta-ta burdcelo Renie v usich, pfestoze jeste ztiSila zvuk. Ten, co
mu bylo nakézano, aby se drzel stranou od Englebart Street, se okanmité rozprskl po celé ulici, jasna krev, kousky masa
a Slach byly vSude kolem. Lidé v davu vydéSen€ vykiikli a pokusili se ustoupit jesté o kousek dal. Ozvaly se dalsi
vystfely, a dva svalovci se zhroutili na prazdnou ulici, z ¢ernych ran v téle jim vytékala jasné€ ¢ervena krev. Ti, ktefi
prezili, vzali jejich zbrané, podivali se jeden po druhém a pak zmizeli.

"Idioti." Renie se obratila na !Xabbua, ale on také zmizel. Na okanzik se ji zmocnil strach, ale kdyz spatfila kousek jeho
Sedého simu, jak se kr¢i za zidli, uklidnila se. "Vrat’ se zpatky, ! Xabbu. To bylo jen par mladych uli¢nikda."

"On toho chlapa zastielil!" ! Xabbu se vplizil zpatky na svou zidli a vydéSené se rozhlizel po ostatnich lidech, ktefi
mezitim vytvofili v ulici klidny proud.

"Simulace, vzpominas? Nikdo ve skutecnosti nikoho nezabil - ale nem¢lo by se to délat na vefejnych mistech. Asi to
byla hrstka Skolnich décek." Na kratky okanwik si vzpomnéla na Stephena, ale takové riziko nebyl jeho styl. Kromeé
toho pochybovala, Ze by on a jeho pratelé dokazali nékde ziskat tak kvalitni simy. Bohati panketfi, ano, nejspis to byli
pravé oni. "Kdyby je nékdo chytil, nejspis by ztratili ptistupova privilegia."

"Takze to bylo celé nahrané?"

"Ano, nahrané. Jen hrstka sitovych uli¢niki."

"Tohle je opravdu pekné podivny svét, Renie. Myslim, Ze uz bych se asi chtél vratit zpatky."

Mé¢la pravdu - nechala ho tu pfilis dlouho. "Ne vratit zpatky," fekla mirng, "ale odpojit. VEci, jako byla tato, by ti m¢ly
pomoct zapamatovat, ze tohle neni skute¢né misto."

"Dobfe tedy, chci se odpojit."

"Vyborng." Pohnula rukou a byli pry¢.

k ok ok

Pivo bylo studené, ! Xabbu byl unaveny, ale $t'astny, a Renie se chystala upln¢ vypnout, kdyz si vS§imla, Ze Cervené
svétlo na jejim pocitaci blika. Chvilku uvazovala o tom, Ze by to mohla ignorovat - baterie byly pfilis vybité - ale jediné
prioritni vzkazy byly z domova a Stephen se m¢l vratit ze Skoly uz pted nékolika hodinami.

Uzel v pivnici nefungoval a jeji baterie nebyly schopné ji dodat takovy signal, aby mohla volat od stolu, takze se
!Xabbuovi omluvila a vysla na ulici, aby nasla néjaky vefejny uzel, a mzourala pfitom do odpoledniho slunce.
Sousedstvi nebylo na prvni pohled pfili§ piijemné, v§ude se misto podzimniho listi povalovaly staré plechovky,
prazdné lahve a ampule v rozmoéenych papirovych taskach. Musela ujit ¢étyfi bloky, neZ nasla uzel. Byl sice postiikany
sprejovymi napisy, ale piesto v provozu.

Bylo to zvlastni byt tak blizko manikurovanym pozemkiim polytechnického institutu, a pfesto to tu vypadalo, jako
kdyby byla zcela v jiném svété. Byl to entropicky svét, ve kterém se zdalo, ze se vSechno rozpada na prach, odpadky a
ulomky uschlé barvy. Dokonce i maly travnik kolem vefejného uzlu byl jen kouskem upecené zeme a zbytkti hnédé
travy.
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Zasunula jack do uzlu, n€kolikrat s nim zatiasla, az méla Cisty signal. Spojeni fungovalo jen na hlasové bazi a ona
musela poslouchat tucetkrat se opakujici impulz svého domaciho telefonu, nez jej nékdo zvedl.

"Co chces?" obofil se na ni jeji otec.

"Tati? Na mém zaznamniku byl vzkaz. Nevolal mi ndhodou Stephen?"

"Ten malej kluk? Ne, moje mila, ja jsem ti volal. Volal jsem ti, abych ti fekl, Ze uz nehodlam snaset zadny dalsi nesmysly.
Clovék si potiebuje trochu odpoéinout. Tvilj bratr, on a ten jeho kamarad, tu délali brajgl a hroznej randal. Rekl jsem
mu, aby uklidil v kuchyni, a on mi na to fekl, Ze to neni jeho prace."

"Ne, neni to jeho prace. Rekla jsem mu, e nemusi uklizet v kuchyni, kdyZ bude mit poradek ve svém pokoji..."

"Tak poslys, dévce. Ty si myslis, ze mize$ mluvit se svym otcem, jako kdyby byl nula? No prosté jsem toho
rozmazlenyho spratka vyrazil, vyrazil jsem ho nadobro, a jestli se okanvité nevrati§ a neuklidis tady ten brajgl, tak t&
vyrazim taky!"

"Coze jsi udélal? Co chces fict tim, Ze jsi ho vyrazil?"

V hlase Dlouhého Josepha se ozval naznak spokojenosti. "Slysela jsi mé¢ dobfe. Vyhodil jsem ho ze svého domu. Kdyz
si chce hrat se svymi kamarady a délat pii tom brajgl a randal, tak at’ si u nich bydli. Ja si zaslouzimklid."

"Ty... ty...!I" Renie zt¢Zka polkla. Kdyz m¢l jeji otec takovou naladu, tfasl se na to, aby mohl vyvolavat spory, kdyby
se zacala branit, zacal by kolem sebe mlétit a zuiit a jeho nalada by trvala n¢kolik dni. "To nebylo spravné. Stephen ma
pravo na to mit kamarady."

"Kdyz se ti to nelibi, mizes jit taky!"

Renie zavésila telefon a hledéla dlouhou chvili na pruh kadmiové zluté na predni ¢asti uzlu, dlouhou fadu sprejovych
napisu tak sprostych, Ze je stézi dokazala ptecist. Do o¢i se ji nahrnuly slzy. Byly ¢asy, kdy dokazala pochopit nasilné
impulzy, které nutily kluky ze sit¢ rozdavat kolemrany a vyhazovat své protivniky do povétii. Nékdy mela dokonce
pocit, ze chape i ty lidi, ktefi pouzivaji skutecné pusky.

Jack zustal ve zdifce vefejného uzlu, kdyZz zatahla za kabel. Zirala na ptetrzenou $itiru, pak tise zaklela a odhodila
zni¢eny kabel na zem, kde zistal lezet jako maly ochromeny had.

PR

"Je mu jen jedenact! Nemtize$ ho vyhodit za to, ze déla rdmus. A krome toho tady musi zit podle prava!"

"Tak ty na m¢ budes pfivolavat zakon, dévenko?" Dlouhy Joseph m¢l na sobé §pinavou propocenou kosili. Nehty na
nohou m¢l prilis dlouhé a zazloutlé. A Reme ho v tom okanziku uptimné nenavidéla.

"To nemizes délat!"

"Tak jdi taky. No jdi - nepotfebuju ve svém domé holku s nevymachanou hubou. Rikal jsem tvy mamé, jesté nez
zemiela, Ze zacind$ nosit nos moc vysoko."

Renie obesla stiil a zamifila k nému. V hlavé méla takovy tlak, jako kdyby se ji m¢la lebka kazdym okamzikem rozletét.
"Tak se do toho dej, ty stary blazne! Vyhod me€. Ale kdo ti bude prat, kdo ti bude vafit? Jak dlouho si myslis, ze ti
vydrzi tviij Sek od vlady, kdyZ j& prestanu nosit na ucet svou vyplatu?"

Joseph Sulaweyo maval znechucené dlouhyma rukama. "Co mi to tu vykladas za sracky? Kdo té pfivedl na tenhle
sveét? Kdo té nacpal do ty afrikansky skoly, aby ses mohla ucit ty pocitaovy nesmysly?"

"Na tu $kolu jsem se pfihlasila sama." To, co zacalo jako slaba bolest hlavy, se zménilo na nesnesitelné bodani ledové
bolesti. "Pracovala jsem v kafetérii, kde jsem uklizela po jinych studentech. Celé ctyii roky. A ted’ madm dobrou praci -
pak pfijdu domi a musim uklizet doma po tobé." Sebrala ze stolu Spinavou sklenicku, uschly zbytek mi¢ka zistal od
vcerejSiho vecera na dné. Uchopila sklenicku a chystala se s ni prastit vsi silou o zed’, rozbit ji na tisice malych kouskt
a slySet stejné cinkani, jaké uz ted’ slySela ve své hlavé. Po chvilce ji vSak postavila zpatky na sttil a odvratila se. Tézko
se ji dychalo. "Kde je?"

V‘Kdo?ﬂ

"Zatracen¢ dobfe vis, koho myslim! Kam Stephen odesel?"

"Jak to mam védét?" Dlouhy Joseph se zacal piehrabovat ve skiini, hledaje lahev levného vina, kterou pfed dvéma dny
dopil. "Odesel s tim svym zatracenym kamaradem. S Eddiem. Co jsi udélala s mym vinem?"

Renie se obratila, odesla do svého pokoje a s prasknutim za sebou zaviela dvete. Bylo nemozné si s nim rozumné
promluvit. Pro¢ se o to viibec pokousela.

Obrazek na jejim stole ukazoval jejiho otce o dvacet let mladsiho, kdy byl jesté vysoky, tmavy a velmi pohledny. Jeji
matka stala vedle néj v Satech s raminky a rukama si zakryvala o€i pted ostrym letnim sluncem. A Renie, musely ji byt
tak tfi ¢i Ctyfi roky, sedéla na kliné svého otce a malyma rukama se drzela jeho kosile s tropickymi kvéty, jako by hledala
kotvu proti silnym prouddm Zivota.

Renie se zamracila a potlacila slzy. Nebylo dobré se na ten obrazek divat. Oba tito lidé byli mrtvi, tedy jako by byli. Byla
to hrozna myslenka, ale nebyla o nic méné pravdiva nez jeji straslivy vyznam.

Nasla v policce posledni nahradni baterie a vyménila je v pocitaci. Pak zatelefonovala do Eddieho domu.

Zvedl to Eddie, coz Renie nepiekvapilo. Eddieho matka Mutsie travila vic ¢asu popijenim se svymi piateli nez doma s
détmi. To byl diivod, proc se také Eddie dostal do potizi, piestoze to byl v zdsad¢ hodny chlapec. A prave proto Renie
nebyla pfili§ nadSend z mySlenky, Ze tam Stephen travi tolik Casu.

Boze, podivej se na sebe, jak vypadas, pomyslela si, zatimco ¢ekala, az Eddie ptivede k telefonu jejiho bratra. Za¢inas
se ménit ve starou Zenu, nesouhlasi$ s nikym.

"Renie?"

"Ano, Stephene, to jsemja. Jsi v poradku? Neprastil t&, neud¢lal ti nic?"

"Ne. Byl tak opily, Ze m¢ nemohl chytit."

Prestoze byla sama velmi roz¢ilend, nemohla se ubranit ismévu, kdyz slysela, jak Stephen mluvi o jejich otci.
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"Poslouchej, miizes zlistat u Eddieho do zittka, nez se otec uklidni, jasny? A ted’ mi dej Eddieho matku."

"Ona tu neni, ale fikala, Ze to je v potadku."

Renie se zamragila. "Rekni ji, aby mi stejné zavolala. Chtéla bych s ni o né¢em mluvit. Stephene, nezavésuj."
"Jsemtady," ozval se otravené.

"Jak je na tom Soki? Neftekl jsi mi, jestli se vratil zpatky do Skoly - potom, co jste se vy tfi dostali do potizi."

Stephen chvilku vahal. "Byl nemocny."

"Ja vim. Ale vratil se do skoly?"

"Ne. Jeho mama a tata se piestéhovali do Durbanu. Myslim, Ze ted’ bydli u Sokiho tety nebo tak néco."

Nervozné poklepavala prsty po klavesnici, az si uvédomila, ze malem prerusila spojeni. "Stephene, zapni, prosim te,
obraz."

"Je to rozbity. Eddicho mala sestra zakopla o rozvodnou skiin."

Renie uvazovala, jestli to je pravda, nebo jestli Stephen a jeho pritel délaji néjakou neplechu, o které nechtéli, aby se
Renie dozvédéla. Povzdechla si. K Eddiemu to bylo autobusem Ctyficet minut a ona byla vycerpana. Nedalo se tedy nic
délat.

"Zavolej mi zitra do prace, az se vrati§ ze Skoly. Kdy fikala Eddieho mama, Ze se vrati?"

"Brzy."

"A co mate vy dva v planu, nez se vrati zpatky?"

"Nic." Vjeho hlase bylo rozhodné néco podivného. "Jenom si trochu pohrajeme v siti. Mozna si zahrajeme fotbal."
"Stephene," zacala, ale pak se zarazila. Nelibil se ji ten karavy ton v jejim hlase. Jak se mél Stephen naucit stat na
vlastnich nohou, kdyz se k nému chovala, jako kdyby byl malé décko? Jeho vlastni otec ho naikl z nééeho nepravem
pred nékolika hodinami a pak ho vyhodil z domu. "Stephene, véfimti. Zavolej mi zitra, rozumis?"

"Jasné." V telefonu to cvaklo a spojeni se ukoncilo.

Renie si pod sebe dala polstar a posadila se na postel. Pokusila se najit pohodlnou polohu, aby ji pfestala bolet hlava a
za krkem. M¢la v planu si dnes vecer piecist ¢lanek v jednom odborném Casopise - jednalo se o néco, cemu se chtéla
veénovat, az piijde jeji Cas na tu spravnou kariéru - ale byla natolik vyc€erpand, Ze se na nic nezmohla. Ohiéla si tedy v
mikrovinné troubé jidlo a rozhodla se sledovat zpravy. Nechtéla probdit celou noc a dé€lat si zbytecné starosti.

Dalsi zkazeny vecer.

k ok ok

"Vypadate roz¢ilena, sleéno Sullaweyova. Mohl bych vam v né¢em pomoct?"

Zhluboka se nadechla. "Jmenuju se Renie. Byla bych rada, kdybys mi tak fikal, ! Xabbu - citim se jinak, jako bych byla
tvoje babicka."

"Omlouvam se. Nechtél jsem byt nezdvorily." Jeho $tihla tvaf byla neobvykle vazna. Uchopil svou kravatu a zacal si
prohlizet jeji vzor.

Renie otiela obrazovku a probirala se schématy, které m¢la pred sebou uz nejméné pil hodiny. Vytahla cigaretu a nasla
zapalovac. "Ne, ja se omlouvam. Nemam pravo na... omlouvamse." Naklonila se dopiedu a zirala na modrou oblohu na
prazdné obrazovce. Kolem ni se $ifil kout z cigarety. "Jesté jsi mi nikdy nevypravél o své roding."

Citila, jak se na ni podival. Kdyz se na né€j zadivala, vSimla si, jak je nervozni, jako kdyby od ni ¢ekal, Ze jeho vypraveni
o jeho vlastni roding zaZene jeji chmury. Nikdy se nevyplacelo ! Xabbua podceniovat. Prosel uz zakladni studii o
pocitacich a zacal zkoumat oblasti, které¢ davaly zabrat i jejim dospélym studentiim. Brzy se bezpochyby nauci stavét
vlastni programy. A to celé se mu podafilo béhem nékolika mésicti. Kdyby studoval v noci, aby dosahl takového
pokroku, nezbyval by mu vlibec zadny ¢as na spanek.

"Moje rodina?" zeptal se. "To je stejné tézka otazka, jako kdyby ses mé ptala, odkud pochazim. Moje rodina je velmi
velka. Ale soudim, ze se ptas na mou matku a otce."

"A sestry a bratry."

"Nemam zadné bratry, ale mam nekolik bratrancti. Mam dvé mladsi sestry, ob¢ stale Ziji s naSimi lidmi. Moje matka tam
zije také, ale neciti se v posledni dobé dobfte." Jeho vyraz, nebo spis nedostatek jakéhokoli vyrazu, prozrazoval, Ze
nemoc jeho matky neni nic trividlniho. "Muj otec zemiel uz pred mnoha lety."

"Je mi to lito. Na co zemftel? Pokud ti nevadi, Ze se na to ptam."

"Pfestalo mu bit srdce." Rekl to velmi jednoduse, ale Renie prekvapila podivna ztuhlost v jeho hlase. !Xabbu se velmi
casto choval neobycejn¢ formaln€ a ziidkakdy se poustél sam do konverzace. Renie to pficitala jeho bolesti, o kterou
se nechtél s nikym jinym délit. Chapala to.

"Jaké jsi m¢l détstvi? Muselo byt rozhodné Gplné jiné, nez jaké znam ja."

Usmal se, ale byl to jen letmy ismév. "Tim si nejsem tak jisty, Renie. U delty jsme vétSinou zili venku, coz je rozhodné
jiné nez Zivot ve mésté pod sttechami dom - od té doby, co jsem sem pfisel, mam obcas potize se spanim, vis. A tak
jdu ven a vyspim e v zahradé, abych citil vitr a vidél hvézdy. Moje domaci si mysli, ze jsem podivin." Zasmal se a oci
mel témet zaviené. "Ale jinak si myslim, ze détstvi musi byt vesmes stejné. Hral jsem si, kladl jsem vSete¢né otazky na
véci, které mé obklopovaly. Nékdy jsemudélal néco, co jsem nemél, a byl jsem za to potrestany. Vidél jsem své rodice,
jak kazdy den chodi do prace, a kdyz jsem byl dost velky, zacal jsem chodit do Skoly."

"Do skoly? V bazinach Okavango?"

"Nebyla to takova skola, jakou mate vy, Renie - rozhodné tam nebyly elektronické stény a virtualni soupravy. Takova
Skola pro m¢ zac¢ala az mnohem pozdéji. Moje matka a jeji piibuzni se mé ujali a ucili m¢ véci, které bych mél védeét.
Nikdy jsem nefekl, ze naSe détstvi byla identicka, jen se sobé v mnohém podobala. Kdyz jsem byl poprvé potrestan za
néco, co jsem nem¢l délat, bylo to za to, Ze jsem si hral pfilis blizko feky. Moje matka méla strach z krokodylt.
Predpokladam, Ze tviij prvni trest byl za néco docela jiného."
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"To mas pravdu. Ale v mé Skole jsme také neméli zadné elektronické stény. Kdyz jsem byla malé holka, méli jsme ve
Skole jen par primitivnich pocitaci. Dneska uz davno patii do muzea."

"Mij svét se také zménil od doby, kdy jsem byl malé dité. A to je pravé jeden z divoda, pro¢ jsem prisel sem."

"Co timmysli§?"

!Xabbu potiasl hlavou, jako by toho litoval, jako kdyby studentem byla Renie a ne on a jako by mu vnucovala néjakou
nesmyslnou teorii. Kdyz po chvili znovu promluvil, chystal se zménit téma hovoru. "Ptala ses mé na mou rodinu ze
zvédavosti, Renie? Anebo mas néjaky problém, kvili kterému jsi smutna? Vypadas hrozné smutna."

Na kratky okanzik byla odhodlana to zapfit, anebo zacit mluvit o né¢em zcela jiném. Pro uéitele nebylo vhodné si
stézovat studentovi na domaci zivot, piestoze byli vice ¢i méné stejné staii. Ale zac¢inala o !Xabbuovi uvazovat jako o
pfiteli - mozna byl kvtli svému piivodu ponékud zvlastni, ale rozhodné to byl pfitel. Tlak, ktery na ni kladla vychova
mladsiho bratra, a starost o ponékud problémového a nezvladatelného otce, zptisobil, Ze ji vétSina pratel z univerzity
opustila a ona si Zadné nové nenasla.

"Ja...ja mamné&jaké starosti." Ztézka polkla. Nelibila se ji slabost v jejim hlase, komplikovanost jejich probléml, ale
bylo piilis pozdé¢, aby to zastavila. "Miij otec vyhodil mladsiho bratra z domu. Stephenovi je teprve jedenact let. Ale
milj otec se docista zblaznil a nechce ho vzit zpatky, dokud se mu neomluvi. Stephen je palicaty, pfili§ pali¢aty - myslim,
ze to zdédil po svém otci." Prekvapila ji vehemence jejiho vypravéni. "Takze se neomluvil. Uz je tii tydny u svého
piitele - tfi tydny! Skoro viibec s nim nemluvim a vidim ho jen malokdy."

!Xabbu piikyvl. "Chapu, Ze ti to déla starosti. Nékdy, kdyz néktery z mych pratel mél potize se svou rodinou, odesel ke
svym piibuznym. Ale my jsme Zili velmi blizko, a tak jsme se vidali dost ¢asto."

"Presné tak. Stephen stale chodi do $koly - ovéfila jsemsi to - a Eddieho matka, matka toho pfitele, tika, Ze je v
potadku.

I kdyZz nevim, nakolik ji midzu véfit, to je problém." Vstala a pfistoupila ke vzdalené sténé, jen se potiebovala projit. "A
ted’ to probiram porad dokola a ani trochu se mi to nelibi. Dva hloupi chlapi, jeden velky a jeden maly, ale ani jeden z
nich nehodla uznat, ze udélal chybu."

"Ale vzdyt’ jsi fikala, Ze tviij bratr byl v pravu," prohlasil !Xabbu. "Kdyby se omluvil, prokazal by tim respekt svénmu
otci - ale kdyz pfijme vinu za néco, co neudélal, pak by podporoval nespravedlivost jen proto, aby zachoval mir.
Myslim, Ze ti d€la starosti, ze to by pro néj nebyla dobra lekce."

"Presné tak. Jeho lidé - nasi lidé - museli bojovat cela desetileti za pravdu." Renie se rozzlobené otiasla a zamackla
cigaretu. "Ale je to vic nez politika. Nechci, aby si myslel, ze dosahne prava, kdyz se necha ponizovat. Mohlo by se
pak stat, Ze by se otocil a zacal hledat nékoho slabsiho, koho by mohl pro zménu ponizit on. Nechci, aby takhle
skondil... jako..."

!Xabbu na ni pohlédl. Zdalo se, ze by mohl vétu dokoncit za ni, ale neud¢lal to.

Po dlouhé pauze si Renie odkaslala. "Tohle je plytvani tvym vyucovacim ¢asem. Omlouvam se. Zkusime znovu
prenosy dat? Ja vim, Ze to je nudné, ale je to néco, co budes muset umet ke zkousce, piestoze vSechno ostatni ti jde vic
nez dobte."

!Xabbu nadzvedl tazavé oboci, ale ona to zamérné ignorovala.

k ok ok

!Xabbu stal na okraji vysoké skaly a hory se za nim v dalce vlnily jako ¢erné sklo. Vruce drzel staré kapesni hodinky.
Jak se na néj Renie divala, !Xabbu zacal hodinky pomalu rozebirat.

"Ustup od okraje skaly," zvolala. Copak nevidi to nebezpeci? "Nestij tak blizko!"

!Xabbu se na ni podival, o¢i se mu promenily v malé §térbiny. Usmal se. "Musim zjistit, jak to funguje. Uvnitf je n¢jaky
duch."

Nez ho stadila znovu varovat, trhl sebou, pak zvedl ruku jako malé décko a po dlani mu zacala stékal krev.

"Kouslo m¢ to," fekl. Ustoupil o krok dozadu a vrhl se pres sraz.

Renie hled¢la také pres okraj. !Xabbu zmizel. Prohledavala hlubinu, ale nevidéla nic nez mlhu a bilé ptaky s dlouhymi
kiidly, ktefti krouzili pomalu kolem a vydavali smutné pipani. Pip, pip, pip...

%k ok

Probrala se ze sna a srdce ji prudce bilo. Zaznamnik pipal. Sice tiSe, ale vytrvale. Sahla po ném na nocni stolek. Digitalni
displej hlasil 2.27 a. m.

"Odpoved." Blikalo na obrazovce.

Chvilku ji trvalo, nezZ piisla na to, Ze vola Stephentv pfitel Eddie. Plakal. Po modrym svétlem zalité tvafi se mu kutalely
stiibrné slzy. Citila, jak ji srdce stouplo v krku.

"Renie...?"

"Kde je Stephen?"

"On je...je nemocny, Renie. Ja nevim...

"Jak to mysliS, Ze je nemocny? Kde je tvoje mama? Chci s ni mluvit."

"Ona tu neni."

"Pro boha zivého...! Jak je nemocny, Eddie? Odpovéz mi!"

"Nechce se probudit. Ja nevim, Renie. Je nemocny."

Zacaly se ji tiast ruce. "Jsi si jisty? Nespi jen pfili§ tvrdé?"

Eddie potfasl zmatené a vystrasen¢ hlavou. "Vstal jsem... A on tam leZel na podlaze..."

"Tak ho do néceho zabal. Dej na néj piikryvku. Bude v pofadku. Az se vrati tvoje matka, fekni ji... sakra, to je jedno.
Jedu tam."

Zavolala pohotovost a dala jim Eddieho adresu, pak si objednala taxik. Zatimco ¢ekala a po zadech ji prebihal mréaz,
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zaCala se prehrabovat v zasuvkach a hledala néjaké drobné, aby me¢la dost pen¢z na zaplaceni. Dlouhy Joseph utratil
jejich kreditni karty na pouZzivani taxi-spole¢nosti uz pred nékolika meésici.

k sk ok

Az na nekolik osvétlenych oken nebyla kolem Eddieho domu viibec zadna znamka Zivota - zadna zachranka, zadna
policie. Renie se krome strachu zmocnil jesté nepiijemny vztek. Tricet pét minut a dosud nic. To je tedy nauci, jaké to je
zit v Pinetownu. Jak se rozb&hla ke vchodu, cosi ji zapraskalo pod nohama.

Ruéné psany napis na dvetich hlasil, ze elektronicky zamek je mimo provoz, nékdo zatim vypacil cely zamykaci
mechanismus sochorem. Schodisté pachlo vS§immoznym, ale byl tu také zapach spaleniny, sice slaby, ale pfesto dost
vyrazny, jako kdyby tu pfed neddvném hofelo. Renie se vydala po schodisti a brala schody po dvou. Utikala a sotva
popadala dech, kdyz kone¢né dorazila ke dveiim. Eddie oteviel. Obé jeho mladsi sestry se kréily za nim s o€ima navrch
hlavy. V byté byla az na mihotavé svétlo na promitaci obrazovce na sténé uplna tma. Eddie stal strnule a vydésene,
jako by byl pfipraveny na zaslouzeny trest. Renie nec¢ekala, az ji néco fekne.

Stephen lezel na boku na koberci v obyvacim pokoji. Ruce mél pritisknuté k t€lu. Odhrnula pokryvku a zatfasla s nim,
zpocatku jemné, ale jak nabirala na sile, zvySovala hlas a volala jeho jméno. Obrétila ho na zada a vydésilo ji, jak ma
bezvladné koncetiny. Nahmatala mu rukou tepnu na krku. Dychal, ale velmi povrchné, i srdce mu bilo, ale nepfilis silné.
Kdyz skladala ucitelské zkousky, musela absolvovat také kurz prvni pomoci, ale nyni si nemohla vzpomenout na nic
jiného nez na to, ze zranény musi byt v teple, a na to, jak se poskytuje dychani z ust do ust. Stephen vSak takovou
pomoc nepotieboval. Alespoii zatim. Zvedla ho a pevné€ ho obejmula. Snazila se vymyslet néco - cokoli - co by ji bratra
piivedlo zpatky. Zdal se byt tak maly a pfitom tak t€zky. Uz je to dlouho, co ho naposledy takhle objimala. Nezvyklost
tihy jeho pazi zplsobila, Ze ji nahle piejel po zadech mraz.

"Co se stalo, Eddie?" Srdce ji opét zacalo prudce busit. "Vy jste si vzali néjaké drogy? Nebo jste délali néco
zakazaného?"

Stephentv pfitel prudce potrasl hlavou. "Nic jsme neudélali! Nic!"

Zhluboka se nadechla a snazila se srovnat si v hlavé myslenky. Byt vypadal v namodralém svétle obrazovky ponékud
surrealisticky. Modré hracky, Saty, neumyté nadobi: nikde nebylo jediné misto prazdné. "Co jste jedli? Jedl Stephen
néco, co jsi ty nejedl?"

Eddie potiasl znovu hlavou. "Jen jsme si néco ohfali." Ukazal na hromadu krabic od jidla.

Renie pritiskla k Stephenovi rty, aby si k nému pficichla. Jak se ho dotkla a ucitila jeho teplé a sladké rty, nahrnuly se ji
do o&i slzy. "Rekni mi, co se stalo, Eddie. Rekni mi tipln& viechno. Zatraceng, kde je ta zachranka?"

Podle Eddieho tedy skutecné nic vazného neudélali. Jeho matka odesla ke své sestie a slibila, ze bude do ptilnoci
zpatky. Pustili si tedy né&jaké filmy - takové, které by Renie nikdy Stephenovi nedovolila sledovat. Nebyly vSak tak
strasné, aby to na ném nechalo né¢jaké trvalé nasledky - a pak si udélali veceti. Kdyz poslali Eddieho sestry do postele,
chvilku si jesté povidali a pak si §li sami lehnout.

"...ale j& jsem se probudil. Nevim pro¢. Stephen tam nebyl. Myslel jsem si, ze Sel na zachod nebo tak néco, ale on se
potad nevracel. Citil jsem néco divnyho, a tak mé napadlo, ze mozna zapomné€l vypnout troubu. Tak jsem vylez z
postele..." Hlas se mu zlomil. Ztézka polkl a pak pokracoval. "On tam prosté tak lezel a..."

Ozvalo se prudké zabusSeni na dvefte, ty se rozletély a dovnitf vrazili dva paramedici. Vypadali jako pohotovostni
jednotky. Bleskove vyrvali Stephena z jeji naruce. Nechtélo se ji ani trochu svéfit ho tém cizinclim, piestoze je sama
zavolala. Ulevila si alespon tim, Ze jim dala ostfe na srozuménou, co si mysli o tom, jak dlouho jimtrvalo, nez se sem
dostali. Ignorovali ji se svym profesionalnim elanem, kdyz znalecky ovérovali chlapcovy Zivotni funkce. Po
zdlouhavém rutinnim pfedstaveni dosli ke stejnému zavéru jako Renie: Stephen je zivy, ale v bezvédomi, a nema na
sobé viditelné znamky, které by prozrazovaly, co se mu stalo.

"Vezmeme ho do nemocnice," fekl jeden z nich. Renie napadlo, Ze to fekl, jako kdyby ji tim snad chtél prokazat néjakou
sluzbu.

"Pujdu s vami." Nechtéla nechat Eddieho a jeho sestry samotné - btihvi kdy se ta jejich ni¢emna matka vrati - a tak
zavolala dalsi taxik a napsala na kousek papirku rychle vzkaz, kde budou. JelikoZ mistni taxisluzba neznala jejiho otce,
mohla bez potizi pouzit kreditni kartu.

Kdyz paramedici nakladali Stephena do bilé dodavky, pevné mu sevfela ruku a polibila ho na tvar. Jeho télo bylo teplé,
coz bylo ukliditujici, ale o¢i m¢l obracené v sloup jako jeden obé&Senec, kterého Renie kdysi vidéla na videu v hodiné
historie. Jediné, co z nich bylo vidét v matnémuli¢nim svétle, byly dveé Sedé obrazovky, ukazujici prazdny Sedy signal.

Kapitola 4

Zativy palac

INTERNET/UMENI: TT Jensenova retrospektiva za¢ina

(vizual: "Two-Door Melat Flake Sticky," od Jensena)

VO: .. na zaklad¢ zabéri automobilovych honicek z filmi dvacatého stoleti vyzaduji takzvané sochy "ndhlé akce"
prchajiciho umélce a rodéka ze San Franciska

Tillamooka Taillarda Jensena participaci nezadoucich objektd, véetné legendarniho tiikolového vozidla, za jehoz
poskozeni je Jensen stale hledan ptislusnymi urady.

THARGOR SEDEL A PRED SEBOU MEL DZBANEK MEDOVINY. Nékolik dalgich stalych hostd v hostinci si ho
prohlizelo, kdyz si mysleli, Ze se na né nediva, ale okamzité¢ uhnuli, kdyz je zmrazil svym pohledem. Byl od hlavy k paté
obleceny v Cerné kiizi a kolem krku mél nahrdelnik se zavéSenymi Spi¢aky. Rozhodné nevypadal jako nékdo, s kym by
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se jim chtélo pustit do rvacky.

Byli chytfejsi, nez si sami mysleli. Nejen ze byl Thargor jako zruény mecit vyhlaseny po celé Middle Country pro svou
rychlost usudku a bleskové zasahy meéem, ale kromé toho byl ten vecer také v neoby¢ejné Spatné naladé. Trvalo mu
velmi dlouho, nez nasel Wyverniiv ocas, a navic osoba, na kterou v hostinci ¢ekal, méla dorazit do posledniho
troubeni ponocného - coz bylo uz pied drahnou dobou. Musel se tedy posadit a ¢ekat, a tak jeho nalada i zdobeny me¢
se sirokou Cepeli, kterému fikal Rozparovac, byly pfilis velké pro hostinec s nizkym stropem. A aby toho nebylo malo,
byla medovina fidka a piilis kysela.

Pravé si prohlizel uzel bilych jizev na hibeté své Siroké pésti, kdyz nékdo z piitomnych tésné za nim zacal délat
neobvykly ramus. Sevfel prsty jilec Rozparovace, omotany ¢ernym pruhemkiize, obratil hlavu a vrhl na hostinského
ostry pohled. O¢i mél modré jako led.

"Omluvte m¢, pane," zamumlal ten muz. Byl velky a tlusty. Thargor usoudil, Ze sviij me¢ nebude potiebovat, i kdyby
mél ten tlustoch v timyslu néco nekalého - a ne Ze by jeho vyvalené oci a bledé tvare napovidaly, ze tomu tak skuteéné
bylo - a tak jen tazavé nadzvedl obo¢éi; nerad plytval casem na zbytecné feci. "Jak vam chutna medovina?" zeptal se
hostinsky. "Je mistni. Vyrabéna piimo v udoli Silnor."

"Chutna to jako konisky chcanky. A nerad bych toho koné potkal."

Muz se hlasité a nervozné zasmal. "Ne, jist¢ ne. Jisté ne." Jeho smich skoncil ponekud hysterickym uchichtnutim, kdyz
mu oéi spo¢inuly na dlouhém pouzdie Rozparovade. "No, vite, pane, vite... nékdo je tam venku. Rika, Ze s vami chce
mluvit."

"Se mnou? On ti fekl, jak se jmenuju?"

"Ne, pane! Ne! Pro¢, ja vase jméno viibec neznam. Nemam nejmensi tuseni, jak byste se mohl jmenovat, a rozhodné
nemam v umyslu to zjis§tovat." Zarazil se, aby popadl dech. "Ackoli jsem si jisty, ze vase jméno je bezpochyby
uctyhodné a vazené, pane."

Thargor se usklibl. "Tak jak tedy vi§, Ze chce mluvit pravé se mnou? A jak ten ¢lovek vypada?”

"To je jednoduché, pane. Rekl: Ten velky chlapik - prosim za odpusténi, pane - co je obledeny v Eerném. No, a jak
mizete vidét, pane, jste tady ten nejvetsi chlapek, a navic jste cely v cerném. Takze asi chapete..."

Muz zvedl ruku, aby zmlkl. "A...?"

"A...? Pane? Aha, jak vypada. No, to vam nedokazu ptesné fict, pane. Byl ve stinu a m¢l na sob¢€ dlouhy plast’ s
kapuci. Pravdépodobné to je néjaky vazeny pan, timjsemsi jisty, ale jak pfesné vypada, to vam opravdu fict nemohu,
pane."

Thargor se zamracil a hostinsky se radéji rychle vzdalil. Na svou postavu se pohyboval neobyc¢ejné mr§tné. Kdo tedy
c¢eka venku? Kouzelnik Dreyra Jarh? Bylo mu feceno, aby v této casti zeme¢ cestoval anonymné, a krom toho m¢l s
Thargorem nevyfizené ucty - jenom ta zalezitost na lodi Onyx by z nich ud¢lala vééné neptatele, a to bylo jejich
posledni setkani. Nebo to snad byl hledany jezdec Ceithlynn, zatraceny elfsky princ? Ackoli nebyl Thargorovym
uhlavnim nepiitelem, bledy elf by si rozhodné nenechal ujit piileZitost pfipsat si par bodli vzhledemk tomu, co se stalo
béhem jejich cesty pres tdoli Mithandor. Kdo dalsi by mohl hledat mecife na tak neobvyklém misté? Né&jaky mistni
hrdina, kterého porazil? Dal tém darebaktim fadnou lekci, kdyz je potkal na kiizovatce, takze pochyboval, Ze by m¢li
chut’ si to s nim jesté jednou rozdat a jesté se pfitom uchylit k 1é¢ce.

Nedalo se nic délat. Musel se zvednout a jit se podivat. Jak vstal, kozené pasky zavrzaly, vSichni hosté u Wyvernova
ocasu se zadivali do svych pohari. Vyjimkou byly jen odvazné Senkyiky, které ho sledovaly s obdivnym vyrazem v
ocich. Thargor potézkal Rozparovac, aby se ujistil, Ze je me¢ bezpecné ulozeny v kozeném pouzdre, a pak vyrazil ke
dvetim.

Meésic byl v upliitku, vyjimal se na temné obloze a vrhal na okolni stfechy své stiibrné svétlo. Thargor za sebou zaviel
dvete a zistal stat. Mirn¢ se pfitom kymacel, predstiraje, Ze je opily, ale jeho orli o¢i se kolem sebe pozorné rozhliZely,
jako uz tisice noci predtim. Byly to noci mési¢niho svitu a krve.

Ze stinu stromu se vynofila postava a vykrocila dopfedu. Thargor seviel prsty kolemjilce meée a poslouchal, zda
neuslysi jakykoli zvuk, ktery by prozradil pozice ostatnich Gtocnikda.

"Thargore?" Postava v plasti se zastavila n€kolik krokli od n¢j. "Sakra, chlape, ty jsi na mol!"

Zoldak ptimhouiil oéi. "Pithlite? Co to tu provadis? Mél ses se mnou setkat uz pred nékolika hodinami uvnitf tyhle
putyky."

"Néco... néco se stalo. Opozdil jsemse. A kdyz jsem sem dorazil, ja... nemohl jsem vejit dovnitf, aniz bych na sebe
nestrhl pfili§ velkou pozornost...." Pithlit se zakymacel, ale nebylo to proto, Ze by byl opily. Thargor udélal dva rychlé
kroky smérem k nému a zachytil malého muze t€sné predtim, nez se skacel na zem. Na Pithlitové rouchu se objevila
velka mokra skvrna.

"Boze, co se ti stalo?"

Pithlit se chab¢ usmal. "Na kfizovatce bylo par banditli - asi mistni lupici. Dva jsem zabil, ale byli tam jest¢ dalsi Ctyfi."
Thargor tiSe zaklel. "Taky jsem je potkal. VEera. Zpocatku jich bylo asi dvanact. Piekvapuje m€, Ze se vzpamatovali tak
rychle."

"Clovék si musi chranit své teritorium," prohlasil Pithlit a zamrkal. "Byl to posledni zasah, nez se mi podafilo jich zbavit.
Nemyslimsi, Ze ta rana je smrtelna, ale pekelné to boli."

"Tak pojd’. Osetiime to. Mame dnes v noci jesté spoustu prace a ja t&€ budu potfebovat - ale pak spolu ty a ja udélame
magicky trik."

Pithlit se znovu zasklebil, kdyz ho Thargor postavil opét na nohy. "Magicky trik?"

"Ano. Vratime se na tu kiizovatku a udélame z téch ¢ty zadného."
% ok ok
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Jak se ukazalo, byla Pithlitova rana sice dlouha a velka, ale nastésti nebyla hlubokd. Kdyz mu rdnu ovazal, maly nuzik
do sebe nalil nékolik pohart silného vina, aby nahradil ztracenou krev, a pak prohlasil, Ze je pfipraveny na cestu.
Vzhledem k tomu, Ze naro¢na télesna prace, ktera je tu noc ¢ekala, spocivala hlavné na Thargorovi, vzal zoldak malého
zlodgje za slovo. Zatimco mésic stale Splhal po obloze, dva muzi opustili hostinec Wyverntiv ocas i s jeho zvédavymi
hosty.

Udoli Silnor byla vlastné dlouhé a uzka roklina, tihnouci se napii¢ horskym hiebenem Ko¢i¢i hibet. Jak on a Pithlit
vedli své koné po uzké horské cesté, Thargor uvazoval, Ze ta kocka, podle které maji hory sviij ndzev, musela mit
skute¢né velmi kostnaty a ostry hibet.

Tichy a pomérné klidny zivot z tidoli se v horach zdal byt na mile daleko. Lesy byly tak husté a tiché. Nebyt mési¢niho
jasu, pomyslel si mecif, bylo by to jako sedét na dn€ studny. Uz se béhem svého Zivota ocitl na mnoha jesté
désivéjsich mistech, ale jen malokteré z nich bylo tak nepiijemné jako pravé Ko¢i¢i hibet.

Jak se zdalo, atmosféra padala i na Pithlita. "Tohle neni dobré misto pro zlodéje," fekl. "Mame sice tmu radi, ale jen
proto, Ze se v ni miizeme ukryt, kdyz se plizime pro lesknouci se véci. A je pékné mit kam jit, kde se da téZzce nabyté
bohatstvi néjak vyuzit, kde se za n¢ da koupit vic nez jen mech a kameni."

Thargor se usklibl. "Pokud se nam to povede, budes si moct koupit pro sebe malé mésto, ve kterém by sis mohl hrat s
tolika hrackami a svétly, s kolika si jen budes prat."

"A kdyz se to nepovede, budu si nejspis prat, abych byl zpatky na kfizovatce s t€émi bandity s pferazenymi zebry."
"Bezpochyby."

Pokracovali dal a hodnou chvili oba mi¢eli, kolem se ozyvalo jen tiché klapani konskych kopyt. Cesta se vlnila a tocila
vzhliru mezi zkroucenymi stromy a uvolnénymi kameny podivnych tvard, na kterych vytvarel mési¢ni svit podivné
stiny, z nichz zadny nevypadal ani trochu piijemné.

"Rika se, ze tu kdysi Zili Starci." Pithlit zimérné tlumil hlas.

"To je pravda, Ze se to iika."

"Je to uz davno, to da rozum. Celé véky. Mozna jesté déle."

Thargor pfikyvl a usmal se tak, aby ho Pithlit nevidél. Ze vSech lidi to byl jen Dreyra Jarh a n¢kolik dalsich kouzelnika,
ktefi védeli o Starcich vic nez Thargor. Nikoho se nebali vic nez pravé téchto obyvatel hlubokych lesi. Kdyby tato
pradavna rasa stale jesté zila, bezpochyby by o sobé dala védét. Kazdopadné ale krvaceli stejné jako vSichni ostatni
tvorové - mozna jen o néco pomaleji - a Thargor jich celou fadu poslal do pekel. At si pfijdou! Jich se bal dnes v noci
ze vSeho nejméngé.

"Neslysel jsi nic?" zeptal se Pithlit. Thargor zatahal za opraté, aby silnou rukou zastavil svého koné Cerny Vitr.
Skutecné, v dalce se ozyval slaby zvuk pistal, ktery znél téméer jako...

"Hudba," zavrcel. "Mozna t¢ ceka zabava. Vsak sis pred chvili sté¢Zzoval na nudu."

Pithlit vyvalil o¢i. "Ja se ale nechci setkat s muzikanty."

"Mozna nebude$ mit na vybér." Thargor se podival na oblohu a pak opét na temmou stezku. Podivna hudba utichla.
"Vede tudy cesta do Massanek Coomb."

Pithlit polkl. "V&d¢l jsem, Ze budu litovat, ze jsem se k tobé kdy piidal."

Thargor se tiSe zasmal. "Jestli budou hraci na pist'alky to nejhorsi, co dnes v noci uvidime nebo uslySime, a my
najdeme tu véc, co hledame, budes se proklinat za to, Ze jsi pochyboval."

"Jestli, kamarade. Jestli."

Thargor obratil Cerny Vitr napravo a vedl Pithlita dolii po tém&f neviditelné cesté.

* % %

Massanek Coomb lezel pod mési¢nim svitem jako velky temny netvor, zlovéstné piehlizejici udoli a prozrazujici svou
vlastni osam¢lost. Posledni stromy na horském boku se zastavily na okraji, jako by se tdoli také nechtély dotknout.
Dokonce i trava tu byla fidsi a krat$i. Coomb byla jizva v lesni krajiné. Prazdné misto.

Témet prazdné, pripomnél si Thargor.

Uprostfed mlhy se rysoval kruh z kameni a v samém stiedu stala kamenna mohyla.

Pithlit naklonil hlavu. "Hudba zase pfestala. Proc?"

"Jeden by se musel zblaznit, kdyby v takovych vécech chtél najit n&jaky smysl." Thargor seskogil a piivazal Cerny Vitr
k nedalekému kmeni stromu. Zvife zacalo byt neklidné, piestoze ve svém zivoté uz vidé€lo cesty, o kterych jini kon¢
nemaji ani sebemensi tuseni. Nebylo mozné ho pfinutit, aby se byt jen o krok pfiblizil ke sttedu toho zdhadného mista.
"Jeden by se musel zblaznit z toho, kdyby se snazil pfijit na smysl toho vSeho tady kolem." Pithlit se podival na vysoké
kameny a otfasl se. "Vykradani hrobt je trestuhodné, Thargore. Vykradani hrobti neznamych ¢ernoknéznik postrada
potomuz jakykoli smys]."

Thargor vytahl Rozparovac. Zdobeni na cepeli se ve stiibrném mesicnim svétle modie zalesklo. "Xalise Thol by ses
urcité libil, kdyby jesté Zila, zlodgjicku. Slysel jsem, Ze méla stdj s malymi a dobie zivenymi chlapiky, jako jsi ty. Pro¢ by
meéla zmenit své zplisoby jen proto, ze je ted mrtva?"

"Nevtipkuj! Zasnoubeni s Xalisou Thol jsou v povédomosti jako mimofadné Spatny obchod - nékolik dni Sileného
blaha nasledovanych mnoha lety nehezké agonie." Zlodéj pfimhoufil o¢i. "V kazdém piipadé to nejsemj4, s kym se ona
setka. Kdyby sis radéji sam srovnal v hlavé, co je dobré a co $patné. Ja s tebou kazdopadné na to misto nepijdu.”
Thargor se usklibl. "J4 si nepotfebuju nic rozmyslet. Jen jsem si t&€ dobiral - mél jsem pocit, Ze jsi trochu bledy, ale
mozna to bylo timmesicnim svétlem. Vzal jsi s sebou Nantheoruv svitek?"

"Jisté." Pithlit zaSmatral v mo$né na sedle a vytahl v kousku husté chlupaté ktize zabaleny pfedméet. Thargor si
pomyslel, Ze asi vi, o jakou ktizi se jednalo. "Maélem jsem skoncil v €elistech vlkodlaka, kdyz jsem tu kizi ziskal," dodal
Pithlit. "Vzpominas si, zes mi slibil, Ze se s ni nic nestane. UZ na to mam kupce."
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"Se svitkem se nic nestane." Thargor vzal pfedmét do ruky. Nepatrné ho znepokojilo, kdyz vidél, jak je pismo na ktizi
vybledlé. "Ted pojd’ za mnou. Uchranime t¢ dobie pfed nebezpecim."

"Dobfe pted nebezpecim by znamenalo mimo tyhle désivy hory," postézoval si Pithlit, ale pfesto se vydal za svym
spoleénikem.

Milha je obklopovala jako dav neodbytnych Zebrakl. Pfed nimi se ty¢il kruh z velkych kament, které kolem vrhaly
dlouhé stiny.

"Stoji né¢jaky magicky predmét za takovy risk?" podivoval se tise Pithlit. "K ¢emu ti bude Maska Xalisy Thol? Tobé,
ktery neni zadny kouzelnik?"

"Nestarej se a mlC."

Kdyz Thargor promluvil, znovu se ozvala ta podivna hudba. Pfina3el ji vitr. Znélo to jako piskéani pist'al. Pithlit vyvalil
o¢l, ale rad¢ji drzel jazyk za zuby. Oba pokracovali dal, az dosli mezi dva nejblizsi kameny. Ignorovali znaky, které byly
do kament vyryté, a zastavili se u velké mohyly.

Mecit se jesté jednou podival zlodéjovi do oc¢i a naznacil mu, aby micel. Pak se sklonil, vytahl me¢ a zacal s nim
pracovat, jako kdyby to byl jen obycejny kus farmatrského nacini. Brzy Thargor odhrabal v raseliné n¢kolik velkych
drnd, a jak zacal rozebirat hromadu kamenti, ktera lezela pod tim, vyvalil se z otvoru zavan hniloby a podivného kofeni.
Koné¢ na kopci zacali neklidné rzat.

Kdyz byl otvor uz dostatecné velky, aby se do né&j vesla jeho Sirokd ramena, Thargor zamaval na svého spolecnika, aby
mu podal Nantheortiv svitek. Rozmotal jej a zaSeptal slova, ktera ho naucil kouzelnik. Byla to slova, ktera si sice
zapamatoval, ale jejichz vyznam neznal. Symboly na vybledlém pergamenu se ¢ervené rozzafily a ve stejném okamziku
se v hlubiné hrobu rozsvitilo rumélkové svétlo. Kdyz zhaslo a zafivé symboly také vybledly, Thargor svitek smotal a
podal jej zpatky Pithlitovi. Vytahl kiesadlo a zapalil malou louc, kterou s sebou piinesl - velkou lou¢ nepotieboval,
protoze kolem bylo dost mési¢niho svétla - a zmizel v otvoru, ktery vykopal v hrobu Xalisy Thol. Jesté predtim se
naposledy obratil na Pithlita, jeho postava se jasné rysovala v zafi mésicnich paprsku.

Prvni pohled na interiér hrobky byl zaroven uklidiiujici i znepokojivy. Na vzdaleném konci kaple, kde Thargor stal, byl
dalsi otvor - ten mél tvar podivné zkosenych dvefti - ktery vedl do dalsi temnoty: Obrovska mohyla byla jen predsalim
do mnohem vétSich prostor. Ale Thargor nic jiného ani nec¢ekal. Kouzelnické kniha popisovala misto, kam se Xalisa
Thol uchylila, nez si lehla a zemtela, jako labyrint.

Thargor vzal z opasku maly sacek a vysypal si jeho obsah do dlané. Byly to zafivé kaminky velikosti zrnka, které mu
mély slouzit jako znacky na cesté podzemim, aby se tam navéky neztratil. Thargor byl jednim z nejodvaznéjsich muzi
na svéte, ale co se tykalo jeho pfedstavy o smrti, rozhodné se pii tom chtél nachazet pod jasnou oblohou. Jeho otec,
ktery zil cely zivot v otroctvi rudnych dolti v Borrikaru, zemfel v tunelu na srde¢ni zastavu. Byl to désivy zplisob
odchodu ze svéta.

Jak se prodiral mezi vlhkymi kofeny, visicimi od stropu, a postupoval ke dvefim na vzdaleném konci jeskyné, uvidél
néco opravdu podivného a necekaného: nekolik krokii napravo od temnych dveti néco mihotavé blikalo, ale na okolni
stény to nevrhalo zadné svétlo. Kdyz se tam Thargor zadival, rozzafilo se to jesté intenzivnéji a vytvofilo to ve
vzduchu prostor plny Zlutého jasu. Otocil se a uchopil Rozparova¢. Napadlo ho, ze tu snad vladne néjaké tajemné
kouzlo, které ho ma osalit, ale ¢epel mece se kupodivu nezaleskla, jako to délala v pfitomnosti magie, a navic mohyla
nebyla citit ni¢im jingym nez vlhkou hlinou a slabym zapachem mumifikace - tedy nic neo¢ekavaného v podzemni
hrobce.

Zastavil se, svaly m¢l ztuhlé jako ocel, a ¢ekal na néjakého démona nebo kouzelnika, az se vynoii z magickych dveti.
Kdyz se vSak nic nestalo, pfistoupil k tonmu zafivénmu mistu a zkusil je oteviit. Nevychazelo odtud zadné teplo, bylo to
jen svétlo. Potom, co se jeste jednou z obezfetnosti rozhlédl po kapli - Thargor pfezil tolik smrtelnych zépast a
dobrodruzstvi hlavné diky své opatrnosti - se naklonil doptedu tak, az vidél do osvétleného portalu.

Thargor nevéticné vydechl.

Ubéhlo nékolik dlouhych okamzikii. Stale se ani nepohnul. Dokonce ani nejevil zadné znamky Zivota, kdyz se Pithlit
odvazil stréit hlavu do otvoru a zavolal na ného. Zpoc¢atku jen tise, ale pak zvysil jak silu, tak naléhavost svého hlasu.
Vypadalo to, jako kdyby se Thargor proménil v kus kamene.

"Thargore!" Pithlit nyni uz kiicel, ale zdalo se, Ze ho jeho spole¢nik viibec neslysi. "Uz je zase slyset ta hudba,
Thargore!" O chvili pozdéji byl zlodgj jeste vice vydéSeny. "Néco sem jde! Strazci hrobu, Thargore!"

Zoldak odstoupil od zlatého svétla a vypadal, jako kdyby se pravé probral z hlubokého spanku. Pithlit vydésend
sledoval, jak se Thargor odvratil k davno mrtvému vale¢nikovi, ktery se kr¢il u temnych dvefi na vzdaleném konci
kaple. Jeho pohyby byly pomalé a on vypadal, jako by spal. Sotva stacil zvednout ruce. Mumie v brnéni se po ném
ohnala starym rezavym vale¢nym kladivem a rozptlila mu lebku az po prvni kréni obratel.

k% %

Thargor se potacel v Sedé prazdnoté, Pithlitiv ohromeny vykiik se mu stale jesté ozyval v pameti. Jeho vlastni
ohromeni nebylo o nic mensi.

Jsemmrtvy! Jsemmrtvy! Jak jen mizu byt mrtvy?

Nedokazal to pochopit.

To byl Lich. Hloupy a ukfiourany Lich. Zabil jsem jich tisice. Jak jsem se mohl nechat porazit né¢im tak slabym, jako je
tohle?

Zoufale se tomu snazil pfijit na kloub, a kdyZ se mlha kolem né&j rozplynula, pochopil, ze nezna zadné vysvétleni, ze se s
timneda nic délat. Ztrata byla pfilis velka. Thargor zemfel a on byl opét Orlando Gardiner.

%k %k

Orlando vytahl jack a posadil se. Byl ohromeny zvratemudalosti tak, Ze se jeho ruce nékolik dlouhych okamzikti
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pohybovaly v prazdnot€ - a pak se bezmyslenkovité zkroutily - nez se dotkl polstait, které mél podlozené pod hlavou.
Pak rekonfiguroval postel, aby se mohl posadit. Studeny pot se mu perlil na celém téle. Prudce ho bolelo za krkem od
toho, jak byl piili§ dlouho v jedné pozici. Hlava mu tfestila a ani pohled z okna loZnice na jasny den mu piili§ nepomohl.
Vydal ptikaz a proménil okno ve slepou sténu. Potfeboval premyslet.

Thargor je mrtvy. Bylo to Sokujici, zjistil, Ze je pro ného tézké uvazovat o né¢em jiném, piestoze tu byla cela fada
dal$ich véci na pfemysleni. On vytvofil Thargora - on ze sebe udélal Thargora - trvalo mu to celé ¢tyfi roky a byla to
tézka prace. Prezil vSechno, vytvarel kolem sebe takové prostredi, které mu zavidéli vSichni ostatni hraci v siti. Stal se
nejslavnéjsi postavou ve hie Middle Country, ti€astnil se kazdé bitvy, zvladl kazdicky ukol. A nyni byl Thargor mrtvy,
lebku mu rozdrtil néjaky sméSny maly otrapa - pro boha zivého, vzdyt’ to byl jen ubohy Lich! Ty zatracené bytosti byly
po celé podzemni i8i v simovém svéte, levné a zbytecné jako papirek od bonbona.

Orlando vytahl zpod postele plastikovou lahev a napil se. Citil, ze ma hore¢ku. V hlavé mu busilo, jako kdyby ho
vale¢na sekyra strazce hrobu skute¢né prastila. VSechno se stalo tak necekané.

Ten zativy otvor, ze kterého vychazelo zlaté svétlo - bylo to néco vétsiho, rozhodné to bylo mnohem podivnéjsi nez
cokoli jiného, co se mu pfi jeho dobrodruzstvich kdy piihodilo. Bud’ na néj nastrazil n¢jaky jeho protivnik past, nebo se
stalo néco, co se vymykalo jeho chapani.

Videl... mésto, zafivé majestatni mésto v barve sluncem osvétleného jantaru. Nebylo to jedno z téch
pseudostiedovekych zdénych mest, kterd se objevovala v simsvété, kterd byla ve hfe znamé jako Middle Country.
Tato vize byla zvlastni, ale pfesto velmi moderni, byla to jakési metropole se zdobenymi budovami tak velkymi, jako
jsou budovy v Hongkongu nebo v Takyokahamg.

Ale bylo to néco vic nez jen pouha védecko-fantasticka vize: Bylo tu néco skute¢ného, vypadalo to mnohem
opravdovéji nez cokoli, co v siti kdy vidél. Bylo to sice umisténé na spravnémmisté ve svété her, vyzafovalo to vSak
n¢jaké zvlastni vnitini svétlo. Jako drahokam v hromadce prachu. Morpher, Dieter Cabo, Duke Slowleft - jak by mohl
né&ktery z Orlandovych rivalti pfinést do Middle Country néco takového? Zadny chranény systém by nikdy nedovolil,
abyste zménili zakladni stavbu hry takovym zptisobem. Mésto jednoduse patfilo svou tirovni do vyssi tridy
skutecnosti, nez byl zbytek hry. Bylo to tak dokonalé, ze to vypadalo jesté skute¢néji nez v samotnémRL.

To obdivuhodné mésto. Bylo to urcité skutecné - nebo to bylo néco, co rozhodné nepatiilo do sité. Orlando stravil
témet cely svij zivot v siti, znal ji stejné jako pilot devatenactého stoleti znal svou feku Mississippi. Tohle bylo néco
nového, totaln¢ odlisny druh skutecnosti. Nékdo... néco... se pokouselo s nim komunikovat.

Neni divu, ze k nému dokazal proniknout Lich. Pithlit si musel myslet, Ze se jeho spole¢nik zblaznil. Orlando se zamracil.
Bude muset zavolat Fredericksovi a vysvétlit mu, ze neni jesté pfipraveny na to, aby si s nim zahral. Musel premyslet.
Thargor, zménéné ego Orlanda Gardinera, jeho vic nez vlastni ja, byl mrtvy. A to byl jen jeden z jeho problém.

Co ma délat ctrnactilety chlapec, kdyZz ho oslovi bith?

Kapitola 5

Svét v ohni

INTERNET/ZPRAVY: Protestni vzpominkové akce ve Stuttgartu

(vizual: privod lidi se zapalenymi svickami)

VO: Tisice lidi se sjely do Stuttgartu, aby zapalily svicky na ucténi pamatky dvaceti tfi bezdomovcii, zabitych
némeckou federalni policii v potyckach o obytné domy.

(vizudl: placici mladik s rozbitou hlavou)

SVEDEK: "M&li ochranné §tity s ostrymi hroty. Jen postupovali dal a dal..."

TA PLOCHA OBRAZOVKA PRIVADELA RENIE K SILENSTVI. Bylo to, jako kdyZ si perete Saty ve vaiici vodg.
Jeding v tak pfiSerné nemocnici, jako je tato...

Zaklela a znovu se obratila k obrazovce. Tentokrat na ni bylo plno esicek a técek, nez se ji konecné podafilo postoupit
o krok dal. Nem¢lo by byt tak slozité ziskat néjakou informaci. Bylo to kruté. Jako kdyby karanténa nebyla dost!
Informacni plakaty o Bukavu 4 byly v téchto dnech po celém Pinetownu, ale vétSina z nich byla pokryta sprejovymi
napisy, takze piivodni obsah byl uz téméf necitelny. Védela, ze v Durbanu doslo k néjaké epidemii, a dokonce zaslechla
i dvé Zeny, jak se spolu bavi o tom, Ze néjaka divka z Pinetownu, kterd byla na navs§téve ve stfedni Africe, uz na to
zentela. Ale Renie by nikdy nenapadlo, Ze by cela nemocnice pro predmésti Durbanu byla kvili epidemii viru Bukavu
pod bezpecénostni karanténou vyhlaSenou Spojenymi narody.

Jestlize je to onemocnéni tak zatracené nebezpecné, pomyslela si, pro¢ sem vozi lidi, ktefi to evidentné nemaji? Byla
vzteky bez sebe, kdyz si uvédomiila, Ze jeji bratr, ktery trpi néjakou zdhadnou nemoci, je vystaven dal§imu ohroZeni na
misté, kam ho piivezla, aby ho vylécili.

Ale prestoze zufila, znala ddvod. Pracovala pro vefejnou instituci. Finan¢nich prostfedkd bylo malo - vzdycky jich bylo
malo. Kdyby si mohli dovolit nemocnici, ktera by se mohla starat jen o pacienty s virem Bukavu, urcité by to udélali.
Nemocni¢ni pracovnici urcité¢ neméli prili§ velkou radost, ze musi pokracovat v normalnich operacich pies veskera
karanténni opatfeni. Mozna byla cela zalezitost jesté jednodussi, mozna dosud nebylo tolik B4 pfipadi, aby zabraly
celou nemocnici.

To vsak byla jen velmi mala utécha.

Renie se konecn¢ podafilo zastavit zastaraly programna jednom S a zapsala své navstévnicke Cislo. "Stephen
Sulaweyo" byl uvedeny v seznamu s heslem "beze zmény", coz znamenalo, Ze ho mize jit navstivit. Konecné. Ale
navstéva Stephena v téchto dnech byla vzdycky tak zoufale kratka, Ze se to stézi dalo navstévou nazvat.
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Osettovatelka zvedla hlavu od svych poznamek a kratce na ni kyvla, kdyz Renie vrazila do dvefi. Nebylo vlastn€ co
fict. To, co Renie potfebovala védet, byla dve slova, ktera si uz precetla na monitoru v ¢ekarné. UzZ znala litanii tak
dobfe, Ze ji dokazala odtikat zpaméti, pfesto nechala oSetfovatelku vSechno znovu odiikat a nesnazila se prosit o
odpovédi na své otazky. Dnes uz védéla, Ze zadné odpovédi nejsou. Zadny zjistény virus - diky bohu - Zadné piiznaky
smrtelného onemocnéni, kviili kterému musela byt zahajena mimotadna karanténni opatieni v nemocnici. Zadné krevni
srazeniny nebo jiné poruchy, zadné nadory na mozku. Nic. Az na to, Ze se jeji bratr uz dvacet dva dni neprobral.
Sourala se chodbou a pfidrzovala si u obli¢eje dychaci trubi¢ku, aby nechytila n&jaky bacil. Doktofi a sestry - a mozna i
dalsi navstévnici, ktefi byli stejn¢ jako ona obleceni do skafandrli a vypadali vSichni Gplné stejné€ - prochdzeli rychle
kolemni a vydavali stejné Sustivé zvuky jako ona. Bylo to stejné jako ve starych videozdznamech o vyzkumnych
letech ¢lovéka do vesmiru. Kdyz prochézela kolem velkého okna, témet cekala, Ze kdyz vyhlédne ven, uvidi tipytici se
hvézdy a nekonecny vesmirny prostor nebo mozna i prstence Saturnu. Misto toho vSak uvidéla jen dalsi pokoj plny
nemocnicnich posteli s zivoucimi mrtvolami. Renie byla dvakrat na cesté do ¢tvrtého patra zastavena a pozadana, aby
predlozila navstévnickou kartu. A¢koli oba funkcionafi stravili nekoneé¢né dlouhou dobu prohlizenim vybledlého
pisma, neroz¢ililo ji to zdrzeni. Pravé naopak, docela ji uklidnilo, Ze nemocnice skutecné dava tizkostliveé pozor na to,
aby se dodrzovaly karanténni piedpisy. Stephen byl zasazen nemoci tak necekan¢ a nahle... a tak zdhadné... Ze to
vypadalo jako zasah né&jaké vys$si moci. Renie se o svého bratra straslive bala, bala se vlastné néceho, co ani sama
neun¥la dobfe vysvétlit. Proto ji alespoii trochu uklidnilo, kdyZz vid€la, ze se lidé skutecné€ staraji o bezpecnost.
Zoufale si ptala, aby se stav jejiho malého bratra zlepsil, ale neustéle se bala, Ze by se to mohlo jesté zhorsit. Kdyz ho
nasla v Uplné stejné pozici jako den piedtim a zjistila, Ze vSechny monitory jsou zapnuté, citila zaroven obrovskou
litost, ale i tlevu.

Ach boze, miij maly chlapce... Byl tak maly v té velké posteli. Jak mohlo byt néco tak Zivého, jako je Stephen, tak tiché
a klidné? A jak ona, ktera ho krmila, chranila, chodila ho v noci piikryvat, ktera mu nahrazovala matku, jak to, Ze pravé
ona mu ted’ nemohla ani trochu pomoci? Nebylo to mozné, ale byla to pravda.

Posadila se vedle postele a vlozila svou ruku v rukavici do vétsi rukavice na stran¢ plastikového stanu. Opatrné se
prodirala smotanymi senzorickymi draty, které mél pfipnuté k hlavé, aby ho pohladila po tvafi. Ta znama tvar, ten
vzdorovity maly nosik. Trhalo ji srdce, ze je od n¢j tak daleko. Bylo to jako dotykat se nékoho ve VR - bylo to stejné,
jako kdyby se potkali ve Vnitinim Okruhu...

Jeji myslenky nahle pferusil pohyb u dveii. Pfestoze na sobé sama m¢la bily skafandr, osoba, ktera byla oble¢ena
stejné jako ona, ji vydésila tak, Ze sebou prudce trhla.

"Omlouvam se, Ze jsem vas polekala, slecno Sulaweyova."

"Aha, to jste vy. Tak co, je néco nového?"

Doktorka Chandharova se naklonila dopfedu a podivala se na monitory, ale Renie dobfe védéla, ze tam zadnou
informaci nehleda.

"Zda se, ze je to stale stejné. Mrzi me to."

Renie pokr¢ila rameny, tiha smutku ji zavalovala a do o¢i se ji nahrnuly slzy. Ale plakala by zbyte¢né. Jeding by si
zamlzila prizor helmy. "Pro¢ mi nikdo nedokaze fict, co s nim vlastné je?"

Doktorka potiasla hlavou, tedy pfesnéji pohnula trochu helmou u skafandru z jedné strany na druhou. "Jste vzdélana
zena, slecno Sulaweyova. Nekdy prosté medicina nema odpoveéd’, mize se jen dohadovat. A v této chvili nase dohady
nejsou piili§ dobré. Ale véci se mizou zmenit. Jisté je, Ze stav vaseho bratra je stabilni."

"Stabilni! To jsou kytky v kvétinaci taky!" Uz nedokazala udrzet slzy. Obratila se zpatky ke Stephenovi, piestoze v té
chvili nevidéla vitbec nic.

Ruka v rukavici se dotkla jejiho ramene. "Je mi to lito, ale délame, co mizeme!"

"A co to pfesné je?" Renie se snazila udrzet sviij hlas v normalu, ale nemohla se ubranit, aby nepotahla nosem. Jak se
ma jeden vysnrkat, kdyZ ma na sob¢ tenhle zatraceny skafandr. "Prosim, feknéte mi, co délate? Krom¢ toho, ze ho
davate na slunicko a zalévate ho?"

"Ptipad vaseho bratra je ojedinély, ale neni jediny," hlas doktorky Chandharové piesel na ton jak jednat s obtiznymi
rodinnymi piislusniky. "Byly a stale tu jsou déti, které upadly do stejného nebo podobného komatického stavu bez
jakékoli evidentni pficiny. Neékteré se opét spontanné probraly, jednoduse se jednoho dne probudily a pozadaly o néco
k jidlu a k piti."

"A co ty ostatni? Ty, které se jednoduse neposadily a nedomahaly se zmrzliny?"

Doktorka pustila ruku z Reniina ramene. "Dé&lame, co je v naSich silach, sle€no Sulaweyova. A neni nic, co byste mohla
d¢lat vy, krom@ toho, Ze sem budete chodit, aby Stephen slysel hlas a citil doteky nékoho, koho zna."

"J& vim, uz jste mi to ikala. Myslite, Ze bych m¢la radéji mluvit na Stephena misto toho, abych tu kfi¢ela na vas." Renie
se trhavé nadechla. Sice uz prestala plakat, ale prazor jeji helmy byl stale jesté zamlzeny. "Nechtéla jsem si na vas
vybijet zlost, doktorko. Vim, ze mate svych starosti dost."

"Téch poslednich par mésicti nejsou zrovna dobré Casy. Kolikrat se sama divim, pro¢ jsem si vybrala zaméstnani, kde je
tolik smutku." Doktorka Chandharova se obratila ke dvefim. "Ale nékdy to je dobré a nékdy na tom mam vlastni podil.
A nékdy, sle¢no Sulaweyova, zazivam piekrasné okanmziky Stésti. Doufdm, Ze vy a ja jeden takovy zaZijeme spolecné, az
se Stephen probere."

Renie sledovala bilou postavu, jak zamifila zpatky do chodby. Dvete se za ni zaviely. Nejhorsi na tom bylo to, ze m¢la
nepiekonatelnou chut’ se s nékym pfit, nékoho obvinovat, ale ono nebylo koho. Doktoii skute¢né délali, co mohli.
Nemocnice, pfestoze tu byla cela fada omezeni, na Stephenovi provedla témef vsechny testy, které by mohly pomoci
vysvétlit, co jeho stav zptisobilo. Viechny vysledky byly ale negativni. Zadné odpovédi. Nemohla nikoho vinit.
Krom¢ Boha, pomyslela si. Mozna. Ale to nikdy nikomu nepomohlo. I kdyz mozna ani Long Joseph Sulaweyo nebyl v
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celé této zalezitosti tak docela bez viny.

Renie se opét dotkla Stephenovy tvéfe. Doufala, ze n€kde hluboko uvniti toho nehybného téla ji pfece jen slysi a citi,
piestoze jsou mezi nimi dvé ochranné vrstvy proti karanténé.

"Mam takovou knihu, Stephene. Neni to sice moje nejoblibené;si, ale ty ji mas rad." Smutné se usmala. VZzdycky se ho
snazila presvédcit, aby cCetl africké véci - piibehy, historii, kulturu nejriznéjsich kment a rodin. Chtéla, aby byl pysny
na dédictvi ve svéte, kde se takové hodnoty rychle vytraceji a mizi v ledovém toku kultury Prvniho Svéta. Ale
Stephentv vkus byl uplné¢ jiny.

Palcem se dotkla ovladaciho panelu na svém pocitaci a zvétSila pismo, aby ho mohla Iépe piecist. Zatmavila obrazky.
Ona je vidét nechtéla a Stephen je vidét nemohl. "Jsou to Detektivové v siti," fekla a zacala Cist.

"Hyperblok Malibu je kompletné zaceleny," vykiikl Masker, kdyz vrazil do dvefi a se svou obvyklou bezohlednosti
nechal sviij skimboard vrazit do jiného pokoje. Zingray 220 srazil dalich nékolik boardi, kdyz se pokusil viméstnat do
fady. Masker si ramusu nevsimal, spi§ ho zajimaly zpravy. "Maji na kazdém flowpointu detektory BIGMAMA.."

"To je n¢jaky Spatny vtip!" fekl Scoop. Nechal svou holografickou tabulku létat ve vzduchu a obratil se ke svému
rozrusenému piiteli. "Chei fict, ze tu musi byt néjaké zasadni problémy - dvojité vzorky!"

* % %

"Kdybys tam zaSel se na n¢ho podivat!"

Dlouhy Joseph si rukama zakryl usi, jako kdyby nechtél poslouchat. "Ale vzdyt jsem tam Sel, nebo ne?"

"Dvakrat! Byl jsi tam dvakrat - den potom, co jsem ho odvezla do nemocnice, a pak kdyz té pozval doktor, aby ti mohl
polozit nékolik otazek."

"No a co jesté chces? Je nemocny. Myslis si, Ze bych tammél chodit kazdy den jako ty, jen abych se na n€j podival? Je
porad nemocny. Mtizes ho navstévovat, jak Casto budes chtit, ale na jeho stavu nic nezménis."

Renie si povzdechla. Jak mize byt nékdo tak nemozny? "Je to tvilj syn, tati. Je to jesté dité. Je v t€ nemocnici docela
sam."

"A nevi o sobé! Sel jsem i s nim popovidat, ale on o sobé& viibec nevi. K ¢emu je dobry, kdyz na né&j budu mluvit. ..?
Ty mu dokonce ¢éte$ knizky!"

"ProtoZze by mu znamy hlas mohl pomoct najit cestu zpatky." Zarazila se a pomodlila se k bohu ze svého détstvi, aby v
sobé nasla dost sil - byl to ten nejshovivavé;si bih, jakého si v dnesnich dnech dokazala vibec predstavit a ve
kterého dokazala vérit. "A mozna je to tvlj hlas, ktery potfebuje slySet ze vSeho nejvic, tati. Doktor to fikal."

Zatvaril se jako liSak a uhnul o¢ima, jako kdyby hledal pfilezitost k utéku. "Co maji takovy nesmysly znamenat?"
"Pohéadal se s tebou. Zlobil ses na ného - fekl jsi mu, aby se uz nikdy nevracel. Ted’ se mu néco stalo, a mozna n¢kde
hluboko uvnitt jeho duse je strach, takze se boji vratit zpatky. Mozna si mysli, ze se na ného potad zlobis, a proto je na
tom pofad tak, jak na tomje."

Dlouhy Joseph se zvedl z pohovky, byl vydéseny, ale snaZil se to zamaskovat hrubosti. "Tak... takhle se mnou mluvit
nebudes, dévce. A nechci o tommluvit ani s Zadnym doktorem." Vyrazil do kuchyné a zacal otvirat skiinky. "Jsou to
jen nesmysly. Dési mé to! Nic jsemmu neudélal. Ani jsem se ho nedotkl."

"Nic tamneni."

Ramuseni oteviranych skiin€k ustalo. "Coze?"

"Nic tam neni. Zadné vino jsem nekoupila."

"Nefikej mi, co hledam!"

"Dobfe. Délej si, co chees." Renie straslive bolela hlava. Nem¢la chut’ vstavat ze svého kfesla az do té doby, nez bude
muset. Coz bude az zitra rano. Chodila do prace, davala hodiny, navstévovala Stephena a stravila tak vice nez ¢trnact
hodin denné mimo diim. Tak to pfesné odpovidalo Informa¢nimu stoleti - vzdy, kdyz za¢al den, museli jste né¢kamijit,
museli jste se s nékym setkat, a obvykle vas u toho pékné bolely nohy, protoze ty zatracené vlaky stale nefungovaly.
Kybergovy Vek. Pékna sracka.

Dlouhy Joseph se objevil v obyvacim pokoji. "Jdu ven. Clovék si zaslouzi klid."

Renie se rozhodla, ze to jesté jednou zkusi. "Poslys, tati, jestli si myslis, ze by Stephenovi udélalo dobfe, kdyby slysel
tvtj hlas, pojd’ se mnou zitra za nim."

Rozmachl se, jako kdyby chtél né¢im hodit, pak se ale zarazil a dlouho si tfel o¢i. KdyZ se na ni podival, m¢l v tvati
vyraz zoufalstvi. "Ale jdi," fekl chraplavé, "mam tam jit, abych se dival, jak mdj syn umira?"

Renie piekvapené vydechla. "Ale on neumira!"

"Ne? On skace a béha? Hraje snad fotbal?" Dlouhy Joseph rozhodil paze a zufivé pohyboval ¢elistmi. "Ne, lezi v
nemocnicni posteli tak, jak tam lezela jeho mama. Ty jsi byla u své babicky, dévce. Nebyla jsi tenkrat v nemocnici. Sed¢l
jsemtamtii tydny a dival se na tvou matku, jak je pohtbena v posteli. Snazil jsem se ji dat vodu, kdyz plakala. Dival
jsemse, jak pomalu umirala." Nekolikrat zamrkal, pak se prudce otoc€il zady k ni, zdda mél nahrbena, jako kdyby se o
ného opiral vitr. KdyZz opét promluvil, byl jeho hlas uplné€ jiny, jako by patiil jiné osob¢. "Stravil jsem... v téch
zatracenych nemocnicich uz dost ¢asu."

Jeho poznamka Renie tak ohromila, Ze se ji do o¢i nahrnuly slzy a ona hodnou chvili nebyla schopna jediného slova.
Pak tekla: "Tati?"

Neotodil se k ni. "To stacilo, dévée. Pijdu se za nim podivat. Jsem jeho otec - nemusi§ mi fikat, co mam délat."
"Opravdu? Ptjdes tam se mnou zitra?"

Jen néco rozzloben¢ zabrucel. "Mam né&jakou praci. Damti védét, az tam pijdu.”

Pokusila se byt mirna. "Prosim, at’ je to brzy, tati. On té potiebuje."
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"Pijdu se za nim podivat, zatracené - oblecu si ten odpornej oblek. Ale nefikej mi, kdy tam mam chodit." Stéle se ji jeste
nemohl podivat do o¢i, a tak prudce oteviel dvefe a vySel ven.

Renie necitila Zadnou energii, byla zmatena. A tak jen dlouhou dobu sed¢la a zirala na zaviené dvefe. Pravé se néco
stalo, ale ona si nebyla jista, co to bylo, ani co to znamenalo. Na kratky okamzik méla pocit, Ze si je s otcem opét tak
blizka jako kdysi, kdy byl jeji otec muz, co téZce pracoval, aby udrzel rodinu pohromadé po smrti své Zeny, co si bral
vedlejsi zaméstnani, aby jeho dcera mohla studovat, a co dokonce pomahal Renie a jeji babicce Um¢ Bongelové s
opatrovanim malého Stephena. Ale kdyz Uma zemrela a z Renie se stala dospéla Zena, prosté se vzdal. Dlouhy Joseph,
jakého znala, se nékde ztratil.

Renie si povzdechla. At’ uz to tak bylo nebo ne, neméla v této chvili dost sil na to, aby si s tim néjak poradila.
Zabotila se hloubéji do kiesla a pfimhoufila oci pfed pekelnou bolesti hlavy. - Zapomnéla koupit tabletky proti bolesti,
a kdyZ se o to nepostara ona, nikdo jiny to za ni neudéla. Rozsvitila obrazovku na stén¢ a pustila prvni véc, kterou
nasla - cestovni pruvodce po Tanzanii - aby zahnala své myslenky. Na okanvik si prala, aby méla soupravu téch velmi
drahych senzori, aby mohla jit na plaz, ptivonét k jablonim, citit pisek pod nohama a vzduch prazdninové svobody,
ktera je tak draze zakodovana do programu.

Cokoli by uvitala vic nez pohled na svéSena ramena svého otce a Stephenovy nevidomé oci.

% ok ok

Probudilo ji piskani jejiho notebooku. Rychle ho popadla. Osm hodin rano, ale nebyl to budik, co ji vytrhlo ze spanku.
Byla to snad nemocnice?

"Odpoveéd!" vykiikla. Nestalo se nic.

Jak se snazila posadit, uvédomila si, ze zvuk nevychazi z telefonu, ale od mikrofonu na pfednich dvetich. Oblékla si
zupan a tapaveé zamitila pres obyvaci pokoj. Jeji Zidle lezela pfevracena na koberci jako néjaké podivné zvite, které se
stalo obéti pozdniho pfichodu opilého Dlouhého Josepha. Natahla se k vypinaci.

"Hal6?"

"Sle¢no Sulaweyova? Tady je !Xabbu. Omlouvam se, Ze vas rus§im."

"IXabbu? Co tady délas?"

"Vysvétlim vam to - neni to nic Spatného nebo désivého."

Rozhlédla se kolem sebe po byté. Byl tu nepofadek a navic se tu zacal projevovat nedostatek jejiho ¢asu. Vloznici se
ozyvalo hlasité chrapani jejiho otce. "Hned jsem dole. Pockej na me."

k ok ok

!Xabbu vypadal Gipln¢ normaln¢, az snad na to, Ze na sobé m¢l velmi ¢istou bilou kosili. Renie si ho zmatené prohlizela
a byla naprosto vyvedena z rovnovahy.

"Doufam, Ze jsem vés pfili§ nevyrusil," fekl a usmival se u toho. "Byl jsem dnes velmi brzy rano ve skole. Rad tam
chodim, kdyz je tam klid. Ale pak se tam objevila bomba."

"Dalsi? Ach, mtj boze!"

"Ne, nebyla to skute¢na bomba. Ale doslo k telefonickému varovani. Vyklidili tedy cely polytechnicky institut.
Napadlo €, Ze to asi nebudete v&dét, a tak jsem se za vami vydal, abych vam usetfil zbyte¢nou cestu."

"Diky. Pockej chvilku." Vytahla z kapsy elektronicky zapisnik a spustila e - mail. Byl tam skute¢né vzkaz od rektorky, ze
je institut az do odvolani uzavien, takze !Xabbu ji opravdu usetfil zbyte¢nou cestu, ale ona zacala nahle uvazovat, pro¢
jijednoduse nezatelefonoval. Zvedla hlavu. Stale se usmival. Bylo témef nemozné, Ze by za tim bylo néco nekalého, ale
pro¢ tedy piisel az sem do Pinetownu?

VSimla si nazehlené bilé kosile a zacala uvazovat. Snad neni zamilovany? Snad tento maly muzik nepfiSel proto, aby ji
pozval na rande? Nebyla si jista, co si o tomma myslet, ale nahle ji v mysli vyvstalo slovo "nepiijenny".

"No," fekla pomalu, "vzhledem k tomu, Ze je institut zavieny, bude$ mit asi volny den." Zamérné pouzila jednotné ¢islo.

"Pak bych tedy rad vzal svou ucitelku na néco k jidlu. Co takhle snidané?" !Xabbuiv usmév se zachvél, pak zmizel a v
jeho tvafi se objevil naléhavy vyraz. "Jste velmi smutna, sle¢no... Renie. Byla jsi v posledni dob&é moc smutna, ale ja t&
povazuju za svého pfitele. A myslim si, ze ty také potfebujes pfitele.”

"Ja...myslim..." zavahala, ale nedokézala si vymyslet zadny divod, na ktery by se vymluvila. Bylo ptl devaté rano a
byt se zdal byt otraveny. Jeji maly bratr lezel v kyslikovém stanu, jako by byl mrtvy, a myslenka na to, ze by m¢la
stravit den v kuchyni se svym otcem, az se kone¢né probere ze svého alkoholového bezvédomi, ji nepiipadala nijak
lakava. "Dobra," fekla. "Tak pojdme."

k sk ok

Jestli byl !Xabbu zamilovany, rozhodné to na némnebylo vidét. Kdyz se prochazeli po obchodni ¢asti Pinetownu,
zdalo se, Ze se diva po vS§em mozném, jen Renie se vyhybal. Jeho pfimhoufené o¢i, které mohly stejné dobfe vypadat
stydlive jako ospale, si prohlizely odfenou malbu, prkny pobita okna a odpadky, povalujici se na ulicich.

"Obavam se, ze to neni piili§ hezka cast mésta."

"Dimm¢ bytné je v Chestervillu," odpovédel. "Je to o néco bohatsi méstska cast, ale na ulicich je mnohem méné lidi.
Co n¥ tady nejvic udivuje - musim pfiznat, Ze m¢ to vlastné€ trochu dési, Renie - je lidskost toho vieho."

"Co tim mysli§?"

"Copak neni takové slovo? Lidskost? Chci timfict, Ze vSechno tady - celé mésto, jak jsem ho vidél od chvile, kdy jsem
odesel od nasich lidi - je postavené tak, aby zablokovalo zemi, aby zakrylo pohled a mysl. Lidé rozbili skaly, vypalili
bus a vSechno pokryla vrstva prachu." Botou zaskrabal v zemi. "Dokonce i téch par stromt tady, co vypadaji jako
smutni opusténci, sem bylo pfivezeno a zasazeno lidmi. Lidé promenili svét, ve kterém ziji, do vysokych pilifti z hliny a
kameni jako obrovska termitiSte - ale co se stane, az na celém svété budou jen a jen tahle termitist¢ a nezbude zadny
bus?"
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Renie potrasla hlavou. "Co jiného mizeme délat? Kdyby vSude byl jen bus, bylo by nas pfili§ mnoho, abychom v ném
prezili. Zemteli bychom hlady. Pozabijeli bychom se navzajem."

"Tak co tedy budou lidé dé€lat, az jednoho dne vypali i ty posledni zbytky buse?" ! Xabbu se sklonil a zvedl plastikovy
krouzek - poztistatek soucasné civilizace. Zmackl ho mezi prsty a navl€kl si ho na zapésti, pak si svou novou ozdobu
dobfte prohlédl. Na jeho tvati se objevil kysely usmév. "Tak zemfou hlady? Pozabijeji se navzajem? Budeme mit brzy
stejny problém, ale nejdiiv musime vSechno pokryt prachema Spinou a kamenema cementema. .. jak se tomu fika
,prefabrikaty’. Rozdil bude jen v tom, Ze az dojde k zabijeni, bude tu o0 mnoho vic lidi, kteti budou muset zemrit."
"Pijdeme do vesmiru." Renie ukazala na Sedou oblohu. "Budeme. .. j4 nevim, kolonizovat jiné planety."

!Xabbu piikyvl. "Aha."

kok ok

Kavarna u Johnnyho byla plna k prasknuti. VétSina zakaznikt byli #idi¢i kamiont, ktefi za¢inali sviij den na silnici
Durbanské Pretorie. Byli to urostli opaleni muzi se sluneénimi brylemi a barevnymi kosilemi. Nékteti z nich byli prili§
pratelsti - nez se stacili prodrat k jedinému prazdnému stolku, zaslechla Renie n€kolik nabidek k siatku a nékolik méné
seridznich dalSich nabidek. Zatnula zuby a odmitala se usmat na nékteré¢ho z téch muzi, aby v nich nevyvolala dojem,
ze ma zajem s nimi flirtovat. Kdyz je clovék povzbuzuje, je to pak jesté mnohem horsi.

Ale byly jisté véci, kvtili kterym méla Renie kavarnu u Johnnyho rada. Jedna z nich byla skutecnost, ze se tu dobfe
vafilo. Vmnoha jinych restauracich a barech se nepodavalo nic jiného nez odporné a uniformni americkeé jidlo, smazené
hamburgry, parky v rohliku se Zlutou syrovou omackou a samoziejmé kokakola a hranolky, Spatné vafle a levné vino ze
zapadni oblasti. Ale zde né€kdo v kuchyni - mozna sam Johnny, pokud tu nékdo takovy viibec byl - skute¢né vatil.
Kromg silné a neoSizené kavy pro fidiCe si Renie objednala chleba s maslem a medem a talif se smazenym bananema
ryzi. ! Xabbu si nechal objednat totéz, ale kdyz se pfed nim objevil velky talif, zatvafil se pon¢kud nestastné.

"Je toho moc."

"Je to moc dobré, ale jestli to nebudes moct dojist, nemusis se trapit."

"A ty to pak dojis?"

Zasmala se. "Ne, diky, budu mit svého dost."

"A co se tedy s timjidlem stane?"

Renie se zarazila. Vzhledem k tomu, Ze byla vychovavana v pomérném dostatku, nikdy ji nenapadlo uvazovat o své
vlastni spotfeb¢ a o zbytecnych piebytcich. "Jsemsi jista, Ze nékdo v kuchyni si to pak odnese domii," fekla po
chvilce pfemysleni, ale jakmile to vyslovila, citila pocit viny. Nepochybovala o tom, Ze ptivodni vladci Jizni Afriky
pronaseli stejné omluvy, kdyz pted nimi ze stolu sklizeli zbytky caligulovské hostiny.

Byla !Xabbuovi vdécna, Ze ji na toto téma uz nepolozil zadnou dalsi otazku. Pravé ve chvilich, jako byla tato, si
uvédomovala, jak moc jsou oba odlisni. On mluvil Iépe anglicky nez jeji otec a jeho iteligence a rychly odhad mu
pomahaly chapat velmi mnoho mali¢kosti. Ale na druhou stranu byl tipln€ jiny nez ona - choval se stejné, jako kdyby
sem spadl z jiné planety. Renie se opét zmocnil ten podivny pocit rozpakii a zahanbeni, kdyZ si uvédomila, ze ma
mnohem vice spoleéného s bilymi mladymi lidmi, co Ziji v Anglii nebo v Americe, nez s timto mladym Africanem, ktery
vyrostl jen né¢kolik stovek mil od ni.

Kdyz !Xabbu snédl nékolik 1Zic ryze, zvedl hlavu a fekl: "Dosud jsem byl jen ve dvou kavarnach. Vtéhle a v té, co jsme
tam byli spolu, kdyz jsme byli na vyleté v Lambda Mallu."

"Ktera se ti libi vic?"

Usmidl se. "Jidlo je lepsi tady." Znovu si kousl a zacal vidlickou pichat do kousku pe¢eného bananu, jako kdyby se
chtél ujistit, Ze to neni zkazené. "Je tu jesté néco jiného. Vzpominas si, jak jsem se ptal na duchy v siti? Vidél jsem tam
zivot, ale necitil jsem ho, coz mi nedé€la dobife na duchu. D4 se to tézko vysvétlit. Rozhodné€ se mi tohle misto libi vic."
Renie byla na sit’ uz tak zvykla, Ze o ni ¢asto uvazovala jako o né¢em skuteéném, jako o né¢jakém velkém misté stejné
geograficky skute¢ném, jako je napiiklad Evropa nebo Australie. Ale !Xabbu m¢l pravdu - nebylo to skute¢né. Byla to
jen iluze, néco, co lidé predstirali, Ze je skute¢né. V jistém slova smyslu to opravdu byla zem¢ duchu... ale vSichni
duchové tam strasili jeden druhého.

"Co se tyée RL, chtéla bych fict jednu véc." Jako by to sama sobé chtéla dokazat, zvedla $alek se silnou kavou. "Zadné
otazky."

"Ted mi, prosim, Renie, fekni, co t& trapi. Rikala jsi mi, Ze tviij bratr je nemocny. To je ten diivod, nebo té trapi jests
néco jiného? Doufam, Ze se pfilis nepletu do tvych véci."

Renie mu tedy vypravéla o své posledni navstéve u Stephena a pak u¢esanou verzi své hadky s Dlouhym Josephem.
Jakmile zacala, mluvilo se ji ¢im dal 1épe, popisovala nekonecnou frustraci, kterou citila po kazdodennich navstévach u
Stephena, kdyz se stale nic neménilo. Mluvila o nekoneénych hadkach se svym otcem, jejichz bolestivost se neustale
zvysovala. ! Xabbu pozorné poslouchal, tu a tamji polozil néjakou otazku, kdyz zacala vahat, ale pokazdé, kdyz mu na
ni odpovédéla, uvédomovala si, jak se ji zacina ulevovat. Nebyla zvykla se takhle odhalovat, vystavovat své tajné
obavy. Pfipadalo ji to nebezpecné. Ale jak pojidali snidani, dav se z kavarny postupné zacal vytracet a ji se opravdu
ulevilo, kdyz o tom kone¢né mohla s nékym promluvit.

Meéla uz tieti Salek kavy a pravé do néj hazela n€kolik tabletek umélého sladidla, kdyz se ji ! Xabbu najednou zeptal:
"Pujdes se za nim dnes podivat? Za svym bratrem?"

"Obvykle tam chodim aZ vecer. Po praci.”

"Mohl bych jit s tebou?"

Renie zavahala. Poprvé od chvile, kdy se posadili, ji napadlo, jestli to vSechno !Xabbu d¢la skute¢né jen z Cistého
kamaradstvi. Zapalila si cigaretu, aby omluvila prodluzujici se ticho. Snad neza¢ind mit pocit, Ze v jejim zivoté figuruje
jako néjaky ochrance? Od doby, kdy se rozesla s Del Rayem, nic podobného nezazila, a ten vztah (bylo strasné si to
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nahle uvédomit) skoncil uz pted mnoha lety. Az na vyjime¢né okanvziky zpravidla neméla chut’, aby se o ni n¢kdo
staral. Cely svij zivot byla velmi silna a nedokdzala si tudiz pfedstavit, Ze by nékdy svou zodpovédnost mohla pfenést
na nékoho jiného. V kazdém piipadé nechovala k tomuto malému muzi zadné romantické city. Dlouhou dobu na néj
hled¢la, zatimco si on - snad aby ji k tomu dal piilezitost - prohlizel barevné obrazky na okné.

Ceho se bojis, dévée? ptala se sama sebe. Je to jen piitel. Vezmi ho za slovo, dokud se neukaze, Ze to tak neni.

"Dobte, pojd’ se mnou. Bude pfijemné mit s sebou spolec¢nika."

Op¢t se na ni podival a nahle vypadal stydlivé. "Jesté nikdy jsem nebyl v nemocnici - ale to neni ten pravy dtivod,
pro¢ bych s tebou chtél jit," fekl spésné. "Velmi rad bych poznal tvého bratra."

"Ptéala bych si, abys ho mohl poznat, poznat ho takového, jaky byl... je." Prudce zamrkala. "N¢&kdy je pro me¢ tézké
uveétit, ze je tam, kde je. Tolik to boli, kdyz vidim, jak..."

Xabbu vazné piikyvl. "Zajimalo by mé, jestli je to pro tebe tak t€zké proto, Ze nékdo, koho milujes, je od tebe tak
daleko. Mezi nasimi lidmi ziistavaji nemocni s ndmi. Ale mozna by pro tebe bylo horsi, kdybys ho vidéla kazdy den a
uvédomovala si jeho smutny stav."

"Myslim, Ze to bych asi nezvladla. Chtéla bych védeét, jak se s tim vyporadaji v jinych rodinach.”

"V jinych rodinach? S nemocnymi?"

"S détmi jako je Stephen. Jeho doktor fika, ze takovych piipada je cela fada."

Najednou ji projel blesk, kdyz si uvédomila, co prave fekla. Najednou ten nesmirny pocit beznadéje, ktery ! Xabbu tak
trpélive vyslechl, zmizel a nahradilo jej néco jiného.

"Takhle to tedy dal nebude," fekla.

!Xabbu zvedl hlavu, protoZe ho vydé¢sila ndhlad zména v jejim hlase. "Nebude co?"

"Nebudu jen sedét a délat si starosti. Cekat, az mi nékdo néco fekne. Miizu piece néco udélat sama. Proc se to stalo
pravé Stephenovi?"

Maly muzik byl zmateny. "Ja nejsem méstsky doktor, Renie."

"To je prave ono. Ty nevis. Ja nevim. Doktofi nevédi. Ale jsou i jiné piipady - tak to fikali. Stephen je v nemocnici, kde
se 1é¢i také Bukavu 4, a doktofi pracuji do iplného vycCerpani. Nemohlo se stat, Ze by jim néco uniklo? Kolik vyzkumu a
test mohou délat? Jak se mohou vénovat skuteénému badani?" Zastrcila kartu svého pocitace do pfipojky ve stole a
rozsvitila obrazovku. "Nechtél bys se mnou zajit do institutu?"

"Ale vzdyt je dneska zavieny."

"Zatraceng." Zastréila kartu do kapsy. "To je v poradku - vstup do sité je stale mozny. Jen budu potfebovat néjakou
stanici." Pfemyslela o svém domacim systému a zvazila jeho vyhody oproti faktu, Ze se tam bude v kuchyni potacet jeji
otec. I kdyby zrovna nebyl v té nejhorsi naladé, védéla, ze kdyby privedla !Xabbua domil, poslouchala by o tom
"chlapkovi z buse" nékolik dalsich mesict.

"Mij priteli," fekla, kdyz vstala, "ptijdeme navstivit Pinetownskou vefejnou knihovnu."

kok ok

"Mohli bychom ziskat vét§inu potiebnych informaci z mého kapesniho poéitace," vysvétlovala, kdyz mlada knihovnice
otvirala sitovou mistnost. "Ale tak bychom m¢li jen text a ploché obrazky, a ja tak nerada pracuju.”

!Xabbu Sel tésné za ni. Knihovnice se na Kfovaka podivala pfes obroucky svych bryli, pokrcila rameny a pak se vratila
zpatky ke svému stolu. Nékolik starSich muzi, ktefi sledovali zpravy, se mezitim op¢t vratilo k barevnému zpravodajstvi
o posledni nehodé€ mezinarodniho vlaku na Deccanské nahorni plosiné v Indii. Renie zaviela dvefe pfed pohledemna
pomackany kov, ranéna téla a reportériitv komentar.

Ze zéasuvky vytahla fadu kabelil a pak se zacala ptehrabovat v soupravach, az nasla dvé, které jim budou sedét dobie
na hlavé. Zasunula prsty do klavesnice a vyzadala si vstup.

"Nic nevidim," fekl !Xabbu.

Renie si sundala svou helmu, naklonila se ke kabelim a hrala si s nimi tak dlouho, az nasla uvolnény spoj. Nasadila si
zpatky vlastni helmu a kolem ni se objevila Sed’ sitového prostoru.

"Nemam zadné télo."

"Ani ho mit nebudes. Tohle je jen informacni systém s nulovym silovym feedbackem, takze zadné pocity z toho, Ze se
néceho dotykas. Tohle je asi tak na stejné urovni jako obycejny domaci systém. Piesné takovy, jaky si mize dovolit
chuda ucitelka."

Seviela prsty a Sed’ se promeénila v ¢ernou, a nebyt toho, Ze tu nebyly zadné hvézdy, mohlo to vypadat jako vesmirny
prostor. "UZ jsem to méla udélat davno," fekla. "Ale byla jsem tak zaneprazdnéna a unavena..."

"Co udélat?" ! Xabbuutv hlas ztstal klidny, ale ona pfesto citila, jak je jeji spoleénik napjaty. No, bude muset prosté
chvilku pockat. Koneckonct, vzdyt’ se k ni piidal dobrovolné.

"M¢la jsem udélat maly prazkum," fekla. "Mame ctyfiadvacetihodinovy vstup do nejvétsiho informa¢niho systému na
svéte a ja jsemzatim dovolila nékomu jinému, aby za mé myslel." Stiskla ruku a pied ni se objevila modra zativa kulicka,
ktera na cerném pozadi vypadala jako propanové slunce. "Ted’ by to mélo reagovat na mij hlas," fekla a pak klidné
pronesla: "Lékaiské informace. Dame se do toho."

Potom, co udélila pfistroji dalsi dva piikazy, objevila se pfed ni lidské postava, vznasela se v prostoru, byla tak
jednoducha, jak to odpovidalo tak levnému simu. Kolem se objevily paprsky svétla a ozafily cirkularni systém, kdyz
klidny zensky hlas zacal popisovat formace krevnich srazenin a vliv kyslikové deprivace na lidsky mozek.

"Jako bozi." !Xabbu znél poné€kud zmaten¢. "Nic neni schované."

"Marnime tady cas," fekla Renie a ignorovala jeho poznamku. "Vime, Ze Stephen nema zadné patologické indikace -
chemicka hladina jeho mozku je v normalu, takZe nemiize byt pochyb o tom, Ze se nejedna ani o srazeniny, ani o
mozkovy nador. Vypadneme z té¢hle Encyklopedie Britanica a zacneme hledat skute¢né informace. Lékatské Casopisy
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od dne$niho dne az dvanact mésici zpatky. Klicova slova. Koma, déti, mladdez, co dals§iho? Mozkové poruchy,
strnulost..."

k sk ok

Renie povésila zafici casovy displej do pohodlné pozice tésné na okraji své vize. Vétsina vstupnich dat byla mistni,
jelikoz téméf vSechny informace byly pfimo dostupné v hlavni iformacni bance, ale nékteré downloady ji néco staly a
Pinetownska knihovna si k tomu jesté pridala poplatek za pouZzivani jejich zafizeni. UZ byli napojeni vice nez tii hodiny,
a ona stale jeSté nenasla nic, co by stalo za to. ! Xabbu ji uz pied vice nez hodinou pfestal klast otdzky, zpocatku byl
ohromeny hucenim a sy¢enim vystavenych informaci, ale pak ho to zacalo nudit.

"Jen tisic takovych piipadi, jako je Stephen," fekla. "U vSech ostatnich piipadl byly znamé piiCiny onemocnéni. Z
vice nez deseti biliont lidi to neni mnoho. Ukaz mapu a ozna¢ vyskyt ¢ervenymi body. Mohla bych se na to podivat
jesté jednou."”

Rady &ervenych linek se rozpustily a vzapéti je nahradila stylizovan zem&koule, ktera vyzafovala vnitini svétlo -
kulaty a dokonaly tvar uprostied prazdnoty.

A jak mizeme n€kdy najit dalsi takovou planetu? zeptala se sama sebe, kdyz si vzpomnéla, co fekla ! Xabbuovi o
kolonizaci. Nejvétsi mozny dar, a my se o néj tak Spatné starame.

Na zemekouli se jako malé pihy objevila série zativych bodi bez jakéhokoli ladu a skladu. Nebyl tu evidentné zadny
chronologicky vzor, zdalo se, Ze jednotlivé body jsou ndhodné rozmisténé. Nikde nebylo zadné hustéjsi misto vyskytu.
Jestli to byla epidemie, potom byla rozhodné velmi podivna. Renie se zamracila. Kdyz se rozsvitily vSechny body, stale
nebyl patrny zadny vzor. Nejvic bodd se vyskytovalo v nejhustéji obydlenych oblastech, coZ nebylo nic
piekvapivého. V zemich prvniho svéta v Evropé, v Americe a v Pacifiku jich bylo sice méné, ale vyskyt byl pfesto po
celémizemi. Ve tfetim svété se body objevovaly hlavné podél moiskych pobiezi, v zalivech a kolemfek v horkych
oblastech, takze ji napadlo davat to do souvislosti s koznimi chorobami. Na maly okamzik ji napadlo, Ze néco piece jen
nasla, ze to mohly zptisobit otravené vodni zdroje plné toxickych odpada.

"Kontaminace zivotniho prostiedi ptevysSujici povolenou normu Spojenych narodd," fekla. "Fialova."

Jakmile se ukazaly levandulové body, Renie zaklela: "Do prdele!"

Z temnoty k ni piiSel ! Xabbutiv hlas. "Co se dé&je?"

"Fialovou barvou jsou vyzna¢ené oblasti s vysokou kontaminaci zivotniho prostredi. Vidis, Ze ty komatické piipady se
vyskytuji kolem pobfezi, kolemtek a zalivl tady a v jizni Asii? Napadlo m¢, ze by to mohlo mit souvislost, ale ten vzor
se neda aplikovat v Americe - polovina piipadl je daleko od oblasti s vysokou kontaminaci. Prvni svét nema zdaleka
ani polovinu takovych pfipadu, ale tézko se mi véfi, ze pro ta onemocnéni mohou byt dvé rozdilné pficiny. Jedna u nas
a docela jina u nich." Povzdechla si. "Vypnout fialovou. Mozna ale skutecné existuji dve rozdilné piic¢iny. Mozna jsou
téch piicin celé stovky." Na chvilku se zamyslela. "Hustota obyvatelstva zlute."

Kdyz se objevily zluté body, opét zaklela. "Ukazuje to pfesné ta stejna mista kolem ek, pobiezi a zalivii. Samoziejme,
vzdyt praveé tamjsou nejveétsi mésta. Mohlo me to samotnou napadnout uz pfed dvaceti minutami."

"Mozna jsi moc unavena, Renie," ozval se !Xabbu. "Je to pékné dlouho, co jsi naposledy jedla, a navic pracujes pfilis
tvrde..."

"Taky uz mam chut’ toho nechat." Zirala na barevny globus s ¢ervenymi a zlutymi body. "Ale je to divné, !Xabbu. I
kdyz to dam do souvislosti s hustotou obyvatelstva, stale to nedava zadny smysl. Tém¢t vSechny piipady v Africe,
severni Eurasii a Indii jsou v nejhustéji obydlenych oblastech. Ale v prvnim svété jsou o néco hustéjsi kolem hlavnich
metropoli, ale jsou tam zaznamenané piipady témeéi vSude. Podivej se na ty cervené body po celé Stiedni Americe."
"Ty se snazi$ najit néjakou souvislost mezi détmi, které upadly do komatu stejné jako Stephen, Ze je to tak? Néco, co
lidé dé€laji, s ¢im maji zkuSenosti, ¢im trpi, néco, co by to vSechno spojovalo?"

"Ano. Ale zda se, ze vektory hojné rozsitenych chorob s tim nemaji nic spole¢ného. Ani zne€i$téné zivotni prostiedi.
Neni tu zadny naznak, zadna pficina, nic tu nevidim. Dokonce meé na chvilku napadlo, Ze by to mohlo mit n&jakou
souvislost s elektromagnetickymi poruchami, vis, takové poruchy, co jsou zpisobené silovymi transformatory - ale
cela Indie a Afrika prosla uplnou elektrifikaci uz pred lety, takze kdyby to byly pravé EMP, co zptisobuje ony komatické
stavy, pro¢ by se stavaly jen v obydlenych oblastech? Co mtize$ najit jen kolem obydlenych metropoli v tfetim svéte,
ale také po celém prvnim svete?"

Zemg¢koule pted ni visela a svétla zahadné blikala jako slova napsana v cizim jazyce. Bylo to beznadéjné - piili§ mnoho
otazek a zadné odpovéedi. Rozhodla se, Ze je na case ukoncit programa jit od toho.

"Uvazuj o tom z druh¢ strany," fekl nahle !Xabbu. "Co nikdy nenajdes§ v mistech, kterym obyvatelé mést fikaji
,zaostala'?" - Vjeho hlase byla jista naléhavost, jako kdyby pravé fekl néjakou dulezitou informaci. Piesto znél
pon¢kud odmétrené. "Renie, co nikdy nenajdes na mistech, jako je moje Delta Okavango?"

Zpocatku nerozuméla, co tim chtél fict. Pak jejim té¢lem pronikla mraziva vina.

"Ukaz hustotu uzivani sit¢." Hlas se ji trochu tiasl. "Minimalni vyuziti - ne, dvouhodinové uzivani denné v kazdé
domacnosti. Oranzove."

Rozsvitila se nova indikacni svétla, henzila se po celé zemekouli jako malé plaminky. Uprostfed kazdé oranzové skvrny
byla nejméné jedna rozzufend ruda tecka.

"Ach, mij Boze," zaseptala. "Ach, miij BozZe, ono to sedi!"

Kapitola 6
Neutralni zéna
INTERNET/MODA: Mbinda pfinasi ulici na catwalk
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(vizudl: Jarni médni show navrhare Mbinda - modelky)

VO: Navrhatr Hussein Mbinda vyhlasil leto$ni rok za "Rok ulice", a tato slova se stala jeho heslem na pfedvadéci
piehlidce v Milané. Z nejposledngjsich syntemorfickych materialti vytvofil batohy bezdomovcei i obleky méstskych
goggleboys...

(vizual: Mbidna hovoii z unéle vytvotené chatrée)

MBINDA: "Ulice je s nami, je v nas. NemiiZzeme to ignorovat."

JEJi DECH VONEL JAKO SKORICE. RUKA S DLOUHYMI prsty se dotkla jeho prsou a jemu se zdélo, Ze nevazi vic
nez maly lupinek. Peclivé piiviral o¢i, mél strach, ze kdyz je otevie, ona zmizi, jako zmizela uz tolikrat predtim.

"Copak jsi zapomnél?" Sepot slaby jako ptaéi zpév ve vzdaleném lese.

"Ne, nezapomnél jsem."

"Tak pojd’ s nami, Paule. Vrat' se k nam."

Zmocnil se ho smutek a on zvedl paze, aby ji obejmul. "Nezapomnél jsem," fekl. "Nezapo..."

Ozvala se prudka rana a Paul se bleskové narovnal. Jedno z némeckych dél ozilo. Zeme se prudce otfasla a opéry
zékopti popraskaly, kdyz asi Gtvrt mile od né&j explodovala prvni mina. Rada ohnivych stiel ozéfila oblohu a po chvilce
po nich zistaly jen rudé stopy. Na Paulovu tvat dopadaly drobné kapky desté. Jeho naruc byla prazdna.

"J& jsem..." fekl ptihlouple. Dal ruce opét k sobé€ a ziral na hlinu pfed sebou.

"Ty jsi co?" Finch se kréil n€kolik yardi od néj a psal dopis domil. Kdyz se obratil na Paula, odrazely se v jeho brylich
ohnivé jiskry. "Chytil jsi dobrou? Byla hezka?"

Paul se zatvatil rozpacité. Pro¢ se na ného jeho kamarad tak dival? Byl to pfece sen, nebo ne? Dalsi z téch snd, které ho
v posledni dobé tak ¢asto navstévovaly. Ta Zena, ten smutny andé¢l...

Copak zacindm blaznit? To je diivod, pro¢ se na m¢ Finch tak diva?

Sedl si a usklibl se. Kdyz spal, vytvofila se kolem jeho nohou kaluz blativé vody a promocila mu boty. Bylo dost
Spatné, ze m¢l kolem sebe lidi, které neznal, a nemohl vidét odlomené kousky explodovaného kovu bez toho, aby musel
sledovat své vlastni krajni meze, jak se mu pfed ocima rozpadaji. Stahl si boty, postavil je na maly plynovy vafi¢ a
vytahl jazyky, aby mu boty uschly o néco rychleji.

A at’ uz to bylo rychlejsi o co chtélo, bylo to stale pfili§ pomalé, pomyslel si. VIhko bylo jesté trpélivéjsi nepritel nez
Neémci. Nevzalo si volno ani na Vanoce nebo Velikonoce a vsechny pusky a bomby Paté armady se ho nikdy
nedokazaly zbavit. VIhko se stale vracelo, zapliovalo zakopy, hroby i boty... také se vpijelo do lidi.

Duse zékopu. Zptsobuje to, Ze jeden zacne hnisat a nakonec zemre.

Jeho nohy vypadaly bledé jako nohy stazeného zviiete, otrhané a rozmocené. Kolem palct mél velké modré podlitiny
zpusobené nedostatecnou cirkulaci krve. Natahl se, aby si mohl trochu promasirovat nohy, a s trochou zajmu a tiché
hriizy si vSiml, Ze neciti prsty u nohou. "Co je dnes za den?" zeptal se.

Finch zvedl hlavu a zdélo se, Ze ho ta otazka piekvapila. "At se propadnu, Jonesie, ale jak to mam v&édét? Zeptej se
Mulleta. On to vede v patrnosti, protoze ho ¢eka dovolenka."

Na Finchov¢ vzdalenéjsi strané se objevila Mulletova hlava. Vypadal jako hroch, kterého nékdo vyrusil v bahnitém
bazénu. Jeho stfapata hlava se pomalu otocila na Paula. "Co chces?"

"Jen jsem se zeptal, co je dneska za den." Bombardovani na chvili ustalo a jeho hlas v tom okamziku znél nepfirozené
hlasitg.

Mullet se zasklebil, jako kdyby se ho Paul zeptal, jaka je vzdalenost Zem¢ a Mésice v namotnich milich. "Je biezen
dvacatého, Ze jo? Zbyva jesté tficet Sest dni, nez ptijdu na dovolenku. Sakra, pro¢ té to zajima?"

Paul potiésl hlavou. Nékdy se mu zdalo, ze biezen roku 1918 trva donekonecna. M¢l dojem, jako kdyby zil s Mulletem,
Finchem a ostatnimi vojaky ze sedmé roty v zakopu odjakziva.

"Jonesiemu uz se zase zdal ten sen," fekl Finch. On a Mullet si vymenili kratky pohled. Byli presvédceni, ze Paul zacina
blaznit. I on si timzacinal byt jisty. "Kdo to byl tentokrat, Jonesie - ta mala barmanka? Nebo Madlenka od pani
majitelky?" Vyslovil jeji jméno s francouzskym ptizvukem. "Ta je na tebe ale moc mlada, stary brachu. Vsadim se, Ze ani
jesté nema kramy."

"Proboha, drz hubu." Paul se znechucené odvratil. Zvedl své boty a pievratil je na bok, aby se kazdé stran¢ dostalo
zhruba stejného mnozstvi tepla.

"Jonesie je tak romanticky," uSklibl se Mullet. Mél zuby odpovidajici jeho hro$imu vzezieni - zZluté a mohutné. "Copak
nevis, ze kazdy z chlapti v sedmé uz Madlenku mél? Snad jedin€ kromé tebe."

"Rekl jsem, abys drzel hubu, Mullete. Nechci o tom mluvit."

Velky muz se znovu usklibl, pak zmizel opét ve stinu za Finchem. Ten se obratil na Jonase. Kdyz promluvil, bylo v jeho
hlase néco vic nez pouhy naznak zlosti. "Proc¢ si, Jonesie, zase chvilku nezdiimnes? Nedélej potize. Téch mame i bez
tebe kolem sebe vic nez dost."

Paul si sundal tézky plast, schoulil se hloubé&ji do zakopu a naSel si misto, kde byla o néco mensi pravdépodobnost, zZe
se mu boty opét namoc¢i. Omotal si plast’ kolem holych nohou a opfel se o tenké dievéné desky. VEd¢l, ze se na své
spolecniky nem¢l zlobit - sakra, vzdyt to byli jeho pfatelé, jedini pratelé, jaké mél - ale hrozba dalsiho némeckého utoku
se jimuz né€kolik let vznasela na hlavou. Mezi konstantni palebnou clonou, ktera se nahle ponékud uklidnila, coz
znamenalo, Ze je ¢eka nejspis néco mnohem horsiho, a sny, které ho nenechavaly na pokoji, bylo téZké... no, bylo teézké
se zbavit pocitu, Ze ma nervy napnuté k prasknuti.

Paul se pokradmu podival na Finche. Ten se zatim opét vratil ke svému dopisu. MZoural na néj pii chabém svétle
petrolejové lampicky. Kdyz se Paul ujistil, Ze si ho nev§ima, obratil se ke svym spolecnikiim zady a vytahl z kapsy
zelené pirko. Prestoze kolem bylo Sero, Paul mél pocit, ze to pirko vyzatuje své vlastni svétlo. Priblizil si je tésné k
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obliceji a zhluboka se nadechl. Ale viing, kterou pirko kdysi von¢lo, uz davno vycichla. Nyni vonélo tabdkem, potema
hlinou.

To pirko muselo néco znamenat, ale on nedokazal Fict co. Nepamatoval si, Ze by ho nékde sebral, ale mél ho v kapse uz
celé dny. Z né&jakého diivodu mu ptipominalo andéla z jeho snu, i kdyz si vlastné nebyl jisty pro¢ - mozna ty sny
vyvolalo pravé to, ze u sebe m¢l to podivné pirko.

Byly to velmi zvlastni sny. Pamatoval si z nich jen ttrzky - ten and¢l a jeho naléhavy hlas, pak néjaky obrovsky stroj,
ktery se ho snazil zabit - ale on m¢l pocit, Ze pravé ty utrzky byly vzacné a nehmotné kouzlo §tésti, bez které¢ho by se
dozajista neobesel.

Tonouci se stébla chyta, pomyslel si Jonas. Ja se chytam pirka. Zastr¢il lesknouci se predmét zpatky do kapsy.
Umirajici muzi mysli na velmi zv1astni véci - a prave to jsme tady my vSichni, Ze je to tak? Umirajici muzi?

Pokusil se zahnat chmurné myslenky. Takové tivahy rozhodné nezpomalily jeho unavené srdce, ani nepiinesly tlevu
jeho napjatym svalim. Zavfel o¢i a zacal opét hledat cestu, ktera by ho pfivedla do fiSe snéni. Kdesi na vzdalené strané
zem¢ nikoho zacaly buracet zbrané.

k% %

Pojd’ k nam...

Paul se probudil, kdyz se na obloze objevil prudky zablesk. Pot z tvafi a Cela mu omyval dést’. Nebe se rozsvitilo, mraky
byly néhle na okrajich bilé a za nimi to hotelo. Nasledovala dalsi prudka rana. Nebylo to vSak délo. Vlastn€ to viibec
nebyl utok, ale jen pfirodni ukaz.

Paul se posadil. Dva yardy od né&j lezel Finch. Vypadal jako mrtvy. Kabat mél prehozeny pfes hlavu a ramena. Objevil
se dalsi zablesk a ozafil fadu dalSich tél, spicich v zakopu za nim.

Pojd’ k nam... hlas ze sna se mu stale ozyval v usich. Citil ji znovu - byla tak blizko! And¢l spasy, a Septal mu, aby si ho
mohl odvést... ale kam? Do nebe? Tak co to tedy bylo? Znameni, prozrazujici blizici se smrt?

Kdyz se ozvala dalsi rana, Paul si obéma rukama zakryl usi, ale nedokézal se ubranit pred désivym hlukem a prudkou
bolesti hlavy. Zemte tady. Uz dlouho se upiral k tonuto mizernénu slibu - bude tam mir a klid, tak co. Ale ted’ si ndhle
nepfiedstavitelné straSného. Mélo to néco spole¢ného s tim andélem, ackoli Paul nedokézal uvéfit, ze by ten and€l byl
tak zly.

Prejel mu po zadech mraz. Néco za prahem smirti na n&j mélo policeno - témét to mél pred ocima! M¢élo to oéi a zuby a
chtélo ho to polknout, takze by se navéky prevaloval v jeho mohutném bfise.

Op¢t se ho zmocnila hriiza. Usadila se mu v bfisSe a stoupala az do hrdla. KdyZ se znovu na obloze rozzafil blesk,
dosiroka oteviel Usta a zacal se dusit vodou. Kdyz ji opét vyplivl, zacal zoufale kiicet, ale jeho hlas zmizel v buraceni
hromil. Noc, boufe, bezejmenna hriiza snu a smrt - to vse se k nému blizilo.

"Pfemyslej o tom, jak vypadnout," pobidl ho hlas z dal§iho naptil zapomenutého snu. "Jak opravdu vypadnout." Chytil
se té¢ vzpominky, jako by to bylo néco zivého. A prave v tom straslivém okamziku mél v hlavé jen tuto nevyslovenou
mySlenku.

Paul zavravoral, udélal nékolik krokil a zamifil v zakopu od ostatnich ¢leni roty. Uchopil pficky nejblizsiho zebiiku a
zacal $plhat vzhiiru, jako kdyby mél v umyslu vrhnout se ptimo do nepratelské palby. Ale on se pred smrti pokousel
prchnout, neutikal k ni. Na vrcholu na chvilku zavahal.

Dezerce. Kdyby ho jeho kamaradi chytili, zastrelili by ho. Vidél to uz né¢kolikrat na vlastni o¢i, vidél, jak popravili
rusovlasého Geordie, ktery odmitl jit do itoku. Nebylo mu vic nez patnact ¢i Sestnéct let, kdyz se dobrovolné piihlasil
do armady, sviij skutecny vek tenkrat zaptel. Omlouval se a plakal, az ho jedna ze stfel navzdy umlcela a udé€lala z lidské
bytosti jen zmeét’ krvacejicitho masa.

Vitr hucel a sténal a dést’ bi¢oval rozbahnény zakop, kdyz Paul vystréil hlavu pies okraj. Tak at’ ho zastfeli - at’ ho
zastfeli tfeba protivnik, ten, kdo ho prvni chyti. Byl §ileny, §ileny jako Lear. Boufe mu zatemnila vSechny smysly a on
se nahle citil volny.

Vypadnout...

Paul se vysplhal na vrchol Zebiiku a pak spadl. Obloha se znovu rozsvitila. Pfimo pfed nim byly vidét obrovské
kotouce ostnatych drati, lemovaly celou piedni ¢ast zakopu a chranily Tomiky pfed némeckym tGtokem. A za timlezela
neutralni zona a za ni to strasidelné misto, jako kdyby se vzadu na zapadni fronté rozpinalo néjaké obrovské zrcadlo,
tam lezelo temné dvojce britské linie. Fritzové natdhli své vlastni draty, chranili své zakopy, kde se kr¢il néjaky jeho
dvojnik.

Kudy se vydat? Kterou z téch dvou beznadéjnych alternativ si ma vybrat? Doptedu pres zni¢enou zemi, napfi¢ noci,
kde se za ochrannymi valy kré¢i némecti vojaci a odstielovaci, nebo zpatky pies vlastni linie ke svobodné Francii?
Pésakova hriiza nad pustinou mezi armadami ho témét ovladala, ale vitr byl divoky a jeho krev na to, jak se zdalo,
reagovala, aby ze strachu vykiesala touhu po svobod¢. Nikdo nebude ¢ekat, ze se vrhne doptedu.

Prudce zanrkal a snazil se prohlédnout hustym destém. Nahrbil se jako opice a utikal, az byl n€kolik yardt od své Cety.
Jak se kr¢il pred ostnatym dratem a ochablymi prsty se snazil vytahnout ntizky, uslysel, jak se nékdo tiSe sméje.
Znehybnél hrizou, ale v dal§im okamziku si uvédomil, Ze ten, kdo se sméje, je on sdm.

Uvolnéné ostnaté draty se zachytavaly jeho $ati jako trni kolem zamku spici princezny. Paul se vrhl do blata, kdyz se
nad jeho hlavou rozsvitil dal$i blesk a ozafil v§echno kolem bilym svétlem. Kratce na to zadunél hrom. Boute se blizila.
Plizil se dal po kolenou a po loktech, v hlavé mu hucelo.

Zustan v neutralni zoné. Nékde tam bude misto, kde to opét vypukne. Nékde. Zastan mezi liniemi.

Svét se promenil jen v blato a ostnaté draty. Valka v nebesich byla jen slabou imitaci hriizy, na kterou si musel ¢lovek
zvyknout.
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Nemohl piijit na to, kde je nahote. Ztratil se.

Paul si tfel tvar a pokousel se vytfit si blato z o¢i, ale jeho snaZeni bylo marné. Plaval v bahné. Nikde kolem nebylo nic
pevného, o co by se mohl zapfit, nic nekladlo odpor, aby mohl zjistit, kde je pevna zem. Topil se.

Prestal sebou zmitat a lezel s rukou na ustech, aby nevdechoval bahno, kdyz se snazil nabrat do plic vzduch. Nékde
nalevo od néj se ozvaly rany automatického déla, jeho zvuk se vSak ztracel v burdceni hromil a svisténi vétru. Pomalu
naklanél hlavu ze strany na stranu, az zmatek a zavrat’ ustoupi.

Mysli. Mysli.

Byl nékde v neutrdlni zoné a snazil se plazit na jih mezi liniemi. Temnota pferusovana jen blesky a vystfely - to byla
obloha. Hlubsi tenmota, kde se svétlo odrazelo jen od bahnité stojaté vody, byla valkou tyrana zeme. On, vojin Paul
Jonas, dezertér a zradce, visel na té tmavsi temnoté jako blecha na umirajicim psovi.

Lezel na biise. Zadné piekvapeni. Lezel na biise uz prece celé véky, ze ano?

S pomoci loktil a kolen pokrac¢oval dal hustym bahnem. Léta dlouhého bombardovani proménila hlinu do miliont
vyeénélka a koryt, do nekone¢né hnédého mofe. Plazil se uz nékolik hodin mechanicky jako ranény brouk. Kazda buika
v jeho téle na néj volala, aby si pospisil, aby se dostal z tohoto mista nikoho, z tohoto mista bez Zivota, ale nemohl se
pohybovat uz ani o trochu rychleji - kdyby vstal, dostal by se do stielného dosahu pusek a dél na obou stranéch.
Mohl se tedy jen kousek po kousku plazit a snazit se vyhnout Srapnelim a itoktim boufe.

Nahmatal prsty néco tvrdého. Zablesk svétla odhalil lebku koné, ktera ¢néla z bahna pfimo pfed nim jako néco
zrozeného z jedového zubu hydry. Trhl rukou dotykajici se nozder koné a jeho zubd, které byly kdysi zakryty masitou
tlamou. O¢i byly uz davno pry¢, a misto nich byly o¢ni bulvy plné bahna. Ze zemé za koniskou lebkou vy¢nivala
obnazena zebra a zbytky koiiského téla. Bylo zv1astni myslet - bylo vlastné témef nemozné myslet - Ze toto d’abelské
misto bylo kdysi vefejnou cestou v tiché ¢asti Francie. A tento ktin nejspis tahl vozik s nakladem, vezl svého farmare
na trh a rozvazel Cerstvé mléko nebo postu do okolnich vesnic. To bylo ale jest¢ v dobach, kdy takové véci davaly
smysl. VSechny véci kdysi davaly smysl. Paul si na takové ¢asy ale stézi vzpominal, nemohl se vSak pfimét, aby véril v
néco jiného. Svét byval mistem, které mélo néjaky rad. Nyni vSak vefejné cesty, domy, kon¢ a vSechny véci, které
kdysi odd€lovaly civilizaci od temnoty nevédéni, byly rozdrcené do homogenni kase.

Domy, koné, lidé. Minulost byla mrtva. Pti jednotlivych zablescich bleskl vidél, Ze je obklopeny zkroucenymi
mrtvolami vojakl - mozna mezi nimi byl jeho kamarad Tommie, mozna to byla téla Némed, uz se to nedalo poznat.
Narodnostni citéni, ucta a hrdost - to vSe bylo pry¢. Stejné jako vanocni puding se zapecenymi Silinky, byla i hlina
okofenéna netplnymi kousky Zivota - kusy pazi a nohou, torzy rozmetanymi stiepinami min, botami s nohama stale
jako panenky, nejprve polknutd oceanem odporné hliny a pak vystavena na povrch silnénm desti. O¢i ziraly slepé k
obloze, tsta byla dokoféan v tichém vykfiku, téla se topila v rozmocené hlin€ a bahné. A vSechno kolem, at’ uz to kdysi
zilo nebo ne, m¢lo tu stejné straslivou hnédou barvu.

Byl to devaty kruh pekla, a jestli nebylo na konci Zadné spaseni, pak byl cely vesmir jen hrozné krutym Zertem dusevné
chorého stvofitele.

Paul se trasl chladem a sténal, kdyz se plazil dal zady k bésnici obloze.

k% %

Désivy otfes ho srazil do bahna. Zeme se zachvéla a pohltila ho.

Jak plaval zpét k zivotodarnému vzduchu, uslysel dalsi pistivy zvuk a zem€ se znovu otiasla. O dve sté yardt dal zasah
vyhodil do vzduchu obrovskou hromadu dal§iho bahna. Kolem prosvistélo néco malého. Paul vykfikl, kdyz se na
némecke linii objevily pusky, vytvofily na obzoru oblouky ohnivého svétla a vyryly v bahné dalsi ostré vybézky.
Ozval se vybuch dalsi stiely a kolem se rozletéla hlina. Néco ho zasahlo do zad a roztrhlo mu to kosili i kizi. Paul
vykitikl, jeho hlas se nesl spoleéné s boutfi a pak utichl, kdyz padl opét tvati k zemi.

Na okamyzik si byl jisty, ze je mrtvy. Srdce mu bilo tak prudce, Ze se mu malem roztrhlo v prsou. Narovnal prsty a pak
pomalu pohnul pazi. M¢l pocit, jako kdyby ho n¢kdo otevfel a zabodl mu jehlu do patefe, ale vSechno zatim fungovalo.
Plazil se dal asi pul yardu, pak se zastavil, kdyz za nim dopadl granat, vypalil do zem¢ dalsi diru a rozhodil do vzduchu
casti tél. Mohl se hybat. Byl stale nazivu.

Doplazil se do kaluze $pinavé vody a rukama si zakryl hlavu, aby se chrénil pfed désivym fevem zbrani, ktery mm
piipadal jesté hlasit&jsi nez burdceni boute. Lezel stejné nehybné jako ostatni mrtva téla v neutralni z6n€, mysl mél az
na pocit straslivé hriizy Gipln€ prazdnou a jen cekal, az bombardovani skonéi. Zemg se tiasla. Nad hlavou mu
prosvistéla do ruda rozpalena stiepina. Jedenactipalcové strely mifily z némeckych dél v nekoneéném repete - citil
jejich t€zké kroky, jak postupovaly z jedné strany zakopti na druhou a zanechavaly za sebou kratery, stfepiny a pach
spalené kuze.

Straslivy ramus pokracoval dal.

Bylo to beznadéjné. Bombardovani nikdy neskonci. To je konec, okanvik, kdy valka konecn¢ zapali i samotné nebe a
mraky za¢nou jiskfit a hofet na obloze jako spalené zaclona.

Zmizet odsud a zemiit. Nedalo se tu nijak kryt, nedalo se nikde ukryt. Paul se znovu obratil na bficho a pokusil se plizit
dal, kdyZ se pod nimzem¢ znovu otfasla. Zmizet odsud a zemiit. Pfed nim se zemé mirn¢ svazovala do mist, kde snad
kdysi, mnoho let pfedtim, nez se tu sesypaly tuny stiel a granatti, musel protékat néjaky potok. Na dné lezela husta
milha. Paul vSak vidél misto k ukrytu, doufal, Ze ho bila mlha ukryje jako pokryvka. AZ se ukryje, bude moct spat.

Spat.

To jednoduché slovo vytanulo v jeho mysli jako plaminek uprosted temného pokoje. Spat. Lehnout si a vypnout ten
straslivy ramus, strach a nekone¢nou mizérii.
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Spat.

Dorazil na okraj mirného tdoli, ptelezl pies okraj a sklouzl z kopce dolit. Vsechny jeho smysly se soustfedily na bilou
milhu, leZici na dn€ tdoli. Jak se prodiral prvnimi vrstvami bilé pary, fev zbrani jako by utichal, i kdyz se svét kolem néj
stale jesté chvél. Pokracoval dal, az se mlha zaviela nad jeho hlavou a zakryla ohnivé stiely a rudé zablesky na obloze.
Nyni byl tpln¢ obklopeny bilou mlhou. Buseni v jeho hlavé ustalo.

Zpomalil. Pfed nim néco lezelo - bylo to vic nezjedna véc - temné podlouhlé obdélnikové tvary se fitily ze svahu dold.
Pokracoval dal, o¢i mél dosiroka rozsitené, jak se z nich snazil vytfit prach, aby se podival, co je to za predméty.

Rakve. Desitky rakvi se kutalely ze svahu dolt1, n€které tréely z rozblacené hliny jako ptidé lodi. Mnoho z nich dokonce
ztratilo své majitele: T¢la v bilych rubasich se kutélela také dolii po svahu, jako kdyby i ona prchala pied valkou.
Zbrang stale buracely, ale jejich zvuk pfichazel z velké dalky. Paul si sedl na bobek, rozhlizel se kolem sebe a zacal se ho
zmocnovat pocit bliziciho se Silenstvi. To je hibitov. Ulomil se kousek svahu, odkryl své staré pohiebisté a mrtvé to
vyvrhlo ven ze smrti pfesycené zemg.

Paul se uchylil hloubéji do naru¢e mlhy. Ty mrtvoly byly nyni bezdomovci stejné jako jejich bratii nahote. Stovky
tragickych piibehi, které nikdo nikdy nevyslovi, takze se jim nikdy nedostane nesmrtelnosti. Kousek od n¢j byla
mumifikovana hlava, od niz visely cary bilych svatebnich Sat. Kyvala ¢elistmi, jako kdyby volala svého Zenicha, ktery
ji opustil pred oltafem smrti. Kousek dal se pod vikem jiné malé rakvicky objevila drobna kostlivecka rucka - dét'atko se
naucilo kone¢né mavat pa pa.

Paul se zacal hystericky smat, az se malem zadusil.

Smrt byla vSude, méla nejriznéjsi tvare. Toto byla zemé divli Grima Reapera, jeho soukromy park. Jeden z kostlivet mél
na sob¢ starodavnou vojenskou uniformu. Vypadalo to, jako kdyby se chtél mermomoci zu¢astnit sou¢asného
konfliktu. Roztrhany rubas odhalil mumifikovana téla dvou k sobé svazanych déti. Jejich tsta se podobala velkym
prazdnym diram, vypadaly jako zpivajici andélé na sentimentalnich pohlednicich. Mladi a stafi, velci i mali. Mrtvoly tu
byly ve svorné jednoté, aby se piipojily k cizinctim, ktefi umiraji v zastupech nad nimi, aby se vSichni také casem
pohibili v odporném bahné.

Paul klopytal mlznou vesnici mrtvych. Zvuk valky byl ¢im dal vzdalengjsi, coz ho hnalo stale doptedu. Najde si misto,
kam bésnéni valky nedolehne. Tam se bude moct vyspat.

Jeho pohled spoc¢inul na jedné rakvi nedaleko néj. Z rakve vyénivaly dlouhé tmavé vlasy a vlaly ve vétru. Vypadaly
jako listy né¢jaké podmoiské rostliny. Viko bylo pry¢€. Paul se pfiplizil bliz, aby mohl nahlédnout dovnitf. Mrtva Zena na
sob¢ méla bily rubas, ktery vypadal jako naprosto nedotceny casem. Byl to ale jeji nezivy bledy profil, co ho piinutilo,
aby se zarazil.

Podival se na ni. Ttésl se, ale stale se blizil k rakvi. Polozil ruce na zablacenou rakev, aby se mohl zvednout a 1épe se
podivat. Jeho ruka odhrnula rozpadly nuselin.

Byla to ona. Ona. Andél z jeho snii. Mrtva v rakvi, zabalena v kusu Spinavého platna a pro n¢j navzdy ztracend. Jeho
nitro se stdhlo bolesti - na kratky okamzik mél pocit, Ze se zhrouti, Ze zmizi v nicoté jako stonek v plameni. Pak vSak zena
oteviela oci - erné, Cerné a prazdné - a jeji bledé rty se pohnuly.

"Pojd’ s nami, Paule."

Vykiikl a nadskocil, ale kalhoty se mu zachytily o okraj rakve a on padl tvafi do bahna. Zacal se plazit pry¢, vypadal
pfitom jako ranéné zvife, brodici se bahnem. Ona nevstala a nevydala se za nim, ale jeji tichy a naléhavy hlas ho
pronasledoval az do chvile, nez ho pohltila jeho vlastni cernota.

% ok ok

Ocitl se na zvlastnim misté, bylo mnohem zv1astnéjsi nez jakékoli jiné misto, jaké kdy videl. Byla to... nicota. Pravda o
zemi nikoho, o neutralni zoné.

Paul se posadil a citil se zvlastné otupé€ly. V hlavé mu sice stale hucela bitevni viava, ale on byl obklopeny tichem. Na
sobé n¥l silnou vrstvu bahna, ale zem, na které leZel, nebyla ani mokra nebo sucha, a ani tvrda nebo mékka. Mlha,
kterou se plazil, byla nyni o néco fidsi, ale at’ se podival kterymkoli smérem, nevidél nic nez perlet'ovou bilou nicotu.
Postavil se na tfesouci se nohy. Utekl? Ten mrtvy andél, ta vesnice rakvi - copak to byl jen sen?

Udélal krok a pak nékolik dal$ich. Viechno ziistalo tak, jak to predtim bylo. Cekal, Ze uvidi, jak se v mlze rysuji znimé
tvary - stromy, skaly, domy - ale prazdnota jako by se pohybovala snim.

Po nékolika hodinach bloudéni se posadil a zacal plakat. Byly to hotké slzy vycerpani a zmatku. Je snad mrtvy? Je to
snad ocistec? Nebo je to jesté horsi, protoze jeden mize mit alespoii nadéji, ze z o€istce vede cesta. Je snad tohle
misto, kam ¢lovek jde po své smrti, aby tam ziistal?

"Pomozte mi!" Neozvala se zadna ozvéna - jeho hlas znél duté a viibec se nerozléhal. "Pomozte mi nékdo!" Zacal znovu
plakat. "Co jsemudélal?"

Z4dna odpovéd’. Paul si sedl na zem a rukama si chytil hlavu.

Proc¢ ho ty sny pfivedly na tak straslivé misto? Zdalo se, Ze ho ten and¢l chrani, ale jak mohla jeho dobrota vést k
tonmuto mistu? Ledaze by smrt kazdého ¢lovéka byla milosrdnd, ale posmrtny zivot by ztistal neodpustitelné bezatésny.
Paul se ponofil do své vlastni dusevni temnoty. Uz se na tu mlhu nemohl déle divat. Pfed o¢ima m¢l obraz bledé tvare
toho andéla, nebyla vSak tak chladné a prazdna, jak si ji pamatoval ze zni¢eného hibitova. Vidél tu sladce posmutnélou
vizaz, ktera se mu objevovala ve snech uz tak dlouho.

Bylo to snad celé $ilené? Byl viibec tady na tom stra§ném misté, nebo jeho télo lezelo na dné zablaceného zakopu,
nebo vedle jinych omylti v marnici, nebo v polni nemocnici?

Pomalu, aniz si toho byl védom, za¢al osahavat rukou svou zablacenou blizu od uniformy. Kdyz nahmatal naprsni
kapsu, nahle pochopil, co hledal. Zarazil se, bal se pokracovat dal pro strach, o kterém véde¢l, ze mohl objevit.

Ale nezbyva nic jiného.

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Jeho ruka zabloudila do kapsy a seviela se v pést. Kdyz otevrel oci, pfiblizil si pfedmet na svétlo a podival se na jeho
jasné zelenou zafi.

Bylo to skutecné.

Jak Paul ziral na zelené pirko v dlani, zacalo kolem zafit je$té néco jiného. Nedaleko od né¢ho - tedy pokud se to na
misté, kde jakykoli rozmer ztracel podstatu, dalo oznacit jako nedaleko - se mlha misila se zlatavym svétlem. Postavil se
na nohy, na zranéni a slabost téméf zapomnél.

Vmlze se objevilo néco, co vypadalo jako zativy otvor. V bezprostiednim okoli nebylo viibec nic vidét, jen chvéjici se
jantarové svétlo, které se pohybovalo jako olejova skvrna na vodé, presto védél s nahlou a neotiesitelnou jistotou, ze
na druhé strané néco muselo byt. Otvor vedl né¢kam jinam. Vykrocil smérem ke zlaté zaii.

"Kamten spéch, Jonesie?"

"Ano, ty bys pfece neutekl, aniz by ses rozlou¢il se svymi starymi brachy, Ze je to tak?"

Paul se zarazil a pak se pomalu otocil. Kousek od né&j staly v mlze dvé postavy, jedna velka, jedna mala. Na tvafi jedné z
nich se néco lesklo.

"F-Finchi? Mullete?"

Velky muz se zasmal. "Pfisli jsme ti ukézat cestu domi."

Hrtza, ktera ho pted chvili opustila, se nahle opét vratila. Pristoupil o krok bliz ke zlaténu svétlu.

"Ned¢lej to!" fekl ostie Finch. Kdyz promluvil znovu, byl jeho hlas o néco mirnéjsi. "Tak pojd’, brachu, nedé€lej si to
jeste téz8i. Kdyz se v miru vratis zpatky - no, myslim, Ze to byl jen Sok z granatu. Mozna dostanes pfikaz k pobytu v
nemocnici, abys ses dal trochu dohromady."

"Ja...ja se ale nechci vratit."

"Tak ty chces§ dezertovat?" Mullet k nému pfistoupil o krok bliz. Zdal se mnohem vétsi nez predtim, neobvykle urostly
a podivné svalnaty. Nemohl zavfit pofadné pusu, protoze v ni mel pfili§ mnoho zubt. "Tak to je Spatné, opravdu velmi
Spatné."

"M¢j rozum, Jonesie!" Finchovy bryle odrazely svétlo a zakryvaly jeho o¢i. "Nehdzej vSechno za hlavu. Jsme tvi
kamaradi. Chceme ti pomoct."

Paulovi se nedostavalo dechu. Mél pocit, jako by jej z n¢ho Finch vysaval. "Ale..."

"Ja vim, ze ma$ za sebou perny chvilky," fekl maly muz. "Byl jsi zmateny. M¢I jsi dojem, Ze za¢ina$ blaznit. Jen si
potiebujes odpocinout. Vyspat se. My se o tebe postarame."

Opravdu si potieboval odpocinout. Finch m¢l pravdu. Oni by mu pomohli, pochopitelné by mu pomohli. Jeho pratelé.
Paul vahal, ale neustoupil pfed nimi, kdyz se k nému pfiblizili. Zlaté svétlo za nim zablikalo a nepatrné potemnélo.

"Jen mi dej tu véc, co mas v ruce, kamo." Finchiiv hlas byl klidny, a tak mu Paul nastavil ruku se zelenym pirkem. "Tak
je to spravné. Podej mi to." Zlaté svétlo jeste vic pohaslo a i odraz ve Finchovych brylich byl najednou slabsi, takze
Paul konecné vidél pres skla na jeho oci. Finch ale zddné nemél.

"Ne!" Paul ustoupil o krok dozadu a zvedl ruce. "Nechte m¢ byt!"

Dvé postavy pred nim se zachvély a jejich tvar se narusil. Finch dokonce vypadal trochu jako pavouk, Mullet se
kroutil, az mu hlava zmizela mezi rameny.

"Ty patfi§ nam!" vykiikl Finch. UZ ale nevypadal ani trochu jako ¢lovek.

Paul Jonas pevné seviel zelené pirko, obratil se a rozbehl se ke zlatému svétlu.

Kapitola 7

PretrZend nit

INTERNET/ZPRAVY: Obavany zabijak ryb v Pacifiku

(vizual: Skotsky rybat v piistavu vyprazdiuje sité)

VO: Parazit rodu dinoflagellate, zodpovédny za hromadny thyn stovek milionu ryb v severnim Atlantiku asi pred
deseti lety, se znovu objevil ve zmutované formé v nékterych jikernych oblastech Tichého oceanu.

(vizual: mrtvé ryby s poskozenou kizi)

Utedni zdroje OSN se obavaji, Ze tato verze organismu miZe byt odolna vii¢i laboratorné vytvotenému viru, se kterym
bylo fadéni dinoflagellate potlaceno naposledy...

STEPHEN LEZEL NEHYBNE V POSTELI, PONORENY do hlubin plastikového stanu jako moucha uvéznéna v jantaru.
K nosu, Gstim a pazim m¢l pfipevnéné trubi¢ky. Renie si pomyslela, ze s postupem ¢asu vypada jako soucast
nemocnice. Dalsi stroj. Dalsi zafizeni. Zat'ala pésti a snazila se potlacit zoufalstvi.

!Xabbu vlozil ruce do rukavic, pfipevnénych na bocich plastikového stanu, pak se podival na Renie, jako kdyby ji
zadal o souhlas. Ona dokazala jen chabé piikyvnout. Nevéfila si piilis, co se tykalo jeji schopnosti promluvit.

"Je velmi daleko," zaSeptal ten maly nuzik. Bylo zvlastni vidét tvar toho hubeného Kiovaka za plastikovym krytem
helmy. Renie se ndhle zmocnil strach o n¢j, bylo to nahlé bodnuti, které proniklo dokonce i beztésnym pocitem nad
stavem jejiho bratra v nezménéném stavu. VR, karanténa - v§echny nové zkuSenosti, které predala ! Xabbuovi - byly jen
dtikazem toho, aby se toho radéji nedotykal. Snad z toho v§eho také neonemocni? Snad uz to nezachvatilo jeho
ducha?

Radgji hned tu myslenku zahnala. ! Xabbu byl tou nejsilenéjsi a zaroven nejrozumné;jsi osobou, jakou kdy poznala.
Délala si o n¢j starosti mozna proto, ze byl asi stejn¢ velky jako jeji bratr, a navic byl také zataveny za vrstvou
nemocnic¢niho plastiku. Kromé toho ji trapila i jeji bezmocnost. Pfistoupila ke ! Xabbuovi a polozila mu ruku v rukavici
na rameno. Vzhledem k tomu, Ze on se pravé dotykal Stephena, dotykala se vlastné svého bratra také.
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!Xabbu pfejizdél prsty po Stephenove spici tvaii, jeho pohyby byly opatrné a pfesné, jako kdyby néco delal, a ne jen
citil. Pak postupoval prsty k jeho krku a hrudni kosti. "Je velmi daleko," fekl znovu. "Je to jako mocny 1ékatsky trans."
"Co je to?"

!Xabbu ji neodpoveédél. Jeho ruce zistaly na Stephenovych prsou, zatimco Renie stale drzela mladého muze za ramena.
Dlouhou chvili byl tento lidsky fetéz nehybny, pak Renie ucitila nepatrny pohyb: !Xabbu se zacal ve svém obleku
mirn€ kolébat. Ozval se tichy zvuk pfipominajici bzuceni a cvakani hmyzu ve vysoké trave a misil se s vréenim piistroju.
Renie vzapéti pochopila, Ze ! Xabbu zpiva.

% ok ok

Celou cestu z nemocnice maly muzik mic¢el. Na zastavce zistal stat a dival se na projizdéjici auta, jako kdyby v
dopravnim ruchu hledal néjaky vzor, ktery by mu pfinesl odpoveéd’ na jeho otazky. Renie se unavené posadila.
"Lékaisky trans se neda tak snadno vysvétlit," fekl. "Byl jsem v méstské Skole. Mohu ti vypravét, co namfikali -
samovznikly hypnoticky stav. Nebo bych ti mohl vypravét o tom, v ¢em jsem vyrostl v bazinach Okavango - jak nas
$aman odesel na n¢jaké misto, kde si promluvil s duchy a nékdy dokonce s bohy." Zavfel oc¢i a chvilku mi¢el, jako
kdyby se pfipravoval na n&jaky vlastni trans. Nakonec o¢i znovu oteviel a usmél se. "Cim vic toho vim o védg, tim vic
si vazim zahad nasich lidi."

Autobus zastavil na krajnici a vysadil skupinku unavené vyhlizejicich cestujicich - vSichni kulhali, Sourali se, anebo se
pomalu vlaceli k nemocnici. Renie pfimhoufila o¢i a podivala se na ¢islo autobusu. Nebyl to ten, ktery potiebovali.
Odvratila se. Citila se nejista a neklidna jako obloha pfed boutkou.

"Jestli chces fict, Ze véda je bezmocna, pak s tebou nemohu souhlasit. .. ledaze bys mluvil o 1ékaiské védé. Vtom
piipadé mas pravdu. Je zatracené k nicemu." Povzdechla si. "Ne, to neni fér."

!Xabbu potfasl hlavou. "To jsem viibec nechtél fict, Renie. Da se to tézko vysvétlit. Myslim tim, Ze ¢im vic véci ctu o
objevech v oblasti védy, tim vic si vazim toho, co nasi lidé uz davno védi. Nedosli k témto zavérim stejnou cestou, v
uzavienych laboratofich a s pomoci myslicich strojt, ale je to néco, co zjistili béhem milionti let s pomoci jednoduché
metody omylu a pokusu - zvlasté pak v bazinach nebo v pousti Kalahari, kde si pokazenym experimentem pfivodis s
nejvetsi pravdépodobnosti smrt."

"Ja nevim... ja nerozumim, o ¢emto vlastn¢ mluvis."

"O moudrosti nasich rodi¢t, prarodi¢u a predkt. Jak se zd4, v kazdém individualnim Zivoté musime nejprve moudrost
zavrhovat, abychom ji pak mohli v plném disledku ocenit." Opét se usmal, ale byl to mirny a zamys$leny usmév. "Jak
jsemiekl, da se to velmi t€Zko vysvétlit... a ty navic vypadas velmi unavena, moje pfitelkyné."

Renie se posadila. "Jsem unavena. Ale mame spoustu prace." Zavrtéla se, aby si nasla pohodlnou pozici na
nepohodlné plastikové lavicce. Ten, kdo ty lavicky vyrabél, je vytvofil rozhodné pro néco docela jiného nez pro
sezeni; nezalezelo na tom, jak jste se usadili, nikdy jste se necitili pohodlné. Vzdala to a posadila se na samy okraj, pak
vytahla z kabelky cigaretu. Unaven¢ zacala v taSce hledat zapalovac. "Co jsi to zpival? Mélo to néco spole¢ného s tim
lékaiskym transem?"

"Ach ne." Zatvafil se pohorsené, jako kdyby ho pravé natkla z kradeze. "Ne, byla to jen piseit. Smutna pisen, kterou
slozili nasi lidé. Zpival jsem ji, protozZe jsem byl nest’astny, kdyz jsem vidél tvého bratra ztraceného a bloudiciho tak
daleko od své rodiny."

"Vypraveéj mi o tom."

!Xabbu se hnédyma o¢ima podival na hemzeni dopravy. "Je to smutecni pisen o ztraté pritele. Je to také o hie s
provazky - znas to?"

Renie natahla prsty, jako by drzela neviditelnou kocici kolébku. ! Xabbu pfikyvl.

"Nevim, jestli se mi to podaii presné pielozit do anglictiny. Ale je to asi takto:

Byli tu lidé, néjaci lidé,

co mi pretrhli nit,

a tak toto misto

je pro m¢ nyni velmi smutné,
nebot’ nit je pretrzena.

Moje nit je pretrzena,

a tak toto misto

pro me nic vic neznamena,
tak jak kdysi znamenalo,
nebot’ nit je pretrzena.

To misto se stale chova,

jako by tu pro mne bylo oteviené,
ale je prazdné,

nebot’ nit je pfetrzend,

a tak toto misto

uZz neni §t’astné misto,

nebot’ nit je pretrzena."

Zmlkl.
"Nebot nit je pretrzena..." opakovala Renie. Litost a nahlé pochopeni zptisobilo, Ze se ji s neobvyklou silou zmocnil jeji
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vlastni smutek. Ctyfi tydny - uZ je to cely mésic. Jeji maly bratr uz cely mésic spi, jako by byl mrtvy. Oti4sla se bolesti a
do oc¢i se ji nahrnuly slzy. Pokusila se pocit mizérie zahnat, ale neslo to potlacit. Plakala jest¢ vic. Pokusila se promluvit,
vysvétlit | Xabbuovi, co citi, ale neslo to. Ke své hriize a zahanbeni zjistila, Ze nad sebou docela ztratila kontrolu, Ze
bezmocné plakala na vefejné autobusové lavicce. Citila se naha a poniZena.

!Xabbu ji nevzal kolem ramen, ani se ji nesnazil utésit tvrzenim, ze v§echno bude zase dobré, Ze se to nakonec néjak
vyfesi. Misto toho se posadil vedle ni na hladkeé plastikové sedadlo, vzal ji za ruce a cekal, az ta boutka piejde.
Nepiesla vsak rychle. Pokazdé, kdyz si Renie myslela, Ze uz to bude dobré, Ze opét ziskala kontrolu nad svymi emocemi,
zmocnila se ji dalsi vina zoufalstvi a ona znovu propukla v plac. Pres zaplavu slz uvidéla dalsi autobus s varkou
piijizdéjicich cestujicich. N&kteti z nich na ni hled¢li, vidéli placici vysokou zenu, utéSovanou malym Krovakem v
nemodernim obleku. Myslenka na to, jak podivné musi spolecn¢ s ! Xabbuem vypadat, ji pfivedla zpatky k rozumu. Brzy
nato se zacala smat, piestoze slzy jesté tak docela neustaly. Mala ¢ast jejiho ja jako by se vznasela uprostied
malstrému a uvazovala, zda se ji vibec nékdy podaii prestat, nebo jestli tu ziistane uvéznéna jako vbudovany program,
bude se zmitat sem a tammezi zoufalstvim a veselim, dokud obloha nepotemni a vSichni neodejdou dom.

Nakonec se piece jen uklidnila - Renie si znechucené uvédomila, Ze se ji to podafilo spis proto, Ze uz byla velmi
unavena, nez proto, ze by nad sebou ziskala opét kontrolu. !Xabbu pustil jeji ruce. Jeste stale se na n¢ho nedokazala
podivat, a tak sahla do kapsy a vytahla pomackany kousek ubrousku, ktery pfedtim pouzila, aby si setiela ze rtd rténku.
Délala, co mohla, aby si osusila tvar a otfela nos. Kdyz se kone¢né podivala svénmu pfiteli do oc¢i, tvatila se ponékud
vzpupné, jako by ho chtéla varovat pred tim, aby se z jejiho stavu nepokousel ziskat néjakou vyhodu.

"Je ten smutek ted’ o néco snesiteln&jsi?"

Odvrétila se od n&j. Zdalo se, Ze si ! Xabbu mysli, Ze je dokonale piirozené délat ze sebe idiota pfed Durbanskou
vS§eobecnou nemocnici. Mozna to tak skute¢né je. Stud z ni uz vyprchal a nyni se v jeji mysli ozyval jen varovny hlas.
"Je mi Iépe," fekla. "Myslim, ze ndm ujel autobus."

!Xabbu pokrcil rameny. Renie se k nému naklonila, vzala jeho ruce do svych a na okanzik je pevné stiskla. "Diky, Ze se
mnou mas takovou trpélivost." Jeho klidné hnédé oci v ni vyvolavaly nervozitu. Co by méla dé¢lat, byt na sebe hrda za
to, Ze se tak slozila? "Jedna véc. Jesté jedna véc k té pisni."

"Ano?" Pozorn¢ se na ni zadival. Nedokézala pochopit pro¢, ale nemohla mu vénovat zkoumavy pohled. Ted ne, kdyz
méla opuchla vicka a z nosu ji teklo. Podivala se na své vlastni ruce, které nyni leZely bezpe¢né v jejimkling.

"Rika se tam: Byli tu lidé, n&jaci lidé, co mi pretrhli nit... No, vzdycky jsou n&jaci lidé - musi byt."

IXabbu zanmrkal. "Tomu nerozumim.

"Stephen neni jen nemocny. Tomu uz neveétfim. Vlastné jsem tomu nikdy ani nevéfila, ackoli jsem ten zvlastni pocit
nikdy nedokazala vysvétlit. Nékdo - néjaci lidé, jak se to zpiva v t€ pisni - mu to udélal. Nevim sice kdo ani proc, ale vim
to." KfeCovité se zasmala. "Nedokazu to vysvétlit, jen jsem si jista, Ze to tak je."

"Myslis si to kvtli tomu prizkunu? Kvili tomu, co jsi délala v knihovné?"

Prikyvla a narovnala se. Citila, jak se ji vraceji sily. Né&jaka akce - to bylo pfesné to, co potiebovala. P1a¢ je k niemu.
Musi néco provést. "Piesné tak. Nevimsice, co to znamena, ale ma to néco spole¢ného se siti."

"Ale vzdyt jsi fikala, Ze sit’ je néco, co neni skutecné - Ze to, co se tam déje, neni skuteéné. Kdyz tam nékdo ji, tak se
nenasyti. Jak miize tedy néco v siti zpiisobit skutecné zranéni? Poslat tvého malého bratra do stavu, ze kterého se
nemize probrat?"

"J& nevim. Ale mam v umyslu na to piijit." Reme se nadhle usmala na tim, jak vas vétSina kritickych situaci v Zivoté
vrhne k otfepanym klisé. Pfesné tohle fikali lidé v detektivnich ptibézich - urcité to bylo nejednou v téch knihach, co
chodila pfedcitat Stephenovi. Vstala. "Nechci ¢ekat na dal$i autobus, a z t€ hrozné lavicky uz se mi chce zvracet.
Pojd’me se n€kam najist - jestli ti to nevadi. UZ jsi promarnil se mnou a s problémy, které mam, témef cely den. Co tva
piiprava do hodin?"

!Xabbu se na ni ostychavé usmal. "Pracuji velmi tvrdé, sleéno Sulaweyova. Své domaci ukoly uz mam hotové."

"Tak pojd’ se mnou. Potiebuju néco k jidlu a kavu - hlavné tu kavu. Necham svého otce, at’ se o sebe postara sam.
Udéla mu to dobte."

Kdyz zamifila po ulici do mesta, citila, ze ma hlavu leh¢i, nez méla celych nékolik ptedchazejicich tydni. Méla pocit, jako
by ze sebe svlékla promocené Saty.

"Musi byt néco, co bychommohli zjistit," fekla. "Kazdy problém ma néjaké feseni. Jen je loveék musi najit."

! Xabbu na to neodpovédél, ale piidal do kroku, aby ji sta¢il. Sedé odpoledne se trochu ohiélo, kdyz kolem nich
rozkvetla fada oranzovych svétel. V ulici se zacaly rozsvécovat pouli¢ni lampy.

k ok ok

"Ahoj, Mutsie. Mizeme jit dal, prosim?"

Eddieho matka stala ve dvefich a klouzala pohledem z Renie na !Xabbua. V o¢ich méla smiSeny vyraz zvédavosti a
podeziravosti. "Co chcete?"

"Chci si promluvit s Eddiem."

"Pro¢? Snad néco neprovedl?"

"Jen si s nim chci promluvit." Renie za¢inala ztracet trpélivost, coz nebyl dobry zacatek. "Ale no tak. Vzdyt' mé znas.
Prece m¢ nenechas stat mezi dveimi jako néjakého cizince."

"Promin. Pojd’te dal." Ustoupila o krok stranou, aby mohli projit, a pak ukazala na om$elou pohovku, pokrytou
pestrobarevnymi deckami. Renie pobidla !Xabbua. Ne Ze by nebylo kde sedét, ale byt byl plny nepotfadku jako tu noc,
kdy Stephen onemocnél.

Pravdépodobné to je stale ten samy neporadek, pomyslela si Renie.

"Chlapec se prave koupe." Mutsie se ani neobtézovala jim néco nabidnout, a také se sama neposadila. Ve vzduchu
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viselo napéti. Eddieho dvé sestry lezely pfed obrazovkou na sténé a sledovaly dva muze v pestrobarevnych
kosmickych oblecich, jak se brodi v né¢jaké kadi s lepkavou substanci. Mutsie se na to divala pfes rameno. Bylo zfejmé,
ze se také chtéla posadit a sledovat program. "Je mi lito, co se stalo Stephenovi," fekla nakonec. "Je to hodny chlapec.
Jak je mu?"

"Potad je to stejné." Renie slysela ve svém hlase napéti. "Doktofi nic nevédi. Jen proste... spi." Potfasla hlavou a
pokusila se usmat. Nebyla to chyba Mutsie. Nebyla sice piili§ pofadna matka, ale Renie nem¢la pocit, Ze by to, co se
stalo Stephenovi, mé¢lo néjakou souvislost pravé s Mutsie. "Mozna by se za nimmohl se mnou jit Eddie n€kdy podivat.
Doktor fikd, Ze by mu pomohlo, kdyby slySel znamé hlasy."

Mutsie ptikyvla, ale tvafila se nejisté. O okamzik pozdé€ji odesla do chodby. "Eddie, pospés si. Je tady Stephenova
sestra a chce s tebou mluvit." Zarazila se a vykulila o¢i. "Omlouvam se, Irene."

Renie potiasla hlavou. Témér citila, jak se po ni !Xabbu ptekvapené podival. Nikdy mu nefekla své pravé jméno. "To je
v potadku, Mutsie. Ach, zapomnéla jsem ti predstavit ! Xabbua. Je to milj student. Pomaha mi délat néjaké prizkumy,
abychom zjistili néco o Stephenové stavu."

Mutsie se podivala na Kiovaka, sediciho na jeji pohovce. "Jak to myslis? Jaky vyzkum?"

"Snazim se zjistit, jestli se mi nepodafi najit néco, co doktofi opominuli - n¢jaky clanek v odbornych casopisech,
cokoli." Renie usoudila, ze bude lepsi, kdyz k tonm nebude nic vic dodavat. Nepochybovala o tom, ze si Mutsie uz
udé¢lala vlastni zavéry, ¢im pro Renii !Xabbu je. Informace o tom, Ze se snazi zjistit, jakou roli hraje ve Stephenové
nemoci skutecnost, ze pouziva sit’, by jeji piibch jesté vic zpochybnila. "Jen se snazim délat, co je v mych silach.”
Mutsie opét soustiedila pozornost na obrazovku. Dva muzi, pokryti lepkavou hmotou, se nyni snazili vylézt z obrovské
kad¢. "Ovsem," fekla. "D¢las, co je v tvych silach."

Renie reagovala na tuto moudrost s rezervou, vzdyt vzesla od Zeny, jeZ jednou poslala své déti na vikend k sestie a
nevzpomnéla si pfitom, Ze se jeji sestra uz pred casem odstéhovala z Pinetownu. Renie to védéla, protoze déti nakonec
skoncily na jejim prahu a ona stravila cely zbytek vikendu tim, Ze patrala po nové adrese jejich tety, aby k ni déti mohla
dopravit.

Ano jisté, Mutsie, ty a ja délame opravdu vsechno, co jen mizeme.

Eddie se objevil v obyvacim pokoji. Vlasy mél mokré a na sobé€ pruhované pyzamo, které mu bylo pfili§ velké: nohavice
mél n€kolikrat ohrnuté a presto je coural po zemi. Hlavu m¢l sklonénou, jako kdyby ¢ekal vyprask.

"Pojd’ sem, chlapcCe, a pozdrav se s Irene."

"Ahoj, Renie."

"Ahoj, Eddie. Posad’ se. Chci se té jen na néco zeptat."

"Lidé z nemocnice se ho uz vyptavali na viechno mozné," prohlasila Mutsie pes rameno. Rekla to tak, jako kdyby na
to byla hrda. "Pfisel sem néjaky muz, zkontroloval vSechno jidlo v lednici a délal si plno poznamek."

"Ja se chci ale zeptat na néco jiného. Eddie, chci, aby sis to dobfe rozmyslel, nez mi odpovis, ano?"

Chlapec se podival na svou matku, jako kdyby ji prosil, aby zasahla, ale ta se opét obratila k obrazovce. Eddie se
posadil na koberec pied Renie a !Xabbua. Sebral ze zem€ jednu z hracek mladsi sestry a zacal si s ni nervdzné pohravat
v rukou.

Renie mu nejprve vysvétlila, kdo je !Xabbu, ale zdalo se, ze to Eddieho nezajima. Renie si vzpomnéla, jaky méla v
détstvi sama pocit pravé v takovych situacich, kdyz dospéli predstavovali beztvarého nepfitele, pokud se neprokazal
opak.

"Z nic¢eho t¢ nevinim, Eddie. Jen se snazim zjistit, co se vlastn¢ Stephenovi stalo."

Stale se na ni nepodival. "Onemocnél."

"To vim. Ale checi pfijit na to, pro¢ se to stalo."

"My jsme ale neudélali nic $patného. Uz jsemti to fikal."

"Ne, urcité ne tu noc. Ale ja vim, Ze ty, Stephen a Soki jste se motali v siti. A to v mistech, kde byste viibec nem€li byt.
Ja to vim, pamatujes si, Eddie?"

"Jo," prikyvl.

"Tak mi o tom ted’ vyprave;j."

Eddie zkroutil panenku v ruce, az Renie dostala strach, Ze ji roztrhne na pil - ty zatracené hracky byly velmi drahé.
Musela to védét, protoze kupovala Stephenovi dalsi postavicky z Detektivi v siti. Radé€ji nepocitala, kolik ji ty véci
staly. "Masker" byl velmi nachylny na poskozeni vzhledem k tomu, ze mél velmi kiehky exoticky plastikovy tces, ktery
byl téméf poloviéni jako jeho télesna vyska.

"V&ichni ostatni to dé&lali taky," ekl nakonec. "Rikali jsme ti to. Jen si tam tak hrali."

"Vsichni ostatni délali co? Vloupali se do Vnitiniho Okruhu?"

n JO . n

"A co to misto... Mistr J? Tam také kazdy chodil?"

"Jo. No, vlastné kazdy ne. Ale spousta star§ich kluki si o tom vypravéla."

Renie se posadila a pokusila se ho pfinutit, aby se ji podival do o¢i. "A spousta z nich si pravdépodobné vymyslela.
Co jste o tommisté slySeli, Ze jste tam mermomoci chtéli jit?"

"Co je to za misto?" zeptal se !Xabbu.

"Neni moc pékné. Je v siti - virtualni klub. Néco podobného jako ta virtualni kavarna, kam jsem t€¢ onehda vzala."
Obratila se zpatky k Eddiemu. "Co o tom mist¢ fikali starsi kluci?"

"Ze...ze se tam daji vidét véci. Ze se tam daji sehnat véci." Podival se na svou matku, ale piestoze se zdélo, Ze se plné
soustfedi na dva muZze ve skafandrech, bojujici spolu s dvéma dlouhymi holemi, zarputile micel.

Renie se k nému naklonila. "Jaké véci? Sakra, Eddie, musim to védéet!"
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"Kluci fikali, ze mizes. .. citit véci. I kdyz nemas flack."

"Flack? Novy sitovy termin. Méni se tak rychle.”

"Je to véc, s pomoci které se miize$ véci v siti dotykat."

"Dotekové receptory?"

"Jo, je to moc dobra véc. A i kdyz je nemas, u Mistra J miize$ véci citit i bez nich. A je tam... ja nevim. Kluci tikaji, ze je
tamplno..." znovu zmlkl.

"Rekni mi, co vam vypravéli!"

Ale Eddie se necitil ve své kiizi, kdyz musel pied dospélymi vypravét o sitovych klepech. Tentokrat to byla Renie, kdo
se obratil k Eddieho matce o pomoc, ale Mutsie se zbavila veskeré zodpovédnosti a rozhodné na tom nehodlala nic
zménit.

Béhem celého vyslechu se podatfilo ziskat par dalSich drobnych informaci. Vydali se do sité, aby okusili nékterou z téch
tajnych zkuSenosti a aby vidéli "véci" - Renie dosla k zavéru, Ze se muselo jednat o né€jaky druh pornografie. Muselo jit
o sexnebo nasili - ale misto toho se chlapci jen potulovali nékolik hodin v klubu. Nékteré jeho ¢asti byly dost zmatené
a strasidelné, jiné byly zajimavé podivné, ale Eddie tvrdil, Ze si nepamatuje, co tam vlastné vidéli. Nakonec néjaky muz,
pry velmi nepiijemny a tlusty - nebo sim, ktery odpovidal takovému popisu - je poslal doli do néjakého zvlastniho
pokoje. Soki padl do n€jaké pasti a zbyvajicim dvéma chlapciim se podafilo utéct a zavolat Renie.

"A nic vic si nepamatujes? I kdyz by to mohlo pomoci Stephenovi, aby se uzdravil?"

Poprvé za cely vecer se Eddie podival Renie do o¢i. "Ja nekrmim."

"Nelze," vysvétlila ! Xabbuovi. "Ja také netvrdim, Ze 1zes, chlapée. Jen jsem si myslela, Ze si bude§ pamatovat trochu
vic. Prosim, zkus to jesté jednou."

Pokr¢il rameny, ale nyni, kdyZz vidéla jeho o¢i Iépe, vSimla si, Ze je v jeho pohledu néco vymluvného. Byla si skute¢né
Jista, ze mluvi pravdu? Zdal se ji vydéseny, ale pfitom byli uz daleko od toho, kdy by mohl od Renie ocekavat néjaky
trest.

"No, jestli si jest¢ na néco vzpomenes, zavolej mi. Prosim, je to moc dilezité." Vstala z pohovky. Eddie vyrazil zpatky
do chodby. Hlavu mel opét svésenou. "Jesté néco," fekla. "Co se stalo Sokinu?"

Eddie se na ni obratil a v o¢ich m¢l hriizu. "Je nemocny. Je u své tety."

"J4 vim. Onemocnél snad proto, Ze jste se s nim vydali do sit&? Rekni mi to, Eddie."

Potiésl hlavou. "Ja nevim. Nevratil se do Skoly."

Renie to vzdala. "Tak béz." Eddie rychle zmizel ve svém pokoji. Renie se obratila k Mutsie, ktera leZela na koberci vedle
svych dcer. "Nemas nahodou ¢islo Sokiho tety?"

Mutsie vstala a ztézka si povzdechla, jako kdyby ji pozadala, aby zvedla stotunovy kamen z hory.

"Mozna tady nekde je."

Renie se podivala na !Xabbua, jako by u né&j hledala podporu, ale maly muzik hled¢l na obrazovku a sledoval lepkavé
muze, jak se snazi chytit, zabit a snist zivé kute. Maly pokoj zaplnil soundtrack smichu divaki.

k sk ok

Posledni tfidy z vyucovani toho dne byly vpusténé do chodby. Renie sledovala kaleidoskopické pohyby barev za
okenni vyplni dveii do kancelate, jako kdyby reagovala na lidské bytosti a jejich potfebu po kontaktu.

Na konci minulého stoleti se pfedpovidalo, ze skoly budou ucit s pomoci videového spojeni, nebo Ze dokonce ucitelé
budou uplné¢ nahrazeni vyukovymi stroji a hypertextovymi infobankami.

Prirozené se mylili jako uz mnohokrat pfedtim. Renie si vzpomnéla na néco, co jim ve Skole fikal jejich uéitel: "Kdyz se
pied sto lety rozmohlo mrazené jidlo, profesiondlni odhadci predpovidali, Ze lidé uz nikdy nebudou vaiit. Misto toho se
o tficet let pozdé&ji stalo to, Ze 1idé zacali péstovat své vlastni kotfeni a péct vlastni chleba z domaci sklizn€. Doslo k
tomu ve vSech pfedméstich v prvnim svété."

Stejné tak bylo nepravdépodobné, e lidé nékdy vyrostou ze své piirozené potieby po osobnim kontaktu. Zivi lektofi a
ucitelé sice uz nemaji takovy rozsah, jako tomu bylo v dobach, kdy byly jedinym zdrojem informaci knihy, ale ti, kteti
predpovidali takové Casy, ze lidsky kontakt docela zmizi, se samoziejmé mylili.

Jedna z Reniinych pritelkyn se vdala za policistu. Pfedtim, nez se ob¢ pfestaly stykat, s nimi Renie n¢kolikrat zasla na
vecefi a pamatovala si, co manzel jeji pritelkyné fikal o kriminalité: Nezalezelo na tom, kolik pontiicek se od té doby
vymyslelo na odhalovani pravdy, kolik analyzatord srde¢niho tepu, metic¢t mozkovych vin, hlasovych detektori nebo
piistrojti na méteni elektrochemickych zmén ktize, policie se vzdycky citila jista, kdyz se policisté mohli podivat
podezielému do o¢i a klast mu otazky.

Takze potfeba skute¢ného kontaktu byla univerzalni, jak se zdalo. At uz v lidské spolecnosti doslo k jakymkoli zménam
- vétsina z nich m¢la prave lidsky pvod - lidsky mozek byl stale tentyz organ, jaky méli pfedchtidei ¢lovéka uz pred
miliony lety. Sbiral informace a snazil se udélat si z nich néjaky zavér. Mezi "skuteCnym" a "neskutecnym" nebyla
zadna diskriminace, rozhodné ne ve své zédkladni podstaté, kterou predstavuji instinktivni reakce strachu a touha po
sebeochrang.

Renie o téchto vécech uvazovala kvtili Stephenovu piiteli Sokinu. Réno se ji podafilo chytit na telefonu jeho matku, ale
Patricia Mweteova - kterou Renie nikdy pfili§ dobfe nepoznala - trvala na tom, aby Renie nechodila do jejtho domu.
Soki je nemocny, fekla, a uz se mu za¢ina délat Iépe. Rozhodné by ho jeji navstéva rozrusila. Po dlouhé a divoké
konverzaci Patricia nakonec souhlasila, aby si Renie se Sokim promluvila alespon po telefonu, az se odpoledne vrati z
néjakého nedefinovaného vysetieni.

Zpocatku Renie nebyla piilis nadSena tim, ze bude se Sokimmluvit jen po telefonu, v porovnani s osobnim hovoremji
to dostatecn¢ neuspokojovalo. Ale nyni, kdyz vSe zvazila z jiného hlu pohledu, zacala si uvédomovat, ze kdyz bude
pokracovat v patrani po piicinach Stephenovy nemoci, zvlasté pokud to bude zahrnovat vyuziti sit¢, bude travit
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spoustu zbytecného Casu tim, Ze se bude snazil odd¢lit realitu od abstraktna.

Samoziejme v této chvili nebylo mozné delit se o své myslenky s néjakymi autoritami, at’ uz lékafskymi, nebo pravnimi.
VR byla ¢as od ¢asu pod palbou tisku - stavalo se to u vSech druhti novych technologii - kdy se néktery novinaf hrozil
jejiho vlivu, ale to bylo hlavné za starych dob a vétSinou se to tykalo posttraumatickych stresovych syndromu
uzivateld v obzvlasté nasilnych simulacich. Avsak zadny z historickych pfipadii nepopisoval nic, co by se podobalo
Stephenovu stavu. Kromé jejiho vlastniho nevysvétlitelného piesvédéeni, Ze se mu néco stalo, kdyz byl zapojeny v
siti, tu nebyl zadny hmatatelny dtikaz, Ze by Casté pouziti sité¢ zplisobovalo komaticky stav. Mohlo by existovat
nejméné tisic dalSich faktord, které by se daly najit a které by dokonce zapadaly do néjakého konkrétniho vzoru.

Ale nejdesivejsi vée na tom byla mySlenka zalozit pravdu na podstaté sité. Policejni detektivové se vSemi svymi
zakony a odbornym vycvikem by po jejim boku me¢li problémy propracovat se iluzemi, které si uzivatelé sité pro sebe
vytvofili, o nafizeni OSN, které chrani soukroma prava, ani nemluve.

A ja? pomyslela si. Jestli mam pravdu, jestli jdu skuteéné tim spravnym smérem, budu jako Alenka v fisi divi, snaZici se
odhalit vrazdu.

Zaklepani na dvere kancelafe ji vytrhlo z jejich chmurnych myslenek. ! Xabbu strcil dovnitt hlavu. "Renie? Mas hodné
prace?"

"Jen pojd’ dal. Chtéla jsemti poslat e - mail. Moc si cenim toho, Ze jsi se mnou vcera stravil tolik ¢asu. Je mi moc lito, Ze
té taham od tvych studii a tvého domova."

!Xabbu se tvafil ponékud rozpacditeé. "Rad bych byl tvij pritel. A ti si pfece pomahaji. Kromé toho se také musim
priznat, Ze je to pro m¢ velice podivna a zajimava situace."

"To je mozné, ale mas piece svij vlastni zivot. Copak netravis veéery studiem v knihovné?"

Usmil se. "Skola byla piece zaviena."

"Ovsem." Usklibla se a vytahla z kabelky cigaretu. "Bombovy utok. Je to $patné znameni, kdyz se takova hrozba stane
tak pfirozenou, Ze si na to nepamatujeme, dokud nam to nékdo nepiipomene. A vis ty co? Nikdo krom¢ tebe se o tom
ani nezminil. Je to jen dalsi den ve velkém mésté."

Ozvalo se dalsi zaklepani na dvete. Jedna z Reniinych kolegyii, co ucila zékladni programovani, pfisla, aby si pijcila
knihu. Celou dobu, co stravila v kancelaii, hovofila o tom, jak ji jeji pritel vzal na vecefi do naprosto skvélé restaurace.
Odesla bez toho, aby se viibec podivala nebo pronesla néjakou poznamku na adresu !Xabbua. Chovala se k nému, jako
kdyby byl jen kusem nabytku. Renie jeji chovani roz¢ilovalo, ale jak se zdalo, ! Xabbu si toho ani nevsiml.

"Premyslela jsi o tom, co ses dozvédéla véera v noci?" zeptal se, kdyZ v kancelafi opét osaméli. "Stale si jesté nejsem
jisty tim, co si mammyslet o tom, co se stalo tvému bratrovi. Jak by mohlo mit néco neskute¢ného takovy vliv? Zvlaste
kdyz jeho zatizeni bylo na velmi zakladni tirovni? Jestli mu néco ublizilo, jak to, Ze si jednoduse nesundal soupravu z
hlavy?"

"Sundal si ji z hlavy - nebo ji alespont nen¥l na hlavé, kdyz jsem ho nasla. Ale odpovéd’ pro tebe nemam. Piéla bych si,
abych ji méla." Obtiznost a mozna dokonce smésna nemoznost najit odpoveéd’ na Stephenovu nemoc na siti najednou
zpusobila, ze se citila velmi unavend. Potahla si z cigarety a divala se, jak kouf stoupa ke stropu. "Tohle celé mizZe byt
jen halucinace truchliciho pfibuzného. Nékdy Udé potiebuji diivod pro véci i presto, Ze tu zadny divod neni. To je
prave to, proc lidé veéri ve spiknuti a nabozenstvi - pokud je v tom né&jaky rozdil. Svét je prosté prilis komplikovany,
proto lidé touZzi po jednoduchém vysvétleni."

!Xabbu se na ni podival, jako by s ni nesouhlasil. "Ale ke v§em vécem existuje néjaky vzor. Jak véda, tak vira se v tom
shoduji. Takze to, co zbyva, je obtizny kol rozhodnout, jaky vzor je skute¢ny a co znamena."

Chvilku na n¢ho hledéla, piekvapila ji jeho vnimavost. "Samoziejmé mas pravdu," fekla. "Takze bych me¢la dal hledat
ten vzor a snazit se pfijit na to, co ten vzor znamena. Chces se na chvilku posadit? Ja si zatim promluvim s dal$im
Stephenovym pfitelem."

"Kdyz to nebude vadit?"

"Ne, nebude. Reknu ji, Ze jsi piitel z institutu."

"Doufam, ze skutecné jsem pfitel z institutu."

"To jsi, ale ja doufam, ze si bude myslet, Ze jsi dalsi ucitel. Mozna by sis m¢l sundat tu kravatu - vypadas jako z
n¢jakého starého filmu."

!Xabbu vypadal trochu zklamané. Byl hrdy na to, v ¢em vidél jistou korektnost v oblékani - Renie neméla to srdce mu
fict, Ze je jedind osoba mladsi Sedesati let, kterou vidéla nosit kravatu - ale pfesto ji poslechl, sundal si kravatu, pfitahl
si zidli a posadil se vedle ni. Zada m¢l nepfirozené rovna.

Patricia Mweteova piijala hovor. Podeziravé pohlédla na !Xabbua, ale Reniino vysvétleni ji uklidnilo. "Nedavejte
Sokimu pfili§ mnoho otazek," varovala ji. "Je unaveny - byl nemocny." Byla velmi formalné oblecend. Renie si matné
vzpominala, ze Sokiho matka pracovala v néjaké finan¢ni instituci, a usoudila, Ze zfejme pfisla prave z prace.

"Nechci udélat nic, co by ho rozrusilo," fekla Renie. "Ale milj bratr je v komatu, Patricie, a nikdo nevi pro¢. Jen chei
néco zjistit, pokud se mi to podafi.”

Napéti v hlase Sokiho matky ponékud povolilo. "J& vim, Irene. Je mi to lito. Hned ho zavolam."

Kdyz se Soki objevil na obrazovce, Renie piekvapilo, jak dobfe vypada. Neztratil nic na vaze - vzdycky byl velmi
drobny - a jeho usmév byl také zafivy a klidny.

"Ahoj, Renie."

"Nazdar, Soki. Je mi moc lito, Ze jsi byl nemocny."

Pokrc¢il rameny. Jeho matka, stojici mimo obrazovku, fekla néco, co Renie neslysSela. "Jsem v pofadku. Jak se ma
Stephen?"

Renie mu to stru¢né vyli¢ila a humor ze Sokiho rychle vyprchal. "SlySel jsem o tom, ale myslel jsem i, Ze to neni tak
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vazné, ze to je néco, jako m¢l jeden nas spoluzak. Umre na to?"

Jeho otazka ji vyvedla z miry. Chvilku trvalo, nez byla schopna odpovédeét. "Myslim, Ze ne, ale d€la mi to velké starosti.
Nevime, co s nimje. A to je divod, pro¢ ti chei polozit par otazek. Mize$ mi fict par véci o tom, co jste ty, Stephen a
Eddie délali v siti?"

Soki se na ni podivné podival, jeji otazka ho prekvapila. Pak se pustil do popisovani legalnich i pololegalnich operaci,
které provadeéli na siti, jen tu a tam se zarazil, kdyZz ho prerusila jeho ¢aste¢n¢ neviditelna matka.

"Ale co bych opravdu chtéla védét, Soki, je vas pobyt v siti tésné piedtim, nez jsi onemocnél. Kdyz jste se vy tii vydali
do Vnitiniho Okruhu."

Nechapave se na ni podival. "Vnitini Okruh?"

"VIi$ pfece, co to je."

"Jasng, ale tam jsme nikdy nebyli. Rikal jsemti, Ze jsme se o to pokusili."

"Ty mi tedy tvrdis, Ze jste nikdy nebyli ve Vnitinim Okruhu?"

Na chlapcové tvaii se objevil rozzlobeny vyraz. "Rikal snad Eddie, Ze jsme tam byli? Pak je teda péknej krmi¢!"

Renie se zarazila a stahla se zpatky. "Soki, ja jsem tammusela jit a dostat Eddieho se Stephenem ven. Oni mi fekli, Ze jsi
tam byl s nimi. Délali si o tebe velké starosti, protoZe ses jim ztratil v siti..."

Sokiho hlas stoupl. "Jsou to krmic¢i!"

Renie byla zmatena. Choval se tak snad proto, Ze tam byla jeho matka? Jestli to tak bylo, pak to d¢lal pfimo znamenité:
vypadal, ze ho to upfimné roz€ililo. Nebo snad Stephen a Eddie lhali o tom, Ze tam byl Soki s nimi? Ale pro¢?

Jeho matka se naklonila k obrazovce. "Irene, snazte se ho neroz¢ilovat. Pro¢ fika§ mému synovi, Ze je lhai?"

Zhluboka se nadechla. "Nic takového nefikam, Patricie. Jen jsemzmatend. Jestlize tam s nimi nebyl, pro¢ by mi o tom
lhali? To by je pfece nezachranilo pied trestem - Stephen piesto ztratil sva privilega pouZzivat sit’." Potiasla hlavou. "Ja
nechapu, o co tu jde, Soki. Jsi si jisty, Ze si z toho skute¢né nic nepamatujes? Ze bys byl ve Vnitinim Okruhu? Ze bys
byl na misté zvaném Mistr J? Ze bys propadl n&jakymi dvefmi? A co modré svétla...?"

"Nikdy jsem tam nebyl!" Byl rozzlobeny. Rozzlobeny a vydéSeny, ale piesto Renie nepiipadalo, Ze by lhal. Na jeho cele
se objevilo n€kolik kapek potu. "Dvefe, modré svétlo... ja nikdy...!"

Nez stacila Renie cokoli fict, Soki nahle prudce zaklonil hlavu a zacal chroptét. Paze mu ztuhly a on se zacal
neovladatelng tfast. Jeho matka ho popadla za kosili a snazila se ho udrzet na zidli, ale nepovedlo se ji ho udrzet a on se
svalil na zem. Reme jen nechapavé hledéla na obrazovku, kdyz vtom zaslechla, jak vedle ni !Xabbu piekvapené
vydechl.

"Jdéte ke vSem Certim, Irene Sulaweyova!" vykiikla Patricia. "UZ mu bylo 1épe! Co jste to s nim udélala? Neodvazujte
se k nam jesté nekdy volat!" Klecela vedle svého syna a svirala jeho hlavu v naruci. Chlapec mél kolemrtd hustou
bilou pénu. "Konec spojeni!" vyktikla a obrazovka potemnéla. Posledni véc, kterou Renie vidéla, bylo bélmo v Sokiho
ocich. Zfitelnice zmizely pod jeho vicky.

kok ok

Pokusila se okanvité volat zpatky, piestoze ji Patricia varovala, aby to nedé€lala, ale linka Sokiho tety byla vyvésena a
nepiijimala zadné hovory.

"To byl zachvat!" Prsty se ji tfasly, kdyz vzala do ruky cigaretu. "To byl zachvat. Ale on piece neni epileptik -
zatraceng¢, ! Xabbu, znam to dité uz celé roky! Doprovazela jsem Stephena na nékolika skolnich vyletech, a tam ti
vzdycky feknou, kdyz ma nékteré z déti néjaké zdravotni problémy." Byla roz€ilena, i kdyz pfesné nevédéla proc. Byla
také vystrasena, ale divod pro to byl dost jasny. "Néco se nu ten den stalo - ten den, co jsemza nimi musela do
Vnitiniho Okruhu. Pak se to pozdéji stalo Stephenovi, ale bylo to horsi. Boze, tolik bych si pfala, aby mi Patricia
odpovédéla na mé otazky."

!Xabbuova zlutohnéda ktize byla najednou bleda. "Mluvili jsme spolu o 1ékarském transu," fekl. "M¢l jsem pocit, ze
jsem byl svédkem néceho podobného. M¢I ve tvati vyraz nékoho, kdo se setkal s bohy."

"To nebyl zadny trans, zatracené! A rozhodné v tomnebyli zadni bozi. Byl to zachvat." Renie byla opatrna, aby
neodsuzovala viru ostatnich, ale prave v této chvili méla pro svého pfitele jen velmi malo pochopeni a trpélivosti.
!Xabbu se vSak neurazil, jen ji sledoval, kdyz vstala a zacala vztekle pfechazet po mistnosti. "Néco narusilo mozek toho
malého kluka. Je to fyzicky efekt ve skutecném svéte, ktery vyvolalo néco v siti." Dosla ke dvefim kancelate a prudce je
zaviela. Sokiho kolaps zintenzivnil jeji pocit, Ze je ohrozuje né¢jaké neviditelné nebezpeci. Opatrnéjsi cast jejiho ja
protestovala, ze déla piekotné zavery, pfipominala ji, ze musi existovat néjaké védecké vysvétleni, ale ona prave tuto
¢ast svého ja v této chvili vibec neposlouchala.

Obratila se zpatky na !Xabbua. "Jdu tam. Musim."

"Kam? Do Vnitiniho Okruhu?"

"Do toho klubu - u Mistra J. Sokimu se tam néco stalo. Jsemsi tén¥f jista, Ze se tam Stephen pokousel dostat znovu,
kdyz byl u Eddieho."

"Jestli tam je néco Spatného, néco nebezpecného..." ! Xabbu pottasl hlavou. "K ¢enmu by to bylo? K ¢emu by to bylo
lidem, ktefi ten klub vlastni? Co by tim ziskali?"

"Muze to byt vedlejsi produkt téch jejich nepiijemnych zabavicek. Eddie fikal, Ze tam maji na prodej zkuSenosti, ke
kterym neni tfeba dokonalého zatizeni. Mozna nasli zptisob, jak vytvofit iluzi s vétsi senzorickou vnimavosti. Mozna
pouzivaji kompaktni subliminaly, ultrasoniku nebo néco ilegalniho, co ma tyto vedlejsi Gi¢inky." Posadila se a zacala se
zbé¢sile prehrabovat mezi papiry na stole ve snaze najit popelnik. "At uz je to, co chee, rozhodné to najdu a musim to
udé¢lat sama. Trvalo by celé véky vést vySetfovani ve svéte s nejhorsi byrokracii." Nasla popelnik, ale ruce se ji tiasly
tak silng, ze ho tén¢t upustila.

"Ale nevystavis se tak sama nesmirnému nebezpeci? Co kdyz dopadnes stejné jako tvij bratr?" Obvykle hladké ¢elo
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malého muze bylo nyni zvrasnéné vdznymi obavami.

"Budu si ddvat mnohem vétsi pozor nez Stephen. Navic mam mnohem vic informaci. Krom¢ toho budu hledat mozné
pii¢iny - potfebuju jen nasbirat dostateéné mnozstvi ditkazti, abych mohla v§echny materialy predat piislusnym
autoritam, a ty pak zahaji proces." Zamackla cigaretu. "A mozna, jestli se mi podafi zjistit, co se stalo, snad najdu také
néjaky zptsob, jak zvratit Skody, které to zpisobilo." Sevfela ruce v pést. "Chci svého bratra zpatky."

"Jsi skute¢né odhodlana tam jit?"

Prikyvla a natdhla se pro sviij notebook. V hlavé m¢la najednou docela jasno. Musela udélat spoustu véci - nejprve
musi vytvorit své simové ja: Jestlize lidé, co vlastni ten klub, maji co skryvat, byla by blazen, kdyby se tam objevila pod
vlastnim jménem a identifikacnim ¢islem. A také chtéla udélat jest¢ maly prazkum kolem samotného klubu a
spole¢nosti, ktera ho vlastnila. Cokoli, co objevi, nez se tam vyda, ji miiZze pomoci rozpoznat uzite¢né ditkazy, jakmile
bude uvnitt.

"Pak bys tam tedy nem¢la chodit sama," prohlasil tiSe ! Xabbu.

"Ale ja... pockej. Mluvis$ snad osob&? Chces jit se mnou?"

"Budes potiebovat spole¢nika. Co kdyby se ti tamnéco stalo? Kdo by tvij piib¢h predstavil Siroké vetejnosti a
piislusnym uradtim?"

"Necham tu poznamky a dopis. Ne, !Xabbu, ty se mnou jit nemiizes." Mozek ji ted’ pracoval na plné obratky. Byla
piipravena se do toho pustit a ! Xabbu ji zdrzoval. Nechtéla ho brat s sebou. Bude muset vstoupit do sité ileglné, to je
jedna véc. Kdyby ji chytili, bylo by to jesté horsi, kdyby zjistili, ze s sebou jesté k tomu vzala svého studenta.
"Zkousky zaéinaji za dva dny!" !Xabbu téméf vycitil jeji mySlenky. "Po nich uz nebudu tvij student."”

"Je to ilegalni."

"Da se predpokladat, ze takovy zacateénik, jako jsem ja, jednoduse nevédél, ze déla néco nedovoleného. Pokud by to
bylo nutné, podpoiil bych takovy predpoklad."

"To bys ale musel vzit zodpovédnost samna sebe!"

!Xabbu se smutné usmal. "Jednoho dne, Renie, ti feknu o své zodpovédnosti. Ale v této chvili mam rozhodné
zkouskach. To ti v kazdém ptipad¢ poskytne dost Casu na piipravu. Vsadimse, Ze je celd fada otazek, které budes
muset zodpoveédét, nez se rozhodnes$ konfrontovat lidi piimo. Je tfeba najit mnoho odpovédi."

Renie zavahala. M¢él pravdu. Tak jako tak bude potfebovat nékolik dni, aby se fadné pfipravila na sviij tkol. Ale bude
on pro ni piinosem, nebo piekazkou? !Xabbu na ni klidné upiral o€i. Pfestoze byl tento Kfovak mlady a maly, bylo v
némnéco zastrasujiciho. Jeho klid a sebevédomi byly velmi nakazlivé.

"Dobra," fekla nakonec. Aby se tvafila trpéliveé, musela se nesmirné ovladat. "Jestli se Stephenovi nepfitizi, pockam.
Ale jestli chces jit se mnou, budes d¢lat to, co ti feknu. Rozumi§ tonm? Na zacatecnika jsi velmi talentovany, ale ptesto
jsi stale zacatecnik!"

Xabbutv usmeév se rozsiiil: "Ano, ucitelko, slibuji."

"Tak zmiz a béZ se chystat na zkousky. Ja& mam praci."

!Xabbu se uklonil, odesel a zaviel za sebou tise dvete. Ve vzduchu se vznasely zbytky po cigareté. Renie sledovala
praminky koufe. Bezvyznamné a vééné se ménici vzory.

k% %

Té noci piisel ten sen znovu. ! Xabbu stal na kraji obrovské propasti a prohlizel si kapesni hodinky. Tentokrat mély
tenké nozky a prochazely se po jeho dlani jako plochy stiibrny brouk.

Néco se vznaselo ve vzduchu za okrajem skalniho pfevisu, bylo to ukryté v mize, ale bliZilo se to. Kdyz uvidéla kiidla,
pomyslela si, Ze to je n&jaky ptak. Ne, byl to andél a n€l lidskou tvar.

Ta tvar patfila Stephenovi. Jak se blizil, volal na ni, ale jeho hlas se ztracel ve vétru. Vykiikla a vydésila !Xabbua. Ten
se otocil, udélal krok dozadu, prepadl pies okraj propasti a zmizel.

Stephen se podival dolti, kam maly muz spadl, a pak obratil sviij zoufaly pohled na Renie. Jeho rty se znovu pohnuly,
ale ona ho stale neslySela. Zachytil ho vitr, opfel se o jeho kiidla a roztrhl ho. Nez se Renie stacila pohnout, zmizel v
mize.

Kapitola 8

Dread

INTERNET/ZPRAVY: Policie zabila 22 vyznava¢i kanibalského kultu

(vizual: pfed budovou lezi fada igelitovych pytli s tély)

VO: Recka vojenskd policie zastielila 22 ¢lenti kontroverzniho kultu "Anthropopagi", kteii vyznavali kanibalské ritualy

a zpusobili otevieny boj, ktery promeénil centrum mesta Naxos ve valecnou zénu. Jeden policista byl pii prestielce zabit
a dva dalsi téZce ranéni.

(vizudl: vousaty muz s kosti v ruce, vykfikujici na piitomné divaky)

Predbézna identifikace t€l, z nichz néktera byla téZzce popalend, neprokéazala, zda velitel skupiny Dimitrion Krysostomos
- na zabérech, ziskanych od tajného vladniho informatora - byl pii Gitoku na Sakristotsu jednim ze zabitych...

LIBIL SE MU ZPUSOB, JAKYM SE POHYBOVAL - POMALA ladna chiize leoparda tésné piedtim, ne se vrhne na
svou obét’. Zesilil zvuk a buseni bubntl se ozyvalo ze vSech stran. Citil se dobfe. Soundtrack v jeho internim systému
zpusobil, Ze to bylo celé... dokonalé.

Kamera, kamera, pomyslel si a sledoval o¢ima néjakou Zenu. Ta ale méla zadek - usmal se, kdyz vidél, jak s nim
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pohybuje. Aby svou dobrou naladu jesté umocnil, piivolal ostry a chladny zvuk trumpety. Stiibrné tony v ném
vyvolaly vzpominku na jeho vlastni ostii - plochy kuchaci ntiz Zeissing. Vytahl ho, aby se na n€j mohl Iépe podivat, a
jesté trochu zvuk trubky zesilil. Mél pocit, Ze je v tom okamziku tvrdy jako skala.

Zena sebéhla schodisté do podzemniho parkovisté, méla trochu naspéch. Ten hezky zadek odvadél jeho pozornost od
noze. Bila Zena, bohata a $tihla z gymnastiky, vlasy barvy pisku a ten hezky zadek nacpany do bilych pfiléhavych
kalhot. Jesté ho nevidéla, ale musela védét, Ze ji sleduje, ostrazité zvife uvnitf jeji mysli citilo nebezpeci stejné jako
gazela.

Kdyz dorazila na posledni schod, otocila se a na maly okamzik se jeji o¢i rozsifily. Védéla to. Kdyz vstoupil do stinu
schodiste, jeste trochu zesilil bubny. Busily uvnitf jeho hlavy, busily do jeho lebky jako boxovaci rukavice o kozeny
pytel. On vSak nezrychlil chiizi - na to byl piili§ velky umeélec. Lepsi bude, kdyz ptijde pomalu, hezky pomalu. Opét
trochu zti$il zvuk bubntl, aby si vychutnal nevyhnutelnost bliziciho se vyvrcholeni.

Do namixované melodie se vmisil neobvykly rytmus ptipominajici selhavajici srdce. Uz se blizila ke svému vozu, hledala
v kabelce dalkové odemykani. Zaostfil pohled a soustiedil se jen na jeji teplé télo uprostied tmavé garaze. Pridal do
kroku, zménil hudbu, pfidal k nimi lesni rohy, které vzapéti splynuly s bubny v tahlém crescendu.

Jeho prsty se mimé pohnuly. Zena se pii jeho doteku lekla, hlasité vykfikla a pustila tasku. Jeji obsah se rozsypal po
cementové podlaze - dalkové odemykani vozu, drahy singapursky kapesni pocitac, fada rtének, co vypadaly jako
naboje do pusky. Tepelné stopy na kabelce, kterou do této chvili pevné svirala v rukou, rychle bledly.

Na jeji tvafi se spolecné se strachemmisila agresivita - zlost nad tim, Ze se ji n€kdo, jako je on, odvazil dotknout a ona
diky tomu upustila drahocenné soucasti svého soukromého zivota na zem. Ale jak se k ni s tim podivnym usmévem na
tvari blizil, strach prevladl.

"Co chcete?" Jeji hlas byl pres hlasité chrasténi v kostech jeho lebky sotva slyset. "Miuzete si vzit mou kartu. Tady je."
Usmal se, byl to liny asmev, crescendo vrcholilo. Vytahl nliz a na okamzik ho pfitiskl k jeji tvafi. "Copak mize Dread
chtit? Tu tvou vécicku, zlato. Tvou sladkou vécicku."

% ok ok

Pozdéji, az skoncil, stahl hudbu a nechal jen tiché cvrlikani cvrék a smutny zvuk violy. Piekro€il zvétsujici se kaluz a
zvedl jeji bankovni kartu. Usklibl se. Ktery blazen by si bral néco takového? Jedin¢ idiot by si sém namaloval na ¢elo
Kainovo znameni.

Zvedl niiz a vyryl jim do hologramového povrchu karty slovo "ZPEVAK" a pak ji odhodil na zem.

"Kdo potiebuje VR, kdyz miize mit RL?" zaSeptal. "Skute¢né skutecno."
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Bih shlizel ze svého nebeského triinu v srdci Abydos-Co-Byl pfes hibety tisict sklonénych knézi, ktefi se tu pted nim
hrbili a pfipominali mu zelvy vyhtivajici se na biehu Nilu, pfes kouf stovek tisicti kadidelnic a pres zafivé svétlo stovek
lamp. Jeho pohled prosel dokonce i stiny v nejvzdalené;jsi casti jeho obrovského trinniho sélu a labyrintem chodeb,
ktery délil jeho sal od Mésta Mrtvych. A pfesto stale nevidél toho, koho hledal.

Biih netrpélivé poklepal na opéradlo zlatem zdobeného kfesla.

Nejvyssi knéz Ten-¢i-Onen - biih se nemohl zabyvat takovymi zbyte¢nostmi, jako byla jména vSech jeho oddanych,
vSichni piichazeli a odchazeli jako zrnka pisku uprostied pise¢né boufe - se vysSplhal na kamenny podstavec, na kterém
stalo zlaté kieslo, a pfitiskl tvaf na studené dlazdice.

"O, milovany a jasny Ra, ot¢e Hory, Vladce Dvou Zemi," zacal knéz, "vy, jenz vladne vSem lidem, jenz dovoli, aby
tiroda zrala, jenz zemiel, ale presto vé&né Zije, O, velky vladce Osirisi, vyslyste svého pokorného sluzebnika."

Buh si povzdechl. "Mluv."

"Piekrasny jasny a vSemocny pane, vladce zelené, tento pokorny sluzebnik si pfeje vamiict o jistych nepokojich."
"Nepokoje?" Btih se naklonil dopfedu a piiblizil svou mrtvou tvar tak blizko k lezicimu knézi, Ze se stafec samou hriizou
malem pomoc¢il. "V mém kralovstvi?"

Knéz ze sebe vykoktal: "Jsou to dva sluzebnici Tefy a Mewat, ktefi pohorsuji ostatni vase poddané Spatnym
chovanim. Jist¢ neni vasim pfanim, aby vyvolavali opilecké Sarvatky v knézskych svatynich a désili ubohé tanecnice
tak straslivymzptisobem. A iika se, Ze ve svych temnych komnatach provadéji jeste horsi zvérstva." Stary knéz se
nahrbil. "Rikim vam jen to, co se povida mezi ostatnimi, 6 krali nejmocnéjsiho zapadu, milovany a nesmrtelny Osirisi."
Buh se posadil a byl rad, Ze nu maska zakryva jeho pobaveny vyraz. Uvazoval, jak dlouho asi tém zbabélciim trvalo,
nez posbirali svou odvahu a odvazili se s timto tématem vystoupit. Chvilku uvazoval, Ze ho da sezrat krokodyliim, ale
nemohl si vzpomenout, jestli byl tento knéz Ob¢an nebo Loutka. Tak jako tak by to pfineslo zbyte¢né potize.

"Mél bych to zvazit," fekl a zvedl ceremonialni hak a cep. "Osiris miluje své sluzebniky, ty velké i ty malé."

"At je pozehnany nas pan Zivota a Smrti," fekl rychle knéz a odpliZil se zpatky. Kdyz se vzala v ivahu jeho nevyhodna
pozice, zvladl to ve skvélém Case - jestli byl Obcan, pak zvladl své simulacni schopnosti na jednicku. Btih se rozhodl, ze
bylo dobfe, Ze ho nedal sezrat krokodyliim - jednoho dne by se mu mohl hodit.

A co se tyce zlovolnych bozskych sluzebnikd... no, tak se m¢li chovat, ze ano? Pfirozené daval pfednost tomu, aby ty
nekalosti tropili nékde jinde nez v jeho nejoblibené;jsi a nejdokonaleji vytvofené svatyni. At si tedy ted udélaji
prazdniny n¢kde ve starém Chicagu nebo v Xanadu. Pak ho napadlo, Ze by mozna bylo tfeba néco vic nez pouhé
vyhosténi. Trocha discipliny by rozhodné piisla vhod tam, kde méli své zajmy také ten tlusty a ten tenky.

Zahnal své myslenky a soustfedil se na hlas trubek a pravidelné buseni bubni v zadni Casti trinniho salu. Ve stinu tam
zéfily Zlutozelené oci.

"Konecng," tekl a zktizil své kralovské emblémy na prsou.

Tvor, ktery vystoupil z temnoty a pfed kterym se knézi rozestupovali jako obrovska feka kolem ostrova, méfil nejméné
osm stop. Jeho pohledna hnédé svalnata postava byla plna vitality, ale tvor byl od krku vzhiiru netvor. Sakali hlava se
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pootocila a sledovala, jak knézi ustupuji. Netvor ohrnul rty a vycenil velké bilé zuby.

"UZ na tebe Gekam, Posle Snrti," fekl bih. "Cekam uZ dlouho.”

Anubis padl na jedno koleno a po chvilce vstal. "M¢l jsem n&jaké véci na praci.”

Buh se nadechl, aby se uklidnil. Potfeboval tohoto tvora pro jeho nevsedni talent. A to si musel neustale pfipominat.
"Veci?"

"Ano. Jen par zalezitosti." Vyplazl dlouhy Cerveny jazyk a olizl si cenich. Ve svétle louci se na jeho zubech zalesklo
néco, co vypadalo na jeho bilych zubech jako stopy krve.

Buh se znechuceng zasklebil. "Ty tvoje utoky. Zbyteéné se vystavujes riziku. To neni dobré."

"Vzdycky délamto, co se mi zlibi." Pokr¢il Sirokymi rameny a v ocich se mu zlovéstné zalesklo. "Ale zavolal jste m¢ a ja
piisel. Co chcete, kmotie?"

"Nefikej mi tak. Je to impertinentni a nevhodné." Stary biih se znovu zhluboka nadechl. Bylo t€Zké nenechat se poslem
vyprovokovat, jelikoZ kazdy jeho pohyb vyzatoval zpupnost a destrukei. "Objevil jsem néco nesmirné dtlezitého. Zda
se, ze mam protivnika."

Zuby se znovu kratce zaleskly. "Chcete, abych ho zabil?"

Bohtiv potéseny smich byl dokonale srde¢ny. "Ty mlady blazne! Kdybych védél, kdo to je, uz bych t¢ davno na né¢ho
poslal a nenazyval bych ho svym protivnikem. At uz je to on nebo ona."

Sakal naklonil hlavu na stranu jako zvédavy pes. "Tak co ode mé tedy chcete?"

"Zatimnic. Ale brzy tu bude spousta tenmych uli¢ek, ve kterych budes moct zagit lovit. Ceka t& spousta kosti, které
budes moct rozdrtit v téch svych mocnych Eelistech."

"Zdate se mi... $t'astny, kmotie."

Biih se zasklebil, ale tentokrat jeho poznamku nechal byt. "Ano, jsem §t'astny. Uz je to tak dlouho, kdy jsem si mohl
naposledy ovéfit své schopnosti, kdy se se mnou utkal nékdo jiny neZ jen slabi protivnici. Skutecnost, Ze se objevil
nekdo, kdo se zapletl mezi mé plany, je velmi potéSujici. MUj nejvetsi test piichdzi, a kdyby nebyla zadna opozice,
nebylo by umeéni."

"Ale vy prece nevite, kdo to je. Mozna je to n€kdo... uvnitf Bratrstva."

"O tomuz jsem také premyslel. Je to mozné. Nepfili§ pravdépodobné, ale piesto mozné."

Zelenozluté oc¢i se opét zaleskly. "Mohl bych to pro vas zjistit."

Myslenka na to, Ze by odvazal tohoto straslivého netvora, byla sice lakava, ale nepomohlo by to. "Myslim, ze ne. Nejsi
mij jediny sluha a j4 mam na sbirani informaci n¢koho méné drsného."

Sakaltiv ton byl neditklivy. "Takze vy jste mé odvedl od mé prace jenom proto, abyste mi fekl, Ze pro mé nemate zadné
ukoly?"

Buh se zavrtél, az obvazy kolem jeho numifikovaného téla zavrzaly. Zacal nartstat a zvétSoval svtij objem tak dlouho,
az se jeho posmrtna maska tyc¢ila nad podlahou trinniho salu. Knézi vydésené vykiikli jako spaci, které trapi stejny
sen. Sakal o krok ustoupil.

"J& zavolam, a ty pfijdes," zaburacel mocnym hlasem, ktery se odrazil od barevného stropu trinniho salu. "Nemysli si,
ze jsi nenahraditelny, Posle!"

Sakal se chytil za hlavu, za¢al sténat a kvilet a pak padl na kolena. Naiek kn&Zi jesté zesilil. Potom, co si vychutnal
chvilku jejich utrpeni, Osiris zvedl ruku a nemilosrdna bolest ustala. Anubis padl na podlahu. Trvalo hodnou chvili, nez
byl opét schopny vstat na ruce a kolena. Cely se tiasl, kdyz se sklonénou hlavou a svéSenyma usima ptedstoupil pred
trin.

Buth se opét zmensil na normalni velikost a spokojené si prohlizel Anubistiv shrbeny hibet. "Shodou okolnosti pro
tebe prece jen mam néjaky ukol. A ten tkol se tyka jednoho z mych kolegti, ale je to zalezitost o néco méné delikatniho
charakteru, neZ je odhalovani mé tajné svatyné. Za malou chvili uslys$i$ mé rozkazy."

"Jsem vam velmi vdéény, milj pane." Netvor m¢l hlas tak chraplavy, Zze mu bylo stézi rozumét.

Svicky v Abydosu-Co-Byl zablikaly a Posel Smrti dostal dalsi ukol.

k% %

Dread odpojil sklenéné vlakno a svalil se z postele na zem. Bolesti zaviel o¢i, odplazil se do koupelny a zachytil se
okraje vany, pak se pfitahl a vyzvracel kebab, ktery mél k obédu. Jeho zaludek se ptestal kiecovité svirat dlouho potom,
co vyprazdnil cely jeho obsah. Kdyz se kone¢né uklidnil, opiel se o sténu a ztézka oddechoval.

Stary Muz jesté nikdy pfedtim nic takového neudélal. Sem tam se ozvalo bolestivé bzuceni v usich nebo nepifjemna
zavrat’, ale nikdy to nebylo tak hrozné jako nyni. Mé&l pocit, jako kdyby mu né¢kdo zabodl do ucha pletaci jehlici a
druhym uchemji vytahl ven.

Vyplivl do ruéniku sliny, pak se namahavé¢ zvedl a naklonil se k umyvadlu, aby si omyl zvratky ze rtd a brady.

Uz je to dlouho, co mu nékdo zptisobil tak strasnou bolest. Musel se nad tim zamyslet. Cast jeho j4, ta ¢ast malého
décka, kterému se poprvé dostalo konfrontace s dospélymi autoritami, kdyz prastil jiné Sestileté dité kladivem do
obliceje, chtéla zjistit jméno toho starého bastarda, vypatrat jeho ukryt v RL a pak ho propichnout jako sele a stahnout
ho z kiize. Ale jina ¢ast jeho ja, ta ¢ast dospélého, ktery z toho ditéte vyrostl, se naucila sluSnénu chovani. Ob¢ casti
vSak svorné obdivovaly cviceni holé sily. Az se sam jednoho dne ocitne na samém vrcholu, nebude se chovat jinak.
Slabi psi se stavaji kostmi pro své silngjsi protivniky.

Bezmocny vztek byl na obtiz, pfipomnél si. A¢koli Stary Muz skute¢né na obtiz byl, kdyby se po ném pustil, bylo by to
stejné jako pokusit se zniéit peklo tim, Ze bude hazet kameny na d’abla. On byl velkym kolem v celém Bratrstvu - podle
toho, co Dread védél, byl mozna dokonce ten nejvétsi. Pravdépodobné zil obklopeny po zuby ozbrojenou télesnou
strazi v jednom z téch podzemnich bunkri, ve kterych nasli neobvyklou zalibu pravé odporni bohaci. Nebo mozna
pobyval na né¢jakém opevnéném ostrove jako ten nic¢ema z Malajsie.
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Dread citil své vlastni $t'avy a zacal znovu plivat. Musi byt trpélivy. Pro tuto chvili byla zlost naprosto zbyte¢na, mohla
poslouzit jen jako dobfe kontrolované palivo. Bylo mnohem jednodussi délat to, co Stary Muz chce. Pro tuto chvili.
Nastane jisté den, kdy Sakal zardousi svého pana. Trpélivost. Trpélivost.

Zvedl hlavu a zadival se na svilij odraz v zrcadle. Potfeboval se vidét opét Cisty, tvrdy a nedotceny. Nikdo nikdy
nezpusobil, aby se citil tak jako nyni, a ti, ktefi se o to pokusili, byli uz ddvno mrtvi. Jen téch prvnich nékolik zemrelo
rychle.

Trpélivost. Jen zadné chyby. Uklidnil svtij dech, narovnal se a protahl napjaté svaly. Naklonil se bliz k zrcadlu, z néjz se
na n¢j dival hrdina s cernyma nelitostnyma o¢ima a zbavil ho veskeré bolesti. Nezastavitelny. Hudba. Vraci se zpatky
silny.

Chvilku ziral na $pinavou vanu a pak pustil vodu. Omyl zbytky zvratkti. Vymaz si z pam¢ti tu potupnou scénu s vanou.
Soustfed’ se na néco jiného. Nezastavitelny.

Jesté Ze ta nova prace je v RL. Byl unaveny bezatésnou hlouposti téch bohatych blaznt, Zijicich ve fantazii, kterou m¢li
jen proto, Ze si to mohli dovolit. Tento tikol bude opravdu riskantni, a na konci bude skute¢na krev. To stalo rozhodné
za to, protoze jediné€ on n¢l ty zv1astni schopnosti.

Cil... zamracil se. Bez ohledu na to, co fekl Starému Muzi, rozhodn¢ nebyl takovy blazen, aby se zdrzoval uprostred
¢lent Bratrstva. Prili§ neodhadnutelné jako néjaka véc na siti, kterou vidél kdysi ve skole, kralové a kralovny travici a
podvéadeéjici se navzajem. Piesto ma prave takova véc skryté vyhody. At se tedy vzajemné pozabiji. To jen priblizi den,
kdy bude moct zacit jednat.

Znovu si vyplachl Gsta a pak se vratil do postele. Potieboval svou hudbu - neni divu, Ze se nechal vyvést z miry.
Soundtrack vlozil v8e do pfislusné perspektivy, hybal piibéhem. Zavahal, kdyz si vzpomnél, jakou bolest mu praveé
pred chvili zpisobil implantat, ale vahal jen okamzik. On byl Dread a jeho zvolené jméno bylo také jméno jeho zvolené
hry. Jeho hry. A Zadny stafec na ného nebude poustét hrizu.

Privolal hudbu. Pfisla k nému bezbolestné, synkopicky rytmus, tiché bubny a tahly ton basy. Piidal nékolik zakladnich
akordi. Znélo to zlovéstné a chladné. Myslici hudba. Planujici hudba. Nikdy mé nedostanes, ma hudbo.

V této chvili uz je asi podzemni gardz ve mésté plna policistd, jisté sbiraji kazdé zrnko prachu, foti, snimaji otisky a divi
se, pro¢ bezpecnostni kamery nezaznamenaly z celého zlo¢inu viibec nic. VSichni budou stat kolema zkoumat kousky
bilé a Cervené latky.

Ubohé kote. Jen nechtéla, aby se nékdo dotykal toho, co patii pouze ji.

Dalsi mrtva, budou fikat. Bude se o tom brzy mluvit v celé siti. Nesmél zapomenout divat se na hlavni vecerni zpravy.
Dread se opfel o bilou zed a kolem né&j pulzovala hudba. Je ¢as dat se do prace. Posbiral informace, které mu ten stary
bastard poslal, pak vyvolal néjaké vizualy a mapy a pustil se do prohlizeni tiirozmérnych nakresti cilové oblasti.
Vznasely se pred nim ve vzduchu jako nebeské vize proti pozadi dalsi bilé stény.

VSechny jeho stény byly bilé. Kdo potieboval obrazky, kdyz si mohl vytvofit své vlastni?

Kapitola 9

Silené stiny

INTERNET/ZABAVA: Nejvyssi sledovanost Concrete Sun v kvétnu

(vizual: n€kolik explozi, muz v bilém plasti)

VO: Zéavérecné epizody serialu Concrete Sun byly nejsledovanéjsim programem v siti za mésic kvéten...

(vizual: muz v bilém plasti 1iba jednonohou zenu)

...potad sledovalo Sedesat procent vSech domacnosti po celém svete.

(vizual: muz v bilém plasti nese obinadly ovazaného psa)

Pribeh prchajiciho 1ékate, skryvajiciho se v chudinském mésté BridgeNTunnel, je dramatem s nejvyssi sledovanosti za
posledni étyfi roky...

RENIE PRUDCE OTOCILA HLAVOU A OTESTOVALA vzor - nekoneéna dominova fada miizek v kontrastnich
barvach se pohnula. Renie se usklibla. Dotkla se jednoho ze zafezi na stran¢ helmy a zvysila tak tlak polstrovani.
Zavrtéla hlavou, ted’ to bylo mnohem lepsi.

Zvedla ruku a ohnula pravy ukazovacek. Predni mfizka, jednoduchéa nosna mtizka v barvé zafivé zluté ztistala na svém
misté, zatimco ostatni miizky se trochu roztahly od sebe. Vzdalovaly se od sebe, az byly pfili§ daleko. Renie pohnula
prstema vzdalenost se opét zmensila. Naklonila prst doprava a miizky zacaly rotovat, kazda ¢astecka se na okamzik
zaradila za tu pred sebou a celek vytvofil neonovou spiralu, nez se miizky opét zastavily.

"Ted’ to zkus ty," fekla ! Xabbuovi.

Opatrné pohyboval rukama v komplexni sérii pohybd, z nichz kazdy predstavoval rozlicné uhly nastaveni, vzdalenosti
a pristupy od senzoru, vbudovaného do pfedni ¢asti prizoru na jeho helmé, ktery fungoval jako treti oko. Nekonecna
sekvence barevnych nitizek na jeho pohyby reagovala, miizky se otacely, zmensovaly, ménily vazby jako explodujici
vesmir plny hvézd. Renie spokojené piikyvovala, pfestoze ji ! Xabbu nemohl vidét - testovaci vzor a nekone€na Cernota
byly jen vizualy.

"Dobte," fekla. "Ted vyzkousime tvou pamét’. Vezmi si tolik mizek, kolik chces - ne vSak z predni fady - a vytvor
polyhedron."

!Xabbu si opatrné vybral. Kdyz se ostatni miizky zacaly posunovat, aby zaplnily prazdné misto, srovnal ty, které si
vybral, a sefadil je do diagonaly, pak rychle sestavil dvojité trojuhelniky do koule s fadou rovnych plosek.

"Jde ti to dobfe." Renie me¢la radost. Ne Ze by na tom m¢la kdovi jakou zasluhu - nikdy jest¢ neucila nikoho, kdo by
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pracoval s takovym nasazenim jako !Xabbu, navic mél od pfirody mimoiadné schopnosti. Jen velmi malo lidi se
dokazalo pfizpisobit nepfirozenému chovani sitového prostoru tak rychle a komplexné, jako se to podafilo jemu.
"Mohl bych toho tedy uz nechat, Renie?" zeptal se. "Prosim? Uz na tom délame od rana."

Tleskla rukama a vzor zmizel. O nékolik okamzikii pozdéji stali proti sobé v Sedi. Jeden sim proti druhému. Nemusela mu
odpovidat. Mél pravdu. Vahala. Neustale se probirala svymi pfipravami, jako kdyby se chystala na néjakou bojovou
misi a ne na vylet do Vnitiniho Okruhu, kde chtéla nasbirat informace.

Ne, tak to nebylo, upiimné feceno, pro outsidery, jako byli oni, neexistovalo nic takového jako jednoduchy vylet do
Vnitiniho Okruhu. Mozna tam budou bariéry, pies které se nedostanou, a nebude ani trochu zalezet na tom, jak dobte
byli pfipraveni. Ona vSak nechtéla riskovat, Ze ji n€kdo objevi a vyhosti kviili néjaké hlouposti, které se dalo ptedem
zabranit. A kromé toho pokud na cesté do Toytownu bylo néco nelegalniho a nebezpecného, prozrazeni jejiho patrani
bezpochyby viniky uvede do stiehu a v krajnim piipadé by se mohli dokonce pokusit zni¢it dikkazy, které by mohly
pomoci Stephenovi.

"Nechtél jsem byt hruby, Renie." ! Xabbuiiv sim zvedl mirné ruce, jako by prosil o mir, a na jeho tstech se objevil
ponékud mechanicky Gsmeév. "Ale ja si myslim, Ze jsi stastnéjsi, kdyz mizes alespon néco délat."

"M4s nejspis pravdu. Odpoj se a skon¢i."

Vsechno zmizelo. Renie zvedla vizor na své helmé a opét se ocitla uprostied mistnosti v polytechnickém institutu.
Kiovak si také sundal helmu, zamrkal a usklibl se.

Renie se zacala reflexivné probirat svym mentalnim seznamem, zatimco !Xabbu dokoncil zkousku, kterou podle slov
zkousejiciho slozil na vybornou, jak se o¢ekavalo. Renie zatim vytvofila nejen kryci simy, které budou potiebovat na
cesté Vnitinim Okruhem, ale také n€kolik zpétnych souborti. Kdyby néco nevyslo, mohli se sviéknout ze svych
prvnich identit jako ze staré kize. Ale nebylo to tak jednoduché. Vytvofit faleSnou identitu nebylo o nic jednodussi
nez vytvofit totéZz pro RL, a v mnoha smérech to byl naprosto stejny proces.

Renie stravila v poslednich nékolika dnech spoustu Casu tim, Ze se probirala spodnimi oblastmi v siti. V ekvivalentech
temnych ulicek Lambda Mallu se potulovala celd fada nepfijemnych lidi, pro které bylo vytvateni falesné identity
kazdodennim chlebem. Ona se vSak rozhodla, Ze se tohoto tkolu ujme sama. Jestli pfi svém patrani ve Vnitinim Okruhu
narazi na néco dileZitého, postizeni se okanité vydaji za prodava¢i faleiné identity. Zadny z nich by bezpochyby
nezatajil cennou informaci, kdyby bylo v sazce jeho zdravi nebo dokonce Zivot.

A tak popijela hektolitry kavy a koufila jednu udajné bezkarcinogenni cigaretu za druhou, az vytvofila malé akisu, jak se
tomu fikalo za starych ¢ast. Propracovala se celou fadou obskurnich infobank, kopirovala kousky a kousicky, které se
jihodily, vsouvala fale$na kontrolni data do systémil, jejichz obranné schopnosti byly ponékud slabé nebo zastaralé.
Podafrilo se ji vytvofit pomérné solidni identitu jak pro sebe, tak pro !Xabbua a, jak doufala, m¢la v zaloze i n¢jaké
pojistky, kdyby néco nevyslo.

Zjistila si také par véci o Mistru J, coz byl také jeden z diivoda, pro¢ celé rano nutila ! Xabbua provadét cviceni. Klub
ve Vnitinim Okruhu m¢l velmi temnou povést a michat se do jeho operaci mohlo zpusobit skuteéné velmi vazné potize.
Pres veskerou poc¢ate¢ni netrpélivost byla nakonec pfece jen rada, ze ji ! Xabbu pfemluvil, aby na néj pockala. Vlastné
by se ji na ptipravu klidné hodil jesté jeden tyden...

Nadechla se. Dost. Jestli si nebude davat pozor, narazi na nékterého z téch preopatrnych, co se vraci pétkrat ke dvefim,
aby se ujistili, ze zamkli.

"Dobra," fekla. "Dame se do toho."

Jesteé naposledy zkontrolovali postroje, které visely od stropu na dlouhych femenech a kladkach, coz umoziovalo
uzivateli volny pohyb ve VR, stejn¢ jako ho to chranilo pred tim, aby nenarazil do skute¢né zdi, nebo spadl a ublizil si.
Kdyz je kladky vynesly do vzduchu, viseli oba vedle sebe uprostfed polstrované mistnosti jako parek marionet, kdyz
ma loutkaf den volna.

"D¢lej, co ti feknu, a na nic se mé neptej. NemuiZzeme si dovolit udélat néjakou chybu - v sazce je zivot mého bratra.
Odpovédi ti dam, az bude po vSem." Renie jesté naposledy zatahala za vSechny kabely, aby se ujistila, Ze se béhem
jejich vyletu zadny neuvolni, pak si nasadila helmu a oba je vzapéti obklopila Sed’ sitového prostoru. "A pamatuj si, ze
ne vSechny oblasti ve Vnitinim Okruhu jsou bez odposlechu, jakmile vstoupime do klubu, musis si pfipominat, Ze by
mohl n¢kdo poslouchat.”

"Rozumim, Renie." Jeho hlas znél kupodivu pomérné vesele, pfestoze mu stacila uz dvakrat béhem rana udélat
nepfijemmou prednasku.

Mavla rukou a vydali se na cestu.

k ok ok

Dav, ¢ekajici pfed branou do Vnitiniho Okruhu, byl jako vzdy barevny a velmi hluény. Jak ji zaCalo zvonit v usich, az ji
z toho rozbolela hlava, uvédomila se, ze pii své opatrnosti, aby skutecné na nic nezapomnéla, nastavila odposlech na
piilis§ vysoky stupen. Pootocila zapéstim a otocCila prstem a zvuk se ztiSil na inosnou hladinu.

Po chvili, kdy Renie netrpélivé preslapovala, se kone&né dostali do predni ¢asti fronty. Utednice vypadala klidné a
zdvotile a nezdalo se, Ze by me¢la chut’ vyvoldvat néjaké potize. Prohlédla si jejich faleSné identifikace a pak se zeptala,
jestli davod k jejich navstéve, uvedeny spolecné s ID baliCkem, je spravny.

"Ano, souhlasi. Dohlizim na instalaci, na kterou jsme m¢li néjaké stiznosti." Alias Renie pfedvedla pracovni kartu jedné
velké Nigerijské programovaci spole¢nosti a uvedla, Ze ! Xabbu je pracovnik instala¢ni firmy, u které zjistila velmi
neuspokojivé pracovni vysledky.

"A kolik ¢asu budete potiebovat, pane Otepi?"

Renie byla ohromena - takova ochota! Nebyla zvykla, Ze by s byrokraty v siti bylo tak snadné pofizeni. Pozorné si
usmévavou uiednici prohlizela a uvazovala, jestli snad nema tu Cest s néjakym druhem hyperaktualizované celni
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Loutky. "Té€zko fict. Kdyz ten problém bude jednoduchy, mohl bych ho opravit sdm, ale nejprve to budu muset zjistit."
"Osm hodin?"

Osm! Znala lidi, ktefi byli ochotni zaplatit za tak dlouhou dobu ve Vnitinim Okruhu nékolik tisic - vlastné jestli jim
zbude néjaky Cas, az skonci, méla v imyslu jednoho z takovych lidi najit. UvaZovala, jestli by se méla pokusit ziskat
jesteé trochu vic casu - mozna byla tato loutka rozbitd jako bankovni automat, ktery jen rozdaval a rozdaval penize - ale
pak se rozhodla, Ze radéji nebude pokouset stésti. "To by melo stacit."

V dalsim okamziku se uz vznaseli Sirokou ulici k monumentalnimu namesti.

"Ty si to neuvédomujes," fekla ! Xabbuovi na soukromé lince, "ale ja jsem byla praveé svédkem zazraku."

"Co se stalo?"

"Byrokraticky systém skutecné déla to, co by m¢l délat."”

Obratil se na ni a na tvafi svého simu mél usmév, ktery mu Renie vytvofila pro navstévu celnice. "CoZ znamena, ze
pustil dovnitf dva lidi, ktefi pedstiraji, Ze tu maji néjakou legitimni praci?"

"Nikdo nema rad komedianty," ukazala pred sebe a vystoupila ze soukromé linky. "Jsme Cisti. Ted’ mizeme jit, kam
budeme chtit, s vyjimkou soukromych uzld."

!Xabbu se rozhlizel po namésti. "Lidé jsou tu jini, nez jaké jsem vidél v Lambda Mallu. A struktury jsou mnohem
extrémnéjsi."

"To je proto, ze jsme témet v centru moci. Lidé tady dé€laji to, co chtéji, protoze si to mohou dovolit." Ta mySlenka se ji
dotkla jako kousek hofticiho popele. "Jsou to lidé, kterym projde Gplné vSechno. Nebo si to alesponi mysli." Stephen
lezel v kdmatu v nemocnici uz nékolik tydnt, zatimco ¢lovek, ktery mu to zpiisobil, si vesele uzival svobody. Opét se ji
zmocnila vlna zufivosti. "Tak pojd’me, porozhlédneme se trochu v Toytownu."

!Xabbua do postranni ulicky, aby zkusila pfijit na to, co se tu déje.

Dav se pohyboval jednim smérem. Lidé pokiikovali a zpivali. Vypadalo to jako néjaky privod. Jednotlivé simy, kterymi
se lidé vybavili, vypadaly ponékud bizarné. Nékteré byly pfili§ velké, jiné prili§ malé, nékteré me¢ly koncetiny navic, jiné
byly rozdélené na jednotlivé t€lesné Casti, které se pohybovaly samostatné. Nékteré ze sim1 se dokonce ménily rovnou
pfed ocima: jedna postava s fialovymi vlasy méla pfipevnéna obrovska netopyii kiidla, ktera se postupné€ rozpustila a
proménila ve stiibrny tyl. Mnohé simy se ménily kazdou chvili, nardstaly jim nové koncetiny, ménily se jim hlavy,
kroutily se do roztodivnych tvard jako horky vosk, dopadajici do studené vody.

Vitejte v Toytownu, pomyslela si. Vypada to, jako kdybychom doraziti pravé véas na sjednoceni Spolku Hieronyma
Bosche.

Vzala Kiovaka do vyssiho patra, odkud méli mnohem lepsi vyhled. Nékolik simii drzelo nad hlavami zafivé transparenty
s napisem "Svoboda!", jiné n€ly to slovo vypalené ohnivym pismem nad hlavami. Jedna skupina simtl se dokonce
proménila v fadu velkych pismen, které dohromady vytvaiely napis: "Den Mutace." Ackoli méla vétSina piitomnych
simil extrémni design, byly také velmi nestabilni. Nékteré se rozpadaly na kusy a vypadalo to, jako kdyby néco
podobného nemély viibec v imyslu, jiné se uprostied kroku rozpustily a zmizely docela.

Domaci programovani, usoudila. Ud¢€lej si sam. "Je to néjaka protestni demonstrace," fekla !Xabbuovi.

"Proti komu, nebo ¢emu?" Visel ve vzduchu vedle ni, na jeho jednoduché tvafi se vyjimal vazny vyraz.

"Hadala bych, Ze to musi byt proti zakonu simového omezeni. Ale podle mé prili§ netrpi, kdyz si mohou dovolit se tady
potloukat." Pohrdave se usklibla. "Dé&ti bohaci se vztekaji, ze jim jejich rodic¢e nedovoli, aby se paradily. Pojd’me."
Predbéehli privod a na konci Lullaby Lane zatocili. Tam byla ulice docela opusténa. Bez naruseni uli¢niho divadla byla
kvalita sousedstvi okanvité zrejma. Od jeji posledni navstévy spousta soukromych uzli o poznani vice oSumela. Obé
strany ulice byly obklopeny kostrami bezbarvych budov.

Vzdalena hudba je kone¢né pfivedla na zafivy konec ulice. Uprostied omSelosti a opusténosti celého prostiedi vypadal
pestrobarevny a zivy Mistr J je$té o poznani zlovéstnéji.

!Xabbu ziral na obrovskou Selmi tlamu na fasad¢. "Tak to je ono."

"Soukromou linku," odsekla Renie. "A drz se na ni, dokud nebudes muset nékomu odpovédét na néjakou otazku.
Jakmile odpovis, pfepni se opét zpatky. Ned¢lej si starosti, ze ti bude chvilku trvat, nez odpovis - jsemsi jista, Ze je tu
spousta lidi, jejichz reakce nejsou tak rychlé, jak by byt mély."

Pomalu pokracovali dal a sledovali zafivou fasadu budovy.

"Pro¢ tu kolem nejsou zadni 1idé?" zeptal se ! Xabbu.

"ProtoZe to neni ¢ast Vnitiniho Okruhu, ktera rada vita turisty. Lidé, ktefi do Mistra J piichazeji, jdou pravdépodobné
rovnou dovnitf. Jsi pfipraveny?"

"Myslim, Ze ano. A ty?"

Renie zavahala. Vypadalo to jako zdvofilostni otazka, ale Kfovak své otazky vzdycky myslel vazné. Citila, jak je napjata
a jak ji praskaji nervy. Nékolikrat se zhluboka nadechla a pfinutila se ke klidu. Zubata tlama nade dvefmi pohybovala
rudymi rty, jako by chtéla vyslovit n&jaky slib. Usmév mistra Jingo, tak tomu mistu fikavali. Pro¢ ale zménili jméno a
nechali tu odpornou grimasu?

"Neni to hezké misto," fekl ndhle !Xabbu.

"Ja vim. Ani na chvilku to nezapominej."

Roztahla prsty a v dalsim okamziku se ocitli ve stinné komnat¢ se zlaté ramovanymi zrcadly misto zdi. Jak se Renie
otocila, aby se v mistnosti rozhlédla, vSimla si, Ze utajenost - malé zpozdéni mezi zapocetima akci, které bylo typické
pro virtualni prostiedi - tu byla velmi nizka. Vlastné toto prostfedi dokonale imitovalo skutecny svét. Detailni prace
byla také impresivni. V kapli nebyla jen zrcadla, obklopovalo je tu také nejméné tisic duchli - postavy muzi a Zen stejné
tak jako zvifat se vznasely kolem dvou viditelnych simti. Zdalo se, Ze se vyborn¢ bavi.
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"Vitejte u Mistra J," ozval se n¢jaky hlas s podivnym anglickym pfizvukem. Nedal se pfisoudit zddnému z duchd,
odrazejicich se v zrcadlech.

Renie se otocila a pfed sebou uvidéla elegantné obleceného vysokého bilého muze. Zvedl ruku, na které mél natazenou
rukavici, zrcadla zmizela a zanechala je tii v piliii svétla uprostfed neproniknutelné ¢ernoty. "Jsme radi, ze jste k nam
piisli." Jeho hlas se pfiblizil, jako kdyby Septal Renie do ucha. "Odkud jste?"

"Lagos," fekla Renie a sotva se dokazala nadechnout. Doufala, Ze jeji vlastni hlas bude upraven o oktavu niz, aby
odpovidal muzskému ptevleku a neznél tomu muzi tak pisklave, jako znél ji. "My... uz jsme toho o tomto misté slyseli
celou spoustu.”

Muziv usmev se jesté vice rozsifil a mirné se uklonil. "Jsme hrdi na to, ze mame reputaci po celém svété, a radi uvitame
pratele z Afriky. Pochopitelné jste uz plnoleti?"

"Ovsem." KdyZ promluvila, véd¢la, ze se digitalni prsty za jejim pfevlekem pomodlily - i kdyZ ne dost: Ihani a zapirani
bylo to jediné, co toto misto potiebovalo. "Ukazuji tady svému piiteli n¢jaké ¢asti Vnitiniho Okruhu. Jesté tu nikdy
nebyl."

"Vytecné. To jste ho pfivedl na spravné misto." Dokonale obleCeny muz je prestal rusit, coz znamenalo, Ze jejich indexy
prosly. Mavl teatralné rukou a uprostied temnoty se objevily dvete. Byl to obdélnikovy otvor, ze kterého vychazelo
mlzné cervené svétlo. Ozyval se odtamtud ramus - hlasita hudba, smich, vzruSené hlasy. "At se vamtu libi," fekl. "A
feknéte o tomi pratelim." Kdyz zmizel, zamifili k rudé zati.

Hudba se vyhrnula ven, aby je vtahla dovnitf jako chapadlo néjakého obrovského, ale neviditelného tvora. Znélo to
jako jazz nebo swing z minulého stoleti, ale s timrozdilem, Ze hudba méla néco jako podivnou skytavku a ozyvaly se tu
i jakési zvuky, podobné buseni srdce n¢jakého ¢ihajiciho predatora. Bylo to poutavé. Renie si uvédomila, Ze ji hudba
strhla jesté dfiv, nez pochopila prvni slova, ale ta se dostavila velmi rychle.

"Neni zadné volani po konsternaci,"
zpival n¢kdo, zatimco hudba orchestru kvilela a busila v pozadi,

"usmivaji se, tvar je dostate¢nou pozvankou...
Zadny kecy!
Tak piines svou lahev a oslavuj..."

Mistnost byla neuvéfitelné velky, monstrozni, rudé osviceny osmithelnik. Pilife v kazdém tihlu byly vysoké jako
mrakodrapy a mizely ve stinu vysoko nad jejich hlavami. Vertikalni fady svétel, které je lemovaly, se uprostied
spojovaly a mizely v dalce jako lesknouci se $ittirky. A vysoko nad zemi, tém¢t u stropu, bez ustani strilely prskavky,
kontrastujici s nekone¢nou temnotou.

Kulata svétla pronikala zakoufenym vzduchem a vytvarela zaiiveé rudé elipsy na sametovych sténach. Mezi
jednotlivymi piliti se rysovaly stovky balkont, sefazenych v nékolika desitkach pater. Vysoko nahofe je zakryvaly
husté mraky, takze nebylo mozné se pater dopocitat. Sal vypadal jako houbovy les, vytvofeny tisici stold, které
pokryvaly lesklou podlahu, a mezi nimi se jako tenisové micky pohybovaly postavy ve stiibrnych oblecich - tisice
¢isnika a ¢iSnic se hemzily vSude kolem jako drobné kapky rtuti.

Uprostied ohromného sélu stal na vyvySeném létajicim pddiu orchestr. Podium se lesklo a houpalo jako Eertovo kolo.
Muzikanti na sobé n¢li Cernobilé spolecenské obleky, ale na nich samotnych nic spolecenského nebylo. Vypadali jako
dvojrozmérné kartounové obrazky. Podle toho, jak hudba probihala, se jejich tvary chvély jako §ilené stiny - nékteré
postavy narustaly do takovych rozmérd, az se jejich hlava témét dotykala hornich balkoni. Velké zuby cvakaly po
navstévnicich, ktefi jeceli a davili se smichy, kdyz se fitili do nizsich pater za bezpec¢im.

Jen zpé&vacka v bilych Satech, stojici na vzdaleném kraji podia, svou velikost neménila. Jak se kolem ni stinni muzikanti
tycili, vypadala jako zafivy kousek svétla.

"Tak odhod’ stranou znepokojent,"

zpivala, a jeji hlas byl z¢asti chraplavy a z¢asti se chvél jako hlas ditéte, kterému rodice dovolili ziistat pozdé vzhiru a
ono se ted’ muselo divat, jak se dospéli s ptibyvajicim alkoholem zacinaji chovat divné.

"Vklouzni do synkopovani - o nic nejde!
Autobus
nas do stanice Party odveze..."

Zpévacka byla jedinym bodem svétla uprostred kyklopského salu s Silenym orchestrem. Renie si po chvili uvédomila,
ze vlastné nic jiného ani nevidi. Velké ¢erné oc¢i uprostied bledé tvare zpusobovaly, Ze ta Zena vypadala témef jako
kostlivec. Zaplava svétlych vlast ji sahala do ptlky zad a spolu s témi bilymi Saty vypadala jako néjaky exoticky ptak.

"Rovnou se posad’...

a ten zamraceny pohled zahod’
Zpivej na zdravi Toytownu!
Vyber pisent
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a zpivej!
VSechno, co je pfedem dané, bude $patné..."

Zpévacka se kyvala zepfedu dozadu jako holubice v prudkém vétru. Velké o¢i méla nyni zaviené, jako kdyby si
vychutnavala konec pisné, ale Renie se to nezdalo. Jesté nikdy nevidéla zadnou lidskou bytost, ktera by vypadala tak
moc jako v pasti - a pfesto zpévacka cela zafila a hotela. Mohla byt stejné dobfe jako zarovka, ktera skryva pfili§ mnoho
energie a musi se vybit, aby se vyhnula explozivnimu kolapsu.

Renie se pomalu dotkla !Xabbua. Nasla jeho ruku a pevné ji stiskla. "Jsi v poradku?"

"Tohle misto... je ... je prosté neskutecné."

"To je. Pojdme. .. pojd’me si na chvilku sednout."

Vedla ho k balkonu na vzdalené strané salu - cesta by jimv RL trvala jisté¢ nékolik minut, ale zde ji bylo mozné
zvladnout béhem sekundy. VSichni hudebnici nyni zpivali, tleskali a podupavali na houpajicim se podiu. Hudba byla
tak hlasita, ze se zdalo, jako by se m¢l cely dim kazdym okanmzikem zfitit.

"Vyzeiite ze srdce vahavost!
Evy a Adamové vSech narodd,
bud'te $tastni!

Kdyz se tvofi federace..."

Hudba vrcholila a svétla blikala ¢im dal divoceji, paprsky pielétaly jeden pies druhy jako ty¢inky Mikada. Ozvalo se
buseni bubnt, posledni troubeni lesnich rohti a pak najednou orchestr zmizel. V obrovském sale se rozléhal mohutny
aplaus a pochvalné dupani.

Renie a !Xabbu se sotva usadili do mékkych sametovych kiesel, kdyZz se pred nimi objevil ¢iSnik. Vznasel se n¢kolik
palci nad zemi. M€l na sob& smoking v barvé lesklého chréomu. Jeho simové télo bylo vymodelované podle néjaké
starodavné redukéni diety.

"Co si date?" zeptal se.

"My... my nemizeme jist nebo pit v t€chto simech," fekla Renie. "Nemate néco jiného?"

Vénoval ji vyznamny a mirné pobaveny pohled, luskl prsty a zmizel. Za nim se ve vzduchu vznaselo menu se zafivymi
pismeny.

"Je tady seznam s ozna&enim EMOCE," fekl udivené !Xabbu. "Litost: mirn intenzita. Stésti: klidna spokojenost az
divoka radost. Uspokojeni. Mizérie. Optimismus. Zoufalstvi. Pfijemné piekvapeni. Silenstvi..." Podival se na Renie.
"Co to ma znamenat? K ¢emu to je?"

"Miize§ mluvit na vefejné lince. Nikdo nebude piekvapeny, Ze to je pro tebe néco nového - nebo pro mé. Na tom
nezalezi. Nezapomeri, ze jsme jen dva chudi hosici z Nigérie, ktefi pfisli do velkého virtudlniho mésta, aby se tu trochu
pobavili." Piepnula linku. "Pfedpokladam, Ze tohle jsou pocity, které se daji simulovat. Eddie... tedy chci fict ten kluk,
co ho zname, namtekl, ze tu mizeme zazit pocity, i kdyz k tomu nemame ptislusné vybaveni. Tedy alespon to tak tvrdi."
"Tak co bychom tedy méli délat?" Uprostied obrovského salu vypadal Kiovakiv maly simjesté drobnéjsi, jako kdyby
ho zdejsi prostredi utlacovalo. "Kam by sis pfal jit?"

"Pfemyslim." Dival se na ohnivé napisy, které se pfed nim vznasely ve vzduchu. Zavés ze slov, ktery nabizel trochu
soukromi a zadnou ochranu. "Chtél bych, aby tu nebyl tak velky hluk. Jestli si to tedy miizeme dovolit."

* % %

Byl to stale tentyz balkon, ale jeho barvy pon¢kud vybledly a kolem byl maly sal Tiché Galerie. Arkadové dvete
oteviraly pohled na modry bazén uprostied kamenného klastera.

"To je nadhera!" fekl !Xabbu. "A my jsme sem pfisli... jen tak." Luskl simovymi prsty, ale nevytvofil zadny zvuk.

"A penize utikaji z naSeho bankovniho G¢tu také... jen tak. Tohle musi byt jediny klub v celé fisi virtualni reality, kde
stoji min pronajmout si pokoj nez stlacit hladinu hluku u stolu. Myslim, ze chtéji prinutit lidi, aby vyuzili jejich sluzeb."
Renie se narovnala. Bazén byl velmi lakavy. Z lisejnikem porostlého stropu padaly kapky vody a vytvaiely na vodni
hladiné pravidelné kruhy. V lesklém povrchu se odrazela svétla louci na kamennych zdech. "Chtél bych se tu trochu
porozhlédnout. Chtél bych vidét, jak vypada zbytek tohoto mista."

"A mizeme si to dovolit?"

Renie piepnula na soukromou linku. "Ulozila jsem na kreditni karty naSich falesnych simil trochu penéz, ale ne moc -
ucitelim tak dobfe neplati. Ale za tohle platime jen proto, ze jsme si to prali. Kdyz se tu budeme potulovat - no, myslim,
ze by nas meli varovat, nez nam zruinuji konto."

Xabbulv sim se usmal. "Ty si mysli$, ze lidé, ktefi vlastni tenhle klub, jsou schopni... jsou schopni v§eho. Ale ty je
nepodeziras z toho, ze by podvadéli své zakazniky?"

Renie neméla chut’ se bavit o tom, ¢eho byli ti lidé podle ni schopni, ani na soukromé lince. "Nikdo se neudrzi v
obchodg, kdyz zane podvadét zakazniky. To je fakt. Dokonce ani ten klub ve Victoria Embankment - sem tam oSkubou
néjakého pohlavara, nebo osidi par drogovych zavislak, ale pofad musi poctivost alespon predstirat." Vstala a
piepnula se opét zpatky. "Tak pojd’, trochu se tu porozhlédneme."

Ona i !Xabbu prosli arkadou a zamifili k bazénu. Svétla na klidné vod¢ zacala zafit o néco intenzivnéji.

"Tudy," fekla a ukazala pred sebe.

"Ale..." IXabbu vykro¢il za ni a pak se zastavil.

"Je to jen iluze. Nezapominej na to. A ledaze by vynechali univerzalni symboly virtudlni reality, pofad bychomméli byt
schopni najit cestu ven." Ud¢lala dalsi krok a pak zavahala. Nakonec si ale klekla a skocila. Skok trval velmi dlouho. V
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polytechnickém institutu viselo jeji té€lo v postroji, takze nemélo fyzicky pocit padani, ale tady v Tiché Galerii vidéla, jak
se blizi k modrému lesklému povrchu, potomucitila naraz a gejzir vody a bublin, které se kolem ni vytvoiily, kdyz
vklouzla pod hladinu. V hloubce svitilo néjaké svétlo. Zamiiila hlavou k nému.

V dal$im okamziku uz byl !Xabbu vedle ni. Na rozdil od Reme, ktera skocila do vody jako spravny plavec po hlave s
rukama natazenyma pied sebou, !Xabbu se rozhodl sko¢it po nohou.

"Co..." zacal a pak se rozesmal. "Muzeme mluvit!"

"To neni voda. A tohle nejsou ryby."

!Xabbu se znovu zasmal, kdyz se kolem nich vytvofil oblak zafivych rybek s lesklymi ploutvemi, kterymi to€ily jako
lodnimi Srouby. Jedna ryba se vzorem Zlutych, ¢ernych a cervenych Supin pfed Kfovakem ustupovala a jeji nos se
témet dotykal jeho. "To je nadhera," fekl a natdhl se po rybce. Ryba se vydésila a odplavala.

Dvefe stale zafily, ale voda kolem nich potemnéla. Pustili se v bazénu do vétsi hloubky, tedy piesnéji simulace bazénu -
Renie uz vidéla na dno, ptipominalo moiské dno: skaly, bily pisek, vinici se motska flora. Dokonce méla na okamzik
pocit, Ze mezi chaluhami vidéla skryvat se néco, co piipominalo svym tvarem lidskou bytost. Mélo to ruce, prsty a
jasné oci, ale mélo to také mohutny ocas moiského predatora. Kromé Splouchani vody slySela jesté néjaky zvuk, jako
kdyby nékdo zpival. Znepokojilo ji to, a tak mavla rukou a pobidla ! Xabbua k zativému vychodu.

Kdyz se pfiblizili, vSimla si vénce ze zafivych kolecek v riznych barvach.

"Vezmi si jeden," fekla !Xabbuovi.

!Xabbu mavl rukou a ¢erveny krouzek se rozzafil mnohem intenzivnéji. Vzapéti se ozval klidny hlas: "Inferno a dalsi
spodni komnaty."

!Xabbu se na ni podival a Renie piikyvla, piestoze citila v zadech a na krku podivné chvéni. To je pfesné takové misto,
které ¢iha na chlapce, jako je Stephen. !Xabbu se znovu dotkl rudého krouzku a cely vénec se rozzafil rudé. Pak se
zvetsil a vytvoftil kolem nich béhem kratkého okamziku tunel ze zafive cerveného svétla. Kdyz zate pohasla, byli stale
jesté pod vodou, i kdyz to kolem nyni vypadalo skute¢né mokfe. Renie v prvni chvili napadlo, Ze dvete selhaly.
"Tamhle nahote," fekl !Xabbu a ukazal. Vysoko nad nimi visel dalsi kruh svétla, tento vypadal jako pevné kolecko, jako
zapadajici slunce. "Tak takhle vypada slunce, kdyz se na né divas pod vodou," prohlasil znalecky !Xabbu.

"Tak jdeme." Renie kratce zauvazovala, co asi !Xabbu, domorodec z mélkych vod fi¢ni delty, védél o hlubokych
vodach, pak tu myslenku ale zahnala. Mozna byl nékdy na vefejném koupalisti v Durbanu.

Blizili se k ¢ervenému svétlu, prodirali se mezi motskymi chaluhami, které jim nékolikrat zakryly pohled na rudé svétlo, a
oni se co chvili ocitli v podivném podmofském Seru. Voda byla zkalena, naru§ovana bublinami z kamenitého moiského
dna.

Vsechna znameni, prozrazujici, odkud piisli, zmizela, ale Renie si byla jist, ze kdyz se s !Xabbuem oto¢i, ur¢ité najdou
nekde znacku, vedouci zpatky do Tiché Galerie.

Dotkla se prsty jednoho z chlupatych listti chaluh a znovu se podivila, jak je mozné vytvofit lepkavy a drsny povrch z
nefyzickych Cisel tak, Ze kdyZ je dotek pfenesen s pomoci silového feedbacku zpatky do senzorti v rukavici jejiho
simového obleku, ma dokonaly pocit hmatatelné existence.

!Xabbu natahl ruku, zatahal Renie za pazi a strhl ji na stranu. "Podivej!" Vypadalo to, jako by ho néco vydésilo. Renie
se podivala doli, kam ukazoval prstem.

V temné hlubiné se ukryvalo néco obrovského a tmavého. Renie sotva rozpoznala hladka zada a podivné
prodlouzenou hlavu, ktera se zdala ponékud piili§ velka na své télo. Postava se skryvala ve stinu na skalnatém dnu
nedaleko mista, odkud pfisli. Tvor vypadal jako néjaky kiizenec mezi zralokem a krokodylem, ale byl mnohem vétsi.
Dlouhé télo mizelo ve stinu daleko za otevienou tlamou.

"Citi nas to!"

Vzala ho za ruku a pevné mu ji stiskla. "Neni to skutecné," fekla karavé, piestoze vlastni srdce méla az v krku. Ta véc
prestala z nosu vypoustét vodu a zacala ling stoupat vzhtiru. Na chvilku jimzmizela z dohledu. Renie pfepnula na
soukromou linku. "!Xabbu, citi§ mou ruku? To je moje skute¢na ruka pod rukavici. Nase téla jsou v popruzich v
mistnosti v polytechnickém institutu. Nezapominej na to."

!Xabbu m¢l pevné zaviené oci. Renie uz néco podobného vidéla - désiva zkusenost ze simulace vysoké kvality mize
byt stejné intenzivni jako skutecny zivot. Pevné drzela svého pritele za ruku a zvysila rychlost stoupani.

Néco obrovského napadlo misto, ze kterého se prave odlepili, bylo to obrovské a rychlé jako mezinarodni vlak. Srdce ji
poskocilo. Rychle se podivala na obrovskou tlamu plnou zubd, blyskavé oci velké jako jeji hlava a na temné lesklé t€lo,
které se ztracelo v tmavé vod¢. Pridala na rychlosti a sama sebe okfikla za to, Ze se boji né¢eho, pfed ¢im prave varovala
!Xabbua - za to, Ze nepouziva virtualni logiku. Jen vysko¢, ty blazne! Tohle neni voda, takze nemusis plavat. At uZ je
to simulace nebo neni, ur¢it€ nechces védét, co se stane, az ta véc dostane do zubt simové télo?

Mavla pravou rukou a ¢erveny disk se dramaticky zvétsil. Jeho povrch se k nim piiblizoval. V dal$im okamziku se oba
zmitali v Sirokém a nestabilnim jezeru zmatku pary a rudého desté. ! Xabbu, stale jeSté zasazen tou neobvyklou
zkuSenosti, maval zoufale rukama, aby se udrzel ve vzduchu, ackoli to v tom okanziku bylo ovladani Renie nez jeho
vlastni pohyby, co ho drzelo v té patiicné pozici. Povrch vody narusil velky leskly hrb a rychle se k nimblizil. Renie
znovu stiskla ! Xabbuovu ruku a pfenesla je oba na bieh, dvé sté yarda vzdaleny od nich.

Ale zadny breh tamnebyl. Krvavé ruda voda narazela do ¢erné ¢ediCové stény, Splouchala vzhiiru, syc¢ela a viela, jak
se odrazela od stropu a pak padala opét zpatky v podobé hustého desté. Renie a ! Xabbu se téméi poslepu pridrzovali
jednoho mista na kraji jezera, kde s nimi voda zmitala a vlny s nimi bolestivé narazely o dobte simulované kamenné
stény.

Velky hibet se opét objevil, ale tentokrat se z vody vynofila i hlava. Netvor se rozhlizel ze strany na stranu, hledaje
svou kofist. Renie se chvilku nedokéazala ani pohnout. To, co povazovala za t¢lo, byl jen tvortiv obrovsky krk. Hlava se

Page 58


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

blizila, rozhrnovala vodu jako ledoborec. Moisky netvor, pomyslela si, kdyz si vzpomnéla, jak ji matka citavala z bible, a
na chvilku pocitila straslivy strach, ndsledovany obrovskou vinou hysterického veseli pti myslence na to, Ze ji
jednoduché virtualni prostiedi tak piekvapilo. Jeji smich v§ak rychle ztichl, kdyz ji !Xabbu uchopil rukama za krk a za
ramena. Jejiho pfitele se zmocnila panika.

"Neni to skuteéné!" vykiikla, aby piehlusila huceni vody a fev bliziciho se netvora, ale Kfovak se zmital ve své vlastni
hrtize a neslysel ji. Obrovska tlama se otevtela a zlovéstné se zablyskala v hustém desti. Renie zauvazovala, zda by
nebylo lepsi celou expedici odvolat, ale dosud se jesté nic nedozvédéla. Désivé na tom celém bylo snad to, Ze ta véc
byla néco jako horska draha pro déti, jako je Stephen - pfesto nebylo zfejmé, co ho uvrhlo do jeho stavu.

Stény obrovské jeskyné pokryvaly husté vodopady, ale byly tu i desitky mist, kde krvavé svétlo prosvitalo pies
zavesy vody, jako by tam byla oteviend mista. Renie si jedno z nich ndhodné vybrala a vtahla tam ! Xabbua praveé v
okamziku, kdy netvor sklonil hlavu a cvakl tlamou naprazdno piesné v mistech, kde se pfed okanvikem vznaseli.

Kdyz rychle zamifili k rudému zafivému bodu, Renie si v§imla, Ze kamenna jeskyné byla lemovana lidskymi postavami.
Lidé m¢li usta dokofan a svijeli se pod tekouci vodou, jako kdyby je ¢aste¢né absorbovaly kamenné stény. Paze
natahovali skrz vodopad sméremk ni. Voda jim kolem rukou bublala tak, Ze vypadala jako $itiry perel.

Renie a !Xabbu prob¢hli jednim vodnim zavésem a zmizeli ve skalni chodbé prave v okamziku, kdy zklamany netvor
zaival, az se jeskyn¢ otfésla.

* % %

"Peklo," fekla Renie. "Jsou to jen hry, to je celé. Mélo by to byt peklo."

!Xabbu se stale jesté tfasl - citila to, kdyz se rukou dotkla jeho ramene - ale pomalu uz se za¢inal uklidiiovat. Tvaf jeho
simu méla adekvatni vyraz, ktery se podle jejiho soudu ukryval za ni.

"Stydim se za sebe," fekl nakonec. "Choval jsem se hrozné."

"Nesmysl," odpovédéla zamérné velmi rychle. "I m¢ to vydesilo, a to se timzivim." Coz nebyla tak docela pravda -
velmi malo virtualnich prostiedi, ktera dosud navstivila, bylo tak strasnych, jako je toto - ale ona necht¢la brat tomuto
malému muZi iluze. "Pfepni se na soukromou linku. Ta véc ti alespon mohla dat predstavu o tom, jaké tu maji
programovaci metody a jakou silou disponuji, ze ano?"

!Xabbu se ale nedal tak snadno utésit. "Nemohl jsem pfestat - proto se za sebe tak stydim. Ved¢l jsem, ze to neni
skute¢né, Renie - nezapomnél bych tak rychle, cos m¢ naucila. Ale kdyz jsem byl jesté dité, chytil m¢ krokodyl a jiny
chytil mého bratrance. Mn¢ se podatfilo utéct, protoze ten milj krokodyl nem¢l tak silné Celisti, ale milj bratranec nem¢l
takové Stésti. Kdyz toho krokodyla o par dni pozdéji nasli a zabili, nasli jsme m¢ho bratrance v jeho zaludku, byl uz
napul straveny a bily jako mlé¢ko."

Renie se otiéasla. "Nemuzes z toho vinit sebe. Boze, mél jsi mi to fict pfedtim, nez jsem t€¢ do toho bazénu vtahla. Prave
takto mlize virtualni realita ublizit, a nikdo o tom nepochybuje. Ublizi to tam, kde se to dotkne nejriiznéjsich fobii nebo
désivych zazitkl z détstvi. Ale protoze to je kontrolované prostiedi, pouziva se také na 1é€eni téchto fobii."

"Nemam pocit, Ze bych byl vyléCeny," fekl nestastné !Xabbu.

"Ne, to m¢ nepiekvapuje." Pevné mu stiskla ruku a pak vstala. Svaly ji bolely - nejspi$ to bylo z prodélané namahy, jak
za sebou tahla ! Xabbua, pomyslela si. "Tak pojd’. Promarnili jsme uz celou hodinu a jesté jsme nic nezjistili."

"Kde to vlastné jsme?" !Xabbu také vstal, rozhlédl se kolem a najednou se zarazil, jako by ho pravé néco napadlo.
"Musime vyjit ven stejnym zptisobem, jakym jsme sem pfisli?"

Renie se zasmala. "To rozhodné nemusime. Kdyz se to tak vezme, miizeme odsud zmizet, kdykoli se nam zachce. Jediné,
co musis udélat, je zadat piikaz pro exit."

"To udélam hned ted."

Chodba byla navrzena tak, aby tu také proudila voda. Stény byly ze stejného cedi¢ového kamene, ktery byl drsny na
dotek a odporny na pohled. Na v§echno kolem dopadalo rudé svétlo.

"Mohli bychom se tu bezcilné potulovat," fekla, "nebo na to miizeme jit trochu védecky." Na chvili se zarazila, ale
nevidéla nic, co by ji napovédélo. "Moznosti," fekla hlasité a zietelné. Na sténé za nimi se objevily ohnivé rfadky.
Peclive si precetla seznam a pak se rozhodla pro tu co nejvic neutralni moznost. "Schody."

Chodba se zachvéla a pak se pied nimi rozplynula, stejné jako kdyz stéka voda do kanalu. Stali na rovné plose
uprostied Sirokého tocitého schodiste, které se tdhlo od nich nahoru i dold. Kazdy schod byl z masivniho kusu
cern¢ho lesklého kamene. Na kratky okamzik byli sami, ale pak se kolem nich objevila fada bledych postav.

"U vsech boht," vydechl !Xabbu.

Schodisté zaplnily stovky prihlednych postav, nékteré se sotva vlekly, protoZze byly obtézkané velkymi taskami nebo
jinymi zavazadly. Jiné, o néco 1épe viditelngjsi, se vznasely nad schodistém jako mlha. Renie si v§imla, Zze na sob& maji
pradavné kostymy mnoha kultur a slysela Septani nejraznéjsich jazyka, jako kdyby tyto stiny pfedstavovaly pruiez
lidskou historii. Mavla rukou, aby zesilila zvuk, ale pfesto jim stale nerozuméla.

"Dalsi ztracené duse," fekla. "Zajimalo by mé, jestli se nam nékdo pokousi pfedat néjaky vzkaz. ,Vzdej se nadéje, ty,
jenz vchazis,' nebo néco takového."

!Xabbu se tvafil znepokojen¢, sledoval néjakou asijskou Zenu, kterd se vznasela vedle néj, plakala a svirala si hlavu
rukama. "Co bychom ted’ m¢li délat?" zeptal se.

"Jit dold." To se zdalo zfejmé. "Musis jit dold, nez bude§ moct vyjit ven - takhle to vzdycky funguje.”

"Aha." !Xabbu se k ni obratil a na jeho tvafi se najednou objevil usmév. "Neni jednoduché na takovou moudrost piijit,
Renie. Ud¢lala jsi na mé dojem."

Chvilku na ného nechapavé hledéla. Mluvila o nekone¢nych hrach z podzemnich katakomb, které hravala, kdyz byla
jesté mala, ale nebyla si jistd, co tou poznamkou myslel. "Tak pojd’."

Premyslela, jestli cestou narazi na odpor, nebo jestli budou muset hrat podle néjakého scénéfe, ale stiny kolemnich jen
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prochazely a mumlaly jako houf neskodnych holubti. Uprostied schodisté stal jakysi stafec pouze v bederni rousce,
tiSe se smal, ramena se mu tfasala a z o¢i mu tekly slzy. Renie se pokusila kolem néj projit, ale on se ji najednou rychle
vyhnul a vzapéti se rozpustil jako dym, aby se o malou chvilku pozdéji objevil o néco vys. Byl stale stejné shrbeny a
stale se tiasl.

Pokracovali dal téméf pil hodiny a po celou dobu je obklopovali jen podivni mrtvi. Vypadalo to, Ze schodisté je
nekonecné, a Renie uz zacala uvazovat o tom, Ze by se mozna meli vydat radéji nékterou z chodeb, ktera byla na kazdé
rovné plose schodisté, kdyz vtom mezi mrmlanim podivnych fantomi zaslechla néjaky hlas.

"...jako ovcacky pes. Ztézka oddechuje, u rt ma pénu... vak uvidite!"

Po té poznamce nésledoval hlasity smich.

Renie a ! Xabbu zatocili za roh. Na rovné plose pted nimi stali ¢tyfi muzi, ktefi v porovnani s prasvitnymi fantomy
vypadali téméf skutecné. Tii z nich byli tmavi a vysoci, méli tmavé vlasy a vypadali neuvéfitelné hezci, jako polobozi.
Ctvrty muz nebyl tak vysoky, ale zato byl neskute¢n& mohutny, jako kdyby nékdo oblékl hrocha do bilého obleku a
nasadil mu lidskou hlavu. Pfestoze k nimstal zady, kdyz se k nému blizili, a pfestoZe je nemohl slyset, tlusty muz se na
Renie a !Xabbua témet okanvzité otocil. Renie citila, jak si je jeho malé bystré oci rychle zm¢tily, jako kdyby do nich
zabodl sondy. "Heleme se, nazdar! Jak se bavite, panové?" Jeho hlas byl hluboky a pratelsky jako tony violy.

"Ano, dékujeme," fekla Renie a polozila nejisté ! Xabbuovi ruku na rameno.

"Je to vase prvni navstéva u Mistra J?" zeptal se ten tlusty muz. "Ale jdéte, jsemsi jisty, ze za néco takového se vitbec
nenusite stydét. Musite se k ndm pfipojit, protoze ja moc dobte znam kazdé zékouti tohoto podivného a nadherného
mista, jmenuju se Strimbello." Mirn¢ se uklonil.

"T¢&S8i nas, ze vas poznavame," fekla Renie. "Ja jsem pan Otepi a toto je milj obchodni asistent pan Wonde."

"Vy jste z Afriky? To je skvélé, skvélé." Strimbello se rozzafil, jako by skute¢nost, Ze jsou AfriCani, povazoval za néjaky
velmi vydafteny trik. "Moji dalsi pfatelé - to je mi tedy skvely den na nové pratele - jsou z indického poloostrova. Z
Madrasu, abych byl pfesny. Dovolte mi, abych vam ptedstavil bratry Pavamanovy."

Jeho tii spole¢nici kratce piikyvli. Vypadali jako trojcata, tedy jejich simy tak rozhodné vypadaly. Jejich pohledna
virtualni t€la bezpochyby spotiebovala peknou fadku penéz. Renie usoudila, ze musi jit pravdépodobné o pfehnanou
kompenzaci - bratii Pavamanovi byli nejspi§ ve skute¢ném svété podobani a vyzabli. "Teési me, ze vas poznavam," fekla
a !Xabbu to po ni opakoval.

"Prave jsem tyhle chlapky chtél vzit na nékteré dalsi pekelné atrakce." Strimbello ztlumil hlas a zamrkal. "Nechcete se k
nam pridat?"

Renie si najednou vzpomnéla, jak se Stephen zminioval o néjakém tlustém muzi. Srdce ji zacalo bit rychleji. Mohlo se to
stat tak rychle? Tak snadno? Ale pfilezitost tu byla a bylo to nebezpecné. "Jste velice laskav."

Vyngnila si s !Xabbuem rychly pohled a vykro¢ila za skupinkou muzti. Renie zvedla prst ke rtim a varovala ho, aby se
neodvazoval fikat nic ani na soukrom¢ lince. Jestlize byl tento nuz soucésti vnitiniho okruhu v Mistru J, o jeho
schopnostech nemohlo byt pochyb.

Jak se vznaseli po Sirokém schodisti - Strimbello nemél zajem o néco tak ptizemniho, jako je chiize - bavil je tlusty muz
nejriznéjSimi historkami o prizracich nebo o lidech, ktefi pfizraky reprezentovali. Jednomu rytiii z fadu Kiizakd nasadila
jeho pritelkyné parohy takovymzptisobem, Ze se ani ! Xabbu a Renie neudrzeli a museli se zacit smat. Strimbello bez
toho, aby zmeénil ton hlasu, zacal popisovat, co se stalo potom. Jesté je stacil upozornit na dvé beznohé a bezruké
postavy, plazici se po schodech nékolik krokil za fantomem v brnéni. Renie se z toho udélalo zle.

Tlusty nuz zvedl mohutné paze a nastavil ruce dlanémi vzhiru. Cela skupina se najednou vznasela od schodiste a
zamifila za dalsi kout jeskyné, kde se prostor pied nimi najednou zacal prudce svazovat. Viseli uprostied prazdnoty,
jako by byli uvniti nékolik mil hluboké studny. Schodisté se stacelo po jejim obvodu a ztracelo se v rudém svétle pod
nimi.

"Je to piili$ pomalé," fekl Strimbello. "A ja vam toho chei tolik ukazat." Mavl rukou a oni zacali padali. Renie citila, jak
se ji instinktivné sevfel zaludek - vizualy byly dobré, ale ne zase tak dobré. Byla zavésena v popruzich a zazivala
vSechno s pomoci smyslli svého simu, takze by vlastné viibec nen¢la zazivat pocit padu tak... tak opravdove.

!Xabbu vedle ni roztahl paze, jako kdyby chtél ten pad zpomalit. Vypadal trochu nervozni, ale v jeho sevienych
celistech bylo vidét odhodlani, takze se Renie pfece jen trochu ulevilo. Ten maly muzik se drzel dobie.

"Pfirozen¢ pfistaneme docela bezpecné." Strimbellova hlava blikala jako zarovka, kdyz mijeli jednotliva patra a kolem
nich se v rychlém sledu sttidalo svétlo s tenmotou. "Doufam, Ze se nechovam pfili§ jako patron, pane... Otepi. Mozna
uz jste takovou virtualni zkusenost zazil mnohokrat."

"Ne, nic takového jsem jesté nezazil," fekla po pravdé Renie.

Jejich pad se blizil ke konci, ackoli oni stéle jesté viseli ve vzduchu a dno studny bylo stéale jest¢ v nedohlednu.
Strimbello mavl znovu rukou a cela skupina zamiiila na stranu, kde hladce pfistala v jednom z pater na balkoné, ktery se
podobal divadelni 16zi. Bratii Pavamanovi se Sklebili a ukazovali si na kolemjdouci. Otvirali Usta, ale nebylo nic slySet.
Ztejme hovotili na soukromé lince.

VSechny dvete podél tocité promenddy byly oteviené. Ozyvaly se odtamtud nejrtizné€jsi hlasy v mnoha jazycich, kiik,
smich a nesrozumitelné rytmické mrmlani. Podivné simy - vétSinou muzské, jak si Renie nemohla nevS§inmout: M¢la
podezieni, Ze téch nékolik zenskych postav bylo pouze souéasti zabavy - se pohybovaly sema tammezi dvefmi a na
chodbach, které zafily kolem centralni studny. Nékteré simy vypadaly stejné pohledné jako téla bratri Pavamanovych,
ale mnoho jich také m¢lo velmi jednoduchou podobu: malé, Sedé a témet beztvaré simy se pohybovaly mezi svymi
pohlednéjsimi kolegy jako patetické stiny.

Strimbello najednou vzal Renie kolem ramen. Jeho obrovska ruka se o ni opfela tak silng, az zamrkala. "Pojd'te, pojdite,"
tekl, "je ¢as, abychom se podivali na to, kvili ¢emu jsme sem piisli. Co tieba Zluty sal?"
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"Ach ano," ozval se jeden z bratri Pavamanovych. Ostatni dva horliveé pfikyvovali. "UzZ jsme o tom misté hodné
slySeli."

"Je to prosté Gizasné," prohlasil tlusty muz. Obratil se na Renie a na !Xabbua a v jeho simové tvafi se zracilo pracné
skryvané pobaveni. "S penézi si nemusite délat starosti, moji novi pratelé. Jsem tady vSude velmi znamy - a penéz mam
dost. Ano? Pujdete?"

Renie okamzik vahala, ale pak prikyvla.

"A je to." Strimbello mavl rukou a promenada kolem nich se ohnula. V dalsim okamziku se ocitli uprostied dlouhého
salu s nizkym stropem. VSechno v mistnosti hralo fadou odstind nepiijemné okrové a ostie citronové barvy. Renie v
us$ich hucela podivna monotdnni a vtirava hudba. Tlusty muz ji stale drzel kolem ramen; nusela se namahavé otocit,
aby se podivala na !Xabbua. Jeji pfitel stal za bratry Pavamanovymi a rozhlizel se kolem sebe.

Kolem stoll ve Zlutém sale se pohybovala stejna smésice vysoce kvalitnich i primitivnich simi. Spousta jich dupala a
tleskala pod pddiem na vzdaleném konci salu. Diky osvétleni mély jejich tvafe ponékud hore¢naty vyraz. N&jaka Zena -
nebo nékdo, kdo rozhodné chtél ve VR vypadat jako zena, pfipomnéla si Renie - stala na podiu a predvadéla trhavymi
pohyby striptyz. Pohybovala se v rytmu rychlé hudby. Renie byla na nékolik okamzikti pfesvédéena, ze je svédkem
starodavné pikantni zabavy, dokud nezjistila, Ze to, co si ta Zena svléka, nejsou Saty, ale kiize. Kolem bok ji jako
sukénka baletky visely kousky prithledné kiize a na jejim téle byla vidét Cervena tkai. Nejhorsi vSak byl vyraz
odevzdaného zoufalstvi na tvaii té Zeny - neni to Zena, okiikla se Renie, je to jen sim.

Nemohla se na to divat, a tak se obratila, aby zjistila, kde je !Xabbu. Vid¢la kousek jeho hlavy za bratry Pavamanovymi,
ktefi poskakovali a strkali do sebe lokty jako v levném sitkomovém serialu. Kratce se znovu podivala na podium, ale
zena si mezitim zaCala odkladat prvni vrstvy bfi$nich svali, a tak se Renie radéji soustiedila na dav okolo pddia. Prili§
se ji ale neulevilo, protoze v ni narlstal pocit stupiiujici se klaustrofobie: simuloidni tvafe divakli mély vSechny
vyvalené o¢i a doSiroka oteviena usta. Toto bylo skutecné peklo.

Zachytila koutkem oka pohyb, ktery upoutal jeji pozornost. Méla pocit, Ze ji Strimbello sleduje, ale kdyz se otocila,
vidéla, ze se muz plné soustiedi na pfedstaveni, pokyvuje spokojené hlavou a ve tvafi ma napjaty tsmév. M¢l snad
né¢jakeé tuSeni, Ze by ona a ! Xabbu nebyli témi, za které se vydavali? Jak by to mohl védét? Neud¢lali viibec nic, ¢im by
vzbudili né¢jaké podezieni, a navic si dala opravdu velmi zalezet, aby jejich falesné simy byly dokonalé. Ale at’ uz si o
nich myslel, co chtél, Renie z toho méla velmi nepiijemny pocit. Ten, kdo zZije za t€éma malyma pronikavyma o¢ima, bude
rozhodné mimofadné nebezpeény nepiitel.

Hlasita hudba ustala. Renie se obratila zpatky k pddiu, troubeni rohti oznamilo striptéréin odchod. Nékolik divakia se
roztleskalo, kdyZ Zena zamifila k zadni ¢asti podia a tdhla za sebou kousky otrhané, lesknouci se kiize. Opét se ozval
orchestr, aby ohlasil dalsi ¢islo.

Strimbello se k ni naklonil. "Rozumite francouzsky, pane Otepi? Co? Tohle je néco, ¢emu fikate ,La Specialité de la
Maison' - je to ve Zlutém sale nejvétii atrakce." Polozil ji mohutnou ruku na rameno a mocné s ni zatfasl. "Jste oba dva
uz plnoleti?" zeptal se, srdecné se rozesmal a odhalil velké bilé zuby. "OvSenwze jste! To byl jen takovy vtip!"

Renie se podivala po ! Xabbuovi tentokrat o néco zoufaleji - museli vymyslet, jak se dostat od tohoto piiSerného muze -
ale jeji pritel se ukryval za tfemi bratry, ktefi natahovali hlavy, aby 1épe vidéli na podium.

Hluboké tony hudby se zmeénily, nabraly pochodovy rytmus a na poédium vesla fada lidi. VSichni krome jednoho na
sob¢ meli dlouhé cerné plasteé s kapuci ptes hlavu. Jen jedna postava neméla hlavu zakrytou, a Renie si pfekvapené
uvédomila, Ze to je ta bleda zpévacka, kterou vidéli na zacatku své cesty. Byla to vSak skute¢né ona? Jeji tvar a
obrovské vydeésené oci vypadaly docela stejné, ale vlasy méla tentokrat rezavé a kudrnaté a navic se zdala byt o néco
vy$si a i nohy méla delsi.

Nez o tommohla Renie zacit uvazovat, udélalo nékolik postav v cernych plastich krok doptedu a bledou Zenu uchopily.
Viibec se nesnazila protestovat. Hudba zrychlila a ozvaly se prvni rytmické tony. Pédium se prodlouzilo jako
vyplaznuty jazyk. Dokonce i stoly a stény se zménily, hosté se nahrnuli dopfedu a prostiedi kolem Zeny vypadalo jako
né&jaky zivy obraz. Zluté svétlo pohaslo a nakonec zbyl jako jediny zdroj svétla oblicej té bledé Zeny. Spoleénici z Zeny
strhly plast a jeji bilé télo se rozzafilo jako plamen.

Renie se zprudka nadechla. Ze vSech stran slySela hlasité a chraplavé volani. Ta mlada Zena neméla dokonalou
postavu, jak by Renie na takovémmisté ocekavala. Méla dlouhé hubené nohy, vystoupla zebra a malé prsa, takze spis
pusobila dojmem adolescenta.

Divka kone¢né zvedla temné o¢i a podivala se na divaky. Ve tvari méla podivnou smesici strachu a vycitek, ale bylo
tam jeSt€ néco, néco jako znechuceni - mozna dokonce vyzva. Nékdo na divku vykfikl cosi v jazyce, kterému Renie
nerozunkla. Kousek za ni se kdosi hlasité rozesmal. Postavy v ¢ernych plastich uchopily bledou Zenu za koncetiny a
bez velké namahy ji zvedly do vzduchu. Vznasela se mezi nimi jako ¢isty krystal, hudba opét ztichla a bylo v ni slyset
ocekavani.

Jedna z temnych postav zkroutila divce ruku. Pies prithlednou kuzi byly vidét vystouplé Zily a napjaté Slachy, ale divka
piesto nevydala ani hlasku. Postava nepfestavala kroutit jeji rukou, pokracovala dal, az se ozvalo tupé kiupnuti a divka
koneéné vykfikla, byl to zoufaly a dusivy vykfik. Renie se odvratila a citila, jak se ji zveda zaludek.

Je to jen obrazek, pfipominala si. Neni to skute¢né. Neni to skutecné.

Postavy kolem ni se za¢aly posunovat k pdodiu, aby 1épe vidély. Lidé zacali pokiikovat chraplavymi hlasy. Renie témef
fyzicky citila kolektivni temnotu, ktera se vznasela kolem divak, jako kdyby se mistnost zaplnila jedovatym plynem. Na
podiu se zatim dély dalsi véci, dalsi pohyby, dalsi zoufalé vykiiky, ale Renie se na to nechtéla divat. Bratii z Madrasu si
tfeli ruce a svaly na téle méli napjaté k prasknuti. Strimbello sed¢l vedle Renie a sledoval celou akci s mirné pobavenym
asmévem.

Minuty ubihaly velmi pomalu. Renie zirala na podlahu a bojovala s touhou zacit kficet a dat se na utek. Ti lidé byli
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zvitata - ne, byli daleko hor$i nez zvifata, protoze jaky tvor by mohl snit o né¢em takovém? Nécem tak zvrhlém? Byl Cas,
aby s ! Xabbuem zmizeli. Rozhodné by jejich chovani nemélo prozradit, kdo jsou - i kdyZ se nachazeli na neobycejné
zvrhlém mistg, jisté nebyli jedinymi hosty, kteti neméli chut’ se divat na néco podobného. Zacala se zvedat, ale
Stimbellova téZka ruka ji zastavila.

"Nem¢l byste nikam chodit." Jeho hluboky hlas se zabodl do jejich usi. "Podivejte se, aspon budete mit doma co
vypravét." Uchopil ji za bradu a otocil ji sméremk podiu.

Diveiny koncetiny byly zkroucené do podivnych tihla. Jednu nohu méla natazenou do neobvyklé délky jako kus
zvykaci gumy. Dav nyni jeCel vzruSenim, takze tiché vyktiky divky se v tom ramusu uplné ztratily. Bylo jen vidét, jak
trhave Skube hlavou ze strany na stranu a usta ma piitom dokofan.

Jedna z postav v &erném plasti vytéhla néco dlouhého, ostrého a lesklého. Rev divakil se zménil, nyni se chovali jako
smecka psu, ktera pravé zahnala svou vyCerpanou kofist do kouta a chystala se k zavéreénému utoku.

Renie se pokusila Strimbellovi vytrhnout. Kolemni proletél kousek né¢eho mokrého a lesklého a spadlo to na sedacku
za ni. Nékdo to zvedl a pfiblizil to ke své bezvyrazné simové tvari. Nékolikrat si tim piejel po tvafi a pak to labuznicky
stréil do své idiotské pusy. Renie ucitila v ustech kyselou pachut, jak se ji znovu zvedl Zaludek. Pokusila se opét
uhnout pohledem, ale v§ichni kolem ni méli nyni ruce nad hlavami a chytali véci, které k nim pfilétaly z podia. Div¢in
zoufaly kiik byl slySet i pfes nadSeny fev divaki.

Uz to nemohla déle vydrzet, jestli tu zlistane, zblazni se z toho. Kdyby se dalo virtualni svétlo spalit, pak by toto misto
melo byt spdleno az na samé zéklady. Zamavala prudce rukou a pokusila se zoufale upoutat ! Xabbuovu pozornost.
Maly muz byl ale pry¢. Misto za bratry Pavanamovymi bylo prazdné.

"Muj pritel!" vykiikla a pokusila se vyprostit ze Strimbellova sevieni, ktery nyni sledoval zaujaté podium. "Muj ptitel
zmizel!"

"To nevadi," fekl Strimbello. "Najde si néco, co se mu bude libit vic."

"Pak je to blazen," ozval se jeden z bratrli a usmival se u toho jako lunatik. Na tvafich m¢l simulovanou krev. "Nic
lepsiho nez Zluty sal byt nemiize."

"Pust’'te m¢! Musim ho najit."

Tlusty muz se otocil a podival se na ni. Jeho usmev se jesté vic rozsifil. "Vy ale nikam neptijdete, mij ptiteli. Vim
piesné, kdo jste. Vy nikam nepijdete."

Pokoj se zachvél. Muz na ni upiral své temné o¢i, malé otvory prozrazovaly néco strasného. Srdce se ji rozbusilo jeste
vic, nez kdyz je v bazénu honil moisky netvor. Malem se odpojila z linky, ale vtom si vzpomnéla na !Xabbua. MozZna se
ztratil nékde tam, kde se ztratil i Stephen. Kdyby opustila systém, nasla by ho pravdépodobné v kématu jako svého
bratra. On byl stejné nevinny jako Stephen a ona neméla pravo ho opustit.

"Nech mé jit, ty bastarde!" vyktikla, ale Strimbellovo sevieni ani trochu nepovolilo. Misto toho si ji pfitahl bliz na svij
mohutny klin.

"UZijte si zébavy, dobry muzi," fekl. "A uvidite vic - mnohem vic."

Dav zacal fvat tak, Ze to zaléhalo usi, ale Renie byla tak zabrana do svych myslenek, Ze ji ani nenapadlo ztisit zvuk.
Néco na tom tlustém muzi zahnalo vSechen jeji opatrny usudek a zaplavila ji vina slepé paniky. Ud¢lala rukou nékolik
gest, které neznamenaly viibec nic, ale podafilo se ji mezi né vsunout jedno, které uz dlouho nepouzila. Roztahla
dosiroka prsty a nepatrné kyvla hlavou.

Zluty sal na kratky okamzik zamrzl, a kdyZ vSechno kolem o chvili pozdé&ji opét oilo, byla od Strimbella uz ve
vzdalenosti nékolika kroki. Stala na zemi tésn¢ pred poddiem. Muz vstal a ve tvafi mél mirn¢ prekvapeny vyraz. Natahl
se po ni. Renie okamzité zamifila ze Zlutého salu a rozb&hla se do chodby.

Dokonce i bezedna studna vypadala normalné v porovnani s tim, ¢eho byla praveé svédkem. Kfovaktiv maly sim vSak
nikde nevidéla a Strimbello tu bude kazdou chvilku.

"IXabbu!" vykiikla na soukromé lince, zesilila zvuk a vykiikla znovu: "!Xabbu, kde jsi?"

Z4dné odpovéd’. Maly muzik byl pry¢.

Kniha druha:

SEN RUDEHO KRALE

.. to sluncem ozafené nebe uz pied davnem vybledlo:
Ozvény utichly a vzpominky zemrely.

Podzimni mraziky zabily Cervenec.

Presto m¢ ona stale pronasleduje jako fantom,
Alice se vznasi na obloze.
Nikdy ji neuvidim jinak nez ve spanku...

...v Risi divi se 1Ze,
Snéni jak dny ubihaji.

Snéni jak 1éto umira.

Nekonecny proud potoka
lesknouci se ve zlatém svétle.
Je Zivot néco jiného nez pouhy sen?
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Lewis Carroll

Kapitola 10

Trny

INTERNET/ZPRAVY: Smlouva v Utahu podepsana

(vizual: muzi potiasajici si rukama v budoveé hlavniho meésta Salt Lake City)

VO: Mezi vladou statu Utah, mormonskou cirkvi a vojenskymi mormonskymi separatisty doslo k uzavieni kiehké
smlouvy pod nazvem "Deseretsky pakt", nastaly vSak otazky, zda tento mir vydrzi bez federalniho zésahu.

(vizual: Prezident Anford v Rtizové zahrad¢)

Vlada Spojenych statii, oznacujici prava statli a mést za seberozhodujici, se az dosud odmitala nechat do celé
zalezitosti zatahnout, sledovala stiznosti nékterych obyvatel Utahu, které Anfordova vlada zamérné mystifikovala.
Presto ostatni nezucastnénému piistupu vlady tleskaji.

(vizual: Edgar Riley, mluv¢i skupiny separatisti, na tiskové konferenci)

RILEY: "Z4dna vlada nema pravo namiikat, co délat v bozské zemi. Je tam par extremistdi. Jsou to ostid hosi. Jestlize se
stat postavi na odpor, obsadime vSechny hranice a odfizneme zemi od svéta."

PRISLI PRO TEBE ZA SVITANI{. BYL TO JANKEL, TEN byl hodny, a jesté jeden, ten se jmenoval Simmons nebo tak
néjak - nebylo z n€j moc vidét. Obvykle posilali vic nez dva, ale ¢asy se zmenily. Pfestoze jsi v noci nezamhouiil oko,
stejné jsi je neslySel pfijit. Objevili se, jako kdyby t€ nechtéli vytrhnout ze spanku.

Je cas, ekl Jankel. Ve tvafi mél témef omluvny vyraz.

Odmitl jsi jeho napfazenou ruku a vstal jsi - nedovolis, aby ti n€kdo jiny pomahal. Budes se spoléhat na své vlastni
nohy, pokud to jen ptjde, i kdyz se ti pékn¢ podlanuyji kolena. Béhem dlouhé noci jsi tolikrat slysel tiché kroky
fantomt, rozléhajici se dlouhou chodbou. Ted’ se citi§ pevny na okraji a rozmazany uvnitt jako $patné vyvolana
fotografie. Jsi unaveny.

Spanek se blizi. Brzy usnes.

Neni tu zadny knéz ani pastor - fekl jsi jim, Ze o zadného nestojis. Jakou ulevu bys ziskal tim, Ze bys poslouchal plky
n¢jakého cizince o nééem, cemu sam vibec nevetis? Tak je tu jen Jankel, aby t€ odvedl, a Simmons, nebo jak se vlastné
jmenuje, hlida u dveti. Je to jen parek vézenskych tupct, ktefi si pfisli v ned€li rano privydélat néco malo navic
piescasovou praci. Dostanou za to také malou prémii, protoze se jedna o skutecné nepiijemnou praci - nejde o zadny
natlak na n€koho v privatizovaném trestnim systému. Jankel urcit¢ penize potrebuje diky vysokym danim a diky tomu,
ze musi zivit svoje déti. Jediné psychopat by totiz podepsal smlovu na takovy druh tikolu.

Posledni prochazka. Sotva Souras nohama, kdyz mas kolem kotniki ta nepiijemna nylonova pouta. Nic z toho, co jsi
vidél ve filmech, se tady ned&je. Zadny z jeho spolubydlicich se nezvedl, aby se s nim rozlougil. Vétsina z nich spala,
nebo alespon predstirali, ze spi. Sam jsi to zaZil na vlastni ktizi, kdyz odvadéli Garzu. Co bys mu fekl? Navic Jankel
nevyvolava: Mrtvy muz odchazi! nebo takové ty feci, co se obvykle fikaji. On takovy nebyl. Kdyz jsi prvni noc stravil
na podlaze vézenskeé cely, prisel za tebou a tiSe ti fekl: Kdyz pro mé budes pracovat, pijde vsechno hladce - kdyz ne,
zazije§ opravdu krusné chvilky. Nyni vSak vypada velmi klidné a litostivé, jako kdyz nékdo piejede psa nékoho jiného a
se stejnym vyrazem ve tvaii ho odvazi na veterinarni stanici.

Misto, kam té odvadéji, neni n¢jaka Iékaiska ordinace - je to koneckonct jen cela smrti - ale vypada to tam jako ve
vézenské oSetfovné. Vonavé a Cisté. Doktor je maly muzik - pokud je to vibec doktor: Na to, abyste se mohli stat
katem, potiebujete jen certifikat stiedniho 1ékaiského personalu. Bylo ziejmé, ze uz ¢ekal nejméné patnact minut. Tedy
déle, nez byl ptivodné ochotny, a jeho ranni kava mu v Zaludku zatim zkysla. Jak vstupujeme do mistnosti, mirné
piikyvne a na jeho tvafi se objevi letmy ismév. Je to vSak usmév prozrazujici dyspepsii a napjaté nervy. Prikyvne jesté
jednou, pak ukaze vahave na stil z nerez oceli. Je to jen obycejny I€kaisky sttil. Nepatrné pokr¢i rameny, jako kdyby
chtél fict: Prali bychom si, aby to bylo hezci, ale vite, jaké jsou Casy...

Oba strazci t€ uchopi za paze, kdyz si lehas na papirem pokryty stl - pomahaji ti, opravdu se snazi, aby se ti
nepodlomila tfesouci se kolena a ty ses tu neznemoznil. Pomahaji ti, ale jejich sevieni je velmi, velmi pevné.

Polozis jednu nohu na stdl a dovolis jim, aby t€ zady pritiskli ke stolu. Zacinaji ti zapinat pasky.

Az do této chvile by to bylo uplné stejné jako vSechny ostatni navstévy vézenského 1ékare, aZz na to, ze vSichni mi¢i.
Neni to opravdu nic piekvapivého - vlastn€ ani neni co fict. Va$ stav uz byl diagnostikovan a neda se na tomnic
Zmenit.

Nebezpecny. Zbytecny bastard. PotiZista se Spatnym sebeovladanim. Nevyplati se ho ubytovat ani zivit. Nezmenilo se
vubec nic. Ani novinové ¢lanky - na titulcich stalo "Pohibivame vlastni chyby" a hodilo se to stejn¢ dobfe na véznice i
nemocnice - nakonec nic nezménily. Malé décko v tobé, ta Casta, ktera véfila, ze kdyz budes dost usedave plakat,
nekdo pfijde a uvede vSechno na spravnou miru, ted’ zmizela, zmizela tak dokonale a navzdy, jako zmizi zanedlouho i
zbytek tvého ja.

U dvefi stoji n¢jaky dustojnik. Vypada tam jako temny stin. Oto¢i$ se, aby ses na né&j podival, ale Jankel se ti postavi
do vyhledu. Uciti$ na lokti néco chladného a obrati§ pozornost na doktorovu zkroucenou tvar. Alkohol? K ¢emu?
Potiraji ti ruku antiseptikem, abys nedostal infekci. Drobny vézensky humor je mnohem mirné;si, nez by jeden ¢ekal.
Citis, jak se ti néco ostrého zabodava do kiize, pronika ti to do Zily, ale néco neni v poradku. Doktor tise zakleje - je v
tom slySet nepatrny naznak paniky - a vytdhne jehlu ven, pak ji opét zabodne do Zzily, podruhé, potfeti, stale bez
uspéchu. Boli to, jako kdyby ti nékdo projel po pazi Sicim strojem. V prsou citi§ bublavy pocit, mohl by to byt stejné

Page 63


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

smich jako hystericky kiik.

Pochopitelné ten pocit zazenes. Buh ti zakazal, abys ze sebe udélal divaka. Ti lidé se t& pfece chystaji zabit.

Tva ktize je cela lepkava. Kdyz se doktorovi koneéné podatii zarazit ocelovou jehlu na spravné misto a vstiiknout
obsah stiikacky do Zily, zaénou se kolem délat barevna kolecka a jiskérky. Druhy strazce, Simmons, nebo jak se vlastné
jmenuije, se nakloni bliz a utahne ptezky, aby ses nevytrhl. Cekaji na dalsi jehlu.

Je v tomnéco zmatecného. Je konec svéta, ale lidé kolem se chovaji, jako kdyby provadéli jen né¢jakou kazdodenni
praci. Jen malé kriipéje potu nad doktorovym hornim rtema zamrac¢ené celo prozrazuji, Ze tomu tak neni.

Kdyz jsi konecn€ uspésné svazan, odlepi se z rohu postava v Sedé uniforme a zamiii k tob¢. Predtim jsi nevid¢l jeho
tvar a stézi jsi poznal, kam ho podle hodnosti zatadit do vojenské hyerarchie - je pod-néco, nebo snad dokonce
nad-néco? Pak si najednou uvédomis, co je to za nesmysl, abys plytval zbytkem svého Casu na takové malichernosti.
Ten bily muz se Sirokymi ¢elistmi pronese néjakou smutecni otfepanou frazi, pak zvedne arch papiru a pfeéte trestni
odivodnéni, nasledované jejich legalnim mandatem, ktery je opraviiuje napumpovat t& pentothalem sodnyma potom
chloridem draselnym, dokud se tvoje srdce nezastavi a na obrazovce se neobjevi rovna ¢ara. Kdysi pouzivali jeste
néjakou tieti smrtici chemickou latku, ale jejich ucetni tvrdili, Ze to je noSeni diivi do lesa, a tak od toho upustili.
Doktor pridal jeste trochu solného roztoku, ale ty ve své pazi neciti§ vitbec nic, jen slabé paleni po predchazejicich
nepodafenych vpichach.

Rozumi§ tomu, synu, povida ten bily nmuz s Sirokou Celisti. A tobé se chce vréet. Rozumi§ tomu vic, nez si mysli.
Chapes, Ze vyhazuji odpad, aby ho brzy nahradili néjakym jinym. Jisté budes pro spolecnost daleko vic vyuzity jako
hydroponni umeélé hnojivo nez jako dalsi tsta, ktera je tieba krmit v drahé soukromé cele.

Chce se ti vréet, ale mi¢is. Divas se do svétle modrych o¢i toho muze, a najednou si poprvé uvédomujes, ze skute¢né
zemie$. Nikdo nevyskoci zpoza pohovky, aby ti fekl, Ze to celé byl jen vtip. A neni to ani virtualni iluze - Zadna skupina
najatych zoldaki nevyrazi dvere soukromé cely, aby t€ osvobodila. Za chvilku doktor stiskne tlacitko a spusti proud
smrtelné prihledné tekutiny - urcité¢ bude bezbarva, prihledna, stejné jako Siroka celist a bledé oci toho bilého muze,
ktery ti pfiSel pecist rozsudek smrti - ta tekutina ti zacne vtékat do krevniho fecisté. A chvilku potom budes mrtvy.
Pokusis se promluvit, ale nemtizes - Zacinas citit chlad. Jankel t& pfikryje tenkou nemocniéni piikryvkou, dava piitom
pozor, aby nenarusil prihlednou tubu, podobnou dlouhému sklenénému hadovi, kterou mas pfipevnénou k pazi.
Prikyvnes. Proboha, vzdyt nejsi zadny hlupak. Rozumi$ pravu a vis, jak funguje. Kdyby to nebyl tento zakon, nasel by
se jisté n¢jaky jiny. Vyrabéji si zdkony, aby lidi, jako jsi ty, mohli drzet stranou od lidi, jako jsou oni. A tak jsi ptikyvl,
pokusil ses tak vyjadfit to, co jsi diky suchu v hrdle nemohl vyslovit nahlas: Ja vim, pro¢ chcete, abych byl mrtvy.
Nepottebuju zadné dalsi vysvétleni.

Muz v Sedém obleku se usmal, jako kdyby vyrazu v tvych ocich rozumel. Kyvl na doktora, pak si zalozil desky pod pazi
a obratil se ke dvefim. Vzapéti zmizel z dohledu, protoze ti ho zakryly Jankelovy modré kalhoty.

Prave ses setkal s Andélem Smurti. Byl to cizinec. Vzdycky je to néjaky cizinec.

Jankel ti sevie pazi, coZ znamend, ze doktor uz oteviel svorku na druhé 1ahvi, ale ty nezvednes§ oci, aby ses na strazce
podival. Nechces, aby to posledni, co uvidis, byl pravé on. Neni to nikdo. Jen néjaky straZce, ktery hlidal tvou klec.
Mozna by to byl dobry chlapek pro praci hlidace v zoo, ale nic vic.

Ub¢hla kratka chvile - lepkavy slizky ¢as, ktery presto spécha. Tviij pohled sklouzne na florescentni svétla, mas dojem,
Ze zaii jeste vic nez predtim. Kolem okrajii se rysuji barevné krouzky. Najednou si uvédomis, ze mas oc€i plné slz.

Ve stejném okanwziku zjistis, ze v pokoji je nahle vétsi teplo. Citis, jak je ti najednou tva kiize velka a jak se ti uvoliuji
svaly. Neni to tak $patné.

Ale uz se nikdy nevratis. Srdce ti za¢ina zrychlovat. Zahangji t¢ do temnoty. Jeden cestujici mezi mnoha dal$imi na
jedné obrovské lodi a ty se chytasS posledniho kratkého stébla.

Citi$ uvnitf néco jako zvifeci paniku a na kratky okamzik se chce$ zbavit svych pout, nebo se o to alespon pokusit, ale
cela véc uz zasla prilis daleko. Svaly na prsou se ti zaénou svirat, tak je to tady, pomalé kontrakce jako v prvni fazi
porodu. Je stejné jako zrozeni.

Jen smér je $patny. Spatny smér. Ty odchdzis, misto abys pfichazel. ..

Zacina se t€ zmocnovat Cernota, stahuje t¢ dold, ni¢i tvlij posledni odpor. Zoufale visis nehty nad oceanem z teplé¢ho
sametu a bylo by tak jednoduché se pustit... jenze pod tou mékkosti je jesté néco jiného, néco kone¢ného, drsného a
désiveé osamélého. ..

Je pry¢, svétlo se zacina vytracet, proméiuje se v rychle mizici skvrnu. Je pryc, svétlo je pryc.

Tichy vykiik, poslednich n€kolik jasnych zableski a vzapéti vSechno zahrne nekonecna chladné temnota.

Ach, boze, ja nechci.

k ok ok

Jesté hodinu potom se tiasl.

"Ty ses musel zblaznit, Gardinere. Smrtelna injekce - Boze! Ty jsi mi tedy mistr!"

Orlando zvedl hlavu a pokusil se zaostfit. Tmavy salon byl plny stind a mlhy, ale silueta jeho pfitele nesla piehlédnout.
Fredericks se sesunul do kiesla s vysokym opéradlema zacal se pifehrabovat v emocionalnim menu, které se blyskalo
nad c¢ernym stolem jako nestala abstraktni pavouci sit’ z bilych pismen. Na tvéii se mu objevil znechuceny vyraz. M¢l
Siroka ramena a jeho sim vypadal je$té¢ mohutnéjsi a svalnatéjsi nez obvykle. "Co to s tebou je a s téma tvyma
vyletkama, Gardinere?"

Orlando nikdy nedokazal pochopit, pro¢ se Fredericks vyzival v simech, podobnych kulturistiim. Mozna byl ve
skute¢ném zZivoté vyzably a hubeny maly muzik. To se vSak nedalo fict, protoze Orlando svého pfitele nikdy ve
skute¢nosti nevidél, a z toho diivodu by bylo navysost nevhodné se ho na to ptat. Kromeé toho nebyl také sam
Orlando v simovém vybéru zadny svatousek: sim, ktery pouzival, byl dobie vypracovany, ackoli nebyl az tak pohledny
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nebo fyzicky pfitazlivy.

"Jizdy smrti? Mné se to prosté libi." Zdalo se, Ze ma potize si v hlavé uspoiadat myslenky diky své nedavné zkuSenosti
s propadem do nicoty. "Prosté n¥... zajimaji."

"No jo, myslim, Ze jsou dost morbidni." Na stole pfed Fredericksem tancila kongo fada malych kostlivcd. Kazdy z nich
byl obleceny jako Carmen Miranda, svijeli se a pohupovali v bocich, pak zmizeli, kdyZ se dostali na okraj stolu. Bylo tu
plno véci - miniaturni kostlivci, hrajici si na akrobaty, balancujici na lané€, nebo bruslici na ledovych kostkach. Byla tu
cela armada malych kostlivel a vSichni pfedvadéli své akrobatické kousky. Nékolik se jich dokonce vznaselo tésné pod
stropem v malém Statsonu. Vyzdoba salonu Posledni Sance spoléhala na virtudlni podobnost s Terminalni fadou.
VEtSina jejich obyvatel v§ak davala prednost gotickémm pojeti klubu pted ponckud nepiijemné;jsi a realistictéjci
zkuSenosti, kterd se prodavala hned vedle.

"Tvoje letadlo se se mnou zfitilo," prohlasil Orlando.

Fredericks zavréel: "Jo. Jednou. Uz jsi v ném byl tolikrat, Ze ti pravdépodobné rezervovali misto natrvalo." Jeho Siroky
simovy obli¢ej na okamzik zmrzl, jako kdyby skute¢ny Fredericks vystoupil ze systému, ale byla to jenom neschopnost
jeho softwaru projevit mrzutost - nanestésti se prave tento vyraz vyskytoval na Fredericksove tvaii velmi casto. "To
bylo nejhorsi. Opravdu jsem si myslel, Ze umiu - m¢l jsem pocit, Ze se mi zastavi srdce. Jak mizes néco tak odpornyho
délat, Gardinere?"

"Zvyknes si na to." Ale ani on si na to jesté sdmnezvykl. A to byla ¢ast celého problémmu.

Béhem jejich kontroverzni diskuse se na jedné stran¢ oteviely obrovské dvete a dovnitt vtrhl chladny vitr. Orlando
automaticky stahl hladinu vnimavosti. Fredericks, ktery pouzival méné citlivé zaiizeni, si toho ani nevs§iml. V
otevienych dvefich se objevilo néco obrovského s velkyma rudé zhnoucima o¢ima. Kolem se vznasely snéhové
vloc¢ky. Nekolik hosti u dvefi se hlasité zasmalo. Jeden zensky vypadajici sim vyktikl.

"Néekdo mi ikal, ze tyhle simulace ziskavaji od skute¢nych lidi, ktefi opravdu umiraji," fekl nahle Fredericks. "Maji to z
nervovych impulzt skute¢nych lidi."

"Ne." Orlando potrasl hlavou. "Je to jen dobry program. Nic vic. Dobie napsany." Dival se, jak ta véc s rudyma o¢ima
popadla jecici Zenu a odtahla ji do sn€¢hové noci. Dvete se se zavrzanim opét zaviely. "No co, jednoduse poslou
nékoho nahoru s gigadrahym dokonalym telenervovym vybavenim a ono se prosté stane, Ze to je zrovna zapnuty,
kdyz se letadlo zhrouti? Takova Sance je jedna k milionu, Frederico, a navic to neseZenes v n¢jakém obchodé. A to se
nezminuju o skuteénosti, ze i kdyby se ti takovou zkuSenost podafilo natocit, stejné by sis to nemohl piehrat, tak to
prosté nefunguje. Uz jsem se tim zabyval, kamarade. Zaznamy skuteénych lidi jsou jen zmatkem prozitkil, opravdu
monstrézné smichanych. Nemiize§ interpretovat zkusenost nékoho jiného v jiném mozku. To prosté nejde."

"Jo?" Nezdalo se, ze by to Frederickse ptesvédcilo, ale on postradal Orlandtiv posedly zajem o VR assit’, a proto se s
nim v takovych zalezitostech radéji nepoustél do sporu.

"Tak jako tak, o tomjsem s tebou vlastn€ viibec nechtél mluvit." Orlando se zaklonil dozadu. "Méme na praci mnohem
"Jo. Tohle misto je fakt mrtvy." Fredericks se usklibl, kdyz dva mali kostlivci pteskocili pres okraj stolu.

"Tak jsem to nemyslel," fekl zamrac¢ené Orlando.

k ok ok

Orlandav virtualni dim byl v Pare Corneru, v bohémské ¢asti Vnitiniho Okruhu, kterou obyvali vétSinou dobie
zajisténi univerzitni studenti. Jeho doméci zakladna ve virtualnim svété byla témet stereoverzi jeho chlapeckého pokoje
- tedy takového, jaky by chtél Orlando mit doma, ale nemohl si jej dovolit. Siroka obrazovka na sténé promitala Zivé
videozaznamy z projektu MBC, byl to pohled na obrovskou oranzovou poust’. Orlandovi navstévnici se museli
opravdu dobfe podivat, aby tam vidéli malé konstrukéni roboty, pohybujici se v mlze martanského prachu. Na druhé
strané¢ bylo $iroké okno, kterym byla vidét simulace posledni prvohorni vodni nadrze. V jednom rohu bylo velice zivo,
v této chvili praveé jeden mlady tyranosaurus brutalné poziral malého hadrosaura.

Interiér byl vytvofeny ve stylu §védského plazového domu, ktery si Orlandovi rodice pronajali, kdyz byl jesté maly
chlapec. Tenkrat na n¢j udélal dim velky dojem. Obdivoval vSechna jeho zakouti, schodiste, ukryté vyklenky a cely
dojem podivného labyrintu, ktery si nyni mohl ve virtualni realité vytvofit. V n¢kolikapatrovém prostoru byly

jednom kouté pokoje stala pyramida ze simulovanych sklenénych kostek, v kazdé z nich byla ukryta replika hlavy
jednoho porazeného nepfitele, na které se vyjimala tvar s vyrazem, jaky me€l protivnik v nékolika poslednich sekundéach
boje. Na vrcholu pyramidy zaujimal hrdé misto Cerny elfsky princ Dietera Coboa. O&i mél kifzem, jak mu pravé meé
rozrazil jeho tizkou lebku. Ta bitva trvala tfi dny a téméf zpisobila, ze se Orlandova télesna schranka zhroutila
vycerpanim, ale rozhodné to stalo za to. Lidé v Middle Country o tom slavném boji mluvili s posvatnou uctou.

Své misto mela celd fada dalSich objektt. Byly tu klece s jecicimi trpasliky, zbytky n¢jakého nevydafeného kouzla
jiného nepfitele, magicka koule, kterou Thargor vytahl z téla umirajiciho boha, a dokonce i kostlivecka ruka kouzelnika
Dreyra Jarha. Thargor mu ji neusekl sam, ale ziskal ji od obchodnika s nejriiznéjs$imi kramy jenom nékolik malo okamziki
predtim, nez jeji pivodce (a z n€jakého diivodu iritovany) a zaroven majitel dorazil, aby se o ni pfihlasil. Na horni ¢asti
schodiité lezelo u zabradli natazené t&lo nepiijemného Cerva Morskinské pevnosti. Hodinovy lity boj s tou véci v
hradnim pfikopu pevnosti - a jisty respekt k né¢emu, co miize byt tak hloupé a zaroven tak odhodlané - si ziskal pravo
na misto v jeho sbirce. Kromeé toho byl Orlando piesvédéeny, Ze se to na schodisti vyjima skuteéné impozantné.
"Nenapadlo mg, Ze o tom budes chtit mluvit," prohlasil Fredericks a usadil se pohodlné na koZené pohovce. "Doslo mi,
ze se kvili tomu budes asi pekné zlobit."

"Ale ja se zlobim. JenZe je toho vic nez jen to, Ze byl Thargor zabit. Mnohem vic."

Fredericks piimhoufil o¢i. Orlando sice nevédél, jak jeho pfitel vypada v RL, ale byl si tén¥f jisty, Ze nosi bryle. "A co
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to ma znamenat, to tvoje ,mnohem vic'? Prohral jsi. Thargor je mrtvy. Uniklo mi snad néco?"

"Jo, uniklo ti toho hodné. No tak, Fredericksi, uz jsi mé nékdy vidél néco takového délat? Neékdo se vloupal do mého
dobrodruzstvi. Nékdo meé dostal!"

Délal, co mohl, aby svému pfiteli popsal zlaté mésto, ale zjistil, Ze je nemozné najit slova, ktera by vystihovala vibrace a
neuvéfitelnou skute¢nost toho mista, ".. bylo to jako, jako... jako kdybych vyfizl diru do tohohle okna," ukazal na
prvohory, odkud se na vzdalené strané¢ skla ozyvalo pisténi a kiupani kosti, "a ty jsi vidél za tim skutecny svét. Nebyl
to videozaznam zivého svéta, nebyla to ani nejlepsi napodobenina, jakou si dokéaZzes predstavit, ale byl to skuteny
zivy svét. Ale bylo to misto, jaké jsem nikdy nevidél. Nemyslim si, Ze by to bylo n¢kde na zemi."

"A ty si mysli§, Ze to ud&lal Morpher? Nebo mozna Dieter? Kviili té zaleitosti s Cernym elfem byl uplné bez sebe."
"Copak to nechapes? Nikdo, koho zname, by néco takového nedokazal. Nevim, jestli by to dokonce dokézali lidé z
nejlepsich vladnich laboratofi nebo lidé z Krittapongu." Orlando nepatrné pohnul rukou a prostor kolem néj se zvétsil,
stény se posunuly a Frederickova pohovka stala najednou o nékolik yardu dal.

"Hej!" jeho pfitel prudce vstal. "Ty mi tady vykladas, Ze to snad bylo néjaky UFO, nebo néco podobnyho? Vzpamatuj
se, Gardino, kdyby n¢kdo ud¢lal v siti néco tak podivnyho, uréité by se to do vecera objevilo ve vech zpravach!"
Orlando se zarazil a pak vykiikl: "Beezle!"

Dvete v podlaze se oteviely a néco malého s kulatyma o¢ima a pfili§ mnoha nohama vyskocilo ven a rozb¢hlo se k
nénmu. Zaskobrtlo to a zastavilo se to pfimo u jeho nohou, pak se to nemotorné narovnalo a té€zkym brooklynskym
piizvukem to feklo: "Co je, séfe?"

"Sledoval jsi zpravy v souvislosti s udalosti, kterou jsem pravé popsal? Nebo neobjevily se néjaké jiné sit'ové
anomalie? Cht€l bych, abys mi nasel zdznam o poslednich patnacti minutach mé posledni Thargorovy hry."

"Hned to bude, $éfe." Oteviely se dalsi dvefe a Beezle zmizel uvnitt. Ozvalo se bouchani panvicek a hrncti, padani véci
a rozbijeni skla a pak se ten tvor znovu objevil. Nozky mél poskladané a tahl za sebou maly ¢erny ctverecek, jako by to
byla jeho kotva. "Pfff," ohlasil agent. "Musim ov¢fit hodné zprav, §éfe. Chcees se ale podivat na tohle, nez dokoncim
prizkum? Je to zdznam ty hry."

Orlando vzal maly ¢tverecek a narovnal jej. Ten zacal v jeho ruce rlst do velikosti plazového ruéniku a zGstal viset bez
opery ve vzduchu. Zacal ho posunovat smérem k Fredericksovi, ale pak se usmal. Pfestoze travil v siti velkou spoustu
Casu, pfece jen obcas sklouzl do uvazovani v realité, zvlasté kdyz spéchal. VR takto nefungovala: Kdyby Fredericks
chtél vidét vzorek, vidél by ho bez ohledu na to, kde v té chvili sedél. Ale nyni uvazoval o thlech, n€kolikrat poklepal
na cerny Ctverec prstem a pfedmét ziskal trojrozmérny tvar. "Projed to, Beezle," fekl. "Dej mi nahled n¢koho, kdo je
mimo hraci systém."

Nastal kratky okamzik, kdy se ned€lo nic, to procesor konfiguroval data. Pak se ¢ernd kostka rozsvitila a uvniti se
objevily dvé postavy.

".. Diamanty neuvéfitelné vahy," slySel sdm sebe fikat hlasem Thargora.

"Padesat! U vSech boht!"

"Ano. Ale ted ml¢."

Orlando si celou scénu kriticky méfil. Bylo to zvlastni stat mimo Thargora, ted’ to vypadalo, jako kdyby ten barbar byl
skuteéné jen néjakou postavou z dobrodruzného filmu. "To je moc brzy. To jsem se je$té neprokopal do hrobky. Posun
to o deset minut dopredu."

Ted’ se dival na své druhé ego, prodirajici se hustymi kofeny. V jedné ruce nesl louc, v druhé zdobeny me¢. Nahle se
Thargor narovnal a zvedl zbran, jako kdyby chtél odrazit néc¢i utok.

"To je presné€ ono!" fekl Orlando. "Tehdy jsem to uvidél! Beezle, dej mi POV, abych mohl vidét rovnou tu sténu pred
Thargorem."

Obraz se rozpil. V dals$im okamziku se pohled pohnul na misto za Zoldakovym pravym ramenem. Sténa byla jasné vidét
veetné mista, kde méla byt ta zafiva trhlina.

Jen s timrozdilem, ze tam ted’ nebyla.

"Coze? To neni mozné¢! Zastav to, Beezle." Orlando pomalu otacel celou sténou, dival se na ni ze vSech stran a v
zaludku citil podivné svirani. "J& tomu prosté nevéfim!"

"J4 nic nevidim!" prohlasil Fredericks.

"Diky, zes m€ na to upozornil." Orlando piikazal svému agentovi, aby zmenil n€kolikrat tthel pohledu. On a Fredericks
dokonce zmrazili nahranou simulaci a vstoupili dovnitf, ale nenasli nic mimofadného. Thargor nereagoval na nic
viditelného.

"Do prdele." Orlando odvedl svého pfitele ven ze zdznamu. "Rozjed’ to."

Tise sledovali, jak se Thargor naklonil doptedu a ziral na neporusenou zed’. Pak slySeli Frederickse, jako zlod¢je Pithlita,
jak kici: "Nekdo tamjde! Strazce hrobu! Thargore!"

"Tak rychle se to ale nestalo, Ze ne?" Fredericks znél trochu nejisté, ale Orlanda se zmocnil pocit tlevy. Tak tedy nebyl
blazen.

"To se tedy zatracené nestalo! Podivej, tady jde." Ukézal na Licha, ktery se nahle objevil za jednou sténou a s
napfazenym valecnym kladivem se vrhl dopfedu. "Podle toho zdznamu trva celd sekvence nanejvys deset sekund. Ale
ty vis, Ze to trvalo dyl, ze jo?

"Jo. Jsem i tim docela jistej. Ziral jsi na tu zed’ mnohem dyl. Napadlo m&, Ze jsi pterusil spojeni, nebo ta linka zmrzla
nebo néco takovyho."

Orlando luskl prsty a kostka zmizela. "Beezle, projdi tu sekci herniho zaznamu, jestli tam nékdo néco nepiidal nebo néco
nevymazal, hledej cokoli. Zkontroluj casové nesrovnalosti proti hernim hodindm. A posli kopii k Soudni stolici,
oznacenou jako diivodné podezieni na nepovoleny charakter v zalezitosti smrti."
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Pavouci agent se najednou objevil uprostfed pokoje a zhluboka si povzdechl. "Jasnég, §éfe, co dalsiho jeste chces,
abych udé¢lal? Uz jsem ziskal prvni varku zkoumanych zaznami."

"Zalohuj je do souboru. Podivam se na to pozdéji. Nasel jsi néco mimofadné zajimavého? Néco, co t& piimo trklo do
nosu?"

"Zlata mésta, nebo superskutecné fenomény virtualnich médii? Ne, to jsem tedy nenasel, ale zalohoval jsem vSechno,
co by se toho problému mohlo byt’ jen vzdalené tykat."

"Dobfe." Orlando citil, jak na néj néco naléhavé vola v koutku jeho mysli. Byla to vzpominka na podivnou metropoli,
jeji lesknouci se pyramidy a véze v barve jantaru a spadaného listi. Zpocatku mu to pfipadalo jako osobni vize, jako
dar, ktery mu spadl do klina - byl pfipraveny se t¢ moznosti vzdat? "Rozmyslel jsemsi to se Soudni stolici, nechci, aby
o tom védéli - tedy alespon zatimne."

Beezle zavréel. "Cokoli feknes. Ted’, pokud vam to nebude vadit, mam néjakou praci." Tvor uprostied mistnosti
vycaroval ze vzduchu cigaretu, dal si ji do koutku Sirokych masitych ust, zamifil k vychodu a cestou kolem sebe délal
ostentativni kartounovska koufova kolecka.

"Me¢l by sis sehnat jin¢ho agenta," fekl Fredericks. "Tenhle je strasnej, a navic ho mas uz péknych par let."

"Proto se nam taky spolu tak dobfe pracuje." Orlando zkiizil nohy v indidnském stylu a vznesl se o piil yardu vys nad
zem. "Jedna vyhoda na tom, kdyZ mas agenta, je, Ze si nemusi$ délat starosti s pitkazy a takovymi vécmi. Beezle vi, co
mam na mysli, kdyz néco feknu."

Fredericks se zasmal. "Beezle Brouk. To je désny."

Orlando se zamradil. "Dal jsem mu jméno, kdyz jsem byl jesté maly kluk. Na to se vykasli, tady se d€jou divny véci.
Prisel jsi sem proto, abys mi s tim pomohl, nebo tu budes jen tak sedét a mit ptiblbly poznamky?"

"Budu tu sedét a mit pfiblbly poznamky."

"Myslel jsemsi to."

%k ok

Christabelin otec a jeho pritel Ron - ale Christabel mu musela fikat kapitan Parkins - sedéli v obyvacim pokoji a davali si
pandka. Tak tomu alespon fikali, kdyz si obcas davali skotskou, kterou mél jeji otec v piiborniku, a vykladali si. Ale
kdyz otec popijel sdm, nebo si daval s matkou, nikdy tomu tak nefikal. Asi to byla zase jedna z téch hloupych véci, co
délaji dospéli.

Christabel m¢la na nose pohadkové bryle, ale jen stéZi dokazala udrZet pozornost a soustiedit se na piib&h, protoze
méla plno prace s tim, aby vyslechla, co si dospéli muzi mezi sebou vypraveéji.

Pro jejiho otce bylo téméf svatkem, kdyz mohl byt ve dne doma, i kdyZ to bylo v sobotu. A ona rada sedavala v pokoji,
kdyz byl doma, pfestoze pravé mluvil s kapitanem Parkinsem, co mél srandovni mrozi knir. Oba muzi sledovali na
obrazovce nékolik fotbalovych hracu.

"Toho Gaecockova kluka byla skoda," fekl jeji otec. "Chudaci jeho rodi¢e. Ani nevim, jak se vlastn¢ jmenoval."

"No jo, fotbal je nebezpecna hra." Kapitan Parkins se odml¢el, aby se mohl napit. Nevidéla ho, protoze se divala na
Sipkovou Riizenku, ale slysela ho polykat a hned si piedstavila, jak si pii tom namo¢il ten sviij legra¢ni knir. Usmala se
pro sebe. "Vétsina z nich jsou déti z ghetta - nikdy se z toho nedostanou. Je to kalkulovany risk. Jako kdyz se das do
armady." Zasmal se hlasité tim svym podivnym smichem.

"Jo, ale stejné. Je to ale hrozny."

"Co bys taky cekal od déti, co vazi Ctyfi sta liber a béhaji jako sprintefi? Jeden z nich t& prasti a bac! I kdyz ted’ nosi ty
chranice, divim se, Ze mrtvych neni jesté vic!"

"Vim, co myslis," ekl jeji otec. "Je to, jako kdyby je péstovali, aby byli extra velci a extra rychli. Vypadaji jako jiny druh
lidi."

"Byl jsem v Narodni gard¢, kdyz zaCaly ty nepokoje v St. Louis," fekl kapitan Parkins. V jeho hlase bylo néco
chladného, takze se na n¢j Christabel podivala pfes pokoj. "Jsou opravdu jako jiny druh."

"No, pial bych si, aby jich ,Heels' najali jesté par," fekl jeji otec a zasmal se. "Hodilo by se nam par svalnatych chlapka
v obrané."

Christabel zacaly jejich feci o sportu nudit. Jediné, co se ji libilo, byly nazvy jednotlivych klubti: Modii d'ablové,
Purpurovi draci, Cerni andélé. Znélo to jako jména z pohadek.

Obrazek krasného prince na kratky okamzik zmrzl. Dotkla se nepatrné ucha a piibéh pokracoval. Princ se prodiral lesem
hustych keft s dlouhym trnim. Trny byly opravdu velké a ostré. Prestoze ten piib¢h vidéla uz nnohokrat piedtim,
pofad se bala, aby ho néjaky nezachytil nebo mu neublizil.

"Prosekal se kruhem z trni a byl zvédavy, co najde uvnitf," fikal hlas ve sluchatkach. M¢la vlastné zapnuté jen jedno
sluchatko, aby slysela, co si jeji otec a jeho pritel spolu vypravéji. "Ted’ si precti dalsi ¢ast,”" pokracoval hlas.
Christabel piimhoufila o¢i a podivala se na fadky, které se objevily pod trnim, jako kdyby je nékdo napsal do oblacku z
milhy.

"N¢... n¢kolikrat se zatnul do trnitych vétvi," cetla, "a kdyz se o jeden z trnil zachytil ka. .. ka. .. kabatcem, lekl se,
zmocnila se ho obava, Ze se odsud mozna uz nikdy nedostane. Ale pfesto si opatrné trny z kabatce vytahl. Jeho
obleceni sice bylo roztrhané, ale jemu se nic nestalo."

"Christabel, zlato, mohla by sis Cist trochu tiSeji?" zavolal na ni otec. "Ron nevi, jak tahle pohadka dopadne, tak mu to
neprozrazuj."

"To je tedy ohromna legrace," fekl kapitan Parkins.

"Promin, tati." Pokracovala ve Cteni, ale dal uz si jen Septala. Princ se prosekal sténou z pavucin a ocitl se pted branou
do palace Sipkové Riizenky.

"A jest¢ mamnéco o naSem starém pfiteli," fekl kapitan Parkins. "V€era jsem ho chytil, jak se hrabe v proviantnich
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zaznamech. Podle toho, jak ji, bys asi ¢ekal, Ze se snazi zdvojnasobit své stravovaci kvoty, ale on se jen snazil zvysit
povoleni na nékteré produkty."

"Nech m¢ hadat. VyZiva pro rostliny? Uméla hnojiva?"

"Bylo to jesté podivnéjsi. A kdyz vezmu v Givahu, Ze uz tficet let nevytahl paty z toho baraku, zda se mi to jesté
bizarnéjsi..."

Christabel piestala poslouchat, nebot’ se pod piibéhem o Sipkové Riizence zadala rysovat nové slova. Byla vétsi nez
ostatni a bylo mezi nimi jeji jméno.

POMOZ MI, CHRISTABEL, stalo tam. JE TO TAJEMSTVI, NIKOMU O TOM NERIKEJ.

Kdy?z se objevilo slovo "TAJEMSTVI", uvédomiila si, 7e éte nahlas. Vyd&sené se zarazila, ale kapitan Parkins stéle
mluvil na jejiho otce a neslysel ji.

".. fekl jsem proviant'akiim, aby odmitli objednavku, pokud jim nepodé odpovidajici vysvétleni, to da rozum. A také
jsem nafidil, aby m¢ informovali, pokud narazi na jakykoli neobvykly pozadavek. No, ted’ mi fekni, co si myslis, Ze ma za
lubem? Chce snad sestavit bombu? Nebo bude d¢lat jarni uklid?"

"Jak jsi fekl, nebyl z domu nekolik desitek let. Ne, myslim si, Ze je prosté senilni. Ale budeme si na n¢j davat pozor.
Mozna bych se tamm¢l zastavit a zkontrolovat ho - jen co se zbavimté rymy. Jsemsi jisty, ze ten dim je obrovskym
inkubatorem pro viry.

Christabel si stale cetla ve své pohadkové knize, ale ted uz Cetla potichu. Sotva dychala, protoze pravé zazivala
tajemstvi rovnou svému otci pred nosem. "...A PRINES JE S SEBOU A POSPES SI. HLAVNE NEZAPOMEN, ZE TO JE
TAJEMSTWL."

Obvykla slova se vratila, ale Christabel uz si nechtéla &ist o Sipkové Rizence. Sundala si bryle, ale nez stadila vstat,
objevila se ve dvefich do obyvaciho pokoje jeji matka.

"No, vypada to, hosi, Ze jste spokojeni," fekla. "Myslela jsem, Ze jsi nemocny, Miku."

"Nic by mi neud¢lalo lip nez fotbal a par kapek staré dobré zitné."

Christabel vstala a vypnula bryle pro piipad, Ze by zacaly mluvit nahlas a prozradily tajemstvi. "Mami, mohla bych jit
ven? Jenomna chvilku?"

"Ne, zlaticko. Pravé jsem prostiela k obédu. Nejdiiv se musis$ trochu najist, pak mizes jit ven. Rone, das si s nami?"
Kapitan Parkins se zavrtél v kiesle a polozil prazdnou skleni¢ku zpatky na stolek. "Bude mi cti, madam," fekl.
Christabelina matka se usmala. "Jestli mi jesté nékdy fekne§ madam, budu ti muset nasypat do jidla jed."

"I tak to bude porad lepsi jidlo, nez jaké mivam doma."

Jeji matka se zasmala a odvedla oba muze do kuchyné. Christabel si délala starosti. Vzkaz fikal, aby si pospisila. Ale
kdyZz uz je obéd na stole, nikdo nemtize ven. To bylo pravidlo, a Christabel pravidla vzdycky dodrzovala. No, témet
vzdycky.

PR

Vstala a v ruce drzela kousek celeru. "A ted’ uz bych mohla ven?"

"Kdy?z ti to tatinek dovoli."

Otec zvedl hlavu a podival se na ni, jako kdyby ji z né¢eho podeziral. Na okamzik dostala strach, ale potom pochopila,
ze si z ni otec déla legraci. "A kampak si neses ten celer, mlada damo?"

"Chtéla bych si ho snist cestou." Ukousla si, aby to dokazala. "Libi se mi, kdyZ jdu a miizu pfitom néco kioupat. Zni to,
jako kdyz za mnou jde néjaké monstrum. Kiup. Kiup. Kiup."

Vsichni dospéli se dali do smichu. "Ach ty déti," fekl kapitan Parkins.

"Dobra tedy. Ale at’ jsi zpatky, nez se setmi."

"Slibuju." Vytratila se z obyvaciho pokoje, vzala si z hacku kabat, ale misto aby zamifila rovnou k hlavnim dvefim,
prosla rychle chodbou, vesla do koupelny a oteviela skiiiku pod umyvadlem. Kdyz si naplnila kapsy, vratila se zpatky
k hlavnim dvefim. "Tak ja jdu," zavolala.

"A davej si pozor, ty maly monstrum!" zavolala na ni matka.

Na travniku pfed domem se povalovalo Zluté a ¢ervené listi. Christabel rychle zamifila za roh. Pak se opatrné rozhlédla,
jestli se za ni nikdo nediva, a zatocila k domu pana Sellarse.

% ok ok

Kdyz zaklepala, nikdo neodpovédél. Po nékolika minutach se tedy odvazila vstoupit bez vyzvani, i kdyz ptitom méla
zvlastni pocit, jako kdyby byla zlodéj nebo néco takového.

Ucitila teply vlhky vzduch. Byl tak husty, jako kdyby zil vlastnim Zivotem.

Pan Sellars sedél v kiesle. Hlavu mél zaklonénou a o¢i zaviené. Christabel si na okanzik pomyslela, Ze je mrtvy, a uz se
malem zacala bat, kdyz muz otevfel pomalu jako Zelva jedno oko a podival se na ni. Vyplazl jazyk, olizl si rozpraskané rty
a pokusil se promluvit, ale z hrdla mu nevysel ani hlasek. Natéhl k ni ruku. Tiasla se mu. Nejprve si myslela, ze chtél,
aby ho uchopila, ale pak si vSimla, Ze ukazuje na jeji nacpané kapsy.

"Ano, néco jsem pfinesla," fekla. "Jste v poradku?"

Opét pohnul rukou, tentokrat uz vypadal, Ze je opravdu rozzlobeny. Vytahla z kapsy balicek mydla a polozila mu jej na
klin. Stafec zacal prsty mydlo Skrébat, ale m¢l potiZze s tim, aby roztrhl obal.

"Ja to udélam," fekla, vzala bali¢ek z jeho klina a roztrhla leskly papir. KdyZ v ruce drzela malé bilé kousky, stafec ukazal
talif, ktery lezel na stolku vedle néj. Na taliii bylo n€kolik platkti okoralého syru a ntiz.

"Chcete néco k jidlu?" zeptala se.

Pan Sellars potiasl hlavou a vzal do ruky niz. Malem mu vypadl z tfesouci se ruky. Podal ntiz Christabel. Chtél, aby mu
mydlo nakrajela.

Chvilku s kluzkou kosti¢kou zapasila, dalo ji to dost prace, ale nakonec se ji ptece jen podafilo odiiznout n¢kolik
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kouski asi jeden palec velkych. Pan Sellars se po nich natahl jako vyhladové€lé ptace a pak si jeden kousek nacpal do
pusy a zacal zvykat.

"Fuj!" vyhrkla. "To byste nen¥l jist!"

Pan Sellars se na ni poprvé usmal. V koutcich st mél malé bilé bublinky.

Vzal si od ni mydlo i niz a zacal si krajet dalsi kousky. Kdyz polkl prvni, chvilku jej ptevaloval v ustech, pak se na ni
opét usmal a fekl: "Jdi se prevléct." Jeho hlas byl slaby, ale uz znél trochu jako stary pan Sellars, tak jak ho Christabel
znala.

Kdyz se vratila ve froté¢ koupacim plasti, stafec uz mezitim dojedl prvni mydlo a zacinal si krajet dalsi.

"Diky, Christabel," fekl. "Peroxid zinkovy - pfesné tak mi to doktor piedepsal. M€l jsem spoustu prace a zapomnél jsem
si vzit své vitaminy a mineraly."

"Lidé¢ ale nejedi mydlo misto vitaminu!" fekla nejisté, prestoze si tim byla dokonale jista. Od té doby, co chodi do skoly,
dostavaji vSechny déti vitaminy v malych tabletkach. Ale tfeba stafi lidé maji trochu jiné vitaminy.

"Ja ano," tekl statfec. "Nez jsi sem pfisla, byl jsem velmi nemocny."

"Ale uz je vam lépe, Ze ano?"

"Mnohem Iépe. Ale ty bys zadné mydlo jist neméla - je to jen pro nékteré staré lidi." Otiel si ze rtli bilou pénu.
"Pracoval jsem velmi tvrd¢, velmi tvrd€, mala Christabel. Musel jsem se setkat s lidmi, zafidit nékteré véci." Coz byl
hloupy vtip, protoze ona védéla, ze nikam nechodil a s nikym se nestykal, kromé ni a jeste jednoho muze, ktery mu nosil
jidlo. Tak ji to tedy fikal. Jeho usmév zmizel a muz pomalu zavftel o¢i. Po chvilce je opét oteviel, ale vypadal velmi
unaveny. "A ted’, kdyz jsi m¢ zachranila, by ses nejspi§ méla vratit domil. Jsem si jisty, ze si bude$ muset vymyslet
n¢jakou historku o tom, kde jsi byla. Uz tak mam vy¢itky svédomi, Ze kviili mné 1ze§ svym rodi¢iim, a mohla by ses
dostat do potizi."

"Jak jste se dostal do mych pohadkovych bryli?"

"To byl jen takovy maly trik, ktery jsem se naucil jesté v dobach, kdy jsem byl mlady kadet." Nepatrn¢ pokyval hlavou.
"Myslim, Ze se ted” potfebuju vyspat, moje mala pfitelkyné. Mizes se sama vyprovodit ven?"

Narovnala se. "Ale ja se vzdycky vyprovodim sama."

"Ano, to je pravda." Zvedl ruku, jako kdyby ji chtél zamavat, a opét zaviel oci.

Kdyz se Christabel opét prevlékla do svych Sath - byly vlhké, takze se bude muset chvilku prochazet, nez se bude moct
vratit domt - pan Sellars spal ve svémkiesle. Opatrné se na néj podivala, aby se ujistila, Ze se mu opét nepifitizilo, ale
mel ted’ o néco lepsi barvu, nez kdyz pfisla. Nakrajela mu dalsich nékolik kousktt mydla pro pfipad, ze by byl opét
zeslably, az se vzbudi, a nakonec mu pfitahla pfikryvku az ke krku, aby mu nebyla zima.

"Je to tak tézké," fekl najednou. Christabel prudce odskocila ve strachu, Ze ho vzbudila, ale muz neotevfel oci, jeho hlas
byl chraplavy a bylo mu jen stézi rozumét. "VSechno musi byt ukryté pted dohledem. Ale ja si obcas zoufam- mohu s
nimi mluvit jen Septem, polovi¢ni pravdy, utrzky poezie. Ja vim, jaka je véstba..."

Mumlal jesté néco, ale Christabel mu nerozuméla. Kdyz ztichl, pohladila ho néZzné po ruce a odesla. Kdyz vychazela ze
dvefi, tahl se za ni mlzny mrak. Vitr se optel do jejiho vlhkého obleceni a ona se otfasla chladem.

Co to jen miize znamenat "véStba"? Asi to bude néjaky druh ptaka. Tak pan Sellars snil o dnech, kdy jesté byval
pilotem?

Kolemni se zacaly na ulici prohanét suché listky. Poskakovaly pred ni jako cirkusovi akrobati.

%k ok

Me¢l spoutané paze a padal temnou rokli, kolem n¢ho se po obou stranach ty¢ily horské svahy. Vedél jiste, ze ho néco
tahlo do temnoty a prazdnoty. Néco dulezitého lezelo za nim, néco, co se neodvazil ztratit, ale s kazdym jeho pohybem
se stiny po obou stranach pokousely ho od toho odtrhnout.

Pokusil se oto¢it a ucitil v pazich ostrou bolest, jako kdyby mu nékdo zabodl do masa ostrou dyku. Hlubsi temnota hor
ho svirala a chystala se ho pohltit. Svijel se, ignoroval désivou bolest v patich a nakonec se mu podafilo pfece jen
otocit hlavou.

Na skale za nim bylo mezi dvéma skalnimi pfevisy nckolik mil od néj jasné zafivé zlaté svétlo. Jak zvedl hlavu od
temnych stinti, vpalovalo se mu to svétlo do o¢i jako ohen prérie.

Meésto. To misto, kde miiZe najit tu véc, po které tak dlouho patra. ..

Natahly se po ném jakési ruce a stahly ho opét do temnoty. Stale jesté nevidel, co ho to vlastné drzi, ale véd€l, ze ho to
tdhne do stinu, do temnoty, na misto, kde vzpominka na zlaté mésto rychle vybledne. Bojoval se svymi vézniteli, ale
drzeli ho pevné.

Jeho sen, jeho jedina nadéje, ho opoustély. Beznadéjné mizel v bezedné pusting...

k ok ok

"Orlando! Orlando! Néco se ti zdalo. Vzbud’ se."

Snazil se zachytit toho hlasu. Paze ho bolely - dostali ho!

Musi bojovat! Musi...

Oteviel oci a nad nim se vznasela tvar jeho matky. Ve svétle z okna, kudy do pokoje svitil mesic, jeji tvat zvlastné zafila.
"Podivej, co jsi udélal." Vjejim hlase spolu zépasilo znepokojeni s podrazdénosti. Ale nakonec piece jen zvitézilo
znepokojeni, 1 kdyz tésné. "Prevratil jsi vSechno kolem sebe."

"Ja...ja...néco se mi zdalo."

"Jako bych to nevédéla. Je to kvuli té siti. Nedivim se, Ze pak ma§ no¢ni miry." Povzdechla si, pak se sklonila a zacala
véci staveét na ptivodni misto.

Jeji rozzlobeny hlas po ném prejel jako chladny jazyk. "Ty si myslis, Ze sit’ je jediny diivod, pro¢ mam no¢ni miry?"
Zarazila se. "Ne," fekla po chvilce. Hlas m¢la napjaty. "Ne, ovSemze ne." Polozila n¢kolik kouski na sttl vedle postele a
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zaCala sbirat dalsi véci. "Ale pfesto si stale myslim, Ze to pro tebe neni dobré, kdyz travis tolik ¢asu zapojeny do té...
do té masiny.

Orlando se rozesmal. Byl to podrazdény smich, a on chtél, aby to tak znélo. "No, kazdy piece potiebuje mit néjaky
konicek, Vivien."

Kousla se do rtu, ptestoze to byl napad prave jeho rodict, aby jimfikal kiestnim jménem, ne jeho. "Nebud’ drzy,
Orlando."

"Ja nejsem." A skute¢n¢ nebyl, uvédomil si. Nebyl tak drzy, jak obcas byval. Ale zlobil se a byl vydéseny, piestoze
vlastné vibec nevédel pro¢. Mozna to mélo néco spole¢ného s tou nocni miirou a s detaily, které se mu az ted’ zacaly
vynofovat - pocit, Ze pied nim néco unikalo. Nadechl se. "Je mi to lito. J4 jen... byl to opravdu nehezky sen."

Matka postavila zpatky na stolek jeho stojan s kapackou a zkontrolovala, jestli je jehla stdle na svémmisté. "Doktor
Vanh fika, Ze to miizeme piestat pouzivat na konci tydne. To bude hezké, Ze ano?" To byl jeji zpusob, jak se omluvit.
Pokusil se to velkoryse pfijmout.

"Jo, to bude moc mily." Zivl. "Jesté se trochu vyspim. Je mi lito, Ze jsem délal takovy hluk."

Pritahla mu pokryvku az ke krku. "My... ja jsem i jen délala starost. Tak a ted’ uz zadné dalsi osklivé sny, slibujes?"
PohodIné se ulozil, vzal dalkové ovladani a upravil horni ¢ast postele do pifjemméjsiho thlu. "Dobte, Vivien. Dobrou
noc."

"Dobrou noc, Orlando." Na chvilku zavahala, pak se k nému sklonila, polibila ho na ¢elo a odesla.

Orlando chvilku pfemyslel, jestli by mél zapnout svétlo a chvilku si €ist, ale pak to zavrhl. VEd¢l, ze jeho matka z
vedlejsiho pokoje slysi kazdé Sustnuti, a tak radéji nechal zhasnuto. Mél toho spoustu na pfemysleni.

Naptiklad to mésto. NesmysIné misto, po kterém v Middle Country nezistala ani stopa. Vstupovalo do jeho snd stejné
snadno, jako vstoupilo do Thargorova svéta. Pro¢ se to zdalo byt tak dilezité? Vzdyt to nebylo nic jiného nez kousek
signalniho virtualniho prostfedi nebo prace n¢jakého Sikovného hackera. Uz pted dlouhou dobou prestal véfit na
zazraKy, takze co tohle pro n¢j mohlo znamenat? Znamenalo to viibec néco? Nebo to byl jen néjaky podvod, ktery se
nyni choval jako magnet, pfitahujici jeho strach a odrazujici ho od nadéje?

Dim byl tichy. Jeho otce by vSak nevzbudila ani exploze a jeho matka v této chvili uz také spi. Orlando byl uprostied
tmy sam se svymi myslenkami.

Kapitola 11

Uvnitf netvora

INTERNET/HUDBA: Christ hraje pro n€kolik vyvolenych

(vizual: detailni zabér na psi hlavu)

VO: Johann Sebastian Christ ptekvapil svym vystoupenim v lokalni siti ve svém rodném meésté New Orleansu...
(vizual: psi hlava, lidské ruce)

...bylo to poprvé od smiti tii ¢lend jeho hudebni skupiny Blond Bitch, co byl tento samotatsky zpévak vidén.
Asi pred rokem doslo béhem vystoupeni na podiu k tragické nehodé.

(vizual: muz tancici se psi maskou, na podiu za nim zaii svételna obrazovka)

Christ piedstavil ohromenym divakim tfi pisné, doprovod byl z playbacku, protoze od té nehody...

RENIE SE OTOCILA A ZOUFALE SE PRODIRALA DAVEM na terase kolem bezedné studny. ! Xabbu neodpovidal,
ale snad to zpisobila jen porucha na jeho zafizeni. Mozna se odpojil, nebo bylo v neporddku néco s jejim zatizenim,
které stale registrovalo hosta na lince. Modlila se, aby to bylo tak jednoduché. Dav byl sice nehmotny, ale pfesto
viditelny. Nékolik pevnych tél sm&jicich se obchodnikti v dokonale padnoucich oblecich ji neurvale odstréilo stranou,
kdyz kolemni prochazeli. Jejich prvotiidni soupravy a nadita konta vytvarely neviditelnou, ale velmi skute¢nou bariéru
mezi nimi a ostatnimi obycejnymi lidmi. Nékolik evidentnich turistd v zakladnich virtualnich formach se bezcilné
potulovalo chodbami, nechali do sebe strkat hemzicim se davem z jedné strany chodniku na druhou. Mensi tvary,
sluzebni personal a agenti pobihali kolem sem a tam a nosili balicky pro své pany. Pokud to mohla Renie posoudit,
!Xabbu nebyl jednim z nich, ale jeji zkoumani davu bylo velmi t€zké diky nenapadnému sinu, ktery pouzival. Blizko ni
byly nejméné dvé desitky témef stejnych figur, nemotorné se prodirajicich a snazicich se udrzet stranou od velkych
rozhazovaénych kolegt.

I kdyby byl nékde blizko, bez audiokontaktu bylo nemozné ho rychle lokalizovat a Renie véd¢la, ze ji zbyva jen nékolik
okamvziktll, nez se objevi Strimbello. Potfebovala jit dal - ale kam? I kdyby béZela rychle a daleko, nemohla doufat, ze se ji
podaii dlouho skryvat v Mistru J pfed nékym, kdo se v klubu tak dobie vyzna. Krom¢ toho ten muz prohlasil, Ze vi, kdo
opravdu je. A krome¢ toho bylo mozné, Ze v této chvili ¢lenové klubového vedeni uz patraji po jejim indexu a kontaktuji
polytechnicky institut, aby ji vyhodili - kdo to miize védét?

Jenze ted’ si takové starosti nemohla dovolit. Musela najit ! Xabbua.

Byl snad tak znechuceny udalostmi ve Zlutém sale, Ze se jednoduse odpojil z linky? Mozna si uz odepina pasy na svém
postroji v pokoji v institutu a ¢ekd na ni, az se vrati. Ale co kdyZ to tak neni?

Na tvafich kolem ni se objevil znepokojeny vyraz. Vétdina davu na terase se obratila ke dveiim do Zlutého salu. Také
Renie se otocila.

V chodbé za ni se objevilo néco obrovského, bylo to mohutné a kulaté, Sir§i nez ¢tyfi nebo pét normalnich simi, a stale
to rostlo. Tvorova oholena hlava vypadala jako stiilna tanku. Cerné o¢i, podobajici se usti automatickych pusek, se
zacaly otacet a n¥fit si okolni postavy, nakonec se zastavily u ni.

Ta véc, ktera si fikala Strimbello, se usmala: "Tady jsi."
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Renie se prudce otocila, udélala dva kroky a vrhla se pies zdbradli do studny. Pohybovala se nejvyssi moznou
rychlosti, padala dolii mezi ostatnimi méné rychlymi klubovymi hosty, ktefi se vznaseli jako liné ryby. Piesto bylo jeji
klesani bolestivé pomalé - studna nebyla horska draha - ale ona neméla v imyslu toho muze setiést, na to totiz znal
nepochybné klub pfili§ dobfe, aby se ji néco takového mohlo podafit. Jen se na okamzik potiebovala dostat z jeho
zorného pole, coz, jak doufala, by ji mohlo poskytnout dostatek ¢asu na to, aby udélala néco efektivniho.

"Nahodny pfenos," nafidila.

Studna a tisice navstévniki, co vypadali jako bublinky uvnitf lahve se Sampanskym, nahle zmizely a misto nich se
objevila tla¢enice dalsich tél. VSichni byli nazi, ale n¢ktefi na sobé m¢li takové télesné soucastky, jaké Renie nikdy na
zadném skutecném téle nevidéla. Svétlo tu bylo velice slabé a jeho zdroj nebyl nikde patrny. Pfilehlé stény byly
pokryté mékkym sametem ve svétle rizové barve. Pronikava hudba hrala tak hlasité, az z toho Renie zaléhalo v usich. Z
jedné zméti t€l vyhlédla désiveé nepravidelnd simova tvar, vzapéti se odkudsi objevila i ruka a natahla se k Renie.
"Ach ne," zamumlala. Za kolika z téch postav byly déti ve Stephenové veku, které se shovivavym usmévem vpusti
majitelé dovnitf klubu a dovoli jim, aby se vyZzivaly ve §piné tohoto mista? Kolik zkazenych déti bylo pfitomnych ve
Zlutém sale? Opét se ji zmocnila Zaludeéni nevolnost. "Nahodny pfenos."

Pred ni se oteviel Siroky prostor, nejvzdalenéjsi sténa byla tak daleko, Ze byla sotva vidét. Uvidéla velky modry napis.
Pismo bylo velmi zvlastni a ona ho nedokazala ani ptecist. V usich se ji ozval hluboky hlas, ktery byl pro ni rovnéz
naprosto nesrozumitelny. V dal$im okamziku se cely obraz zachvél, jak software nacital jeji index a pfepnul na anglickou
verzi.

"..ted si vyberte, zda chcete tymovou hru nebo individualni soutéz."

Postavila se a zirala na lidské tvary, které se zacaly objevovat t€sné za modrymi pismeny. Na hlavach mély ostnaté
helmy a byly oblecené do lesklych kombinéz. V prazorech byly vidét jen temné oci.

"Vybrala jste si individualni hru," fekl ten hlas s mirnym naznakem souhlasu. "Hra nyni vytvaii vaseho oponenta..."
"Néhodny pfenos."

Prochazela mistnostmi ¢im dal rychleji, doufajic, Ze za sebou zamete stopy tak dokonale, ze bude Strimbellovi chvili
trvat, nez ji opét lokalizuje. Skocila a nasla. ..

Bazén, obklopeny palmami. Slaby vanek mirné maval dlouhymi listy. Na skale sedélo nékolik motskych panen s
odhalenymi prsy. Cesaly si vlasy a vinily se pii ptivabnych tonech kytary.

Skocila.

Dlouhy stil s jedinou prazdnou zidli. Kolem sedélo asi deset muzi v dlouhych plastich. VEtsina z nich méla husté
vousy. Kdyz se objevila, jeden z nich se otocil, usmal se a pak pronesl: "Posad’ se, nas Pane."

Op¢t skocila a skocila jesté nekolikrat.

Temné mistnost se stropem pokrytym hvézdami. V podlaze byla §térbina. Nékdo nebo néco sténalo.

Tisice muzt s holymi hlavami jako zkusebni panaci, vSichni obleceni ve stejnych overalech, sedici na lavickach ve
dvou dlouhych fadach a fackujici jeden druhého.

Dzungle plna stinti a o¢i a barevnych ptakt. Né&jaka zena v otrhané blize ptivazana ke stromu. Kolem nohou méla
rozhazené lesklé rudé kvéty.

Kabina lodi, houpajici se olejové lampy, pfipravené cinové korbely.

Kovbojsky salon. Zli hosi na sob& m¢li jen ostruhy.

Zarivy tanecni sél, kde jsou tvare vSech zen ukryté za zvifecimi maskami.

Stredoveky hostinec. Kolem hofi oheil a néco venku sténd za malym oknem.

Prazdna lavicka v parku vedle pouli¢ni lampy.

Ohlusujici hudba a mihotavéa svétla. Pravdépodobné néjaky divoky nocni klub.

Jeskyné s mokrymi sténami, kolem visi ze stropu cary v podobé pavucin.

Starodavna telefonni budka. Vyvésené sluchatko.

Poust’, obklopena ze Ctyf stran sténami.

Kasino, plné gangsteri ze starych hollywoodskych film.

Poust bez stén.

Kaple s rozzhavenou podlahou a nabytkem z kovu.

Korejska zahrada, kefe ve tvaru tél.

Kavarna vedle zbytku staré cesty.

Terasova zahrada podobna divadelni 16zi uprostied horského pievisu. Vedle ni je obrovsky vodopad, padajici do
hluboké rokle...

Renie uz se motala hlava z toho bleskového pfenosu z mista na misto, a tak se zastavila na terase, aby si odpoc¢inula.
Zavrela oc€i a ¢ekala, az se ji pfestanou pfed nimi délat barevné nzitky, pak je opét otevfela. Nekolik hosttl, co sedeli
kolem stolti na kraji terasy, zvedlo zvédavé hlavu, pak se vsak vratili ke své konverzaci a dal sledovali zasny vodopad.
"Mohu vas obslouzit?" ozval se postarsi asijsky muzik, ktery se pted ni ndhle objevil.

"Mém potize se svym pocitacem," fekla. "Mizete m¢ pfepojit do hlavniho centra?"

"Dobfe. Budete chtit stll, abyste mohl dokoncit svou obchodni zélezitost, pane Otepi?"

Zatracené. Zastavila v jednom z t€ch drahych pasem klubu. Ovsemze uz n€li jeji index v okamziku, kdy se tam objevila.
Alespon ji jesté nechytili, mozna Strimbello nespustil v§eobecny poplach a ona rozhodné nehodlala pokouset své
Stésti. "Jesté ne, dékuji. Potfebuji jen soukromé ochranné pole, prosim."

Muz piikyvl a vzapéti zmizel. Kolemni se ve vysSce pasu objevil kruh modrého svétla, aby si uvédomila, Ze uz je zakryta.
Stale slysela burdceni mohutného vodopadu a divala se, jak se fiti po skalach na dno kanonu, kde mizel v oblaku bilé
pény. Dokonce vid€la i ostatni hosty a slySela tu a tam ttrzek konverzace - ale dalo se usuzovat, ze nikdo uz nevidél
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ani neslysel ji.

Neni ¢asu nazbyt. Pfinutila se chladné uvazovat. Neodvéazila se odejit, dokud !Xabbu nebude bezpecné odpojeny ze
sité. Jenze pokud uz se odpojil, nemohla to nijak zjistit. Kdyby zGstala, byla si jista, Ze ji diive ¢i pozdé&ji najde
Strimbello. Mozna ani nemusel spoustét vSeobecny poplach - pfestoze tu byla vetfelec, bezpochyby nebyla tak
dulezita v tak obrovském schématu véci - ale Strimbello, at’ uz byl skute¢na osoba nebo jen désive realisticka Loutka,
rozhodné nevypadal jako typ, ktery se tak snadno vzdava. Bude tedy muset najit zplsob, jak ziistat v systému, dokud
nenajde !Xabbua, nebo dokud nebude nucena se vzdat.

"Telefonni spojeni."

Pred ni se objevil Sedy ctverecek, jako kdyby n€kdo udélal ostrym nozem otvor k realité - tedy k jakési imitaci reality.
Zadala ¢&islo, které chtéla, a pak vytukala svij identifikaéni kod. Ctveredek ziistal Sedy, ale ve spodnim rohu se objevila
mala zaiiva teCka, ktera ji prozrazovala, Ze pravé probiha spojeni s jednou ze vstupnich bank, kterou si pfipravila pro
piipad nejvyssi nouze.

"Karneval," zaseptala, ale byl to jen reflex, chranilo ji ochranné pole, takze mohla klidné kficet, az by si docela vykficela
hlasivky, a nikdo by ji stejné neslySel. A jestli ji pole nechranilo, jeji pronasledovatelé uz stejné nejspis védi o vsem, co
od té doby provedla.

Zdalo se, ze se na ni nikdo nediva. Vstupni banka vlozila okanzité novou identitu. Byla mirné zklamana, Ze pfi tom nic
neciti - necitili snad pfi tom magové ze starych ¢asti néco? Ale pfirozené se nemenil jeji tvar, na sobé m¢la stale ten
stejné Sedy sim, ve kterém sem pfisla, a pod nim byla stéle ta stejna Irene Sulaweyov4, ucitelka a prilezitostny bandita v
siti. Zménil se vSak jeji index. Pan Otepi z Nigérie zmizel a jeho misto nahradil pan Babutu z Ugandy.

Rozpustila ochranny soukromy §tit a zamifila k vodopadu a elegantni zahradé. Cinici - tedy piesné&ji véci, co vypadaly
jako ¢isnici - poskakovali kolem stolti jako pracoviti brouci. V tak sluzbami dokonale vybaveném sektoru by na sebe
bezpochyby zanedlouho opét strhla nezadouci pozornost, a ona ani v nejmensim netouzila po tom, aby jeji novou
identitu nékdo spojoval s tou starou. Nékdo si toho nakonec stejné vSimne: Vstoupila jako Otepi a nakonec, az budou
kontrolovat vstupni ucty, pfijdou na to, Ze zadny Otepi odtamtud nikdy neodesel. Ale to bude trvat celé hodiny, mozna
dokonce dny. Uzel s takovym obratem, jako je Mistr J, musi mit velké potize s tim, aby pfiSel na n¢jaké nesrovnalosti, a
kdyz bude mit §tésti, mohla by byt uz davno pry¢, az se na to pfijde. Kdyz bude mit ovSem §tésti.

Vyslovila jediné slovo a ocitla se zpatky v hlavni hale, kde se pohybovala s o néco vétsi lehkosti, kdyz ji tu obklopoval
velky dav jinych lidi. Byla uz fadné unavena a touzila zGstat alespon nékolik minut na jednommisté. Ale co bude s
!Xabbuem? On nen¥l ani zdaleka tolik zkusenosti jako ona. Jaky efekt na n€j bude mit stres za dobu, kterou musel
stravit v tomto désivém labyrintu docela opustény a sam?

Hala byla stale plna zativych svétel a dlouhych stinti, hlasti a divoké hudby. - Renie si vybrala jednu lavi¢ku, posadila
se v temném stinu u zdi a ztiSila sluchatka na minimum. Nebylo jednoduché rozhodnout, kde zaéit. Bylo tu tolik
mistnosti, tolik vefejnych prostor. Ona sama byla nejmén¢ v deseti, a byla si jista, ze se jen dotkla povrchu. Nem¢la
nejmensi tuSeni, kolik je v klubu v této chvili lidi - stovky, mozné dokonce tisice. Mistr J nebyl fyzické misto. Jedinym
limitem tu byla rychlost a dokonalost vybaveni, kter¢ ji zajist'ovalo. Jeji pfitel mohl byt kdekoli.

Renie se obratila, aby se podivala na pédium. Bleda zpévacka a jeji skupina goblini uz byly pry¢. Misto toho tu nyni
bylo nékolik slont, do posledniho detailu vypadali jako pravi, jen s tim rozdilem, Ze méli slaméné klobouky, sluneéni
bryle a podivné zubaté hudebni nastroje - a samozrejmeé jemné rizovou kuzi. Hrali a podupavali v rytmu hudby.
Prestoze méla ztiSeny zvuk, slySela udery bicich.

"Prominte," ozvalo se a pfed ni se objevil ¢iSnik ve stiibrném obleku.

"Nic nepotiebuji," fekla mu. "Jen tady odpocivam."

"To je v potadku, pane, ale mam tu pro vas vzkaz."

"Pro m&?" zeptala se a naklonila se k ¢isnikovi bliz. Citila, jak ji po zadech piejel mraz. "To neni mozné." Muz nadzvedl
obo¢i. Pohnul chodidlem ve vzduchu. Renie se vzpamatovala a fekla: "Jste si tim jisty?"

Jestli s ni ¢i$nik hral z povéteni jejich pronasledovateld néjakou hru, délal to velice presvédEiveé. Bylo na ném vidét, jak
je netrpélivy. "Ale jisté. Jste pan Babutu, Ze ano? Protoze jestli jste, pak vam mam vyfidit, ze zbytek vasi skupiny na
vas ¢eka v Sale rozjimani."

Renie mu tedy podekovala a muz vzapéti zmizel a zbyla po ném jen stiibrna Smouha.

Pochopitelné to mohl byt ! Xabbu, pomyslela si. Prozradila mu jména obou nahradnich identit, jeho i své. Miize to ale
také byt Strimbello nebo nékdo jiny, nékdo z funkcionait, ktery se chce vyhnout zbyte¢nym scénam. ! Xabbu nebo
Strimbello, musi to byt jeden nebo druhy - pan Babutu ve skute¢nosti viibec neexistoval, takZe ho tudiz nemohl hledat
n¢kdo jiny.

Jakou ma tedy moznost? NemilZe ignorovat to, Ze by to piece jen mohl byt jeji pritel.

Vybrala si tedy z nabidkového listu Sal rozjimani a pfesunula se tam. Méla pocit, Ze pfesun trva nekonecné dlouho,
jako kdyby se systém potykal s neobvyklym zatizenim, ale to bylo malo pravdépodobné, nejspis tedy mifila nékam
hluboko do srdce systénu, daleko od metaforického povrchu. Hluboko dovniti tohoto netvora.

Sal byl vytvofeny ve velmi ptisném konceptu, vypadal jako klasicky sal. Vysoké sloupy, pokryté rozkvetlou révou,
podpiraly obrovskou kopuli, z niz se ¢ast uz oloupala a opadala. Bilé kousky, nékteré velké jako meéstsky dam, se leskly
u zakladu sloupti jako kosti. VSude kolem byla vrstva lisejnikt. Uprosted kopule zel velky otvor, skrz néj byla vidét
obloha a na ni roztrhané bilé mraky. Mezi jednotlivymi pilifi se na kazdé stran¢ vyjimaly oblouky, jako kdyby sal stal na
samotné hote Olymp. Uprostfed kamenného kruhu se v dalce pohybovalo nékolik osamélych simii.

Nelibila se ji myslenka, ze by méla opustit vnéjsi okraj a vydat se do otevieného prostoru, ale jestlize ji vedeni klubu na
toto misto vylakalo, nezalezelo na tom, v jaké jeho Casti se nachazela. Vypravila se tedy doprostfed a neustale se kolem
sebe rozhlizela, dokonalost této stavby na ni udélala skutecny dojem. Kameny obrovského chramu vypadaly velmi
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staré, jejich povrch byl cely rozpraskany, sloupy byly obrostlé hustou vegetaci. Kralici a jina zvifata poskakovali po
zemi a nékolik ptakut si postavilo sva hnizda v prasklinach narusené kopule.

"Pan Babutu?"

Prudce se otocila. "Kdo jste?"

Byl vysoky, mél Sirokou Celist a ve svém tmavém obleku vypadal jesté vyssi nez ve skutecnosti byl. Na hlavé mél
erny klobouk a kolem krku volné uvazanou $alu. "Jsem Ty&ka." Siroce se usmél a sundal si z hlavy klobouk. Jeho
obleceni se jen velmi malo hodilo k jeho zbrklym pohybtim. "Poslal m¢ vas pfitel pan Wonde. Dostal jste od né&j vzkaz?"
Renie na n¢j nedivérive pohlédla. "Kde je?"

"S nékolika mymi prateli. Pojdte, zavedu vés za nim." Vytahl néco z kapsy plasté. Jestli vid€l, jak Renie prudce zamrkala,
rozhodné to nedal najevo, ale misto toho pfitiskl ke rtiim starou flétnu a zacal hrat néco, co znélo trochu jako néjaka
Skolni pisni¢ka. Pfed nimi se objevil otvor. Renie si v§imla schodisté.

"Pro¢ za mnou nepiisel sam?"

Tyc¢ka mezitim zmizel po pas v otvoru. "Myslim, Ze mu neni moc dobfe. Jen mé pozadal, abych pro vés zasel. Rikal, Ze mi
mozna budete klast zvidavé otazky, a poradil mi, abych vam pro ten piipad fekl o néjaké hie s provazkem.”

Hra s provazky! ! Xabbuova piseii. Renie citila, jak se ji nahle ulevilo. Tohle mohl védét jediné maly Kfovak. Tyckav
klobouk pravé zmizel pod povrchem zem¢. Vydala se za nim.

Tunel vypadal jako z détské knizky, jako domov néjakého mluviciho zvifete nebo magické bytosti. Ackoli Tycka i ona
byli béhem okamziku hluboko pod povrchem, tunel byl plny malych okének a za kazdym byla vidét nepopsatelna umela
krasa - feky, louky, lesy plné bfiz a dubi. Tu a tam se ve spiralach chodby objevila také dviika, ktera Renie sahala
sotva po kolena. Touha jedny z nich oteviit byla nesnesitelna. Celé to misto vypadalo jako néjaky nadherny diim pro
panenky.

Ale ona se nemohla zastavit, aby se na néco podivala. Piestoze byla nucena se jednou rukou pfidrzovat zabradli,
Tycka, pfestoze m¢l dlouhé nohy a Siroka ramena, vykracoval po schodech s neobvyklou rychlosti a nepfestaval
piitom vyhravat na flétnu. Po nékolika minutach zmizel v tocitém schodisti. Jen tichd hudba prozrazovala, Ze je stale
nekde pred ni.

Schodisté se stale stacelo hloubéji a hloubéji. Renie m¢la tu a tam pocit, Ze za nékterymi dveimi zaslechla néjaké
pisklavé hlasy, nebo zachytila pohled blyskavého oka v kliové dirce. Jednou malem zakopla o $itiru na pradlo,
natazenou pies schody. Visely na ni malé Saty, ne vétsi nez platek chleba. Kdyz se jich dotkla, citila, Zze jsou vihké.
Pokracovali stale dal a ¢im dal hloubéji. Dalsi schody, dalsi dvefe a neustala Tyckova hudba - Renie citila, jak se
carovné kouzlo toho mista zacalo vytracet. Touzila po cigareté€ a sklenici piva. Sklonila hlavu a prosla pod snizenym
stropem v jednom mist¢ nekonecného schodisté. Kdyz zvedla hlavu, zjistila, Ze se zménilo svétlo. Nez na to stacila
zareagovat, narazila nohama na odpor a néco s ni trhlo. - Bylo by to bolestivé, kdyby nebyla ve skutecnosti zavésena v
bezpecnostnich popruzich v institutu. Dorazila na dno.

Tapala kolem sebe, jako kdyby chtéla, aby kniha pohadek pokracovala. Nachazela se v Tajuplné jeskyni, takové, co
déti zpravidla nachazeji ve svych pohadkovych piibézich. Byla dlouha a nizka, cela z kamene a z mékké zeme. Strop byl
prorostly kofeny, jako kdyby jeskyné byla vykotlana tésné pod néjakym lesem. Mezi pahyly tu a tam prosvitalo svétlo.
Podlaha byla pokryta nejriznéj$imi predméty. Nékteré - pefi a lesklé koralky a vylesténé kaminky - vypadaly, jako
kdyby je nasbirala a opustila lesni zvifatka nebo ptaci. Jiné, jako napiiklad jamy pIlné koncetin a hlav panenek,
vypadaly ucelové jako néjaky druh univerzitnich uméleckych projekti na zkorumpovanou nevinnost. Jiné pfedmety
byly jednoduse nepopsatelné. Beztvaré kusy, kostky a mnohem mén€ rozpoznatelné geometrické tvary se povalovaly
po celé plose. Nekteré z téch véci dokonce zafily svym vlastnim vnitinim svétlem.

Tycka stal ped ni a $klebil se. Piestoze m¢l ohnuté ramena, jeho hlava se tém¢t dotykala stropu, kde se tipytila ta
kouzelna svétla. Znovu zvedl flétnu, zacal hrat a jesté k tomu tanéil. Bylo na ném néco zvlastniho, néco, co Renie
nedokazala ptesné pojmenovat. Jestli byl Loutka, vypadal opravdu velice originalng.

Tycka se najednou zastavil a zastr¢il flétnu do kapsy. "Jste moc pomaly," fekl a v jeho hlase se ozvalo pohrdani. "Tak
pojdite, vas pfitel ceka."

Mavl jednou rukou na stranu, jako by chtél udélat zdvorilé pukrle, a udélal krok zpatky. Vyhled na vétsi Cast jeskyné
byl az do této chvile ukryty za jeho zady. Kdyz vSak ustoupil, Renie uvidéla tdborovy oheii a kolem nékolik postav.
Opét se ji zmocnil dojem, Ze by m¢la byt opatrna. Vykrocila dopfedu a srdce se ji rozbusilo.

!Xabbu, nebo sim, ktery vypadal velmi podobny tomu jeho, sed€l uprostied skupiny mnohem vyraznéjsich postav.
Byli to v8echno muzi a vSichni se svym zjevem podobali Tyc¢kovi. Mé&li urostlé postavy a dokonalé detaily téla, takze
mezi nimi !Xabbu vypadal jako marcipanovy panacek.

Dalsi pohadky. Renie se citila trochu jako hlupak.

"Jsi v poradku?" zeptala se na soukromé lince. "!Xabbu, jsi to ty?"

Neozvala se zadna odpoved’ a ona si na maly okamzik pomyslela, Ze ji podvedli. Pak se ten sim obratil k ni, a pfestoze
promluvil zméné&nym hlasem, bezpochyby patfil Kiovakovi. Rekl: "Jsem moc rad, Ze t& milj novy pfitel nasel. Jsem tady
uz pekné dlouho. Uz jsem si za¢inal myslet, Zes m¢ tu nechal."

"Mluv se mnou. Jestli me slysis, zvedni ruku."

Sim se ani nepohnul, ale sedél a pozorné€ si ji bezvyraznyma o¢ima prohlizel.

"Neopustila bych t&," fekla nakonec. "Jak ses sem dostal?"

"Nasli jsme ho, jak se potuluje kolem. Zabloudil a byl zmateny." Ty¢ka si poskladal dlouhé nohy a usadil se k taboraku.
"Moji pratelé a ja." Ukazal na ostatni muZe v kruhu. "Tohle je Kiirka, Septa¢ a Kord." Jeho spoleénici byli jeden silny,
jeden tenky a jeden velmi hubeny. Zadny z nich viak nebyl tak vysoky jako Tycka, ale jinak vypadali viichni podobn,
plni bezedné energie.
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"Diky." Renie obrétila svou pozornost opét na ! Xabbua. "Musime jit. Uz je dost pozde."

"A jste si jisty, ze byste tu s ndmi radéji jesté chvilku nepobyli?" Tycka natdhl ruce k ohnisti. "Nemivdme mnoho
navstév."

"Réadi bychom. Bylo od vas velice milé, Ze jste pomohli. Ale za¢ina nam dochazet cas."

Tyc¢ka nadzvedl oboéi, jako kdyby fekla néco podivného, ale presto dal mic¢el. Renie se naklonila bliz a polozila
!Xabbuovi ruku na rameno, byla si védoma, ze v polytechnickém institutu se ho musi skutecné dotykat. Pfestoze jejich
zafizeni nebylo to nejdokonalejsi, méla skutecné pocit, ze se dotyka svého pfitele. - "Tak pojd’, musime se vratit."

"Ja nevimjak." Vjeho hlase zazné€l smutek, ale bylo to, jako kdyby mluvil ze spani. "Zapomnél jsem to."

Renie v duchu zaklela a spustila sekvenci pro vystup pro oba dva, ale jeskyné kolem ni se zachvéla a ona zjistila, ze
!Xabbu s ni neodchazi. Zastavila to tedy.

"Néco neni v poradku," fekla. "Néco ho tu drzi."

"Mozna byste tu m¢li chvilku zistat," fekl Ty¢ka a usmal se. "To by bylo moc hezké."

"Pan Wonde nam zatim miize vypravét dalsi ptibehy," prohlasil Kirka, a na jeho kulatém obliceji se zracila radost.
"Nevadilo mi poslechnout si znovu ten o Lynxovi a Ranni Hvézde."

"Pan Wonde uz vam nemize vypraveét zadné dalsi piibehy," ozvala se ostfe Renie. Jsou ti muzi snad Gplni hlupaci?
Nebo jsou to jen Loutky reagujici na smycku v zivém obrazu, do kterého s !Xabbuem vstoupili? "Pan Wonde musi jit.
Nas cas vyprSel. Nemiizeme si dovolit tu ziistat déle."

Vyhubly Kord rozvazné piikyvl. "Potom tedy musime zavolat Pany. Pani védi, jak se véci maji. Uvedou vSechno na
pravou miru.

Renie si byla jista, ze vi, kdo to jsou Pani, a védé€la, ze nechce vysvétlovat, jaky problémméla s vedenim klubu. "To
nemizeme. Mame... mame k tomu své divody." - Muzi kolem ohnisté se zamracili. Pokud byli skutecné Loutky, pak
mohli kazdou chvili pfedat néjaky automaticky vzkaz o poruse a odeslat ho opravarim klubové sité. Potfebovala cas,
aby mohla zjistit, pro¢ neni schopna vytahnout !Xabbua ze sité. "Je tu nékdo, kdo se vydava za Pana. Je to opravdu
hrozny ¢lovek. Kdybychom zavolali Pany, ten zly by nés nasel. Proto je nemiizeme zavolat."

VSichni muzi piikyvli jako povércivi divosi z néjakého zetkového filmu. "Tak vdm tedy pomizeme," fekl nadSené Tycka.
"Pomiizeme vam proti tomu Zlému." Obratil se na své spolecniky. "Divka. Divka bude védét, co pro ty chlapky udélat.”
"To je pravda." Septa¢ promluvil a jeho §i§lani razem prozradilo ptivod jeho jména. Mluvil velmi pomalu a kroutil pfitom
zvlastné rty. "Ona urcité pomize. Ale bude za to néco chtit."

"Kdo je Divka?" Renie pocitila strach a zaroven netrpélivost. S jejim pfitelem bylo néco v nepotadku, vedeni klubu ji
hledalo a Strimbello fekl, Ze vi, kdo skute¢né je. A ona misto toho, aby !Xabbua z toho pekla dostala, se zacina podilet
na scénafi n¢jaké podivné pohadky. Podivala se na Kfovaka. Jeho sim sedé¢l nehybné u ohné. Byl ztuhly jako motyli
kukla.

"Ona vi rizné véci," fekl Karka. "A nékdy je i fika."

"Je kouzelna." Tycka mavl rukama, aby to demonstroval. "Poskytuje sluzby. Za odménu."

Renie si nemohla pomoci. "Kdo jste? Co tady délate? Jak jste se sem dostali?"

spoustu darti, abychom dostali odpovédi praveé na takové otazky."

"Chcete timfict, Ze nevite, kdo jste a jak jste se sem dostali?"

"No, mame jisté... napady," fekl vyznamné Kord. "Ale nejsme si jisti. Hodn¢ se kvtili tomu v noci hadame."

"Kord se umi hadat ze vsech nejlépe," vysvétloval Tycka. "Hlavn€ proto, zZe vSichni ostatni se unavi a vzdaji to."
Tihle muzi museji byt Loutky, ale zda se, jako by se z néjakého diivodu ztratili, oddélili se od jasné zafe klubu a védéni.
Renie pocitila mrazeni, kdyz si piedstavila konstrukty, kousky zakédovanych informaci, jak sedi kolem tdborového
ohn¢ a hadaji se o metafyzice. Bylo to tak... podivné. Zvedla hlavu a podivala se na svétla, tan¢ici v kofenech stromil
na strop&. Jako hvézdy. Malé plaminky, vylepsujici temnotu nad nimi stejné jako taborovy ohen, ktery se vyjima na
cerné zemi.

"Dobie," fekla nakonec. "Vezméte nas za tou Divkou."

Tycka vstal a vytahl z ohnisté jednu naptl ohofelou vétev. Jeho tii spolecnici udélali totéz, tvafe pfitom méli nahle
neobvykle vazné. Renie se nemohla ubranit pomysleni, Ze to je pro né mozna celé jen n¢jaka hra. Natahla se pro
posledni kousek dfeva, ale Kord mavl rukou. "Ne," fekl. "Musime vzdycky nechat kousek, aby ohen nedohofel.
Abychomnasli cestu zpatky."

Renie pomohla !Xabbuovi na nohy. Nepatrné se zakymacel, jako kdyby omdléval iinavou. Ale piesto vstal bez jeji
pomoci a vydal se za skupinkou podivnych muzd. "Rikali jste, Ze ji musime vzit ndjaky darek. Ale ja nic nemam."

"Pak ji tedy budete muset dat né&jaky piib&h. Vas pfitel pan Wonde jich zna celou spoustu - uz namjich par vypravel."
Kirka se pfi té vzpomince usmal. "Byly to moc hezké ptibéhy."

Ty¢ka se ujal vedeni, ohnul hlavu, aby se neuhodil o vyénivajici kofeny. Septaé $el nakonec, drzel hofici klacek tak
vysoko, aby Renie a !Xabbu byli obklopeni svétlem. Jak §li, Renie najednou ucitila, jak se vize na okrajich rozpila.
Nemohla fict, Ze by se to d¢lo rovnou, ale zpozorovala, Ze se to misto za¢ina ménit. Kofeny zacinaly silit a mala svétylka
najednou pohasinala. Mékka zeme jim zacala pod nohama tvrdnout. Netrvalo dlouho a Renie si uvédomila, Ze
prochazeji fadou jeskyni a svétlo jim uz poskytovaly jen jejich louce. Na sténach se rysovaly podivné tvary, vypadalo
to jako zobrazeni vyvedena hlinkou a krvi, v§echno to byly primitivni obrazky zvitat a lidi.

Zdalo se, jako by postupovali hloubégji. Renie natahla ruku a dotkla se !Xabbua, jako kdyby se chtéla ujistit o jeho
piitomnosti. Zacinala se citit vice méné jako soucast tohoto mista, jako by patfila k Tyckovi a k ostatnim. Co bylo tohle
za sekci klubu? Jaky byl jeji ucel?

"1Xabbu, slysi§ mé?" Na soukromé lince se stale neozyvala zadna odpoveéd’. "Jak se citis? Jsi v poradku?"
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Dlouho neodpovidal. "J4... ja t€ hrozné Spatné slySim. Jsou tady jesté jiné pritomnosti. Jsou velmi blizko."

"Co timmysli§? Jiné piitomnosti?"

"Té&Zko fict," odpoveédéEl bezbarvym hlasem. "Myslim, ze jsou tu blizko lidé ptivodnich ras. Nebo je tu mozna dokonce i
Ten Hladovy, ten, co uhoiel."

"Co to ma znamenat?" Popadla ho za ramena a snaZila se jej probrat z jeho podivné letargie, ale jen spolu oba klopytli a
malem upadli. "Co to s tebou je?" !Xabbu neodpovédél. A Renie, poprvé od chvile, co ho nasla, pocitila skutecny
strach.

Tycka se zastavil pted velkym piirodnim obloukem. Kolem byla fada podivné vyhlizejicich part Ssikmych oci, byly
temné jako kamen, ale piesto se ve svétle louci jasné leskly. "Musime jit tiSe," zaSeptal a pfitiskl si dlouhy prst ke rtim.
"Divka nenévidi ramus." Vedl je dal pod kamennym obloukem.

Jeskyné uvnitf nebyla tak temna jako chodba pied ni. Na vzdaleném konci zafilo z praskliny v podlaze rudé svétlo.
Vypadalo jako potiicek roztavené oceli. Pfes rudou mlhu byla stézi vidét postava, sedici v kamennémkiesle. Byla
nehybna jako socha.

Nepohnula se, ale jeji hluboky hlas zaplnil jeskyni, a pfestoze ji bylo rozumét, znélo to spis jako kostelni choral nez jako
lidsky hlas.

"Pojd'te dal."

Renie zavéhala, ale Tycka ji vzal za pazi a vedl ji k prasklin€. Ostatni pomohli ! Xabbuovi. Tak tohle je to, cemu se fika
Delfska véstirna, pomyslela si Renie. Nékdo tu studoval feckou mytologii.

Postava v kamenném kfesle vstala a roztahla paze tak, ze plast, ktery méla pres ramena, vypadal jako kiidla netopyra.
Diky dlouhému obleéeni a okolni mize se to dalo téZko posoudit, ale vypadalo to, jako kdyby tvor m¢l pfili§ mnoho
rukou.

"Co hledate?" Zvonivy hlas se nahle ozyval ze vSech stran. Renie musela piipustit, Ze celd zalezitost vypadala dost
impresivné. Otazkou vSak bylo, zda jejich vylet do jeskyné bude néjakym piinosem.

"Oni chtéji odejit," fekl Tycka. "Ale nemohou."

Niésledovalo dlouhé ticho.

"Vy Ctyii musite jit Budu nyni hovofit jen s nimi."

Renie se obratila, aby Tyckovi a jeho piatelim pod€kovala, ale ti uz mezitim utikali k vychodu z jeskyné, ve spéchu
strkali jeden do druhého jako malé déti, které zavodi, aby mohly spustit pozarni sirénu. Renie najednou pochopila, co ji
na Tyckovi i na jeho spolecnicich od prvni chvile tak upoutalo. Mluvili a chovali se jako déti, ne jako dospéli.

"A co nabizite oplatkou za mou pomoc?" zeptala se Divka.

Renie se otocila. ! Xabbu se mezitim svalil blizko praskliny. Vzala ho konejsivé kolem ramen a snazila se, aby jeji hlas
znél co mozna nejklidngji. "Rekli nam, e ti mizeme vypravét piibéh."

Divka se naklonila dopfedu. Jeji tvaf byla zastfena a neviditelna, ale jeji postava, ukryta pod dlouhym plastém- at’ uz
méla vic pazi nebo ne - vypadala rozhodné Zensky. V chabém svétle se na jejich prsou zaleskl nahrdelnik z néceho, co
vypadalo jako bilé oblazky. "Ne jen tak oby&ejny piib&h. Tviij piibsh. Rekni mi, kdo jste, a ja vam zajistim svobodu."
Renie se na okanmzik zarazila. "Prosté bychom si prali odejit, ale néco nam v tom brani. Ja jsem Wellington Babutu z
Kampala v Ugandé."

"Lhafi!" To slovo zadunélo, jako kdyz se zaviou tézka kovova vrata. "Rekni mi pravdu." Divka zvedla ruce a seviela je
v pést. Bylo jich osm. "M¢ nepodvedes. Ja vim, kdo jsi. J& vim pfesné, kdo jsi."

Renie zavravorala, jak se ji zmocnila ndhla panika. Strimbello fekl pfesné totéz - byla to snad jeho soukroma hra? Chtéla
udélat dalsi krok a zjistila, ze nemize, nemohla se od praskliny v podlaze otocit. Svétlo bylo nahle velmi jasné, ruda zare
a temna postava Divky se vyjimaly uprostfed temnoty a staly se jedinymi v€cmi, které Renie mohla vidét.

"Nikam neptijdes, dokud mi nefeknes své pravé jméno." Zdalo se, jako kdyby kazdé slovo mélo fyzickou tihu, jako
kdyby ji nékdo tloukl Zeleznym kladivem. "Jsi v mistech, kde nemas co délat. Vite, ze byste mohli byt chyceni. VSechno
pujde mnohem Iépe, kdyz se nebudete vzpouzet."

Sila hlasu té bytosti a neustalé pohyby jejich pazi proti rudé zafi byly néjakym zvlastnim zplisobem naléhavé. Renie
citila nepfekonatelnou touhu vzdat se a prozradit cely sviij piibéh. Pro¢ by jim vlastné nemohla fict, kdo je? Oni byli
zlo¢inci, nikoli ona. Ublizili jejimu bratrovi a bithvi kolika dal$im. Pro¢ by to méla drzet v tajnosti? Pro¢ by to nemohla
vSechno najednou vykficet?

Jeskyné se kolemni stahovala. Zdalo se, jako by rudé svétlo hofelo uvnitt hlubokého otvoru.

Ne. Je to jen né&jaky druh hypnozy, aby me¢ zlomili. Musim se branit. Branit. Za Stephena. Za !Xabbua.

"Vypravej," zadala Divka.

Jeji sim neustoupi, ani se neodvrati. Paze se kroutily jako hadi, jejich pohyby byly ¢im dal rychlejsi a svétlo v praskliné
zéfilo ¢im dal intenzivnéji.

Musim zavfit o¢i. Ale Renie nemohla udélat ani to. Snazila se myslet na néco jiného nez na postavu pied ni a jeji
naléhavy hlas. Jak jen mohli zptisobit, ze nemtize ani mrknout? Byla to pfece jen simulace. Nemohlo to na ni mit fyzicky
vliv, takze to musi byt néjaky druh dokonalé hypnézy. Ale co to vSechno znamend? Pro¢ "Divka"? Aby vydésila
nahodné zbloudilce? Tohle bylo pfece néco, co miize vydesit jen déti. ..

Osm pazi. Nahrdelnik z lidskych lebek. Renie vyrostla v Durbanu, ve mésté s velkou hinduistickou populaci. Najednou
chapala, co ta véc, sedici pted ni, méla byt. Ale lidé z jinych mist nemuseli nutné chapat jméno véstirny, zvlasté pak ne
déti. Tycka a jeho pratelé pravdépodobné nikdy neslyseli o hinduistické bohyni smrti Kali, takze si vytvofili vlastni
verzi.

Tycka, Kord - nebyli to dospéli, uvédomila si najednou, byly to déti nebo Loutky, které se jako déti chovaly. A to byl
dtivod, pro¢ ji pripadali tak zv1astni. Zde na tomto straslivém misté se déti vyuzivaly, aby chytily jiné déti.
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Pak si tedy to monstrum mysli, Ze jsem také décko! A totéz si myslel Strimbello! Vycitili faleSnou identitu, ale domnivali
se, ze Renie je dité, které se pokusilo dostat do klubu, aby se podivalo na zabavu dospélych. A pokud to tak skute¢né
bylo, pak ji Ty¢ka a jeho pratelé dovedli na toto misto, aby s ni ta bytost provedla totéZ co se Stephenem a bihvi s
kolika dalSimi.

IXabbu stale klecel na zemi a ziral tupé pied sebe. Jeho uz také dostali - mozna ho dostali jesté predtim, nez se ji ho
podafilo najit, a on byl tedy nyni od ni stejn¢ vzdaleny jako Stephen. Nemohl odejit.

Ale Renie zatim jesté mohla, alespon pfed n¢kolika minutami to bylo mozné.

Na okamzik prestala vzdorovat neviditelné sile. Kdyz temna postava Kali vycitila jeji odevzdani, zacala expandovat.
Ty¢ila se nyni nad ni tak, ze zapliiovala cely prostor. Zahalena tvar se naklonila dopfedu, plast’ kolemni vlal jako usi
kobry. Svétla se rozzéfila. Slova varovani, piikazy, hrozby, vSechno se kolem Renie zménilo v kaskadu, spojilo se to do
jediného toku a zvuk byl najednou tak hlasity, ze ji malem praskly usni bubinky.

”E)dt."

Nestalo se nic. Jeji simztiistal nehybné stat jako nedobrovolny sluzebnik u nohou bohyn¢ Kali. Ale to nedavalo zadny
smysl - vyslovila pfece kod, jeji systém byl nastaveny na hlasové ptikazy. Nebyl zadny divod k tomu, aby to
nefungovalo.

Zirala na rudé svétlo a snazila se udrzet soustredéni pres nekonecny ohlusujici rimus. Pokusila se zarazit pocit strachu
a zacit chladn¢ uvazovat. Jakykoli hlasovy piikaz by m¢l naiidit systému, aby ji vratil zpét do institutu... ledaze by ti
lidé dokazali néjak zablokovat jeji hlas stejnym zpiisobem, jako to udélali s jejim simem. Ale pokud néco takového
dokazali, pro¢ by si to tak slozité komplikovali tim, Ze ji vylakali na toto misto, misto toho, aby ji Strimbello znehybnil uz
ve Zlutém sale? Pro¢ piipravili tuto nesmyslnou show? Musi ji tu potiebovat, musi byt izolovana, vystavena tomuto
svétlu a zvuku. Musi to byt tedy néjaka hypnoza, néjakd metoda, vyuzivajici zvlastni zvukové frekvence, které zasahuji
piimo nervovy systém, néco, co pronika do rozhrani mezi vyssi mySlenkové procesy a fyzické reakce.

Coz by mohlo znamenat, ze vlastné viibec nepromluvila, jen si myslela, Ze ano.

"Exit!" vykiikla. Pfesto se op¢t nic nestalo. Bylo tézké se soustiedit, tézké citit vlastni skute¢né télo pod oslepujicim
pulzujicim svétlem a bolestivym sy€enim milionti hadt, které se ji ozyvalo v usich. Citila, jak se jeji protivnik snazi
roztrhnout slupku jeji koncentrace, tu jedinou obranu, kterd ji dosud chranila pfed tim, aby neupadla do nicoty. Véd¢la,
ze dlouho uz to nevydrzi.

Vypina¢ mrtvého muze. Ta tii slova se nahle vynofila ptimo pfed ni. Bylo to nékolik zbytkli vzpominek, kterymi zmital
mohutny proud. Kazdy systémma Vypina¢ mrtvého muze. Je to néco, co vam pomtze, kdyz se dostanete do
skute¢nych potizi. Kdyz dostanete zachvat nebo néco podobného. V institutu museli také jeden mit. Bylo to tak
hlasité, tak nesnesitelné¢ hlasité. - Kazda myslenka pfed ni unikala jako zlata rybka. Srde¢ni rytmus? Je snad vypinac
napojeny na EKGmonitory v postroji?

Rozhodla se, Ze to tak nejspis je - byla to jedina nad¢je, kterou méla. Bude se muset pfinutit, aby zvysila rytmus svého
srdce za povolenou bezpec¢nostni hranici.

Renie povolila strach, se kterym celou dobu zapasila, aby ji pomohl ven. Nebylo to tézké - i kdyby byly jeji tvahy
spravné, byla jen velmi mala nadgje, Ze to vyjde. S nejvétsi pravdépodobnosti to selze a ona se brzy bude klouzat
dlouhym tunelem do &ernoty. Tak jako se to stalo Stephenovi. Cernota nerozeznatelna od snrti.

Necitila své fyzické télo, které bezpochyby viselo vedle téla ! Xabbua v mistnosti v institutu. Proménila se jen v oéi a
usi, zacinalo se ji zmociiovat Silenstvi z hu€eni a blikani svétel kolem Kali.

Nekontrolovatelné zoufalstvi proudilo jejim té€lem jako ticha elektiina. Ale nebylo to dost - potfebovala vic. Pfedstavila
si své srdce, jak pumpuje krev. Ted’, kdyz méla tu ptedstavu dokonale ostrou, zacala své srdce nutit, aby pumpovalo
jesteé rychleji, snazila se vytvofit pocit nebezpeci, na které evoluce nemohla nikdy jeji télo piipravit.

Je to beznadéjné, pomyslela si a opét si vybavila své tiesouci se srdce. Zemiu tady, nebo docela zesilim. Tmavy sval
byl tajemna véc jako ustfice, vytrzena ze své ulity a zoufale se snazici o preziti. Srdce zoufale bilo, pak se na chvilku
zastavilo, kdyz jednotlivé dery zacaly narazet jeden o druhy.

Ucitila, jak jejim télem stfidavé prochazeji mrazivé a horké viny, strach uz byl na toxické hranici, zmenil se v Cistou
zviteci paniku.

Srdce zrychlovalo, bojovalo, selhavalo.

Budu ztracena stejné jako Stephen, stejn¢ jako !Xabbu. Brzy budu v nemocnici zaviena do kyslikového stanu jako ziva
mrtvola.

Pred o¢ima se ji zacaly délat mzitky, vypadalo to jako barevny kaleidoskop - Stephen, bledy a bezvédomy, ztraceny,
bloudici na néjakém prazdném a osamélém miste.

J& umiram.

Jeji matka, kiicici bolesti ve svych poslednich chvilkach, zachycena v hornich patrech obchodniho domu, kdyz se ji
zacaly zmociiovat plameny bolesti a ona védéla, Ze uz nikdy neuvidi své déti.

Umirdm. Umiram.

Smrt je nicitel, obrovska Nicota, ledova pést, ktera t€ popadne a sevie a pak t€ rozdrti na prach, ktery rozmetd v
temnot¢ mezi hvézdami.

Jeji srdce se zacalo dusit, bojovalo proti selhani jako piehfaty motor.

Umiram, umiram, umiram. ...

k 3k ok

Svét sebou trhnul a zeSedivél, svétlo a tma se pronmenily v rozmazanou Smouhu. Renie citila v pazi prudkou bolest, jako
by ji méla v jednom ohni. Byla kdesi v néjakém meziprostoru, byla ziva, ne... umirala, ona...

Jsem z toho venku, pomyslela si, a ta mySlenka ji zacala dunét v prazdné lebce. Désivy hluk byl pry¢. Jeji myslenky
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byly jeji vlastni mySlenky, ale pfesto citila straslivou agénii, zmociiovala se ji lepkava tinava. Ur¢it¢ mam infarkt.

Ale svtj smér si rozhodla uz predtim, nez se do toho dala. Nemohla si dovolit myslet na to, co bude délat, nemohla
vénovat pozornost své bolesti - jesté ne.

"Vystup - posledni uzel." Jeji hlas, ac¢koli byl proti novému klidu pomérné hlasity, znél jen jako suché Septani.

Nez se stacila Sed’ vytvofit, opét zmizela a Renie stala opét uprostied jeskyné. Kolem ni zafilo rudé svétlo. Jeji pozice se
vsak zmenila: Stala nyni vedle Kali, ktera se naklanéla nad !Xabbua a prohlizela si ho jako hladovy sup. Ruce bohyn¢
smrti byly nehybné, Sileny hluk utichl. Jeji zakryta tvar se otocila k mistu, kde se nyni objevila Renie.

Renie vyskocila a objala ! Xabbutiv sim. Pazi ji projela znovu ta ostra bolest. Zatnula zuby a bojovala s vinou
nevolnosti. "Exit," vykiikla a pokusila se je oba najednou dostat ven. Rychle toho vSak nechala, kdyz si uvédomila, ze
Xabbulv simnereaguje. Opét se ji stahl zaludek. Jeji maly piitel byl stale v pasti. Bude tedy muset vymyslet néjaky
jiny zpusob, jak ho dostat ven.

Najednou ucitila, jak se nad jeji hlavou rozsifuje temny stin. Zvedla hlavu a uvidéla Kali, ty¢ici se nad ni s pazemi
dosiroka rozptazenymi.

"Do prdele!" Renie sevfela ! Xabbuovu simulaci jesté pevnéji a prekvapilo ji, jak zivy ji pfipada. Ozbrojila se proti
nevitané bolesti, pak se narovnala a ramenem prastila véstkyni do bficha. Necitila zadny kontakt, ale tvor odlétl o
nekolik stop dozadu smérem ke koufici jame¢. Monstrum ziistalo viset ve vzduchu uprostied rudého svétla. Jeho nohy
se nedotykaly niceho.

Kali zvedla jednu ruku a strhla si z tvafe rousku. Odhalila modrou kazi, popraskané rty a dlouhy jazyk a... a Zadné oci.
Udgélala to proto, aby upoutala Reniinu pozornost, nez bude schopna dalSich vizualnich trika. Piedtim by to jisté
fungovalo, ale Renie uz neméla tolik sil, aby ji to vydésilo. "Uz n€ ta tvoje zatracend hra unavuje," zavréela. Pfed o¢ima
se ji délala ¢erna kolecka, ale pochybovala, Ze by to mélo co délat s programovacim systémem téhle pekelné diry u
Mistra J. Odvratila tvar od té slepé bytosti a slySela, jak kiik a bédovani opét zacalo.

Renie m¢la potize s dechem, hlas ji zacal slabnout. "Jdi se vycpat, ty dévko. Nahoda!"

Presun byl prekvapivé rychly. Jeskyn€ se rozpustila a ona na okamzik uvidéla kolem sebe dlouhou chodbu. M¢la
chabou vidinu nekonecné fady louc¢i podél stén, z nichz kazdou svirala podivna ruka bez téla, ale pak se opét obraz
rozplynul a ona byla zase pfenesena né¢kam jinam.

Tentokrat vSak proti své vlastni vuli.

Tento ptenos nebyl tak hladky jako ty predchazejici. Nékolikrat se ji rozpila vize, jako kdyby nové umisténi nebylo
schopné spravné zaostfit. Zavravorala a ucitila pod nohama mékkou piidu - tedy simulaci mékké puidy. Se zavienyma
ocCima natahla ruku, az se jeji prsty dotkly !Xabbuovy tiché postavy. Bylo pro ni t¢Zké si pfedstavit, ze se bude muset
pohnout byt jen o jediny palec, ale védéla, Ze bude muset vstat a zacit hledat zptisob, jak je odtamtud dostat.

"Mame jen nékolik okamzikl," ozval se neznamy hlas. Pfestoze ten hlas byl naléhavy, byl jaksi uklidiiujici a jaksi
vzdaleny od stereotypickych extrémi jak muzského, tak zenského hlasu. "Tentokrat pro né¢ bude mnohem snadnéjsi
vas najit."

Renie vydésené oteviela oci. Kolemni stala skupina lidi. Pfipadala si jako obét’ autonehody na rusné ulici. Po chvilce si
uvédomila, Ze postavy kolem ni jsou Sedé a nehybné. VSechny, az na jednu.

Cizinec byl bily. Ne tak bily jako byla ona Cerna, byla to skutecna bila jako nepopsany ¢isty papir. Cizincav sim -
protoze to nemohlo byt nic jin¢ho, vzhledemk tomu, Ze se nachazela uvniti systému - byl jako bezbarva prazdnota, jako
kdyby nékdo vzal ntizky a vystfihl v materidlu virtualni reality otvor ve tvaru postavy. Po stranach té postavy se okraje
chvély a tancily, takze sim nebyl nikdy v klidu.

"Nechte nés... nechte nas byt." Bylo tézké promluvit, dochazel ji vzduch a pevna pést bolesti ji svirala Zebra.
"Nemohu, ackoli musim byt tplny blazen, kdyz tak riskuju. Sedni si a pomoz mi s tvym pfitelem."

"Nedotykej se ho."

"Ptestan se chovat jako cvok. Vasi pronasledovatelé vas mizou kazdou chvilku lokalizovat."

Renie se prinutila vstat alespoi na kolena, chvilku vravorala a snazila se popadnout dech. "Kdo... kdo jsi? Kde to
jsme?"

Vedle ! Xabbuovy nehybné postavy se objevilo prazdné misto. Cizinec nem¢l zadny tvar ani zadnou tvaf, takze Renie
nevédéla, kam se diva. "Uz tak dost riskuji. Nemizu ti nic fict - mohli by vés chytit, a to by znamenalo smrt pro ostatni.
Ted’ mi ho pomoz zvednout! Mam malou fyzickou silu a neodvazimssi vzit vic sily, nez unesu."

Renie se piiplizila k beztvaré postavé a poprvé si v§imla svého okoli. Byli v néjakém otevieném zarostlém parku, pod
Sedymnebem se ty€ily vysoké stromy a kousek dal byly vidét Sedé stény, porostlé biec¢tanem. Tiché postavy, které je
obklopovaly, byly vS§ude kolem, kam se podivala. Staly v tichych fadach, jedna za druhou, a cela scenérie vypadala
jako bizarni smésice hibitova a zahrady pIné soch. Nékteré postavy mély velmi individualni tvar, jiné byly stejné
beztvaré jako simy Renie a ! Xabbua. Kazda vSak byla zmrazena v okamziku strachu nebo prekvapeni. Nékteré tu
musely stat uz velmi dlouho, protoze meély zvlastné vybledlé rysy, jako opusténé budovy v Toytownu. Veétsina jich
vSak vypadala jako nova.

Cizinec zvedl hlavu, kdyz se k nému piiblizila. "Kdyz se néco stane nékomu z nasich hostt, kdyz jsou zapojeni, jejich
simy zistanou. Ti, co vlastni tento klub, si je nechavaji jako trofeje."

Renie uchopila !Xabbua za paZe a posadila ho. Byla to takova namaha, Ze se ji na chvilku zatmélo pfed o¢ima.
Zavravorala, ale védomi neztratila. "Mozna... mozna mam infarkt," zaseptala.

"O to vétsi divod, abychomsi pospisili," fekl ten prazdny prostor. "Ted’ ho pfidrz, aby se nehybal. Je uz hodné daleko,
a jestli se nevrati, nebudes ho moct odpojit. Musim pro néj poslat."

"Poslat pro néj?" Renie byla sotva s to formulovat jednotliva slova. Zacinala se citit jako blazen, a pfestoze to cast
jejiho ja désilo, byla to jen zanedbatelna ¢ast. Ta prazdnota v lidském tvaru, ta podivna zahrada - to byly jen dalsi
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drobné komplikace v uz tak dost zamotané situaci. Je tak t€zké premyslet... bylo by mnohem jednodussi se svalit na
zema usnout...

"Cmelak pro n&j dojde." Cizinec ohnul bilé tvary, které piedstavovaly jeho ruce, jako by se modlil, ale nechal je n&kolik
palci od sebe. Kdyz se nic nestalo, Renie zacala sbirat energii, aby mu polozila otdzku, ale ta postava najednou
znehybnéla stejné jako ostatni obyvatelé zahrady. Renie citila, jak ji zachvatil pocit naprostého osaméni. Vsechno bylo
ztracené. Proc¢ tedy bojovat, kdyz se miize vzdat a jit spat...?

Mezi cizincovyma rukama se néco pohnulo a pak se tam objevilo néco jako otvor, jako kdyby n¢kdo vrhl do prazdného
vzduchu stin. Temnota se zachvéla, zachvéla se znovu, a potom se z otvoru vynofila dalsi bila postava. Tato skvrna
byla o néco mensi a méla pro zménu tvar ptaka. Ten se usadil na ! Xabbuové rameni, tam se n¢kolik okamzikt kr€il,
mirné vibroval jako praveé narozeny motyl, susici si kiidla. Renie se s linou fascinaci divala, jak se bily tvar piiblizil ke
Xabbuove uchu, jako kdyby mu chtél prozradit néjaké tajemstvi. UslySela hlasité piskani, pak ta véc, co vypadala jako
ptak, vyskocila a zmizela.

VEtsi prazdny tvar se najednou zachvél a opét ozil. Vyskocil a spojil své primitivni ruce dohromady. "Tak jdéte, honem.
Pospéste si."

"Ale..." Renie se podivala na !Xabbua. Hybal se. Prudce trhnul jednou rukou, jako kdyby chtél chytit néco, co pred
nimunikalo.

"Ted ho mizes vzit zpet. A musis vzit také tohle." Cizinec vlozil jednu pazi do svého téla a vytahl néco, co zafilo
slabym jantarovym svétlem. Renie na to hledéla. Cizinec natéhl ruku, uchopil jeji pazi, otevftel ji dlan a vtiskl ji do ni ten
podivny pfedmét. Renie chvilku omamil podivny pocit z doteku toho duchaiského tvora, ale pak se podivala, co to
vlastné dostala. Byl to kulaty zluty kdmen se stovkami dokonale vybrousenych plosek.

"Co...co to je?" Zacinalo pro ni byt tézké si viibec néco pamatovat. Kdo je ta zahadna bila postava? Co to vlastné
dela?

"Uz zadné dalsi otazky," ozvala se ostfe ta bytost. "Jdéte!"”

Renie chvilku zirala do prazdnoty, kde mohla byt cizincova tvar. Néco v jeji mysli se probudilo a ona to odmitala
identifikovat.

"Tak jdéte!"

Pevné uchopila !Xabbua. Byl tenky a slaby jako décko. "Ano. Ovsem. Exit!"

Zahrada se rozplynula jako mydlova bublina.

k ok ok

Vsechno potemnélo. Renie dostala na okanmvik strach, ze ziistali viset nékde uprostfed prenosu, kdyz vtom si
uvédomila, ze m4 na hlavé helmu. Zvedla paZe, a pfestoze citila straslivou bolest, podaiilo se ji zvednout prizor.
Pohled kolemni se jen nepatrné zlepsil, stale méla Sedo pred ocima, ale uz kolem sebe vidéla i temné&jsi pruhy. Pak
pochopila, Ze je zavéSena v postroji v mistnosti institutu. Visela na stejnémmisté a mirné se pohupovala. Obrétila se.
!Xabbu visel vedle ni, ale byl to skute¢ny ! Xabbu. Jeho opravdové zivé télo. Jak ho sledovala, prudce se otfasl a pak
zvedl hlavu. Koulel o¢ima, jak se snazil zaostfit.

"1Xabbu," fekla, hlas m¢la zastfeny. Stale jesté méla na usich sluchatka, ale uz neméla tolik sil, aby znovu zvedla paze.
Potfebovala mu néco fict, bylo to dulezité. Renie na néj zirala, pokousela se vzpomenout, ale hlava ji za¢inala téZknout.
Tésné predtim, nez se vzdala, vzpomnéla si. - "Zavolej ambulanci," fekla a zasmala se nad podivnosti svého vyroku.
"Myslim, ze umiram."

Kapitola 12

Pohled pfes sklo

INTERNET/ZPRAVY: Bigamie v Kalifornii nyni povolena

(vizual: dveé zeny, jeden muz, vSichni ve smokingu vstupuji do kostela)

VO: Odpurci prvniho legalizovaného mnohozenského svazku v Kalifornii protestuji pfed branami kostela v San
Francisku. Jeden muz a dvé Zeny prohlasili, Ze to byl skvély den pro ty, kdo neuznavaji tradi¢ni partnersky vztah dvou
lidi.

(vizual: Reverend Pilker v kazatelng)

Ne kazdy souhlasi. Reverend Daniel Pilker, vedouci ¢initel fundamentalistické skupiny Nové Kralovstvi, prohlésil:
"Novy zakon je nepopiratelnym diikazem, Ze Kalifornie je zadni branou do pekla..."

PAUL PROSEL SKRZ. ZLATE SVETLO UHASLO A KOLEM byla opét prazdnota.

Vsude se sifila mlha. Byla stejné tézka a prazdna jako predtim, ale jinak tu nebylo viibec nic. Nebyl tu ani Finch, ani
Mullet, coz byla velka tuleva, ale Paul doufal, Ze na druhé stran¢ zlaté brany najde pfece jen néco vic. Neveédél sice tak
piesné, co to znamena "domi", ale v koutku své duse byl piesvédceny, ze prave to hleda.

Klesl na kolena, pak se natahl a svalil se na tvrdou beztvarou zem. Kolem né¢j se vznasela mlha. Zaviel oci, byl
vycerpany, ztratil nadéji a na néjakou chvili se odevzdal temnoté.

Dalsi véc, kterou si uvédomil, byl tichy Sepot, jako kdyz nékdo v naprostém tichu Susti papirem. Vlasy mu zac¢al ¢echrat
teply vanek. Paul oteviel o€i, posadil se a udivené se kolem sebe rozhlizel. Okolo néj zatim vyrostl les.

Hodnou chvili tam jen sedél a ziral. Uz to bylo tak davno, co vidél néco jiného nez blativou znic¢enou zemi, takze mu
pohled na vysoké stromy se silnymi vétvemi a hustym listim pfipadal stejné hojivy jako voda pro Zizni umirajiciho
muze. Co na tom zélezelo, Ze vétSina listi uz byla zluta nebo hnéda a mnoho jich uz spadalo na zem, kde vytvofily po
kotniky silnou vrstvu? Jen to, ze najednou vid¢l barvy, bylo balzdmem na jeho dusi.
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Vstal. Nohy m¢l tak ztuhlé, ze mél dojem, jako by patiily nékomu uplné jinémmu. Zhluboka se nadechl, aby vSe citil.
Vlhkou zemi, viini tlejici travy, dokonce i slaby zavan koufe. Viing Zivého svéta ho naladila tak silné a takovou
mohutnosti, Ze to v ném probudilo hlad; nahle zacal pfemyslet, kdy vlastn€ naposledy jedl. Kousek hovéziho a par
platkd chleba. Byla to znama slova, ale on si nemohl vybavit, co znamenaji. V kazdém ptipad¢ to bylo uz dlouho a bylo
to velmi vzdalené.

Byl obklopeny teplym vzduchem, ale presto na okamzik pocitil mrazivy chlad. Kde to vlastn€ byl? Ve vzpominkach mél
n¢jaké temné désivé misto, ale co tam délal, nebo jak se odtamtud dostal, viibec netusil.

Nedostatek véci, na které by si mohl vzpomenout, zptisobil, ze mu to nedélalo prili§ velké starosti. Skrz husté listi
prosvitalo slunce a jak vitr pohyboval vétvemi, vytvaiely se na zemi svétlé body, které vypadaly jako plovouci zlaté
rybky. At uz byl tedy predtim kdekoli, ted’ byl na zivém misté, na misté, kde je svétlo a Cisty vzduch a koberec suchého
listi a dokonce - naklonil hlavu - vzdaleny ptacizpév. Jestlize si nemohl vzpomenout na své posledni jidlo, no, pak bylo
tedy na Case, aby se porozhlédl po néjakém jiném. Musi jit.

Podival se dolii. Na nohou m¢l t€zké kozené boty, ty alespon vypadaly zndmé a spravné, ale jinak se zdalo, Ze nic neni
tak, jak by to mélo byt. M¢l na nohou teplé vinéné ponozky a kalhoty, které koncily t€sné pod koleny. Mél také teplou
kosili a kabat. To vse také z viny. Material mu pfipadal ponékud drsny, kdyZz ho promnul mezi prsty.

Les se tahl na vSechny strany. Nikde Siroko daleko nebylo ani stopy po né&jaké cesté nebo stezce. Chvilku uvazoval a
snazil se vzpomenout si, kudy vlastné Sel predtim, nez se zastavil, ale také tato vzpominka byla pro né¢ho dokonale
ztracend v mlze, kterou si jako jedinou pamatoval s naprostou jistotou a o které bezpecn¢ védél, ze predchéazela tomuto
lesu. Vsiml si protazenych stint, a tak se obratil, aby mél slunce v zadech. Alespon si miize byt jisty, Ze uvidi dobfe na
cestu.

k 3k ok

Slysel ten pieruSovany ptaci zpév uz dlouho piedtim, nez koneéné spatfil jeho autora. Pravé se shybal, aby si otrhal
lesni bodlaci, které se mu zachytilo na ponozkach, kdyz se néhle v kuzelu zlatého svétla tésné€ nad nimnéco objevilo.
Zahlédl zablesk zelené. Byla tmavéjsi a mnohem lesklejsi nez liSejniky na kimenech stromi. Zvedl hlavu, ale ta véc
zmizela ve stinu mezi stromy. Jeding, co po ni zbylo, byla jemna hudba, jen o néco malo hlasitéjsi, aby vytvofila jedinou
ozvénu.

Trhl nohavici a vyprostil se z trnitého kefe, pak se rozb&hl smérem, kde zmizel ten zvlastni ptak. Vzhledemk tomu, ze v
lese nebyla zadna stezka, napadlo ho, Ze by klidné mohl sledovat néco hezkého, protoze Zadny zvlastni cil vlastné ani
nem¢l. Pokracoval dal, trvalo to mozna celé hodiny, ale les piesto stale nikde nekoncil.

Ptak se k nému nikdy nepfiblizil natolik, aby si ho mohl dobfe prohlédnout, pokazdé se zastavil nékolik krokd pied nim.
Pfi nekolika pfilezitostech, kdyz se stromy nepatrné rozestoupily a do lesa proniklo trochu vic slunecniho svétla, vidél,
jak se pefi ptaka jasné leskne - byla to vlastn¢ nepopsatelna zate, jako kdyby svétlo vychazelo zevniti toho tvora. Jeho
pefi hralo n€kolika barvami. Na btisku m¢l pirka fialova jako obloha za soumraku, kolem hiebinku byl jesté o néco
tmavsi. Jeho pisen byla také jina nez pisné obycejnych lesnich ptaku, pfestoze si Paul nepamatoval, jak jini ptaci
zpivaji, aby to mohl porovnat. Vlastné si pamatoval jen velmi malo o jinych ptécich, ale védél, ze tento byl jiny, jeho
pisen byla uklidiiujici a svadiva, a to mu stacilo.

Kon¢ilo odpoledne a blizil se vecer, slunce zmizelo za vrcholky stromil a pomalu se sklanélo k horizontu. Paul uz si
davno piestal délat starosti s tim, kam jde, a jeho jedinou starosti se stalo pronasledovani zeleného ptaka. Az kdyz se
zacalo Sefit, uvédomil si, Ze se nejspis ztratil v hustém lese a Ze bude brzy noc.

Zastavil se a ptak se usadil na vétvi silného stromu asi tfi stopy od né&j. Naklonil hlavicku - opravdu m¢l tmavy
hiebinek - a zacal opét melodicky zpivat. Piestoze byl ten zpév rychly a vesely, bylo v ném néco tdzavého a dokonce
nedefinovatelného, co v Paulovi vyvolalo nahlou litost nad ztracenymi vzpominkami, nad tim, Ze nemilze najit cestu ani
svou vlastni osamélosti. Pak pta¢ek nahle zatiasl petim na ocasku, roztahl kiidla - biisko mél opravdu temné fialové
jako noc - vznesl se a zmizel mezi stiny zeSefelého lesa. Posledni tony své pisné si odnesl s sebou a Paulovi neztistalo
nic.

Sedl si na patez a slozil si hlavu do dlani. Zmocnil se ho zvlastni tizivy pocit, ktery nedokazal popsat. Stale tak sedél,
kdyz se za nim nahle ozval n¢jaky hlas a on vydésené vyskocil.

"Co tady delas? Tohle jsou dobré pevné duby, zadné smutecni vrby."

Cizinec nebyl obleceny o moc rozdilnéji nez on, jeho Saty byly také zelené a hnédé, ale on m¢€l navic jesté pres rameno
uvazany $iroky pruh bilého platna. Vypadalo to jako bandaz nebo néco takového. O¢i mel jako divoka Selma a mél v
nich zvlastni Zluty lesk. V jedné ruce mél luk a v druhé tasku z kiize. Za zady mu vy¢nivaly konce $ipa.

JelikoZ novy piichozi se nepokusil o zadny nepfatelsky pohyb, napadlo Paula, Ze by nebylo na $kodu se ho zeptat, kdo
je. Cizinec se té otazce srde¢né zasmal. "Ptas se tu na nespravné véci. A kdo jsi ty, kdyz jsi tak chytry?"

Paul otevrel tUsta, ale pak si uvédomil, Ze si nevzpomina. "Ja... ja nevim."

"Ovsemze nevi§! Na tomhle misté to tak prosté je. J& jsem Sel... nejsemssi jisty, vis, ale myslim, Ze jsem sledoval
n¢jakou zvet. Vim, Ze si nebudu pamatovat, jak se jmenuju, dokud se odsud nedostanu. Tenhle les je divnej." Natahl k
Paulovi svou tasku. "Mas zizen?"

Tekutina byla sice kysela, ale zato osvézujici. - Kdyz ¢utoru podal zpatky neznamému cizinci, citil se mnohem Iépe.
Jejich rozhovor byl mozna zmateny, ale byl to rozhovor. "Kam jde§? Vis§ alespon to? Ja jsemse tu ztratil."

"To m¢ nepiekvapuje. Ja vim jen to, Ze jdu odsud ven. Neni to dobré misto, rozhodné ne po setméni. Ale ja si kupodivu
pamatuju misto, které je mimo tenhle les, a to se mi zda jako docela dobry cil. Mozna to bude také to spravné misto pro
tebe." Cizinec mavl rukou. "V kazdém pripadé miizes jit se mnou. Uvidime, jestli namto spolu ptjde 1épe."

Rychle vstal ve strachu, aby si cizinec své pozvani nerozmyslel, kdyby piili§ otalel. Nezndmy muz se zatim zacal
prodirat porostem mladych stromtl kolem zbytki starého kmene, ktery byl s nejvétsi pravdépodobnosti jejich ptibuzny.
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Hodnou chvili pokracovali dal micky, zatimco se pozdni odpoledne kratilo a soumrak vystiidal vecer. Nastésti cizinec
trochu zpomalil - vypadal jako nékdo, kdo mize jit velmi rychle, pokud se k tomu rozhodne - a drzel se dal nékolik krokii
pied Paulem, aby na né¢ho v umirajicim svétle vidél.

Zpocatku si myslel, Ze to je vecerni vzduch, ktery mu k usim pfinesl trochu jiny zvuk a naplnil jeho nozdry jinou vini.
Pak si ale uvédomil, Ze to byly jiné myslenky, které zptisobily tu zménu. Honily se mu hlavou.

"Ja jsem... byl jsem n¢kde jinde." Zvuk jeho vlastniho hlasu mu pfipadal odlisny potom, co po tak dlouhé dobé
nepromluvil jediné slovo. "Myslim, Ze tam byla valka. Utekl jsem."

Jeho spolecnik zavrcel. "Valka."

"Ano. Zacina se mi to vracet - tedy jen néco."

"To je proto, Ze se zaCiname blizit ke kraji lesa. Tak tys utekl, je to tak?"

"Ale... ale ne z obvyklych divodu. Tedy, myslim, Ze to nebylo z obvyklych divodd." Zmlkl. Z hlubin jeho mysli se
zaCalo vynotovat néco velmi diillezitého, a on najednou dostal strach, ze kdyZ se po tom natahne, bude piili§
neohrabany, vyklouzne mu to a on to opét ztrati v temnoté. "Byl jsem ve valce a utekl jsem. Prosel jsem... dvefmi. Nebo
nécimjinym. Zrcadlem. Prazdnym mistem.”

"Zrcadla." Muz nyni Sel o néco rychleji. "To jsou nebezpecné véci."

"A...a..." Zatal p&sti, jako kdyby mohl tu vzpominku stahnout jako sval. "A...jmenuju se Paul." Ulevou se rozesmal.
"Paul."

Cizinec se ohlédl ptes rameno. "To je tedy zvlastni jméno. Co to znamena?"

"Znamena? To pfece nic neznamena. Tak se jmenuju."

"Pak jsi tedy pfisel z pékné podivnyho mista." Cizinec na chvili zmlkl a pokracoval dal v rychlé chtzi. Paul musel pfidat
do kroku, aby mu stacil. "Ja jsem Zalesak," fekl nakonec. "Néco jako Jack z Lesa. Nebo Jack Lesnik. To je moje jméno,
protoze jsem prosel vSechny lesy Siroko daleko - dokonce jsem prosel i tenhle les, pfestoze se mi moc nelibi. Je to
Spatné, kdyz ¢lovek ztrati své jméno. I kdyz si myslim, ze to neni tak hrozné, jako kdyz ma nékdo jméno, co nic
neznamena."

"Vzdycky to je $patné." Paul zapasil s novymi mySlenkami, které se zacaly vynofovat v jeho mysli jako mali broucci. "A
kde to vlastn¢ jsem?"

"V Bezejmenném lese, kde jinde bys mohl byt?"

"Ale kde to je? Vjaké zemi?"

Jack Zalesak se zasmal. "Myslim, Ze to je kralova zemé. Zen¥ starého krale, i kdyz si myslim, ze mas tolik rozumu, abys
to nefikal pied jinymi cizinci. Mohl bys fict jediné Madam, Ze to mas ode m¢, pokud se s ni ovSem setkas." Jeho usmév
zmizel na okamzik ve stinu. "Musi$ byt opravdu z daleka, kdyz té zajimaji takové hlouposti, jako jsou jména mist."
Zarazil se a ukézal pred sebe. "Tamhle, presné, jak jsem doufal."

Zastavili na vyvyseniné nad uzkymudolim. Stromy se dal tahly po svahu dolt a Paul poprvé uvidél pied sebou
né¢jakou vzdalenost. Na dné udoli mezi dvéma kopci svitila malé svétla.

"Co je to?"

"Hostinec. To je moc dobré misto." Jack Zalesak ho vzal kolem ramen. "Tam se dostane$ celkem snadno."

"A ty neptjdes?"

"Ja ne, dnes v noci uréité ne. Mam jeste na praci jiné véci a budu spat nékde jinde. Ale ty tam najdes vSechno, co
potiebujes, myslim."

Paul se zadival neznamému nmuzi do tvare a pokusil se odhadnout ve tme€ jeho vyraz. Chtél timfict vic, nez rekl?
"Jestlize se ted’ rozdélime, musim ti podékovat. Pravdépodobné jsi mi zachranil Zivot."

Jack se opét zasmal. "Nenakladej na m¢ takové bfemeno, dobry muzi. Tam, kam jdu ja, musim jit s veselou naladou.
Sbohem." Obrétil se a vyrazil do kopce. Za nékolik okanmzikii po ném nezbylo nic nez chvéjici se listi.

k ok ok

Napis houpajici se ve vétru nad pfednimi dvefmi hlasal: "Kralovsky sen." Byl to neuméle vyvedeny napis, jako kdyby
ho tam nékdo zavésil ve spéchu, aby zakryl ptivodni znak. Mala postava pod napisemm¢la sklonénou hlavu a okraj
koruny ji zakryval o¢i. Paul se na chvili zastavil na okraji svételné skvrny, kterou na zem vrhla olejova lampa pied
hostincem, a citil nesmirnou tihu temného lesa, ktery mu dychal do zad jako obrovsky netvor. Pak vstoupil do svétla.
V mistnosti s nizkym stropem sed¢lo asi deset lidi. Tti z nich byli vojaci. Na sobé m¢li kabaty v barvé stejné cervené,
jako rozzhaveny rozefi nad ohnistém. Mlady chlapec u rozné s tvafi zamazanou od sazi tak, ze z ni bylo vidét jen b&lmo
jeho tmavych o¢i, vrhl po Paulovi kradmy pohled hned v okamziku, kdy vesel dovnitt. Také vojaci se na Paula podivali
a jeden z nich se posunul kousek na okraj lavice, kde méli o bilou zed’ opfena sva kopi. Ostatni piitomni v hostinci,
obleceni v obyéejnych farmarskych Satech, mu vénovali stejnou pozornost, jakou by vénovali kazdému novému
piichozimu. Paul zamitil k vycepu.

Tam stéla stara neupravena zena. Bilé vlasy méla rozcuchané a upocené, takze vypadaly jako ov¢ikize, kterou nékdo
zapomn¢l pies noc venku v desti. Paze vSak méla silné a ruce vypadaly zruéné a obratné. Naklonila se pies pult s
nezakryvanou unavou, ale jeji pohled byl piesto bystry a vypocitavy.

"UZ nemame zadna volnd mista," fekla a na jeji tvafi se objevil pohrdavy vyraz, takze to Paul okanvité pochopil. "Tamti
pani vojaci pravé obsadili posledni pokoje."

Jeden z muzi v Cerveném plasti si hlasité fihl a ostatni dva se zasmali.

"Rad bych se najedl a dal si néco k piti." Paul si matn¢ vzpominal, jak to na mistech, jako je toto, chodi. Nahle si vSak
uvédomil, Ze nema v kapsach nic nez vzduch. "Obavam se, Ze nemam zadné penize. Snad bych si to ale u vas mohl
odpracovat."

Zena se k nému naklonila a pozorné se na néj zadivala. "Odkud jsi?"
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"Z daleka. Z druhé strany... Bezejmenného lesa."

Vypadalo to, Ze se chce jesté na néco zeptat, ale jeden z vojakli na ni zavolal, aby mu pfinesla jesté jedno pivo.
Roz¢ilené stahla rty a... Paul m€l pocit, Ze chtéla udé€lat jesté néco.

"Zustan tady," fekla a vydala se k vojakim. Paul se rozhlédl kolem sebe po pokoji. Vyrostek u ohnisté na néj zase ziral,
v jeho ocich byla spi§ chladna vypocitavost nez zvédavost, ale Paul byl unaveny a hladovy, a tak pfili§ nevéfil svému
usudku.

"Pojd'me si promluvit o praci, kterou bys tu mohl vykonavat," fekla ta zena, kdyz se vratila. "Pojd’ za mnou, vzadu je
mén¢é hluku."

Vedla ho po uzkém schodisti do sklepa, ktery ji evidentné patfil. Stény byly pIné polic a na nich byly v fadach
vyrovnané ldhve, krabice, sklenice, vietena a pfadena. Nebyt malé postele v rohu a dievéné trojnozky, vypadala by
mistnost spis jako obchod nez loznice. Hostinska se usadila na stolicku, vyhrnula si sukni a odhodila boty.
"Jsemunavena," fekla. "Uz viibec nemiizu stat na nohou. Doufam, Ze ti nebude vadit, kdyz zistanes$ stat - mamjen
jednu zidli."

Paul potiasl hlavou. Jeho pozornost upoutalo malé okno. Pies Spinavé sklo vidél tekouci vodu a lesk mési¢niho svétla.
Hostinec stal podle vseho u feky.

"Tak tedy," zaCala stafena a jeji hlas byl najednou ostry, "kdo t&é sem poslal? Nejsi jeden z nas."

Paul se kolem sebe vydésen¢ rozhlédl. Hostinska vzala do ruky pletaci jehlici, a piestoze nevypadala, ze by se chystala
vstat a vrhnout se po ném, rozhodné se netvafila pfili§ pratelsky.

"Ten ¢lovek se jmenoval Lesnik. Jack Lesnik. Potkal jsem ho v lese."

"Rekni mi, jak vypadal."

Paul co nejlépe popsal muze, ktery se vlastné ani popsat nedal, zvlasté kdyz ho celou dobu vidél v Seru a pozdéji v
uplné tme. "Vis, kdo by mohl byt Madam?"

Zena se smutné usmala. "Nikdo jiny nez ja."

"Rikal n&co o tom, Ze ten les patii starému krali, ale to jsem nesmél nikomu fict, jen té Madam."

Zena se uklibla a hodila jehlici zpatky do kosiku k ostatnim. "To byl milj Jack. Maj rytif. A proé t& za mnou poslal?
Kde je to misto, odkud jsi pfiSel? To misto za Bezejmennym lesem?"

Paul na ni pfekvapené hled¢l. V jeji tvafi bylo néco vic neZ pouha tnava. Ta tvaf vypadala, jako ze kdysi mohla byt
jemna a hladka, ale zmrzla a popraskala béhem kruté zimy. "Ja nevim... neni se mnou néco v poradku. Byl jsem ve valce,
a to je jediné, na co si pamatuju. Utekl jsem."

Prikyvla hlavou, jako kdyby mluvili spole¢nou feci. "Tak proto t¢ tedy za mnou Jack poslal. Dobra. Neni divu, ze té
vyvedl z lesa ven." Povzdechla si. "Jenze potad plati to, co uz jsemiekla. Nemam zadnou volnou postel. Ti zatraceni
vojaci zabrali posledni tii mista, a to od nich za to neuvidim ani penny."

Paul se zamracil. "To miizou udé¢lat?"

Jeji smich byl plny zoufalstvi. "Mohou délat jesté horsi véci. Tohle uz neni moje zen¥, ale jeji. Dokonce i sem, do
tohohle ubohého brlohu, posila ty své ¢ervené chlapiky, aby mi pili krev. Neublizi mi - jakou by mélo cenu jeji vitézstvi,
kdyz by nem¢la jedinou osobu, ktera by to dokazala ocenit? - ale snazi se mi znepiijemnit zivot, jak jen to jde."

"A kdo je ona? Vitbec nerozumim tomu, co fikas."

Stafena vstala a uhladila si sukni. "Bude pro tebe lepsi, kdyz nebudes nic védét. A také dobie udélas, kdyz v této zemi
nezistanes piili§ dlouho. Uz to tu pro pocestné neni piilis$ pratelské." Zacala se brodit harampadim zpatky ke vchodu a
vedla ho ke dvefim. "Vzala bych t€ sem, ale to by zpisobilo, Ze by se ty tupé hlavy nahofe zacaly zajimat, pro¢ se
bavims cizincem. Miize§ spat ve staji. Reknu, Ze pro mé budes rano délat ve staji n&jakou praci. Ale nesnaz se na sebe
poutat piili§ velkou pozornost. Kvili Jackovi ti ddmi trochu jidla a néco k piti. Ale nikomu nefikej, Ze ses s nim setkal, a
uz vubec neopakuyj, co ti fekl."

"Dékuji. Jsi velmi laskava."

Usklibla se a vydala se po schodech nahoru. "To si mize dovolit jen ¢loveék vyssiho postaveni - uvidi§ mnohem vic ze
svéta, nez jsi vidél pfedtim. Davej si dobry pozor na tenké rozhrani, uvidis, jak malo bezpeci existuje."

Odvedla ho zpatky do hlu¢né mistnosti, kde je cekaly hrubé poznamky vojakti a pozorné oc¢i toho malého uli¢nika.

% ok ok

Pték v kleci, vysoky strom, diim s mnoha mistnostmi, hromovy hlas, hucici v usich jako zbé&sila boute. ..

Paul se probudil ze svého snu jako topici se muz. Zacal opét vnimat vlhkou slamu a frkani neklidnych koni. Posadil se a
snazil se ze sebe setfast zmatek prozitého snu. Dvefe od staje byly z¢asti oteviené a uzkou mezirkou prosvitalo slabé
svétlo hvézdné noci.

"Kdo je tam?" Zacal Smatrat po néjaké zbrani, ale v ruce mu uvizla jen hrstka slamy.

"Ticho." Sepot byl stejné nervozni jako Paulovy spolubydlici. "To jsemjen ja... Gally!" Stin se piiblizil. Paul si vsiml, ze
to je nékdo pomérné maly. "Ten kluk od krbu."

"Co chces?"

"Nechci vas okrast, pane," zaSeptal tise. "Kdybych to m¢l v timyslu, piisel bych rozhodné tiseji. Chtél jsem vas jen
varovat."

Paul uz vidél chlapci do o¢i. Zafily jako dvé malé perly. "Varovat me?"

"Ti vojaci. Hodné toho uz dneska vypili, a ted’ zacali mluvit o tom, Ze si pro vas dojdou. J& nevim proc."

"Ti bastardi." Paul rychle vstal. "Poslala té hostinska?"

"Ne. Zamkla se na noc v pokoji. Vzdycky to tak déla. Slysel jsemje, jak se o tom bavi." Narovnal se, kdyz Paul zamifil ke
dvefim. "Kam chcete jit?"

"To nevim. Mozna zpatky do lesa." V duchu tiSe klel. Jesté Ze nemél zddna zavazadla, kterd by ho zdrzovala.
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"Tak pojd'te radéji se mnou. Veznu vas na jedno misto. Tam se za vami krdlovi muzi neodvazi. Tedy rozhodné ne, kdyz
jetma."

Paul se zarazil. Jednu ruku uz mél na klice u dvefi. Opravdu slysel tiché klapani, bliZici se ze dvora od hostince. Hluk se
velmi podobal potaceni velmi opilych muzi. "Pro¢?" zaseptal.

k 3k ok

"Pro¢ vam pomaham? Pro¢ ne?" Chlapec ho popadl za ruku. "Nikdo z nas ty rudochy nema rad. A jejich velitelku také
ne. Pojd’te za mnou."

Chlapec necekal na jeho odpovéd’, proklouzl dveimi a zacal se rychle, ale tiSe, plizit podél zdi. Paul za sebou zaviel
dvefe a rozbéhl se za nim.

Gally ho vedl zadem kolem st4ji, potom se zastavil a polozil Paulovi ruku na rameno, aby si daval dobry pozor, nez se
vydaji doli po uzkych kamennych schodech. Jediné svétlo jim nabizel mésic. Paul malem sesel ze schodt a vstoupil do
feky, kdyz vtom ho Gally opét zatahal za ruku.

"Lodka," zaSeptal chlapec a vedl Paula do mirn¢ se houpajiciho stinu. Kdyz se usadili na vlhkém dné lodky, vzal ze
biehu dlouhou htil a odstr¢il malé plavidlo do temné vody.

Nahote na kopci se zatim rozsvitily olejové lampy a ozvala se rana, kdyz se dvefe do staji prudce rozrazily. Paul zadrzel
dech. Po chvilce zaslechl zklamané hlasy opilych vojaki.

Stromy podél biehu kolem nich pomalu klouzaly. "Nedostanes se do maléru?" zeptal se Paul. "Nebudou t€ vinit z toho,
co jsi udélal?"

"Pani se za m¢ pfimluvi." Chlapec se naklonil doptedu, jako kdyby pro Paula v neproniknutelné tmé¢ hledal néjakou
pevninu. "Kromg toho, byli tak namazani, Ze si stejné nebudou pamatovat, kam jsem odesel. Mohl bych fict, Ze jsem si
Sel lehnout, protoze délali hrozny hluk."

"No, jsemti moc vdéény. Kam to vlastné jedeme?"

"Ke mné. Vlastné to neni moje. Zijeme tam viichni."

Paul se konec¢né uklidnil. Ted’, kdyz mél ten utck za sebou, téméf si vychutnaval ticho noci a hladké viny no¢ni feky.
Byl tu mir a citil jisté pratelstvi. "A kdo jste vy vSichni?" zeptal se po chvilce.

"Moji prateleé," odpoveédél Gally a v jeho hlase byla slyset stézi zakryvana hrdost. "Chlapci z Domu tstfic. Patiime k
muzim Bilého krale. My vsichni."

k ok ok

Privazali lod’ku u Sirokého mola, které zabihalo do feky. Misto, kde se molo dotykalo biehu, a uzké schody byly
osvétlené jedinou lampou, ktera se ve vétru miré pohupovala.

Paul se zadival na temnou zemi pied sebou. "Tady tedy zijes?"

"Ted ano. Kdysi to bylo prazdné." Gally vyskocil z lod’ky mr§tn€ jako veverka. Pak se sklonil a pfitahl si pytel, které¢ho
si Paul predtim nevs§iml. Kdyz bylo vSechno hotové, natahl se zpatky a podal Paulovi ruku. "VSechny lodé tu kdysi
zastavovaly, muzi si tu prozpévovali a latali své site..."

Paul ho nasledoval do kopce. Schodisté bylo vytesané do tvrdé skaly a jednotlivé schody byly diky no¢ni rose kluzké.
Po chvilce Paul pfisel na to, ze miize bezpecné $plhat nahoru, kdyz postupuje bokem. Podival se doli. Lampa hotela uz
hluboko pod nimi a pod molem se houpala jejich lod’ka.

"Pospéste si," zaseptal Gally. "Musime vas dostat dovnitf. Potuluje se tu par lumpti, ale jestli se vojaci rozhodnou vas
nahanét, pak bychom neradi, aby vés z nich nékdo vidéel."

Paul se naklonil ke svahu, narovnal se a snazil se Splhat tak rychle, jak jen to bylo mozné. Pfestoze s sebou chlapec
vlacel tézky pytel, neustale se otacel a pobizel ho ke spéchu. Nakonec dorazili na vrchol. Tam nebyla zadna lucerna a
Paul nevidé€l zddny diim, jen hlubokou temnotu a nad ni nékolik hvézd. Gally ho popadl za rukév a vedl ho dal. Po
chvilce Paul ucitil, jak mu pod nohama vrzaji prkna. Gally se zastavil a zaklepal na n&jaké dvere. O nékolik okamziki
pozdéji se ve vySce Paulovych kolen objevila obdélnikova lesknouci se tvar jakéhosi ptizraku.

"Kdo je tam?" ozval se pisklavy hlasek.

"Gally. N¢koho jsem prived]."

"Nemizu té pustit dovnitf, kdyz nefeknes heslo."

"Heslo?" zasycel znechucené Gally. "Kdyz jsem rano odchézel, zadné heslo jesté nebylo. Otevii."

"Ale jak miizu védet, ze jsi to ty?" Tvar, jak si teprve nyni Paul vSiml, se divala malou skvirkou ve dvefich. Zanmracila se
ve smeésné snaze o ufedni vyraz.

"Zbléznil ses? Pust’ nas dovnitt, Chrte. Nebo si pro tebe sahnu a utrhnu ti hlavu. To pozné$ docela dobte."

Otvor ve dvefich zaklapl a o chvilku pozdéji se dvefe oteviely. Ven se vyvalil rybi zapach. Gally zvedl pytel a protahl se
dovnitf. Paul ho nasledoval.

Maly bledy chlapec jménem Chrt ustoupil o nékolik krokli a pozorné si prohlizel nového hosta. "A kdo je on?"

"On je se mnou. Stravi tu dnesni noc. Co to mélo znamenat s tim heslem?"

"To byl napad Miyagi. Dneska se tu kolem potulovali néjaky cizi chlapkové."

"A jak jsem tedy mel znat heslo, kdyZ jsem tu nebyl?" Gally natahl ruku a poplacal Chrta po rozcuchané hlavé. Pak do
n¢j stréil a poslal ho do tmavé chodby. Nasledovali malého chlapce do Siroké mistnosti s vysokym stropem. Byla velka
jako kostelni sal, ale na sténach viselo jen nékolik hoficich louci, takZe tu bylo pomérné Sero. Paul vidél, Ze je mistnost
prazdna. Byl tu citit pach ficniho bahna a vlhka.

"Vsechno je v pofadku," prohlasil Chrt. "Je to Gally. A nékoho s sebou piivedl."

Ze stinl se vynorily temné postavy. Nejprve byly dvé, pak tfi a po chvilce jich tam bylo plno. Za okamzik se kolem
Paula sebéhly vice jak tii destiky déti a vazné na néj hledély. Spousta z nich si je§té z oéi vytirala spanek. Zadné z déti
nebylo star$i nez Gally a mnoho z nich bylo dokonce o mnoho let mladsich. Bylo tu i n¢€kolik divek, ale ptevazovali
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chlapci. Vsichni do jednoho vSak byli Spinavi, otrhani a vyhubli.

"Miyagi! Jak to, Ze jste se rozhodli pro heslo a nikdo se neobtéZoval mi o tomfict?"

Z tady vystoupil maly kulaty chlapec. "Nechtéli jsme té drzet venku, Gally. Ale dneska se tu objevilo par cmuchalt,
které jsme jesté nikdy nevidéli. Prikazal jsme tém nejmensim, aby byli zticha, a v§em jsem nafidil, aby dovnitf nepustili
nikoho, kdo nefekne slovo puding."

Nekolik mladsich déti to slovo opakovalo. V jejich pisklavych hlascich bylo slySet vzruSeni ze spole¢ného tajemstvi
nebo mozna vzdalena vzpominka na to, co to slovo znamenalo.

"Dobra," fekl Gally. "No, ted’ jsem tady a tohle je millj novy pfitel..." Zamracil se a poSkrabal se po Spinavé hlave. "Jak
jste tikal, Ze se jmenujete, pane?"

Paul mu to fekl.

"..jasné, mij pritel Paul. On je také pro Bilého krale, takze se neni ¢eho bat. A ted’ nékdo bézte a prilozte, je tu zima jako
v psinci. Pani posila néjaky syr a chleba." Hodil pytel na zem. "Nikdy se nenauéite v§echna jména, ale Chrta a
Miyagiho uz jste poznal. Tamhle je Nimra, uz zase usnul, lenoch jeden. Ta divka tamhle je Modra - je to Chrtova sestra.
A tady je mij bratr Vaviin." Posledni jmenovany byl hubeny chlapec se zvednutym nosikem a rudymi kudrnatymi
vlasy. Kdyz na néj Gally ukazal, osklivé se zasklebil a jeho bratr se po ném ohnal.

Paul sledoval chlapce i divky z Domu tstfic, jak se rozbéhli do vSech smérti, kdyz je Gally, jejich velitel, poslal za jejich
ukoly. Kdyz opét osan¢li, Paul se obratil na svého priivodce a tise se zeptal: "Co jsi chtél fict tim, ze jsem také pro
Bilého kréle? Nic o némnevim - jsem tady uplny cizinec."

"Tak to musi byt," fekl Gally a uslibl se. "Ale kdyz jsi utekl od vojaki Rudé Lady, nemyslim si, ze bys byl jejim
zastancem, ze je to tak?"

Paul pottasl hlavou. "O tom také nic nevim. Dokonce ani nevim, jak jsem se dostal do tohoto mésta, do této zemé. V
lese me nasel jeden muz a ten mé poslal do hostince - byl to takovy chlapik s podivnyma o¢ima. Jmenoval se Jack. Ale
o kralich a kralovnach opravdu nic nevim."

"Tak on vas poslal Jack? Pak musite védét vic, nez mi tu povidate. Bojoval jste s nim ve valce?"

Paul opét bezradné pottasl hlavou. "Bojoval jsem... bojoval jsem ve valce. Ale nebylo to tady. Vic uz si nepamatuju."
Zhroutil se na dfevénou podlahu a opfiel se zady o sténu. VzruSeni z n¢j postupné vyprchalo a on byl opét nesmirné
vycerpany. Spal jen n€kolik hodin, nez se objevil Gally a vzbudil ho.

"No, to nevadi, pane. Néco s tim udélame."

k ok ok

Gally mu podal chléb a syr, ale Paul predtim jedl, a ackoli byl opét hladovy, nechtél jesté vic zmenSovat uz tak dost
chudé piidély vSech ostatnich déti. Byly tak malé a hubené, Ze mu srdce usedalo, kdyz se na né dival, jak jedi. Pfestoze
se chovaly velmi slusn¢, kazdé z nich nedockavé ¢ekalo, az na né€ pfijde fada s jidlem.

Kdyz se ohen fadné rozhotel a mistnost se ohfala na pifjemnou teplotu, Paul byl schopny jit znovu spat. Ale déti byly
piili§ rozruSené no¢nimi udélostmi, aby se vratily do svych posteli.

"Pisnicku!" vykfiklo jedno z nich a ostatni zacaly volat. "Pisnicku! Ano. At namten ¢lovek zazpival!"

Paul potasl hlavou. "Obavam se, Ze si zadnou nepamatuju. Pral bych si, aby to tak nebylo."

"To ale nevadi," fekl Gally. "Modra, ty nam zazpivas. Ma z nas nejlepsi hlas, piestoze neni zdaleka nejsilné;jsi,"
vysvétloval.

Mala divka vstala. Tmavé dlouhé vlasy me¢la zacuchané do smotanych uzlli a na cele mela prouzek bilého platna.
Zamracila se a zacala si cucat prst. "Jakou pisnicku?"

"Tu, co se v ni zpiva, odkud pfichdzime." Gally se posadil se zkiizenyma nohama na zem vedle Paula. Vypadal jako
princ z n¢jaké vychodni zeme, ktery se chysta pobavit svého cizokrajného hosta.

Modra zamyslen¢ piikyvla, vytahla prst z pusy a zacala zpivat vysokym sladkym a trochu se tfesoucim hlaskem.

"Temny ocean, Siroky ocean

a my se plavime na druhou stranu
temny ocean, hluboky ocean
plavime se mezi nami a zemi Spanku

Dal, dal, dal, zpivej dal

volaji nas, ale my plujeme dal

Dal, dal, dal, zpivej dal

musime piekonat mofe a plout dal..."

Obklopeny malou skupinou, poslouchal hlas Modré, ktery se vznasel vzduchem jako jiskry z ohnisté, a najednou si
uveédomil své vlastni osameéni, které se nad nim houpalo jako t€zky mrak. Mozna by tu mél ziistat. Mohl by byt néco
jako jejich otec, davat pozor, aby jeho déti nehladovély, aby se nemusely bat svéta za sténami tohoto domu.

Noc byla chladné, noc byla dlouha
zadna svétla a my méli jen pisenn vanku
Noc byla ¢erna, noc byla hluboka
plavime se mezi ndmi a zemi Spanku...

Paul ve slovech té pisné€ citil simtek a v melodii nesmirny zal. Bylo to jako poslouchat usedavy natfek malého ptacete,

Page 83


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

které vypadlo z hnizda a zoufale volalo po teple a bezpeci, které navzdy ztratilo.

"Ptepluli jsme mofe, prekonali noc
a nyni hledame svét pro svétlo
milujici svétlo, co by uchovalo
vzpominky na zemi Spanku

Dal, dal, dal, zpivej dal

volaji nas, ale my plujeme dal

Dal, dal, dal, zpivej dal

musime pfekonat mofe a plout dal..."

Pisen pokracovala a Paulovi se zacinaly klizit o¢i. Usnul pfi tichém sladkém zpévu Modré.

k% %

Ptak busil svymi kiidly do okenni tabulky a zoufale Skrabal svymi malymi drapky o sklo. Byl v pasti! Byl v pasti! Jeho
malé télicko se lesklo modre a fialové. Bouchal bezmocné do okna a ted’ dunivy tichy zvuk zn¢l jako umirajici srdce.
Nekdo ho musi pustit. Paul v&d¢l, Ze jinak zahyne. Barvy, ty nddherné barvy se zméni v popeloveé Sedou a pak zmizi,
odnesou si ze svéta navzdy kousek slunce...

Vylekané se probudil. Gally klecel vedle né;.

"Tise," Septl chlapec. "Nékdo je venku. Mozna jsou to vojaci."

Kdyz se Paul posadil, ozvalo se znovu zaklepani. Suchy zvuk se rozléhal po celém Domg ustfic.

Mozna, pomyslel si Paul, ktery se stale jesté nevzpamatoval ze svého snu, to vliibec nejsou vojaci. Mozna to je jen
umirajici ptak.

"Schovejte se tamhle." Gally ukézal na schody, vedouci do horniho patra. "Schovejte se. Netekneme jim, Ze jste tady,
at’ uz je to kdokoli."

Paul se vydal k rozvrzanému schodisti, které se pod nim zhouplo. Bylo zfejmé, Ze to je uz hodné davno, co na ty
schody vstoupil nékdo s jeho télesnou vahou. Klepani se ozvalo znovu.

Gally sledoval, az Paul zmizel ve stinu v hornim patte, a pak vytahl z ohni$té ohotely klacek a vydal se ke dvefim. Venku
uz bylo namodralé svétlo. Blizil se rozbresk.

"Kdo je tam?"

Nastala pauza, jako kdyby ten, kdo zaklepal, nem¢l v umyslu odpovédét. Kdyz se hlas konecné ozval, byl hladky a
témet détsky sladky, piesto z toho Paulovi prebehl po zadech mraz.

"Pfichdzime v miru. Hledame naseho piitele."

"My vas ale nezname." Gally se snazil, aby jeho hlas zustal klidny. "A krom¢ toho tady neni nikdo, kdo by se nazyval
vasim pfitelem."

"Aha, aha, ale mozna jsi toho naseho pfitele videl."

"Kdo jste, kdyz klepete na dvefe v takovou hodinu?"

"Jen pocestni. Vid¢l jsi naseho pfitele? Kdysi byl také vojak, ale byl ranén. Nema to v hlavé v potfadku. Pékné se mu to
tam zamotalo. Bylo by kruté ho pfed nami ukryvat - jsme jeho pratelé a mohli bychom mu pomoci." Hlas byl plny
zdvofilosti, ale za jeho slovy se ukryvalo jesté néco jiného, néco nenasytného. Paula se zmocnil nevysvétlitelny strach.
Chtélo se nu kficet na toho, kdo stal za dvefmi - at’ uz to byl kdo chtél - aby se sebral a nechal ho v klidu zit. Misto
toho si dal radéji klouby na prstech mezi zuby a zkousl.

"Nikoho jsme tu nevidéli a nikoho tu neukryvame." Gally se snazil, aby jeho hlas znél zamraené a hluboce, ale jen s
nepatrnym uspéchem. "Tohle je ted’ naSe misto. VSichni pracujeme a musime si v noci odpocinout. Jestli nas nenechate
byt, posleme na vas psy."

Za dvetmi se ozvalo tiché mumlani. Dvefe zavrzaly v pantech, jak se o né nékdo tézky vsi silou opfel. Paul se zacal tise
plizit z horniho patra ke dvefim, aby byl Gallovi nablizku a mohl pomoci, kdyby nastaly necekané potize.

"Dobfe tedy," ozval se ten hlas. "Je naim opravdu moc lito, Ze jsme vas vyrusili. Ted’ uz tedy ptijdeme. Je smutné, Ze
budeme nuset hledat naseho pfitele v jiném mésté, kdyz neni tady." Ozvalo se tiché Skrabani na dvefe a rachtani v
zamku. Neviditelny cizinec pokracoval klidnym hlasem dél, jako kdyby ten lomoz nem¢l s nim nic spole¢ného. "Kdyby
se stalo, ze byste takového muze potkali, je to vojak, mozna vam bude pfipadat trochu pomateny nebo podivny,
feknéte mu, aby se po nas ptal v hostinci Kralovsky sen anebo v jinych hostincich podél feky. Jmenujeme se Joiner a
Tusk. Opravdu mu chceme pomoci."

Na prahu se ozvaly tézké kroky, pak nasledovalo dlouhé ticho. Gally se natahl, ze otevie dvete, ale Paul se naklonil
pies zabradli a signalizoval mu, aby se dveii nedotykal. Misto toho se pfesunul k zabradli v hornim patfe co nejbliz ke
dvetim a vyklonil se ven.

U dveti staly dvé postavy, obé byly zahalené v tmavych plastich. Jedna z postav bylo o néco vyssi nez ta druha, ale
jinak byli oba stejné mali jako tmavé okolni stiny uprostfed Sedého rana. Paul citil, jak mu srdce zacalo byt jeste
rychleji. Zuiivé zamaval na Gallyho, aby se nehybal. - Ve slabém svétle vidél, ze se nékteré déti probudily, vylezly z
mist, kde pfedtim spaly, pokradmu pokukovaly a o¢i mély rozsifené strachem.

Mensi z dvou postav naklonila hlavu na stranu, jako kdyby pozorné naslouchala. Paul nevédé€l pro¢, ale zoufale védeél,
ze ti lidé, at’ uz byli kdokoli, by ho nem¢li najit. Mél strach, ze mu srdce busi jako zvon. Vjeho vydésené mysli se
najednou objevila jista vidina. Bylo to prazdné misto, obrovska prazdnota, ve které existoval jen on - on a dvé véci,
které ho honily...
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Mensi postava se naklonila bliz k té vyssi, jako kdyby ji néco Septala do ucha, pak se ob¢ najednou otocily a za n€kolik
okanvikd zmizely v ranni mlze, kterou sem piinasela feka.

k sk ok

"Tak tedy dva? Jsou to ti dva cizinci, které jste tu predtim vidéli?"

Miyagi zufive prikyvl. Gally zkrabatil Celo, jak se pekelné soustiedil. "Nemizu fict, Ze bych o nékom takovém ne¢kdy
slysel," fekl nakonec. "Ale v posledni dob¢ se tu potuluje spousta neznamych darebakt." Usklibl se na Paula. "Nic ve
zlém. Ale jestlize nejsou vojaci, pak jsou jediné zvédi nebo néco takového. Rekl bych, Ze se uréité brzy vrati."

Paul si pomyslel, Ze ten chlapec ma patrné pravdu. "Pak se da tedy délat jen jedina véc. Ja odejdu a oni ptijdou po
mné." Rekl to rychle, ale myslenka, 7e by se mél tak brzy vydat opét na cestu, zpiisobila, Ze ho to zabolelo. Byl blazen,
kdyz si myslel, ze by mohl najit misto, kde je mir. Pamatoval si jen velmi malo, ale v&d¢l, Ze to je uz davno, kdy byl na
misté, které by mohl nazyvat svym domovem. "Jak se nejlépe dostanu z tohoto mésta? A kdyz uz o tommluvim, co je
vlastné za hranicemi mésta? Nemam nejmensi tuseni."

"Neni jednoduché cestovat napii¢ Ctythranim," fekl Gally. "Od doby, kdy jsme sem pfisli, se hodn& véci zménilo. A
jestlize jste tu novy, mate vysokou Sanci, Ze narazite rovnou na vojaky Rudé Lady, a pak vas ¢eka vézeni nebo jeste
néco horsiho." Vazné pokyval hlavou, olizl si rty a pokracoval: "Ne, budeme se muset zeptat nékoho, kdo o tomnéco
vi. Myslim, ze bychom m€li zajit za biskupem Humphreyem."

"Kdo je to?"

"Vzit ho ke Starému Skrckovi?" Maly Miyagi vypadal pobaveng. "K tomu nafukovacimu pytli?"

"Zna par véci. Bude urcité védét, kam by tady pan mohl jit." Gally se obratil na Paula, jako kdyby ho chtél pozadat, aby
k tomu néco tekl. "Biskup je moudry muz. Zné jména vsech véci, dokonce i téch, o kterych byste si myslel, Ze zadné
jméno nemaji. Co fikate?"

"Kdyz se mu da veérit..."

Gally ptikyvl. "Vypada jako nafukovaci pytel, to je pravda, ale je to dilezity muz, a proto ho rud’aci nechavaji na
pokoji." Zatleskal, aby na sebe soustiedil pozornost ostatnich déti. V8ichni se kolem néj shromazdili. "Vezmu naseho
piitele k biSopovi. Az budu pry¢, at’ se z vas nikdo neodvazi vystrcit nos, a nemusim, doufdm, pfipominat, abyste
nikoho nepoustéli dovnitf. Ten napad s heslem se mi zda byt dobry - neotvirejte dvefe nikomu, dokonce ani mné,
pokud nefeknu slovo ,puding'. Rozumite tomu? ,Puding'. Miyagi bude mit sluzbu a ty, Vaviine, prestan se tak Sklebit.
Pokus se byt alesponi protentokrat trochu rozumny, jasny?"

k ok ok

Gally ho doved! k zadnim dvefim, odkud zamifili do borovicového lesa, ktery obristal stény Domu usttic. Chlapec
opatrné vSechno zkontroloval a pak mavl na Paula, aby ho nasledoval. Za nékolik okamzikti se ocitli v lese tak hustém,
ze odsud uz nevidéli dim, prestoze byl jen nekolik yardt za nimi.

Ranni mlha byla stale husta a visela nizko nad zemi. V lese bylo neobvyklé ticho, byly tu slySet jen jejich kroky, jak
naslapovali po koberci ze spadaného jehli¢i. Chlapec nebyl slyset témeéi viibec. Ve vétvich se neprohanél zadny vitr,
zadni ptaci nevitali probouzejici se slunce. Jak se prodirali hustymi kfovinami s nohama po kotniky v mlze, Paulovi to
piipadalo, jako kdyby se brodil v mracich na obloze. Ta mySlenka v ném probudila vzpominku, ale nedokazal ji
popadnout, aby ji mohl 1épe prostudovat.

Pokracovali dal nejméné hodinu, les se pomalu svazoval do tidoli. Pak se Gally, ktery Sel o n¢kolik krokti veptedu,
zastavil a mavl na Paula. Chlapec naznacil, aby se na nic neptal, a pak se tiSe vratil k Paulovi.

"Kousek pied nami je kiizovatka," zaSeptal. "Ale mam pocit, ze jsem tamnéco slysel."

TiSe se vydali z kopce dolti, az mezi stromy uvidéli malou mytinu, uprosted niz se tahla prasné cesta. Gally pokracoval
velice opatrn€ dal, jako kdyby obchézeli spiciho hada. Pak nahle prudce klesl na kolena a strhl Paula s sebou.

Dosli k mistu, kde cestu protinala dalsi. Uprostied kiizovatky byly dvé zaprasené tabulky, ukazujici stejnym smérem.
Paul na tu dalku nedokazal pfeéist, co na nich stalo. Gally se tise plizil dal, az dorazil k hustému kefi, odkud m¢l lepsi
vyhled. KtiZzovatka od n&j nebyla vic nez padesat kroki.

Tise cekali tak dlouho, az m¢l Paul chut’ vstat a protahnout se, kdyZz vtom zaslechl néjaky zvuk. Zpocatku byl velmi
tichy, tichy a pravidelny jako buseni srdce, ale pomalu nartstal. Kroky.

Mezi stromy se objevily dveé postavy a blizily se k nim smérem, kterym ukazovaly dvé Sipky. Zdalo se, Ze nemaji
naspéch, plasté couraly v prachu cesty. Jeden z nich byl velmi vysoky a pohyboval se podivnou kulhavou chiizi, oba
vSak vypadali jako ti dva, co stli v noci pfede dvetmi. Paul citil, jak se mu sevielo hrdlo. Na kratkou chvili dostal
strach, Ze nebude moct dychat.

Postavy dorazily doprostied kiizovatky, tam se zastavily a chvilku se tiSe domlouvaly. Pak pokracovaly dal smérem,
odkud predtim pfisli Gally a Paul.

Milha se jim povalovala kolem nohou. Méli na sobé dlouhé obnosené plasté a beztvaré klobouky, ale Paul si v§iml, jak
se tomu mensimu zaleskly na o€ich bryle. Ten vétsi mél ve tvafi podivné Sedy nadech a vypadalo to, jako by néco drzel
v ustech, protoze zubaté vy¢nélky, které se vyjimaly na jeho hornim rtu a opiraly se o spodni Celist, byly pfilis velike,
aby to byly zuby.

Paul se pfitiskl k zemi pokryté jehli¢im. Citil, jak m4 lehkou hlavu a jak se ho zmociiuje horecka, ale véd¢l, ze na té cesté
Dveé postavy, jako by nahle vycitily jeho myslenky, zastavily uprostfed cesty pfimo naproti mistu, kde se Paul a Gally
ukryvali. Paultiv uz tak dost rychly pulz jesté vice zrychlil a on citil bolestivé buseni ve spancich. Mensi postava se
sehnula k zemi a naklonila hlavu, jako by se néjak proménila v jakéhosi jiného tvora, v néco, co rad¢ji chodi po ctyfech
nez po dvou nohou. Paul vidél, jak se jeji bryle lesknou. Lesknou, lesknou, lesknou... jak zachytavaji svétlo mezi
stromy. Trvalo to nekone¢n¢ dlouho.
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VEtsi postava polozila svému menSimu spolecnikovi Sedou ruku na rameno a néco zavrcela - vydéSeny Paul slysel
slova, ktera znéla jako "lepit vosk" - pak ale pokraovala dal po prasné cesté, sla tak pomalu, jako kdyby m¢la svazané
nohy. Za nékolik okamzikii se ten mensi narovnal a vydal se za svym spole¢nikem.

Paul se neuklidnil, dokud nebyly obé& postavy z dohledu, ale i potom hodnou chvili nehybné leZel. Ani Gally, jak se
zdalo, nespéchal s undhlenymi pohyby.

"Jdou zpatky do mésta," fekl tiSe chlapec. "To je dobfe. Tam alespoii budou mit co délat. Myslim ale, Ze bude dobte,
kdyz se budeme drzet stranou od cesty." Pomalu vstal. Paul ud¢lal totéz, ale kdyz se postavil na nohy, mirné zavravoral
a malemupadl.

O chvili pozdéji presel Gally pres cestu a zamifil k uzounkeé stezce, ktera se tdhla napiic lesem do mirného kopce. Na
jeho vrcholu stal mezi biizami velmi maly hrad, jehoZ nejvys$si véz vypadala jako néjaky zubaty klobouk. Padaci most
byl spustény a vrata oteviena dokoran. Nebyla vétsi nez vchod do obycejného domu.

Nasli biskupa, jak sedi v pfedni mistnosti. Byl obklopeny hromadou knih a ¢etl tenkou knihu pfi svétle, které sem
proudilo od vchodu. Byl tak vtésnany do svého kfesla, Ze to vypadalo, ze z néj nikdy nevstava. Paul si zkoumavé
holohlavého tlustého muze prohlizel. M¢l velky spodni ret a usta tak Siroka, ze Paulovi pfipadalo, Ze musi mit na
celistech veétsi mnozstvi kosti nez obycejny ¢lovék. Kdyz se na lesténé kamenné podlaze ozvaly kroky, muz zved]
hlavu.

"Hmmm. Uprostied mé hodinky poezie, v dobé mého kratkého odpocinku. Je to tak vzdycky." Zavrel knihu a odlozil ji
do mist, kde se jeho mohutné bficho dotykalo kratkych nohou - nebyla na ném zadna rovna plocha, ktera by se dala
nazvat klinem. "Aha, to jsi ty? Jmenujes se Gally, Ze je to tak? Pracujes v hostinci u rostu, Ze je to tak? Co t&é sem
piivadi, chlapée? Snad néktery z tvych kotlikd najednou nepromluvil? Ohniva jama ma postranni my$lenky? Hhhaaaa,
hhaaaa." Paulovi chvilku trvalo, nez pochopil, Ze podivny zvuk byl vlastné muziv smich.

"Ptisel jsem, abych poprosil o pomoc, biskupe Humphrey, to je pravda." Gally popadl Paula za rukav a postr¢il ho bliz.
"Tenhle pan potiebuje radu, a ja jsem mu fekl, aby pozadal biskupa Humphreyho, protoZze to je nejmoudiejsi muz v
kraji. A tak jsme tady."

"Opravdu." Biskup obratil svd mala ocka na Paula a po chvilce patravého premysleni od né¢j oci opét odvratil. Nikdy se
na nic nedival pfili§ dlouho, coz dodévalo setkani s nim pon¢kud nepfijenny pocit. "Tak cizinec, co? Posledni imigrant
do nasi chudé fise? Anebo jsi navstévnik s néjakym tajnym poslanim? Nebo jen prochazi$? Poutnik?"

Paul vahal. Pfes veskeré ujistovani Gallyho se pied tim muzem necitil ve své kuizi. Bylo na némnéco zvlastniho, jako
kdyby mezi nim a okolnim svétem stala n¢jaka pevna sklenéna sténa. "Jsem tu cizinec," fekl nakonec. "Chtél bych
odsud odejit, ale zda se, Ze jsem se zachytil mezi né¢im, jako je bila a ¢ervena frakce - néjaci rudi vojaci mi chtéli ublizit,
piestoze jsemjimnic neudélal. A pak jsou tu jesté ti dva dalsi muzi, co me hledaji, ale ja se s nimi nechci setkat..."

" .. takze potiebujeme vymyslet n&jaky zpiisob, jak ho dostat ven ze Ctythrani," dokongil za n&j Gally.

"Ctythrani?" Paul byl zmateny, ale zdalo se, Ze biskup rozumi.

"Aha, ano. No, kam bys tedy rad?" Na okanzik pfimhoufil o¢i, pak si pfilozil k oku monokl, ktery mu visel na provazku
na mohutném biichu. V biskupovych buclatych prstech vypadal jako nepatrny kousek sklicka. "No, tézko Fict, kdyZ jsi
stejny cizinec jako Gally a jeho otrhani spoleénici. Hmmm. Mas v sobé néco z vojaka a taky trochu konaka. Mohl bys
byt néco docela jiného samoziejme, ale takova spekulace je pro mé naprosto bezcenna - jako kdybyste se ptali ryby,
jestli chce jet kocarem nebo na kole, jestli chapes, co timmyslim. Hhaaaa. Hhaaaa."

Paul byl ztracen, ale varovali ho, Ze biskup rad mluvi. Nasadil tedy pozorny vyraz.

"Pfines tamhleto sem, chlapce - tu velkou." Humphrey ukazal rukou. Gally vyskocil, aby udélal, o¢ ho muz zadal. Po
chvilce se vratil s knihou vazanou v kiizi témef stejné vysokou, jako byl sam. S Paulovou pomoci knihu otevieli a
polozili ji biskupovi na klin. Paul ocekaval, ze uvidi mapu, ale ke svému piekvapenti zjistil, ze stranka, na které byla kniha
oteviena, je plna riznobarevnych ¢tvereckd, v nichz v kazdém bylo nékolik pismen a maly diagram.

"Tak, ted’ se na to podivame..." biskup zacal tlustym prstem piejizdét po strance. "Ten nejlepsi smér bude, kdyZ si
pospisis sem. Ale ja jsem vzdycky daval pfednost diagonalam, tedy od svého oficialniho pfedstaveni. Hhaaaa. Hhaaaa.
Presto jsem zaslechl n¢jaké zvésti o hrozném netvorovi, ktery se v této oblasti zdrzuje, takze to mozna nebude piece jen
ta nejlepsi cesta. Ale v této chvili moc na vybér nemas. Kralovna m4 svtij hrad nedaleko odtud, a ja mam dojem, Ze by
ses asi nechtél setkat s jejimi prisluhovaci, ze?" Podival se patravé na Paula, ten v§ak jen kyvl hlavou. "Myslel jsem si
to. A dokonce i samotna lady se tu ¢asto vyskytuje. Pohybuje se velmi rychle, takze bych ti doporucoval, abys pro
sebe nechystal pfili§ dlouhou cestu napfic€ jejim oblibenym teritoriem, i kdyby byla zrovna na néjakou dobu
nepiitomna."

Biskup se zaklonil a jeho kieslo hlasité zapraskalo. Naznacil Gallymu, aby knihu odnesl, coz chlapec bez vahani ucinil.
"Musimuvazovat," prohlasil tlusty muz a pomalu zavtel o¢i. MIcel tak dlouho, az si Paul zacal myslet, ze usnul, a tak
vyuzil prilezitosti, aby se rozhlédl po mistnosti. Vedle biskupovy velké sbirky krasné vazanych knih lezely podél zdi
nejruznéjsi podivné véci: lahve plné suchych rostlin, kosti, a dokonce tu byly i celé kostry néjakych podivnych tvorti i
hromadky barevnych drahokami. Na jedné polici stala velka baiika s zivym hmyzem, nékteré exemplare vypadaly jako
ktirky chleba, jiné se podobaly beztvarénu pudingu. Kdyz sledoval divné tvory, jak lezou jeden pies druhého uvnitt
zazatkované baiiky, pocitil nepifjemny pocit hladu, ktery vzapéti presel v nevolnost. Mél hlad, ale takovy hlad, aby se
pustil do hmyzu, zase nemgl.

"Ono by se toho dalo mnoho povidat o fadu, ktery namJeji Ruda Vysost pfinesla v priibéhu tohoto obdobi," ekl
nahle biskup, az Paul nadskocil, "ale také by se toho dalo hodné napovidat o piistupu jejich ptedchudcti. A tak zatimco
jé sammam s nasi vladkyni témet dokonalé vztahy, docela dobie chapu, Ze ty bys takové §tésti mit nemusel.”
Humphrey se zarazil, aby nabral dech, jelikoZ témef vSechen vzduch v plicich vycerpal béhem svého obdivuhodného
teoretizovani. "Pokud se tedy chce§ vyhnout nepfiijemné pozornosti nasi rumelkové vladkyné, predpokladam, ze budes
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muset zvolit prvni alternativu, kterou jsem navrhl. Mtizes tedy pfejit po tom Ctverci a ocitnes$ se pfimo na hranici do
nasi zem¢. Ten stra$ny netvor, o kterém se fika, ze zije v té oblasti, je bezpochyby fantazie nasich sedlaki, ktefi jsou
znami svou nachylnosti k roztrusovani takovych nesmysinych bajek. Nakreslim ti mapu. Do zapadu slunce bys tam
mohl byt. Carpe diem, mlady muzi." Rozhodil spokojené rukama. "Hlavné sn¢le, to je vse."

Zatimco Gally pfinesl biskupovi pero a kousek papiru, Paul se chopil moznosti ziskat dalsi informace. Nemél chut’
cestovat naslepo v mlze. "Jak se to misto jmenuje?"

"Pro¢ se ptas? Je to néco, co nejstarsi a nejucend;jsi letopisy nazyvaji Osmym Ctythranim. Ale ti z nas, kdo uz tu
né&jakou dobu ziji, nemaji prazadny diivod tomu tak fikat, protoZe zijeme piimo uprostfed! Rozumis, je to stejné, jako
kdybys pozadal ptéka, aby ti popsal oblohu..."

Paul nuzi rychle polozil dalsi otazku: "A vy jste kdysi vychéazel dobfe i s... s Bilym kralem?"

"Kralovnou. Nikdo z nas se nikdy nesetkal s ospalymi feudaly na§eho skromného teritoria - jsou to ponékud
nepiitomni pani. Ne, jsou to pani, at’ je oba pozehna bih, kteif se vét§inou zdrzovali v Osmém Ctythrani, zatimeo jejich
manzelky zGstavaly blizko domova."

"Aha. No, kdyz jste tedy mél dobré vztahy s Bilou kralovnou, ale ted’ vladne zemi Rud4 kralovna, jak se vam podafilo
spratelit se jesteé i sni?"

Biskup se zatvafil trochu popuzeng. "Uctou, mlady muzi. To je jednim slovem celé. Jeji Rudé Veli¢enstvo spoléha na
milj tsudek - a mohl bych jesté dodat, Ze jsem konzultoval jak véci svétské, tak jiné - diky cemuz jsem ziskal ponékud
unikatni status."

Paul nebyl spokojeny. "Ale jestlize Ruda kralovna zjisti, ze jste mi pomahal, krom¢ faktu, Ze po mné mozna jeji vojaci
patraji, nebude kvuli tomu roz¢ilena? A kdyz Bila kralovna nékdy ziska zpatky svou moc, nebude zufit kviili tomu, Ze
jste byl tak blizky s jejim nepfitelem?"

Nyni Humphrey vypadal skute¢né vyvedeny z miry. Jeho Siroké oboci se spojilo dohromady a naklonilo se ostfe ke
kofenu jeho nosu. "Mlady muzi, neni na tob¢, abys posuzoval véci, které neumis dost dobfe posoudit, i kdyZz to je v
posledni dobé¢ velka moéda. Presto ti néco vysvétlim. A to jen z Cistého zajmu o tvé vzdélani, které, jak se zda, velmi
nutné potebujes." Odkaslal si praveé v okanwziku, kdy se opét objevil Gally s psacim brkem a velkym kalamarem.
"Nasel jsem to, biskupe."

"Ano, to je dobfe, chlapce. A ted’ mil¢." Biskup se pozorné zadival na Paula, nez pokracoval dal. "Jsem vaZzeny muz, a
tudiz se neodvazuji - pro dobro zeme - své tictyhodné ja odevzdat totalné jedné nebo druhé strané. Protoze vladnouci
kliky jsou nestalé, dokonce bych se odvazil fict, Ze jsou efemeralni, zatimco kamen, na kterém bylo postaveno mé
biskupstvi, je vécny. Takze pokud bych mel vytvofit né¢jakou analogii, fekl bych, ze ma pozice je stejna jako pozice
nékoho, kdo sedi na zdi. Takovy stav by mohl byt nebezpecny pro nékoho, kdo bez mé zkusenosti a piirozen¢ho
smyslu pro rovnovahu na m¢ zird zespoda. Ve skutecnosti pro takového cloveka se mize zdat takova osoba, jako jsem
ja, v neustalém ohrozeni z vysokého padu a ztraty zivota. Ale kdyZ se na to divam seshora ja," poklepal si na holou
hlavu, "je to tiplné jiné, to t€¢ mohu jistit. Tak jak jsem, jsem byl dokonale vytvofeny pro sezeni na vysokych zdech.
Mamk tomu dokonaly tvar. Mij pan mé vytvofil jako rovnitko mezi dvéma nepiijatelnymi moznostmi."

"Chapu," fekl Paul, ktery v té chvili nepfisel na nic jiného, co by mohl fict.

Jakmile biskup skoncil své vysvétlovani, zdalo se, Ze se mu nalada opét rapidné zlepsila. Rychle nakreslil mapu a
zasypal ji piskem. Paul mu podéekoval, opustil s Gallym maly hrad a zamifil zpatky do mlhy.

"Nechte dvefe oteviené," volal za nimi biskup Humphrey. "Je krasny den, a navic nemusim mit z nikoho strach, abych
se zaviral v domg!"

Kdyz Paul ptechazel po padacim mostu, v§iml si, Ze hradni ptikop je pomérné mélky. Dospély muz tamtudy mohl projit a
voda by mu sahala sotva po kotniky.

"Rikal jsem vam, Ze pro nas bude mit odpovéd’," ekl vesele Gally.

"Ano," prohlasil Paul. "Vidél jsem, Ze je to ten typ ¢lovéka, co zna odpovéd na kazdou otazku."

k ok ok

Trvalo témet celé odpoledne, nez se dostali zpatky. Kdyz kone¢né dorazili k Domu ustfic, slunce uz se chylilo k obzoru.
Paul se t&sil, az si bude moct sednout a poskytnout svym unavenym noham trochu odpocinku.

Kdyz Gally zaklepal, zjistil, Ze dvere jsou oteviené.

"Zatraceni uli¢nici," fekl chlapec. "Nepamatuji si jedinou véc, kterou jsem jim fekl. Miyagi! Nimro!"

Odpoveédi mu vsak byla jen jeho vlastni ozvéna. Paul ho nasledoval a slysel kolem sebe jen zvuk jejich vlastnich kroka.
Dunély jako buseni bubni a on citil, jak se mu za¢ina stahovat hrdlo pfed podivnou pfedtuchou. Ve vzduchu byl
podivny pach, sladkokysely 0zon moiského vzduchu. Diim byl velmi, velmi tichy.

V hlavni mistnosti bylo takeé ticho, ale v tomto ¢ase se nikdo neukryval. Déti leZely na podlaze, nékteré z nich mely
neobvykle podivné pozice jako znrzli tanecnici, jiné lezely na hromadce v koutcich jako néco, co nékdo pouzil a
odhodil stranou. Déti byly mrtvé, ale nékdo to udélal tak krutym zptisobem, jaky nemohl Paul pochopit. Déti byly
oteviené, vysaté a vyprazdnéné. Piliny na zemi byly nasaklé krvi. Nedokazaly vysat v§ak vSechnu prolitou krev, a tak
se v chabém svétle podlaha jesté leskla.

Gally padl na kolena, o¢i m€l vytfeSténé hriizou, a Paula se zmocnil strach, Ze se z toho chlapec pomatne. Chtél ho
odtahnout stranou, ale zjistil, ze se nemiize pohnout.

Nad jednou hromadou mrtvych déti, které tam leZely s rozpazenyma rukama a nohama, o¢i upiraly slepé doprazdna a
usta m¢la dokofan v tichém vykiiku, stal na zdi krvi napsany napis. Bylo to jediné slovo: "PUDING."

Kapitola 13
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Syn dcery Antilop

INTERNET/ZABAVA: IEN, Hr.4 (Eu, NAm) - "Stabback"

(vizual: Kennedy projizd&jici ptes zahradu, pronasledovany tornadem)

VO: Stabback (Carolus Kennedy) a Shi Na (Wendy Yohira) se opét pokusili prchnout z pevnosti zahadného doktora
Methuselaha (Moishe Reiner). Sest dalsich postav dosud nebylo obsazeno.

Prepnéte na: IEN.BKSTB.CAST

"NEKDO JE VENKU," PROHLASIL DLOUHY JOSEPH, stojici nervozné mezi dveimi do jejiho pokoje. Necht&l vstoupit
dovniti, jako by byla jeji nemoc nakazliva, i kdyz §lo podle 1¢katt o "nervové zhrouceni". "Rika, Ze se jmenuje Gabba,
nebo tak néjak."

"To je !Xabbu. Muj pfitel z institutu. Mizes ho pustit dal."

Otec chvilku jen zamracené stal, ale pak se obratil a zmizel. Evidentné nemél pfili§ velkou radost z toho, Ze musi chodit
ke dvetim a piebirat pro ni vzkazy, ale svym zptisobem délal, co mohl. Renie si povzdechla. V kazdém piipadé nebyla
schopna posbirat tolik energie, aby se na n¢j mohla zlobit - podeziravost a $patna nalada patfila spis k jejimu otci.
Musela mu vSak uznat, ze od té doby, co byla doma, od ni necekal, Ze bude vstavat a chystat mu jidlo. Jeho piispéni k
udrzbé doméacnosti vSak za tu dobu nijak nevzrostlo. Oba ted’ jedli hlavné studené ovesné vlocky a jidlo z mikrovinné
trouby.

Slysela, jak se dvere oteviely. Namahav¢ se posadila na posteli a napila se trochu vody. Pak se pokusila uhladit si
vlasy, aby dodala svému vzhledu trochu ptivabu. Piestoze jsi téméf umiela, bylo by trapné, kdybys méla neupravené
vlasy.

Jeji pritel vstoupil, na rozdil od jejiho otce, do mistnosti bez sebemensiho zavahani. Zastavil se nékolik kroki od ni, coz
byl, jak Renie pochopila, projev respektu a tcty vice nez ¢ehokoli jiného. Renie natahla ruku a pobidla ho, aby
piistoupil bliz. Jeho prsty byly teplé a povzbuzujici.

"Moc rad t¢ zase vidim, Renie. D¢lal jsem si o tebe starosti."

"Vlastné je mi uz docela dobte." Pevné mu stiskla ruku a pak ji pustila. Rozhlédla se kolem sebe po nécem, na co by si
!Xabbu mohl sednout. Jedina volna zidle byla pokryta oblecenim, ale jak se zdalo, ! Xabbu m¢l chut’ radgji zistat stat.
"Musela jsem se bit jako Ivice, aby mé pustili z oSetfovny domil. Kdybych zistala v nemocnici, nechali by si mé¢ tam
kvili karanténé nejméné nékolik tydni."

Také by byla blizko Stephena, ale tam by pro néj nemohla viibec nic udélat, a tak by to pro ni bylo jesté horsi.

"Je dobfe, ze jsi doma," fekl a usmal se. "Vim, Ze v nemocnici dokazi témet zazraky, ale doma je doma. Jsem stale jednim
z nasich lidi. Kdybych ja musel ziistat v nemocnici, urcité bych z toho onemocnél jesté vic."

Renie zvedla hlavu. Jeji otec stal mezi dvefmi a ziral na !Xabbua. Dlouhy Joseph mél ve tvafi velmi podivny vyraz. Kdyz
vidél, ze se na n¢j Renie diva, proménil se ten vyraz na néco jako rozpaky.

"Jdu se podivat za Walterem." Na ditkaz toho ukazal na sviij klobouk. Udélal nékolik krokti dozadu a pak se otocil.
"Budes v pofadku?"

"Rozhodné neumfu, nez se vratis, jestli myslis tohle." Vid¢la, jak se jeji otec zatvafil, a zalitovala, ze to viibec vyslovila.
"Budu v poradku, tati. A nepijte s Walterem tolik!"

Jeji otec uz se opét podival na ! Xabbua, pak se ale zamracil na Renie. Nebylo to nevrazivé zamraceni, spis takové
vSeobecné. "Ned¢lej si starosti, kolik toho vypijeme, dévce."

Kdyz se konecn¢ dvete za Dlouhym Josephem zaviely, ! Xabbu stale trpélive stal, o¢i mel jasné a tvafil se vazn€. Renie
poklepala na okraj své postele.

"Prosim, sedni si. Jsem z tebe nervozni, kdyz stojis. Je mi lito, Ze jsme si nemohli promluvit uz predtim, ale diky t¢m
1éktim jsem ted’ hrozné ospala."

"A je ti uz 1épe?" Pozorné si prohlizel jeji tvar. "Vypadas, Ze na dusi jsi v poradku. Kdyz jsme se pfedtim vratili z toho. ..
z toho mista, mél jsem o tebe hrozny strach."

"Byla to jen arytmie - nebyl to pIn€ rozvinuty srde¢ni kolaps. Vlastné se citim opravdu dost dobte, kdyz uz se dokazu i
roz¢ilit. Vidéla jsem je, ! Xabbu. Vidéla jsem ty bastardy, co jim to misto patii. Vidéla jsem, co v tom klubu délaji. Nemam
sice porad ani nejmensi tuseni, pro¢ to délaji, ale jestli jsme nebyli oba tak blizko..." nastavila ukazovacek a palec,
"...tomu, co se stalo Stephenovi a bithvi kolika dal$im, snim svtij vlastni klobouk." !Xabbu na ni zmatené hled€l. Renie
se zasmala. "Omlouvamse. To je vyraz pro to, kdyz chci fict ,Jsem si jistd' nebo ,Méam pravdu'. Copak jsi to jesté nikdy
neslySel?"

Krovak potiasl hlavou. "Ne, ale poiad se néco u¢im, dokonce se v tomto jazyce uz uc¢imi uvazovat. Kolikrat premyslim,
co mi unika." Koneéné se posadil. Byl tak lehky, Ze se pod nim matrace sotva zhoupla. "Co ted’ budeme délat, Renie?
Jestli to, co Tikas, je pravda, délaji ti lidé opravdu hrozné véci. Rekneme o tom policii nebo vladé?"

"To je jeden z diivodi, proc jsemté chtéla vidét - abych ti néco ukazala." Natahla se pod pol§tar pro sviij pocitac.
Chvilku ji trvalo, nez ho vytahla z mezery mezi matracemi, kam ho pfedtim schovala. Uvédomila si, jak je stale jesté
obrazovkou."

!Xabbu vytahl pouzdro s logem polytechnického institutu. Renie vzala ob¢ soupravy, které byly jen o malo vétsi nez
oby¢ejné slune¢ni bryle, nasla v hromad¢ kabeld vedle sebe Y-konektor a zapojila oba kabely s brylemi do svého
notebooku.

Kdyz podala jedny bryle !Xabbuovi, chvili vahal a bryle si nevzal.

"Co se dg&je?"

Muzik pomalu pottasl hlavou. "Ztratil jsem se, Renie. Kdyz jsme byli na tom misté, selhal jsem a nepomohl ti."
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"Ted ale jdeme nékam jinam - krome toho je to jen opticky displej a zvuk, neni to Gplné zafizeni. Miizeme se jen zajit
podivat do infobanky v institutu a na par dalSich mist. Nemas se ¢eho bat."

"Neni to strach, co m¢ drzi, i kdyz bych lhal, kdybych tvrdil, Ze jsem se nebal. Ale je v tomnéco vic. Je par véci, které
bych ti chtél fict, Renie - chtél bych ti fict, co se mi stalo, kdyZ jsem byl na tom misté."

Renie zavahala. Nechtéla ho k tomu nutit. Krom¢ toho, kde se ocitli, si musela uvédomit, ze to pro n¢j bylo vsechno
uplné nové - bylo pro néj nové vSechno, co ona povazovala za normalni. "Také mam par véci, které bych ti chtéla
ukazat. Slibuju, Ze to nebude ani o trochu horsi nez obycejna prace ve $kolni laboratofi. A potom si rada poslechnu, co
mas na srdci." Znovu mu nabidla bryle a ! Xabbu je tentokrat pfijal.

Prazdna Sed’ se rychle zmeénila na fadu polygonti jejiho osobniho systému - vypadal jako zmenSena podoba jeji domaci
pracovny az na to, ze jeji virtualni pokoj zde byl méné sofistikovany nez ten, ktery méla k dispozici v institutu. Renie ho
vyzdobila n¢kolika plakaty po sténach a doprostied umistila vodni nadrz s tropickou rybou, ale jinak to bylo ryze
funkéni prostiedi, systém pro nékoho, kdo je neustale ve spéchu. Rozhodné na tom v nejblizsi dobé nehodlala nic
meénit.

"Byli jsme na tommisté dlouho? T¥i hodiny? Cty#i?" Vytukala néco na klavesnici a jeden polygon se zménil v okno. Po
chvilce se objevilo logo polytechnického institutu, varujici pfed nezakonnym vstupem. Renie zvolila vstupni kod a
pied ni se okanvzité objevily prostory univerzitni knihovny. "Musi§ m¢ omluvit," fekla. "Jsem zvykla délat tuhle praci s
pomoci rucnich pokyni, ale dneska si musime vystacit jen s timto primitivnim zafizenim."

Bylo to zvlastni pohybovat se v tak znamém prostiedi, a pfitom nebyt schopna na nic okanvité reagovat. Kdyz chtéla
manipulovat s néjakym vybranym subjektem, musela misto toho, aby se po tom jednoduse natdhla, vyt'ukat piislusny
pokyn na klavesnici.

"Tohle je to, co jsem chtéla, aby ses na to podival," fekla, kdyz konecné otevieli to okno s informacemi, které chtéla,
"..tohle jsou zdznamy institutu v tom dni." Pfed nimi se objevila cela fada Cisel, ktera se jim mihala rychle pied ocima.
"Tady je prefix uzivatelské mistnosti. VSechna spojeni. Tady jsme my, naSe podpisy. Tohle je moje pfistupové heslo,
rozumis?"

"Vidim to." !Xabbutv hlas byl zfetelny, ale vzdaleny.

"No, ted’ se na to podivej. Tohle je nas zaznam. Zadna konexe, jen v ramci $kolniho systému."

"Tomu nerozumim."

"To znamena, Ze podle tohoto zaznamu jsme se nikdy nenalogovali do sité, nikdy jsme nevstoupili do komeréniho uzlu
zvaného Mistr J, to je celé. VSechno, co jsme zazili, bazén, mofskou obludu, ten obrovsky hlavni sal, nic z toho se
nestalo. Tedy tak to alespon fikaji zdznamy institutu."

"Jsem z toho cely zmateny, Renie. MoZna jsem tém vécem jeste tak docela neporozumgl, jak jsem si predtim myslel. Jak
je mozné, ze tamneni zadny zaznam?"

"To nevim!" fekla Renie a znovu se dotkla klavesnice. Zaznamy uvnitf bryli zmizely a otevielo se jiné okno. "Podivej,
tady jsou moje osobni Giéty, dokonce i ty, které jsem pro nas vylet oteviela. Viude je nula. Zadny uzivatelsky &as se
neodpocital ani z mého uctu, ani z tétu Skoly. Nikde! Neni tu jediny zdznam o tom, co jsme udé€lali. Nic." Zhluboka se
nadechla a pfipomnéla si, aby zGstala klidna. Stale ji jesté nebylo Giplné dobfe a tocila se ji hlava, ale ten zvlastni pocit,
ktery z celé zalezitosti m¢la, byl den ode dne silnéjsi. A to ji velmi znepokojovalo. "Jestlize nemiZzeme najit zadny
zaznam, pak si nemiizeme nikde stézovat, Ze ano? Muzes si predstavit, jak by se na to asi piislusné autority divaly. To
je velmi vazné naiceni, sle¢no Sulaweyova, zv1asté kdyz jste nikdy nepouzila piislusny uzel. Bylo by to k nicemu."
"Réd bych ti k tomu podal néjaké vysvétleni, Renie, ale obavam se, ze pfi svych chabych zkusenostech bych toho
nebyl schopen."

"Muize$ mi pomoci. MUiZze§ mi pomoct zjistit, co se vlastné stalo. Nemam jesté tolik sil a snadno se unavim, kdyz se
musimna néco dlouho divat. Ale kdybys mi mohl délat o¢i, mohli bychom zkusit par véci, které jsem dosud
nevyzkousela. Jen tak se nevzdam. Ti bastardi ublizili mému bratrovi a malem dostali i tebe a m¢."

k ok ok

Renie se opét opiela zady o polstate. Vzala si 1éky a jako obvykle se ji zaCinalo chtit spat. ! Xabbu sedél se zkfizenyma
nohama na podlaze, na o¢ich m¢l bryle a prsty rychle piejizdél po klavesnici.

"Neni tu nic, co by alespoii vzdalend pfipominalo to, co jsi mi popsala," fekl a pierusil tak dlouhé ticho. "Zadné
smycky, zadné repetice. Vsechny uvolnéné konce jsou pecliveé svazané, jak bys fekla."

"Do prdele." Opét zaviela o€i a snazila se vymyslet néjaky zpiisob, jak na to. Nékdo vymazal v§echny zaznamy o tom,
co s ! Xabbuem udélali, pak vytvofil novy zaznam a nepozorované ho vsunul zpatky. Cas, ktery stravili v klubu,
vsechno bylo nyni neskutecné a nedokazatelné jako blaznivy sen.

"Co m¢ ale dési nejvic, je fakt, Ze prohlédli nase kryci simy a ty vymazali také. To ale v zadném pfipadé nebylo mozné."
!Xabbu se stale pohyboval ve svéte dat. S brylemi na ocich vypadal jako néjaky podivny brouk. "Ale jestlize nasli
nase fale$né identity, které jsi vytvofila, nemohli by je vypatrat az k tob&é samotné?"

"Veera bych fekla, ze ani za milion let, ale ted’ si tim uz nejsem tak jista. Jestlize védéli, ze to je nékdo z institutu, urcité
by jim nedélalo velké problémy to zuzit, aniz by se pfitom nuseli dotknout internich zaznami." Kousla se do rtu a
uvazovala. Nebyly to piijemné myslenky. Z néjakého diivodu pochybovala, Ze 1idé, ktefi vlastni Mistra J, by se nechali
jen tak zastra$it néjakym ufednim dopisem. "Kdyz jsem sestavovala naSe identity, snazila jsem se je udrzet co nejdal od
sebe, prosla jsem v§echny mozné vefejné uzly, ovéfila jsem v§echno, co mé napadlo. Nikdy mé nenapadlo, Ze by m¢
mohli vypatrat pfimo az do institutu."

!Xabbuovi se nahle z hrdla vydral podivny zvuk. Jako by ho néco prekvapilo. Renie se posadila.

"Co je?"

"Néco jsemnasel." Zarazil se a chvilku rychle pohyboval prsty. "Néco tady je. Co znamend, kdyz ti v kancelaii blika
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oranzové svétlo? Sviti to jako svétluska! Ted’ to zacalo."

"To je antivirovy program." Renie se naklonila dopfedu a snazila se ingorovat bolest hlavy. Nasadila si druhy par bryli
a zapojila pevné Y-konektor mezi své bryle a ! Xabbuovy. "Mozna se nékdo snazi dostat do mého systému." Po zadech
ji prejel mraz. Ze by ji uz vypatrali? Kdo jsou ti lidé?

Ocitla se opét v zakladni virtualni reprezentaci své tiirozmérné kancelare. Malé kontrolni svétlo blikalo jako maly zhavy
uhlik. Naklonila se ke !Xabbuovi a stiskla nékolik klaves. Uvniti virtualniho prostoru se mala svételna tecka rozsitila do
symbolti a textu, ktery témet zaplnil celou kancelar.

"Aft uz je to, co chce, je to uvniti systému, ale zatim se to nespustilo. Pravdépodobné to je néjaky virus." Byla
roz€ilena, Ze do jejiho systénmmu néco proniklo, ale na druhou stranu ji ptipadalo ponékud hloupé, ze by to ud¢lali praveé
lidé, vlastnici klub. Spustila patraci program, aby vetfelce nasla. Nemusela hledat pfili§ dlouho.

"Co to k certu...?"

IXabbu vycitil jeji zmatek. "Co se stalo, Renie?"

"Tohle by tam viibec nemélo byt."

Pred nimi v prostoru visel vic nez realisticky vyhliZejici pfedmét. Byla to zluta leskla véc s dokonale lesténymi ploskami.
"Vypada to jako zluty diamant." Pfed ni se najednou vynofila zastfena vzpominka - bily tvar, prazdna postava,
vytvorena ze svétla - pak vSak zase zmizela.

"Neni to snad néjaka pocitacova porucha? Snad ti to neposlali ti lidé z klubu?"

"J& nevim. Myslim, Ze si na néco takového vzpominam. Bylo to t€sné predtim, nez se mi podafilo nas odpojit, ale celé to
bylo velmi zmatené. Moc si toho od chvile, co jsem se pro tebe vratila do té jeskyng, nepamatuju.” Zluty kamen visel
ve vzduchu pred ni jako velké zlaté oko.

"Opravdu si s tebou musim promluvit, Renie." !Xabbu se tvafil nest’astné. "Musimti fict, co se mi tam stalo."

"Ted ne." Rychle nechala kdmen ovérit analyzatorem - tedy alespori to, co jako kamen vypadalo. Kdyz se o nékolik
okamzikli pozdéji objevily vysledky a obklopily podivny pfedmét jako malé popsané planetky, rotujici kolem svého
slunce, Renie prekvapené hvizdla. "Je to zakddované, ale uvniti je strasna hromada informaci. Jestli je to néjaky druh
destruktivniho viru, ma to v sobé& dost informaci na to, aby to pfepsalo systém mnohem vétsi, nez je ten nmj."

"A co tedy budes§ délat?"

Renie mu hodnou chvili neodpovédé€la, protoze se rychle probirala svymi pivodnimi konexemi. "At’ uz to pfislo, odkud
chtélo, ted’ je to spojené se systémem. Ale v mé Casti sité v institutu po tomnevidim nikde ani stopu, ¢emuz se viibec
nedivim. Boze, mam pocitac pfeplnény k prasknuti. Neni tamuz k dispozici témei zadna pamet’." Prerusila spojeni se
Skolou. "Nemyslim si, Ze bych tuhle véc mohla na svém malém systému ne¢kdy vitbec aktivovat, takze si myslim, Ze se
to celé pomérné efektivné neutralizovalo. I kdyz nedokazu pochopit, pro¢ by se virus sam usadil v systému tak malém,
ve kterém miize st€zi operovat? A kdyz uz jsme u toho, nechapu, pro¢ by se n¢kdo obtézoval sestavovanim tak
komplikovaného a obrovského viru. To by bylo stejné, jako snazit se nacpat slona do telefonni budky."

Vypnula systém a sundala si bryle, pak se svalila zpatky na postel. Pfed o¢ima se ji d¢laly zluté nwitky. Kazda z nich
vypadala jako maly diamant. Také !Xabbu si sundal bryle a podeziravé se podival na maly poéitac, jako kdyby se bal,
ze z n&j néco kazdou chvilku vyleze a skoci to na néj. Pak obratil sviij neklidny pohled na Renie.

"Vypadas bleda. Naliju ti trochu vody."

"Musim najit systém, ktery je natolik silny, aby tu véc dokazal aktivovat," fekla Renie, uvazujic nahlas, "ale nesmi to
byt systém, ktery je spojeny s nasim. Musi to byt néco velkého a izolovaného. Néco sterilniho. Mozné bych to mohla
zkusit v n¢jaké laboratoii v institutu, ale pak bych musela jisté¢ odpovidat na mnoho nepfijemnych otazek."

!Xabbu ji opatrné podal sklenicku. "A nemohlo by se stat, ze bys ten systém virem cely znicila? Jestli to je néco, co
vytvofili ti lidé z toho hrozného mista, potom to jisté bude néco nebezpecného."

"Ale jestlize to pochazi z klubu, je to jediny dikaz, ktery miizeme mit! A co je dulezitéjsi, je to kod, a lidé, ktefi pisi
vlastni kody, maji také sviij vlastni styl. Je to stejné jako s umélci. Kdyz bychom dokazali pfijit na to, kdo déla kody pro
Mistra J, rozhodné by to nebyl $patny zacatek." Dvéma dlouhymi dousky vyprazdnila sklenici a prekvapilo ji, jakou
méla zizen. "Nehodlam se vzdat jen proto, ze mé trochu vystrasili." Unavené se zabotila do polstaid. "Nehodlam se jen
tak vzdat."

!Xabbu stale jeste¢ sedél se zkiizenyma nohama na podlaze. "Ale jak to chces udélat, kdyz nemiizes pouzit skolni
systém?" Jeho hlas znél velmi zachmufen€, rozhodné znél piili§ vazné na to, co fikal. Bylo to, jako kdyby se loucil s
nékym, koho uz nikdy neuvidi.

"Uvazuju. Mam par napad, ale budu je muset nejdiiv nechat trochu ulezet."

Ktovak mi¢el a dival se na podlahu. Po delsi chvili zvedl hlavu. V o¢ich €l starost a na ¢ele vrasky. Renie si najednou
uvédomila, Ze ho od chvile, kdy k ni pfisel, muselo néco nesmirné trapit.

"Rikal jsi, Ze mi chce$ vypravét o tom, co se stalo.”

!Xabbu piikyvl. "Jsem velmi zmateny, Renie, a musim se z toho vypovidat. Ty jsi moje pfitelkyné. Myslim, Ze jsi mi
zachrénila zivot."

"A ty jsi zachranil mij, tim jsemssi jistd. Kdybys chvilku véhal, nez jsi mi pomohl..."

"Nebylo tézké vidét, ze se tvlij duch vzdaluje, Ze jsi velmi nemocnd." Rozpacité se zavrtél.

"Tak mluv. Rekni mi, pro¢ je ted’ tviij duch tak slaby, jestli to je to, co t& trapi."

Vazné prikyvl. "Od té doby, co jsme se vratili z toho mista, nesly§im zpivat slunce. Tak to alespon fikaji nasi lidé. Kdyz
uz neslysis zvuk slunce, pak to znamena, Ze tva duse je v nebezpeci. Ja se tak uz citim mnoho dni.

Nejdiiv ti ale musim o sobé fict par véci, které nevis - je to piib&h mého Zivota. Rikal jsem ti, Ze mij otec je mrtvy a Ze
moje matka a sestry Zziji s naSimi lidmi. Vi§ také to, Ze jsem Sel do mestské Skoly. Jsem jednim z naSich lidi, ale mam také
jazyk a myslenky lidi z mésta. Nekdy se ty veci ve mné€ zacnou prat a je to jako jed, jako néco, co kazdou chvili zastavi
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mé srdce."

Zarazil se na okanvik a zhluboka se nadechl. At’ uz se chystal fict, co chtél, rozhodné ho to bolelo. Renie se pfistihla,
jak pevné svira pésti, jako kdyby se divala na nékoho, koho miluje, jak chodi ve vysce po lané.

"Nasich lidi uz je velmi malo," zacal. "Stara krev uz témeéf vymizela. Za¢iname uzavirat snatky s vyssimi lidmi, nékdy si
nase zeny berou nasilim proti jejich vuli. A tak je lidi, co vypadaji jako ja, stale méné¢ a méné.

A téch, co ziji stale tim starym zptisobem Zivota, je je§té ménée. Dokonce i ti, kteii se daji povazovat za pivodni
Kiovaky, za Cistokrevny druh, vétSinou péstuji ovce, nebo ziji v pracovnich taborech na krajich Kalahari nebo v delté
Okavango. Tak je na tomi rodina mé matky. Ziji v delté. M&li ovce, par koz, lovili v delt& ryby a ty pak prodavali na trhu
v nejbliz§Sim mésté, nebo meénili za véci, které potiebovali - véci, nad kterymi by se nasi ptedkové smali. Ach boze, jak ti
by se smali! Radia, nektefi dokonce sehnali n&jaké staré televize, co fungovaly jesté na baterky. Co to ale bylo za véci?
Hlasy bilych lidi a ¢ernych lidi, co Ziji jako bili. Nasi pfedkové by tomu nerozumgli. Hlasy méstského hluku prehlusily
zvuky, ve kterych kdysi zili nasi lidé, takze potom uz nemohli slySet zvonéni slunce.

A tak rodina mé matky zila stejny Zivot jako spousta jinych africkych chudych lidi. Utikali pfed vnéjsim svétem, ktery
kdysi byval jejich zemi. Bili ted’ v Africe nevladnou, tedy alespon uz nesedi v ufadech vlady, ale véci, které sem
piinesli, ovladaji Afriku. To ty ale znas. Je to Zivot ve méstech."”

Renie prikyvla. "Znam."

"Ale stale jsou lidé, ktefi ziji tim starym zptisobem Zivota - jako ptivodni rasy, je to zptisob Zivota Mantise a Porcupine a
Kwammanga Duhy. Mijj otec a jeho lidé tak zili. Byli to lovci, cestovali pousti, kam se ani bily, ani ¢erny muz nikdy
neodvazil, sledovali blesky, desté a stada antilop. Zili stale tim stejnym zptisobem Zivota, jaky Zili nasi ptedkové uz od
dnt Zrozeni, ale bylo to jen proto, Ze zadny z méstskych lidi nechtél zit v pousti. Ve skole jsem se u¢il, Ze existuje jesté
n¢kolik mist, kde nehraji zadna radia, kde se zem¢ nedotkl zadny koleCkovy viiz. Ale tato mista se vytraceji, jako se
vytraci vylita voda na sluncem rozpaleném kameni.

Ale jediny zptisob, jak mohl mtlj otec a jemu podobni udrzet prave takovy zpusob Zivota, bylo drzet se daleko stranou
od vSech ostatnich, dokonce i od naSich lidi, ktefi opustili poust’ a posvatné kopce. Kdysi byla cela Afrika nase a my
jsme se po ni toulali s prvnimi lidmi, s antilopami a lvy a se vSemi ostatnimi. Ale posledni zbytky naseho rodu ted’
prezivaji jen diky tomu, Ze se ukryvaji. Pro n€ je méstsky zivot skutené otraveny. Nedokazali by v ném pfezit.

Pred mnoha lety, to jsi nebyla na svété ani ty, ani ja, zacala strasliva sucha. Zni¢ila celou zemi, ale ze v§eho nejvic
zni¢ila sucha mista, kde mohl Zit jen milj otec a jeho lidé. Trvalo to celé tfi roky. Stada antilop opustila zemi, n€ktera
stada vyhynula, jin se pfestéhovala jinam. A rodina mého otce trpéla hladem. Dokonce i pfirodni studny, mista, kde
mohou Kiovaci najit vodu, vyschly. Stafi lidé se vzdali pred pousti, ve které jednoho dne mohli zit mladi, ale ti mladi a
silngjsi pozdéji take zemreli. Déti se rodily slabé a nemocné a navic jich bylo velmi malo, protoze diky suchtim pfisla
vétSina zen o plodnost.

Muj otec byl lovec ténét cely sviij zivot. Zasel tedy velmi daleko do pousté, Sel celé dny a hledal néco, co by mohlo
pomoci jeho roding, jeho bratriim a sestram, netefim a synovciim, aby pfezili.

Ale pokazdé, kdyz se vypravil na lov, musel jit dal a dal, aby pfinesl néco zpatky. A pokazdé m¢l také méné jidla pro
sebe, aby se udrzel pfi zivote. Skofapky ze pstrosich vajec, ve kterych nasi lidé nosi vodu, byly prazdné. Ostatni lovcei
na tomnebyli o nic 1épe a Zeny pracovaly celé dny az do vycerpani, kopaly v zemi, aby nasly n¢kolik malych kotinki,
pomoci kterych by pomohly své rodiné nezentit hlady, sbiraly hmyz, co zlstal, aby alespon déti néco snédly. V noci se
vsichni modlili, aby se kone¢né vratil dést’. Nemeéli Zzadnou radost. Nezpivali a po néjakém Case si dokonce pfestali
vypravét i pribehy. Nestésti bylo tak velké, ze nekteti lidé z otcovy rodiny dokonce véfili, ze dést’ navzdy opustil zemi a
odesel nékam daleko. Vefili, Ze se blizi konec svéta.

Jednoho dne, kdyZ byl mij otec na lovu a byl od svych lidi odlouc¢eny nékolik dni, uvidél pred sebou neuvétitelnou
vizi - obrovskou antilopu, bylo to nejnadhernéjsi zviie, jaké kdy vidél. Stalo na okraji poustni duny a okusovalo vétev
ostnatého stromu. VEd¢l, Ze takova antilopa by nasytila celou jeho rodinu na nékolik dni, a dokonce i voda z travy,
kterou m¢la v zaludku, by pomohla détem prezit nékolik dalSich dni. Ale také si uvédomil, Ze je velmi podivné vidét
tohoto tvora uprostfed pousté samotného. Tento druh antilop sice necestuje ve velkych stadech jako jiné antilopy, ale
at’ uz jde kamkoli, nikdy necestuje bez své rodiny. Kromeé toho nevypadalo zvife ani trochu, Ze by bylo nemocné, Zebra
mu neprosvitala pres vyhublou ktizi, prestoze bylo tak straslivé sucho a bida. Nemohl se ubranit myslence, ze mu to
zvite snad nadélil samotny Otec Mantis, ktery z feminku Kwammangova sandalu vytvoiil prvni antilopu.

Jak tak pfemital, antilopa ho zavéttila a uprchla. Mij otec se za ni vydal.

Sledoval ji cely den, a kdyz se zvife nakonec zastavilo, aby si odpocinulo, piipliZil se k nému tak blizko, jak jen to §lo,
pak napustil svij Sip tim nejsilnéjsim jedem a vystielil. Vidé¢l, Ze se $ip zabodl, nez se zviie dalo na uték. Kdyz dosel na
misto, kde predtim antilopa stala, vidél, ze tam Sip neni. Takze ji zasahl. Vydal se tedy po jejich stopach a ¢ekal, az jed
zacne ucinkovat.

Ale antilopa ani nezpomalila, ani nejevila znamky Gnavy. Sledoval ji tedy cely dalsi den, ale nikdy se nedostal tak
blizko, aby mohl vystfelit dalsi otraveny Sip. Antilopa se pohybovala rychle. Pstrosi skotfapka mého otce uz byla témer
prazdna a v batohu uz nemél zadné susené maso, ale nemél ¢as hledal dalsi zdroj vody nebo lovit néco k jidlu.
Sledoval zvife dalsi dva dny pfi horkém dennim slunci i pii svitu mésice. - Antilopa bézela na jihovychod k mistu, kde
poust koncila a kde za¢inala velka bazina kolem fi¢ni delty. Mij otec se v celém svém Zivoté nikdy nedostal tak blizko
Okavanga - jeho lidé, ktefi kdysi cestovali na mile daleko, se nyni kvili vlastnimu bezpedi drzeli v malém teritoriu. Ale
byl hladovy, Ziznivy a nesmirné unaveny, a tak zacal blaznit, a mozna se ho dokonce zmocnil i duch. Zoufale se snazil
chytit tu antilopu. Nyni uz si byl jisty, Ze to bezpochyby je dar od Mantise a ze kdyby antilopu pfinesl svym lidem, ze
by se vratil i dést’.

Nakonec ¢tvrtého dne od chvile, kdy zvife postielil, dorazil na okraj pousté a uvidél pfed sebou baziny Okavanga. Ale
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baziny byly pochopiteln¢ také vlivem dlouhého sucha vyschlé, a tak nenasel nic nez popraskanou hlinu a mrtvé
stromy. Antilopa stale bézela pfed nim jako nedosazitelny sen. Vidél v prachu jeji stopy, a tak pokracoval dal.

Sel celou noc, az dorazil na neznamé misto. Ve svétle mésice se tam leskly bilé kosti krokodyli a uhynulych ryb. Lidé
mého otce znali kazdou skalu a kazdy kopecek pisku, kazdy stroma ket v pousti tak, jako lidé z mésta znaji zvyky svych
déti nebo nabytek, kterym si zafizuji své domy. Ale on byl nyni na misté, které viibec neznal, a honil velkou antilopu,
ktera byla spis ptizrakem nez skute¢nym tvorem. Byl uz velmi zeslably, ale duchem byl stale lovec a véd¢l, Ze jeho lidé
maji straslivou nouzi. Modlil se k matce hvézd, aby mu dala moudrost. KdyZ se na obloze kone¢n¢ objevil Ranni
Hvézda, nejmocnéjsi lovec ze vSech, zacal se otec modlit i k nému. ,At’ je mé srdce state¢né jako tvé,' pozadal boha.
Prosil o silu pfezit, protoZe uz nemohl dal.

Kdyz se slunce probudilo - a zacalo opét rozpalovat suchou zem, otec uvidél antilopu vedle vodniho praminku. Pohled
na tolik vody a na zvife tak blizko na dosah zptisobily, Ze se otci zamotala hlava a on padl na zem. Plizil se k antilop¢, ale
jeho paze a nohy uz byly velmi zeslablé a on uz nemohl dal. A jak ho zacinaly zrazovat smysly, vid¢l, jak se antilopa
nahle proménila v piekrasnou divku - byla to divka z naseho rodu, ale jeji tvai mu byla naprosto neznama.

Byla to ma matka, ktera toho dne vstala brzy rano, aby dosla pro vodu. Dlouh¢ sucho zptsobilo, Ze voda v delt¢ uz
také pomalu vSechna vyschla, a tak musela ona a jeji rodina jit dlouhou cestu, aby nabrala z pramene vodu. Moje matka
uvidéla osamélého lovce, jak se k ni blizi z pousté, a pak padl k jejim noham. Pochopila, Ze umira. Dala mu tedy napit.
Nejprve do dna vypil jeji dzbanek a pak témet vypil cely pramen. KdyZ se kone¢né€ postavil na nohy, vzala ho ma matka
do vesnice ke své rodin¢.

Star§i muzi stale jesté ovladali jeho jazyk. Zatimco rodi¢e mé matky ho krmili, prarodi¢e mu kladli spoustu otazek. Byli
bez sebe vzrusenim, kdyz vidéli muze, ktery jim tolik pfipominal jejich vzpominky na ztracené mladi. Otec jedl, ale
mnoho toho nenamluvil. Prestoze ti lidé vypadali téméf jako on, byli v mnoha smérech velmi podivni. Nev§imal si jich
vsak hlavné proto, Ze m¢l o€i jen pro mou matku. A ona, jelikoz v zivoté nevidéla zadného muze, ktery by zil starym
zpisobem zivota, méla o¢i jen pro n¢ho.

Nemohl ziistat. Ztratil antilopu, ale mohl alespoii zpatky vzit trochu vody pro svou rodinu a ostatni. Krome toho se
mezi cizinci necitil dobfe, m¢li podivné skiinky, co mluvily, nosili zvlastni obleceni a mluvili neznamym jazykem. Moje
matka, kterd si nevazila svého vlastniho otce, protoZze ji bil, od néj utekla a dala pfednost mému otci, opustila vlastni lidi
a rozhodla se vydat za n¢ho.

Ackoli ji nepfemlouval, aby opustila svou vlastni rodinu, byl velmi §t'astny, Ze se rozhodla s nim odejit, protoze v jeho
ocich byla nadherna od okamziku, kdy ji poprvé spatiil. Rikal ji Dcera Antilop a spoleéné se tomu smali, piestoze
zpocatku si nerozumgli, protoze kazdy mluvil jinym jazykem. Kdyz po mnoha dnech konecné opét nasli otcovy lidi, cela
jeho rodina byla prekvapend, kdyz vyslechla ten podivny pfibéh, ale piijali mou matku mezi sebe, jako by byla jejich
vlastni. Tu noc zahimélo a opét se vratil dést’. Dlouhé obdobi sucha skon¢ilo."

!Xabbu zmlkl. Renie dlouho ¢ekala, nez se odvazila promluvit.

"A co se stalo potom?"

Podival se na ni a po tvaii mu piejel lehky usmév. "Nenudim t€ tim dlouhym pfibéhem, Renie? Je to jen mij piibeh,
piibéh o tom, jak jsem piisel na tento svét."

"Unavovat? Je to... je to nadherné. Jako pohadka."

Jeho Gusmev zmizel. "Zarazil jsem se proto, Ze to pro né bylo to nejkrasnéjsi obdobi zivota. Kdyz se vratil dést’. Rodina
meého otce véfila, Ze tim, Ze si ptivedl Dceru Antilopy, pifinesl zpatky zaroven §tésti. Kdyz budu ale pokracovat, uz to
nebude tak veselé."

"Jestli mné o tom nechces vypravet, tak nemusis. Ale jestli chees, budu moc rada, kdyz budu mit moznost si to
poslechnout, ! Xabbu. Prosim."

"Tak," tekl a rozhodil rukama. "Né&jakou dobu §lo vSechno dobie. S destém se opét vratila zver, brzy opét obrostly
stromy novym listim a rozkvetly kvétiny. Dokonce i v¢ely se vratily a zacaly vyrabét sviij lahodny med, ktery pak
ukryvaly v prasklinach skal. To byl skute¢ny diikaz toho, Ze Zivot byl opét silny - neni totiz nic lepsiho pro Kiovaka
nez sladky med, a to je divod, pro¢ vSichni tak moc milujem ptaka, kterému se fika medovnik. TakZe vSechno §lo dobfe.
Moje matka zanedlouho porodila otci prvni dité. To jsem byl ja. Dali mi jméno !Xabbu, coz znamena ,Sen'. Kfovaci véfi,
ze zivot je jeden sen, ktery si nas sam vysnil. Rodic¢e si chtéli do konce zivota piipominat, Ze je dohromady svedl pravé
sen. V ostatnich rodinach se v té dobé také zacaly rodit déti, a ja stravil své détstvi mezi stejné starymi spolecniky.

Pak se ale stalo néco strasné¢ho. Mijj otec a jeho synovec §li na lov. Byl to dobry den - zabili par péknych antilop. Byli
$t'astni, protoze ve€déEli, Ze jejich rodiny budou mit nékolik dni z ¢eho Zit.

Cestou zpatky narazili na dzip. SlySeli uz o takovych vécech, ale nikdy nic takového na vlastni o¢i nevidéli. Zpocatku
se k vozu nechtéli ani priblizit. Ale muzi uvnitf - tfi cerni a jeden bily, na sobé meli evidentné méstské obleceni - byli v
nebezpeci. Vypadali jako lidé, ktefi brzy zemrou, pokud nedostanou napit. A tak milj otec a jeho synovec §li a tém lidem
pomohli.

Byli to védci z jedné univerzity - myslim, Ze délali néjaky geologicky prizkum, hledali ropu nebo néco, co by se dalo ve
meést¢ vyuzit. Do jejich dzipu narazil blesk a zkratoval jimradio i motor. Bez pomoci by bezpochyby zahynuli. Mij otec
a jeho synovec je vyvedli z pousté do jedné malé obchodni vesnicky. To by sami nikdy neud¢lali, kdyby si otec
nepamatoval, Ze uz jednou poust’ opustil a nic se mu pfitom nestalo. M¢l v planu, Ze je odvede na okraj mésta a posle je
dal samotné, ale protoze §li v§ichni velmi pomalu - méststi lidé nedovedli chodit o moc rychleji - objevil se tam dalsi
dzip. Ten ale patiil vladnim ochranciim, a tak zavolali ridiem pomoc pro ty muze, které mij otec zachranil, a jeho i se
synovcem zavieli za to, Ze zabili antilopu. Abys tomu rozun¢la, v t€ dob¢ byly antilopy chranéné vladou. Kiovéci ale
chranéni nebyli."

Nezvykla hotkost v jeho hlase zptisobila, Ze Renie zanwkala. "Oni je zavieli? Potom, co zachranili ty muze? To je
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piiSerné!"

!Xabbu piikyvl. "Ti ¢tyfi védci proti tomu protestovali, ale ti ochranci byli pfesné témi lidmi, co maji strach, aby se
nedostali do potizi, kdyZ nékdo pfimhouii oko, a tak mého otce i jeho pfibuzného odvedli pry¢. Jen tak. Dokonce jim tu
antilopu vzali jako ditkaz. Nez milj otec a jeho synovec dorazili do mésta, antilopi maso se zkazilo tak, Ze uz se nedalo
jist, a museli tedy zvife vyhodit.

Vedci se tak stydéli, Ze si ptjcili viiz a odjeli do pousté, aby fekli otcovym lidem, co se stalo. Nenasli je, ale nasli jinou
skupinu Kfovakd, a tak brzy ma matka a jeji rodina védély, co se stalo.

Moje matka, kterd, pfestozZe nezila ve mésté, o tom alespoii néco védéla, se rozhodla tam vydat a hadat se s vladou, o
které si myslela, Ze to je n€jaky moudry muz s bilymi vousy, co zije ve velké vesnici. Chtéla mu fict, aby nechal mého
otce jit. PiestoZe ji zbytek rodiny varoval, aby to ned¢lala, vzala mé a vypravili jsme se do mesta.

Ale miij otec byl pochopitelné odeslan do jiného mésta daleko odsud, a nez se tam ma matka dostala, byl odsouzen za
pytlactvi. Oba, on i milj bratranec, byli poslani do vézeni, zavieli je za miize stejné jako muze, ktefi spachali ty
nejodpornéjsi zlo¢iny, ktefi zabili své rodiny a mucili a tyrali staré lidi a déti.

Moje matka chodila kazdy den a prosila, aby otce pustili na svobodu, pokazdé me brala s sebou. Nejprve ji vyhanéli od
soudu a pozdéji od vézenské brany. Kiiceli na ni a zasypavali ji hrubymi nadavkami. Nasla ndm na kraji mésta malou
chatr¢, kde jsme mohli slozit hlavu. Bylo to jen par kouskd dievotiisky a tenky plech misto stfechy. Vyzebrala od lidi
trochu pradla a néco k jidlu a byla odhodlana neodejit diiv, dokud otce nepusti.

Ani si nedovedu pfedstavit, jaké to pro ni muselo byt. Byl jsem pfili§ maly, abych to dokazal pochopit. Dnes uz si na to
sotva vzpominam - v mych vzpominkach je vidina jasnych svétel, zaficich skrz skviry mezi prkny, vzrusené hadky
cizich lidi a hlasity zpév, ozyvajici se z jinych chatrci. Ale musely to pro ni byt strasné ¢asy, byla sama a tak daleko od
svych lidi. Ale nevzdala se. Byla si jista, Ze kdyZ se ji podafi najit toho spravného ¢lovéka - opravdového vladu, jak o
tommluvila a jak si to pfedstavovala - kone¢né dojde k napravé chyby a mij otec bude moct jit.

Otec, ktery mél o méstském zivote jesté mensi znalosti nez ona, z toho onemocnél. Po nékolika navstévach mu dokonce
zakazali, aby se s matkou jesté nékdy vidél, pfestoze ona do vézeni chodila dal kazdy den. Mtj otec dokonce ani
neveédél, Ze je porad jeste ve mésteé jen nekolik stovek yardt od néj. On i jeho synovec ztratili smysl Zivota, ztratili své
ptibehy. Jejich duse zeslably a oni piestali jist. Po né€kolika mésicich milj otec ve vézeni zemrel. Jeho synovec ho jesté o
né&jakou dobu piezil. Doslechl jsem se, Ze byl zabit o nékolik mésicti pozdéji pii jedné vézenské bitce."

"Ach, ! Xabbu, to je strasné!"

Zvedl ruce, jako kdyby jeji vykiik soucitu byl dar, ktery od ni nemohl piijmout. "Moje matka dokonce nesméla ani
odnést otcovo télo zpatky do pousté. Byl tedy pohibeny na hibitové vedle chudinského mésta. Moje matka tam do
zemé zabodla klacek se pstrosi skofapkou, ale kdyz jsem tam o par mésicti pozdéji prisel, otctiv hrob jsem nenasel.
Matka m¢ tedy vzala a vydali jsme se na dlouhou cestu zpatky. Nemohla vSak unést pfedstavu, ze se vrati zpatky do
pousté na misto, které pro mého otce tolik znamenalo, a tak se misto toho vratila ke své vlastni rodin¢ a tam jsem
vyristal. Za mnoho dalsich let si matka kone¢né nasla dalsiho muze, byl to dobry ¢lovek. Byl Kiovak, ale jeho lidé
opustili poust’ uz pred mnoha lety. Neznal staré ¢asy a neumél ani jazyk. On a moje matka spolu m€li dvé dcery, moje
sestry. VSechny nas poslali do $koly. Moje matka trvala na tom, abychom se naucili méstské zptisoby. Tvrdila, Ze jen
tak se budeme moci chranit, kdyZ se nemohl uchranit pred méstem mil;j otec.

Kontakt s otcovymi lidmi v§ak matka nepferusila. Kdyz do vesnice pfisel néktery z Kfovakl z otcova rodu, moje matka
po ném poslala vzdycky néjaky vzkaz. Jednoho dne, kdyz mi bylo asi deset let, pfiSel z pousté mij strycek a s
pozehnanim mé matky m¢ odvedl, abych se setkal se svymi piibuznymi.

Nebudu ti vypravét o téch letech, které jsem s nimi stravil. Naucil jsem se tam hodné o zivoté, jakym zil mij otec.
Vyrostl jsem mezi nimi v lasce a také ve strachu o né. PfestoZe jsem byl velmi mlady, pochopil jsem, Ze zptisob jejich
Zivota za¢ina vymirat. Oni to také védéli. Casto si myslim, Ze i kdyZ mi to nefekli - to totiz neni jejich zptisob - doufali, Ze
s mou pomoci mohou zachranit néco z moudrosti Otce Mantise. Jako trose¢nik na opusténém ostrove, ktery napise
dopis, zavie ho do lahve a pusti ji po mofi, i oni si mysleli, Ze mé poslou do méstského svéta s kouskem starého zivota,
ktery do m¢ vsadili."

!Xabbu svésil hlavu. "A moje nejvétsi hanba je, Ze n€kolik dlouhych let potom, co jsem se vratil zpatky ke své matce,
jsem o tom piili§ nepfemyslel. Ne, to neni pravda, ptemyslel jsem o Case, ktery jsem stravil s otcovymi lidmi, velmi ¢asto
a vzdycky budu. Ale pfili§ jsem nepiemyslel o tom, Ze jednoho dne budou vsichni pry¢, Ze ze starého svéta nic
nezbude. Byl jsemmlady a uvazoval jsem o svété jako o né¢em nekone¢ném. S nadSenim jsem se ucil v§echno, co jsem
mohl, a ni¢eho jsem se nebal - vyhledy na zivot ve mésté a vSechny jeho divy byly mnohem zajimavéjsi nez zivot v
busi. Vmalé skole jsem se velmi snazil a muz, ktery byl ve vsi jeden z nejdilezitéjsich, se o mé velmi zajimal. Rekl o mné
skupiné, kterd si fikala Kruh. Jsou to lidé. z celého svéta, ktefi se zajimaji o to, cemu lidé z mesta fikaji ,vymrelé kultury'.
S jejich pomoci se mi podafilo ziskat pozici ve Skole ve stejném mésté, kde zemrel milj otec. Byla to dobra skola. Moje
matka o mé m¢la strach, ale ve své moudrosti m¢ nakonec prece jen nechala jit. Tedy ja si alespon myslim, Ze to mohu
pficist na vrub moudrosti.

Tak jsem studoval a u€il se o jinych zpisobech zivota, nez jaky zil mij otec. Zacinal jsem si zvykat na véci, které jsou
pro tebe stejné pfirozené jako voda a vzduch, ale pro m€ byly zpocatku zvlastni a pozdéji magicke - elektrickd svétla,
obrazovky na sténach, vodovod. U¢il jsemse o v&de i o lidech, ktefi ty véci vyvinuli, nau¢il jsem se néco o historii
cernych a bilych lidi, ale ve vSech téch knihach a videozaznamech nebylo tém¢t nic o mych lidech.

Kdyz skon¢il §kolni rok, vZzdycky jsem se vracel ke své matce, abych pomohl s ovcemi a opravou siti na ryby. Do
vesnice chodilo za obchodem stale méné a méné téch, co dosud zili starym zpisobem Zivota. Jak §ly roky, zacinal jsem
se zajimat o to, co se stalo s lidmi mého otce. Ziji poiad v pousti? Tanéi miij strycek s bratranci antilopi tanec kolem
ohné, kdyz néjakou antilopu ulovi? Zpiva moje teta a jeji dcery stale ty pisnicky o zemi, touzici po desti? Rozhodl jsem

Page 93


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

se, Ze se za nimi pijdu podivat.

A tady je ma druhd hanba. Pfestoze to byl dobry rok, pfestoze desté byl dostatek a poust’ byla plna zivota, malem jsem
zahynul, kdyz jsem je hledal. Zapomnél jsem toho tolik, co m¢ naucili - byl jsem jako stary muz, ktery ztrati ostry zrak a
sluch. Poust’ a okolni kopce pfede mnou ukryly sva tajemstvi.

Prezil jsem jen st¢zi, malem jsem zemrel hladem a Zizni. Trvalo dlouho, nez jsem zacal citit rytmus Zivota lidi mého otce,
ktery meé naucili, nez jsem zacal citit chvéni v prsou, které mi prozradilo, Ze je nablizku zvef, nez jsem citil, kde se pod
piskem skryva voda. Pomalu jsem nachézel stary zivot, ale lidi z rodiny mého otce ani jiné Kfovaky se mi piesto najit
nepodafilo. Nakonec jsem tedy zasel na posvatné misto, do kopct, kde lidé pomalovali skalni stény obrazky, ale
nenasel jsem zadné znamky toho, ze by tam v posledni dob¢ n¢kdo byl. Tehdy jsem se o své piibuzné opravdu zacal
bal. Chodili sem pravidelné kazdy rok, aby projevili tctu prvnim usedlikiim, ale nyni jsem vidél, ze tu uz velmi dlouho
nebyli. Lidé mého otce byli pry¢. Mozna uz byli vSichni mrtvi.

Opustil jsem poust’, ale néco ve mné navzdy zemielo. Tehdy jsemsi slibil, ze nedovolim, aby Zivot mych lidi navzdy
zmizel, Ze ptibéhy Mongoose a Porcupine a Ranni Hvézdy nebudou nikdy zapomenuty a Ze stary zpisob zivota nezmizi
pod nanosem pisku tak, jako kdyz vitr zafouka stopy zemrelého muze. At uz se bude muset udélat cokoli, aby se néco z
nich zachranilo, udélamto. Abych to dokazal, nusim se naucit védu lidi z m¢sta, a pak, jak pevné vérim, dokazu
ledacos.

Lidé z Kruhu byli neobycejn¢ laskavi, a s jejich pomoci jsem se dostal do Durbanu, abych se naucil, co lidé ve mesté
pro sebe dokazou udélat. Z tohoto divodu si pteju délat to, co musim udélat - musim pro své lidi opét vytvofit jejich
sveét, svét lidi Prvni Rasy. Vnasem ¢ase a v nasem svété uz nebude nikdy existovat, ale to jisté nebude trvat vééné!"
!Xabbu zmlkl a houpal se zepfedu dozadu. O¢i m¢€l suché, ale jeho bolest byla velmi ziejma.

"Ale ja si myslim, Ze to je nadherné," fekla nakonec Renie. Jestlize jeji pfitel neplakal, ona ano. "Myslim, Ze to je nejlepsi
argument pro VR, jaky jsem kdy slySela. Pro¢ jsi tedy tak nestastny, kdyz ses tolik naucil a uZ jsi tak blizko svého cile?"
"Protoze kdyz jsem byl s tebou na tom straSném misté, zatimco ses snazila mi zachranit zivot, Sel jsem ve svych
myslenkach do jiného svéta. To je hanebné, Ze jsem té tam nechal, ale nemohl jsem si pomoct, ale to neni dtivod, proc¢
jsemtak smutny." Ziral na ni, a ona opét ucitila jeho strach. "Sel jsem na misto Prvnich Lidi. Nevim jak nebo prog, ale
zatimeo ty jsi zazivala vSechny ty véci, o kterych jsi mi vypravéla v nemocnici, ja byl na jiném misté. Vidél jsem
sladkého Otce Mantise, jak béha mezi antilopami. Byla tam také jeho Zena Kauru a jeho dva synové Kwammanga a
Mongoose. Ale ten, kdo se mnou mluvil, byla Porcupine, jeho milovana dcera. Rekla mi, Ze dokonce i misto za
hranicemi svéta, misto Prvnich Lidi, je v nebezpeci. Nez se objevil ten ptak, aby mé odved] zpatky, fekla mi, Ze misto,
kde jsme byli, se brzy zm¢ni v jednu velkou prazdnotu, Ze to bude stejné, jako kdyz mésto, ve kterém ted’ sedime,
vytlacilo mé lidi postupné z pouste.

Jestli to tak skutecné je, pak nezélezi na tom, zda znovu postavim svét mych lidi na této zemi, Renie. Jestlize Prvni Lidé
jsou vyhanéni ze svého uzemi ve svété, ktery je mimo tuto zemi, pak vSechno, co bych vytvofil, by se stejné stalo
prazdnou skotadpkou. Nechci vytvofit s pomoci vasi védy jen muzeum, Renie, misto pro mestské lidi, aby védeli, jak
jsme kdysi Zili. Rozumi$ tomu? Chci vytvofit domov, kde néco z mych lidi bude Zit navéky. Jestlize domov Prvnich Lidi
zmizi, potom sen, ktery si nas vSechny vysnil, uz nikdy nebude. Cely zivot mych lidi, od samého pocatku véci, nebude
ni¢im nez stopami, které zmizi pod nanosem navatého pisku.

A to je diivod, pro¢ uz neslySim zvonéni slunce."”

Chvilku micky sedéli. Renie si nalila dalsi sklenici vody a nabidla ! Xabbuovi, ale ten jen potiasl hlavou, jako kdyby
byla kiest’an, hovofici z nebes, nebo muslim, promlouvajici o zazracich. Ale v Kfovakove hlubokém smutku nebyla
zadna ignorance.

"Nerozumim pfesné tomu, co tim myslis, ale snazimse." Natahla ruku k nému a pevné seviela jeho suché prsty. "Jelikoz
jsi mi pomohl pokusit se pomoct Stephenovi, udélam, co bude v mych silach, abych pomohla tob¢ - jen mi fekni, co
mam d¢lat. Jsi mdj pritel, ! Xabbu."

Poprvé od chvile, co pfisel, se usmal. "A ty jsi ma pritelkyné, Renie. Nevim, co bych mél délat. Potad jen premysSlima
premyslim." Zvedl ruce a protfel si o¢i. Byla na ném znat unava. "Ale mame také tvé otazky, na které musime najit
odpovéd - oba mame celou spoustu otazek! Co budeme délat s tim zlutym diamantem, s tou nebezpecnou véci?"

Renie zivla tak mohutné, az se zastydéla. "Myslim, Ze zndm nékoho, kdo by ndm mohl pomoci, ale jsem pfili§ unavena,
abych ted’ néco dé¢lala. Az se trochu prospim, zavolamji."

"Tak spi. Pockam tu, dokud se tvilj otec nevrati."

Rekla mu, Ze to neni nutné, ale bylo to stejné, jako kdyby se hadala s kockou.

"Budes mit soukromi, neboj." !Xabbu vstal. "Posadim se ve vedlej$im pokoji." Opét se usmal, vySel z pokoje a tiSe za
sebou zaviel dvere.

Renie chvili lezela a pfemitala o podivnych mistech, ktera oba navstivili, o mistech, ktera byla spojena jen proto, ze byli
oba piesvédceni, ze vychazeji z lidské mysli. Tedy ona tomu tak alespon vétila. Ale bylo tézké si tu viru udrzet, kdyz
sledovala hlubokou touhu a pocit ztraty v ! Xabbuové vazné inteligentni tvafi.

* % %

Probudila se. Vyde¢sila ji vysoka temnd postava, ktera se nad ni sklanéla. Jeji otec rychle ustoupil o krok dozadu, jako
kdyby ho piistihla, jak déla néco nekalého.

"To jsemjen ja, dévce. Jen jsem se chtél podivat, jestli jsi v poradku.

"Je mi fajn. Vzala jsem si 1éky. Je tu jesté ! Xabbu?"

Poti4sl hlavou. Citila z jeho dechu pivo, ale pfipadalo ji, Ze ma pomérné jisty krok. "Sel domil. Ale &ekal tu na tebe jesté
nekdo jiny."

Prekvapené se na néj podivala.
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"Kdyz jsem se vratil domil, sedél pfed domem v auté néjaky muz. Velky chlapik s vousy. Kdyz jsem k nému dosel,
nastartoval a odjel."

Renie citila, jak se ji zmociiuje strach. "Béloch?"

Jeji otec se zasmal. "Tady? Ne, byl stejné ¢erny jako ja. Nékdo ze sousedstvi. Nebo mozna zlod¢j. Kdyz nebudu doma,
musis dat vzdycky na dvete fetéz."

Usmala se. "Ano, tati." Bylo to tak vzacné, kdyz si délal starosti.

"Podivam se, jestli tamje néco k jidlu." Ve dvefich na okanwik zavéhal a potom se otoc¢il. "Ten tvij pfitel, neni nahodou
z téch Malych Lidi?"

"Ano. Je to Kiovéak. Pochazi z delty Okavango."

V otcovych ocich se objevil podivny vyraz, nepatrny plaminek vzpominek. "Jsou to nejstarsi obyvatelé, vis. Byli tu
jesté diiv, neZ se tu objevili prvni ¢erni osadnici - pfed Xhosa, pred Zulu, pfed vSemi ostatnimi."

Prikyvla, ale vzdalenost a soustfedénost jeho slov ji pfece jen ponékud vyvedla z miry.

"Nikdy jsem si nemyslel, Ze jesté nékteré¢ho z nich uvidim. Mali Lidé. Nikdy mé nenapadlo, Ze se s jednim z nich jesté
setkam."

Vysel ven a ve tvafi mél podivné zamysleny pohled. TiSe za sebou zaviel dvere.

Kapitola 14

Hlas jeho pana

INTERNET/ZPRAVY: Merowe stane pied soudem za véleéné zloginy

(vizual: Merowe se vzdava generalu Spojenych narodit Rama Shagrovi)

VO: Hassan Merowe, preziden Nubijské republiky, stane pfed tribunalem Spojenych narodi, aby se zodpovidal ze
svych vale¢nych zlo¢ing.

(vizual: vojaci OSN kopou masové hroby na kraji mésta Khartoum)

Podle v§eho nejméné milion lidi zahynulo béhem desetileté Merowovy vlady. Jde o jednoho z nejkrutéjsich diktatort v
historii Severni Afriky.

(vizual: Merowtv pravni zastupce Mohammad al-Rashad)

RASHAD: "Prezident Merowe se neboji postavit pred vedouci piedstavitele ostatnich statd. Muj klient doslova
postavil nas narod na hoficich troskach Sudanu. Tito lidé vSichni védi, ze predstavitel statu musi nékdy sahnout po
tvrdSich opatfenich, pakliZe je narod zmitan chaosem. A jestlize tito lidé tvrdi, ze by to d¢lali jinak, pak jsou to
hypokrati..."

NA OKRAIJI JEHO VIZE SE OBJEVILO NEONOVE CERVENE svétlo, jako kdyby jedna z jeho otrockych kapilar
najednou zviditelnila. Linka se kroutila a otacela, rozvétvovala se a opét se spojovala, jak se zkuSebni systém, ktery
symbolizovala, daval do prace. Dread se usmal. Beinhas a Beinhas nevéfily jeho slibim bezpeénosti - chtély znat jeho
virtudlni kancelaf stejné dobte, jako znaly svou vlastni. Ne Ze by ¢ekal néco jiné¢ho. Vlastné nebyt toho, Ze s nimi v
minulosti mél pomérné uspesné partnerstvi, mél by vazné obavy najmout si je znovu, pokud by ho vzali za slovo.
Sebeveédomi, lini, mrtvi. To bylo heslo Starého Muze, a bylo to dobré heslo. Dokonce i kdyz Dread n¢kdy tahl své linky
Jjinymi misty nez Stary Muz. Pfesto byl stale zivy, a pii jeho zamestnani to byla Cisté zalezitost uspéchu - nékdo, kdo je
tak chudy, si nemtize dovolit zadné chyby. OvSem Stary Muz ho nékdy nabadal k vétsi opatrnosti - byl nazivu déle nez
jeho najata zbran. Mnohem déle.

Dread jesté zvétsil pole abstraktni barvy pred jedinym oknem v kancelafi, pak obratil svou pozornost na virtualni bilou
sténu, kdyz zafizeni Beinhas dokon¢ilo bezpecnostni kontrolu jeho uzlu. Kdyz bylo spokojené, tak se odpojilo, ruda
linka zmizela z Dreadova vlastniho monitorového programu a dvojéata Beinhas okanzité vstoupila dovnitf.

Objevila se jako dva identické, ale témet beztvaré objekty. Sedéla vedle sebe na konci dlouhého stolu jako parek
kamennych soch. Sestry Beinhas pouzivaly simy vysoké kvality pro sva soukroma setkani, a proto bezpochyby
povazovaly vystfedni Dreadovu replikaci za naprosto bezvyznamnou a za okézaly piiklad nestfidmosti. Mél radost z
jejich iritace. Vsiml si tiku jinych profesionald, dokonce i svych obéti, bylo to nejlepsi, co objevil ve zvyku pratel, kteti
ozivili existenci vice svétskych lidi.

"Vitam vas," fekl a mavl rukou k cernému mramorovému stolu a ke kameninovému ¢ajovénmu servisu Yixing. Kdyz
Dread délal obchody s klienty z Pacifické oblasti, povazoval tyto dvé véci za dilezité soucasti jeho kancelaiského
vybaveni. "Mohu vam néco nabidnout?"

Témér citil, jak na ného ze dvou sesterskych simi dycha netrpélivost. "Neplytvej nasim ¢asem v siti zbyte¢nou
teatralnosti," fekl jeden ze simtl. Jeho spokojenost jesté vzrostla - byly tak roz€ilené, Ze to ani nedokazaly skryvat.
Jedna nula pro né;.

"Jsme tu, abychom vyjednavaly," fekla jedna z beztvarych postav.

Nepamatoval si jejich jména. Xixa a Nuxa, nebo néco takového. Zvlastni jména, ktera ani trochu neodpovidala jejich
skute¢nym charakteram. Dostaly je, kdyZ jako mladé divky piisly do bordelu v Sao Paolo. Ne ze by zaleZelo na tom,
jestli si jejich jména pamatuje nebo ne, obé spole¢né fungovaly jako jedna osoba, takze mu na otdzky mohla odpovédét
jedna nebo druhd, bez ohledu na to, které se ptal. Sestry Beinhas povazovaly jména za stejné sentimentalni jako vybér
realistického simu.

"Tak tedy budeme vyjednavat," fekl vesele. "Predpokladam, Ze jste uz nahlédly do prospektti?"

V kratké pauze, ktera nasledovala, bylo znat dalsi podrazdéni. "Ano. Bude to mozné."

"Ale nebude to jednoduché." Pomyslel si, Ze promluvila druh4, ale nedalo se to poznat, protoze ob€ pouzivaly stejné
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digitalizovany hlas. Sestry mély efektivni chovani - vypadaly jako jedna osoba, obyvajici dv¢ téla.

Co kdyz je to skute¢né jedna osoba? napadlo ho najednou. Rozhodné jsem nikdy v prostoru VR nevidél kazdou z nich
zvlast. Co kdyz tahle "smrtici dvojcata” je jen jeden velky podvod? Dread tu zajimavou myslenku pro tuto chvili
odsunul stranou. "Jsme pfipraveni zaplatit 350 tisic Svycarskych franki. Plus naklady."

"To je nepfijatelné."

Dread zvedl oboci. VEdél, Ze jeho sim zkopiruje stejny vyraz. "Pak bude nejspis nejlepsi, kdyZz se obratimna jinou
agenturu."”

Sestry si ho nékolik okanmziki pozorn€ premeérovaly, byly nehybné jako dva kusy kamene. "Prace, kterou si piejes
vykonat, je jen technicky v dosahu civilniho sektoru. Diky dulezitosti... objektu, ktery si piejete odstranit, bude vSude
plno zpétnych vazeb s narodni vladou. Ztrata toho objektu bude mit ve svém disledku celosvétovy dopad. To
znamena, Ze spojenci budou muset pfipravit vétsi stupen ochrany, nez je obvyklé."

Uvazoval, kolik z jejich angli¢tiny prosté jakéhokoliv akcentu prochazi ptes hlasové filtry. Nebylo t&zké si predstavit
parek dvaadvacetiletych Zen - pokud se jeho informacim o nich dalo véfit - které zamérné zakryvaji sviij akcent stejné
jako vSechno ostatni, co hodily pfes palubu na své cesté stat se tim, ¢im byly.

Rozhodl se, Ze je trochu popichne. "Tak vy mi tedy fikate, Ze se nejednd o civilni zalezitost, ale o politickou popravu.”
Nasledovala dlouhéd pomlka. Dread Skodolibé zesilil hudbu, aby zaplnila ticho. Kdyz prvni sestra promluvila, jeji hlas
byl stejné nepfistupny a klidny jako pfedtim. "Tak je to spravné. A ty to vis.

"Takze vy si myslite, ze to stoji za vic nez za 350 tisic?"

"Nebudeme plytvat nasim ¢asem. Nechceme vic penéz. Ve skute¢nosti se to ma tak, ze kdyz spojite tu praci pro nas
jesté s né¢im jinym, jsme ochotné to udelat za sto tisic, z cehoz vétSinu budeme potiebovat na ochranné akce na
obdobi, nez se celd véc uklidni."

Dread znovu nadzvedl oboci. "A co je podle vas jesté to néco jiného?"

Druha ze dvou sester polozila ruku na sttil. "SlySely jsme, ze tvlij pan ma pfistup k jistym biologickym produktiim - Ze
jich je v nasi vlastni hemisféfe pomérné velky zdroj."

Dread se zamracen¢ posadil. Citil, jak mu zacina busit ve spancich.

"MUj pan? Ja jsem jedina osoba, se kterou pii tomto kontraktu budete jednat. Jste na velmi nebezpecné pade."
"Nicméné je velmi znamo, Ze spolupracujes také s jednou velice mocnou skupinou. At uz jsou lidé z té skupiny
zainteresovani do celé této zalezitosti nebo ne, bezpochyby maji néco, co my chceme."”

"Rady bychom zah4jily jesté jeden vedlejsi obchod," dodala druha sestra. "Néco méné namahavého pro nas pokrodily
vek, nez bylo nase posledni zaméstnani. Myslime si, ze velkoobchodni prodej téchto biologickych produktti by byl
idedlni, a tak hledame cesty, jak se k tomuto obchodu dostat. Tviij §¢f ndm v tom miize pomoci. Hledame spojence,
nikoli rivaly."

Dread uvazoval. Stary Muz a jeho ptatelé byli bezpochyby vécnym zdrojem pomluv, bez ohledu na to, jak obrovsky
vliv méli. Beinhas se pohybovaly v kruhu, za kterym se ukryvala pravda, dokonce i ty nejdésivéjsi a neprokazatelné
spekulace, takze jejich zadost nemusela zahrnovat poruseni bezpecnosti. Piesto se mu piili§ nelibila mysSlenka, ze bude
muset jit za Starym Muzem s tak impertinentni nabidkou. Kromé toho by to také znamenalo, Ze by ztratil jistou kontrolu
nad svymi subdodavateli - coz rozhodné nebylo néco, co by se hodilo jeho planim do budoucnosti.

"Myslim, Ze bych tu praci mél radéji dat Klekkerovi a jeho spolenikiim." Rekl to tak ling, jak jen to §lo - zlobil se sim na
sebe, Ze se nechal vyvést z rovnovahy. V druhémkole vyhraly sestry Beinhas.

Prvni postava se zasmala, znélo to spis jako svisténi vystieleného noze. "A promrhas cely mesic tim, ze budes cekat, az
si vytvoii bezpecné zdzemi?"

"Nemluvé o tom, Ze se jeho tymu neda viibec véfit," dodala druha. "Vtrhnou tam jako divoci byci a nechaji na vS§em
stopy po kopytech a ostrych rozich. Tohle je nase teritorium. Mame kontakty po celémmésté a také v nékolika velmi
vyhodnych sektorech."

"Jasng, ale Klekker se mé alespon nebude snazit vydirat."

Prvni postava se opfela rukama o sttil a ob¢ sestry vypadaly, jako kdyby mely seanci. "UZ jsi s nami nékolikrat
pracoval. Vi§, Ze ti poskytneme to, co chces. A pokud ses dokonale nezng€nil, sefiore, planujes si hrat na predaka sam.
Ci pifpravam bys radgji véfil pro své vlastni bezpeéi? Klekkerovym? Ten pracuje na velmi podivnych mistech. Nebo
naSim? My se totiz pohybujeme ve vlastnim prostiedi."

Dread zvedl ruce. "Poslete mi vasi nabidku. Zvazimto."

"Pravé byla odeslana."

Zkroutil prsty. Kancelaf a ob¢ sestry zmizely.

k ok ok

Hodil svou sklenici s pivem na podlahu a sledoval posledni kousky pény, jak se vpiji do bilého koberce. Zlost v ném
hoftela jako uhliky v roztopenych kamnech. Sestry Beinhas byly pro tu praci bezesporu ty nejlepsi a o Klekkerovi a jeho
zoldacich mé€ly pravdu, coz znamenalo, Ze bude muset promluvit se Starym Muzem a fict mu, co sestry zadaji.

Coz ovSem znamena, Ze se bude nmuset za tim starym bastardem vratit po kolenou, tedy alespoil symbolicky. Zase. Je to
jako to staré reklamni logo, kde pes pozorné€ posloucha radio, nebo co to bylo. Hlas jeho pana. Na vSechny ¢tyfi, jako
tomu bylo mnohokrat v dob¢ jeho détstvi, neZ se naucil oplacet bolest bolesti. VSechny ty tmavé noci, plac a strach
pied ostatnimi chlapci. Hlas jeho pana.

Vstal a zacal sem a tam piechazet po malém pokoji. Ruce m¢l seviené v pést tak silng, ze se mu nehty zabodavaly do
dlani. Cloumal s nim vztek tak silny, Ze se st¢zi dokazal nadechnout. Tu noc ho ¢ekaly jesté dalsi tfi rozhovory, ale v
této chvili nemél dost velké sebevédomi na to, aby si byl jisty, ze je zvladne bez problémil. Sestry Beinhas ho mély tam,
kde ho mit chtély, a on to védél. Exslapky vzdycky védely, jak vas dostat.
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Oplat’ ji bolest bolesti.

Dosel k umyvadlu, nabral do dlani studenou vodu a omyl si tvaf. Namocil si vlasy, voda mu stékala po bradé a kapala
na prsa, kde mu zvlh¢éila kosili. Citil, jak ma horkou kuzi, jako kdyby ho vztek, ktery v sobé dusil, rozpalil stejné jako
zelezna kaminka. Podival se na sebe do zrcadla a témet ¢ekal, Ze uvidi vodu, jak se vypaiuje na jeho kiiZi a tvoii malé
oblacky pary. Vsiml si, ze ma o¢i dosiroka rozsiené, takze mu bylo vidét bélmo kolem celé duhovky.

Potiebuje si néjak ulevit. Potfebuje néco malého, co by uklidnilo jeho myslenky, co by ochladilo jeho horké napéti.
Odpovéd. Odpoved’ na hlas jeho pana.

Oknem vidél vzdaleny most a obrovskou fadu zativych svétel, kde bylo Velké Sydney. Nebylo tézké se divat na ten
pulzujici Zivot a ptedstavit si kazdé svétlo jako dusi, po které se miize - jako Biih Svych vySin - natdhnout a uhasit
kteroukoli z nich jedinym pohybem ruky. Mohl by zhasnout vSechna svétla.

Nez stadil ud€lat dalsi praci, byl rozhodnuty. Ud¢€la si malé cviCeni. Pak se bude opét citit silny, jak to m¢l rad.

Vypnul vnitini hudbu a Sel najit své ostré predméty.

k 3k ok

"Nepochybuji, ze to je pravda," fekl buih. "Ptam se: Je to piijatelné?"

Ostatni Ennead na ného koukali o¢ima netvorti. Vé¢né Sero zapliovalo Siroka okna Zapadniho Palace - a vnaselo do
celé mistnosti namodralé svétlo, které ani olejové lampy nedokazaly docela rozptylit. Osiris zvedl svij cep. "Je to
piijatelné?" opakoval.

Ptah se uklonil, ackoli Osiris pochyboval, Ze jeho skute¢né télo udélalo totéz. To byla jedna z n¢kolika vyhod, které
Bratrstvo poskytovalo, Zze mohl pofadat setkani na vlastni virtualni ptidé - jeho ovladaci systémy mohly vsunout
alespon trochu Slechetnosti. Jako kdyby chtél dokazat, Ze tiklona nebyla jeho vlastnim gestem, Ptah odsekl: "Ne,
zatracené! Ovsem Ze to je nepiijatelné. Ale tahle véc je velmi nova - musite cekat neocekavatelné."

Osiris na chvilku zmlkl, nez odpovédél, aby v sobé stacil udusit vzriistajici vztek. VEtSina ¢lenti nejvyssi rady Bratrstva
byla témef stejn€ upjata jako on, nebylo by tedy dobré si je stavét proti sobé. "Ja jen chei védét, jak jsme mohli ztratit
nekoho, koho jsme sami do systémmu vlozili," fekl nakonec. "Jak mohl tak jednoduse ,zmizet'? Proboha, vzdyt’ mame
jeho télo!" Zamracil se nad svymneklidem a slozil paze na zabanddzovanych prsou.

Na Ptahové Zluté tvaii se objevil usmév. M¢I typickou americkou netuctu k autoritim a nepochybné nepovazoval
Osirisovu VR za grandidzni. "Ano, pochopitelné mame jeho télo, a jestli to je vSechno, na ¢em nam zalezi, mohli
bychom ho kdykoli eliminovat. - Ale vy jste byl ten, kdo chtél tenhle konkrétni dodatek, ackoli ja sam jsem nikdy
nepochopil pro¢. Pracujeme na neznamém teritoriu, zv1asté kdyz vezmeme v tivahu vSechny nase vlastni experimenty,
které jsme do toho jesté pridali. Je to stejné, jako kdybychom ocekavali, Ze se objekty budou chovat v hlubokém
prostoru stejné, jako kdyby byly na Zemi. Zda se mi pékné nefér vinit mé lidi, kdyz se véci trochu vymknou kontrole."
"Ten nuZz neziistdva nazivu jen z rozmaru. Mam své divody, ale ty jsou soukromé." Osiris promluvil tak klidné, jak jen
v dané chvili mohl. Rozhodné si neptal vypadat rozmarné, zvlasté ne pii rozhovoru s Ptahem. Pokud se mohlo n¢konu
podafit ho piipravit o vedeni, pak to mohl byt jedin€ tento American. "V kazdém piipadé je to nemild zalezitost. Blizime
se ke kritickému bodu a Ra uz nemiize déle cekat."

"Jezi§ place." Horus se sokoli hlavou prastil pésti do stolu. "Ra? O ¢emto tady zatracené mluvite?"

Osiris se na né&j rozzlobené podival. Nehybné ptaci o¢i se zadivaly na né¢j. OvSem, jak jinak. Dal$i Ameri¢an. Bylo to
jako s malymi détmi - s velmi mocnymi détmi. "Jste v mém dome," fekl tak klidné, jak jen dokazal. "Rozhodné by vam
neublizilo, kdybyste projevili kapku respektu nebo alespoii slusného chovani." Nechal vyslovenou vétu chvilku viset
ve vzduchu, aby si ostatni ¢lenové Bratrstva uvédomili, co by se mohlo stat Horovi - co by mohl rozhnévany Osiris
udé¢lat. "Kdybyste se laskaveé seznamil s informacemi, které jsem vam poskytl, védél byste, ze Ra je moje jméno pro
posledni fazi projektu Gral. Pokud jste ovSem pfili§ zaneprazdnény, milj systém vamto s radosti pielozi, abyste pfiste
vedél, ze nemate zasahovat do ciziho rozhovoru, pokud k tomu nejste vyzvan."

"Nejsem tu proto, abych hral hry." Zlost boha s pta¢i hlavou se ponékud zmirnila. Horus se zufivé poskrabal na prsou,
az se Osiris znechucené odvratil. "Vy jste predseda, takze my vSichni hrajeme s vasimi hratkami - nosime vase simy,
delame, co si prejete. Dobra. To je fér. Ale ja mam spoustu prace a nemam ¢as se piehrabovat ve vasich novych
pravidlech, kdykoli se napojim do sité."

"To by stacilo." Na rozdil od ostatnich se Sekhmet citila pomérné pohodIné ve svém bozském pievleceni. Osiris si
myslel, Ze by se ji jist¢ libilo nosit ve skutecném zivoté lvi hlavu. Byla bohyni od narozeni: neméla sebemensi smysl pro
demokracii. "Mé&li bychom eliminovat uvolnény konec toho ztraceného muzei Co si pieje nas predseda?"

"Diky za zeptani." Osiris se opiel do svého kiesla. "Z dtivodl, znamych jen mné, si pieji, aby byl nalezen. Pokud
uplyne pfili§ dlouha doba a vy nebudete Gspésni, dovolim, aby byl zabit, ale to je jen krajni feSeni."

"No, ono neni az tak krajni," ptidal se vesele Ptah, "mozna to totiz nebude viibec zadné fesSeni. V této ¢asti akce by se
nam totiz nemuselo viitbec podaiit ho zabit - tedy rozhodné bychom nemuseli dokazat zabit tu ¢ast z néj, ktera je
pfitomna v systému."

Nekdo zvedl tenkou ruku. Ostatni se otocili a jejich pozornost se soustfedila na Thotha, ktery mél evidentné néco na
srdci. "Jisté cela véc dosud nedosla tak daleko," fekl. Jeho podlouhla ptaci hlava smutné pfikyvovala a zobdkem
nardzel do svych prsou. "Copak jsme ztratili kontrolu nad vlastnim virtudlnim prosttedim? To by bylo velice
znepokojivé. Musel bych si vSe velice dukladné promyslet, nez bych se odhodlal k néjakym dal§im zavazkiim. Musime
mit vét§i kontrolu nad celym procesem, nez jakou v soucasné chvili mame."

Osiris se chystal mu odpovédét, ale Ptah rychle vyskocil. "Na okraji paradigmatickych pfenost jsou vzdycky zmatky,"

fekl. "Je to jako boufe na kraji tlakové fronty - o¢ekavame je bez toho, abychom byli schopni si s nimi dokonale poradit.

To mi tedy starosti nedéla a myslim si, ze tobé by to také mohlo byt jedno."
Kolem stolu se rozpoutala divoka hadka, ale tentokrat z toho Osiris nebyl znepokojeny. Thoth byl opatrny Asiat, ktery
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nemél rad nahlé zmény, a rozhodné nebyl prudky jako Ameri¢an. Ptah si svou pozici pfili§ nevylepsil. Thoth a jeho
¢inské konsorcium predstavovali v Bratrstvu mocny a diilezity blok. Osiris je zdokonaloval cela desetileti. Ud€lal si v
duchu poznamku, aby si pozdé&ji s Thothem promluvil a vyslechl jeho znepokojeni. Za tu dobu se néktefi ¢insti
obchodni magnati nepochybné soustiedi kolem Ptaha a jeho zapadniho kontingentu.

"Prosim, prosim," fekl nakonec. "Rad si individualné promluvim s kazdym z vas, kdo ma néjaké pochybnosti. Problém,
at’ uz je jakkoli bezvyznamny, bude vyfesen diky mé osobni iniciativé. Beru na sebe veskerou zodpovédnost."

To nakonec vzrusenou debatu kolem stolu Gplné utiSilo. Za nehybnymi simy hmyzich kusadel, masek nosorozct,
beranti a krokodylt bylo vidét, ze provadéji nové kalkulace a porovnavaji vyhody a nevyhody. Ale Osiris véd¢l, ze
jeho prestiz byla takova, ze ani samoliby Ptah se nemohl odvazit s nim o tom vice argumentovat, aniz by riskoval, ze
ztrati svou pozici v Bratrstvu.

Kdyby nebylo toho Gralu, ktery ho ¢eka na konci této dlouhé a inavné cesty, pomyslel si, s nejvétsi radosti by vidél
tu nenasytnou bandu zakopanou v masovém hrobé. Rika se, Ze Bratrstvo zoufale potfebuju. Ale nebyt predsednického
mista, bylo by to jako uéit piraiiu dobrému stolovani. Kratce se usmal za svou mrtvou maskou, pfestoze nejriznéjsi
zuby a tesaky, lesknouci se podél stolu, prozrazovaly jistou a nepiijemnou pravdu.

"A ted, kdyz jsme vyfesili ostatni obchodni zalezitosti a kdyZ jsme na néjakou dobu smetli ze stolu i na$ maly problém,
zbyva namuz jedina véc - zalezitost naseho byvalého kolegy Shu." Obratil se na Hora. "Je vamjasné, zZe Shu je jen
kryci jméno pro dalsiho Egyptana? Je to vlastné takovy maly Zertik, protoze Shu byl btih nebe, ktery se vzdal svého
nebeského trunu ve prospéch boha Ra. Rozumite tomu, generale? Mame velmi malo zivych exkolegi. Doufam, ze
nebudete potiebovat pieklad."

Sokoli o¢i se zaleskly. "Ja vim, o kommluvite."

"Dobte. Pii naSem poslednim setkani jsem pfiSel na to, Ze... Shu... od svého odchodu pocitil jistou zodpovédnost ke
své staré firme." V duchu se pro sebe usklibl. "Zahajil jsem uz jista opatieni, abych tuto jeho zodpovédnost snizil na
nejniz§i moznou miru."

"Reknéte, co timmyslite." Sekhmet vyplazla dlouhy jazyk ze své obrovské tlamy. "Ten, co si fika Shu, ma byt zabit?"
Osiris se zaklonil dozadu. "Madam, vase chapani naSich potieb je velmi omezené. Musi se provést vic nez jen to."
"Do dvanacti hodin za nim pos§leme nas tym. Vycistime cely pozemek, vypalime ho do zakladd, odneseme jeho zafizeni,
abychom ho mohli studovat." Horus zvedl ruku ke svému zobaku a Osirisovi chvilku trvalo, nez pochopil, Ze si ve
skuteéném zivoté pravé zapaloval cigaretu.

"Diky, ale tenhle plevel ma hluboké koteny. Shu byl zakladajici ¢len Ennead - omluvte m¢, generale - naseho Bratrstva.
Ty kofeny se musi vSechny obnazit a pak se celd rostlina vyjme z hliny najednou. Uz jsem v tom podnikl jisté kroky a
na pfistim setkani vas obeznamim s celym planem." S pravé tolika kazy v planu, abyste vy imbecilové m¢li na co
nadavat, generale. Osiris uz byl netrpélivy, potieboval, aby setkani co nevidét skoncilo. Pak vam podékuju za vase
dobré napady a vy m¢ nechate pokracovat na skutecnych vécech, abych mohl chranit nase zajmy. "Jest¢ néco? Pak
vam tedy dékuji, ze jste sem pfisli, a pieji vam v§em hodné $tésti pfi vasich nejriznéjsich projektech."

Jeden po druhém se zacali vytracet, az Osiris Gplné¢ osamgl.

k ok ok

Strohé rysy Zéapadniho Palace se proménily do domovského prostiedi Abydosu-Co-Bylo. Viiné kadidla a mumlani
knézi se tu $itily jako voda v teplé 1azni. Neodvazil se vnaset komplexni prostiedi své bozskosti na setkani Bratrstva -
uz tak na n¢j pohliZeli jako na néjakého neskodného excentrika - ale citil se mnohem vice jako Osiris nyni, kdyz mél u
svych nohou vSechny ty smrtelniky. Schazelo mu to pokazdé, kdyz musel opustit pohodli svého palace.

Zkiizil paze na prsou a zavolal jednoho ze svych knézi. "Piived’te Pana zahalené Mumie. Jsem pfipraven ho pfijmout k
audienci."

Knéz - at’ uz to byl software nebo sim, buth to nikdy nepoznal a navic mu na tom ani nezaleZelo - odspéchal do temnoty
v zadni ¢asti chramu. Za nékolik okamzikll se ozvala fanfara a ohlasila Anubise. Knézi padli na zem a uchylili se podél
chramovych zdi. Temna Sakali hlava byla vzpiimena a ve stiehu, jako kdyby vétiila ve vzduchu. Bih si nebyl jisty, zda
by m¢l mit z neobvyklé zmény svého obvykle mrzutého posla radost.

"Jsem tady."

Bih si ho chvilku pozorn¢ prohlizel. Toto prestrojeni pro jeho nejoblibenéjsi nastroj bylo piihodné. Uz davno si v§iml
jistého mladikova potencialu. Vénoval tedy jeho vychoveé mnoho let. Nevychovaval ho vSak jako svého syna - btih
chraii! - ale jako dobrého loveckého psa, tvaroval ho tak, aby dokézal splnit tkoly, pro které se nejlépe hodil. Ale
stejné jako kazda jina Selma, i on se obc¢as stavél na odpor, takze ho nékdo musel pfetahnout bi¢em. Jenze v posledni
dobé se to stavalo az pfilis Casto, a to bylo nestastné pro Anubise. Pfili§ Casté tresty otupovaly jeho schopnosti.
Mozna tedy nastala piilezitost zkusit néco trochu jiného.

"Nejsem piilis spokojeny s tvymi jihoamerickymi subdodavateli," fekl. Sakal mirn& sklonil hlavu a &ekal trest. "Jsou
piinejmensim velmi impertinentni."

"To jsou, Otée." Anubis si pfili§ pozd¢ uvédomil, ze jeho pan takové oznaceni nema rad.

Biih piedstiral, Ze nic neslysel. "Ale ja vim, Ze takové véci se stavaji. Casto to zptisobuji jejich premr§téné ambice.
Mysli si, Zze védi vic nez ti, kdo je zaméstnévaji - Casto 1 pfesto, ze jejich zaméstnavatel vlozil spoustu penéz a ¢asu do
jejich vychovy."

Usata hlava se naklonila jako skute¢na $elma, vyjadiujici své zmateni. Anubis uvazoval, jaky dalsi vzkaz se sem dostal.
"V kazdém ptipad¢ jestlize jsou pro tu praci nejlepsi, budes je muset zaméstnat. Vidél jsem jejich pozadavek a ted’ ti
posilam podminky, za kterych s nimi miiZze§ obchodovat."

"Takze vy s nimi budete jednat?"

"Najmeme je. Pokud nebudou slouzit k nasi plné spokojenosti, nedostanou pfirozené zadnou odménu, o kterou zadaji.
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Pokud se ale osvéd¢i - no, pak se teprve rozhodnu, jestli dohodu splnim."

Nastala pauza, béhemniz bith vycitil posliv nesouhlas. Pobavilo ho to - dokonce i vrah ma smysl pro spravedlnost.
"Jestli je oSidite, rychle se to roznese."

"Jestli je osidim, dam si dobry pozor, aby se to nikdy nikdo nedozvéd¢l. Pokud by se jim ptihodila néjaka nehoda
naptiklad, bude to evidentné tak ziejmé, ze nas s tim nikdo nebude spojovat a ty si nebudes muset délat starosti, Ze by
to druhou stranu vydé&silo." Blih se zasmal. "Uz to chapes, miij vérny? Vypada to, Ze se stale mas ode m¢ ¢emu ucit.
Mozna bys n¥€l jesté néjakou chvilku pockat, nez se postavis na vlastni nohy."

Anubis pomalu odpovédel: "Ale jak mizu védét, ze néco podobného nenachystate jednoho dne na me¢?"

Buh se naklonil dopfedu a dotkl se téméf laskypln€ Sakala cepem. "Mohu té ujistit, mij posle, ze kdyZz pocitim potiebu,
udélamto. Jestli se plné spoléhas na mou Cest, Ze t€¢ budu ochrafiovat, mohu ti fict, Ze nejsi sluzebnik, do které¢ho bych
chtél vkladat svou dtvéru." Osiris se za svou maskou usmal, kdyz vidél, jak Anubis zvazuje, jakou pojistku by m¢l
pouzit, aby se ochranil pfed svym vlastnim panem. "Ale zrada je nastroj, ktery se musi pouzivat velmi diskrétng,"
pokracoval biih. "Je to jenom proto, ze jsem znamy tim, Ze dodrzuji své dohody, které bych mohl, pokud bych si to pral,
nesplnit, jako v pfipadé téch dvou nenasytnych sester. Pamatyj si, Cest je jedina dobra zastérka na to, kdyz mas v
umyslu se chovat necestné. Nikdo by nevéfil znamému lhafi."

"Sleduji vas a u¢im se, mij pane."

"Dobfe. Jsemrad, Ze jsi v celkem piijatelné naladé. Snad bys tedy mohl vénovat svou pozornost i tomuhle..."

Bith pohnul hlavou a ve vzduchu se objevila mala skiifika. Uvniti byla mala hologramicka reprezentace dvou muzi v
otrhanych oblecich. Kazdy z nich stal na jedné strané stolu. Mohli by to byt obchodnici, nebyt fotografii, které méli
rozloZzené pied sebou.

"Vidi$ ty obrazky?" zeptal se Osiris. "Mame Stésti, Ze se policie diky finanénim omezenim musi stale jesté spoléhat na
dvourozmérna zobrazeni, protoze jinak by mohlo dojit k zmatecnimu efektu - jako napfiklad u holi¢e v mistnosti plné
"Pro¢ mi to ukazujete?"

"No, podivej se." Bih kyvl hlavou a obé¢ postavy ozily.

" .. &islo Gtyii. Zadny rozdil," fekl ten prvni muz. "AZ na to, Ze tentokrat byl népis na obéti samotné. Ne na nééem, co
méla u sebe." Ukazal na jednu z fotografii. Na biise obéti bylo velkymi pismeny napsané slovo "zpévak". Krvava
pismena sahala k velké krvavé skviné o néco niz.

"A pofad nemame nic? Jméno? Misto? Myslim, Ze jsme jesté nezvazili, ze by mohlo jit o pomstu informatorim."
"Zadny z téch lidi nebyl informator. Jen oby&ejni ob&ané." Prvni policista potiasl bezradn& hlavou. "A na
prumyslovych kamerach je zase jen rozmazana skvrna. Jako kdyby k nim nékdo pfilozil elektromagnet, ale laborka fika,
ze tam zadny magnet nebyl."

"Do prdele." - Druhy policista ziral na obrazky pred sebou. "Sakra, sakra, sakra."

"Néco se objevi." Prvni muz znél pomérné presveédEive. "Tihle chlapcei vzdycky nékde ude€laji chybu. Zacnou se bat,
vi§, nebo pfijdou o rozum..."

Bih mavl rukou a kostka se proménila v fadu jisker. Jeho mi¢eni narusovalo jen mumlani knézi. "UzZ jsem s tebou o tom
jednou mluvil," fekl nakonec.

Anubis neodpoveédél.

"Neni to ale nehoraznost tvého natlaku, co meé roz€iluje," pokracoval bith a dovolil, aby poprvé za celou dobu byl v
jeho hlase slyset hnév. "VSichni umélci maji sviij rukopis, a ja t€ povazuju za umélce. Ale tvé metody se mi nelibi.
Neustale davas na odiv svij talent zptisobem, ktery miize byt diive ¢i pozdéji tvym koncem. V téchto institucich t&
soustavné testuji, to viS. Jednoho dne se dokonce i tupa australska policie dovtipi a najde spojeni az sem. Ale nejhorsi
ze v8eho je, Ze svym vytahovanim a svymi malymi podpisy, at’ uz jsou jak chtéji dimysIné, prozrazujes néco, co je pro
kterym bys mohl opovrhovat." Btih vstal a na okamzik dovolil, aby se kolem néj prohnalo néco vétsiho, byl to velky,
energii nabity stin. Jeho hlas znél jako boufe. "Nesnaz se mi nerozumét. Jestli zkompromituje§ mij projekt, poradim i s
tebou velice rychle a jednou provzdy. Jestli takova situace nastane, mizes si chystat pro sebe ochranu bezpec¢nou, jak
jen chces. Odfouknu ji jako hurikan sirku."

Posadil se zpatky na trtin. "Jinak jsem s tebou celkem spokojeny a nerad bych té ztratil. At’ se to tedy uz nikdy
neopakuje. Najdi si néjaky jiny zpisob, jak utopit své touhy. Kdyz m¢ budes tesit, zjistis, ze t€ cekaji odmeény, o jakych
se ti nikdy ani nesnilo. Tak si to nepokaz. Rozumime si?"

Sakal sklopil hlavu, jako kdyby byl jeji majitel k smrti vy&erpany. Bith v ném hledal alespoii naznak odporu, ale vidél jen
strach a odevzdani.

"Dobte," fekl. "Pak je tedy nase audience u konce. Budu se téSit na tvou pifisti zpravu o projektu Nebeského boha.
Pristi tyden?"

Anubis piikyvl, ale hlavu nezvedl. Bih zkiizil paze a Posel Smrti zmizel.

Osiris si povzdechl. Stary muz uvnitf boha byl velmi unaveny. Rozhovor s jeho podiizenymi nedopadl nejhif, ale ted’
byl ¢as si promluvit s tim tenmym - s Jinym. To byl jediny tvor na celém svéte, kterého se bal.

Prace, prace, prace a nic z toho uz ho netésilo. Jen Gral stal za to utrpeni a tu bolest.

Smrt hoice zaklela a pokrac¢ovala dal.

Kapitola 15
Pratelé na vysokych mistech
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INTERNET/ZPRAVY: Sest mocnych podepisuje Antarkticky pakt

(vizual: kovovy vrak rozhdzeny na ledové kie)

VO: Zdeformovany vrak bojového letounu ztstane tichou vzpominkou na kratky, ale ni¢ivy, konflikt v Antarktidé.
Zastupci sil, jejichz neshody ohledné prav na mineralni nalezist¢ vyustily v krvavy konflikt, se sesli v Curychu, aby
podepsali dohodu, v niz potvrzuji znovuprohlaseni Antarktidy za mezinarodni teritorium...

SETKALA SE S 'XABBUEM V AUTOBUSU NA ZASTAVCE v Pinetownu. Kdy?z ji uvidél, vyskogil ze své sedacky,
jako kdyby méla Renie kazdou chvilku omdlit. Ona se vSak jen unavila potom, co musela vystoupat nékolik schodut, a
potiebovala popadnout dech.

"Jsi v poradku?"

Naznacila mu, aby se posadil, a pak se zhroutila na sedacku vedle né&j. "Je mi dobfe. Jen mi nestaci dech. V posledni
dob¢ jsem toho moc nenachodila."

Zamracil se. "Mohl jsem ti jit naproti."

"Ja vim. A proto jsemti to nedovolila. Byl jsi v mé ¢tvrti uz tiikrat za tu dobu, co jsem... co jsem onemocnéla. Jen jsem
musela chytit autobus, abych sem dojela. Nebylo to nic hrozného. Deset minut." ! Xabbu vSak sedél na zastavce
pravdépodobné uz celou hodinu. Sluzby v Chesterville nebyly pfilis dokonalé.

"Dé¢lam si o tebe starosti. Nejsi na tom zrovna nejlépe." Jeho znepokojeny pohled byl témef strnuly, jako kdyby byla
dité, které si hraje na néjakém velmi nebezpecném misté. Zasmala se.

"Rikala jsem ti prece, Ze to nebyl srdeéni kolaps, jen ¢asteéna arytmie. Ted’ uz jsem v poadku."

Renie nechtéla, aby si o ni nékdo délal starosti, dokonce ani !Xabbu ne. Citila se kvuli tomu slaba a své slabosti
nevéfila. Krome toho citila biemeno zodpovédnosti, které slozila na bedra svého piitele. Dokon¢il skolni praci, takze
neztracel studijni Cas, ale kolik ho muselo stat to, Ze ona vyuziva neinosné mnozstvi jeho energie. Jen skutecnost, ze
jeho bezpecnost zatim nebyla bezprostfedné ohrozena, ji pfim¢lo, aby ho vzala na tento vylet.

Ale byly to moje problémy, které ho vystavily straslivému nebezpeci, pomyslela si zoufale.

"Co budes délat ted’, kdyz jsi dokonc¢il skolu?" zeptala se. "Budes pracovat na dalSich zkouskach?"

Na jeho tvaii se objevil naznak melancholie. "J4 nevim, Renie. Uvazuju... jsou jesté véci, které nezndm. Vypraveél jsemti
o svych planech, ale mam pocit, ze ted’ jsem od nich jesté vic vzdaleny, neZ jsem byl predtim. A také..." ztisil hlas a
zacal se rozhliZet kolem sebe po zastavce, jako kdyby hledal néjaké zvédy. "A také," pokracoval tiSe, "pofad premyslim
a premyslim o té... zkuSenosti, kterou jsem ziskal. Kdyz jsme byli na tom misté."

Ozvalo se hu¢eni motoru, kdyz autobus za rohem zafadil jinou rychlost. Renie potlacila ismév. Kazdy zvéd by musel
umeét Cist ze rtl, aby v tomhluku zjistil, o Cem si povidaji.

"Pokud bych tedy mohla néjak pomoci," fekla, "prosim, dej mi védét. Tolik ti toho dluzim. Mohla bych ti pomoct najit
n¢jaké misto. Mozna..."

Kfovak zufive potiasl hlavou. "Neschazeji mi penize. Je to mnohem t&éZsi. Pfal bych si, aby to byl méstsky problém -
mohl bych pozadat své pratele a najit méstskou odpovéd’. Ale v tommisté, kde ted’ Ziju, musim najit feSeni pro své
problémy docela sam.

Nyni to byla Renie, kdo potiasl hlavou. "Nejsem si jista, Ze ti rozumim."

"Ani ja ne." !Xabbu se usmal a zahnal vlastni nest’astny vyraz, ale Renie vidéla, jak se pfes veskerou snahu nemize
ubranit smutku. Zptisobilo to snad to, co se naucil v Durbanu a v jinych mistech, kterym iikal mista méstskych lidi?
Snazil se ukryt své skute¢né pocity a ukdzat misto nich néjaké jiné?

Myslim, ze bych m¢la byt rada, ze v tom zatim neni tak dobry. Zatim.

Autobus dorazil na kfizovatku. ! Xabbu ziral z okna na dlouhou Narodni tiidu, na auta v rannim provozu, co se hemzila
vSude kolem jako termiti.

Renie se nahle necitila uprostted symptomil moderniho Zivota, které vzdycky povazovala za néco neodmyslitelného, ve
své kuzi. Obratila se, aby si prohlédla spolucestujici. VEtSina z nich byly starsi cernosky. Mély namifeno do Kloofu a
jinych bohatsich méstskych ctvrti, kde pracovaly jako pomocnice v domacnosti, stejn¢ jako jejich piedci po mnoho
desetileti pted liberalizaci i po ni. Baculata Zena vedle ni méla hlavu zavazanou tradi¢nim, ale ponékud staromoédnim
Satkem. Ve tvari méla vyraz, ktery by nékomu méné pozornému, nez je Renie, ptipadal jako prazdny. Nebylo tézke si
piedstavit, jak se bili Jihoafricané ve starém apartheidu divali na takovy vyraz. Mohli si do né&j zasadit jakykoli pocit,
jaky se jimzlibil - mrzutost, hloupost, dokonce i potencidlni vrazedné timysly. Ale Renie mezi takovymi Zenami vyrostla,
a proto véd¢éla, ze jejich vyraz byl néco jako maska, kterou si kazdé rano oblékaly jako uniformu. Doma by se
bezstarostné smaly, ale kdyZ musely pracovat pro nenavidéné bélochy, bylo jednodussi neprojevovat Zadné emoce.
Kdyz jste neukazali zadné emoce, bily §éf nemohl zaujmout Gtocné postaveni nebo citit litost - coz bylo n¢kdy jesté
horsi - ani navazat pratelstvi, které za takovych podminek stejné nebylo mozné.

Renie m¢la v institutu bilé kolegy a s nékterymi se dokonce schézela po praci. Ale jak se Pinetown zacal misit se svym
sousedstvim, bili, ktefi si to mohli dovolit, se vystéhovali do takovych mist, jakymi byly Kloof a Berea. St€éhovali se do
vyssich oblasti, jako kdyby Cerni sousedé¢ a spolupracovnici nebyli individua, ale sou¢ast obrovského temmého
piilivu, ktery zatopil niZiny.

Mozna institucionalizovany rasismus zmizel, ale rozd&lovagi sténa penéz ziistala stejné vysoka jako predtim. Cernosi
nyni pracovali ve vSech primyslovych oblastech, na vSech trovnich, a cerni od dob liberalizace také zaujimali vétSinu
dulezitych vladnich mist, ale pfesto se Jizni Afrika nikdy nevymanila z prokleti tfetiho svéta. Dvacaté prvni stoleti
cernych nebyla ani zdaleka tak nepfijemna, jak se bali, byla stale bohata.

Jak se kolem sebe Renie rozhlizela, jeji pohled se zastavil na mladikovi, ktery sedél o n¢kolik sedacek za ni. Piestoze byl
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zanmraceny den, muz mél na ocich slunecni bryle. Sledoval ji, ale kdyz se jeho oci - nebo spis jeho skla - setkaly s jejim
pohledem, rychle se podival z okna. Renie pocitila nepifjemny, sviravy pocit strachu, ale kdyz vidéla na jeho temeni
tésn¢ pod baseballovou Cepici prepinaé, pochopila. Obratila se a seviela pevné tasku na svémkling.

Po chvilce se opatrné znovu otocila. Muz stale ziral z okna a pohyboval prsty na svémkling. Jeho obleéeni bylo
zmackané a v podpazi propocené. Neurokanyly byly mestské zaleZitosti a zafizeni tohoto muze bylo levné a Spatné -
kolem plastiku vidéla vytékajici hnis.

Ucitila na noze letmy dotek a vydéSené¢ nadskocila. !Xabbu tazavé zvedl oboci.

"To nic," fekla. "Povim ti to pozdéji." Potfasla hlavou. Blizko prvniho bytu, do kterého se ona, Stephen a jeji otec
pirestéhovali, bylo hnizdo takovych lidi a ona se s nimi mnohokrat potkala na schodisti. Byli vice ¢i mén¢€ neskodni -
pfilis asté pouzivani zafizeni s vysokofrekvenéni rychlosti a infrazvuky zpiisobovalo, ze takova osoba m¢la
nekoordinované a podivné pohyby - ale ona se mezi nimi nikdy necitila pohodIng, pfestoze vypadali jen trochu potrhle
a neskodné. Jednou, kdyz byla jesté mensi a jela autobusem do Skoly, srazil ji muz, ktery se evidentné vibec nedival na
ni, ale reagoval na né¢jakou nepfedstavitelnou vizi, ktera promenila jeho mozek v hroudu Zelé, a ona se od té doby
nebyla schopna lidem s nabitymi hlavami smat, jak to délali jeji pratelé.

Vlastné se ukézalo, ze vliibec nejsou neskodni, ale policie s tim nebyla schopna pfilis mnoho udélat, takze potom, co
bylo nékolik starSich spolubydlicich okradeno a doslo k vloupani do nékolika okolnich bytl, nékolik lidi - jeji otec byl
také mezi nimi - vzalo kriketové hole a vykopli dvefe. Vyhublé postavy uvnitf se pfili§ nebranily, ale piesto doslo k
nekolika zZlomenindm a rozbitym hlavam. Renie se pak celé mésice o tom zdalo, vidéla ty nebozéky, jak pomalu tépaji po
chodbach a mavaji kolem sebe rukama, jako kdyby se topili, a vydavaji pfitom velmi podivné zvuky, které ani trochu
neptipominaly lidské hlasy. Vlastné ani nebyli schopni se branit, takze jejich nahlé vybuchy zlosti a bolesti byly jen
dalsi, pon¢kud neuspokojivou soucasti jejich stavu.

Renie tenkrat prozivala idealistické studentské obdobi, a tak ji velmi Sokovalo, kdyz zjistila, Ze jeji otec a né¢kolik dalsich
muzl vzali zatizeni, které tam nasli - byly to vétSinou levné nigerijské kramy - a prodali je. Utrzené penize pak propili,
aby oslavili sviij uspésny tyden. Vypravéli piib¢h o svém vitézstvi kazdému na potkani. Pokud ji bylo znamo, zadna z
obéti vloupani nikdy nedostala zpatky alesponi ¢ast z toho, co ji bylo odcizeno. Long Joseph Sulaweyo a ostatni ziskali
neodvolatelné pravo dobyvateli, pravo rozdélit kofist.

KdyZ o tomuvazovala, nebyly nasledky, které utrpéla u Mistra J, o moc rozdilngjsi, i kdyZ to bylo o néco
sofistikovanéjsi. Opravdu ji néco takového udélali? Nasli snad néjaky novy zpusob, jak ziskat hypersilu - supernabijeci
silu - a pak ji uvedli do n&jakého hypnotického stavu, aby ji zabranili z nastrazené smycky uniknout?

"Renie?" !Xabbu ji znovu poklepal na koleno.

Potfasla hlavou, kdyZ si uvédomila, ze se diva doprazdna stejné upfené jako ten muz s kanylou v hlavé.

"Omlouvam se. Jen jsem o néem premyslela.”

"Chtél jsem se t& zeptat na tu osobu, co za ni jedeme."

Prikyvla. "Chtéla jsem i to fict, ale trochu jsem se... zamyslela. Byla to mé4 ucitelka. Na univerzit¢ v Natalu."

"A ona té ucila... jak tomu 1ikas? Virtualni inzenyrstvi?"

Renie se zasmala. "Tak tomu fikaji, pravda. Zni to trochu trhle, Ze jo? Jako tieba n€kdo, kdo je doktor elektroniky nebo
tak néco. Ale ona byla skvéla. Nikdy jsem nepoznala nikoho, kdo by byl jako ona. A navic byla opravdova
JihoafriCanka v tomnejlepsim slova smyslu. Kdyz tak hrozné klesla ména, vSichni bili profesofi - a dokonce i spousta
lidi z Asie a ¢ernochtl - zacali posilat své zivotopisy do Evropy a do Ameriky, ona se jim v§em ale smala. ,Van
Bleeckové tu byli od Sestnéctého stoleti,’ fikala. ,Jsme tu uz tak dlouho, zZe se nemiizeme ptesadit nékam jinam. Méame tu
své kofeny. Nejsme zatraceni Afrikanci - jsme pravi Africané!' Mimochodem, ona se tak totiz jmenovala - Susan van
Bleeckova."

"Jestlize je to tva piitelkyné," prohlasil vazné !Xabbu, "pak bude i moje."

"Bude se ti libit, tim jsem si jistd. BoZe, osobné uz jsem ji nevidéla celou vé¢nost. Uz to budou nejméné dva roky. Ale
kdyz jsem ji zavolala, fekla, abych pfijela a dala si s ni obéd. Jako kdybych se u ni stavovala kazdy tyden."

Autobus zacal funét do kopce do Kloofu. Domy, které byly dole namackané tak blizko sebe, tu vypadaly o néco vice
snobsky. Kazdy si udrzoval bezpe¢nou vzdalenost od svého souseda a obklopoval se hustou zahradou.

"Je to nejmoudrejsi ¢lovek, jakého znam," fekla Renie.

* % %

Na autobusové stanici ¢ekal vliz, byl to draze vyhliZejici elektricky Thlosi. Vedle auta stal peclivé obleceny ¢ernoch
stiednich let, ktery se predstavil jako Jeremiah Dako. Dokud neposadil Renie a !Xabbua pohodIné do vozu, mnoho
toho nenamluvil. Renie se nabidla, ze by jeden z nich mohl sedét vepiedu, ale misto odpovédi se ji od fidi¢e dostalo jen
mrazivého usmévu. Potom, co se jesté neékolikrat pokusila zahajit zdvotilou konverzaci, aniz se ji z jeho strany dostalo
néjakého povzbuzeni, vzdala to a radéji pozorovala okolni krajinu.

Jak se zdalo, Jeremiah nejevil piili§ velky z4jem o ni, ale zato se velmi pozorné soustiedil na !Xabbua. Renie si vSimla,
jak si ho co chvili prohlizi ve zpétném zrcatku. Zdalo se, Ze se mu Kiovakova piitomnost pfili§ nelibi, i kdyz podle toho,
co z pana Daka vid€la, neprozrazovalo, Ze by souhlasil vliibec s né¢im. Jeho odmetené chovani ji pfiponnélo jejiho otce,
ktery reagoval na pfitomnost malého muze stejn€. Mozna si tento muz také myslel, ze Kfovaci by n€li ziistat jen starou
vzpominkou.

Jak projeli bezpe¢nostni branou (podle toho, jak Dako vyt'ukal bezpe¢nostni kod a pfitlacil palec na senzor, bylo vidét,
ze to je kazdodenni rutina), objevil se na konci dlouhé, stromy lemované cesty dim. Byl jako ze sna - vysoky, Cisty,
pratelsky. Pfesné tak si ho pamatovala. Renie navstivila doktorku van Bleeckovou doma jen nékolikrat, a to bylo uz
pied mnoha lety. A tak ji velmi potésilo, kdyz zjistila, Ze se dim za tu dobu témet viibec nezmenil. Dako zajel na
pulkruhovou cestu pifed domem a zastavil pred verandou. - Jeji velikost byla zkreslena diky lehatku a zahradnim
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sedackam, které staly roztrousené podél stény u prednich dvefi. Susan van Bleeckova sed€la v jednomkfesle a cetla
knihu, jeji bilé vlasy byly jasné jako plamen svicky proti temnému pozadi. Kdyz viiz zastavil, zvedla hlavu a zamavala.
Renie vyrazila z auta, nev§imajic si kyselého pohledu fidice, ktery ji ustédfil, kdyz mu nedovolila, aby ji oteviel dvefe
sam. "Nevstavejte!" volala a rychle vyb&hla schody, aby ji obejmula. V duchu se podivila, jak stafe a kichce ta zena
vypadala.

"Vstavat?" zasmala se Susan. "Tolik ¢asu asi nemas, Ze je to tak?" Ukazala na kolecka na kiesle, ukryta pod tmavou
piikryvkou, kterou méla doktorka pfehozenou ptes kolena.

"Ach miij boze, co se stalo?" Renie byla v Soku. Susan van Bleeckova vypadala... stafe. Kdyz u ni Renie studovala,
muselo ji byt uz hodné k sedmdesétce, takze to nebylo tak prekvapivé, presto bylo pro Renie hrozné vidét, co dokaze
nékolik let.

"Neni to nic trvalého - no, to jsou trochu nebezpe&né fe¢i na zenu mého véku. V zasadé jsemsi zlomila nohu. Zadné
kalcium ti nepomiize, kdyZ po zadku sjedes ze schodi." Podivala se za Renie. "A tohle je ten tviij pfitel, o kterém jsi mi
vypravéla, ze s tebou mozna piijede, Ze ano?"

"Aha, jisté, to je ! Xabbu. !Xabbu, seznam se s doktorkou van Bleeckovou."

Maly muzik ptikyvl a vazné se usmal, kdyz mu potfasla rukou. Dako, ktery se opét objevil potom, co zaparkoval auto na
druhé strané cesty, néco zammumlal, kdyz prosel kolem. Zdalo se, ze mluvi sam pro sebe.

"Doufala jsem, ze budeme sedét venku," fekla jejich hostitelka a zamracila se na oblohu. "Ale to pocasi si neda fict."
Zvedla slabou ruku a ukézala na verandu. "Vi§, jaci my Afrikanci jsme - nejradéji pofadd venku. Ale zaciné se délat
chladno. A jen tak mimochodem, mlady muzi, doufam, 7e mi cely den nehodlas fikat doktorko. Rikej mi Susan." Stahla si
z kolen pokryvku a podala ji !Xabbuovi, ktery ji uchopil, jako kdyby to bylo ceremonialni roucho, pak bez toho, aby
pouzila kontrolky, oto¢ila kieslo ke dvefim a vyjela na rampu, ktera byla postavena pies prah.

Renie a !Xabbu ji nasledovali do siroké haly. Kolecka na vylesténé dfevéné podlaze zaskfipala, kdyz doktorka kieslo
otocila a zamifila do obyvaciho pokoje.

"Jak to kieslo funguje?" zeptala se Renie.

Susan se usmala. "Je to dobré, nemyslis? Vlastn¢ je to docela chytra vécicka. MiizeS mit ten typ, co se ovlada piimo po
kolejich, ale to se mi zdalo zbytecné, protoze mamrozhodné v timyslu z t€ zatracené véci jednou vstat. Tohle kfeslo ale
reaguje na dotekovy kontakt senzort, které ¢tou mé svaly na nohach. Zatnu, jede to. Nejdiiv jsem ale musela pouzivat
to zastaralé zafizeni, co se ovlada manualné, aby kosti dobfe srostly, ale ted’ miizu pouzivat tohle jako jisty druh fyzické
terapie, aby svaly zistaly stale funkéni." Ukazala na pohovku. "Prosim, posadte se. Jeremiah vamza chvilku pfinese
kavu."

"Musim pfiznat, Ze jsem byla docela piekvapend, kdyz mi fekli, ze jste stale jeSté na univerzité," fekla Renie.

Susan se zatvéfila jako malé dité, které poprvé v zivoté ochutna Spenat. "Boze, a co jiného bych méla délat? Ne ze bych
tam tedy chodila moc Casto. Asi tak jednou za mésic. Nékdo to pon¢kud eufemisticky nazyva ufednimi hodinami.
VétSinou ale délam konzultace rovnou z domu. Ale ¢as od ¢asu pottebuju na chvilku vypadnout, protoze mi ta
osanglost leze na nervy. Ur€ité jste si v§imli, Ze Jeremiah neni zrovna nadSeny fe¢nik."

Jako kdyby ho pfivolal duch, Dako se pfi vysloveni svého jména nahle objevil mezi dvefmi s tickem a kavovou
soupravou. Polozil tacek na stll a stiskl ohiivac - zdalo se, ze doktor¢ina moderni technologie se rozhodné

ktery soustfedén¢ sledoval doktoréiny obrazy a sosky, si zfejm¢ ani ni¢eho nevsiml.

"Porad se diva," fekla Renie. "Celou cestu semsi !Xabbua prohlizel ve zpétném zrcatku."

"No, to bude mozna proto, ze se mu libi," fekla s usmévem Susan, "ale myslim, ze v tom je pocit viny."

Renie potiésla hlavou. "Nerozumim, co tim cheete fict?"

"Jeremiah je Griqua - za starych $patnych Casu se tak fikalo miSencim. I kdyZz on je stejné ¢erny jako kazdy jiny. Pied
nékolika sty lety tito lidé vyhnali Kfovaky z Jizni Afriky. Pouzili nasili. Byly to strasné ¢asy. Myslim, Ze bili mohli ud¢lat
vic, aby to zastavili, ale tvrda pravda je, Ze vidéli vétsi potencial v Griqua nez v Kfovacich. To byly dny, kdy pro vas
bylo lepsi mit v t¢le alespon trochu bilé krve nez nemit zadnou - ale presto jste ani tak nebyli zdaleka tak dobfi jako
bili." Opét se usmala. Byl to v§ak ponékud smutny usmeév. "Vzpominaji vasi lidé na Griqua s nenavisti, ! Xabbu? Nebo
jsi z Gplné€ jiné casti zeme?"

Maly muzik se kolem sebe rozhlédl. "Omlouvam se, ale neposlouchal jsem pozorné, co jste fikala."

Susan se na n¢ho patravé podivala. "Aha. Ty se divas na milj obrazek."

!Xabbu piikyvl. Renie se obratila, aby se podivala, o ¢emmluvi. To, co si myslela, Ze je obrazovka nad krbem, byla ve
skutecnosti pretisténa fotografie. Byla asi tii metry Siroka a byla rozhodné vétsi nez fotografie, jaké kdy vidéla. Na ni
byl obraz na pfirodni skalni sténé, primitivni a diikladna prace. Nékolika jednoduchymi ¢arami byla uprostied
vykreslena gazela a kolemni tancila skupina lidskych postav. Vypadalo to, jako kdyby skala zafila n¢jakym vnitinim
svétlem. Barva vypadala jako Cerstva, ale Renie védéla, ze nemohla byt.

!Xabbu uz opét ziral na ten obraz. Ramena m¢l podivné zkroucena, jako kdyby ho néco vydésilo, ale o¢i n€l rozsifené
spi$ udivemnez strachem.

"Ty vis, odkud to je?" zeptala se ho Susan.

"Ne. Ale vim, Ze to je velmi staré, pochazi to ze dnt, kdy byli Kfovaci jedinymi obyvateli této zemé." Natahl ruku, jako
kdyby se chtél obrazu dotknout, pfestoze mezi obrazem a pohovkou, na které sed¢l, byla vzdalenost dobrych deset
Susan se zamracila a chvilku trvalo, nez odpovédéla. "Mysli§ v domée bilé osoby? Ne, to je v poradku. UZ tomu rozumim
- nebo si to alespon myslim. Nemyslela jsem to $patné, ja totiz k tomu obrazu nemam zadné nabozenské citéni, ale
myslim i, Ze to je ptekrasné. Mam dojem, Ze z toho obrazu c¢erpam dusevni silu, pokud to nezni piili§ troufale."
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Podivala se na fotografii, jako kdyby ji vidéla poprvé v zivoté. "Samotny obraz je original, je to na horskémmasivu v
Obiim hradé v Drakensberskych horéch. Jestli t¢ to ale rozptyluje, ! Xabbu, feknu Jeremiahovi, aby to sundal. Stejné
nema v nejbliz§ich nékolika hodinach nic na praci, ale plat dostava stejné."

Maly muz potiasl hlavou. "To neni tfeba. Kdyz jsemfikal, Ze se necitim dobfe, mluvil jsem o svych myslenkach, o mych
vlastnich pocitech. Renie vi, Ze si délam velké starosti o své lidi a jejich minulost." Usmél se. "Také o jejich
budoucnost. Myslim, Ze je dobie, Ze to nekteti lidé mohou vidét alespon tady. Mozna si to budou pamatovat... nebo si
alespon budou prat, aby si to pamatovali.”

Vsichni tfi chvilku micky popijeli kdvu a divali se na gazelu a tane¢niky kolemni.

"No," fekla kone¢né doktorka, "jestli mi pofad jest¢ chces néco ukazat, Irene, pak bychom se do toho méli dat, nebo
piijdeme o obé&d. Jeremiah nerad vidi, kdyz véci nejdou pfesné podle planu."

Renie toho moc po telefonu nefekla. Ted’, kdyz zacala Susan vypravét o zahadném souboru, zjistila, Ze prozrazuje
mnohem vic, nez mé¢la pivodné v umyslu. Doktorka se snazila neztracet souvislosti, a tak kladla nejriznéjsi otazky, na
které bylo tézké najit konkrétni odpovéd’. Renie brzy zjistila, Ze fekla své staré ucitelce vSechno krome jména toho klubu
a divod, pro¢ se tam vlastné rozhodli vypravit.

Staré zvyky se té¢zko zahanéji, pomyslela si Renie. Susan se na ni divala v oekavani, o¢i m¢la jasné a Renie v ni v té
chvili vidéla nejen tu velmi impresivni zenu, jakou byla, kdyz se s ni poprvé setkala, ale také velmi inteligentni a
prostofekou divku, kterou bezpochyby musela byt pied padesati lety. Nikdy bych ji nedokazala lhat.

"Ale pro¢ by proboha m¢l n€kdo praveé takovy bezpecnostni systém? Co by mohli chranit?" Doktor¢in intenzivni
pohled zpusobil, Ze se Renie necitila ve své kizi. "Snad ses nezapletla do néeho nezakonného, Irene?"

Potladila cukani pfed tim nenavidénymjménem. "Ja nevim. O tom bych je$té nerada mluvila. Ale jestlize délaji ty véci,
které si myslim, Ze d¢laji, pak by to misto mél nékdo vypalit jako hnizdo jedovatych hadt."

Susan se opfela do polstaii ve svémbkiesle, jeji tvar byla neklidnd. "Respektuji tvé pravo na soukromi, Irene, ale moc
se mi to nelibi. Jak ses k né¢emu takovému vitbec dostala?" Podivala se na !Xabbua, jako kdyby snad on mél byt tou
piicinou.

Renie pokréila rameny. "Reknéme, Ze v&fim, Ze maji néco pro mé velmi dilezitého, co chei velmi zpatky."

"Vyborné, ja to vzdavam. Nikdy jsem nem¢la dost trpélivosti na hry sleény Marphlové. Tak se podivame, co mas. Pojd’
zamnou."

Odvedla Renie a ! Xabbua do chodby. To, co vypadalo jako obyéejné francouzské dvete, se otevielo a odhalilo
nakladni vytah.

"Diky bohu jsem tohle nechala postavit na pfevazeni véci," fekla doktorka. "Pékné se dovnitf vimacknéte. Od té doby,
co se mi stal ten nesmysl s nohou a ja nemizu chodit po schodech, bych nebyla schopna sjet dolt uz né€kolik mésicti.
No, mozna bych mohla pozadat Jeremiaha, aby m¢ tam odnesl. To je tedy pfedstava."

Zdalo se, ze sklepeni pokryva vétsinu prostoru pod domem. Z vétsi jeho ¢asti byla laboratof, ktera sestavala z nékolika
fad stolu s typickym laboratornim zafizenim. "Nepofadek a zmatek," tak tomu doktorka fikala.

"Mam tady samostatny systéma uz jsem dokon¢ila i antivirovou praci, kterou jsems nim délala," fekla. "Muzeme to
tedy bez obav pouzit. Ty to pravdépodobné& budes sledovat na monitorové obrazovce, Ze ano?"

Renie vdééné prikyvla. I kdyz tu doktorka van Bleeckova byla, aby ji pomohla, rozhodné nehodlala znovu vstoupit do
toho prostfedi, aby prozkoumala dar, ktery ji lidé v Mistru J poslali. Nikdo ji uz podruhé neosali.

"Tak dobfe. Zapni sviij pocita¢ a spust’ to. Uloz tohle, abych mohla udé¢lat néjaké diagnostické testy, nez se to pfesune
do nového systému."

Po nékolika minutach doktorka polozila klavesnici na klin a na tvafi m¢la opét jeden z téch détskych vyrazi. "Nemizu
se do té véci dostat. Ale mas pravdu, je to velmi podivné. Nezda se mi, Ze by to davalo néjaky smysl jako zafizeni
vybavené proti vniknuti. Jak potrestas nékoho, kdyz mu posle trojského koné do systému, ktery je prili§ maly, aby se
to v némmohlo aktivovat? No, ted’ by ses klidn¢ mohla napojit."

Renie napojila svlij pocita¢ na doktoréin citlivy pfistroj. VEci se zacaly dit velmi rychle.

"Pfesouva se to. Pfesné tak se to dostalo do mého progranu."”

"Ale neposila to kopii, pfesunuje se to celé." Susan se zamracila, jak sledovala a pomoci svych nejriznéjsich kalkulaci
provadéla diagnostiku. Renie citila vy¢itky vii¢i doktorcing specialnim programiim, pifipadalo ji, jako kdyby to byly zivé
véci, mali védei, mavajici rukama a hadajici se jeden s druhym, jak se pokouseli klasifikovat cizi objekt.

"J& vim," fekla Renie. "Nedava to smysl..." Zarazila se a zirala pfed sebe. Monitorovaci obrazovka zacala zafit o néco
jasng&ji. Diagnosticky program Gplné zmizel, ¢isla a symboly a grafy se vytratily, jako kdyby je spalil oheii. Na
obrazovce se zacalo néco tvofit.

"Co to k ¢ertu je?" Susan znéla popuzeng, ale v jejim hlase byl slyset i ndznak obav.

"Je to... n¢jaké mésto." Renie se naklonila dopfedu. Citila, jak se ji chce hystericky smat. Bylo to jako ukrast mikrofilm
né&jakého starého vyzveédace a pak zjistit, Zze na ném jsou jen fotky z prazdnin. "Je to vizual néjakého mésta."
"Nevypada to ale jako nic, co jsem kdy vidé€la," fekla Susan a naklonila se dopfedu. !Xabbu na to také zaujaté ziral.
Svétlo z monitoru pozlatilo jejich tvafe. "Podivejte - videli jste nékdy takova auta? Vypada to jako néjaky
veédecko-fantasticky klip."

"Ne, je to skute¢né." Renie nedokazala piesné fict, pro¢ si timje tak jista, ale védéla to. Kdyby to byl nehybny obrazek,
jaky méla Susan ve svém obyvacim pokoji, dalo by se to t€Zko poznat. Ale pohyb zvySoval mnozstvi informaci, které
oko i mozek dostavaly. Jenze dokonce i pro ty nejpozorné;si lidi bylo tézké sloucit pohybujici objekty. Renie nebyla ve
svéteé VR tak dlouho jako Susan, ale méla stejné dobré oko jako kdokoli jiny, a mozna dokonce i o néco lepsi. I v Mistru
J, kde byla ta nejlepsi technika, reagovaly jeji o¢i tak pozorné, Ze byla schopna zachytit i tu nejjemnéjsi poruchu
koordinace a pfirozeného pohybu. Ale toto mesto plné zlatych vézi, plapolajicich vlajek a 1étajicich vlakti zadné takové

Page 103


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

poruchy nemélo.

"Myslim, ze jsem to vidé€l," ozval se ! Xabbu. "Je to jako sen."

Susan vzala klavesnici a udélala nékolik pohybti. "Pohybuje se to automaticky. Nevidim, ze by k tomu byly né¢kde
napojené néjakeé jiné informace." Zamracila se. "Ja jen..."

Obrazek zmizel. Na okamzik cely monitor potemnél, pak se v§ak obrazovka opét rozsvitila a na ni se objevila vanice
tfepotajicich se obrazovych prvku.

"Co jste ud¢lala?" Renie musela odvratit pohled - zafivé oslepujici svétlo ji piipomnélo jeji posledni nepifjemnou
hodinu v klubu.

"Nic. Ta zatracend véc se prosté vymazala." Susan znovu spustila systém, vSechno se zdalo byt v pofadku jako
obvykle. "Je to pryc!"

"Ono se to samo vymazalo?"

"Je to pry¢. Pry¢! Nezbyla po tom ani stopa."”

O deset minut pozd¢ji Susan odlozila klavesnici a oto€ila kieslo od monitoru. Diikladné prohledala oba pocitace, jak
sviij, tak Reniin maly. Zadny vysledek. "Boli mé o¢i," fekla. "Chces to také zkusit?"

"Nemizu prijit na nic, co jste jesté nezkusila. Jak se mohlo stat, Ze to prosté zmizelo?"

"Nejspis jde o néjaky druh samocinného vypinani. Piehraje se to a pak se to samo zlikviduje. Nic po tom nezbude."
"Takze jediné, co jsme m¢li, byl obrazek néjakého mésta." Renie byla zoufald. "Nevime proc. A ted’ dokonce nemame
ani to malo. Vitbec nic."

"Aha, no ov§em! Malem jsem zapomnéla." Susan popojela zpatky k obrazovce. "Dé€lala jsem displejové vzorky, kdyz ta
véc zkolabovala. Podivame se, co tammame." Nastavila hledani. O nékolik okamzikii se na obrazovce zacaly rysovat
zlaté tvary. "Mame to!" doktorka pfimhoufila oci. "Kruci! Pravé se to zacalo rozpoustét, kdyz jsem to vyfotila. Mé o€i
uz nejsou tak dobré na tyhle véci, Irene. Vidis tam néco, nebo je to jen nahodila zmét’ obrazovych prvka?"

"Myslim, Ze néco vidim."

"Je tam vez," zaCal pomalu ! Xabbu. "Tady."

"Dobra. Tak to budeme muset pfesunout do hlavniho systému. Vzhledem k tomu, Ze jsem ten obrazek udé¢lala sama,
predpokladejme, Ze to je nehybné, a tudiz bezpecné. Ackoli celd ta véc je tak podivna, Ze uz sama nevéiim nicemu. No,
uvidime." Chvilku se dorozumivala s domacimi kabely a za okamzik se vSichni opét divali na zlatou Smouhu. Tentokrat
vSak byla promitnuta na velkou monitorovaci sténu na druhé stran¢ laboratofe.

"Méam tady obrazové zvétsovaci zafizeni, které by nam mohlo pomoci," fekla. "Muze se propracovat nékterymi
pocatecnimi fazemi, a zatimco my budeme obédvat - vycisti rusivé signaly a upravi jednotlivé sekvence tak, aby byly
lépe viditelné. Tak pojd'te. Jeremiah uz pravdépodobné prostird na stal."

"IXabbu?" Renie mu polozila ruku na rameno, ale Kiovak se stale plné soustiedil na obraz na sténé. "Jsi v poradku?"
"I kdyz je to tak hrozné rozmazané, piipadd mi to néjak povédomé." Ziral pfed sebe na jantarovou a zlatou skvrnu.
"Nekde jsem to uz vidél, ale neni to konkrétni vzpominka, jen jakysi pocit."

Renie pokr¢ila rameny. "J& nevim, co fict. Pojd’'me se naob&édvat. Mozna si vzpomenes."

Neochotné ji nasledoval, pak se naposledy zastavil u vytahu a jesté jednou se ohlédl. Obo¢i mél soustiedéné stazené.
Susan m¢la pravdu: Jeremiah se tvafil velmi popuzeng, kdyz se doktorka a jeji pratelé objevili na obéd o dvacet minut
pozdéji. "Nezacal jsem ohiivat rybu, dokud jsem neslysel, ze uz jdete," fekl karave. "Ale co se tyce zeleniny, nemohu
vam nic slibit."

Zelenina vsak byla poduSend akorat a mofska ryba byla velmi mékka a chutnd. Renie si ani nepamatovala, kdy
naposledy jedla néco tak dobrého, a tak to Dakovi hned fekla.

Jeho dobré nélada se castecné€ vratila a muz mirné kyvl hlavou, aby ji podékoval, kdyz sklizel ze stolu nadobi.

Susan se zasmala. "Ja prosté¢ nemam rada, kdyZ se musim vracet nahoru, abych se najedla, a dole m¢ zatim ¢eka
spousta prace. Ve dnech, kdy nepracuju ptes obéd a nékdy i pres vecefi, jsou dny, kdy pocit'uji sviij vék. A ty prece
nechces, abych byla stara, zZe je to tak, Jeremiahu?"

"Doktorka neni stara," fekl. "Doktorka je jen pali¢ata a uminénd." Vratil se zpatky do kuchyné.

"Chudak." Susan potfasla hlavou. "Pfisel k nam, kdyz byl jest¢ nazivu miij manzel. Tehdy jsme velice Casto potadali
vecirky. Chodili k nam hlavné lidé z univerzity i cizi navstévnici. Jsemsi jista, Ze tehdy se mu prace libila mnohem vic.
Ale ma pravdu - po snidani me€ nikdy pfili$ nevidi, leda kdyz je né¢jaka posta, kterou musim podepsat. Nechdva mi malé
hotké poznamky o tom, co udélal, a ja si toho nev§imla. Obavam se, ze je mi to k smichu."

!Xabbu se o Jeremiaha velice zajimal. "On je jako bratr mé matky - hrdy muz, ktery by mohl délat mnohem vic, nez co se
po ném zada. Neni to dobré pro jeho ducha."

Susan zkroutila rty. Renie si pomyslela, ze se doktorka urazila. "MoZzna mas pravdu," fekla nakonec. "V posledni dobé
Jeremiah nem¢l piili§ mnoho tkoll. Radéji si vSechno délam sama. Ale mozna to ode m¢ bylo sobecké." Obrétila se k
Renie. "Piisel k ndm v dobé, kdy byly véci jeste velmi nejisté. M€l velmi malé vzdélani, ty sama dobte vis, jaké jsi méla
Stésti, Irene. Kdyz jsi pfisla na univerzitu ty, byl uz skolsky systém mnohem lepsi. Ale myslim, Ze Jeremiah by si poradil
s celou fadou véci, kdyby se mu dostalo pfilezitosti. Velice rychle se uci a je velmi diikladny." Doktorka se podivala na
své ruce, na stiibrnou 1zicku, kterou drzela mezi prsty. "Doufala jsem, Ze jeho generace bude posledni, na které jsme se
tak téZce podepsali.”

Renie se nemohla ubranit myslence na svého vlastniho otce, jak pluje oceanema je pro vSechny kolem témer
neviditelny, jak neni schopen najit pevnou piidu pod nohama, na kterou by se mohl postavit.

"Budu uvazovat o tom, co jsi fekl, ! Xabbu." Susan odlozila vidlicku a rychle si otfela ruce. "No, pojdme se zase podivat
na to nase zahadné mésto."
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Obrazovy program zatim upravil fotografii do trochu rozpoznatelného tvaru. Mésto bylo nyni jako zahrada plna
obdélnikt a trojuhelnikd s impresionistickymi Smouhami, které reprezentovaly cesty a koleje. Renie a doktorka zacaly
nékteré oblasti jesté trochu upravovat a ptidavaly detaily, které si pamatovaly, aby nakonec vytvofily pomérné vérny
vzor zvétsen¢ho obrazu. Také !Xabbu hodné pomahal. Jeho obrazova pamét’ byla piimo vynikajici: kde si Renie a
doktorka pamatovaly, Ze tam byla okna, !Xabbu zpravidla pfesné védél, kolik jich bylo a ktera z nich byla rozsvicena.
Po vice nez hodiné tvrdé prace se na obrazovce rysoval obraz mésta v takové podobé, v jaké ho vidéli pfedtim na
pouhych nékolik kratkych okanziki. Pravda, nebyla to Gpln¢ ptesna kopie a nékolik mist bylo vypInénych pouhym
hadanim, ale kazdy, kdo mésto n¢kdy vidél, by ho v obrdzku bezpochyby nasel.

"Tak, ted’ miiZzeme zacit prizkum," fekla Susan a naklonila ruku na stranu. "I kdyz mam potad takovy pocit, Ze to neni
tak docela presné."

"Uz to nevypada jako néco skute¢ného," dodala Renie. "Ztratilo to tu Zivou kvalitu. Ov§emze, vzdyt je to ted’ jen
dvojrozmérny obraz, nehybna a totalné piepracovana verze. Ale kousek z originalu v ném piece jen zlstal. Je to jako se
divat skrz dirku v po¢itaci na skutecné mesto."

"Myslim, ze mas pravdu. Pfesto to je to nejpodivnéjsi mésto, jaké jsem kdy vidéla. Jestli skutené existuje, musi to byt
jedno z téch prefabrikatovych monster, co ted’ rostou jako houby po desti v Indonésii a na podobnych mistech."
Prejela si rukama po kolenou. "Ty zatracené senzory mi odiraji nohy. Obavam se, ze toho budu muset pro dnesek
nechat, moje mild. Ale za¢nu hledat néco podobného ve specializovanych sitich - ty jesté nemusis zpatky do prace, ze
ne? Pak bys mi to mohla dovolit. Mam nejméné tii kontakty, kde bych to mohla ovéfit, pracuji v nadnarodnich
spolecnostech s projekty, vyzadujicimi miliony lidskych hodin, kde si nikdo nev§imne né&jakého toho uzivatelského
¢asu navic. Mam jednu pfitelkyni - no spis takovou znamou - jmenuje se Martina Desroubinsova a je to absolutni
védecka $picka. Zjistim, jestli by nam mohla néco nabidnout. Mozna za to ani nebude nic chtit, protoZe je to pro
dobrou véc." Podivala se patravé na Renie. "Je to pro dobrou véc, Ze je to tak? Je to pro tebe velmi dilezité."

Renie jen piikyvla.

"Dobra tedy. Dame se hned do toho. Az néco zjistim, zavoldm ti."

Dako na né ¢ekal u dveti vytahu v hlavnim patfe. Jako zazrakem stélo jeho auto piipravené opét pred vchodem.

Renie doktorku van Bleeckovou obejmula a polibila ji na tvar. "Mockrat dékuji. Moc rada jsem vas zase vidéla."

Susan se usmala. "Nemusela jsi ¢ekat, aZ t¢ zaénou honit VR teroristi, abys mé mohla piijit navstivit, vis?"

"Ja vam jesté jednou dékuju."”

"Dobra. Je to hotové." Obratila sviij vozik zpatky ke dvetim, kdyz nastupovali do vozu. Pak jimzamavala a Dako se
rozjel po dlouhé cesté zpatky na autobusovou zastavku.

%k ok

"Vypadas hrozné smutné." !Xabbu na ni nepiijemmé dlouhou dobu ziral.

"Nejsem smutnd. Jen... jen me to znepokojuje. Pokazdé, kdyz si myslim, Ze se mi podatilo nékam dostat, narazim hlavou
rovnou do zdi."

"Neméla bys fikat ja, ale my."

Jeho svétle hnédé oci se na ni uptené zadivaly, ale ona neméla uz ani tolik sil, aby se alesponl zatvafila provinile. "Velmi
mi pomahas, !Xabbu. Opravdu si toho velice vazim."

"Nemluvim o sobg¢, ale o tob¢. Nejsi sama - podivej, dnes jsme mluvili s tou moudrou Zenou, s tvou pfitelkyni. A ona
namurcité pomize. Je tu sila pratelstvi, rodina." !Xabbu rozhodil ruce. "My vsichni jsme pfili§ mali, kdyZ nas postavi
proti obrovské sile, proti hromim a bleskiim."

"Tohle je ale n€co jeste horsiho nez pisecna boufe." Renie sahla bezmyslenkovité po cigareté, pak si ale vzpomnéla, ze
v autobuse se nesmi koufit. "Jestli jsem se docista nezblaznila, tohle je vétsi a zdhadnéjsi nez vSechno ostatni, o cem
jsemkdy slysela.”

"Ale ted’ je pravé ta nejvhodnéjsi doba, abys zavolala t€ém, kdo ti mohou pomoci. Vmé rodiné fikame: ,Pfeji si, aby na
této skale byli paviani.' Jen s tim rozdilem, ze my jim fikame lidé, co sedi na patach.”

"Komu tak tikate?"

"Pavianum. U¢ili nas, Ze vSechny bytosti, které ziji pod sluncem, jsou lidé - jen jsou trochu odli$ni. Takovym zpisobem
lidé ve méstech neuvazuji, ja vim, ale pro mou rodinu, a zv1ast’ pro rodinu mého otce, byly vSechny bytosti lidé. Paviani
jsou lidé, co si sedi na patach. Jisté jsi je nékdy vid€la, tak vis, o cemmluvim."

Renie piikyvla, ale citila se zahanbeng, ze vidéla pavidny jen v klecich v zoo. "Ale proc jsi fikal, Ze by sis pfal, aby na
skale byli paviani?"

"To znamena, Ze je Cas nejvetsi nouze a my potfebujeme pomoc. Obvykle moji lidé a lidé, co si sedi na patach, nejsou
pratelé. Vlastné to bylo tak, Ze se pied mnoha a mnoha lety paviani dopustili velkého zlo¢inu na naSem Otci Mantisovi.
Mezi jeho lidmi a ostatnimi doslo ke kruté valce."

Renie nedokazala potlacit tsmév. Mluvil o téch mytologickych opicich, jako kdyby to byli spoluzaci ze skoly. "Valka?"
"Ano. Doslo k hadce. Mantis se bal, Ze se véci jeSté zhorsi, a tak poslal jednoho ze svych synti, aby nasbiral klacky a
zacal vyrabét Sipy. Paviani chlapce pozorné sledovali, jak si vybira a shromazduje klaciky, a zeptali se ho, co to déla."

I Xabbu potiasl hlavou. "Mlady Mantis byl bldhové nevinny. Rekl jim, Ze ho otec poslal piipravovat §ipy, protoze bude
valka s lidmi, co si sedi na patach. Paviany to rozzutilo. Zacali se mezi sebou hadat a nakonec se vrhli na mladého
Mantise a zabili ho. Pak se jich zmocnila euforie z jejich snadného vitézstvi, a tak mu vydloubli oko a zacali si s nim
hrat. Pohazovali si oko mezi sebou, jako kdyby to byl mi¢, a vykiikovali: ,Ja to chci! Na kom je fada?' a pak se o to oko
poprali.

Stary Otec Mantis slySel ve snu, jak ho jeho syn vola. Vzal tedy luk a rozbéhl se tak rychle, az Sipy, které m¢l v
pouzdte, chrastily jako vitr v trnitém kefi. Bojoval s paviany, a piestoze jich byla velka pfesila, podafilo se mu vzit jim
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oko svého syna, ackoli byl sam velmi t€Zce ranén. Ulozil oko do kozeného sacku a odesel.

Odnesl oko na misto, kde bylo malé, rakosim zarostlé jezirko. Polozil oko do vody a pfikdzal mu, aby vyrostlo. Vracel se
tam po mnoho dni, ale nic se nedé€lo. Pfesto se nevzdaval. Pak jednoho dne zaslechl §plouchani a nasel tam ve vodé
plavat své dite." !Xabbu se usmal, vychutnaval si ten $tastny okanmzik. Pak vSak jeho vyraz opét posmutnél. "To byla
prvni bitva ve valce mezi paviany a Mantisovymi lidmi. Byla to dlouha a strasliva bitva a ob¢ strany utrpély velké
ztraty."

"Ale ja tomu nerozumim. Jestlize to tak bylo, pro¢ jsi fekl, Ze si ptejes, aby nam pomohli paviani? Zni to strasné."

"Aha. Ale ta valka byla proto, Ze byli vystraSeni, mysleli si, ze jim Otec Mantis chce ublizit. Ale skute¢ny divod, proc¢
zadame paviany o pomoc, pochazi ze starého pfibehu, ktery se vypravél v rodin€ mého otce. Ale obavam se, ze prilis
mluvim." Podival se opatrné na Renie a ona v jeho ocich uvidéla zéblesk humoru.

"Ne, prosim, pokrac¢uj," fekla. Cokoli, co dokazalo zahnat jeji chmurné myslenky, kdyZ pozorovala Sedivé mésto za
oknem, bylo lepsi nez nic.

"Stalo se to uz davno - je to tak davno, ze si asi budes myslet, Ze to je jen mytus." Podival se na ni a v o¢ich m¢l
podivné strnuly vyraz. "Bylo mi feceno, Ze Zena, které se to tykalo, byla m4 prapraprababicka.

V kazdém piipad¢ to byla Zena z mé rodiny. Jmenovala se N!uka. Jednoho dne opustila svou rodinu. - Byla strasna
sucha a kazdy se tedy musel vydat jinym smérem, aby nasli posledni zdroje vody. Ona a jeji manzel $li jednim smérem.
Muz n¢€l s sebou posledni vodu v pstrosi skofapce, ona nesla na zadech své dite.

Dosli daleko, ale zadnou vodu nenasli. Pokracovali dal, ale pak se museli zastavit, protoze se zacalo stmivat. Kromé
toho byli také hladovi a Ziznivi. Protoze bylo strasné sucho, bylo pochopitelné tézké najit néjakou zvEf. A tak si lehli a
spali. Nluka chovala své dit¢ a zpivala mu, aby zapomnélo na bolest v biisku.

Kdyz se probudila, svitil uz stéibrny mésic, ktery inspiroval lid ptivodni rasy k tomu, aby vytvofil prvni Sip. Stal vysoko
na obloze, ale jeho svétlo bylo velmi chabé. Jeji manzel sed¢l vedle ni, o¢i m¢l rozsitené strachy. Z temnoty za
poslednimuhasinajicim uhlikem v ohnisti promlouval n¢jaky podivny hlas. Nevidé€li nic nez par lesklych oc¢i, které zarily
jako dvé vzdalené hvézdy.

, Vidim, Ze jste tfi, dva velci a jeden maly,' fekl ten hlas. ,Dejte mi toho malého, protoze mamhlad, a ja vas dva velké
nechamjit.’

Nluka pevné seviela své dité. ,Kdo je tam?' vykiikla. ,Kdo je to?' Ale hlas jen opakoval to, co uz ekl predtim.

,To nikdy neudélame,' zvolal jeji manzel. ,A jestli se pfiblizi§ k naSemu ohnisti, zastfelim t€ otravenym Sipem a ty
zemres.'

,Pak bych byla blazen, kdybych se piiblizila k vasemu ohnisti,' fekl ten hlas. ,Ale jsem trpéliva. Vy jste daleko od vasich
lidi a musite né¢kdy spat...

Oc¢i zanrkaly. N'uka a jeji manzel byli velmi vydéSeni. ,Ja vim, kdo to je,' fekla. ,Je to Hyena, nejhorsi clovek ze vech.
Bude nas sledovat tak dlouho, az usneme, a pak nas zabije a seZere nase dité.'

,Pak tedy budu bojovat, nez m¢ tinava a zizenl skoli k zemi,' ekl jeji manzel. ,Ale nejspi§ zahynu, protoze Hyena je
chytra a ma silné Celisti. Ja tedy pujdu a budu s ni bojovat, ale ty musis vzit dité a utéct co nejdal odsud.' N'uka se
bréanila, ale jeji manzel si to nenechal vymluvit. Zazpival pisefi Ranni Hvézd¢, nejvétsimu ze vSech lovcei, a pak zamitil
do tmy. N!uka plakala, kdyz odnasela dité pry¢. Nejprve slySela désivé vréeni - Vir! Virr! Virrr!" -!Xabbu zvedl bradu a
zacal vrcet, "a pak jeji manzel vykfikl. Pak uz neslySela nic. Utikala stale dal a prosila své dit¢, aby neplakalo. Po chvili
za sebou uslysela hlas: ,Vidim vas. Jeden je maly a jeden velky. Dej mi toho malého, protoze mam hlad, a ja t€ necham
jit." Pocitila straslivy strach, protoze védéla, ze Stara Hyena m¢la ji i jeji dit¢ a ze nikde kolem nebyla ziva duse, ktera by
ji pomohla. Byla tpln¢ sama uprostied noci."

!Xabbutv hlas zacinal nabirat podivny ton, jako kdyby pro néj bylo obtizné vypravét stary piibéh v nezndmém
anglickém jazyce. Renie, ktera mezitim uvazovala, zda jeji pritel tomu piibéhu sam skuteéné véfil, najednou pocitila néco
jako zjeveni. Byl to piib&h, nic vic, nic méné a piibéhy byly pravé k tomu, aby lidé dali vesmiru néjaky tvar. Pak si nahle
uvédomila, Ze ! Xabbu m4 pravdu: mezi starymi piibe¢hy a nabozenskymi zjevenimi a védeckymi teoriemi neni piili§ velky
rozdil. Byl to zvlastni koncept a ona na chvilku piestala vnimat ! Xabbutv pfibch.

"..se tycil v pisku pfimo pred ni. Byl nejméné tiikrat vétsi nez ona. Vylezla na ten kdmen a pfitiskla si dit¢ k prsim.
Slysela, jak Hyena dycha ¢im dal hlasitéji, a kdyz se ohlédla, vidéla ve tme jeji kruté zluté oci, jak se k ni blizi. Zacala
tedy zpivat: ,Velky Otce Mantisi, pomoz mi, Matko Hvézd, pomoz mi, dejte mi silu, abych mohla $plhat.' Vy$plhala
nahoru, aby byla mimo dosah Hyeny, a pak se schoulila ve skalni praskling.

,Brzy budes mit hlad, brzy bude§ mit Zizen,' volala na ni Hyena. ,Brzy bude i tvé dité hladové a ziznivé a bude plakat o
vodu a sladké mléko. Brzy vyjde slunce. Skala je hola a nic na ni neroste. Co budes$ délat, az t& zacne bolet bficho? Az ti
suchem popraska jazyk?'

Nluka citila straslivy strach, protoze vSechno, co Stara Hyena fikala, byla pravda. Zacala plakat. ,Tak sem jsem tedy
dosla, sem, kde nikdo neni mij pfitel a kde neni ani ma rodina. Tady tedy skon¢im.' SlySela zpivat i Starou Hyenu, ktera
se zatim usadila pod skalou a rozhodla se cekat.

Pak se najednou za ni ozval dalsi hlas: ,Co délas tady na nasi skale?' Lidé, co si sedi na patach. Za starych ¢ast byli
lidé s paviany ve valce, a proto méla N!luka strach.

,Neublizujte mi,' fekla. ,Vyhnala mé sem Stara Hyena. Zabila mého manzela a ted’ ¢ekd, aby mohla zabit mé dité.'

Ta osoba se na ni zadivala, a kdyZ opét promluvila, znéla rozzlobeng. ,Pro¢ nam to #ikas? Pro¢ nas prosis, abychomti
neublizovali? Copak jsme ti chtéli néco udélat?'

Nluka sklonila hlavu. ,Vasi lidé a mi lidé byli kdysi nepiatelé. Vedli jste valku proti Otci Mantisovi. A ja vam nikdy
nenabidla své pratelstvi.'

,Protoze nejsi nas piitel, tak to jeSt€ neznamena, ze musis nutn¢ byt nas nepfitel,' fekl pavian, ,a Hyena tam dole je nas

Page 106


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

spolecny nepfitel. Pojd’ se mnou na vrchol této skaly, kde jsou ostatni nasi lidé.'

Nluka se tedy vydala za nim. Kdyz vylezla az nahoru, uvidéla pied sebou ostatni paviany. VSichni m¢li na hlavach
pStrosi pefi, protoze méli pravé slavnostni hostinu. Dali ji i jejimu ditéti najist, a kdyZ byli v8ichni syti, nejstarsi a
nejmoudfejsi z lidi, co si sedi na patach, k ni promluvil: ,Musime si povidat o tom, co budeme d¢lat se Starou Hyenou,
protoZe jinak ziistane$ uveéznéna na této skale a my také. Pravé jsme snédli vSechno jidlo a vypili vS§echnu vodu.'
Mluvili spolu velmi dlouho a Hyena pod skalou uz zac¢inala byt netrpéliva. Zacala na né pokiikovat: ,Citim lidi, co si
sedi na patach. Ty také snim, rozdrtim jejich malé kosti ve svych mohutnych celistech. Pojd'te dolti a dejte mi toho
nejmensiho a nejkiupavéjsiho a ja vas ostatni nechamjit.' Stary pavian se obratil na Nluku a fekl: ,Vasi lidé dokazi
udélat rudy plamen. Kdybys ho ted’ dokdzala pfivolat, mozna bychom pfece jen mohli néco délat.' Nluka vytahla
rozdmychavac¢ ohné, sklonila se doltl, aby vitr nesfoukl drobné jiskérky, a kdyz se objevily prvni plaminky, odloupla
spole¢né s paviany kus kamene z velké skaly a vlozili ho do ohné. Kdyz byl horky, N'luka ho zabalila do kusu kize,
ktery ji stary pavian dal, pfistoupila k okraji skaly a zavolala na Hyenu.

,Hodim ti ted’ své dité, protoze jsem hladova a mamzizen a tahle skala je GpIné hola.'

,Dobte, hod ho dold,' fekl Hyena. ,Mam také hlad.'

Nluka se naklonila dopfedu a hodila dolt horky kamen. Stard Hyena vysko¢ila a spolkla ho i s kiizi. Kdyz byl kamen v
jejim biise, zacalo ji to palit. Hyena se obratila k obloze a prosila, aby zacalo prset, ale nespadla ani kapka. Svalila se na
zem a pokusila se kamen vyvratit, ale N!uka a ostatni paviani zatim slezli ze skaly a zacali na Hyenu hazet kameny, az ji
zabili.

Nluka pak lidem, co si sedi na patach, podékovala a nejstarsi z nich ji fekl: ,Pamatuj si, Ze kdyZ pfed nami stal nejvetsi
nas nepfitel, stali se z nas pratelé.' Pfisahala, Ze si to bude pamatovat, a od toho dne, kdyZ nebezpe¢i nebo zmatek
zachvatil mou rodinu, vzdycky jsme fikali: Pfeji si, aby tu ted’ byli na skale paviani."

k% %

Renie nechala ! Xabbua na zastavce v Pinetownu a sotva se s nim stacila rozloucit, protoze jeji autobus uz byl
piipraveny k odjezdu. Jak autobus zamiiil na ruSnou ulici a ona se divala za malym muzem, ktery zistal stat na zastavce
a dival se na odjezdovy fad, pocitila pal¢ivy pocit viny.

On véfi, ze paviani piijdou a pomohou nam. Proboha, do ¢eho jen jsem ho zatahla?

A do ¢eho to vlastné zatahla sama sebe? Zda se, Ze kolem sebe soustiedila skuteéné velmi mocné nepfatele, a kromé
toho, ze sama malem zemfela, neméla nejmensi tuSeni, co se to tu vlastné déje, a navic v ruce neméla sebemensi dukaz.
Tedy témet zadny dikaz. Rozmazany obrazek néjakého mésta, jednu kopii v mém vlastnim poc¢itaci a jednu v Susaniné
systému. Zkusime to s UNCommem. "Ano, myslime si, ze ti lidé berou détem rozum. Nase dtikazy? Obrazek velmi
vysokych budov."

Kolem jejiho sousedstvi v nizinach Pinetownu bylo pomérné dost lidi. Vzhledem k tommu, Ze se blizil vecer pracovniho
dne, pon¢kud ji to ptekvapilo, ale z lidi na chodnicich vyzatovala karnevalova nalada, stali v hlou¢cich uprostied ulice,
volali na své zndmé, rozdavali si mezi sebou plechovky s pivem. Kdyz pod kopcem vystoupila z autobusu, dokonce
citila ve vzduchu kouf, jako kdyby nékdo poradal ohnostroj. Kdyz vSak dosla na roh Ubusika Street a vidéla svétla
ambulance, blikajici na stran¢ bloku, a mra¢na kamerovych helikoptér, vznasejici se ve vzduchu jako miry kolem
lucerny, kone¢né to pochopila.

Kdyz dosla k policejnimu kordonu, citila, jak se poti a jak se ji Spatné dycha. Ze stiechy jednoho domu stoupal husty
kout, vypadal jako hrozivé vztyCeny obii prst, tycici se k vecerni obloze. Nékolik oken v jejim patfe bylo vyrazenych a
ohoftelych, jako kdyby uvnitt doslo k mohutnénmu vybuchu. Renie se stahl zaludek, kdyz si uvédomila, Ze jedno z oken
bylo jeji. Znovu okna prepocitala v nadéji, ze se snad spletla, ale sama velice dobie védéla, ze se nezmylila. Kdyz se
naklonila pfes narychlo postavenou bariéru, aby ji pustili dal, zadrzel ji mlady ¢ernoch s helmou na hlavé. Rekla mu, ze
v tom dom¢ bydli, a on ji poslal do odstavené¢ho vozu na konci parkovisté. Po ulici se hemzilo nejméné sto lidi z tohoto
obytného bloku a dalsi dvé az tii stovky pfihlizejicich zvédavcu. Ale Renie mezi nimi nikde nevidéla svého otce.
Zoufale se snazila vzpomenout, co vlastné rano fikal, Ze bude cely den dé€lat. Tak jako tak obvykle byval odpoledne uz
doma.

Kolem odstaveného vozu byl pfilis velky naval, aby bylo mozné sehnat né¢jakého ufednika. Nejméné deset hlasi naraz
se dozadovalo zvlastni pozornosti, vétSina z nich se zoufale snazila zjistit néco o svych milovanych piibuznych, jini
chtéli jen védet, co se stalo, nebo jestli dostanou vyrovnani od pojistovny. Do Renie neustale nékdo strkal, az m¢la
pocit, ze se pomine zoufalstvim, beznad¢ji a strachem a za¢ne hystericky kificet. Snazila se prodrat davem. V ocich ji
palilo a po tvafich ji tekly slzy.

"Sle¢no Sulaweyova?" Pan Prahkesh, maly kulaty Asiat, ktery Zil kousek od ni, ji vahavé poklepal po rameni. M¢l na
sobé pyzamo a koupaci plast, ale na nohy si stacil navléknout alespon boty. "Neni to strasné?"

"Vidél jste nékde mého otce?"

Pottasl hlavou. "Ne, nevidél jsem ho. VSechno je v takovémzmatku. Moje Zena a dcera jsou tady také n¢kde, protoze
vybéhly z dommu spolecné se mnou, ale je jsem také nevid¢€l."

"Co se stalo?"

"Myslim, Ze to byla exploze. Jedli jsme zrovna vecefi, kdyZ se ozvala ta strasna rana!" Pfi té vzpomince sepnul pevné
ruce. "Nez jsme stacili zjistit, co se stalo, byla plna chodba lidi a v§ichni kfi¢eli. Nevim, co ten vybuch zpisobilo."
Nervéozné pokréil rameny, jako kdyby za to mél byt n€jak zodpoveédny. "Vidéla jste ty helikoptéry? Priletélo jich plno a
zacaly na stfechu poustét tu pénu. Jsemsi jisty, ze z toho budeme vSichni nemocni."

Renie se od n¢j odpoutala. Nemohla s nim sdilet jeho vydéSenou a pfesto jaksi vzrusenou naladu. Jeho rodina byla v
poradku a jisté pravé diskutovala s dal§imi sousedy. Prezili skute¢né vSichni? Podle toho, jaké Skody jsou vidét vSude
na ulici, asi téZko. Kde je jeji otec? Citila, jak ji po zddech béha mraz. Tolikrat chtéla, aby byl pry¢, prala si, aby jeho
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veéené Spatnd ndlada zmizela z jejiho zivota, ale nikdy ji nenapadlo, Ze by se mohlo stat néco podobného: pll osmé
vecer, ulice plna zvédavcu a Sokovanych lidi. Ve&ci se piece nedé&ji jen tak z niceho nic, ze?

Zastavila se a pohlédla na fadu vyrazenych ¢ernych oken. Mélo to snad néco spoleéného s ni? Udélala snad néco, ¢im
vydésila lidi z Mistra J?

Renie potrasla hlavou, najednou se kolem ni v§echno zacalo tocit. Jisté byla paranoidni. Stary ohtivac, kabelovy zkrat,
nékdo pouzival levny vafic - byla cela fada pficin, které to mohly zptisobit. A navic byly v§echny mnohem
pravdépodobnéjsi nez vrazedna odplata majitelti virtualniho klubu.

Davem se neslo vydésené mumlani. Pozarnici vynaseli ze dvefi ranéné. Také Renie byla zdéSena, ale nemohla cekat na
nové zpravy. Pokusila se prodrat zpatky k hlouc¢ku zvédavcil, ale nebylo mozné mezi nimi projit. Musela si pomahat
lokty, aby se dostala na okraj davu. Méla v imyslu to celé obejit a dostat se co nejbliz ke dvefim z druhé strany
zatarasu.

Sedél vedle prazdné policejni dodavky s hlavou v dlanich.

"Tati? Tati!"

Klesla na kolena a pevné ho obejmula. Pomalu zvedl hlavu, jako kdyby si nebyl jisty, co se kolem néj déje. Byl citit
pivem, ale Renie na tom v této chvili ani trochu nezalezelo.

"Renie? Jsi to ty, dévce?" Chvilku na ni ziral, pohled jeho podlitych oci byl tak napjaty, ze Renie napadlo, Ze ji uhodi.
On misto toho ale zacal plakat, pevné ji obejmul a piitiskl si jeji hlavu na prsa. Tiskl ji k sob¢ tak t€sné, az se malem
zadusila. "Ach, dévce, citim se tak hrozn¢. Nem¢l jsem to udélat. Myslel jsem si, ze jsi uvnitf. Ach boze, Renie! Citim se
tak hrozng, tolik se stydim."

"Tati, o ¢emto mluvis? Co jsi udélal?"

"Sla jsi na cely den pry¢. Byla ses podivat za svou uéitelkou." Potiasl hlavou, ale nezvedl ji, aby se na ni podival.
"Ptisel za mnou Walter. Navrhl mi, abychom si zasli ven na néco k piti. Ale ja jsem toho vypil moc. Kdyz jsem se vratil
zpatky, celé tohle misto bylo vzhiiru nohama a ja si myslel, Ze ses mezitim vratila a Ze jsi tam uhofela." Namahav¢ polkl.
"Tolik se za sebe stydim."

"Ale, tati, je mi dobfe. Jsem v poradku. Pravé jsem se vratila. Délala jsem si starosti o tebe."

Zhluboka se nadechl. Hlas se mu tfasl. "Vid€l jsem oheni, jak celé tohle misto spalil. Jezi§ m¢ zachranil. Myslel jsem na
tvou matku. Myslel jsem, Ze jsem ztratil i tebe."

Renie se rozplakala. Chvili trvalo, nez se uklidnila a nez svého otce pustila. Sedéli vedle sebe a divali se, jak posledni
plameny uhasinaji, jak pozarnici dokoncuji svou praci.

"Vsechno," fekl Dlouhy Joseph. "Vsechny Stephenovy hracky, monitor na stén¢, v§echno. Nevim, co ted’ budeme
délat, dévce."

"Myslim, ze ted’ bychom si méli dat nékde kavu." Vstala a natahla k nému ruku. Jeji otec ji uchopil a vstal. Cely se trasl.
"Kévu?" fekl a podival se na misto, které byvalo jejich domovem. Dim vypadal jako bojisté, na kterém nikdo nevyhral.
"Myslim, Ze to neni $patny napad," fekl nakonec. "Pro¢ ne?"

Kapitola 16

Smrtici véz kouzelnika Senbar-Flaye

INTERNET/ZPRAVY: Snurt ditéte zvana "Nanotechnicka vrazda"

(vizual: Skolni obrazek Garzaové)

VO: Préavnici, zastupujici rodinu obéti pozaru Desdemonu Garzaovou, nazyvaji nedostatek vladniho dohledu nad
chemickymi tovarnami "Licenci na spachani nanotechnické vrazdy".

(vizual: déti v obchodnim dome s oblecenim)

Desdemona Garzaova, sedmileta divka, zemiela potom, co jeji bunda ACTIVEX™ za¢ala hotet. Jeji rodina trva na tom,
ze osudny ohei byl zpiisobeny chybou nanoinzenyrinku pouzitého materialu...

LUCERNY VE ZLODEJSKE CTVRTI BYLY SLABE A DALEKO od sebe, vypadaly jako malé zlaté rybky v obrovském
temném bazénu, ktery zaplavil kriminalnickou oblast ve starém Madrikoru. Méststi hldsni, ktefi se nikdy do této Ctvrti
neodvazili, ohlasili hodinu za bezpecnou zdi. Kdyz Thargor slysel jejich volani, zadival se mrzuté do svého dzbanku s
medovinou.

Ozvaly se tiché kroky, ale on nezvedl ani hlavu, jen jeho svaly se nepatrné napjaly. Jeho me¢ Rozparova¢ odpocival
klidné v pouzdfe a byl ptipraveny kdykoli vyskocit, aby si poradil s kazdym, kdo by byl natolik blahovy, aby zkusil
néjaky zakefny utok na jeho pana.

"Thargore? Jsi to ty?" Byl to jeho spolecnik Pithlit, ktery se kr¢il v dlouhém Sedém plasti pfed veCernim chladem - a
také aby ukryl svou pravou identitu; maly bandita se mnohokrat zapletl do komplikovanych pravidel mistnich zlodéju,
takze tu v této dob¢ nebyl piilis oblibeny.

"Ano, jsemto ja. Zatracené! Jak to, Ze ti to tak dlouho trvalo?"

"M¢l jsem jiné starosti - nebezpe&né poslani." Pithlit neznél piili§ presvédéive. "Ale ted” jsem tady. Rekni mi nas cil."
"Jesté deset minut a odesel bych bez tebe," zavréel Thargor a vstal. "Jdeme. A pro boha Zivého, piestan takhle mluvit.
Ted’ uz to neni zadna hra."

k 3k ok

"A my ptjdeme do domu kouzelnika Senbar-Flaye?" Fredericks si dosud nezvykl na normalni fec.

"To mas§ zatracené pravdu. Byl to pravé on, kdo mé poslal do té hrobky, a ja chci védét proc." Orlando se snazil
potlacit svou netrpélivost. Sdm by osobné daval prednost tomu, ze by skocil rovnou do Flayovy pevnosti, ale simovy
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svét Middle Country byl velmi uzkostlivy na vzdalenost a as; ledaze byste m¢li kouzlo, které by vam umoznilo
prekonavat vzdalenosti, nebo magického ofe, ktery by se s vami pohyboval stejné rychle jako v RL. Jen proto, ze uz se
nechtél mofit dalsimi hernimi komplikacemi, neznamenalo to, Ze mohl menit pravidla. Jesté ze mél kong, ktery byl v
Middle Country to nejlepsi, co bylo k mani.

"Ale jak tu viibec miizes byt?" zeptal se zmatené Fredericks. "Byl jsi pfece zabit. Tedy Thargor byl zabit."

"Jo, ale ja jsem se rozhodl pozadat o navrat ke zpétnym soubortim. Soudni stolice sice nebude schopna najit to, co
jsemvidél - cela sekce herniho zdznamu byla vymazana - takze to mésto zlistane tajemstvim."”

"Ale kdyz to nenajdou, tak jen potvrdi Thargorovu smrt." Fredericks pobidl svého koné kuptedu, protoze se plouzil
piili§ pomalu za Thargorovym Cernym Vétrem. "Stolice se nikdy nebude opirat pouze o tvé estné slovo."

"To vim taky, chytraku. Ale pokud budou ovétovat prab¢eh hry, Thargor je zivy, paklize se neprokdze opak. A ja se tak
mohu potulovat po Middle Country mnohem rychleji a zjistim o ném vic, neZ bych dokazal zjistit, kdybych se musel ve
hte vratit zpatky az na samy zacatek jako trpasli¢i zoldak Wee Willie Winkle nebo néco podobného."

"Aha." Fredericks o tom chvilku uvazoval. "Hej, to je tedy velice chytré, Gardino. Je to jako bys povésil navnadu na
udicku, abys mohl dokazat, Ze jsi nevinny, jako to udélal Johnny Ledovec."

"Tak néjak."

Meésto bylo tu noc klidné. Tedy alespon ulice byly klidné, coz nebylo nic pfekvapivého, kdyz se vezme v uvahu, ze byl
na vétsing Skol praveé Cas na zavérecné semestralni zkousky. N&jaky novinat kdysi prohlésil, ze Madrikhor je néco jako
Florida: populace se zvySovala a klesala podle dovolenych a prazdnin. Nejvic ji bylo v 1ét€, pfi jarnich a podzinnich
prazdninach a o Vanocich. Silvestrovsky vecirek u madrikhorského krale nebyl o mnoho rozdilngjsi nez orgie v
Lauderdale, napsal tenkrat autor toho ¢lanku. Rozdil byl snad jen v tom, Ze ne kazdy na Floridé si miiZe opatiit netopyiti
kiidla nebo tézké valené sekyry.

Ze Zlod¢jske ctvrti zamifili po dlazdéné ceste€ na silnici Malych bohd. Orlando si zamérné vybral tu nejdelsi cestu, aby
se vyhnul Palaci Stind. Podle toho, co védel, nebyli lidé, ktefi tam Zili, skutecnymi hraci. Nikdy je nevidél délat nic
konkrétniho. Jen se tam potulovali, pofadali vecirky a predstirali, ze jsou démoni nebo upifi. Zabyvali se mirnym sexem
a v§im, co povazovali za trochu dekadentni. Orlando si vSak myslel, Ze jsou trapni. Jenze kdyz ¢lovek pfiSel na jejich
uzemi, ¢ekala ho cela hromada nejriznéjSich nesmyslt, nez se mu podafilo odtamtud opé&t dostat. Vlastnické prava byla
rozdé€lena uz pii zalozeni Middle Country, takze lidé v Palaci Stind i v jinych mistech si za tu dobu vytvofili sva
pravidla, ktera museli ostatni dodrZovat.

Fredericks ho na jeden vecirek v Palaci Stinti vzal. Orlando stravil vétSinu ¢asu tim, Ze se snazil nedivat na to, co ti lidé
délali. Délal to hlavné proto, ze védeél, ze ti lidé chtéji, aby se na né dival, a on jim nechtél tu radost udélat. Seznamil se
tam tenkrat s jednou celkem milou divkou. Méla na sobé& sim Zivé Mrtvoly - namodralou kiiZi, odpadavajici kusy masa,
krvelaéné oéi - ale oba si spolu hezky popovidali. Méla sice anglicky akcent, ale pochazela ze Spanélska, kde Zila na
pobiezi Gibraltaru. Hrozné touzila navitivit Ameriku. Rikala, Ze si mysli, Ze sebevrazda by mohla byt uménim, coz byla
podle né&j p&kna hloupost, ale jinak se mu s ni povidalo docela hezky, pfestoze ta divka nikdy neslysela o Thargorovi a
vlastné viibec nikdy nebyla nikde jinde v Middle Country kromé Palace Stinti. Ale nic z toho nakonec nebylo, i kdyz se
chovala, jako Ze se s nim chce je§té nékdy znovu setkat. Po nékolika hodinach se tedy sebral a vyrazil za Skrti¢ema
Dykou, aby si popovidal s dal§imi dobrodruhy.

Na nejvyssi vezi Palace Stind svitila svétla, kdyz Orlando a Fredericks zatocili dolt k cesté Slepého zebraka a odtamtud
zamitili k fece. Pravdépodobné opét potadali jednu z téch svych hloupych slavnosti, pomyslel si a pokusil se
vzpomenout na jméno té divky v simu Zivé Mrtvoly - Maira? Martina? - ne, nevédél. Uvazoval, jestli ji jesté nékdy
vubec potka. To by ale musel zajit znovu do Palace Stinti, kam si slibil, Zze uz nikdy neptjde.

Senbar-Flaytiv dim byl postaveny na konci cesty k Stiibrocerné fece. Ty¢il se nad temnou vodou jako tichy, ale
pozorny, skiitek. Fredericks se zastavil a ziral pfed sebe. Pithlitova tvar byla v temnoté sotva vidét, ale bylo ziejmé, ze
se neciti ve své kuzi. "Ty jsi tu jesté nikdy nebyl, Ze ne?"

"Jednou. Nebo tak néjak."

"Co timmyslis?"

"Byl jsem piimo uvnitf. Kouzelnik si mé najal na praci, vzpominas?"

"Takze ty nevis$ nic o jeho obranném systému? Hej, Gardinere, ty jsi mozna nrtvy, ale ja ne, pamatujes? Nechci, aby mi
nekdo Pithlita zabil pro nic za nic."

Orlando se zamracil. Bylo t€Zké odolat a nesahnout po Rozparovaci, ktery pouzival, kdykoli n€kdo vedl hloupé feci
uprostied nebezpecné situace, ale Fredericks se rozhodl, Ze s nim ptijde, protoze je kamarad. "Podive;j," fekl tak klidné,
jak jenom dovedl. "Byl jsem na mistech, ktera vypadala mnohem désivéji. Tak se zklidni."

Také Fredericks se zamracil. "Mas vibec néjaky plan, nebo tam chces rovnou po hlavé skoc€it? Ve ¢tvrti se vedou feci
o tom, ze mu to tady hlida okiidleny grifin. Takového tvora ale mizes§ zabit jen s nuklearni puskou, pane Chytry."
Orlando se usklibl, jeho Spatna nalada ustoupila pied vyhlidkou, ze bude moct d¢lat to, v ¢em je nejlepsi. "Jo, jsou sice
silni, ale pékn¢ hloupi. Tak pojd’, Fredericksi, co jsi to za zlod€je, kdyz se bojis?"

k% %

Zpocatku §ly véci hladce. Na Orlandovu z&dost s sebou Fredericks vzal protijed na otravené kvétiny v kouzelnikové
zahrad¢. Ani étyii urostli muzi, ktefi se ukryvali v zahradnim altanu, nebyli pro Thargoriv me¢ zadnou piekazkou.
Kamenné stény kolem kouzelnikova domu byly hladké jako sklo, ale Orlando, ktery prosel uz celou fadou $kolicich
dobrodruzstvi, co Middle Country nabizela, s sebou m¢l vzdycky dostatecné dlouhy pevny provaz. Zachytil hacek za
zabradli ve ctvrtém patfe a brzy stal na mozaikovité podlaze kamenného balkonu a poméhal Fredericksovi prelézt pies
okraj.

"Nemohl ses ho jednoduse zeptat, pro¢ t€ posila do té hrobky?" sipal velmi piesvéd¢iveé Fredericks. Orlando tusil, ze
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mu jeho rodice koupili k narozenindm implantat vysoké kvality.

"Ale no tak, Fredericksi, vzpamatuj se a pouzivej trochu mozek. Jestlize to byla n&jaka past, aby Thargor zemrel, jsem si
jisty, ze by mi o tom nic nefekl."

"Pro¢ by to mél byt ale on, kdo t& do té pasti vlakal? Vzdyt ani nevis, kdo Senbar-Flay ve skute¢nosti je?"

"Nemyslim si, ze bych to védél. Ale i kdyz ho neznam, stale to nic neznamena. Thargor lezel v Zaludku hodn¢ lidem."
Fredericks, nebo pfesnéji Pithlit, se narovnal. "Thargor lezi v zaludku i mné..." zacal, ale pak se zarazil, kdyz se
nedaleko od nich objevil obrovsky hlidaci grifin.

Obrovsky zobak se mu ve svétle mésice jasn€ leskl. Mohutnym ocasem maval ze strany na stranu a blizil se k nim s
klidem a beze spéchu jako kocka k misce plné jidla. "Thargore, pozor, netvor!" vykfikl Fredericks, a pak si jest¢ na néco
vzpomnél, a tak rychle dodal: "Je to ten Cerveny, co na né¢ho neplati magicka kouzla."

"Musel to byt ¢erveny," fekl otravené Orlando, vytahl Rozparovaé a pfipravil se k boji.

Grifin se zastavil, jeho postoj byl stale velmi klidny - pokud se néco ve vyrazu té osm stop vysoké smésice lva a orla
dalo nazvat obvyklym postojem - a zm¢fil si je oba skelnym a bezvyraznym pohledem, nez usoudil, ze vysoky Thargor
je ten, se kterym by se m¢l vyporadat jako s prvnim. Orlando byl znechuceny, doufal, Ze udé¢la alespon nepatrny pohyb
smeérem k Fredericksovi, coZ by mu umoznilo jeden prudky zasah do netvorovych Zeber. Zvife otocilo hlavu stranou,
aby se na n¢j mohlo podivat, jelikoz mu jeho orli hlava umoziiovala jen velmi omezené binokularni vidéni. Orlando této
piilezitosti vyuzil a posunul se tak, aby stal ptimo pfed netvorovym mohutnym zobakem, pak vysko¢il a vrhl se nm
pitmo na hrdlo.

Grifin vSak vidél 1épe, nez by si Orlando byval pral. Nebo m¢l rozhodné lepsi reflexy. V okamziku, kdy na néj zaatocil,
netvor ustoupil dozadu a ohnal se obrovskou tlapou s ostrymi drapy. Orlando skocil na zema jen v posledni chvili se
stacil vyhnout smrtelnému zasahu. Ob&éma rukama uchopil Rozparovac a zabodl ho do netvorova téla tak hluboko, jak
jen dokazal. Me¢ se vsak odrazil o Supiny a uhnul stranou.

"Zatracené!" Rychle vysko¢il na nohy, nez na néj dopadlo obrovské télo. "Ta hnusna potvora snad na sobé¢ ma
brnéni!"

"Provaz!" vykfikl Fredericks. "Hod’ mi provaz!"

Orlando znovu zvedl sviij me€ a zacal krouzit kolem grifina. Netvorovo hluboké vréeni zn€lo témet zdbavné, kdyz se
otacel na zadnich nohach a pozorné ho sledoval. "Dostaneme se dovnit za kazdou cenu."

Fredericks skékal za zabradlim nahoru a dolt. "Zatraceng, Orlando, jestli budes zabit jesté jednou a jesté k tomu vSemu,
kdyz jsi v podmince, nebudes uz nikdy vpustén znovu do hry!"

"Pak bych se tedy nemél nechat zabit. A ted bud zticha a délej radéji néco uzite¢ného."

Kdyz se po némnetvor znovu ohnal, usko€il na stranu. Mocné drapy se mu zasekly do plasté. Orlando byl v simovém
barbarsky styl. Vtipné poznamky byly dobré tak na duely s rovnym protivnikem, nikoli na boj s monstrem. Netvofi se
jen tak nenechali vyvést z miry urdzkami.

Rudy grifin ho pomalu zatla¢oval k zabradli balkonu a ohanél se po ném ostrym zobakem a dlouhymi drapy. Jesté
n¢kolik krokii a uz nebude mit kam ustupovat.

"Orlando, provaz!"

Ohlédl se pres rameno. Zachrana byla na dosah ruky. Ale kdyby se vzdal, co bude potom? Mohl by Zzit bez Thargora,
mohl by se propracovat hrou s pomoci jiné postavy, ale co ten cas, ktery do toho uz investoval? Kdyby vsak piijal
porazku, nikdy by se uz asi nedozvédél vic o zlatém mésté. Zadné herni ego, ani kdyby bylo sougasti jeho samého tak,
jako byl Thargor, by ho uz nepronasledovalo ve snech jako pravé tato vidina.

"Fredericksi," vykiikl. "Popadni provaz a omotej ho pevné kolem zabradli. Délej!"

"Bude to drzet tak, jak to je!"

Orlando nadéval a ustupoval stale dozadu. Velky rudy netvor udélal dalsi krok dopfedu, ale byl stale mimo dosah
Rozparovace. "Prosté to udélej!"

Fredericks bleskové pfivazal provaz k zabradli. Orlando se ohnal po netvorovi me¢em, aby upoutal jeho pozornost, a
udefil ho vsi silou do zobaku. Netvor trhl prudee hlavou, az Orlandovi malemurazil ruku.

"Dokézal jsemto!"

"Ted chyt zbytek provazu a piehod’ ho té potvoie kolem krku. Presné tak, jako kdybych ja stal na druhé stran¢ a cekal
na n¢j - i kdyz misto toho stojim pfimo pied jeho nosem." Opét uskocil pfed obrovskou rudou tlapou.

Fredericks se chystal protestovat, ale pak ptece jen shodil volny konec provazu dold kolem netvorovych ramen.
Prekvapeny grifin zvedl hlavu, ale provaz pravé sklouzl po jeho hiivé a dopadl na podlahu nékolik yard od
Thargorovy levé ruky.

"A ted udélej néco, abys odvedl jeho pozornost!"”

"Co tieba?"

"Zatracen¢, Fredericksi, fekni mu néjaky vtip! Cokoli!"

Zlodg¢;j se sklonil, zvedl ze zemé hlinény dzban, co stal kousek od zabradli, a hodil ho pro grifinovi. Nadoba se rozbila o
netvorovo uctyhodné télo. Grifin zasycel a ohnal se kolem sebe, jako kdyby odhanél nepfijenmou mouchu. Vtom
okamziku Orlando sko¢il na stranu a popadl konec provazu, pak ho rychle omotal kolem netvorova krku pravé ve chvili,
kdy se po ném zvife zacalo otacet. Grifin se po ném ohnal zobdkem. Orlando se mu vrhl na krk. Jak se objevil na druhé
strané netvorovy hlavy, zvife rozzufené zavréelo. Nelibil se mu rychly pohyb jeho nepfitele.

Nez se ale stacil otocit tak daleko, aby na néj dosahl, Orlando odhodil sviij me¢ na zem, pteskocil grifinovi na rameno,
pevné ho uchopil za hiivu a zaujmul jezdeckou pozici. Pevné se nohama zaptel o grifinliv silny krk a trhl s provazem tak
mocng, jak jen dokazal. Provaz se pevné zafizl do netvorova krku.
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Doufam, ze ho nenapadne prevratit se na zada... napadlo ho na okamzik.

Obrovsky netvor Morsinské pevnosti byl dlouhy a silny a kluzky. Lity boj s Thargorem mu vnukl myslenku, ze by ho
mohl stahnout tfi sahy pod hladinu §pinavé vody. To na Orlanda, znalého svéta her, udélalo velky dojem. M¢l pocit,
jako kdyby bojoval s netvorem ve skute¢nosti. Kdyby m¢l dost ¢asu na premysleni, vychutnal by si dokonalost prace
grifinovych navrhatu, ktefi predvidali jeho vlastni pochybnou strategii a podafilo se jim naprogramovat docela
vydafenou simulaci né¢eho, co vyvolavalo dojem jizdy na divokém dvoutunovém monstru.

Fredericks se mu rozpijel pfed o¢ima. Cely balkon se promeénil v jedinou rozmazanou skvrnu. Netvor se pod nim zufivé
zmital a byl stale tvrdy jako skala. Orlando si pfipadal, jako kdyby sedél na cementové michacce.

Naklonil se k netvorovi tak blizko, jak jen mohl, drzel se grifinova krku a stale pevnéji utahoval provaz. Byl na misté,
kde na n¢j netvor svymi drapy nedosahl, ale zvife délalo, co mohlo, aby v té pozici nezustal piili§ dlouho. Kazdé dalsi
trhnuti, dalsi prudky otfes ho srazely z jeho mista. Grifinovo fvani uz neznélo ani trochu pobaveng, ale také to neznélo,
ze by se zvife skrtilo. Orlanda na kratky okamzik napadlo, Ze nejenze jsou rudi grifini odolni vii¢i v§em druhtim
klasickych zbrani, ale Ze maji také dychaci Gistroji zafizené uplné jinym zpisobem, nez si myslel.

At mam §tésti. ..

Zvite, se znovu otfaslo. Orlando si uvédomil, Ze je jen otdzkou Casu, nez se mu ho podaii setfast. Rychle se pomodlil,
jak by to ud¢lal Thargor. Pak jednou rukou pustil provaz a sehnul se ke své bote, aby nahmatal dyku. Pevnéji seviel
nohy kolem netvorova krku, uchopil provaz, posbiral v§echnu silu, co mu jesté zbyvala, a zabodl grifinovi ntiz do oka.
Hlasité vrceni preslo témer okanvité v ohluSujici fev. Orlando se najednou ocitl ve vzduchu. Jakmile dopadl na zem,
obrovsky rudy kolos se také svalil a kolem né&j se vytvofila obrovska kaluz ¢erné krve.

k 3k ok

"Fi ha, chlape. To teda bylo néco. To byl nejlepsi boj, jaky jsem kdy vidél."

Orlando se posadil. Fredericks stal vedle néj, jeho Pithlitova tvar zafila vzruSenim. "Diky bohu, Ze nepouzivam obvyklé
senzory," fekl a zasténal, kdyz mu Fredericks pomahal vstat. "Presto jsem mél vypnout citlivost. Bolelo to."

"Ale to bys nen¢l zadné body za vitézstvi."

Orlando si povzdechl a podival se na grifina. Kdyz byl mrtvy, vypadalo to, ze zabira jesté vic mista, nez kdyz byl zivy.
Lezel na podlaze jako porouchany autobus. "Jdi k ¢ertu, Fredericksi, ja mamted’ v hlave jiné starosti. Prosté¢ se musime
dostat do té véze. Jestli bude Thargor prohlasen za mrtvého, co by par bodt navic znamenalo?"

"Kariérova statistika. Vi§, jako maji atleti nebo takovi."

"Boze, ty jsi opravdu cvok. Tak pojd’."

Orlando vzal z kaluze tmavé krve Rozparovag, otfel ho o mrtvé netvorovo télo a pak jej zasunul zpatky do pochvy, nez
zamitil sebevédome ke dvefim v zadni ¢asti balkonu. Jestli tam na néj predtim cekali néjaci dalsi strazci, byli uz
bezpochyby pry¢€. Jisté je odradil pohled na predchazejici boj.

Z balkonu vedlo Siroké schodisté, obklopené svijejicimi se lidskymi postavami. Jak prochézel, otviraly a zaviraly usta a
jejich mumlani se rozléhalo celym prostorem. Bylo by to byvalo na néj udélalo dojem, kdyby pfed n€kolika tydny
nevidél v ¢asopise reklamu na Mucené duse. Misto toho tedy jen pronesl: "Typicky kouzelnik."

Fredericks piikyvl.

Schody vedly o nékolik pater vys. VSude se to henvzilo nejriiznéj$imi kouzelnickymi rekvizitami. Nékteré mu byly znamé
vice, jiné méné. Orlando dosel k zaveru, ze Senbar-Flay, at’ uz to byl kdokoli, vystfilel vétsSinu svych stfel na grifinovi.
At se stydi, pomyslel si. Mozna ho m¢l dokonce pojisténého.

Neobtézoval se prohledavat nékteré z mistnosti ve spodnich patrech. VSichni kouzelnici byli jako kocky. Radi na
ostatni pohlizeli spatra, proto si vybirali ta nejvyssi mista. Kromé nékolika odporné vyhlizejicich pavoukd, se kterymi si
Orlando hravé poradil jedinym zasahem Rozparovace, uz je cestou nic hor§iho neobtézovalo.

Na samém vrcholu véze objevili velky kulaty pokoj s okny, odkud bylo vidét do vS§ech sméra Madrikhoru. Tam nasli
Senbar-Flaye. Spal.

"Neni doma," fekl naptl s ulevou Fredericks. T¢lo bylo nataZzené na ¢ernych marach a obklopené né¢im, co mohlo
vypadat jako sklenéna krabice, kdyby to bylo o néco vic hmotné. "Ma kolem t¢la ochranu.”

Orlando si prohlizel kouzelnikiiv sim. Senbar-Flay na sobé mel stejné tézké roucho, jako kdyz se s nim setkal poprvé.
VSechno kromé o¢i bylo zahalené v metalickém cerném platné. Na hlavé mél helmu z goblinni lebky, ackoli Orlando mél
vazné pochybnosti, ze by kouzelnik toho goblina zabil sam osobné: obchody na madrikhorské obchodni cesté byly
plné takovych véci. Obvykle je tam prodavali jini dobrodruzi, aby si za utrzené penize pofidili néjaké nové zbrané nebo
né&jaky herni ¢as navic. Aby byl cely dojem jeste exotictéjsi, mél kouzelnik na rukou rukavice z lidské kiize - ale podle
nedokonalych stehd Orlando zjistil, Ze ta kiize rozhodné neni Senbarova.

"Svaté ruce," prohlasil Fredericks. "Vidél jsem je v jednom obchodé v Lambda. Dava ti to silu nad mrtvymi, myslim. Co
budes ted’ dé¢lat, Orlando, kdyz tady neni?"

"Vedél jsem, ze tu neni, protoze jinak by ho grifin pfived! urcité s sebou. Ten chlap me poslal do té diry, kde se mi stalo
néco velmi podivného. Chei odpovedi." Sahl do kapsy a vytahl maly Cerny krouzek velikosti mince. "A ja ty odpovéedi
dostanu."

"Co je to?"

"Kouzelnici nejsou jedini lidé, co jsou schopni ovladat magii." Orlando hodil krouzek na zem, pak zacal tahat za jeho
okraje, az se krouzek zménil v maly ¢erny otvor velikosti talife. "Beezle! Pojd’ sem!"

Z &erného otvoru se vynofilo néco s piili§ mnoha nohama. "Setfi si dech, $éfe," ozvalo se. "UZ jsem tady."

"Co to delas?" zeptal se Fredericks tak vydéSené, az se Orlando neudrzel a zacal se smat - jeho pfitel se choval jako
vystrasena ovce. "Nemiize$ tuhle véc pfivolat do systému! Zadni neregistrovani agenti nejsou v Middle Country
povoleni!"
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"Mizu délat, co chci, pokud se mi podaii uvést zafizeni do provozu."

"Ale takhle ti zakazou pfistup navzdycky! Nejen Thargorovi - i tob&!"

"Pokud to na mé nékdo fekne. A kdo by to tak asi udélal?" Podival se upfené na Frederickse. "Ted uz chapes, proc to
zabiti nehodlam registrovat?"

"Ale co kdyz bude n¢kdo kontrolovat zaznamy?"

Orlando si podruhé béhem patnacti minut povzdechl. Tyhle hadky s Fredericksem snad budou trvat cely den. "Beezle,
prohledej tenhle uzel. Dej mné kazdou informaci, kterou najdes. Hlavné se soustied’ na vstupni a vystupni
konmunikaci."

"Jasng." Kartounovy brouk opét zmizel v otvoru a vzapéti se ozvalo rdmuseni, cvakani a chrasténi.

Orlando se obratil na svého piitele. "Nikdo nebude kontrolovat zadznamy, pokud by o to Senbar-Flay sdmnepozadal. A
jestlize néco skryva, pak to nikdy neudéla."

"A co kdyz nic neskryva?"

"Pak se budu muset omluvit, ze ano? Nebo mu koupit nového grifina.

k% %

Orlando otevfel datové okno, ale kdyz uvidél Frederickstiv zamraceny pohled, zarazil se. Zneprthlednil pozadi, aby se
ujistil, ze zadny nesouhlasny pohled neprojde skrz, a pak se obratil na zafivé symboly, které mu zatim Beezle ptedlozil.
"Jmenuje se Sasha Diller. Nikdy jsem o némneslysel. Ty snad ano?"

"Ne." Fredericks zn¢l pon¢kud podrazdéné, nejspis prave premyslel o potencidlnich skodach, které si v Middle
Country sdm zpusobi v pfipad¢, Ze se celou zalezitosti zacne zabyvat Soudni stolice.

"Registrace v oblasti Palm Beach. Myslel jsem si, ze bohatej kluk, jako je on, na tom bude o néco lip - v§echno kromé
toho grifina je oby¢ejny domaci zatizeni." O¢ima piejizdél po fadcich v datovém okné. "Dvanacty stupei - jako
kdybych to nevédél. Hovory dovnitt a ven? Skoro zadné. Je tady par kodd, které neznam. Hmmm. V posledni dobé tu
moc nepobyl." Orlando ukézal na jednu sekei v okné, ktera se pravé prekonfigurovala. Piekvapené hvizdl.

"Coze?"

"Za poslednich Sest mesict tu byl jen dvakrat. Dva dny. Podruhé tu byl ten den, co mi ulozil tikol."

"To je divné." Fredericks se podival na Senbarovo neobydlené télo. "Pro€ si jednoduse nevytdhnes data, ktera chces?
Me¢li bychom odtud co nevidét vypadnout."

Orladno se usmal. V&d¢l, Ze jeho sim pfilis mnoho neodhali, Thargor se totiz tém¢t nikdy neusmival. "Co jsi to za
zlodgje? Takhle se tedy chovas, kdyz delas nékteré z téch svych drobnych tkolt? Jak malé décko, co se piehrabuje ve
skiinich, aby naslo vanoc¢ni darky?"

"Pithlit dodrzuje pravidla Middle Country," prohlasil Fredericks, jehoz hrdost prave utrpéla vazné rany. "Neboji se
vubec nic¢eho, ale ja mam strach, Ze nas vyskrtnou z her jednou provzdy.

"0O. K. Podle toho, jak to tu vypada, bude trvat pékné dlouho, nez se ten kluk zase vrati." Orlando zacal zavirat okno,
pak se zarazil, kdyz zahlédl néco neobvyklého. Sousttedil se na to a zvétsil to. Dlouho micky ziral pfed sebe. Trvalo to
tak dlouho, Ze se jeho piitel nervozné zavrtél. Nakonec Orlando informaci zavfel a poslal ji zpatky do svého
domovského systému.

"Co? Co to bylo?"

"Nic." Orlando se podival do otvoru. "Beezle? Hotovo?"

Jeho agent se objevil z generalni oblasti ve stropé, visel na kartounovsky vyhlizejicim provazu, o kterém Orlando védél,
ze to rozhodné neni soucast kouzelnikovy dekorace. "Zalezi na tom, co myslis tim hotovo, $éfe. Jak moc mam ty
informace prosivat? To nejvetsi uz mas."

Dlouhé roky uz Orlanda naucily, jak pfekladat onu Beezlovu zdanlivou neformalnost. Ted’ pravdépodobné patral po
puvodu kazdého kousku softwaru tohoto mista.

"Ty velké kusy budou stacit. Ale udé€lej jesté prizkum grifinova piivodu. A hodné podrobny."

Beezle se na okanvik zastavil na konci provazu. "Hotovo."

"A ted odsud zmiz. Chyt ten provaz a lez dolt, Frederiko."

"Dolt? Pro¢ se jednoduse nesebereme a nevypadneme odsud?"

"Protoze ja neodchazim zptisobem, na jaky jsi zvykly ty. Piijdeme tou del$i cestou. Davej dobry pozor, abychom po
sobé nezanechali zadné stopy - vSak vis, klubové klice hostince ve Zlod¢€jské ctvrti a takové véci."

"Ohromné¢ vtipné. Co budes délat ty?"

"VEf mi - nechtél bys to védét."

Orlando dal kyvnutim hlavy Fredericksovi pokyn. Pak, kdyz si byl jisty, Ze jeho pritel $plha po provaze - Fredericks se
na techniku lezeni po provaze velmi soustiedil a ziskal tak v minulosti celou fadu velmi cennych bodi, takze Orlando
védél, ze na provaze nebude viset zbytecné dlouho - piivolal Beezla zpatky.

"Co je, séfe. PGjdeme na néjaké zajimavé misto?"

"Jen domil. Ale nejdfiv chei, abys pro m¢ jesté néco udélal. Mohli bychom tady nechat néjakou datovou bombu?"
Uprostied uzliku nozek se objevila veseld tlamicka. "Dneska je to opravdu zabava. Co piesné by sis tak pfedstavoval?"
"Nemtizu udélat nic s centralnim zdznamem, a bezpochyby bych nedokazal bezchybné vymazat data tak, jako to n€kdo
udélal mné. I kdyZ je to jen v dome tohohle hlupéaka - ale chtél bych, aby ten, kdo sem piijde po mné&, nevédél, kdo tu
byl, nebo co se tu stalo, paklize nema povéfeni Soudni stolice."”

"Jak chces, $éfe. Mizu to udélat moc hezky. Dokonala prace, kompletni vymazani."

Orlando zavahal. Bylo to velké riziko - vétsi nez si Fredericks dokazal ptedstavit. Bylo to pro n¢j vsak velmi dulezité, a
tak dal Beezlovi pfislusné pokyny. Nestal by se mocnym Thargorem, pohromou Middle Country, kdyby se bal
riskovat.
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"Znic to."

kok ok

"Coze jsi udélal?"

"Vymazal jsemto. Ale neudélal jsem to zvenci - nikdo to nepozna, pokud nebude piimo uvnitf toho uzlu."

Fredericks, ktery uz byl zase zpatky v jednomz téch svych svalnatych simt, vyskocil ze své zidle tak rychle, Ze se
odrazil, prolet¢l vzduchem a narazil do stény. Orlando upravil gravitaci a jeho pfitel se opét snesl na zema posadil se
vedle pyramidy z displejovych kosticek. "Copak ses docista zblaznil?" rozkiikl se Fredericks. "Nejen Ze za to je v
Middle Country trest smrti, ale kdyby se ti podafilo vypalit kus sité, ¢eka t¢ také soudni proces! Znicil jsi cizi majetek!"
"Tak se tak neroz€iluj. To je dGivod, pro¢ jsem t¢ nejdiiv poslal pry¢. Ty jsi z toho venku."

Fredericks zvedl pésti, jeho simova tvar (ponékud méné realistickd nez Pithlitova, pravdépodobné indikovala néco
vyznamného, ale Orlando pfesné nevédél co) se zkroutila zlosti. "Nejde prece jen o m¢l No, to neni pravda - ale co se to
s tebou dé&je, Gardinere? Jen proto, Ze je Thargor mrtvy, se sam nechas vyhodit ze sit€? Kdo si myslis, Ze jsi? N&jaky
mucednik?"

Orlando se s ismévem posadil do svého virtualniho kiesla. "Chovas se jako moje matka."

Zlost jeho piitele byla podivna a ptekvapiva. "To nefikej. Neodvazuj se néco takového viibec vypustit z pusy."
"Omlouvam se. Jen... jen jsem t¢€ $kadlil. Podivej, néco ti ukazu. Beezle! Mohl bys mi ukazat jesté jednou tu informaci,
kterou jsi mi nasel?"

Pred nim se jako andélské zjeveni objevilo zafivé okno.

"Ted’ se na néco podivej." Orlando vybral a zvétsil jednu sekei. "Tak se do toho dej, precti si to."

Fredericks pfimhoufil o¢i. "To je... to je piikaz k uzavieni." Narovnal se a v jeho hlase se ozvala nepatrna tleva. "Véz
Senbar-Flaye bude zbotena? Pak... ale to stale nedava smysl, Gardinere, pro¢ jsi to tedy ud¢lal, kdyz to stejné co
nevidét zbori..."

"Jesté jsi to nedocetl. Podive;j se, kdo dal prikaz predsednictvu hry Middle Country, aby to tam zavielo?"

"N¢jaky soudce v... Palm Beach na Floridé?"

"A datumje... pred Sesti mésici. A od té doby to misto jesté dvakrat nékdo pouzil."

Fredericks pottasl hlavou. "To nechapu."

"Ten chlapek, ten Diller je mrtvy! Nebo je ve vézeni nebo néco takového. Kazdopadné to misto prestal pred Sesti

doby pouzival - dokonce pouzil i Dillerdv sim! Vyuzil ho, aby m¢ najal!"

"No teda! Nekecas? Jsi si jisty?"

"Nejsem si jisty viibec ni¢im. Ale Beezle to pro mé ovétuje. Uz mas néco, Beezle?"

Agent se vynofil z praskliny na zdi t€sné€ vedle okna. "Mam Dillerovy véci. Porad jesté pracuju na tom grifinovi."

"Dej mi vSechno, co jsi zatim nasel. Jen mi to fekni."

"Seth Emmanuel Diller - chces osobni udaje a tak?"

"Jen v kostce. Kdyz budu chtit dalsi data, prerusimté."

"Je to kodmaticky pfipad - datum uzavieni souhlasi s datem, kdy na jeho majetek bylo uvaleno poru¢nictvi. Je mu tiinact
let. Rodice jsou mrtvi, babicka pozadala o pomoc, aby mohla zahajit soudni proces proti Middle Country a proti
vyrobctim hardwaru. Konkrétné se jedna o Krittapong Electronic a jeho pobocky."

Orlando uvazoval: "TakZe m¢l nejspis dost pen¢z na to, aby m¢l dobré vybaveni, ale babicka nema dost penéz, aby se
soudila?"

Beezle zamaval nozkama. "Veskery hardware a vybaveni jmenované v soudnim spise je nejmén¢ Ctyfi roky staré,
nekteré ¢asti jsou dokonce jeste star§i. Chces, abych se podival na finanéni stav babicky? Judith Ruskin Dillerova."
"Ne." Obratil se na Frederickse, ktery vzpiimené sed¢l v kiesle a za¢inal tomu v§emu véfit. "Ten kluk je v komatu. To je
stejny, jako kdyby byl mrtvy. Jeho majetkovi zastupci chtéji, aby byl jeho sitovy prostor uzavien - pravdépodobné
aby uSetfili penize. A jeho babicka se soudi s Middle Country. Ale oni to pfitom nezaviou a misto toho se tu objevi
nekdo, kdo to jesté nejméné dvakrat pouzije. Jeho zatizeni bylo kdysi celkem dobré, ale ted uz je zastaralé a jeho
babicka nema zadné penize. A pak je tu jesté ten grifin, aby tamlidé zbyte¢né nestrkali nos. O kolik se chces vsadit, ze
toho grifina nékdo pfikoupil potom, co ten Diller zkolaboval?"

"Na tom grifinovi potad délam, séfe," ozval se Beezle. "Ale neni to jednoduché."

"Tak to zkouSej dal." Pak se obratil na Frederickse. "Tak co si o tom ted’ myslis?"

Jeho ptitel, ktery jesté pied nékolika okamziky vypadal velmi vzruseny, nyni nehybné sed¢l, jako kdyby uz opustil sviij
sim. "Ja nevim," fekl po chvili. "Je to trochu divné, Orlando. Opravdu z toho mam nepiijemny pocit. Jak mize nékdo
udrzet v Middle Country otevieny uzel, kdyz lidé, kterym to tu patfi, chtéji, aby byl zrusen?"

"Vsadil bych se, ze si nékdo hral s centralnim zdznamem. My to vime jen diky tomu, Ze bylo naiizeni o uzavfeni uzlu
registrovano v samotnému uzlu, kdyz se soudce rozhodl. Ale kdyby pfisel né¢kdo a upravil centralni zaznamy, nikdy by
nedoslo k automatickému zruseni. Sam prece vis, ze cely systém je prili§ velky, aby si toho nékdo vsiml. Pokud se
ovSem cely piipad nedostane k soudu a cela véc se nevytahne na svétlo."

"Ale to je pfesné to, co chci fict! Ty tady mluvi§ o nékom, kdo se vloupé do centralnich zaznami Middle Country!"
Orlando se netrpélivé zavrtél. "Fredericksi! My piece vime, Ze néco takového dokazou. Vzpomen na to, co se mi stalo v
hrobce. Jednoduse vymazali celou jednu sekvenci a zase to spojili, ze tamneni nic vidét. Jako kdyby to byli chirurgové.
Cista prace."

"Ale pro¢?"

"To nevim." Orlando se otocil, aby si prohléd]l MBC okno. Sledovat konstrukéni roboty, jak trpélive patraji v cervené
mart’anské hlin€. Bylo to uklidnujici. Jako kdyz se divate na vrany na poli. Potfeboval si utiidit své vzrusené myslenky.
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"J4 jen prosté vim, Ze mam pravdu."

Fredericks vstal tentokrat o néco opatrnéji a dosel doprostied mistnosti. "Ale Orlando, to je... to neni ani Morpher, ani
Deiter. To neni nékdo, kdo se nas jednoduse snazi prekonat. Tihle lidé jsou... jsou to zloCinci. A pro¢ si s takovymi
vécmi pohravaji, pro¢ se poustéji do tak velkého rizika - jen aby ti ukazali néjaké zlaté mésto? To piece nedava zadny
smysl."

"Moc ne."

Konstrukéni roboti dal hrabali, presivali a pokracovali ve svych tikolech. Vypadali, jako kdyby byli v jednom kouté
okna a pfitom byli zdroven milion mil daleko. Orlando se marné pokousel vzpomenout si na ¢asovy rozdil mezi
skutecnosti a videozaznamem. I kdyz ne Ze by to, co roboti délali pravé v tomto okamziku na Marsu, bylo o moc
rozdilné€jsi nez opozdéna verze, na kterou se praveé dival. Nemyslici stroje pokracovaly stale dal, pracovaly a pracovaly,
umiraly a byly nahrazovany jinymi ze sebezasobovaci tovarny. Cely projekt za nékolik let skon¢i. Malé plastické
puchyfe pfilnou k martanskému povrchu, vytvoii misto, kde bude moci n€kolik stovek lidi najit pristfesi pred drsnym
nepiatelskym svétem.

"Orlando?" Hlas jeho pfitele ho vratil zpét z mimozemského svéta do jeho virtualniho domu. Fredericksiv sim s
urostlymi rameny zkiizil paze na prsou, jako kdyby drzel néco uvnitf. "Gardino, kamarade. Mné¢ to nahani strach."

% ok ok

Orlando se posadil mezi hromadu polstari. Pokryvku mél omotanou kolem svych tenkych nohou pevné jako plast
starého Zebraka. Posadil se a poslouchal Nicotu.

Z knih v&d¢l, ze domy se takhle obvykle nechovaly. M¢l podezieni, Ze vétSina domt v jinych ¢astech svéta, a dokonce
imnoho domil tady v Americe, se takhle nechovalo. VEd¢l, Ze by tu m€ly vrzat tramy a v hornich patrech by mél slyset
dupat sousedy a m¢l by také slyset, jak si lidé za né€kterou zdi povidaji. Jednou byl na navstéveé u svého piitele z
lékatského centra. Ten chlapec se jmenoval Tim a jeho rodice zili v dome na ulici, kde je od zbytku mésta nic nedélilo.
Dokonce i pies den tu byla slySet auta, jak troubi na nedaleké dalnici.

Za noci, jako byla tato, kdyZ jeho otec prestal na chvilku chrapat, Orlando neslysel viibec nic. Jeho matka vzdycky
spala, jako kdyby byla mrtva. Gardinerovi nenm¢li zddnd doméaci zvifata, az na n€kolik rybicek, které pfili§ mnoho hluku
nenadélaly, a navic okysliCovaci systém v jejich akvariu fungoval na chemické bazi, coz bylo naprosto nehlu¢né. Lidsti
obyvatelé domu na tom byli podobné. Pristroje ve sténach domu se pfizpisobovaly teploté, monitorovaly kvalitu
vzduchu, testovaly obvody elektrickych svétel a poplasnych systémil, ale vSechno bylo velmi tiché. Venku za silnymi
sténami a izolovanymi okny mohla klidné dupat cela armada, ale pokud nikdo z vojakia nenarusil néjaky senzoricky
paprsek, Orlando by o tom ani nevéd¢l.

O bezpecnosti a pohodli, které se dalo za penize koupit, by se toho dalo fict velmi mnoho. Orlandova matka a otec
mohli chodit nakupovat, nav§tévovat divadla, véncit psa - kdyby néjakého m¢li - aniz by ptitom nmuseli opustit bezpeci
pozemku Crown Heights. Jeho matka ale vzdycky tvrdila, Ze to d€laji hlavné pro Orlandovo bezpeci. Rozhodli se, ze dité
jako on by nemglo byt vystavovano nebezpecim méstského zivota, ale zaroveil by bezpochyby nemélo byt
vychovavano na néjakém opusténém misté daleko od moderni civilizace a jejich vyhod. Vzhledemk tomu, Ze vétSina
rodi¢u jeho pratel zila bud’ piimo v Crown Heights, nebo v jinych bezpeénostnimi pojistkami opevnénych méstskych
castech (v reklamnich ¢asopisech se tomu fikalo Exkluzivni komunity) a jejich rodice pro to také nemeli viibec zadnou
omluvu. Orlando obc¢as uvazoval, zda matka viibec fikala pravdu. Nékdy ho dokonce napadlo, Ze ani ona sama tu
pravdu moznd nezna.

Diam byl tichy. Orlando se citil osam¢ly a trochu nejisty.

Prsty nahmatal kabel vedle postele. Na chvilku se zamyslel, Ze by se vypravil do sité, ale véd¢l, co by se stalo, kdyby
jeho matka vstala, aby si dosla na zachod nebo se napit a vidéla ho napojeného. Ona sama vystupovala velice ostie v
kampani proti priliSnému pouZzivani sité, ackoli se sama nikdy nevyjadiila, co by mél délat misto toho. Kdyby ho
pristihla, ztratil by sva "privilegia", jak tomu fikala, na nékolik tydni. Néco takového si nyni nemohl dovolit riskovat.
Ne ted’, kdyz se dély tak divné véci.

"Beezle?" neozvala se zadna odpoveéd’. Nejspis promluvil pfilis tiSe. Natahl se k okraji postele a podival se dold.
"Beezle?" Hlasova aktivita byla nebezpecna, kdyz se jeden bal, aby nevzbudil rodice.

Uprostied tmy se ozvalo tiché huceni a pak se rozsvitilo malé svétlo. Po n¢kolika okamzicich spatfil dalsich nékolik
cervenych svétel, blikajicich v kruhové sekvenci. Nakonec uvidél maly ¢erveny krouzek, zafici ve stinu blizko dveii od
skfing.

"Ano, $éfe?"

"TiSe. Jako ja."

Beezle upravil hlasovou hladinu. "Ano, §éfe?"

"Mas néco nového?"

"Par véci. Nekteré z nich jsou pékné divné, ale chtél jsem pockat do rana.”

Hlasity hovor Orlanda znervoziioval. Jeho matka si v posledni dobé sté¢Zzovala na Spatné spani a navic meéla usi jako
netopyr, i kdyz spala. Orlando si byl jisty, Ze to byla jedna z téch matefskych véci, latentni genetickd abnormalita, ktera
se objevi po porodu a trvé tak dlouho, dokud nevyrostete a neodejdete z domu.

Na chvilku uvazoval o tom, ze by si to celé piehral bez zvuku na obrazovce, ale pak to zavrhl, protoze kdyby se jeho
matka vzbudila a slySela ho mluvit, mohl by pfedstirat, Ze mluvil ze spani. Kdyby ho ale pfistihla u svitici obrazovky,
dalo by se ji to vysvétlit velmi t¢Zko. Krome toho se citil osamély, a tak si rad s nékym promluvil. "Brouku. Pojd’ sem,
abychom nemuseli mluvit tak nahlas."

Ozvalo se dvojité cvaknuti, které bylo nepochybnym ditkazem toho, Ze Beezle pravé odpojil své robotické télo ze
zasuvky, kde dosud tiSe nabiral potravu jako blecha na psim hibeté. Krouzek cervenych svétel sklouzl ze zdi a zacal se
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pohybovat po koberci asi tak ve vysce kotnikd. Orlando si za zady narovnal polstafe a piikryl se pokryvkou, aby si
mohl vychutnat lechtavy pocit, az bude Beezle ptelézat po povleceni. Libilo se mu to hlavné proto, ze jesté nebyl
dospély a nezapomnél ten zvlastni mrazivy pocit, jaky z brouka mél, kdyz byl jesté docela maly.

Beezle dorazil k polstafi a bzucel a cvakal tak tiSe jako cvréek, zabaleny v nékolika metrech bavinéné latky. Vylezl
Orlandovi na rameno a upravil pfidrzovaci zafizeni, aby m¢l lepsi stabilitu. Posunul nozky s gumovymi uchytkami tak,
aby se bezpecné zachytil. Orlando pfemyslel, zda se jednoho dne Beezle nebo takové véci, jako je Beezle, budou moct
pohybovat ve skutecném svété stejné volné, jako se on miize pohybovat ve virtualni realité. Ve zpravach uz nékolikrat
vidél agenty s robotickymi tely, ktefi se zblaznili kviili Spatnému programu nebo zastaralému softwaru a utekli svym
majitelim, aby zili jako plostice v infrastruktuie budov. Co by takova véc mohla chtit v nasem zivoteé? Utikali zamérné,
nebo jen ztratili svou schopnost pracovat podle svych pivodnich programil a vydali se misto toho za svobodou?
Zlikvidovali snad pozustatky své ptuvodni umélé osobnosti?

Beezle se usadil s mikrofonem vedle Orlandova ucha a mluvil ted’ tak tiSe, ze byl sotva slySet. "Je to lep$i?"

"Tak je to fajn. Ted’ mi fekni, co mas."

" Cim médm zagit?"

"Grifinem."

"No, nedalo se poznat, kdy byla ta véc zakoupena, ale ostatni idaje souhlasi s tvymi dohady. Grifin se objevil v uzlu
potom, co vyslo nafizeni o jeho uzavieni."

"Takze Diller ho nekoupil."

"No, z nemocni¢ni databaze jsem zjistil, ze je stale v kdmatu, takze i kdyby si ho koupil, rozhodné ho tam nemohl
nainstalovat."

"Odkud to je?"

Beezle upravil svou pozici, kdyz se Orlando zavrtél. Pak dal vrnél tim svym akcentem brooklynského taxikare do ucha
svého pana. "To je na tom prave to podivné. Vlastné to vitbec s nicimnesedi. Je to poskladané z n¢kolika riznych
kodi - myslim, Ze to délalo mnohem vic nez jen své tkoly v Middle Country, ale je pfili§ pozd€ na to, abych se tamted’
vratil a vSechny moZznosti provertil. Mozna jeding tehdy, kdybys tam Sel ty, §éfe."

"Pochybuju. Takze ty nemiizes zjistit, kdo to koupil, nebo kdo to vytvofil?"

"Retéz vyrobetl je poradné pomotany. Nemiizu vypatrat nepierusenou linku - spoleénosti odesly z trhu, obchodni
znacky na nékteré soucastky jsou registrované pod néc¢im, co vypada jako vymyslena jména - nenasel jsemnic ani v
indexech, prosté nic." Kdyby si agent v robotickém téle mohl povzdechnout, Beezle by to urcité udélal. "Bylo to teda
pekné zamotany, to ti feknu. Ale pfece jen néco vyplavalo na povrch."

"A to?"

"TreeHouse."

Orlando si nejprve myslel, Ze Beezla Spatné slysel. "Ty myslis... to misto?"

"VEtSina vymyslenych jmen ma visacku hackert a celd fada jich ma nitky az do materiali TreeHousu."

"No tedy. Nech m¢ premyslet."

Beezle trpélive sedél. Na rozdil od jeho rodi¢ti nebo od Frederickse Beezlovi stacilo fict, aby néco udélal, a on poslechl.
Vedél, ze "nech m¢ premyslet”" znamena, aby micel, a pokud ho Orlando nepobidl, aby zac¢al mluvit, robot by tiSe sedél
na svémmisté az do chvile, kdy by se musel vratit zpatky do zasuvky, aby nabral dalsi stavu.

Orlando potieboval nékolik okanmziki ticha. Neveédél, co by mél fict. Jestlize stopa, kterou objevili, vedla do TreeHousu,
pak to bylo jak vzrusujici, tak mimofadné désivé. VzruSujici proto, Ze TreeHousu se asto fikalo "posledni volné misto
v siti" a mel to byt raj vSech anarchistickych hackert. Byl to uzel, stojici mimo zakon, ktery se vznasi v systénm jako
ilegalni hra. Soud¢ podle zvésti, které se nesly siti, bylo celé misto masivné podporovano korpora¢nimi strukturami
stejné jako jiné velké uzly, ale s pomoci neustale se ménici sité malych systémi jeho vlastnich uzivatelt. Mélo to byt
néco jako cikansky tabor - cela véc se dala zbourat béhem nékolika minut, ulozit jako malé a dokonale distributovatelné
individualni téleso. A poskladat se dala stejné rychle.

Nejhorsi vSak na tom bylo to, Ze se do TreeHousu jen tak nékdo nedostal. Bylo mozné tam vniknout jen na zakladé
pozvani, a jelikoz to nemélo zadny obchodni Gcel - a ve skutecnosti vedouci piedstavitelé celého toho mista vzdorovali
tomu, aby bylo jakymkoli vyznamnym zpisobem uzite¢né - ti, kdo to misto nasli, si obvykle chtéli jen uzit a pomoci
ochranit jeho exkluzivitu.

Takze jste do TreeHousu nemohli jen tak jit, jako byste mohli jit do kteréhokoli jiného uzlu. Kdyby mu tedy nékdo rekl,
ze by mohl odpovédi na své otazky najit pravé v TreeHousu, bylo to Gplné stejné jako poradit sttedovékému farmafi,
aby si pofidil traktor. Pro teenagera s nulovymi konexemi to bylo naprosto nedosazitelné. Orlando citil, jak mu télem
proudi vzruseni, ale zaroven se tam domahal svého mista jesté jeden pocit, ktery velmi dobfe znal, pfestoze ho v
souvislosti se siti dosud nikdy nezazil. Byl vystraseny stejné jako Fredericks.

"Beezle," fekl nakonec. "Jsi si timjisty?"

"Ale jdi, $éfe." Beezle byl sice uz ponékud zastaraly, ale pfesto to byl mimofadné vydateny kousek. V jeho zamraceném
vyrazu nebylo viibec nic umélého.

"Tak mi tedy ukaZz vSechno, co jsi o TreeHousu zjistil. Ne, nechci vidét uplné vSechno. Nejditv mi ukaz to, cemm se da s
vysokou pravdépodobnosti véfit - informace se znasobenym zdrojem. Rozhodnuti, jestli se vydame na lov do opravdu
désivého prostiedi, si nechame na pozdéji."

"I tak to ale bude chvili trvat, §éfe."

"Podivam se na to, co da§ dohromady, zitra rano." Vzpomnél si, ze ma druhy den rano schtizku. "Ne, udélame to po
obédé. Podivam se na to a pak se rozhodnu."

"Jestli chces ty podrobné informace uz zitra, pak bych se m¢l zbavit toho téla a dat se do prace. Kdyz se tady tak
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potuluju, stoji m¢ to opravdu hodné ndmahy, vSak vis."

Orlando se usklibl. Jediny problém s tim, kdyZ si ¢lov€k necha agenta z détstvi, je ten, ze maji tendenci vas neustale
poudovat. "Rekni mi ndco nového. Tak jdi, zmiz odsud."

Ozvalo se tiché naslapovani gumovych nozek, jak se Beezle otocil a zamifil na podlahu. "Dobrou noc, $éfe."

"Dobrou, Beezle."

Agent po piikryvce namahavé sklouzl na zem. Tihle brouci jsou stejni jako koc¢ky. Snadno $plhaji vzhtiru, ale dolti uz
jim to tak dobfe nejde. Orlando sledoval krouzek cerveného svétla, dokud nedorazil zpatky k zasuvce ve zdi, nezapojil
se do ni a nevypnul disple;.

TreeHouse. Bylo to zvlastni uvazovat o tommisté v souvislosti s tim, co se Orlando Gardiner chystal udélat. Bylo to
stejné jako rozhodnout se, jestli opravdu chcete letét do Never-Never Landu nebo zalézt do krali¢i nory a jit se podivat
po Alencinych pratelich.

Ale pfesto to néjakym podivnym zptisobem piece jen davalo smysl. Pokud existovali lidé, ktefi se klidné mohli vlioupat
do systému tak sofistikovaného jako je Middle Country, vymazat pét minut zdznamu tak, jako kdyby tam nikdy pfedtim
nebyl, pak zmizet beze stopy - nejen ze se neda zjistit, kdo to udélal, ale ono nejde ani zjistit, co tam vlastné ud¢lal! -
pak to rozhodné museli byt lidé, kteti maji co do ¢inéni s TreeHousem.

Zabotil hlavu do polstait, ale védél, ze se mu jen tak nepodaii usnout. M¢l toho spoustu na pfemysleni. Opravdu nasel
néco neobvyklého, néco, co rozhodné stalo za vSechny ty potize, za to straSné riziko? Nebo to byla pravé ta vize
podivného mésta, co zptsobila, Ze zacal uvazovat o vécech, které ho predtim viibec nenapadly? Fredericks by nmu fekl,
ze se nechava pfilis unaset. Jisté. Ulozit datovou bombu do nééiho uzlu nebylo néco, co obvykle ¢lovek déla. Jeho
rodiée by to bezpochyby vydé&silo.

Nahla myslenka zpisobila, Ze mu zamrazilo v zadech. Orlando se posadil. Byla tak nepifjemna, Ze u toho nemohl lezet.
Dosel predtimk zavéru, Ze jen nékdo s piistupem do zaznami Middle Country by se nékdy mohl dozvédét, ze byl ve
vézi Senbar-Flaye - dokonce to tak fekl i Fredericksovi. Ale nyni mu bylo jasné, ze ten nékdo, kdo jednoduse vymazal
celou sekvenci v hrobce a podafilo se mu zatajovat celych Sest mésicil, ze nedoslo k uzavteni uzlu, mohl stejné snadno
vniknout do originalnich souboril Soudni stolice a opét z nich vystoupit a délat tam véci, které nedokazi ani jeji
majitelé.

Pokud to byl ten pfipad, pak ten nékdo, kdo celou tu véc nastrazil, mohl velice snadno pfijit na Thargorovu navstévu
kdykoli si to on ¢i ona umanul. A ten zdhadny hacker mohl zjistit véci o Thargorové tvirci s jesté veétsi lehkosti.
Orlando v ustech ucitil kyselé sliny. Diky své hloupé samolibosti, na kterou je kazdy vymysleny barbar tak hrdy, mohl
stejn¢ tak dobfe fict té osobé s neomezenymi schopnostmi a evidentni zalibou v tajemstvi, Ze po ni patra ctrnactilety
kluk. Jisté celd ta véc mohla byt vysledkem né&jakého talentovaného a mirn¢ détinského rost’dka. Ale co kdyz to mésto
a zaznamy naznacovaly néco vétsiho, néco velmi ilegalniho? A tak mohl jen doufat, Ze jeho neznamy protivnik ma
opravdu dobry smysl pro humor.

Jo - ho, pane Velky pocitacovy zlo¢ince, to jsem ja, Orlando Gardiner. Muizes se kdykoli stavit. Nebudu bojovat piili§
odhodlané.

Sakra, stacilo by, aby ten nékdo pozmenil jeho 1ékaiské zaznamy. Stacil by Spatny 1€k a znamenalo by to sbohem.
TreeHouse. To nebylo nic détinského, to byl skuteény svét dospélych a jejich pravidel. Ale kdo jiny by se rad podival
za plot hiisté, kam nedosdhnou zadné autority. Podvodnici. Zlo¢inci. Opravdu ostii hosi.

Orlando vytfestil o¢i, posadil se uprostied tmy a poslouchal nepiijemné ticho.

Kapitola 17

Hovor s Jeremiahem

INTERNET/SPORT: Karibsky mladik podepisuje smlouvu s "Mor¢aty"

(vizual: Bando hrajici na zapraseném hiisti basketbal)

VO: Solomon Bando, dvanactilety chlapec z Dominikanské republiky, se stane prvnim ditétem, které dostane
zaplacenou hormonalni 1écbu a profesionalni sportovni licenci. Bandova rodina podepisuje smlouvu s Ensenada
ANVAC CLIPPERS ze Svétové basketbalové asociace, kterd umozni jejich synovi, ktery byl vybran jako optimalni typ z
nekolika stovek uchazeci, aby podstoupil fadu hormonalnich procedur na stavbu télesné hmotnosti a kostnich
dispozic, aby v dospélém veéku métil nejméné sedm a pul stopy.

(vizual: Roland Krinzy, viceprezident CLIPPERS)

KRINZY: "Pracujeme na nasi budoucnosti, neni to jen kratkodoby projekt. Nasi fanousci to ocenuyji."

RENIE SI POHRAVALA SE SVYMI ZAVAZADLY A POKOUSELA se je sestavit do n&jakého rozumného potadi.
Autobus se pomalu vzdaloval, Soural se po nedostate¢né nafouknutych pneumatikach, minul par chodcti a projel
né¢kolika zatdckami, jako by byl néjaké podivné zvife, oznacujici si své teritorium.

Ten den se udélalo neobvyklé horko. Renie sedéla v autobuse, a piestoze bylo slunce uz nizko nad obzorem, citila, jak
jipo zadech stéka pot. Nez doslo k tomu pozaru, byla zastavka jen nékolik metrii od jejtho domu. Pfesto ji to na konci
vycerpavajiciho pracovniho dne pfipadalo i tak nesmirné daleko. Je tomu jen nékolik tydni, co zacala vzpominat na
staré ¢asy s nostalgickym asmévem.

Ulice dolniho Pinetownu byly plné lidi, jak tomu v tuto denni hodinu obvykle byvalo. Lidé nejriznéjsiho véku
postavali ve dvefich nebo na schodech, hovofili se svymi sousedy odvedle nebo dokonce odnaproti z ulice - hlasité
pokiikovali, aby bylo kazdému ziejmé, Ze zertuji. Uprostied ulice hrala skupinka mladych muza fotbal a kolem je pozorné
sledovalo né€kolik hlouckd déti, pobihajicich sem a tam po chodniku, jak se hra pfesouvala z jedné strany herniho pole

Page 116


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

na druhou. VEtSina hracti na sobé m¢la jen Sortky a otrhané tenisky. Jak Renie sledovala jejich potem se lesknouci téla
a slySela je pokiikovat a smat se, pocitila hlubokou a bolestivou touhu po nékom, kdo by ji obejmul, kdo by ji miloval.
Ztracis Cas, dévce. Mas piili§ mnoho prace.

Jeden z hrajicich mladikii s oholenou hlavou vypadal téméf stejné jako jeji byvaly pritel Del Ray, dokonce mél i ten jeho
drzy vyraz. Na okanwzik méla pocit, ze ten, kdo stoji na ulici pted ni, je pravé on, i kdyz véd¢la, Ze mladik, ktery upoutal
jeji pozornost, je mnohem mladsi, nez byl jeji piitel. Uvazovala, copak asi Del Ray déla a kde se pravé v této chvili
nachazi. Dlouho uZ si na n¢j nevzpomnéla a véd¢la, ze to tak je dobte. Odesel do Johannesburgu, jak si to vzdycky
pral? Jisté ho nic nedokézalo zastavit na jeho cesté do vlady, kde se chtél vySplhat po zebtiku ucty az na nejvyssi
piicku - Del Ray byl velmi ambiciézni. Nebo je stale nékde v Durbanu, mozna se prave vraci domil ke své cekajici
piitelkyni - mozna uz je dokonce Zenaty. Uz je to nejméné pét let, co ho vidéla naposledy, to je dost casu na to, aby se
stalo téméf cokoli. Podle toho, co védé€la, by klidné mohl byt i mrtvy.

Trochu se otfasla a nahle si uvédomila, Ze stoji uprostied chodniku. Mladik, ktery byl nyni o hlavu vptedu pted
ostatnimi hraci, dribloval s mi¢em kolem ni. Zahlédla v jeho vyéerpaném tismévu zlaty zablesk. Uz ji ani trochu
nepiipominal Del Raye.

Probéhla kolem ni skupinka déti a odhodila ji stranou jako mofska vIna. Utikaly za mladikem, ktery nebyl jeji pfitel, jak
se hnal za svymcilem. Musela se pfidrzet své taSky, aby neztratila balanc, a pak pokracovala pomalu dal. Po n¢kolika
stovkach yardt dosla do malé, depresivné vyhlizejici oblasti plné obchodt.

Jeji pohled upoutaly Saty zajednou vykladni skiini. Zpomalila. Svétla latka se zvlastn€ leskla, jak na ni dopadaly
slune¢ni paprsky. Bylo to nevsedni a upoutavalo to pozornost, a tak se zastavila, aby si Saty 1épe prohlédla. Uz to bylo
davno, co si naposledy pro sebe koupila néjaké saty, které by nebyly ptisné praktické.

Odevzdang potiasla hlavou nad malym smyslem pro triumfalni muc¢ednictvi. Pokud by nékdy nastala doba, kdy
nepotfebovala Setfit penize, kdy si mohla dovolit koupit néco jen proto, aby si udélala radost, pak to rozhodné nebylo
prave ted..

V okamziku, kdy se obratila zpatky na chodnik, zachytila pohledem néjaky pohyb nebo odraz postavy. Chvilku si
myslela, Ze to byl n¢kdo ve vykladni skiini, ale kdyz se pohnula do jiného uhlu, vidéla, ze vyklad byl kromé nékolika
manekynil docela prazdny. Néco se tedy pohybovalo té€sné za ni. Otocila se, ale zahlédla jen kousek tmavého obleceni,
které zmizelo v postranni uli¢ce nékolik yardi od ni. Pfimo na druhé strané ly proti Renie po chodniku dvé Zeny.
OhliZely se pfes rameno a ve tvafi ni¢ly znepokojené vyrazy, jako kdyby se divaly po tom ¢loveéku, ktery praveé zmizel za
rohem.

Renie si prehodila taSku pfes rameno a pokracovala dal o néco obezfetnéji. Nebylo to jako po setméni, nebo kdyz byla
na ulici uplné osamela. Pfed vchodem do jednoho rohového obchtidku stal hloucek lidi. Nebylo to od ni ani sto krokt.
Krom¢ toho tu byl vSude kolem nejméné dalsi ptltucet lidi. Bezpochyby me¢la néjaké problémy, ale bylo by pro ni
nebezpecné, kdyby zacala vétit tomu, Ze ji lidé sledugji.

Jak ¢ekala na kiizovatce, opatrné se ohlédla za sebe. Stal tam obycejné vyhlizejici chlapik v tmavém obleku a tmavych
zrcadlovych brylich a upfené se dival do vykladni skiin€ s oblecenim. Nepodival se na ni a ani jedinym pohledem
nenaznacil, Ze by védél o jeji existenci, ale Renie citila, Ze o ni jevi zajem.

Mozna to pfehanéla a méla pocit, Ze ma za sebou stin. A nefikalo se tomu snad tak, kdyz nékdo sledoval n€koho
jiného? Netahl se za nim jako jeho stin?

Je nebezpecné verit, Ze t€ 1idé sleduji, ale mozna je stejné nebezpecné neverit.

Zasla tedy do obchodu na rohu, prestoze uz predtim nakoupila pied polytechnickym institutem, kde byly lepsi
obchody. Kdyz vysla ven s plechovkou s pitim v ruce, muz v temném obleku nebyl nikde v dohledu.

kok ok

Bydleli v ubytovné z byvalého skladisté. Presto poskytovalo v jistém smyslu teplo a intimni prostfedi. Dvanact metr
vysoky strop byl déravy v mistech, kde levny vlnity fibramic nesedél. Podlaha byla z betonu a na mnoha mistech byla
potfisnéna tmavymi olejovymi skvrnami. Oddé€leni socialniho zabezpeceni v Durbanu udélalo s pomoci dobrovolnych
délniki, co bylo v jeho silach, ale budova byla narychlo postavena pted tfemi lety a od té doby se pfilis nezménila.
Obrovsky prostor byl rozdéleny fadou prepazek z vlakninovych desek, pies které se daly povésit zaclony. V jednom
rohu Siroké, kobercem pokryté spolecné plochy visela na stén¢ obrazovka, v koutku stal plynovy vafic, pak tam byly
také Sipky a kulecnikovy stiil. Budova m¢la v dob¢ svého vzniku slouzit pfevazné jako pfechodné utocisté pro ty, jimz
pfed nedavném povoden vytopila domy. Ale jakmile se vSechno uklidnilo, mistni vlada si budovu ponechala.
Pronajimali ji na n€kolik tane¢nich soutézi, které se ve mésté konaly, a na politické mitinky, a¢koli méli ve mésté
pomérné pocetnou populaci bezdomovct.

Udrzovat pfistiesi vSak neznamenalo ochotu a snahu ho néjak zdokonalit. Renie nakréila nos, kdyZ prochézela pies
otevienou oblast blizko hlavniho vchodu. Jak mohlo misto, kde byl v chladném pocasi takovy privan, béhem letnich
dnt tak efektivné udrzovat zapach?

Hodila nakupni tasky do mistnosti ctyfikrat tfi metry, ktera se stala jejich do¢asnym domovem. Jeji otec tu nebyl, ale
ona ani necekala, Ze by tam mohl byt. Vytahla cigaretu, odkopla boty, pak zatdhla zaves, aby si mohla svléknout své
pracovni Saty a ulozit je nékam, kde ziistanou relativné Cisté. Kdyz se pievlékla do Sortek a volného tricka, ulozila
zeleninu do malé lednicky, postavila konev na horkou plotnu, tipla cigaretu a §la se podivat po Dlouhém Josephovi.
Nasla ho ve spolecné mistnosti pfed obrazovkou. Sedé¢l s obvyklou skupinou muzii. Néktefi byli v jeho véku, jini o
néco mladsi. Sledovali fotbalovy zapas, ktery se konal kdesi na néjakém travnatém hiisti. Byl to zapas mezi dobre
placenymi profesionaly v jedné z komercn¢ uspésnych zédkladen v Holandsku. Nemohla se ubranit a vzpomnéla si na
jiny fotbalovy zapas, ktery se odehraval na ulici nedaleko odsud. Co pfivedlo mladé muze z proslunéné ulice a
proménilo je ve starce - pomalé v feci, ale rychlé v hadkach? Dokazali prosedét celé odpoledne v zakoufeném skladisti a
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popijet z plechovky pivo. Jak je mozné, ze muzi zacinaji tak silni, tak vitalni, a pak se zméni v zakyslé starce?

Jeji otec zvedl hlavu a kdyz ji uvidél, provinile se pokusil schovat své pivo. Renie si toho nev§imala. "Udélam trochu
kavy, tati, a pak se pojedu podivat za Stephenem."

Otec mrkl okem na své pivo. Uz mu mnoho nezbyvalo. Plechovka byla téméf prazdna. Ostatni muzi pozorné sledovali
obrazovku. Renie jednou slysela svou kolegyni, ktera tvrdila, Ze muZi jsou jako psi. Pokud to tak skuteé¢né bylo, nebylo
to nikdy tak evidentni, jako kdyz sledovali pohyb mic¢e. Dlouhy Joseph polkl posledni trochu piva a potom odevzdané
odlozil plechovku na podlahu mezi ostatni. "Piijdu s tebou. Musim se podivat za chlapcem.”

Jak se vraceli zpatky, Renie mé€la pocit, ze opét zahlédla toho muze v tmavém obleku, tentokrat vidéla jeho siluetu v
hlavnich dvefich, ale dalo se to t€Zzko poznat, protoze stal proti svétlu. Pokusila se zahnat pocit vzristajiciho neklidu. I
kdyby to byl on, stale by to nic neznamenalo. V piistfesi zilo né¢kolik stovek dalSich lidi, dalsi stovky se jich tu
potulovaly béhem dne. Ona sama znala jen nékolik zoufalct z jinych blokt, kterym ohen také vzal stiechu nad hlavou.
Kdyz ji do o¢i nesvitilo slunce, podivala se znovu, ale muz mezitim zmizel.

"Bejvavalo to dobry," fekl nahle jeji otec. "Kazdej den bylo co délat.”

"Coze?"

"Kdyz jsem pracoval. Kdyz jsem jeste byval elektrikaf. Vzdycky jsem skoncil, uklidil jsem naradi a zastavil se s nékolika
prateli na skleni¢ku. Bylo to dobré. Ale pak mé zacala bolet zada."

Renie micela. Zranéni jejiho otce se piihodilo, on to alespon tvrdil, asi rok po smti jeji babicky Umy Bongelové, ktera
se po mat¢in¢ smrti starala o déti. Zranéni Dlouhého Josepha se také shodovalo s obdobim, kdy zacal hodné pit a kdy
se zacal vracet domli od svych kumpand tak pozd¢, Ze Renie vzdycky vzala svého malého bratra k sobé do postele, aby
tolik neplakal. Proto vzdycky pochybovala o tom, jak to s jeho zranénim vlastné ve skutecnosti bylo.

Ledaze by ho zmohla tézka prace, kterou si vzal na svéa bedra a ktera mu ohnula zada, kdyz nejprve ztratil zenu, pak
tchyni a nakonec ztistal jedinym rodicem dvou malych déti. Mozna pravé v tom okanziku se uz nedokazal znovu
narovnat. Tomu by se také dalo fikat zranéni zad.

"Porad bys to jesté dokazal."

"Co?" Nedaval pozor, soustiedil se na néco nedaleko od ng;.

"Mohl bys byt znovu elektrikafem. Buhvi, ze tady kolem je cela spousta lidi, ktefi maji potize s elektrikou. Vsadim se, Ze
by m¢li radost, kdybys jim pomohl."

Otec se na ni mrazivé podival a pak opét odvratil sviij pohled a zadival se pted sebe. "Moje zada."

"Hlavné nedélej nic, co by to mohlo jesté zhorsit. Jsem si jista, Ze je cela fada jinych véci, které bys mohl délat.
Polovina lidi v této budové ma své zasuvky pretizené, maji staré kabely, Spatné vybaveni. Mohl by ses tu
porozhlédnout..."

"Zatracen¢, dévce, jestli se mé chces zbavit, tak to prosté fekni!" Nahle byl bez sebe vzteky. Ruce sviral v pést.
"Nebudu se tu motat a prosit lidi o praci. Snazi§ se mi snad fict, ze milj mési¢ni piispévek do rodinného rozpoctu neni
dost velky?"

"Ne, tati." Piestoze mu bylo jen néco malo pies padesat, za¢inal ji starnout pied o¢ima. Tolik se ho chtéla dotknout, ale
neodvazovala se. "Ne, tati. Byl to jen takovy napad. Rada bych t¢ vidéla..."

"Abych byl uzite¢ny? Pro sebe jsemuzitecny dost, dévce. A ted’ si radéji hled’ svého."

MiIcky pokracovali dal do jejich utocisté. Dlouhy Joseph se posadil na postel a kriticky si pfeméril své backory, zatimco
Renie ud¢lala dva salky instantni kavy. Kdyz se tabletky rozpustily, podala jeden §alek otci.

Podival se na ni pfes okraj hrnku. "Co?"

"Jak ten muZz pfed nas§im domem vypadal? Pamatujes si? Ten, co jsi ho vid¢l sedét ve voze pied domem tu noc, co u
nas byl !Xabbu."

Pokr¢il rameny a zacal foukat do své kavy. "Jak to mam védét? Byla tma. M¢l vousy a klobouk. Proc¢ to chces védét?"
Muz, ktery ji sledoval, Zadné vousy nemél, ale to nic nedokazovalo. Mohl se za tu dobu oholit.

"Ja...ja mam starosti, tati. Myslim, ze mé v posledni dob¢ n¢kdo sleduje."

Otec se zamracil. "Co je to za nesmysl? Nekdo t& sleduje? Kdo?"

"To nevim. Ale... ale myslim si, Ze jsem nékoho podrazdila. Patrala jsem po tom, co se stalo Stephenovi. Dé¢lala jsem
n¢jaky vlastni pruzkum."

Dlouhy Joseph pottasl hlavou a stale se pfitom mracil. "Co mi to tu vypravis za hlouposti, dévce? Kdo by t€ sledoval?
N¢jaky Sileny doktor?"

"Ne." Renie pevné seviela obéma rukama horky hrnek a z néjakého zvlastniho divodu ji délal dobie jeho horky
povrch, prestoze byl venku teply den. "Myslim, Ze se mu néco stalo kvuli siti. Nemohu to vysvétlovat, ale myslimssi to.
To byl také diivod, pro¢ jsem byla za svou starou ucitelkou."

"A k ¢emu ti ta stara bila carodéjnice byla?"

"Sakra, tati. Snazim se ti to vysvétlit! Ty o doktorce van Bleeckové viibec nic nevis, tak ml¢!"

Udgélal pohyb, jako kdyby chtél vstat, ale misto toho jen rozlil kavu.

"Neodvazuj se vstavat! Mluvim tady s tebou o nécem velmi ditlezitém. Budes m¢ tedy poslouchat? J& nejsem jediny
piibuzny, kterého Stephen ma, to vis - je to pfece tvtj syn!"

"A taky za nim dneska vecer zajdu." Dlouhy Joseph byl plny urazené jesitnosti, piestoze to byla teprve jeho pata
navstéva, a to ho k tomu jesté Renie musela hodnou chvili nutit a pfemlouvat. Pfesto se nakonec posadil a tvafil se
pfitom jako ublizené décko.

Rekla mu toho tolik, kolik jen mohla. Vynechala jen véci, které se zatim zakladaly pouze na spekulacich, a ani slovem se
nezminila o své posledni hodiné u Mistra J. Byla pfilis stara a nezavisla na to, aby si nechala zakazovat néco z toho, co
d¢lala, ale nemohla ignorovat moznost, ze by ji chtél jeji otec chranit pfed ni samotnou, Ze by ji tfeba poskodil piiru¢ni
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pocita€ nebo jiné zafizeni, jakmile by si po n€kolika drincich pomyslel, Ze je potomkem slavnych vale¢nikd Zulu. Mohla
pokraCovat ve svém patrani v praci, kdyby musela, ale institut uz byl do celé véci zatazeny vice, nez by chtéla, a krome¢
toho se diky své nemoci hodné opozdila s praci.

Dlouhy Joseph jesté chvili poté, co dokoncila své vypravéni, divné mlel. "Ted’ mé viibec nepiekvapuje, Ze ses malem
zabila, cely den pracujes do roztrhani téla a pak se jesté prehrabujes v téch odpornostech," fekl nakonec. "Mné to ale
porad piipada jako pékny nesmysl. Néco v pocitaci podle tebe zplsobilo, Ze nas chlapec onemocnél? Nikdy jsem o
ni¢em podobném neslysel."

"Ja nevim. Jen ti fikdm, o ¢em jsem pfemyslela a co jsem délala. Ale nemdmk tonu zadné dtikazy."

Krom¢ rozmazaného obrazku néjakého mésta, pomyslela si. Ale to jen diky tonu, Ze jsem svij pocita¢ odnesla k Susan.
Jen proto, ze jsem nebyla doma, kdyz dim vyhoftel.

Jeji otec, jako by slysel jeji myslenky, nahle fekl: "Ty si mysli§, ze nékdo piisel do naseho bytu a podpalil ho?"

"Ja...ja nevim. Nechci viibec uvazovat o tom, Ze by to mohlo byt takhle vazné. Ziju v presvédéenti, Ze se jednalo o
obycejny pozar. Vsak vi§, Ze to byla nehoda."

"Protoze sis pohravala s nespravnymi lidmi, nechaji ti vyhotet diim. Néco o tom vim, dévce. Uz jsem to kolikrat videl."
Dlouhy Joseph si natahl nohy a zadival se na své ponozky. Pfestoze byl velmi vysoky, Renie nahle piipadal maly a
stary. Ohnul se dolii, néco zavréel a nahmatal pod posteli boty. "A ty si ted myslis, Ze t€ nékdo sleduje?"

"Mozn4, ja nevim. Jen se mi nezd4, Ze by bylo vSechno v poradku."

Podival se na ni a v jeho tvafi byl mirné vystraseny vyraz. "Ja nevim, co ti na to mamfict, Irene. Nenavidim mySlenku
na to, ze by byla moje dcera lunatik, ale ta druha myslenka se mi nelibi o nic mifi." Narovnal se, boty v ruce. "Pomoz mi
obout, musime se jit podivat za nasim chlapcem."

k 3k ok

Po navstéve odvedla otce do prevlékarny, aby si mohl sundat ochranny oblek, pak se opatrné prevlékla ze svého,
poskladala ho a hodila do odpadkového kose. Kdyz skoncila, vydala se na toaletu, tam se posadila a dala se do place.
Zacala potichu, ale za nékolik okamzikii uz sotva popadala dech. Z nosu ji teklo, ale ji na tomani trochu nezalezelo.

On byl tam nékde. Jeji Stephen, jeji maly chlapecek s udivenyma o¢ima, ktery ji v noci lezl do postele, byl nékde uvnitt
toho téla. Svétla na strojich, senzorické uchytky na jeho lebce, vSechny ty vymozenosti moderni mediciny - nebo
alespon to, co bylo v Lékarském centru v Durbanu k mani - prohlasovaly, Ze jeho mozek neni mrtvy. Zatim. Ale svaly
na jeho koncetinach se kazdy den zkracovaly a jeho prsty se zkroutily v pést, piestoze se mu dostavalo fyzickych
terapii. Jak byla ta strasliva fraze? "Trvaly vegetativni stav." Jako zbytek kofenu. Nic z nich nezistalo, ale néco je piece
jen v zemi, je to nehybné jak uvnitf, tak venku.

spiritualisticky vyraz, musela s nim souhlasit, musela uznat, ze méla stejny pocit. T¢€lo patiilo Stephenovi a stale Zilo, ale
Stephen v ném nebyl.

Ale jaky je rozdil mezi tim a trvalym vegetativnim stavem?

Byla unavena. Tak stra§né unavena. Cim vic se snazila bézet, tim siln&jsi méla pocit, Ze stoji na jednom mist&. Nem¢la
tuseni, kde nabere dost sil, aby mohla pokracovat. V takovych chvilich byla dokonce i vzpominka na smrt jeji matky
mnohem piijatelnéjsi neZ to, co zazivala prave ted’ - alespon tam byl klid a mir pro obét’ a trochu tlevy pro truchlici
rodinu.

Renie utrhla kousek drsného toaletniho papiru a vysnrkala se. Pak vzala dalsi kousek a otfela si o€i a tvare. Jeji otec
bude uz netrpélivy. Staré ¢asopisy, které se povalovaly v cekarn€, nebyly ten druh casopisi, ktery by dokazal upoutat
jeho pozornost. Pro¢ to tak bylo? Byly snad nemocni¢ni asopisy urcené jen starym damam? Nedostatek sportovnich
zprav nebo polonahych zen byl ditkazem toho, ze ony ¢asopisy nikdy nevybirali muZi.

Postavila se pted zrcadlo a nanesla si na obli¢ej o néco vice make-upu, nez méla v umyslu. Pach dezinfekce byl tak
silny, Ze m¢la strach, aby ji znovu nezacaly slzet o¢i. To by bylo skvélé, pomyslela si hofce - pracovat tak tvrdé na tom,
abys nevypadala, Ze jsi plakala, a pak vyjit z toalety s oteklyma ocima tak jako tak. Jest¢ jednou naposledy ptetiela fasy
fasenkou.

Jeji otec si prece jen naSel néco na praci. Obtézoval hezky obleenou zenu, ktera byla jen o néco malo starsi nez Renie.
Zena se posunula aZ na samy okraj nemocniéni pohovky, aby se zbavila nepifjenné pozornosti Dlouhého Josepha. Jak
se Renie blizila, jeji otec si opét poposedl o néco bliz.

"..strasny zmatek, chapete. Pozarni vozy, helikoptéry, ambulance..." Vypravél o udélostech pfi pozaru jejich domu.
Renie se nepatrné usmala a napadlo ji, jestli svym pfichodem nepokazi zbytek piib&hu, jak jeji otec vynasel vSechny ty
zeny a déti sam z bésniciho ohné.

"Ale jdi, tati," zacala, a pak si vSimla, Ze ta Zena je Patricia Mweteova, Sokiho matka. Od té hrozné chvile, co Stephentiv
pritel dostal ten nahly prudky zachvat, spolu nemluvily. "Ahoj, Patricie," fekla zdvorile. "Tati, tohle je Sokiho matka.
Omlouvam se, Ze jsem vas hned nepoznala."

Zena se zahledé&la patravé na jeji tvaf - nepochybné si viimla jejich od place opuchlych oéi, pestoZe se to Renie snazila
v§emozn¢ zamaskovat - a v jejich o€ich se zraCila smésice strachu a nevitanych sympatii. "Ahoj, Irene. Moc m¢ t&si,
pane..." Kyvla opatrné¢ smérem k Dlouhému Josephovi, protoze si stale jesté nebyla jist, Ze ji Dlouhy Joseph piestane
obtéZovat a prisedat si k ni bliz.

Renie se na okanmzik zarazila, nebyla si jista, co fict. Chtéla se Patricie zeptat, co tu déla, ale témef povéréiva ucta
nemocnicni Cekarny ji to nedovolila. "Byli jsme se podivat za Stephenem," fekla nakonec.

"Jak je mm?"

Renie potfasla hlavou. "Je to stale stejné."

"Navlecou vas do téch zatracenych skafandrd," dodal Long Joseph. "Jako kdyby milj syn mél néjakou nakazlivou
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nemoc nebo néco."

"To neni proto..." zacala Renie, ale Patricia ji pferusila.

"Soki je tu na testech. Tfi dny a dvé noci. Jen bézné vysetieni." Posledni slova zduraznila, jako kdyby chtéla, aby se
Renie neodvazovala zeptat na nic dal$iho. "Hrozné se mu tady styska, a tak za nim po praci chodim." Zvedla maly
bali¢ek. "Prinesla jsem mu ovoce. Trochu hroznového vina." Vypadala, Ze se sama kazdou chvili rozplace.

Renie védéla, Ze Sokiho problémy nebyly ani zdaleka tak mirné a prechodné, jak Patricia tvrdila pfi jejich poslednim
setkani. Méla chut’ zjistit vic, ale nemyslela si, Ze je na to pfili§ vhodna doba. "No, pozdravujte ho ode mé. My uz
budeme nuset jit. Zitra mé ¢eka dlouhy den."”

Kdyz se jeji otec zacal namahave zvedat, Patricia nahle chytila Renie za ruku. "Va§ Stephen," zacala a pak se zarazila.
Jeji pracné ovladany vyraz se rozpustil a pod nim se objevila Cista hruza.

V‘Ano?ﬂ

Patricia namahaveé polkla a nepatrné se zachvéla, jako kdyby méla v nasledujicim okamziku omdlit. Jeji thledné obleceni
vypadalo jako to jediné, co ji jesté drzelo vzptima. "J4 jen doufam, Ze se mu co nevidét udéla Iépe," fekla nakonec.
"Doufam, ze bude v§em brzy 1épe."

Dlouhy Joseph se mezitim vydal k vychodu. Renie se za nim starostlivé divala, jako kdyby i on byl komplikované dite.
"J4 také, Patricie. Nezapomeiite ode mne pozdravovat Sokiho, ano?"

Patricia piikyvla a opét se zhroutila na sedacku. Bez podivani sebrala ze stolu néjaky casopis.

"Chtéla mi néco fict," prohlésila Renie, kdyz ¢ekali na autobus. "Bud’ mi chtéla néco fict, nebo se chtéla zeptat na néco
o Stephenovi."

"O ¢emto mluvis?" Jeji otec strkal $pickou boty do odhozené igelitové tasky.

"Jeji chlapec Soki... také jemu se néco stalo. Kdyz byl v siti. Pfesné jako Stephen. Od té doby na tomneni dobie."
Dlouhy Joseph se podival zpatky ke vechodu do nemocnice. "Jeji chlapec je také v komatu?"

"Ne. Néco se mu stalo, ale je to jiné. Ovlivnilo to jeho mozek. To vim jiste."

Pak micky sedéli vedle sebe, dokud nepfijel autobus. Kdyz jeji otec nastoupil a vybral si sedacku, obratil se na ni.
"Nekdo by ty lidi ze sité m¢l najit a piinutit je, aby odpoveédeli na par otdzek. Nékdo by se do nich mél pustit."

Ja se do nich pustim, tati, chtéla mu fict, ale véd¢la, Ze ona nebyla ten n¢kdo, koho mél jeji otec na mysli.

k ok ok

Byla tma. Dokonce i hvézdy svitily méné nez obvykle. Vypadalo to, ze jediné svétlo v celém vesmiru bylo malé ohnisté
uprostfed kruhu z kameni.

Slysela hlasy a véd¢la, Ze posloucha své vlastni déti. Presto ji pfipadaly jako néjaky kmen cizich lidi, skupina, ktera
cestuje napfi¢ nepiedstavitelnou zemi. ! Xabbu byl jednim z nich, a ac¢koli ho nevidéla, véd¢la, ze sedi vedle ni, Ze je
jednou z téch mumlajicich neviditelnych dusi.

Nad vzdalenym obzorem se vznasela jest¢ hustSi temnota. Zabirala prostor na té ¢asti oblohy, kde nebyly hvézdy. Byl
to obrovsky trojuhelnikovy tvar, jako kdyby Slo o pyramidu, ty¢ici se do neuvétitelné vysky, a oni sedéli témet u jejich
zakladu. Jak zirala na obrovsky stin, hlasy kolemni stale mumlaly a zpivaly. Védéla, Ze jsou si vSichni té obrovské
temné masy védomi. Bali se ji, ale také se bali od ni odejit. Byla to v celé noci jedind znama véc.

"Co je to?" zaseptala. Hlas, o kterém byla ptesvédcena, ze patii ! Xabbuovi, ji odpoveédél.

"Je to misto, kde Zije Ten Upaleny. Této noci piijde."

"Musime utéct!" fekla a ndhle védé¢la, ze mimo dosah svétla z ohnisté se néco pohybuje, néco, co zije v temnoté stejné
piirozen¢ jako ryby ve vodé. Sledovalo je néco obrovského a désivého a v celém tom temmém vesmiru jim bylo jedinym
svétlem jen nékolik malych plaminkd ohniste.

"Ale on si vezme jen nékolik," fekl ten hlas. "Ostatni budou v potfadku. Jen téch nékolik."

"Ne! Nesmime mu dovolit, aby si odvedl i téch nékolik!" Natahla ruku, ale paze, které se dotkla, byla stejné nehmotna
jako praminek koufe. Mumlani bylo nyni o néco hlasitéjsi. Néco se blizilo, bylo to néco obrovského, co rozevlalo
stromy a otfdsalo kameny, co chraplavé dychalo. Pokusila se svého pfitele pfitahnout k sobé, ale on se ji rozpadal pod
rukama. "Nedg¢lej to! Nechod!"

Pradavna Noc se nad nimi sklan¢la a temné celisti se otviraly...
% ok ok

v

Renie se posadila. Stale v usich slysela to mumlani, bylo nyni hlasitéjsi, slySela chréeni a sipavé dychani. Néco se
hybalo v temnoté kolem ni. Nevédéla, kde je.

"Bud'te tam zticha!" vykiikl nékdo a ona si vzpomnéla, Ze je v provizorni nocleharné. Ale ty zvuky nebyly tak vzdalené.
Necely metr od ni lezela na zemi néjaka téla.

"Tati!" Nahmatala baterku a rozsvitila ji. Vjejim svétle vidéla zmét’ nohou a rukou, jak se trhavé pohybuyji, téla se
prevracela a narazela do tenkych stén z preklizky. Vidéla utrzeny car pyzama svého otce a kousek dal lezela dalsi
baterka, ktera kolem sebe §ifila kuzel slabého svétla. Seskocila z postele, popadla otcova utocnika za krk a zacala kficet:
"Pomoc! Pomozte nam nékdo!"

Z dalsich ¢asti donu se zacaly ozyvat znepokojené a podrazdéné hlasy, ale piesto bylo slyset, jak nektefi obyvatelé
vstavaji. Nepfestavala se drzet nezndmého utocnika, propletla své prsty mezi jeho vlasy a prudce trhla. Ozval se
vysoky vykfik a cizinec se po ni ohnal rukou.

Jeji otec vyuzil prilezitosti a vyprostil se z jeho sevieni. Cizinec se zbavil Renie, ale misto toho, aby se dal na ték,
odplazil se do kouta a tam si zakryl hlavu rukama a ¢ekal na dalsi utok. Renie kolem sebe mavala baterkou a v jejim
svétle zahlédla, jak se otec vraci s dlouhym nozem v ruce.

"Tati, ned¢lej to!"

"Zabiju ho, bastarda," vykfikl a zt€zka popadal dech. Renie citila, jak z n€j tdhne alkohol. "Sledoval mou dcerku!"
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"To nevime! Mozna si jen spletl pokoj. Tak sakra, pockej!" OdpliZila se ke skréenému cizinci. "Kdo jsi?"

"On védél docela presné, co déla. SlySel jsem, jak Septa tvoje jméno!"

Renie se na okamzik vydé&sila - bylo to snad !Xabbu? Ale pro¢ by ji tu hledal? Ptestoze byla kolem tma, Renie si byla
Jista, ze ten muz je mnohem vétsi nez ! Xabbu. Natahla opatrné ruku a dotkla se jeho paze. "Kdo jsi?" zeptala se znovu.
Muz zvedl hlavu a zamrkal do svétla baterky. Na cele mél ranu a po tvafi mu stékala krev. Renie chvilku trvalo, nez ho
poznala.

"Jeremiah?" fekla. "Od doktorky van Bleeckové?"

Muz chvilku ziral pred sebe, dokonale oslepeny svétlem baterky. "Irene Sulaweyova?"

"Ano, to jsemja. Pro boha zivého, co se to tu vlastné déje?" Renie vstala. Kolem se zatim shromazdilo nékolik lidi,
nekteii v rukou dokonce drzeli zbran€. Vysla ven, aby jim pod€kovala a vysvétlila, Ze doslo k nedorozuméni. VSichni se
postupné rozesli a cestou pronaseli velmi nelichotivé poznamky o jejim opilém otci.

Vratila se zpatky do pokoje a nasla Jeremiaha Daka, jak sedi u zdi a nedvétive si prohlizi jejiho otce. Nasla malou
elektrickou svitilnu a rozsvitila ji. Pak dala Dakovi kousek papiru, aby si mohl otfit zakrvacenou tvar. Jeji otec, ktery se
na nezvaného hosta dival, jako kdyby mu kazdou chvili mély nartist dlouhé chlupy a velké tesaky, se nakonec ptece
jen posadil do kiesla.

"J& toho muze znam, tati. Pracuje pro doktorku van Bleeckovou.

"A co tady d¢la v tuhle no¢ni hodinu? Je to snad tvij piitel?"

Dako pohorsené zavréel.

"Ne, neni to mij pritel." Obratila se. "Co tady dé¢late, vzdyt je..." podivala se na hodinky, ".. jedna hodina po
pulnoci?"

"Doktorka m¢ poslala. Nemohl jsem sehnat vase ¢islo, abych vam zavolal."

Renie zmatené potfasla hlavou. "Ona ale moje ¢islo ma. Vim, ze ho ma."

Jeremiah se chvilku dival na zakrvaceny papir, pak zvedl hlavu, zadival se na Renie a n¢kolikrat prudce zamrkal.

Kazdy dnes place, pomyslela si. Co se to jen d¢je?

"Doktorka Susan je v nemocnici,” fekl nahle, v jeho hlase byla slySet zlost i zoufalstvi. "Je na tom Spatné... velmi
Spatné."

"Ach, miij boze!" Renie bezmyslenkovité utrhla nékolik dalsich kouskl papiru a podala mu je. "Co se stalo?"

"N¢jaci muzi ji zbili. Vloupali se do jejiho domu." Dako drZel v ruce papirovy ubrousek a po ¢ele mu stékal praminek
krve. "Pozadala me, abych za vami zaSel." Zavfel o¢i. "Myslim... myslim, Ze umira."

k% %

Dlouhy Joseph, ktery se citil jako ochrance jejich domova, zpocatku trval na tom, ze pjde s nimi. Ale kdyZ mu Renie
piipomnéla, ze stravi nékolik hodin v nemocnici, rozhodl se, Ze radéji ziistane v ubytovné pro piipad, Ze by se objevili
né&jaci dalsi nezvani hosté.

Jeremiah jel rychle prazdnymi ulicemi. "Nemam tuSeni, jak se ti bastardi dostali dovnitf. Jel jsem se podivat za svou
matkou - vzdycky k ni chodim. Je velmi stara, a tak je rada, kdyz za ni ob¢as zajdu a pomiizu ji s par vécmi." Na ¢ele mél
piilepeny kousek bilého ubrousku, ktery ostfe kontrastoval s jeho tmavou kizi. "Nevim, jak se ti bastardi dostali
dovnitt," opakoval. S nejvétsi pravdépodobnosti to povazoval za své osobni selhani, pfestoze tam v té dobé viibec
nebyl. Renie védéla, Ze za takovych okolnosti byl vzdycky spravce domu nebo zaméstnanec na prvnim misté v
seznamu podezielych. Ale to jisté nebyla pfi¢ina Dakova zoufalstvi.

"Ukradli néco?"

"Mnoho toho neodnesli - néjaké Sperky. Ale nasli doktorku Susan v jeji podzemni laboratofi, takze museli védét o
vytahu. Myslim, Ze se snazili ji pfinutit, aby jimfekla, kde ma schované penize. Rozbili viechno. Uplné viechno!" Zagal
plakat, pevné sviral rty a né€kolik okamziku fidil v naprostém tichu.

"Oni znicili véci v laboratofi?"

Zanracil se. "Rozbili vsechno. Chovali se jako zvifata. My jsme v dom¢ zadné penize nem¢li! Kdyz tedy chtéli krast,
pro¢ si jednoduse neodnesli piistroje? Maji vekou cenu."”

"A jak jste se dozveédél, ze se mnou chece doktorka mluvit?"

"Rekla mi to, kdyZ jsme ¢ekali na ambulanci. Nemohla moc dobte mluvit." Opét se rozplakal. "Byla to jen stara Zena!
Kdo ji mohl néco takového udélat?"

Renie potiasla hlavou. "Strasni lidé." Ona plakat nemohla. Pouli¢ni lampy se kolem ni mihaly a vrhaly ji do jistého
zasnéného stavu, jako kdyby byla duch, honici své vlastni télo. Co se to déje? Pro¢ se v§ude kolem ni dé&ji tak strasné
véci? "Strasni, stras$ni lidé," fekla.

k ok ok

Susan van Bleeckova spala a vypadala pfitom jako maly neznamy tvor. Byla obklopena senzory a trubickami a zdalo se,
ze jeji polamané télo drzi lidsky tvar jen diky silnym obvazim. Kdykoli se nadechla, ozvalo se tiché zasipani. Jeremiah
se rozplakal a klesl na zem vedle jeji postele. Rukama si drzel hlavu, jako kdyby mél strach, Ze se mu samym zoufalstvim
rozpadne.

Prestoze to byl désivy pocit vidét svou pfitelkyni a ucitelku v tak zubozeném stavu, Renie stale zachovavala klid. Dnes
byla v nemocnici uz podruhé, stala nad dalsim télem ¢loveéka, kterého z celého srdce milovala. Jediné stésti bylo, ze
univerzitni nemocnice ve Westville neméla karanténu proti Bukavu.

Do pokoje nahlédl mlady ¢erny doktor v potiisnéném plasti a s brylemi na Spi¢ce nosu. "Potiebuje klid," fekl a zamracil
se. "Je v Soku a ma polamanou spoustu kosti." Mavl rukou k fad¢ dalsich spicich pacientd. "Krom¢ toho nejsou
navstévni hodiny."

"Pozadala mé, abych za ni zajela," fekla Renie. "Rikala, Ze to je dileité."
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Doktor se znovu zanracil, ale uz se zabyval jinymi myS$lenkami. Pokr¢il tedy rameny a odeSel.

Renie si pij¢ila u postele jiného pacienta zidli. Byl to neuvétitelné vyhubly mlady muz. Prudce zamrkal, jak se probudil,
a sledoval ji zastfenym pohledem. Netekl v§ak nic a ani se nepohnul. Renie se vratila k posteli a posadila se do takové
pozice, aby vydrzela vzhtru, a uchopila Susan za ruku.

Uz tén¥t spala, kdyz najednou ucitila v ruce néjaky tlak. Posadila se. Doktorka van Bleeckova m¢la oteviené oci a
pohybovala s nimi ze strany na stranu, jako kdyby byla obklopena rychle se pohybujicimi postavami.

"To jsemja, Renie." Jemné ji stiskla ruku. "Irene. Jeremiah je tu takeé."

Susan na ni chvilku hled¢€la a pak se uklidnila. Oteviela Uista, ale z hrdla ji nevychazela zadna slova krom¢ suchého
zvuku, pfipominajiciho prazdny papirovy sacek prohanéjici se po opusténé ulici. Renie vstala a vydala se pro trochu
vody, ale Dako, klegici vedle ni, ukézal na napis nad posteli "Zadna potrava a tekutiny usty". "Museli ji zadratovat
Celisti," fekl na vysvétlenou.

"Nepotiebujete mluvit," fekla Renie. "Jen tady s vami budeme sedét."

"Ach, moje mila stafenko." Jeremiah pfitiskl ¢elo na jeji zadlahovanou pazi. "M¢Il jsem tam byt. Jak jsem néco takového
mohl dopustit!"

Susan pustila Reniinu ruku a pomalu ji pfiblizila k Dakove tvafi. Jeho slzy se ji vpijely do obvazi. Doktorka po chvilce
op¢t chytila Renie za ruku.

"Miizete odpovidat na otazky?"

Stisk.

"Tak tedy dva stisky pro ne?"

Dalsi stisknuti.

"Jeremiah fikal, Ze mé chcete vidét."

Ano.

"O té véci, o které jsme spolu mluvily? O mésté?"

Ano.

Renie napadlo, Ze si to mozna vyklada Spatné, protoze ji dosud odpovéedi byl jen jeden stisk. Susanina tvar byla tak
opuchla, ze se tézko dalo poznat, jaky ma vyraz. Pohybovala jen o¢ima.

"Chcete, abych radéji sla domi a nechala vas vyspat?"

Dva stisky, pomérné silné. Ne.

"Dobfe, premyslim. Nasla jste to misto na tom obrazku?"

Ne.

"Ale zjistila jste o némnéco."

Stisk byl mirny a dlouhy.

"Mozna?"

Ano.

Renie zavahala. "A ti muZzi, co vamublizili... m¢li s tim néco spole¢ného? S tim, o ¢em jsme spolu hovofily?"

Dalsi dlouhy a jemny stiskl. Mozna.

"Pokousim se vymyslet otazky, na které byste mohla odpovidat ano ¢i ne. Je to opravdu moc tézké. Myslite, Ze byste
mohla psat, nebo pouzit klavesnici?"

Nasledovala pauza a pak dvé stisknuti.

"Pak tedy co bych mohla udé¢lat? Co tfeba n¢kdo, kdo vamdal ty informace a kdo by je mohl poskytnou i mné?"

Ne. Pak po chvilce nasledoval dalsi stisk. Ano.

Renie rychle jmenovala vS§echny Susaniny kolegy, na které si mohla vzpomenout, ale na vSechny dostala negativni
Zoufale uvazovala, kolik ¢asu takova eliminace zabere, kdyz Susan vtiskla svou ruku pevnéji do Reniiny a obratila ji
tak, aby vSechny prsty mifily do jeji dlané. Namahav¢ zacala prsty pohybovat. Vypadaly jako nozky umirajici miiry.
Renie sevfela stafencinu ruku a pokusila se ji ukonejsit. Susan na ni vak zasycela.

"CO?"

Doktorka opét zacala pohybovat prsty. Zatimco stisknuti ruky se dalo pomérné dobfe pochopit, tyto pohyby byly tak
nepatrné, ze to vypadalo spi$ jen jako tfas. Renie byla bezradnd. "To je straSné. Musi existovat néjaky zptisob - napsat
né&jak poznamky, cokoli."

"Ona nemuze psat," fekl smutné Jeremiah. "Jest¢ kdyz mohla trochu mluvit, nemohla psat. Dal jsemji pocitac, ale byla
tak slaba, ze nemohla stisknout klavesy."

Susan opét vtiskla svou ruku Renie do dlané a divala se na ni za svou rudofialovou maskou. Renie na ni hledéla.
"Mamto! Uz vim, co d¢la. Pise!"

Susan otevfela dlan a seviela ji prsty.

"Ale jen jednou rukou?"

Dva stisky. Ne. Susan bouchla hibetem ruky Renie do dlan€, pak namahavé zvedla pazi a pfesunula ji smérem ke svému
télu. Renie ji ruku uchopila a vratila ji zpatky.

"UZ tomu rozumim. Takhle stisknete, kdyz to znamena, ze tisknete klavesy pravou rukou. Je to tak?"

Ano.

Presto to byl velmi namahavy proces. Susan méla velké potize pfinutit Renie, aby pochopila, kterym prstem stiskla
kterou klavesu, kdyz se ji pravou rukou snazila vysvétlit, kterou klavesu by stiskla levou rukou. Trvalo to témef
hodinu, ¢asto se musely zastavovat, aby si pro upfesnéni pomohly metodou jednoho a dvou stiskti. Nakonec byla cela
zprava hotova. Susan byla ¢im dal vyCerpanéjsi a béhem poslednich patnacti minut uz sotva prsty dokazala pohnout.
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Renie hledé€la na pismena, ktera naskrabala na 1ékaiskou tabulku. "M-D-R-P-S-P-S-T-V-N-K-D-V-J-P-Z-R. Ale to
nedéava zadny smysl. Néco z toho musi byt zkratky."

Posledni velmi unavené stisknuti.

Renie vstala a naklonila se nad postel a rty se dotkla Susaniny poranéné tvate. "Ja na to piijdu. Ted uz jsme vas ale
zdrzeli piili§ dlouho. Potfebujete si odpocinout."

Také Jeremiah vstal. "Svezu vas zpatky." Naklonil se k doktorce. "Pak se vratim. Niceho se nebojte."

Susan vydala zvuk, ktery témef znél jako sten. Jeremiah se zarazil. Doktorka na néj hledéla, v jejich ocich bylo vidét, jak
je zoufald, ze nemize mluvit. Pak sviij pohled obratil k Renie. Pomalu dvakrat mrkla.

"Ano, jste unavena. Musite se vyspat." Dako se k ni naklonil a polibil ji. Renie napadlo, Ze to je pravdépodobné
poprvé, co néco takového udélal.

Cestou k autu se ji najednou zmocnil pocit, ze pochopila, co ta dvé mrknuti znamenala. Ona jimfikala sbohem.
k ok sk

vy v

Kdyz ji Dako dovezl zpatky, byly témer ctyfi hodiny. Byla tak rozcilend a zmatena, Ze az do rana ztstala sedét u svého
pocitace a pokousela se najit néjaky zptsob, ktery by ji pomohl vysvétlit sekvenci pismen doktorky van Bleeckové.
Databanky v siti ji poskytly stovky jmen z celého svéta - jen z Brazilie jich pfiSel tucet a témet stejny pocet byl z
Thajska - které obsahovaly vétSinu pismen v celé sekvenci, ale zadné z nich neodpovidalo tomu, co by to m¢lo byt.
Pokud by se vSak ukézalo, ze nékteré z téch jmen by mohlo vést k néjakémmu zaveéru, rozhodné by to provéfila.
Sledovala dekddovaci algoritmy, které ziskala v polytechnické knihovnég, jak se probiraji tisici kombinacemi a vytvareji

mensi segmenty pismen. Byla to nekone¢na fada, z které se ji po chvili zac¢ala tocit hlava a pfed ocima si ji délaly mzitky.

Renie koutila a divala se na obrazovku, tu a tam stiskla n&jakou klavesu, aby pfidala néjakou otazku, kdyz ji néco
napadlo. Prasklinami ve stfeSe zacaly do pokoje proudit prvni sluneéni paprsky. Jeji otec spokojené chrapal v posteli,
na nohach n¢l stale jesté backory. Kdesi v budové si néjaké ranni ptace uz poustelo radio, ze kterého se ozyvaly
zpravy v néjakém asijském jazyce, kterému Renie nerozuméla.

Renie se chystala zavolat ! Xabbuovi, o kterém véd¢la, Ze vstava s vychazejicim sluncem, aby nu fekla, co stra§ného
potkalo Susan, kdyz nahle uvidé€la zjevnou véc, které si predtim nevs§imla. Bylo to poslednich pét pismen v doktoréiné
zoufalé zpravé: D-V-J-P-Z-R. Davej pozor.

Rozhoi¢eni nad jeji vlastni sleposti rychle vysttidal pocit strachu. Doktorka leZela v nemocnici s vaznym zranénim diky
lidem, kterym se Renie postavila. A dala si nesmirnou praci s tim, aby fekla své byvalé studentce néco, co mélo byt
ziejmé i bez fikani. Susan van Bleeckova nebyla ¢lovek, ktery by plytval namahou i v lepSich dobach, zvlasté pak, kdyz
ji kazdy pohyb ¢inil nesmirné utrpeni.

Renie nastavila kodovy algoritmus bez péti poslednich pismen a pak zatelefonovala !Xabbuovi. Po n¢kolika
zazvonénich zvedla telefon jeho domaci. Jeji vizualni zafizeni bylo tmavé. Zena nazloben& odpovédéla, Ze !Xabbu neni
ve svém pokoji.

"Rikal, Ze nékdy piespava venku," fekla Renie. "Nemohl by tam piece jen nékde byt?"

"Ten maly muzik tady prosté nikde neni, uz jsem vamto fikala. Neni ani uvnitf, ani venku. Abych fekla pravdu, viibec
nevim, jestli véera vecer viibec piisel domd." Po téch slovech se spojeni prerusilo.

Jeji strach se jest¢ umocnil. Rychle zkontrolovala postu, jestli ji !Xabbu nenechal néjakou zpravu. On ne, ale k jejimu
piekvapeni tam byl hlasovy zaznam od doktorky van Bleeckové.

"Ahoj, Irene. Je mi lito, ze mi trvalo tak dlouho, nez jsem se ti ozvala." Susanin hlas byl silny a vesely a Renie byla na
okamzik dokonale zmatena. "Jesté se s tebou pokusim spojit dnes vecer, ale jsem ted’ prave uprostied nééeho a nemam
¢as mluvit, takze m¢ napadlo, Ze to jen rychle vyiidim."

Bylo to natocené tésné pred utokem. Byla to zprava z jiného svéta. Z jiného Zivota.

"Jesté jsem nenasla nic konkrétniho, ale mam par konexi, které by ndm prece jen mohly pfinést néjaké ovoce. Musim ti
fict, moje mila, Ze cela ta véc je fadné zapeklita. Nemtizu nikde najit nic, co by se shodovalo s tim tvym obrazkem. A to
je nutno fict, Ze jsem prohledala vSechny architektonické skvosty na celé zemékouli. Vim o vécech v Reykjaviku, o
kterych nevédi ani Reykjavicané, nebo jak si ti lidé fikaji. A pfestoze vim, Ze ty bys s tim nesouhlasila, prohledala jsemi
obrazové banky pro pfipad, Ze by se jednalo o néjaky piipravovany simnebo film. Ani tam jsem vSak neméla Stésti.
Ale zaznamenala jsem jisty dil¢i iispéch v oblasti statistickych prizkumii - neni to nic konkrétniho, jen néjaké
interesantni hromadky zasahti. Martina mi bude brzy volat, a ona by mohla piijit s n¢jakymi napady. V kazdém piipadé
nebudu fikat vic, dokud nedostanu odpovéedi na nékteré otazky, které jsemrozeslala - jsem piili§ stard na to, abych se
vyzivala v tom, Ze vypadam jako blazen - ale jen feknu, ze opravim nékteré ze svych predchozich iivah. Velmi
predchozich.

Tak jako tak, moje mil4, to je pro tuto chvili v§echno. Jen jsemti chtéla dat védét, Ze na tom pracuji. Nezapomnéla jsem.
A doufam, Ze ty ses do toho za tu dobu nenechala zatahnout tak, Ze bys vynechavala pravidelné jidlo a spanek. Mivala
jsi osklivy zvyk, ze jsi diky své lenosti odkladala véci na posledni chvili a pak se to snazila dohonit nepiirozenou pili.
To neni dobry pléan, Irene.

Davej na sebe pozor. Promluvime si pozdéji."

Zprava se ukoncila a Reme zirala na sviij pocita¢ a v duchu si ptala, aby toho doktorka fekla vic, aby mohla stisknout
n¢&jaké tlacitko a jeji uéitelka se vratila zpatky a fekla ji vSechno, co potfebovala védét. Susan s ni opravdu pozdéji
mluvila, coz z celé zalezitost udélalo jesté krutéjsi zert.

Predchozi uvahy. Co timmohla myslet? Uz zkusila v§echna jména doktor¢inych kolegi, na které si jen vzpomnéla.
Renie piikazala pocitaci, aby patral v zaznamech nejriiznéjsich vzdélavacich spolkti, pokusil se porovnat pismena v
Susaning zpraveé se jmény vsech lidi v institutech, které ji zaméstnavaly. O¢Ci ji uz palily, jak neustale hled¢la na
obrazovku, ale stejn¢ nem¢la nic jiného na praci, nez bude muset jit do skoly. Podle stavu jeji mysli nemohlo byt ani
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pomysleni na to, Ze by se ji piece jen podaiilo na chvilku usnout. Krome toho byla prace pofad lepsi nez pomysleni na
to, co se stalo s !Xabbuem.

Od rana uz vykoutila sedm nebo osm cigaret a pravé se divala, jak se v $alku rozpousti dalsi kostka instantni kavy,
kdyz se ozvalo tiché zaklepani na piedni ¢ast stény jejiho pokoje. Vydésilo ji to a na okamzik zadrzela dech. Rozhlédla
se kolem sebe po nécem, co by mohla pouzit jako zbran, ale jeji baterka né¢kam zmizela. Dosla k zavéru, ze si bude muset
vystacit alespon s hrnkem s horkou kavou. Jak se tise blizila k zavésu, jeji otec se ve spanku rozkaslal a obratil se na
druhy bok.

Renie prudce rozhrnula zaves a pred ni stal !Xabbu s vylekanym vyrazem v tvafi.

"Probudil jsemte..." zacal, ale vétu nedokoncil. Renie udélala krok dopfedu a obejmula ho tak pevné, Ze si polila vlastni
ruku kavou. Zaklela a hrnek upustila. Nadoba se roztiistila o betonovu podlahu.

"Zatracené! Au! Omlouvamse!" Mavla rukou.

!Xabbu udé¢lal krok dopiedu. "Jsi v pofadku?"

"Jen jsem se opafila." Zacala si sat prst.

"Ne, chci fict..." vstoupil dovnitf a zatahl za sebou zavés. "Ja... jen jsem m¢l hrozny sen. Dostal jsem o tebe strach.
Proto jsem prisel."

Prekvapené se na ného podivala. Nevypadal ve své kazi. Saty mél zmackané, jako kdyby se oblékal ve velkém spéchu.
"Ty...ale pro€ jsi jednodus$e nezavolal?"

Podival se na $picky svych bot. "Stydim se, ale na to jsem ani nepomyslel. Probudil jsem se a m¢l jsem strach, a tak
jsem prisel radéji sem." Usadil se vedle stény, byl to rychly a pfirozeny pohyb. Ob¢as udélal néco, co Renie
piipomnélo, Ze nebyl tak docela z jejiho svéta, piipominalo ji to staré ¢asy, prestoze mél na sobé moderni Saty.
"Nechytil jsem zadny autobus, a tak jsem Sel pésky."

"Z Chesterville? Ach, !Xabbu, musi§ byt tipIn¢ vycerpany. Mn¢ je dobie - jsem zdrava - ale mas pravdu, néco se
stalo."”

Rychle mu vypravéla, co se stalo doktorce van Bleeckové, popsala mu to, co védéla o utoku a o jeho nasledcich.
!Xabbu vSak misto toho, aby se divil nad tak strasnymi zpravami, jen pfimhoufil o¢i, jako kdyby se nusel divat na néco
bolestivého.

"To je velmi smutné," fekl a potiasl hlavou. "A mné se zdalo, Ze ona po tobé vystielila $ip, ktery ti probodl srdce. Byl
to velmi silny sen. Velmi silny." Spojil obé ruce dohromady a stiskl je. "M¢l jsem strach, Ze to znamena, Ze jsi byla n¢jak
ranéna tim, co jste vy dvé délaly."

"Ona po mné néco vystielila, ale ja doufam, Ze to zachrani lidi, ne Ze je to bude zabijet." Naspulila rty. "Nebo alespon
doufam, ze ndm to pomize zjistit, jestli jsem se zblaznila nebo ne."

Kdyz konecné dokoncila vysvétlovani doktoréina vzkazu a noc stravenou praci - mluvila rychle a tiSe, aby nevzbudila
svého otce - maly muzik zlistal s hlavou sklonénou sedét na zemi.

"V té fece jsou krokodyli," fekl nakonec. Renie byla tak unavena, ze ji chvilku trvalo, nez to pochopila. "Tak dlouho,
dokud to bylo mozné, jsme piedstirali, Ze to jsou jen kameny, vy¢nivajici na povrch. Jako plovouci kry. Ale uz to dal
nemuzeme ignorovat."

Renie si povzdechla. Trochu se ji ulevilo, kdyz vidéla, Ze je ! Xabbu v poradku. Ted nahle méla pocit, Ze by prece jen
dokazala usnout - mohla by spat cely mésic, kdyby k tomu méla piilezitost. "Stalo se piili§ mnoho," souhlasila.
"Stephen je ztracen, Stephentiv kamarad ma néjaké mozkové poskozeni, vzpomen si, co se stalo v klubu nam. Pak
nékdo podpalil na§ dima ted’ ten n¢kdo jesteé napadl a ztloukl Susan. Byli jsme tplni idioti, kdyZ nas nenapadlo, Ze se
tu déje néco velmi podivného. Ale," citila, jak se jeji zlost zménila v €iré zoufalstvi, "my nenmizeme nic dokazat. Vitbec
nic! Museli bychom podplatit policii, aby se ndm nesmali nahlas, az jim to budeme vypravét."

"Leda bychomnasli to mésto a zjistili o ném, co se da. Nebo ledaze bychom se tam vratili zpatky." Jeho tvart byla
podivné neutralni. "Na to misto."

"Nemyslimsi, ze ja bych se tam jesté nékdy odvazila," fekla a prudce zamrkala, jak ji zac¢inal pfemahat spanek. "Ne,
kvili Stephenovi bych to dokazala, ale nevim, k ¢emu nam to bude dobré. Tentokrat si tam na nas pockaji. Museli
bychom jediné najit néjakou tajnéjsi a hlavné mnohem lepsi cestu, jak se tam dostat..." zarazila se a uvazovala.

"Mas néjaky napad?" zeptal se ! Xabbu. "Jist¢, takové misto ma bezpochyby dokonaly... jak se tonmu fika?
Bezpecnostni systém."”

"Ano, samoziejme. Ne. Na to jsem ale nemyslela. Jen jsem si vzpomnéla na néco, co mi kdysi Susan fikala. Nechala jsem
se tenkrat zatahnout do jedné hloupé nepfijemnosti - §lo o systémy univerzitnich zaznamt, udélali jsme to tenkrat jen z
legrace. Tak jako tak byla ona tehdy uplné bez sebe. Ne vsak proto, co jsem udélala, ale proto, Ze jsem riskovala svou
$anci ze sebe néco udélat." Renie piejela prsty po klavesnici a nechala si nabidnout moznosti. "Rekla mi, Ze to, co jsem
udélala, nebylo nic mimofadného. Délali to vSichni studenti. Ona také. A délala mnohem horsi véci. V pocatcich sité
byla pékné kvitko."

Dlouhy Joseph Sulaweyo zavréel a posadil se na posteli. Chvili ziral na Renie a na !Xabbua, ale neprojevil vibec zadny
naznak, ze by ho poznal, protoze se po chvilce otocil, padl zpatky na matraci a v n¢kolika sekundach uz opét hlasité
chrapal.

"Takze ty si myslis..."

"Ona fekla predchozi uvahy, velmi pfedchozi. O co se chces vsadit, Ze mluvila o jednom ze svych starych kamaradi
hacker? O co se chces vsadit?" Podivala se na obrazovku. "Ted musim jen ud¢lat jednu véc, a to vymyslet néjaké
zpUsoby patracich kritérii pro potizisty v penzi, porovnat to s pismeny, ktera mame, a pak uvidime, jestli nepiijdeme na
zahadny zdroj doktorky Susan!"

Trvalo to patnact minut, ale zasah, kdyz na n¢j kone¢né narazili, vypadal nadéjné.
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"Murat Sagar Singh - a podivej se na jeho minulost! Univerzita v Natalu ve stejné dob¢ jako Susan, pak prace s
Telemorphix S. A., a dalSich nékolik menSich spolecnosti za dvacet let nebo tak né&jak. A pak je tu Sestiletd pauza pred
n¢kolika lety potom, co odesel ze $koly - chces se se mnou vsadit, Ze pracuje pro vladu nebo pro armadu?"

"Ale tenhle Sagar Singh - ta pismena s jeho jménem nesedi..."

Renie se usklibla. "No jo, ale podivej se na tohle - to je kryci jméno, které vSichni hackefi pouzivaji, aby se mohli pod
svou praci podepsat bez toho, aby pouzili sva vlastni jména, protoZe by za to mohli byt stihani." Obratila pocitac tak,
aby !Xabbu vidél na obrazovku. Modry Pes Poustevnik. Svét musi byt plny takovych Singhti, ale ona védéla, Ze
takovych ptece jen mnoho nebude!

I Xabbu prikyvl. "Zd4 se, Ze jsi tu hadanku vylustila. Kde je ta osoba? Zije stéle jesté v této zemi?"

"No to je prave problém." Renie se zamracila. "Adresa je stara dvacet let. Mozna m¢l néjaké potize a musel zmizet.
Samoziejm¢ zkuseny hacker dokaze zmizet beze stopy." Zkusila jesté nékolik kritérii a pak se posadila a ¢ekala na
odpoveéd.

"Dévce?" Dlouhy Joseph opét sedél, tentokrat si prohlizel mimofadné podezirave !Xabbua. "Co tady k Certu ten
chlapek de1a?"

"Nic, tati. Donesu ti trochu kavy."

Kdyz nalila do hrnku horkou vodu, vzpomnéla si na tlomky svého vlastniho hrnku, ktery se roztfistil pied jejich
pokojem, kde na né¢ mohl n€¢kdo §lapnout. ! Xabbu zatim stal u jejiho pocitace.

"Renie," fekl, jak sledoval seznam pfed sebou, "je tady jedno slovo, které se tu objevuje hned nékolikrat. Mozna je to
misto, mozna je to jméno osoby. Ale ja jsemto nikdy predtim neslysSel."

"Co je to?"

"Néco, ¢emu se fika TreeHouse."

Nez mu stacila odpovédeét, rozsvitilo se na pocitaci svétlo, oznamujici telefonni hovor. Renie postavila na stil hrnek i
tabletky instantni kavy a rychle sla hovor pfijmout.

Byl to Jeremiah Dako a plakal. Nez stacil fict jediné srozumitelné slovo, Renie védéla, co se stalo.

Kapitola 18

Cerveny a bily

INTERNET:SEZNAMENI: Vase sny se stanou skutkem

(vizual: reklamni obrazek M. J., zenska verze)

M. J.: "Vidi§ me€. Jsem tvlyj sen, co se stal skutkem, ze je to tak? Podivej se na ty rty - nechces snad, abych t¢ kousla,
alespon tro$icku? Pfijd’ mé navstivit. Nechci malé lidi s malymi ambicemi - chci velké kluky s velkymi napady. Budeme
mit hodn¢€ o ¢em si povidat a co délat. Jen najdi ni1j uzel a zahrajeme si takovou hru, na kterou nikdy nezapomenes..."

GALLY SOTVA STAL NA NOHOU. PAUL SE ZASTAVIL, vzal ho do naruée a vynesl ho ven z ustficového domu.
Chlapec plakal tak zalostné, az se cely tiasl, a on ho sotva udrzel.

"Ne. Nemiizu je opustit! Vaviine. Vaviin tam zistal!"

"Nemizes jim uz pomoci. Musime odsud zmizet. Oni se brzy vrati - ti, co to udélali.”

Gally se stale jesté branil, ale uz jen velmi chabé. Paul se protlacil dvefmi a vyrazil do lesa bez toho, aby se ohlédl, jestli
je nékdo nesleduje. Piekvapeni a rychlost byly jejich jediné nadéje. Svétlo se zacalo vytracet a on doufal, Ze budou v
hustém lese dfive, nez se za nimi né¢kdo pusti.

Hodnou chvili se potacel s chlapcem v naruci. Kdyz uz nemohl dal, polozil chlapce na zem tak jemné, jak jenom dovedl,
a sam se skacel do hustého listi. Obloha potemnéla a méla barvu mokré skaly. Jen vétve nad nimi vypadaly jako tmavé
siluety.

"Kam ptijdeme?" Kdyz nedostal Zadnou odpovéd’, naklonil se na stranu. Gally vypadal jako maly korys. Nohy mél
skréené a hlavu sevienou v dlanich. Stale jeste plakal, ale ten nejvétsi napor uz pomalu odchazel. Paul se k nému
naklonil a mirn¢ s nim zatfasl. "Gally! Kam pijdeme? Nemtizeme tady piece zlistat naveky!"

"Oni jsou pry¢." Byla to slova piekvapeni, jako kdyby nmu to prave doslo. "Pryc."

"Ja vim. Ale s timuZ nic nenadélame. Pokud se odsud ale nedostaneme, ¢eka nas totéz." Ve skute¢nosti vSak Paul
vedél, Zze budou muset Celit mnohem hor$im vécem, pokud ho jeho pronasledovatelé chyti - ale jak to mohl védét, a jak
by to mohla byt pravda? Ti cizinci. .. zavrazdili déti z Domu ustfic. Vytrhali jejich nitra.

"Patfili jsme k sob&." Gally mluvil pomalu, jako kdyby recitoval néco, ¢im si nebyl sam jisty. "Nepamatuji se, ze by tomu
bylo n&kdy jinak. Spoleéné jsme piepluli Cerny oceén."

Paul se posadil. "Jaky ocean? Kde? Kdy se to stalo?"

"J& nevim." Gally potiésl hlavou. "Ja si jen vzpominam, Ze jsme cestovali - je to prvni véc, na kterou si vzpominam. A
byli jsme spolu.”

"Vy v8ichni? To ale nemiize byt pfili§ dlouho - n€ktefi z nich byli... byli jesté velmi mali."

"Cestou jsme nachazeli dal$i malické. Nebo oni nasli nas. Od chvile, kdy si vzpomindm, nés nejméné dvakrat tolik
piibylo. Je nas dvakrat tolik..." Hlas se mu zlomil a on za¢al znovu plakat, hlasité sténal. Paul chlapce vroucné obejmul
a pritahl si ho na sva prsa.

Jak je mozné, Ze si to dit¢ pamatuje ze svého kratkého Zivota vic, nez si pamatuje ze svého zivota Paul? Pro¢ ma dojem,
ze kazdy vi o zivoté vic nez on?

Chlapec se konecné uklidnil. Paul ho chlacholil na svych prsou, nevédél, co jiného by pro n¢j mohl udélat. "Vy jste
piepluli Cerné moie? A kde to bylo?"
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"Daleko," zammmlal Gally s hlavou opfenou o jeho hrud’. Den se chylil ke konci a Paul uz vid¢€l jen temné stiny. "Ja
nevim - vypraveélimi o tomti vetsi."

"Vetsi?"

"Ti uz jsou pry¢. Nékteii zistali v mistech, ktera se jim libila, nebo je néco zastavilo, ale my ostatni jsme pokracovali dal,
protoze jsme néco hledali. Nékdy ti velci jednoduse zmizeli."

"A co jste hledali?"

"Bily ocean. Tak jsme tomu fikali, ale ja nevim, kde by to mélo byt. Jednoho dne odesel i ten posledni velky, a pak byla
fada na mné¢, abych se ujal veleni. JenZe ja nevim, kde je Bily ocean. Ja nemam tuSeni, kde by mohl byt. Ale ted’ uz na
tomnezalezi."

Rekl to se strasnou koneénosti a zmlkl v Paulové narugi.

Paul ho dlouhou dobu drzel, poslouchal zvuk no¢niho lesa a pokousel se zapomenout - nebo alespon zahnat désivé
vzpominky do pozadi své mysli - na to, co vidél v Dom¢ ustfic. VSude kolem hrali cvrécei. Vitr se prohanél v hornich
vétvich stromil. VSude byl klid, jako kdyby se cely vesmir zastavil.

Paul si uvédomil, Ze na svych prsou neciti zadny pohyb. Gally nedychal. Paul vydésené vyskocil a polozil chlapce na
zem,

"Co? Co to delas?" Gallyho hlas byl zastfeny spankem, ale byl silny.

"J4...ja se omlouvam. Myslel jsem..." Jenn& polozil chlapci ruku na prsa. Zadny pohyb. Stejné jemng, fizenim
né¢jakého zapomenutého instinktu, ktery nedovedl pojmenovat, zvedl ruku a pfitiskl nu ji pod Celist. Necitil zadny pulz.
Pak zkusil sdm sebe. Jeho vlastni srdce mu prudce bilo.

"Gally, odkud jsi ptisel?"

Chlapec néco zamumlal. Paul se k nému naklonil bliz. "Coze?"

"Vy jste ted’ velky..." mumlal Gally a opét se odevzdal spanku.

%k ok

"Biskup Humphrey fekl, Ze to je ta nejlepsi cesta." Piestoze m€l chlapec temné kruhy pod oc¢ima a ve tvafi zarmouceny
vyraz, jeho hlas byl silny.

Oba za sebou n¢li t€Zkou noc plnou osklivych sni. Paul byl tak rad, Ze se opé€t rozednilo, takze se ani nezmohl na
zadny odpor, ackoli si nebyl tak docela jisty biskupovou radou.

"Ale krom¢ toho také fikal, ze tamna té cesté zije néco piiSerného. Néco nebezpecného."

Gally na Paula vrhl bolestivy pohled, ktery jasné naznacoval, ze byl nyni nejstarsi a nejvyssi a nemél by tedy zatézovat
svého mladého spole¢nika takovymi obavami. Paul v tom vid¢l jistou spravedlnost. Zmlkl a radéji se soustfedil na to,
aby chlapce nasledoval hustym lesnim houstim. Ani jeden z nich nemluvil, diky ¢emuz se jim §lo o néco 1épe. Paulovi
se v hlavé honily rozporuplné myslenky, ani slunecni jitro vSak nedokazalo zahnat jeho straslivé vzpominky na to, co
se stalo v Dome ustfic, ani na osklivé sny.

Vtom snu byl jakymsi farmafem, ktery nutil zvifata nastoupit do obrovské lodi. Nepoznaval je, ackoli mu zvifata
piipominala z&asti ovee a zEasti kravy. Zvirata mecela, koulela divoce o¢ima a pokousela se odporovat, obracela se ke
dvetim, jako kdyby prosila o svobodu, ale Paul a ostatni ml¢enlivi pracovnici je nutili ptekrocit prah temnoty. Kdyz
byla vSechna zvifata naloZena, zaviel velké dvefe a zamkl je. Jakmile ustoupil na stranu, uvidél, ze to misto nebyla lod’,
ale spis n¢jaka obrovska miska nebo $alek - ne, byl to kotel, takovy, v jakém se vaii maso. SlySel odtamtud zvySujici se
vydéseny kiik, a kdyZ se nakonec probudil, byl plny studu nad svou odpornou zradou.

Vzpominky na sen pomalu ustupovaly, ale jak klopytal za Gallym hustym lesem, mél pohled na obrovsky leskly kotel
stale pred o¢ima. M¢l pocit, jako kdyby ho uz jednou vidé€l v néjakém jiném svéte, v jiném zivote.

Hlava plna stind. A v§echno svétlo svéta je nedokéze zahnat. Piettel si spanky, jako kdyby chtél z hlavy osklivé
myslenky vytladit, a jak nedaval pozor, malem narazil do spadlé vétve.

Gally nasel praminek, ktery se stacel kolemnich do velké feky nedaleko ustficového domu, a vydal se cestou proti jeho
proudu, vzhiru do prudkych kopct, kde trava na paloucich fidla a ptaci varovné kiiceli. Kdyz je vidél, jak se bliz,
prelétali ze strany na stranu piimo pfed nimi, dokud nebyli nezvani navstévni v bezpecné vzdalenosti od jejich hnizd.
Nekteré ze stromi byly plné kvétt v barvach bilé a rizové a zluté a Paula poprvé napadlo, co je asi za ro¢ni obdobi.
Gally jeho otazce nerozumél.

"To neni zadné misto, to je cas," fekl Paul. "KdyZ jsou vSude kvétiny, m¢lo by byt jaro."

Chlapec potiasl hlavou. Vypadal bledy a roztrzity, jako kdyby byla ¢ast jeho ja zniend spolecné se skupinou déti. "Ale
vzdyt' tu jsou kvétiny, pane. U biskupova domu zadné nejsou. To znamena, Ze vSechna mista nemohou byt stejna,
protozZe pak by se vSechno odehravalo v jediném bod¢. Zmatek, chapete? Jeden by narazel do druhého - byl by v tom
hrozny zmatek."

"Vi§ alespon, jaky je rok?"

Gally se na ného opét podival. Tentokrat bylo v jeho pohledu vidét zdéseni. "R-r-ok?"

"To nevadi." Paul na okamzik zaviel oci, aby si celou zalezitost uspofadal v hlavé. Jeho mysl byla plna komplikovanych
nitek, vSechny vSak byly smotané dohromady v jednu nerozpletitelnou zmét'. Pro¢ by Gally nemél znat tak jednoduché
pojmy, jakymi jsou ro¢ni obdobi ¢i rok? Pro¢ v ném véci, o kterych se praveé zminil, vyvolavaly takovy neklid a zmatek?
Ja jsem Paul, fikal si sam sobé&. Byl jsem vojak. Utekl jsem z valky. Dva lidé. .. dvé bytosti... mé pronasleduji a ja vim, ze
nesmim dovolit, aby mé nasli. Zdalo se mi o velkém kotli. Vim néco o né&jakém ptaku a také o jakémsi obrovi. Ale také
vimjiné véci, pro které nemohu najit ta spravna jména. A ted’ jsem v Osmém Ctythrani, at’ uz to je, co chce, a snazim se
najit cestu ven.

Nebylo to pfili§ uspokojivé poznani, ale bylo to alespon néco, ¢eho se mohl pro zacatek drzet. On byl skutecny. Mél
jméno a dokonce mél i cil - tedy alesponi pro tuto chvili.
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"Ted nas ceka tézky vystup," ozval se Gally. "Blizime se na okraj ¢tverce."

Réz kopce se skute¢né zmenil a pokracoval dél do strmého svahu. Les zacal fidnout a stromy postupné vysttidaly kefe
a liSejnikem obrostlé kameny, které tu a tam zdobily trsy divokych kvétin. Paul uz za¢inal byt unaveny, ale hbitost jeho
spole¢nika na néj ud¢lala velky dojem. Gally viibec nezpomalil, dokonce ani tehdy, kdyz byl svah tak strmy, Ze stoupal
témer piimo vzhiru.

Cely svét se mu zacal rozpijet pted o¢ima. Paul se potacel a snazil se ziskat rovnovahu. V tomto okamziku nebyl
schopen ani pokracovat vzhiru, ani sestoupit zpét doli. Mél pocit, jako kdyby se jeho télo rozpoustélo, jako kdyby se
rozpadalo do jednotlivych malych fragmentd. Vykiikl, tedy alespont mél dojem, Ze to udélal, ale v dal§im okamziku se
véci opét vratily tam, kde byly predtim. Vypadalo to, ze si toho Gally viibec nevsiml. Paul se zachvél pti pomysleni, ze
ho snad zac¢ina zrazovat jeho vlastni mysl.

Kdyz dorazili kone¢né na vrchol kopce, Paul se obratil, aby se podival zpatky. Zem¢ pod nimi nevypadala ani trochu
jako biskupova kostkovana mapa - stromy a kopce se misily jeden s druhym. Vidél odsud i vzdalenou feku. Ve
sluneénim svétle se podobala stiibrné lesklé nitce. Vedle feky stal désivy Diam ustfic. Vidél dokonce uprostied lest i
$picku hradu biskupa Humphreye a v dalce zahlédl dalsi véze, vycnivajici nad vrcholky stromi.

"My jdeme tamhle," fekl Gally. Paul se otocil. Chlapec ukéazal na nékolik mil od nich vzdaleny bod, kde husté porostly
hieben kopct klesal k dalsimu upati, kudy opét protékala feka.

"Pro¢ jsme tamnejeli lodi?" Paul sledoval, jak se od povrchu vody odrazi slunce, jako by bylo tipytivy velky diamant,
az mu pfipadalo, Ze to snad ani nemize byt obycejna voda, Ze to je spis sypajici se sklo nebo zamrzly ohen. "Nebylo by
to rychlejsi?"

Gally se nejprve zasmal, ale pak se na Paula znepokojen¢ podival. "Nemizete prechazet ¢tverce na fece. To ale vite,
nebo ne? Reka... feka takové neni."

"Ale vzdyt’ uz jsme po fece jednou pluli."

"Jen z hostince do Domu ustfic. To bylo uvniti ¢tverce, to je dovolené. Kromé toho je tu jesté jeden diivod, pro¢ se
nmusime drzet od feky dal. Proto jsme také Sli celou noc." Chlapec na néj znovu znepokojené pohlédl. "Kdyz pajdete k
fece, oni vas najdou."

"Oni? Ty myslis ty dva?"

Gally potiasl hlavou. "Nejen je. Nasel by vas kazdy, kdo vas hleda. Tak me to naucili ti velci. Na fece se neschovate."
Nehodlal to dale vysvétlovat, a tak na n€j uz Paul déle nenaléhal. Zacali sestupovat z kopce.

Paul nedokazal okanvité poznat, Ze ptesli do jin¢ho ¢tverce, jak tomu Gally fikal. Zem¢ vypadala stale stejné. Na
vrcholu byly jen trsy divokych rostlin a par kefd, ale jak postupovali niz, objevil se les a postupné houstl. Jediny rozdil,
ktery okanvité pocitil, byl ten, Ze mél dojem, jako by na této stran¢ kopce bylo o poznani vic zvifat, jako kdyby se sem
vratil zivot. Paul tu a tam z nedalekého housti zaslechl Sustot, a kdyz se rychle ohlédl, podatilo se mu nékolikrat
zahlédnout n€kolik parti jasnych oci, jak ho zvédave sleduji. Jednou dokonce uvidé€l i par malych prasatek, ale vSechna
se rychle rozutekla a vydésené piitom chrochtala, kdyz se k nim Gally a Paul piiblizili.

Gally o nich nevéd¢l, nevédél ani o jinych tvorech. "Vite, jesté nikdy jsem tu nebyl."

"Ale vzdyt’ jsi fikal, ze jsi sem odnékud pfisel.”

"My jsme nepfisli touto cestou, pane. Vsechno, co o tomto misté vim, je z toho, co mi vypravéli druzi. Jako tfeba
tamhleto misto." Ukazal pied sebe. Paul pfimhoufil o¢i, ale vidél jen nekone¢ny les a viibec nic neobvyklého. "Ne," fekl
mu chlapec, "musite se trochu sklonit."

Paul si klekl a uvidél mezi kmeny stromil jediny horsky vrcholek. Byl ale tak daleko, ze by si ho st€zi mezi okolni
krajinou vsiml. "Co je to?"

"To je hora, vy hlupaku." Gally se poprvé toho dne zasmal. "Ale iika se, Ze u jejiho tpati spi Rudy kral. A jestli ho
nékdo jednoho dne probudi, bude s Osmym Ctythranim konec." Luskl prsty. "Pie! Asi tak! Tak se to alespoit vypravi v
piibézich, i kdyz ja opravdu nevim, jak na to lidé pfisli, kdyZ ho jesté nikdy nikdo neprobudil. Nékdo by to musel udélat,
ale to by tajemnost toho piibéhu pokazilo."

Paul se podival pred sebe. Krome toho, ze byla hora neobvykle stihla a vysoka, nebylo na ni viibec nic zvlastniho. "A
co ten Bily kral? Co kdyz nékdo vzbudi jeho? Nebylo by to stejné?"

Gally pokr¢il rameny. "Mozna jo. Ale nikdo kromé Bilé lady nevi, kde spi. Ale ona to nikdy nefekne."

Nez se slunce vysplhalo vysoko na oblohu, dorazili kone¢né na tpati kopce a pokracovali dal po nekone¢nych
loukach a nizkych zalesnénych kopcich. Paul uz se opét citil unaveny. Uvédomil si, ze uz vic jak jeden den viibec nic
nejedl. M¢l pocit hladu, ale ten pocit nebyl ani zdaleka tak silny, jak by m¢l byt. Chystal se na to zeptat Gallyho, kdyz
vtom ho néhle chlapec chytil za pazi.

"Podivejte! Ten kopec za nami."

Paul si uvédomil, Ze se vydésené piikicil, nez si uvédomil, co mu to vlastné chlapec fekl. Byl to nejspis vzity reflex proti
nebezpeci, ktery mél zakofenény hluboko ve svém téle. Prinutilo ho to klesnout k zemi. Paul se zadival, kam miii Gallyho
prst.

Na vrcholu kopce se objevila jakasi postava. O nékolik okamzikli pozdéji se k ni pfidala dalsi a Paul ucitil v zddech
nepiijemné mrazeni. Ale pak se objevil dalsi pultucet postav, jedna z nich byla evidentné na koni.

"To jsou rudoprsi," fekl Gally. "Nevédél jsem, ze zabrali i tenhle Ctverec. Myslite si, ze vas hledaji?"

Paul potasl hlavou. "Ja nevim." Nebal se svych pronasledovateld tak, jak se bal dvou muzi, ktefi pfisli do Domu
ustfic, ale vojaktim presto také nevéfil. "Jak daleko je to na okraj tohoto ¢tverce?"

"Daleko. Ale budeme tam do setméni."

"Tak si pospésme."

Byla to naro¢na cesta. Husté kiovi se jim zachytavalo na Satech, vétve byly jako ostré drapy. Paul uz nemyslel na jidlo,
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ackoli se stale citil velmi slaby. Gally vybral zapomenutou cestu a snazil se v hustém lese jit co mozna nejrychleji.
Museli se vyhybat mistim, kde by mohli byt z vrcholku kopce vidét. Paul védél, Ze chlapec déla, co miize, ale presto se
mu zdalo, ze postupuji désivé pomalu.

Prave se vynofili z bezpe¢i hustého mlazi a museli piejit po nevelké myting, kdyz uslySeli nezvykly zvuk. V dal$im
okanviku se pfed nimi vyfitil kiifi a hnal se pfimo na né. Paul rychle popadl Gallyho a strhl ho na stranu, aby neskoncil
pod konskymi kopyty.

Jezdec mél na sobé¢ tmavé rudé brnéni. Také jeho helma byla temné rudé a jeji dokonaly tvar v podobé lvi hlavy
zakryval muzovu tvaf. Zabodl své dlouhé kopi do zemée a fekl: "Vstoupili jste do teritoria, které patii Jejimm Rudénmu
Velicenstvu." Jeho sebevédomy hlas znél diky helme jesté hrozivéji. "Budete se mi muset vzdat."

Gally se vymkl z Paulova sevfeni. Byl maly a $pinavy a dal se jen stézi udrzet. "My jsme jen poutnici. Co vés piivedlo
na myslenku, ze nemizeme jit tam, kam chceme?"

"Pro poddané Jejiho Veli¢enstva neplati zadna svoboda," zaburacel rytit. Namifil $pi¢ku svého kopi na Paulova prsa.
"Jestli jste nespachali zadny zlo¢in a zavazete se k naprosté oddanosti své pani, pak se nemate ¢eho bat." Pobidl kong,
aby udélal nékolik krokti doptedu, az se jeho kopi témet Paula dotykalo.

"Ja& jsem tu cizinec," fekl Paul a sotva dychal. "Jenom tudy prochazim. Nevim nic o mistnich problémech."

"A ten kluk je podle tebe také cizinec?" ozval se rytif skrz tlammu Ivi hlavy. "On a jeho pfivrzenci nam plsobi potize uz
od chvile, kdy sem dorazili - kradou, 1Zou, rozsifuji nesmysIné historky. Jeji Vysost uz je nebude trpét."

"To je lez!" Gallymu vyrazily do oci slzy. "To vSe jsou jen 1zi!"

"Klekni si, nebo s tebou nalozim stejné jako s jednim z tvych kapound, nevychovany kluku!"

Paul stahl Gallyho k zemi. Rytif vyrazil dopfedu. Neméli kam utéct - i kdyby se jim podatfilo zmizet v hustém lese, byla
by to jen otazka ¢asu, nez by je jezdec znovu nasel, a proto Paul nakonec neochotné padl jednim kolenem na zem.

"Co, co, co je?" Na mytin¢ se objevil dalsi rytit. PfiSel od feky. Na sob& mél zafiveé bilé brnéni a jeho helma méla podobu
koniské hlavy s jednim dlouhym rohemna ¢ele - Paul védél, Ze jméno toho zvifete urcité znal, ale nemohl si vzpomenout.
Rytii mél na sedle zavéSené nejriiznéjsi zbrané, 1ahve na vodu a dalsi pfedméty, takze kan hlasité chrastil, kdykoli se
pohnul. "Avaunt!" vykfikl. "Nebo je to snad aroint!?"

Rudy rytif nedokazal zakryt ptekvapeni ve svém hlase. "Co ty tady dé€las?"

Postava v bilém nad tou otazkou zavahala, jako kdyby nedokazala hned odpovédét. "Vypada to, Ze jsi m¢ necekal. Z
toho usuzuji, Ze budeme muset bojovat."

"Tohle jsou ale vézni nasi kralovny," prohlasila lvi helma, "a ja tady nehodlam ztracet ¢as s tebou. Dovolim ti, abys
mohl ustoupit, ale jestli t& jesté nékdy uvidim, jakmile se vyporadam s téma dvéma..." ukazal svymkopim na Paula a
chlapce, "budu té muset zabit."

"Ustoupit? Tak to bude asi dost t€Zko mozné. Ne, to bych nemohl. Ona neni moje kralovna, chapes?" Bily rytif se
zarazil, jako kdyby se snazil vzpomenout si na néco diilezitého. Zvedl ruce a sundal si helnu. Odhalil neobvykle svétlé
propocené vlasy a poSkrébal se zufive na hlave.

Paul na né€j ohromené hled¢l. "Jack? Jack Zalesak?"

Rytii na n¢j vrhl zmateny pohled. "Jack? Ja nejsem Jack. Ted’ se podivej," obratil se na rudého rytite, "tohle jsou vézni
pro tebe. Ale ja si je necham. Nemaji zadny respekt, zadné porozuméni, zadné skrupule."

"To neni on," zaSeptal hlasité Gally.

Paul potiasl hlavou. Cela véc za¢inala byt ¢im dal zmatenéjsi. "Ale... ale ja uz jsemse s tebou jednou setkal! Bylo to v
noci, v lese. Copak si nevzpominas?"

Muz v bilém brnéni na Paula nechapavé hledél. "V lese? Chlapek, co vypadal jako ja?" Opét se obratil na rudého rytife.
"Myslim, ze ten muz potkal mého bratra. To je zajimavé. Uz o ném nebylo néjakou dobu slySet. Vzdycky to byl zlod¢;."
Pak se opét oto€il. "Je zdravy?"

Lvi helma nevypadala, Ze by ji to zajimalo, nebo dokonce pobavilo. "Oto¢ se a zmiz odsud, ty bily hlupaku. Jinak se s
tebou $patné povede." Pobidl kon¢, aby ustoupil o nékolik krokli dozadu, pak obratil kopi proti nezndmému
prichozimu.

"Ne, tak to nepijde." Bily rytif zaCinal zuiit. "Musim vyhlasit tento ¢tverec za nas, rozumis? Patii ted’ Jeji Alabastrové
Vysosti." Opét si nasadil helmu. "Takze asi piece jen bude bo;j."

"Idiote!" vykfikl rudy rytif. "Vy dva vézni zistanete tady, dokud se s nim nevyporadam!"

Bily rytit naklonil kopi a pobidl svého chrasticiho koné do béhu. "Pfiprav se!" vykiikl, a pak to jeste¢ podtrhl otazkou:
"Jsi si jisty, ze jsi piipraveny?"

"Utikej!" Gally vyrazil kolem rudého rytite, ktery obratil hlavu, aby se po chlapci ohnal, a v tom okamziku utrzil ranu od
svého nepfitele pfimo do stfedu prsniho platu. Ztratil balanc a dopadl z hibetu svého koné ztézka na zem.

Kdyz vyrazil i Paul, Ivi rytif uz opét vstal na nohy a vrhl se k sedlu, aby popadl nepftijemné vyhlizejici palcat.
"Musimuznat, ze to je pekny kousek!" ozval se bily rytif. Vypadalo to, Ze se nechysta viibec branit, kdyz se k nému
rudy rytif blizil.

"Ale on ho zabije!" Paul zavahal, ale potom se pfece jenom oto¢il a rozb¢hl se do lesa. Rudy rytii se mohutné rozmachl
svym tézkym palcatem a srazil svého protivnika ze sedla na mokrou zem.

Gally popadl Paula za rukav a trhl jim tak silné, ze malem upadl na zem. "Nechte je byt! Pojd'te, pane!" Rozb¢hl se
zpatky do kopce a stale drzel Paula za rukav. Paul nemél na vybranou, a tak za nim klopytal. Za nékolik okamziki se za
nimi zavtel les, ale stale slyseli supéni, nadavky, hlasité oddechovani a tfeskot ocelovych zbrani.

"On nas zachranil!" vydechl Paul, kdyZ se na chvilku zastavili, aby nabrali sily. "Nemtzeme ho nechat zemfit."

"Rytife. Komu na némzalezi?" Gally si odhrnul z tvafe mokré vlasy. "On neni jednim z nas. I kdyby to nepfezil, vrati se
zpatky. Na dalsi zapas."
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"Zpatky? Na dalsi zapas?"

Ale chlapec uz zase utikal, a tak se Paul klopytave vydal za nim.

k sk ok

Stiny byly dlouh¢ a kosé. Odpoledne se rychle chylilo ke konci a slunce uz odpocivalo nad hibety kopcti. Kdyz
koneéné zastavili, Paul se o chlapce opiel a malem je oba stahl k zemi.

"Nemiizeme..." oddechoval, "...si odpocinout...?"

"Ne na dlouho." Také Gally uz vypadal velmi unaveny, i kdyz stale méné nez Paul. "Reka uz je nedaleko, ale presto
budeme nuset jit jesté¢ hodny kus po jejim biehu, nez dorazime na hranici."

Paul se posadil a polozil si ruce na kolena. Uz se ani nedokéazal narovnat. "Jestlize... jestlize ti dva bojuji... proc...
proc... utikame?"

"Protoze tam byli jesté dalsi. Vidé€l jste je na kopci. Rudoprsi. Pésaci. Ale i oni se dokazi pohybovat velmi vytrvale a
rychle, pokud chtéji. Navic nepotiebuji zastavovat, aby si oddechli." Posadil se na zem. "Jen si trochu vydechnete a
potom budeme muset opét bézet."

"Co jsi to myslel predtim, kdyZ jsi mluvil o tom, Ze rytif nezemre?"

Gally si promnul tvar a na jeho obliceji zistaly Spinavé prouzky. "VSichni prosté znovu a znovu ozivaji. Bojuji a bojuji,
dokud jedna strana nevyhraje, a pak za¢nou znovu. Tohle je tieti boj od chvile, kdy jsme sem pfisli, na ktery si
vzpominam."

"Ale copak lidé nezahynou?"

"Ovsemze ano. Ale jen do konce boje, jak tomu fikaji. Pak v§echno za¢ne znovu. Dokonce si to ani nepamatuji.”

"Ale vy umirate, protoze nejste odsud?"

"Myslim, Ze ano." Chlapec se zamracil a uvazoval. "Myslite si, Ze vSichni mali, Vaviin a ostatni, se pro pfisti ¢asy vrati
zpatky? Co si myslite?"

"Uz se to n¢kdy stalo? Uz jste nékdy... pfisli o nékoho ze svych malych a on se potom vratil?"

Gally potiasl hlavou.

"Ja nevim," fekl nakonec Paul. Ale v duchu si myslel, Ze asi vi. Pochyboval, Ze by se magie, chranici domorodce z
Osmého Ctythrani, vztahovala i na ostatni.

Kdyz se opét dokazal narovnat, vedl ho Gally dal. Po kratké cesté napii¢ hustym lesem, kdy se museli prodirat mlazim a
trnitymi kefi, se ocitli na okraji dlouhého zalesnéného svahu, vedouciho k fece. Paul uz nevidél na oci, a proto ho Gally
musel k vode vést. Pak zamifili smérem k lesu. Pokracovali tak rychle, jak jen to bylo mozné po pise¢nych planich.
Slunce je palilo do o¢i, dokud nezapadlo za nedaleké kopce.

Paul se podival na feku a fadu stromi, které se tahly po jejim biehu. Voda, kam stromy vrhaly své stiny, se mu zdala
hluboka, zatimco tam, kam stiny nedosahly, mu pfipadala pomérné mélka. Vodni hladina ve svétle zapadajiciho slunce
kterou protékala. Vypadala jako zjeveni z né¢jakého znamého obrazu, které se nedopatfenim dostalo na obraz jiny.

Na okamzik zpomalil a najednou si uvédomil mraky nad ¢asti své paméti, které se postupné stavaly soucasti jeho
myslenek. Znamy obraz? Co by to mohlo byt? Kde néco takového vidél, nebo slysel? Vedél, co to znamenalo bez toho,
aby si dokazal vizualizovat néco, co by se k t¢ myslence hodilo.

"Pospéste si, pane. Musime byt v jeskynich dfive, nez se setmi, jinak nas najdou."

"Pro¢ jednoduse nepieplaveme feku na druhou stranu?"

Gally se na n¢j obratil. "Copak jste se zblaznil?"

"Nebo bychom si mohli postavit vor, jestli je to pfili§ daleko. V lese je spousta dieva."

"Pro¢ bychom néco takového délali?”

Paul se jako obvykle dostal do koncepéniho teritoria, kde se vznasely védomosti, které se nehodily do svéta kolem ng;.
"Abychom... utekli. Abychom se dostali z Osmého Ctythrani."

Gally se zastavil, opfel si ruce v bok a zamracil se. "Uz jsem vam piece fikal, Ze nemiizete vstoupit do feky, protoze by
vas nasli. A za druhé, tady neni nic takového jako druha strana.”

"Jak to myslis?"

"Jak to fikam - neni zadna druha strana. To vi pfece kazdy hlupak. Takhle se z Osmého Ctythrani nikdy nedostanete -
feka jen Ctythranim protéka."

Paul to nedokazal pochopit. "Ale... ale co je tohle?" Ukazal na vzdaleny bich.

"To je...janevim. Zrcadlo nebo néco takového. Mozna obrazek. Ale jinak tamneni nic. Takhle jsme ztratili jednu z
nasich velkych. Myslela si, Ze by se mohla dostat na druhou stranu, pfestoze jsme ji fikali, Ze to neni mozné."

"To nechapu. Jak je mozné, Ze tamnic neni, kdyz tam néco vidim?"

Gally se otocil a pokracoval v chtizi. "Nemusite mi véfit, pane. Nechte se klidné zabit, kdyz chcete. Ale vy a ja, my
nebudeme ¢ekat na dalsi boj."

Paul stal a hodnou chvili ziral na vzdalené stromy, pak se rozb&hl za Gallym. Kdyz chlapec vidél, Ze za nim jde, podival
se na Paula se smiSenym vyrazem tlevy a pohrdani, ale najednou se jeho oci prudce rozsifily a ziraly na néco za
Paulovymi zady. Paul se otocil.

Pres planinu se k nim blizil néjaky objekt. Pohyboval se vSak neuvéfitelné rychle, takze uz se dal dobfe rozpoznat. Nad
nim se tahl sloup hustého koufe a rozpoustél se ve vzduchu.

"Utikejte!" vykiikl Gally.

Prestoze byl Paul uz nesmirn¢ unaveny, nepotfeboval pfili§ pobizet. Vyrazil k vysokému fialovému kopci, jehoz tpati
od nich bylo jen nékolik stovek krokii. Nedaleka hromada kameni, kterou predtim Paul povazoval za dalsi ptirodni
formaci, se ukézala byt praci lidskych rukou, kdyz kolem ni probéhl. Byla to trojuhelnikova Spice, vyssi nez ¢lovek,
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stojici uprostied velkého kruhu z plochych kamennych dlazdic, ozdobenych podivnymi vzory. Paul bézel pres hladky
tvrdy povrch néceho, o cemssi byl tén¥ét jisty, Ze se jedna o obrovské slune¢ni hodiny, o poznani rychleji a uz si za¢inal
myslet, Ze se jim pfece jen nakonec podaii dostat do jeskyné ve zdravi. Pfed nimz cesty uskakovala mala zvifata s
podivnym ¢enichem a vystraSené mizela v housti.

Pravé bézeli pres hromady spadaného kameni, které lemovaly upati kopce, kdyz kolem nich prosvistélo néco cerveného
a vydavalo to zvuk malého nakladniho vlaku.

Nakladni vlak? pomyslel si Paul, pfestoze byl bez sebe strachy. Co...?

Ta véc se zastavila piimo pfed nimi. Odlétaly od ni horké uhliky. Malé horké jiskérky se odrazely Paulovi od prsou a
tvare.

Postava byla nejméné o hlavu vétsi nez on a od hlavy k paté byla celd ruda. Kazdy kousek jejiho téla mél néjaky odstin
rudé barvy, jeji povysena tvat i rozcuchané vlasy. Saty méla vyrobené z n&jakého t&7kého materialu, rozhodné to
nebyla latka. A od lemil se ji stale jesté koufilo.

"Vy! Bylo mi fe¢eno, Ze jste mi odmitli oddanost." Jeji hlas znél jako huc¢eni motoru. Byl tak mrazivy, ze by jisté zmrazil
ptaka v letu. "Takhle si mou shovivavost nevyslouzite."

Gally se kr¢il za nim. Paul se nadechl jen tak, aby mohl promluvit. "Nem¢li jsme v imyslu stavét se na odpor, Vase
Veli¢ensto. Jen jsme hledali..."

"Ticho. Bude$ mluvit, kdyz ma§ mluvit. A mluvit ma$ jedin¢ tehdy, kdyz té k tomu vyzvu. Ted mize§ mluvit. Ma§ mé
svoleni."

"Neméli jsme v imyslu stavét se na odpor, Vase Veli¢enstvo."

"To uZ jsi fikal. Nejsem si zatim jista, jestli bych zrovna vas dva chtéla jako své poddané. Vkazdém ptipad¢ jste
neobycejné hloupi tvorové." Zvedla ruku a luskla prsty. Byl to zvuk hlasity jako vystiel z pusky. Mezi stromy na
nedalekém kopci se objevili tii vojaci v rudém brnéni a spéchali na zavolani své pani. "Predpokladam, ze bude nejlepsi,
kdyZz vam obéma rovnou useknu hlavu. Sice to nebude pfilis originalni, ale zjistila jsem, Ze nejstarsi metody byvaji
piece jen ty nejlepsi, co vy na to?"

"Nechte nas jit. Odchazime odsud. Nen¥€li jsme v umyslu nikoho rusit."

"Rekla jsem ti, abys mluvil?" zamra¢ila se a chvilku pfemitala. "Aha, dobra. Jestli na to nezapomenu a ty promluvis jesté
jednou bez vyzvani, pfeseknu ti hlavu vejpil hned ted”."

Vojaci dobehli na rovnou zem a spéchali k nim. Paul uvazoval, Ze by se mohl pokusit probéhnout kolem kralovny a
zmizet v temnot¢ velké jeskyné€ uprostied lesa. Nebylo to ani sto kroku.

"Ja t¢é vidim," fekla kralovna. "Vim, na co myslis." Vjejim hlase nebyl ani nepatrny naznak lidskosti, znél jako obrovsky
désivy stroj. "Ani Uték nemiizes planovat bez povoleni. Ne Ze by ti to néjak prospélo." Prikyvla, a v dalsim okamziku se
ocitla o deset kroki stranou. Paul vid€l jen rudou Smouhu. "Jsi piili§ pomaly, abys m¢ mohl obelstit," prohlasila
vyznamné. "I kdyz se pohybujes o néco rychleji, nez bych od tebe ekala. Je to hrozné, kdyz se v Osmém Ctythrani
zaCnou objevovat lidé, co se tu pohybuji, jak se jim zachce. Az zjistim, kdo je za to zodpovédny, budou padat hlavy, to
ti slibuju."” Opét se proménila v rudou skvrnu a vzapéti se objevila necely yard od Paula a chlapce. ProhliZela si je oba s
evidentnim opovrzenim. "Hlavy budou padat v kazdém ptipadé. Otazka je jen které a kolik."

Prvni vojak dorazil a jeho dva spolecnici ho tésné nasledovali. Nez Paul stacil stravit ohromeni nad neuvéfitelnou
mrstnosti kralovninych pohybi, popadly ho nelitostné silné ruce a zkroutily mu paze dozadu.

"Zda se, Ze to bylo néco jiného," fekla nahle kralovna. Zvedla jeden rudy prst, pfitiskla si ho k brad¢ a naklonila hlavu
na stranu jako malé décko. "Mozna bych ti méla nechat useknout misto hlavy nékteré jiné soucasti téla."

Paul sebou celkem zbytec¢né zmital. Dva vojaci, ktefi ho drzeli, byli stejn¢ neochvéjni jako jejich kralovna. Gally se ani
nesnazil vykroutit ze sevieni muze, ktery ho drzel. "Nikomu jsme neublizili!" vykiikl Paul. "Jsme tady cizinci!"

"Aha!" kralovna se dala do smichu nad svou vlastni chytrosti. Dokonce i jeji zuby m€ly barvu Cerstvé krve. "To jste mi
dobfte ptipomnéli... cizinci." Pritiskla si prst ke rtim a zapiskala. Pronikavy zvuk otfasl okolnimi kopci. "Slibila jsem, Ze
té nékomu predam. Pak tedy useknu hlavu tomu, kdo zbude."

Paul najednou ucitil mrazivy zavan, pfipominajici chladny vitr vanouci od no¢niho oceanu. Otiasl se, védél, co uvidi.
Na planiné za nimi se objevily dvé postavy. Obé mély klobouky a dlouhé plaste, do tvafi jim nebylo vidét. Mensi
postava rozhodila rukama na znameni piekvapeni a potéSeni a pod okrajem jeho klobouku se cosi zalesklo.

"Tady jsi!" désivy hlas v Paulovi vyvolal nepfekonatelnou touhu zacit kiicet. "Piemysleli jsme, jak dlouho ndm bude
trvat, nez t¢ zase najdeme..."

Gally zasténal. Paul se vrhl kuptedu a pokusil se osvobodit, ale vojaci rudé kralovny ho do drzeli pevné.

"Mame pro tebe piipravenych nékolik specialnich véci, nas drahy pfiteli." Oba uz byli velmi blizko, ale stale nebyli dost
dobfte vidét, vypadalo to, jako kdyby je zastiral né¢jaky temny mrak. "Takové specialni véci..."

Paulovi se podlomila kolena a on se uplné odevzdal svym véznitelim, kdyz vtom najednou uslysel velmi podivny zvuk.
Bud’ Gallyho sténani nabralo na stejné hlasitosti jako piskani kralovny, nebo...

Zvuk byl ¢im dal hlasitéjsi. Paul odtrhl sviij pohled od straslivého, ale pfesto fascinujiciho pohledu na své
pronasledovatele a podival se na kopec. Nejprve ho napadlo, Ze se snad vali lavina, protoze takovy hluk mohlo
zpUsobit jen valici se kameni. Jenze neslo o zadnou lavinu, ale o obrovského okfidleného tvora, ktery se s fevem
vynofil z jeskyné na upati hory. Paul na néj strnule hledé¢l. Kralovna pfekvapené oteviela usta.

"Netvor Lewise Carrola!" vykfikl jeden z vojakd vydésené.

Jakmile vylezla zriida z jeskyné ven, vztycila se do vysky, roztahla obrovska ktidla a zachytila posledni slune¢ni
paprsky do svych zilnatych membran. Netvor zanrkal o¢ima a poodhrnul tézka vicka. Hlavu mél posazenou na
neuvétitelné dlouhémkrku a jak se chystal k letu, jeho uctyhodna kiidla hlasité zavrzala. Gallyho véznitel upadl na
zada, kde zGstal lezet a vydaval nesrozumitelné skieky.
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Obluda se vznesla piimo vzhtiru a po chvilce zlistala viset vysoko nad vrcholky hor. Vypadala jako temna silueta
netopyra pied rozsvicenou lampou. Najednou se otocila a zacala prudce klesat. Vojaci, ktefi drzeli Paula, ho okamzité
pustili a dali se na Gték. Kralovna zvedla paze a zamavala na tu véc, co se fitila dold. Paul zavravoral a spadl na zem.
Kolem ng&j se zvedla vichfice, kdyZ netvor roztahl kiidla a svymi ostrymi drapy uchopil jednoho muze v dlouhém ¢erném
plasti.

"Gally!" vykiikl Paul. VSude bylo plno prachu, takze sotva néco vidél. Kdesi mezi padajicimi kameny a svisténim vétru
zaslechl rozzufeny kiik Rudé kralovny. "Gally!"

Nasel chlapce, jak se kr¢i na zemi. Vzal ho do naruce, pak se otocil a rozb&hl se k fece. Jak klopytal po nerovném terénu,
chlapec zvedl hlavu a podival se, kam mifi.

"Ne! Nedé¢lej to!"

Paul se vrhl do m¢lké vody se zmitajicim se déckem v naruéi. Brodil se proudem, kdyz vtom za sebou uslySel varovny
hlas.

"D¢las to jesté horsi! Najdeme t¢ vSude, Paule Jonasi!"

Paul chlapce pustil a zacal plavat na druhy bteh. Gally se zmital vedle néj, a tak ho Paul popadl za limec a tahl ho za
sebou. Netvor preletél nad jeho hlavou a kolem se prudce zvedly viny. S Paulem to zacalo hazet ze strany na stranu a
voda ho hnala zpatky ke biehu. Zacinal ztracet sily, ale vzdaleny bieh feky byl stale v nedohlednu.

"Plav, chlapce," vydechl a pustil ho. Spolecn¢ se dostali o néco déle, ale proud je rozdélil od sebe a opét je vracel v
pravém thlu zpatky ke biehu. Vypadalo to, jako kdyby se viibec nehybali z mista.

Paul citil v nohach nesmirnou bolest. Nadechl se a potopil se pod hladinu. Ztratil v§ak v kalné vod¢ orientaci a musel
se op¢t rychle vynofit. Nékde blizko se cosi lesklo, néco jasného a zativého jako svicka za sklem. Paul se vynofil na
hladinu. Gally se zmital vedle néj, uz sotva dokazal udrzet bradu nad vodou a v o¢ich m¢l dés.

Paul se opét ponofil pod hladinu. Bylo to tam. V hlubiné se néco zlatého lesklo. Znovu se vynofil, popadl chlapce,
zakryl mu Usta a stahl ho pod vodu.

"Zadrz dech!" fekl t€sné predtim, nez se nad nimi voda zaviela.

Chlapec se divoce branil. Paul kopal nohama, co mu sily stacily, a snazil se je oba dostat ke zdroji té zlaté zafe. Gally ho
loktem prastil do zaludku a vyrazil mu dech. Paul se rozkaglal a citil, jak mu #¢ni voda proniké do nosu a ust. Zluty svit
se nyni zdal byt o néco bliz, ale blizila se k nému také temnota, a ta byla mnohem rychlejsi.

Paul natahl ruku k jasnému bodu. Vid¢l proudici ¢ernou vodu, bublinky a zlaté svétlo, které jako by bylo ukryté v
obrovském jantaru. Pfed sebou spatfil Gallyho tvar - chlapec m¢l usta dokotan a v o€ich straslivy strach. Paul se k
nému natahl... a pak v§echno zmizelo.

Kapitola 19

Fragmenty

INTERNET/ZPRAVY: Boute uvnitt domu si vyzadala tii obéti

(vizual: zni€ena plaz, rozbita stiesni kopule)

VO: Tii lidé pfisli o Zivot a nejméné patnact dalSich muselo byt hospitalizovano potom, co se v Bournemouthu, v
Anglii, vymkla kontrole jedna z atrakci umélé kryté plaze.

(vizual: Park Bublinkova plaz béhem normalniho provozu)

Chyba pfistrojii na vytvateni vin a nasledny kolaps kopulovitého stropu zptisobily to, co jeden ze svédkl nazval
"boufi uvnitt donu". Doslo ke tfem utonutim a k dalsi fad€ vaznych zranéni, kdyz Sestnact stop vysoké viny smetly
celou umélou pldz. Zatim se nepodaiilo s jistotou potvrdit, zda §lo o zamérnou sabotaz...

VYHYBALA SE TOMU DVA DNY, ALE UZ TO NEBYLO déle mozné. Doktor&ina smrt zvysila sazky. Bylo na &ase,

aby se poohlédla po néjaké pomoci, nemohla to uz déle ignorovat, prestoze si to tolik prala. Nastésti to mohla udélat v
praci, rozhodné to bylo lepsi nez byt obklopena nepotadkem a hlukem v ubytovné. Neodvazila se zacernit vizual - to by
svédcilo o tom, ze néco neni v poradku. Mohl by si myslet, Ze ztloustla, nebo Ze se mu nedokaze podivat do o¢i.

Renie nastavila pocitac tak, aby za sebou m¢la tu nejméné ponicenou sténu a jedinou pokojovou kvétinu, ktera prezila
toxickou atmosféru jeji kancelafe. Cislo m&la, nasla si ho ten den, co Susan zemfela. Alespori méla co délat, mohla se v
ten hrozny den néjak zaméstnat, ale v okamziku, kdy to ¢islo nasla, si uvédomila, ze nebude mit Zadnou jinou volbu, nez
ho pouzit.

Zapalila si cigaretu a znovu se rozhlédla kolem sebe po kancelafi, aby se presvédéila, ze nic z toho, co bude na
obrazovce vidét, nebude vypadat pateticky. Zhluboka se nadechla. Vtom nékdo zaklepal na dvete.

"Sakra! Dale!"

Dovnitf stréil hlavu ! Xabbu. "Ahoj, Renie. PfiSel jsem nevhod?"

Na okamzik se v duchu chopila moznosti dopfat si trochu oddechu. "Ne, pojd’ dal." Bylo nechutné si takhle hledat
vymluvy. "No, abych pravdu fekla, vlastné neni zrovna nejlepsi doba. Musim né¢komu zavolat a opravdu se mi do toho
ani trochu nechce. Ale nemiizu to uz odkladat. Budes néjakou dobu v kampusu?"

Usmal se. "PfiSel jsem se podivat za tebou, takze klidné pockam."

Na okamzik si pomyslela, Ze na ni bude chtit ¢ekat v kancelafi - to tedy byl vyhled - ale muzik sklonil hlavu, pozpatku
vycouval ze dveii a tiSe za sebou zaviel.

"Dobra." Potahla si z cigarety. Mély to byt pomérné neskodné cigarety, ale ona jich uz dnes vykouiila pon¢kud pfilis,
takze se malem zevniti podpalila. Vzacny piipad spontanniho lidského sebevzniceni. Vytocila €islo.

Recepéni nechal obrazovku zaéernénou, coz ji vyhovovalo. "Rada bych mluvila s panem Chiumem. Reknéte mu, Ze vola
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Renie. Irene Sulaweyova." Prestoze nem¢la své celé jméno ani trochu rada - dostala je po své ponekud obézni
kiestanské prateti¢ce - rozhodné ji poskytlo fadny ton, jaky se vyzadoval od vzdélaného dospélého.

Prijal hovor velmi rychle, takze ji jesté zastihl pomérné nevyrovnanou. Vizual se rozsvitil tak nahle, jako kdyby na ni
vysko¢il ze skiing. "Renie! To je ale piekvapeni! Hezké prekvapeni! Jak se mas? Vypadas skvéle!"

Del Ray také nevypadal nejhif, proto nejspis toto téma otevfel - mel stylovy, mirné konzervativni u€es, hezky oblek,
limec na kosili vysivany lesklou niti. Ale od studentskych dob se prece jen zmeénil - m¢l jakysi hlubsi vyraz, ktery Renie
nedokazala dost dobfe zaradit.

"Mam se fajn," fekla a potésilo ji, ze jeji hlas zni pomérn€ vyrovnang. "Dé&ji se kolem m¢ docela. .. zajimavé véci. Ale to
ti povim za chvilku. Jak se dafi tvé rodiné? Mluvila jsem chvilku s tvou matkou, ale byla pravé na odchodu."”

Rychle ji obeznamil s udalostmi. Viem se dafi dobfe az na jeho mladsiho bratra, ktery mél konflikty s ufady uz od svych
ranych détskych let, ale neustale se do néjakych potizi dostaval a opét se z nich nechaval vytahnout (tedy vétSinou se
to podatfilo). Renie se trochu zasnila, kdyz se divala, jak Del Ray vypravi. Poslouchala jen jeho hlas. Pfipadalo ji to
velmi zv1astni, ale nebylo to tak bolestivé, jak cekala. Stal se z n€j docela jiny cloveék, nez byl ten; ktery ji tenkrat
opustil, ktery - jak si tehdy byla naprosto jista - ji navzdy zlomil srdce. Ne Ze by se zménil tak drasticky, tak jako tak na
tomuz vlastné ani nezalezelo. Mohl byt stejné dobie byvalym milencem néjakeé jeji pritelkyné a nikoli jejim.

"Takze to je mi1j piib&h," fekl. "Jsemssi jisty, ze tviij bude mnohem zabavnéjsi, a uz jsem jedno velké ucho. Mam dojem,
Ze jsi mi nezavolala jen proto, abys zavzpominala na staré casy."

Zatracené, pomyslela si Renie. Del Ray mize byt Gifednickem, z jakych si vzdycky délali legraci, ale hloupy rozhodné
neni.

"No, zda se, Ze mam néjaké potize," fekla. "Ale nerada bych to probirala po telefonu. Mohli bychom se n¢kde sejit?"
Del Ray zavahal. Ma manzelku, uvédomila si. Nebo néjakou stalou pfitelkyni. Vzdyt' ani nevim, co po ném budu chtit.
"Nerad sly$im, ze mas$ potize. Doufam, Ze to neni nic vazného." Znovu se zarazil. "Myslim, Ze..."

"Jen pottebuju tvou radu. Neni to nic, co by mohlo dostat do maléru tebe nebo dokonce tvou zenu."

Nadzvedl ptekvapené oboci. "Matka ti to fekla?"

"Jen hadam. Jak se jmenuje?"

"Dolly. Vzali jsme se vloni." Vypadal trochu rozpacité. "Ona pracuje v advokatni kancelafi."

Renie citila, jak se ji stahl zaludek, ale piesto to nebylo tak hrozné, jak si ptedtim myslela. "Del Ray a Dolly? Prosim.
Predpokladam, Ze mezi lidi moc asi nechodis."

"Nebud’ zla. Kdybys ji znala, ur¢ité by se ti libila."

"Pravdépodobné ano." Jejich rozhovor ji zacinal unavovat. "Podivej, miizes ji pfivést s sebou, jestli chees - tohle neni
zadny zoufaly pokus odvrhnuté milenky, jak t¢ ziskat zpatky."

"Renie!" vypadal upiimné pohorsené. "Tohle je blaznivé. Pokud je to v mych silach, rad ti pomohu. Kde se sejdeme?"
"Co tfeba hned po praci na Zlaté Mili?" Bude sice muset jet fddny kus autobusem, ale alesponi si jednou zajde do o
poznani piijemné;jsi atmosféry.

Del Ray rychle ur¢il bar, z ¢ehoz Renie usoudila, Ze to je nejspis jeho oblibené misto. Nakonec ji pozadal, aby od néj
pozdravovala svého otce a Stephena. Cekal, Ze mu o nich néco fekne, ale to nemohla, kdyZ toho po telefonu nechtéla
piili$ prozradit. Proto se rychle a pokud mozno zdvofile rozloudila a zavésila.

Vypada piilis krotce, uvédomila si. Neni to jen tim oblekem a ucesem. Ta divokost, ktera v ném kdysi byla, zmizela.
Nebo ji nékde velmi ditkladné skryva. Jak je to se mnou? Podival se na m¢ a pomyslel si, tak to je ona, zménila se v
malou hloupou ucitelku?

Narovnala se, zamackla cigaretu, ktera mezitim celd vyhotela, a zapdlila si dalsi. No, uvidime. Paradoxné se nyni na své
podivné a vazné problémy citila hrdd. Kdy jemu a jeho roztomilé Zenusce Dolly shotela naposledy stiecha nad hlavou?
Kdy proti nim osnovali nadnarodni spiknuti hinduisti¢ti bohové a né&jaky tlusty muz?

Kdyz se ! Xabbu po nékolika minutach vratil, jesté stale se hihnala a nemohla piestat. Byl to tém¢t hystericky smich, to

védéla, ale alespon to potlacilo jeji chut’ plakat.
k% %

vvvvvv

to, jakou roli hraje Kfovak v Reniing Zivoté. "Moc me t&si," fekl a potiasl malémmu nuzi rukou s obdivuhodnou
upifmnosti.

"Del Ray je asistent ministra u UNComm," vysvétlovala, pfestoze to !Xabbuovi fekla uz cestou. Byla rada, ze s sebou
svého piitele vzala, poné¢kud to vyrovnalo jeji nepiijemny pocit, uz se tolik necitila jako odvrZzena milenka, prosici o
drobnou sluzbu. "Je to velice dulezity ¢lovek."

Del Ray se zamracil, ozbrojil se tak pro piipad, kdyby si z n¢j d¢lala legraci. "No, tak dilezity zase nejsem. Jsem teprve
na zacatku své kariéry."

!Xabbu, ktery postradal pfirozené zdvofiilostni reflexy stfedni tfidy, jednoduse pfikyvl a posadil se na mékkou pohovku
a zadival se na starozitny lustr (nebo spis jeho imitaci) a tézké dievéné panely.

Renie sledovala, jak Del Ray pfivolal ¢iSnici, a jeho pfirozené chovani na ni udélalo dojem. V minulém stoleti byl tento
bar privilegii bilych lidi, bylo to misto, kde o Renie a !Xabbuovi mluvili jako o "Kaffirech" nebo o "¢erném problému",
ale nyni mohl Del Ray a ostatni ¢erni profesionalové bez obav sedét mezi pozistatky byvalé kolonialni fise. Alespon
néco se zménilo, pomyslela si. Vmistnosti bylo pomérné dost bilych lidi v oblecich, ale i oni byli nyni sou¢asti obvyklé
klientely, ktera kromé nich zahrnovala i ¢erné a asijské obchodniky a ufedniky. Byla tu vidét rovnost ras, i kdyz to byla
spiS rovnost ur¢ena bohatstvima vlivem. Nepfitel nyni nemél ur¢itou barvu, jeho jedinym rozpoznatelnym atributem
byla nespokojena bida.

!Xabbu si objednal pivo. Renie pozadala o skleni¢ku vina. "Jen jednu sklenku," fekla, "pak bych se radéji prosla.”
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Del Ray nadzvedl oboci, ale nez pfinesli piti, pokracoval v obvyklé konverzaci. Byl vSak stale ve stiehu, jako kdyby
¢ekal, Ze Renie kazdou chvilku vysko¢i a pfipravi mu néjaké nepiijemné pfekvapeni. Rychle mu tedy fekla, co se stalo
Stephenovi, a zminila se i 0 pozaru. Ani slovem v8ak nenaznacila, Zze ob¢ zalezitosti mély néjakou souvislost.

"Renie, to je strasné! Je mi to moc lito!" Potiasl hlavou. "Potfebujes néco? Najit néjaké bydleni, pajcit penize?"
Potiésla hlavou a dopila posledni dousek vina. "Ne, diky, ale jsi moc hodny, Ze to fikas. Mohli bychom se ted’ jit
projit?"

Prikyvl a zamaval na ¢iSnika, aby mu pfinesl ucet. ! Xabbu, ktery zatim tiSe dopil své pivo, se také zvedl a vydal se za
nimi na promenadu.

"Zajdeme si k molu," navrhla Renie.

Vid¢la, ze Del Ray zac¢iné byt nervozni, ale pfesto se choval jako pravy politik. Kdyby byl stejny, jako byval za
studentskych dob, rozzlobené by ji pozadal o vysvétleni, chtél by védét, pro¢ ho Renie piipravuje o vzacny ¢as.
Dospéla k zavéru, ze se ji zména jeho charakteru docela libi. KdyZz dosli na konec mola a ocitli se az na nékolik rybait
docela sami, posadila se na lavicku.

"Asi si budes myslet, Ze jsem se zblaznila,
neuslys$i."

Del Ray pokr¢il rameny. "Nemyslim si, Ze jsi blazen." Jeho hlas v§ak znél mnohem méné piesvédcive nez jeho slova.
"Jednoho dne mozné ocenis, ze jsem tak opatrnd. Nechtéla bych se pfili§ setkat s tvou zenou, Del Rayi, ale také nechci,
aby se ji néco stalo. Abys tomu rozumél, zda se, Ze jsem se zapletla s lidmi, kteff si pfili§ nevybiraji."

Del Ray ptimhouiil o¢i. "Pro¢ mi o tom prosté nefeknes?"

Zacala tedy od zacatku, pokusila se v§e vypravét co mozna nejobecnéji a pak jen letmo nékolikrat preskocila fakt, ze
zneuzila svého postaveni v institutu, nebo Ze porusila pravidla UNCommu. Cas od ¢asu pozadala ! Xabbua, aby
potvrdil, co prave fekla, a maly muz tak pokazdé ucinil. Vzdycky se vsak pfitom tvafil, jako by ho vyrusila. Renie neméla
dost ¢asu, aby mu vénovala pozornost, ale pesto ji jeho podivna nalada znepokojovala a ona se na okanmzik dokonce
zamyslela, co by to asi mohlo znamenat.

Del Ray micel, jen nékolikrat ji polozil néjakou otazku, aby to ¢i ono vice specifikovala. Zdalo se, Ze ho velmi zaujal
Mistr J, ale kdyz se vyjadfila o svych spekulacich, tykajicich se klubu, jen potfasl hlavou a tvafil se bezvyrazné.

Kdyz se dostala k soucasnosti, popsala mu pozar domu a zminila se o Susaniné smrti, hned neodpoveédél. Jen micky
sedél a sledoval racka, ktery se usadil na zabradli.

"Nevim, co na to mamfict. Cely piibéh je... je ohromujici."

"Jak to mysli§?" zeptala se rozhoi¢ené. "Chces snad fict ohromujici a Sileny? Nebo mysli§ ohromujici, takze udélas, co
bude v tvych silach, abys mi pomohl?"

"Ja... ja prosté nevim. Musim to vSechno nejdiiv absorbovat." Podival se na ni a vypadalo to, jako kdyby pfemyslel,
jak dobfe ji zna po tolika letech, co se nevidéli. "Krome toho si nejsem tak docela jisty, co po mn¢ vlastné chces. Ja
nejsem soucdasti bezpecnostniho nebo pravniho oddéleni UNCommu. Mam na starosti obchodni zalezitosti, Renie.
Pomaham vytvaret obchodni fetézce a davam pozor, jestli systémy odpovidaji piedpisim OSN. Nevim viibec nic o
zalezitostech, o kterych tady mluvis."

"Zatracen¢, Del Rayi, jsi pfece soucasti politbyra, jak jsme tomu fikavali - jsi insider! Musi$ byt schopny néco udé¢lat!
kdybys mi m€l jen opatfit n¢jaké informace. VySetiuje vitbec ty lidi nékdo? Mél kromé me jesté nékdo jiny stejné
podivné zkusenosti se spolecnosti Happy Juggler Novelty Corporation? Kdo vitbec jsou ti lidé? Potfebuju odpovédi
od nékoho, komu mtizu vétit! Hrozné se bojim, Del Rayi."

Zamracil se. "OvSemze udélam vSechno, co bude v mych silach..."

"Krome toho mam dojem, Ze se potfebuju dostat do TreeHousu."

"TreeHouse? K ¢ertu pro¢?"

Kratce zvazila moznost fict mu o Susaniné vzkazu, ktery od ni dostala, kdyz byla na smrtelné posteli, ale nakonec
usoudila, Ze bude lepsi, kdyz mu o tom nefekne. Susanina namahava posledni slova byla znama jen ji, ! Xabbuovi a
Jeremiahu Dakovi. Méla by si to tajemstvi jesté néjakou dobu nechat pro sebe. "Jen tam potiebuju zajit. Mohl bys mi
pomoci?"

"Renie, nikdy jsem se do TreeHousu neodvazil. A to ani v dobach, kdy jsem jesté byval hasiSemzmozeny studentsky
hacker." Hofce se usmal. "Ty si myslis, Ze bych to mohl ud¢lat ted’, kdyz jsem soucasti UNCommu? Co se tyce
TreeHousu, jsme nepfatelé."

Ted byla fada na ni, aby se zamra¢ila. "Ja vim, Ze to neni jednoduché. Kdybych ale nepotiebovala pomoc, nezadala
bych té o to." Prudce zanmrkala. "Zatracen¢, Del Rayi, mij maly bratr je..." zarazila se, nechtéla zajit prili§ daleko v uz tak
dost nebezpecné situaci. Radéji by zemiela, nez by se pfed nimrozplakala.

Del Ray vstal, pak se otoc¢il a vzal ji za ruku. Byl stale velmi pohledny. "Podivam se na to, Renie. Opravdu se na to
podivam. Uvidime, co zjistim."

"Bud’ opatrny. I kdyby sis myslel, Ze jsem blazen, predstirej, Ze nejsem a postupuj maximalng opatrn€. Neudélej zadnou
hloupost a nepoutej na sebe pozornost."

"Koncem tydne ti zavolam." Natahl ruku ke !Xabbuovi. "Moc m¢ t&silo."

Maly muzik mu ruku stiskl. "V8echno, co sle¢na Sulaweyova fikala, je pravda," fekl vazné. "Ti lidé jsou velmi
nebezpecni. Nesmite to brat na lehkou vahu."

Del Ray prikyvl a po chvilce se opét obratil k Renie. "Je mi opravdu moc lito Stephena. Pozdravuj ode m¢ svého otce."
Naklonil se k ni a polibil ji na tvar. Pak ji kratce obejmul, otocil se a zamifil z mola.

Renie se za nim divala. "Kdyz jsme se rozesli," fekla po chvili, "nedokazala jsem si Zivot bez néj piedstavit."

"Veci se méni," ekl ! Xabbu. "Vitr zavane vSechny stopy."

" x

fekla, "ale nechtéla jsem o tom mluvit v baru. Tady nas snad nikdo

Page 133


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

* %k

"Bojim se, Renie."

Zvedla hlavu. Témér celou cestu autobusem micel. Jen se dival na okolni budovy, jak projizdéli idolni ¢asti Durbanu.
"Kvuli tomu, co se stalo Susan?"

Potiasl hlavou. "Je mi ji moc lito, ano. A zlobim se na lidi, ktefi néco tak strasného dokazali udélat. Ale bojimse z
nezbedného provedlo. "Jsou to ty sny."

"Vypravél jsi mi, jak se ti zdalo, ze se mi néco stalo. To bylo tu noc, co byla napadena Susan."

"Je v tomnéco vic. Od té doby, co jsme byli na tom désivém misté, v tom klubu, mam velmi zivé sny. Nevim dost
pfesné, ¢eho se vlastné bojim, ale mdm dojem, Ze jsem - ze jsme my vSichni - ohroZovani né¢im vétsima velmi krutym."
Renie se rozbusilo srdce. Také ji se zdaly podobné sny. Nebo to snad byly sny, o kterych ji !Xabbu vypravél a ona je
absorbovala tak, Ze je povazovala za své vlastni? "To mé nepiekvapuje,” fekla opatrné. "Zazili jsme tam néco
hrozného."

!Xabbu potfasl zamitavé hlavou. "To neni takovy druh snti, Renie. Jsou to sny, které ovlivituji individualitu, vytvareji
se z véci v nasich vlastnich Zivotech - sny méstskych lidi, pokud t&é nepohorsi, kdyz to tak feknu. Ale ja mluvimo
nécem jiném, o jakési trhliné ve snu, ktery si nés vysnil. Ja vidim ten rozdil. To, co zazivam téch n€kolik poslednich dni,
je to, o ¢em se nasim lidem zdalo, kdyz m¢l po dlouhém obdobi sucha piijit prvni dést’, nebo kdyz se pousti blizili
cizinci. Tohle je sen o tom, co bude, nikoli co bylo."

"Ty mysli§, Ze vidi§ budoucnost?"

"Ja nevim. Tak mi to nepfipada. Je to spis jako vidét stiny né¢eho a v&dét, Ze ta véc samotna je ona budoucnost. Kdyz
Otec Mantis veédél, Ze se jeho Zivot na zemi chyli ke konci, kdyz pochopil, Ze je ¢as usednout s Vsenicitelem k ohnisti, v
té dobé m¢l prave takové sny. I kdyz je slunce vysoko na obloze, vSichni vime, Ze jednou zapadne za obzor a opét
nastane noc. Na takovém védéni neni nic magického."

Renie nevédéla, co nu na to ma fict. Takové mySlenky iritovaly jeji racionalni uvazovani, ale ptesto nikdy nen¢la to
srdce opovrhovat ! Xabbuovymi piedtuchami a obavami. "Reknéme, Ze ti véfim jen proto, abych udrzela nas rozhovor.
Ty tvrdis, Ze nas néco ohrozuje. Co to ale znamena? Ze jsme si nadélali nepratele? Ale to uz piece vime."

Za oknem autobusu mezitim vysoké bezpe¢nostni budovy obchodni oblasti vystiidaly polorozbité nizké obytné
domky a levné obchody, kazdy z nich m¢l nad vchodem kycovity neonovy napis. Dav lidi na ulici z jejiho pohledu
bezcilné bloumal jako néjaka tekouci masa.

"Mluvim o né¢em vétsim. Ve skole jsem se naucil jednu basnicku - je to anglicka basni¢ka, myslim. Pojednavala o
néjakém netvorovi, ktery se blizil do Betlému."

"Na néco takového si vzpominam. Krvavy pfiliv. Ve svété se zvedla vina anarchie.”

Prikyvl. "Rikalo se tomu apokalypticka vidina. Vize o konci svéta. Pied chvili jsem mluvil o Mantisovi a Vienigiteli.
Otec Mantis se v té viding dozvédél, Ze nastane Cas velkého pievratu, a proto piipravoval své lidi, aby navzdy opustili
zemi diiv, nez bude v§em ¢astim konec." Jeho drobna tvar byla vazna, ale Renie v jeho o€ich vidéla hore¢naté
zoufalstvi. Byl opravdu vystraseny. "Mam pocit, Ze jsem vidél pravé takovou vizi, Renie. Blizi se n¢jaka velka zména...
jak byla ta slova? Kruty netvor ¢eka na své zrozeni."

Renie citila, jak ji po kiiZi piejel mriz, jako kdyby klimatizace v autobuse nahle ozila. Copak se jeji pfitel zblaznil? Rikal,
ze mestsky zivot znicil vétsinu jeho lidi - zménila se snad posedlost po snech a mytech jeho pfedkl na zacatek
nabozenského fanatismu, ktery nakonec znici i jeho samotného?

To jsemmu ud¢lala ja. Uz tak bylo dost $patné, Ze byl nucen se pfizptisobit uplné jinému zplisobu Zivota. Ale ja jsem
ho ted’ vtahla do celé véci jeste hloubéji, zatdhla jsem ho do téch nejdivocejsich véci, jaké nase spolecnost mize
nabidnout. Je to stejné, jako kdyZ nékdo hodi malé dit¢ doprostied bitevniho pole nebo do sadomasochistickych orgii.
"A co bychom tedy méli délat?" zeptala se a snazila se zistat co mozna nejklidnéjsi. "Vi§, odkud ta hrozba ptichazi?"
!Xabbu na ni hodnou chvili ml¢ky hledél a potomfekl: "Ano. Nemiizu sice fict, co to zpusobuje, nebo jaky by to mélo
mit vysledek, ale to vlastné€ ani védét nepotfebuju, abych vycitil misto, odkud problém pfichazi - vzdyt i slepec dokaze
najit ohnisté. Rikal jsem ti, Ze ten klub, ten Mistr J, neni dobré misto. JenZe to neni srdce toho stinu. Myslim, Ze to je
jako dira do mnohem vétsiho vosiho hnizda, chapes? Kdybys k tomu otvoru pfitiskla ucho, slysela bys uvnitt bzuceni,
pohyb a bodéni, ale i kdybys ten otvor zacelila bahnem, stejn¢ by si nasli cestu ven jinym otvorem."

"Ja tomu nerozumim, ! Xabbu. Opravdu nevim, o cem to vlastné mluvis."

Muzik se na ni usmal. "Ja sam tomu také docela dobfe nerozumim, Renie. ProtoZe vidim ten stin, jesté to neznamena, ze
vim, co ten stin zpadsobuje. Ale v celé véci je zapleteno mnohem vic lidi nez jen tvtij bratr - snad mozna jesté vic nez jen
nékolik dalsich lidi, jako je on. Citim to stejné, jako citim blizici se boutku. Mozna to o nic 1épe uz nepochopim, ale i to
malo staci, abych byl maximalné vydéseny."

Dalsi kus cesty jeli micky, pak !Xabbu vystoupil v Chesterville. Renie mu zamavala z okna, kdyZ se autobus opét rozjel.
Jeho slova ji zneklidnila. Nerozuméla tomu. Bylo téZké rozpoznat, co je hor$i. Uvérit, Ze se jeji pritel zblaznil, nebo
uvazovat o tom, ze by mozna m¢l pravdu, ze vidi néco, co jini vidét nemohou, néco piiserného.

Kdyz autobus dorazil do Pinetownu, slunce uz tém¢t zapadlo. Okolni budovy kolem sebe vrhaly dlouhé stiny. Renie se
divala, jak se postupné rozsvécuji pouli¢ni lampy, a pokusila se pfedstavit si, jaky asi netvor ¢iha v temnoté za kuzelem
svétla.

k 3k ok

Del Ray se sice usmival, ale rozhodné nebyl piilis§ St'astny z toho, Ze mu zavolala. Renie odlozila zkousku, kterou
piipravovala, na stranu obrazovky a zvétsila ikonu s Del Rayem.

"Uz jsi néco zjistil?"

Page 134


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Potiésl hlavou. "Neni zrovna nejlepsi doba na rozhovor."

"Pak tedy by ses se mnou mozna n¢kde chtél sejit."

"Ne. Podivej. Zatim toho pro tebe mnoho nemam - je to velmi komplikovana situace. Spole¢nost, na kterou ses ptala,
ma spoustu zajmil, ale nic z toho se nezda neobvyklé. Vlastni n¢kolik klubti, néjaké vyrobni zavody, par pocitaovych
domi, vétSinou jsou to vSechno sit'ové zalezitosti. Zjistil jsem jeden soudni proces, tykajici se néjakého klubu, ktery se
dostal pied projednavani kdesi v Ciné na popud Zeny jménem Quan."

"Co timmyslis? Jaky soudni proces. O co se jednalo?"

Del Ray opét pottasl hlavou. "Soudni spor o zanedbani bezpecnosti nebo néceho takového. Nejspis to nic nebylo.
Rodina spor stahla diiv, nez vlibec zacal. Podivej, vic toho asi nezjistim, to bych se musel dostat do zapeceténych
pravnich zdznami. A to bych rozhodné nemél v zadném piipadée délat." Zarazil se a po chvilce se zeptal: "Jak se dafi
Stephenovi? Uz je mu 1épe?"

"Ne, uZ je to celé tydny stale stejné." Predchazejici noc se ji o Stephenovi zdalo. Volal o pomoc na dné temné jamy,
zatimco se ona snazila vysvétlit naléhavost situace néjakému policistovi nebo Gfednikovi, ktery mél plné ruce prace s
tim, ze hladil svého psa. KdyZ si na ten sen vzpomnéla, rozzlobila se. "Takze to je vSechno, co mi k tomu feknes. To
tedy skutecné neni mnoho. A co ti lidé, kterym to strasné misto patii? Na licenci musi byt jejich jména. Nebo i to ti d¢la
takové potize zjistit?"

Jeho profesionalni vyraz se na okamzik rozpustil. "Ja nejsem viibec povinen pro tebe néco délat, to vis."

"Ne." Podivala se na obrazovku a uvazovala, jak je mozné, Ze ho kdysi tak straslivé milovala. Byl to jen pohledny mlady
muz v nazehleném obleku. "Ne, to nejsi."

"Je mi lito. Nechtél jsem... Chci ti pomoci, Renie. Jenze véci jsou..." zavahal. "Je to pro m¢ v tuto chvili velmi slozité."
Uvazovala, jestli timmysli sviij rodinny Zivot nebo jen néjakou pracovni krizi nebo néco mnohem vaznéjsiho. "No,
opakuji, co uz jsemiekla. Bud opatrny. Ja si opravdu vazim toho, co pro mé délas."

"Sezenu ti vSechno, co budu moct. Jen... jen to neni tak jednoduché, jak by se to mohlo zdat. Davej na sebe pozor."
"Budu. A diky."

Kdyz zavésila, zapalila si cigaretu. Byla pfilis rozrusena, aby se mohla vratit zpatky ke své praci. Dalo se t€Zko poznat,
zda Del Rayova zjevna agitace méla néco spole¢ného s vinou, kterou citil ze zpiisobu, jakym ukoncil jejich vztah, nebo
jestli mu bylo jen nepfijemné, Zze se nechal zatahnout do jakési bizarni spiklenecké teorie. Mohlo to byt také né¢im
docela jinym. Pokud to byla ta druha moznost, pak mu to nemohla mit ani v nejmensim za zI¢. Kdyby ji tento piibéh
nékdo vypravél pred Sesti mésici, také by o tomsiln¢ pochybovala. Dokonce i ted’ by se cela zalezitost dala vysvétlit
jednoduse tim, Ze ji v posledni dobé potkala neobycejna smiila a ona se ted’ pokousi dat ji do souvislosti v né¢jakém
nesmysIném vzoru. Neni to snad zptisob - a paranoidni posedlost - jakym vzniklo nabozenstvi?

Co skutec¢né me¢la? Jeji bratr zdhadné onemocnél, ale podivné a nevysvétlitelné nemoci provazely lidstvo uz od samého
zaCatku jeho existence a pokracovaly dal az do soucasnosti. Stale je vSude kolem za poslednich padesat let mnohem
vic nahlych epidemii ptedbézné neznamych vird, nez jich bylo pred péti stoletimi.

Ona a !Xabbu objevili jistou souvislost mezi komatickym stavem a ¢astym uzivanim sité, ale jisté by mohli najit nejméné
tucet dalSich jinych vysvétleni.

Jeji dim shofel, a ackoli nebyly znamé zadné konkrétni piiciny, povidalo se, Ze se mohlo jednat o zhafstvi. Ale to také
bylo vyznamné bezvyznamné. Neméla nejmensi predstavu o statistikach, ale byla si docela jista, ze takovych piipada
nevysvétleného zharstvi byla kazdy rok v Durbanu cela fada. A to k tomu nepocitala samovolna vzniceni.

Jedind véc, ktera svédcila jako jisty diikaz pro jeji teorii, byl vrazedny utok na Susan, skutecné neobvyklé udalosti v
klubu Mistr J a obraz ohromujiciho zlatého mésta. Ale prestoze to mohlo byt velmi podivné, mohlo to byt také
explicitné ndhodné. Jeding silné nitky mezi zdanlivymi ndhodami ji branily v tom, aby si byla jist4, ze objevila néco, co
by se dalo vysvétlit jako ten nejpateti¢téjsi dikaz perzekuéni manie.

Renie si povzdechla. Takze jsme ja a !Xabbu jen blaznivi cvoci? Ménime se v ten druh lidi, které vidite kazdy den v siti,
jak prohlasuji, Ze jim mimozem§t'ané predavaji vzkazy rovnou do mozku?

Susan si to nemyslela, nebo alespoil objevila néco, co ji pfesvédcilo, Ze by mohlo jit o néco mimotadného, ptestoze
Renie dosud nezjistila, o co by se mohlo jednat. Doktorka van Bleeckova nebyla ten typ ¢lovéka, ktery by daval volny
pribeh nééemu, co by povazovala za jisté blaznovstvi, 1 kdyby s tim pfisel jeji nejblizsi spolupracovnik. A neopustila
by svou byvalou studentku, pfestoze ji nevidéla celé roky.

Co jen mohla zjistit? Co kdyz se ndm nepodafi najit toho Murat Sagar Singha? Nebo co kdyZ ho najdeme, ale on
nebude védét, co mimofadného to Susan vlastné nasla?

Bylo strasné, kdyz si pomyslela, Ze to byla pravé ona, kdo ten straslivy atok na uéitelku pfivolal, ale stejné tak
znepokojivé pro ni bylo pomysleni, co asi dé¢lala doktorka ve své laboratofi tu noc, kdy doslo k utoku. Mozna zjistila
velmi podstatné véci. Byly tak dulezité, Ze si dokonce udé€lala ¢as, aby ji poslala zpravu, ale paradoxné si ve svych
vlastnich zdznamech neudélala ani ¢arku. Kdo mohl ¢ekat, Ze se svét tak rychle zméni? Ale on se zménil.

Renie si oteviela dalsi balicek cigaret, ale pak jej hodila na still a rozhodla se zavolat do Susanina domu v nad¢ji, Ze tam
zastihne Jeremiaha. Na zaznamniku se vSak ozval doktor¢in vesely a rychly hlas.

"Tady je Susan van Bleeckova. Ted pravé déldm néco zajimavého. Ano, dokonce i v mém veku. Nechte mi prosim
vzkaz."

Renie m¢la chvilku potize promluvit, ale kdyz si odkaslala, namluvila do zaznamniku, aby ji Jeremiah zavolal, jakmile to
bude mozné.

Znovu vzala ze stolu krabic¢ku cigaret a posunula zkouskovy test doprostied obrazovky.

%k %k

Jeremiah Dako se zastavil u dveii do vytahu. "Nemohu se tam dnes podivat." O¢i m¢l rudé a vypadal nejméné o deset
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let starsi, nez jak si ho Renie pamatovala z prvniho setkani. "Je mi z toho velmi smutno a clouma mnou vztek."

"To neni problém." Renie nechala !Xabbua vejit a poklepala Dakovi po zadech. "Diky, Ze jste nas pustil dovnitf,
abychom se tu porozhlédli. Doufam, Zze néco najdeme. Kdybych vas potfebovala, vyjedu nahoru."

"Policie tu byla, ale uz odesla. Myslim, Ze nebude vadit, kdyz se nééeho dotknete." Pomohl Renie prenést tasky na
podlahu vytahu a pak stiskl tladitko. Dvete se zaviely a vytah se dal do pohybu. Renie se rozhlédla po laboratofi.
"Ach, miij boze." Vkrku ucitila kyselou chut’. Ztézka polkla. Necekala, ze Skody budou tak rozsahlé. Lidé, ktefi zbili
Susan, se stejné¢ brutalné zachovali i k jeji laboratofi. "Museli s sebou mit pfinejmensim tézka kladiva."

Kazdy stil v mistnosti byl rozbity a jejich obsah rozhdzeny po zemi. Nejriiznéjsi ulomky a kousky zafizeni se valely na
koberci v jednolité mase, sahajici az po kotniky. Cela podlaha vypadala jako skladacka bez logického feseni. Obrazovky
na vSech sténdch byly také znicené, jejich vnitini zafizeni tréelo ven z velkych trhlin, kabely visely jako vnitfnosti
n¢jaké umucené obéti.

!Xabbu se sklonil a zacal mezi prsty prosivat zbytky zafizeni. "Je jisté, ze tihle muzi rozhodné nebyli zadni zlodé&ji. Ti by
totiz neztraceli ¢as ni¢enim drahého zafizeni, i kdyby ptiivodné piisli krast penize."

"Ja si to nedokazu predstavit. Dobrotivy boze, podivej se na to." Dtkladnost trosek prokazala, s jakou désivosti si
pocinali, jako kdyby byli naprosti zac¢atecnici.

Davej pozor, zdalo se, jako kdyby trosky volaly, nékteré véci se nedaji jednoduse znicit, nékteré se mohly jednoduse
pootocit a nékam zapadnout. ..

Renie se pokusila si to celé pfedstavit v pomalém zpétném zaznamu, piedstavovala si, jak se kazdy zniceny kousek
vraci zpatky na své misto, zafizeni se sklada dohromady a stoly vstavaji jako zvifata, ktera se pravé probudila. I kdyby
néco takového dokazala udélat, Susan by ji to nevratilo. Do jejiho studeného téla uz by nevstoupila jiskiicka Zivota, jeji
kosti by se nespojily, kaluze zaschlé krve v§ude kolemna zemi by se neproménily v kapky, které by se spojily jako rtut’,
aby vyskocily ze zeme a vratily se zpatky do doktorcinych zil. Ani smrt by se pak nepromenila ve zbabélce a neuprchla.
Renie se otiasla. Najednou se citila velmi slaba a nemocna. Celé to bylo tak strasné a tak zoufale beznadéjné.

Podivala se na !Xabbua. Podaval ji rozbity kousek néjaké doktoréiny prace. Jeho détska zada a jeji zodpovédnost ji
piivedly zpatky do reality. V této chvili to nebyl nepfijemny pocit. Lidé ji potiebovali. Susan byla pry¢ a tuhle
straSlivou hadanku musi nékdo rozlustit. Nadechla se, rozepnula jednu ze svych tasek, které s sebou pfinesla z
institutu, a vytahla maly stani¢ni uzel. Ruce se ji piitom tiasly. Udé€lala si na zemi misto vedle zasuvky ve zdi a pfistroj
zapojila. "Musim doufat, Ze tahle krabice bude dost silna, aby si dokazala poradit s domacim systémem," fekla a klid v
jejim hlase ji poté&sil. Krize pominula. "Jeremiah fikal, ze musel svétla a vSechna ostatni tladitka ovladat manualng, takze
je celkem snadno vyfadili z provozu."

"Mohl by obyc¢ejny kriminalnik néco takového udélat?"

"V dnes$ni dobé je cela fada nejriznéjsich typt domacich systémil. Krome toho jsou pomérné levné. Jen se mi nezda, ze
by Susan byla ten typ ¢loveka, ktery by nechal sviij dim tak zranitelny viici vnéj$im titoktim, coz znamena, ze ti lidé
museli byt velmi dobfe vybaveni. Budu ti toho moct fict vic, jestli se mi podaii dostat do domaciho systému."

!Xabbu se zamracil. "Copak to policie nevySetiovala?"

"Ovsemze ano. Vrazda bohaté a velmi znamé profesorky? Jeremiah fikal, Ze tu dole stravili tfi dny - také tu byli chlapci
od bezpecnostni agentury. A ty a ja jsme jisté odpoveédeli na dost otazek o tom poslednim odpoledni, které jsme tu
stravili. Ale 1 kdyby néco nasli, urcité by to nam, obycejnym civilistiim, nefekli - zkousela jsem to. Jeremiah také. Asi tak
ode dneska za Sest mésicti bychom pfece jenom mohli néco objevit. Jenze tak dlouho nemiizeme ¢ekat." Zapnula
stani¢ni uzel. V pfistroji to zavrcelo a okanvité se rozsvitil. Byl to velmi cenny kousek asijského hardwaru, takze kdyby
jej nékde mezi mistem zde a laboratoii v institutu upustila na zem, stalo by ji to asi jeji ptlrocni plat. "Pojd'me se
podivat, co tu zbylo a co bychom jest¢ mohli zjistit."

k sk ok

Renie se posadila do kiesla a Jeremiah ji nalil ¢aj.

"Bude vas pfitel také chtit trochu?"

"Myslim, Ze ano." Zirala na hrnek, jak se z n¢j koufi, a byla tak unavena, Ze ho nemohla ani vzit do ruky.

Dako chvilku véhal, ale pak se prece jen usadil naproti ni. "Nasli jste néco? Néco, co by pomohlo chytit ty... vrahy?"
Uchopil tfesoucima se rukama svtij §alek. Renie uvazovala, jaké to pro ného asi bylo, kdyz poprvé od chvile, co
doktorka zemrela, vstoupil do tohoto domu.

"Ne. Spustili v domovnim systému néjaky smrtici virus. Vymazal v§echna data. Zkusila jsem snad tpln¢ vS§echno,
abych alespon néjakou ¢ast z téch dat ziskala zpatky. Vlastné se divim, Ze tu viibec jesté néco funguje."

"Doktorka davala dobry pozor na to, aby v§echno pracovalo paraleln¢. Tak néjak tomu alespon fikala. Pro pfipad, ze by
se systém zhroutil." V jeho hlase byla slyset ticha pycha.

"No, tihle bastardi také pracovali paralelné. Nejen Ze odpalili cely systém, ale také rozbili kazdy kousek hardwaru, na
ktery polozili ruku."

!Xabbu vesel do kuchyné a v ruce néco drzel. Renie zvedla hlavu a srdce se ji prudce rozbusilo. "Co je to?"

"Nasel jsemto, kdyz jsem odchézel. Zachytilo se to mezi laboratornim stolem a sténou. Nevim, co by to mohlo
znamenat."

Renie mu vytrhla papirek z ruky a rychle ho rozlozila. Na samém zacatku stalo jeji vlastni jméno. Pod tim byla
bezpochyby Susaninym rukopisem napsana dvé slova: Atasco a Rana S. A.

"Také ja to nechapu. Nic mi to nefika," fekla po chvili. "Mohlo to tam lezet klidn€ celé mesice - mohla by celkem klidné
byt tplné jina Irene. Ale kazdopadné si to proverime. Alespoil mame néco."”

Jeremiah tomu také nerozumél. Reniino chvilkové vzruseni zacalo ustupovat.

!Xabbu se posadil. Jeho tvar byla nesmirné vazna. "Kdyz jsem prochézel, opét jsem uvidél v obyvacim pokoji ten
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obraz," fekl. "Tu skalni malbu." Ziral upfen¢ na $alek pied sebou. Renie si pomyslela, Ze vsichni tfi vypadaji, jako
kdyby se tu sesli na néjaké duchaiské seanci. Chvilku vSichni mi€eli. "Je mi to moc lito," pokracoval nahle.

"Co je ti lito?"

"Méam strach, ze jsem v doktorce van Bleeckové vyvolal kviili tomu obrazu nepfijemny pocit. Ona byla tak dobry
¢lovék. Myslim, ze si toho obrazu cenila pro to, co znamenal, pfestoze to ani nebyla prace jejich lidi."

"Ona byla velmi hodna..." ozval se Jeremiah, hlasité popotahl nosem a rychle si otfel slzy. "Piili§ hodna. Tohle si tedy
nezaslouzila. Méli by ty muZze najit a povésit je, jako se to délavalo za starych dob."

"Stejn¢ nam ale fekla néco dulezitého," fekla Renie. "A mozna nam nechala tuhle poznamku. Udélame, co bude v nasich
silach, abychom se dozvedéli, co zjistila. A jestli nas to zavede k tém lidem, kteti to udélali..." zarazila se, kdyZ si
vzponmnéla na brutalni dikladnost destrukce v laboratofi. "No, udélam, co budu moct - cokoli - abych je vidéla co
nejdiiv za miizemi."

"Spravedlnost." Dako to slovo vyslovil jako néco osklivého. "Copak se nékdo v této zemi nékdy dockal
spravedlnosti?"

"No, musime celit faktiim. Ona byla bohata a byla bila, Jeremiahu. Pokud se autority soustfedi na néci vrazdu se vsi
vervou, pak to bude prave ta jeji."

Jen néco zavrcel, jestli to byl nesouhlas nebo pfitakani, to Renie nedokazala posoudit.

Dopijeli ¢aj a Jeremiah jim zatim vypravél, co uz udélal na piipravu smute¢niho obtadu a kolik prace mu od doktor¢iny
smirti zistalo na starost. Z Ameriky uz sem letéla netef se synovcem a Jeremiah si na zakladé svych zkuSenosti byl
témet jisty, Ze ho odstr¢i, aniz by se alespoil jeden z nich obtéZoval mu podékovat. Jeho hotkost byla pochopitelna, ale
velmi depresivni. Renie snédla nékolik oplatek, udélala to spis ze zdvofilosti nez z hladu. Kdyz se obratila, v§imla si, Ze
se !Xabbu uz chysta k odchodu.

"Diky, ze jste nas tu nechal rozhlédnout," fekla. "Citila bych se strasn¢, kdybych se o to alespon nepokusila."
Jeremiah pokr¢il rameny. "Nikdo za to nebude potrestany. Ne tak, jak si zaslouzi. A nikomu nebude chybét tak moc,
jako chybi mné."

Renie si najednou na néco vzpomnéla. "Pockejte, Jeremiahu, Susan se zmiflovala o pfitelkyni jménem Martina. Je to
vyzkumnice. Nepamatuju si jeji pifjmeni - Day-roo a jesté néco."

Dako potiasl hlavou. "Takové jméno neznam."

"J& vim, Ze domovni systém je cely zni¢eny, ale nevite o néjakém jiném zaznamu, kde by se to dalo vyhledat? Mozna
méla néjaky stary zapisnik. Blocek, néco na papifte."

Jeremiah opét zacal zamitavé kyvat hlavou, pak se ale zarazil. "Mame tady ucetni knihu. Doktorka si vzdycky délala
starosti kvili problémiim s danémi, proto jsme si nechavali duplikaty uct." Zmizel v jiném pokoji, podle pohybu jeho
téla se dalo usoudit, Ze ma radost z toho, Ze miize néco udélat.

Renie a !Xabbu si upili chladného ¢aje a oba byli pfili§ unaveni, aby se obtézovali konverzaci. Za n¢kolik minut se
Jeremiah piihnal zpatky a v ruce nesl desky z ktize. "Je tady drobna platba asi tii roky stara oznacena jako ,vyzkum'.
Hlavi¢ka je napsana na Martinu Desroubinsovou," prohlasil a ukéazal papir Renie. "Mohlo by to byt ono?"

Renie piikyvla. "Rozhodné to tak vypada. Je tamnéjaka internetova adresa nebo ¢islo?"

"Ne, jen jméno a vy¢isleny obnos."

"No, nevadi, ale rozhodné je to zacatek."

%k ok

Renie si prsty pohravala s kouskem sloZzeného papiru, na némz v této chvili m¢la piipsané jeji ptijmeni.

Fragmenty, pomyslela si. Jen kousky informaci - hlasy v temnoté, zmatené obrazy, jména z doslechu. To je vSechno, co
mame. Povzdechla si, kdyz Jeremiah zamifil s vozem na tmavou cestu. Tu a tam se mezi stromy zalesklo nékolik svétel z
jinych izolovanych pevnosti v Kloofu - svétlo je vzdy dikazem odvahy uprostfed obrovské désivé temnoty.

Odvaha? Nebo to je spis ignorantstvi?

Ulomky. - Opfela hlavu o chladné okno. !Xabbu mél zaviené o&i. Hadam, Ze to je to, eho se budeme muset drzet.

k% %

Renie sed¢la na kraji postele a susila si vlasy. Byla vdécna za chvilku, kterou si pro sebe dokazala utrhnout. Vecerni
fada na spole¢né sprchy v nahradni ubytovné byla nekone¢na a ona nebyla ve Stébetavé naladg, takze v ni
dvacetiminutové ¢ekani vyvolalo touhu po chvilce samoty.

Kdyz si rozvazala turban, ktery si na hlavé umotala z ru¢niku, zkontrolovala své hovory. Nékdo z institutu ji zavolal,
aby ji fekl, ze se ma druhy den zastavit za rektorkou, coz nevéstilo viibec nic dobrého. Nastavila vyhledavaci zafizeni,
aby patralo po dvou jménech ze Susanina kousku papirku. Cim vic o tom pfemyslela, tim vic ji znepokojovalo, pro¢
doktorka van Bleeckova, ktera cely svij zivot stravila praci s informa¢ni masinérii, napsala ru¢né poznamku misto toho,
aby ji zaznamenala na hlasovy zaznamnik ve svém domacim systému. Mozna byl ! Xabbutiv objev mnohem
vyznamngéjsi, nez si pivodné myslela.

Ukéazalo se, ze zafizeni zjistilo jisté spojeni mezi slovy Atasco a Rana S. A. Jednalo se o dvacet let starou knihu. Pfesnéji
o0 jeji tieti zredigované vydani s plnym nazvem Rana Stfedni Amerika. Knihu napsal ¢lovék jménem Atasco. Prvni
patrani v jihoafrickych slovnicich po Susaniné badatelské pfitelkyni bylo v§ak méné tispésné, takze Renie zahdjila
celosvétové patrani ve slovnicich. Hledala adresy nebo jakékoli spojitosti se jménem Desroubins. Pak se ale opét
vratila k Ataskové knize.

Vzhledem k tomu, Ze utracela takové ¢astky penéz, jakeé si v zadném piipadé nemohla dovolit, rozhodla se, Ze by si
klidné mohla do pocitace stahnout celou knihu. Bylo to jen o néco malo drazsi nez obvyklé knizky, protoze tato kniha
obsahovala jesté celou fadu ilustraci, ale pokud to byla néjaka napovéda, kterou pro ni Susan nachystala, Renie byla
odhodlana ji najit.
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Nez si dosusila vlasy, m¢la knihu ve svém systému.

Pokud Rana Stfedni Amerika obsahovala néjaky vzkaz od Susan van Bleeckové, neukazala své tajemstvi okanwité.
Zdalo se, ze kniha nepojednava o ni¢emjinémnez o popularni antropologii. O pradavné historii Stfedni Ameriky a
Mexika. Renie si pro¢etla index a hledala néco, co by pro ni mohlo pfedstavovat néjakou signifikaci. Nenasla vSak nic
neobvyklého. A tak se zacala probirat textem. Barevné obrazky aztéckych a mayskych trosek a nejriiznéjsich predmetti
byly ohromujici - obzvlast’ mimofadny dojem na ni udélala lebka, zhotovena z jediného kusu nefritu, a dokonalé obrazy,
vytesané do skalnich stén, znazormujici bohy s rozkvetlymi tvafemi. Nic z toho vSak nemélo Zadnou evidentni
souvislost s jejim problémem.

Na piistroji zablikalo svétlo, coz okanvité odpoutalo jeji pozornost od knihy k jeji druhé otazce. O jménu Martina
Desroubinsové nebyla v zddném konvenénim mezinarodnim slovniku ani zminka, jak se ukazalo. Renie se spojila s
institutem a napojila se na nejdokonalejsi vyhledavaci Skolni zafizeni - pokud se kvuli tomu dostane do potizi, méla by z
toho vytézit co nejvice, dokud k tomu ma jesté piileZitost. Pak se opét vratila k Ataskové knize, hledala néco, co by
mohlo mit néjakou spojitost, at’ uz v textu nebo v obraze, s jejim zahadnym méstem. Ani tentokrat vSak nemela Stésti, a
tak zacinala pomalu nabyvat ptesvédceni, Ze ten zmackany kousek papiru byl jen néjakou Susaninou poznamkou o
néjakém predchozim vyzkumu. Vratila se tedy zpatky k tivodu, aby si pfecetla néco o autoru Bolivaru Ataskovi, ktery,
jak se zdalo, stal u zrodu celé fady zajimavych véci na nejriznéjSich zajimavych mistech, kdyz vtom se z obchodu vratil
jeji otec.

"Ukaz, tati, pomiizu ti s tim." Odlozila pocita¢ na postel a zvedla se, aby mu pomohla s nakupem. "Koupil jsi mi néjaké
prasky proti bolesti?"

"Ano, ano." Rekl to s takovou samoziejmosti, jako kdyby néakupy byly kazdodenni pfirozenou souéasti jeho Zivota,
prestoze Sel nakupovat asi podruhé nebo potieti v celém svém dospélém zivoté. "Koupil jsem prasky proti bolestema
koupil jsemi jiné véci. Ti lidé v obchodech jsou asi blazni. Musi§ tam stat v dlouhé fronté, piestoze mas v kosiku jen
par malickosti."

Usmdla se. "A uz jsi néco jedl?"

"Ne." Zanracil se. "Zapomnél jsem uvafit."

"Néco ti udélam. Zitra rano si ale bude§ nuset sam piipravit snidani, protoze ja musim do prace velmi brzy."

"Prog?"

"Je to jediny Cas, kdy mohu mit celou laboratof jen sama pro sebe."

"Potad nejsi doma, dévce." - Posadil se na okraj své postele a tvafil se otravené. "Poiad m¢ tu nechavas samotného."
"Snazim se né¢jak pomoci Stephenovi, tati. VSak to vis." Kdyz z tasky vytahovala uz Sestou plechovku piva, potlacila
zamraceny vyraz a polozila ji pod stiil. Pak si vyhrnula Zupan, klekla si na kolena na drsnou sisalovou rohoz a vytahla
maly sacek s moukou. "Délam, co mizu."

"Ty délas néco kvuli Stephenovi v praci?"

"Ano, pokousimse o to."

Kdyz za¢ala na malém dvouploténkovém halogenovém vafi¢i piipravovat placky, sedl si jeji otec na postel, polozil si
pocitaé na klin a zacal listovat v knize Rana Stfedni Amerika.

"Co je tohle? Cela knizka o n¢jakych Mexicanech? Snad to nejsou ti barbati, co zabijeli lidi a jedli jejich srdce?"
"Myslim, Ze ano," fekla a zvedla hlavu. "Aztékové byli znami svymi lidskymi obét'mi, to je pravda. Ale jesté jsem toho v
knize mnoho nepfecetla. Myslim, Ze to je néco, co pro m¢ Susan zanechala.”

"Hmmm," zavrcel a zaviel knihu. "Bohata bila Zenska, velky stary dim, a ona ti necha knihu?"

Renie obratila o¢i v sloup. "Tak jsem to nemyslela..." povzdechla si a obratila placky. "Tati, Susan ma své vlastni
piibuzné. Oni zdédi jeji majetek."

Jeji otec se chvilku dival na knihu a ¥adné se pfitom mragil. "Rikala jsi ale, Ze se v nemocnici ani neukazali. AZ budu
umirat ja, méla bys do nemocnice radéji zajit, dévce. Jinak..." zarazil se a chvilku premyslel. Pak se usklibl, rozhodil
rukama a ukazal na maly pokoj kolem sebe. "Jinak dam tohle nékomu jinému."

Renie se také podivala kolem sebe a chvilku ji trvalo, nez pochopila, ze si déla legraci. Jeji smich zptisobilo spis
piekvapeni nez pobaveni. "Urcité tam budu, tati. Nesnesla bych pomysleni, Ze by tu nadhernou rohozku, co jsemsi tak
oblibila, dostal nékdo jiny."

"Tak si to dobfe zapamatuj." Polozil se na postel a zavtel o¢i. Bylo vidét, jak je sdm se sebou spokojeny.

k ok ok

Renie uz pomalu usinala, kdyZ jeji po€ita¢ zapiskal. Rychle ho nahmatala, citila se malatna, ale pfesto vydésena - jestlize
jin€kdo vola o pulnoci, jisté to nebude nic pijjemného. Jeji otec uz hodnou chvili hlasité chrapal, a kdyz se ozvalo
pipnuti, jen se pievalil na druhy bok a ze spani néco zamumlal.

"Hal6? Kdo je to?"

"Jmenuji se Martina Desroubinsova." Vyslovila to jako de-ruben-sova. "Pro¢ se m¢ snazite najit?" Jeji anglictina méla
silny akcent, hlas byl hluboky a sebejisty jako hlas zpravodaje no¢niho radiového vysilani.

"To ne, ja... tak to..." Renie se posadila. Odblokovala svtij vizudl, ale obrazovka pfesto zlstala prazdnd, druha strana
se rozhodla pro zachovani soukromi. Renie mirné stahla zvuk, aby nevzbudila otce. "Omlouvam se, ze to vypada..."
zarazila se, aby si v hlavé poskladala mySlenky. Neméla nejmensi tuSeni, jaky vztah k této osobé Susan m¢la a jak
dalece ji tedy sama mohla véfit. "Na vase jméno jsem narazila diky jedné piitelkyni. Napadlo m¢, Ze byste mi mohla
pomoci s jednou mou rodinnou zaleZzitosti, mozna uz o tom dokonce néco vite." Neznama Zena ji evidentné uz vypatrala
s pomoci stop, které zanechavalo jeji patraci zafizeni, takze by bylo jisté zcela zbyte¢né lhat o své identite. "Jmenuji se
Irene Sulaweyova. Nemam nic spole¢ného s vas$im oborem nebo tak. Nechci vam ani zptisobit zadné potiZe nebo se
vkradat do vaseho soukromi." Natahla se pro balicek cigaret.
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Nasledovala dlouha pauza, ktera se uprostfed temnoty zdala byt jeste delsi. "Jaka pritelkyné?"

"Coze...?"

"Ktera ptitelkyné vam dala mé jméno?"

"Doktorka Susan van Bleeckova."

"Ona vamtekla, abyste mi zavolala?" Vjejim hlase byla znat nefalSovana zlost a prekvapeni.

"Ne tak docela. Podivejte, je mi to moc lito, ale nerada mluvim s cizimi lidmi po telefonu. Mtizeme se nékde sejit. Existuje
n¢jaké misto, kde bychom se obé citily bezpe¢né?"

Zena se ne¢ekané rozesmala, byl to chraplavy a velmi hluboky smich. Dalsi kutak, pomyslela si Renie. "Kde je
polovi¢ni cesta mezi Toulouse a Durbanem? Ja jsem ve Francii, sleCno Sulaweyova."

"Ach..."

"Ale mohu vam slibit, ze v této chvili jsem mimo vSechny vladni a vojenské kancelafe. Mohu vas ujistit, Zze v celé Jizni
Africe nenajdete bezpecnéjsi telefonni linku. Ted’ mi hezky feknéte, co jste myslela tim, Ze vas doktorka van Bleeckova
pozadala, abyste mi zavolala, ale pfitom ne tak docela. Mozna bych si to méla nejprve ovefit u ni."

Renie se nejdfiv pfekvapené nadechla, ale vzapéti si uvédomila, Ze ta Zena nevi, nebo piedstira, Ze nevi, co se stalo.
"Susan van Bleeckova je mrtva."

Nasledovalo dlouhé ticho. "Mrtva?" zeptala se tiSe. Jestli své ptekvapeni predstirala, pak byla Martina velmi dobra
herecka.

Renie z krabicky vylovila dalsi cigaretu a kratce té Zen¢ vysvétlila, co se stalo. Davala pfitom dobry pozor, aby se
nezminila, jakou souvislost to m¢lo s ni. Méla velmi zvlastni pocit, sedéla uprostied temného pokoje a vypravéla
podivny piibéh néjaké cizince z Francie.

Nekomu, kdo tvrdi, Ze je z Francie, opravila se Renie. Kdo fik4, Ze je tim, kym je? Bylo to t¢Zké si na néco takového
zvyknout, ale v siti se nedalo na nic spoléhat.

"Néco takového velmi nerada sly$im. Je mi to moc lito," fekla ta Zena. "Ale to stale nevysvétluje, co ode me cekate."
"Jak jsemfekla, opravdu bych o tomnerada mluvila po telefonu." Renie uvazovala. Pokud ta Zena byla skutecné z
Evropy, nezbude ji jina volba, nez se spolehnout opravdu jen na telefonni linky. "Pfedpoklddam, ze nemam na
vybranou. Rika vam néco jméno Bolivar Atasco? Nebo kniha jménem..."

"Stop." Ozvalo se syCeni statiky. "Nez budu pokracovat v rozhovoru s vami, musim si také néco ovéfit."

Renie tak nahla zmeéna jejiho chovani piekvapila. "Co to ma znamenat?"

"To znamena, Ze ani ja si nemohu dovolit byt pfili§ daveriva, rozumite! Ale jestli jste skutecné ta, kterou se zdate byt,
pak si jesté promluvime."

"Ta, kterou se zdam byt? Co to ma sakra znamenat?"

Volajici tiSe pierusila spojeni.

Renie odlozila laptop na stranu, opiela se zady o sténu a zaviela oci. Kdo byla ta Zena? Byla tu jista nad&je, Ze by ji
mohla pomoci, nebo to bylo jen bizarni ndhodné spojeni, jako kdyz né€kdo vytoci Spatné ¢islo?

Kniha, zahadna cizinka - vic informaci, ale pfesto cela zaleZitost stale neméla zadny tvar.

Je to stale dokola. Zacala se ji zmociiovat iinava, citila se jako nemocné dité. To vSechno jsou jen kousky véci. Malé
fragmenty. Ale ja musimjit dal. Nikdo jiny to neudéla. Musim to byt ja.

Mohla se chvilku vyspat - musi se trochu vyspat - ale védéla, Ze az se rano probudi, nebude se citit odpocinuta.

Kapitola 20

Pan Set

INTERNET/NABOZENSTVI: Souboj otfasa islamskymi zaklady

(vizual: modlici se véfici v Rijadu)

VO: Odstépena muslimska sekta, ktera si po svém duchovnim zakladateli Abdol Karim Soroushimtika "Soroushinové",
byla zakazana ve Svobodném staté Rudé Mote, v islamské zemi, ktera se jako posledni postavila proti skupiné
povazované mnoha tradi¢nimi muslimy za hrozbu. Zda toto opatfeni zabrani soroushinskym poutnikiim vstupovat do
Mekky, nebylo dosud ujasnéno, ale mnoho lidi se obava, Ze toto rozhodnuti by mohlo rozdélit islamsky svét.

(vizudl: véfici na poutnim misté, mifici do Kaaba)

Vlada Svobodného statu prohlasuje, ze zékaz byl proveden na ochranu samotnych Soroushind, kteii se az dosud
stavali Castymi obétmi vefejnych masakri.

(vizual: archivni zaznam z prednasky profesora Soroushe)

Souroushe, znamy islamsky ucitel z pfelomu minulého stoleti, prohlasil, Ze demokracie a islam nikdy nemohou jit ruku v
ruce, ale Ze jejich spojeni je nevyhnutelné. ..

NA BEZCHYBNE MODRE OBLOZE NESVITILO SLUNCE, ale pisek se piesto leskl a obrovska feka se tipytila. Kdyz
btih dal znameni, vklouzla do vody barka a otocila se proti linému proudu. Podél biehi staly tisice véficich, lidé
prosebné vrhali své tvafe k zemi, hektické sténani lidskosti bylo mnohem nésilnéjsi nez ospaly pohyb vody. Dalsi lidé
plavali za barkou a vykiikovali modlitby, pfestoze m€li plna usta vody. Ochotné by se i utopili, jen aby se mohli
dotknout natfeného boku lodi svého pana.

Hlasité a neutuchajici projevy ucty, které obvykle poskytovaly uklidiujici pozadi pro jeho vlastni piibéh, Osirise
najednou roz¢ilovaly. Rusilo to jeho tivahy a on si vybral tento zplisob dopravy pravé pro jeji pomalou a klidnou
rychlost, aby se uklidnil pfed nadchéazejici schtizkou. Kdyby netouzil po meditacni mezihte, vypravil by se ke svému cili
piimo.
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Mavl rukou a dav jednodus$e zmizel. Zmizel jesté rychleji, nez kdyZ se nuz oZene po mouse. Na biehu feky nezbylo nic
nez nékolik urostlych palem. Také plavci zmizeli, mélka voda zistala kromé nékolika vyhonki vy¢nivajiciho papyrusu
docela opusténa. Jen kormidelnik na palubé lodi a nékolik nahych déti, které uctivaly pana Zivota a Smrti, mu vzdavali
sviyj hold mavanim pstrosich per.

Pii tichém Splouchani vody se jeho nervy ponékud uklidnily a on se v myslenkach vratil k setkani, které ho cekalo.
Patral ve svém nitru po néjakych naznacich tizkosti a k jeho velkému piekvapeni tam nékolik obav skute¢né nasel.
Prestoze takové setkani prodélal uz mnohokrat, pokazdé to pro ného bylo stejné obtizné.

Zkusil uz mnoho rozdilnych zpiisobii, jak zmeénit sva setkani s Tim Druhym. Pokazd¢ se snazil, aby vzajemné ptisobeni
bylo co nejpfijatelnéjsi. Pro jejich prvni setkéni vytvofil neSkodnou simulaci kancelare, byla jesté obycejnéjsi, nez jakou
mel ve skutecném zivoté. Z Toho Druhého tehdy udélal jednoho ze svych zaméstnancti, jednu z téch bezvyznamnych
nul, jejichz kariéry a dokonce i zivoty uz bezpoctukrat drtil bez sebemensiho zavahani. Doufal, Ze takovymzptisobemz
Toho Druhého udéla objekt tak prosty zloby, ze se zbavi jakéhokoli nepohodIného pocitu. Ale jak se zahy ukazalo,
simulaci. Prestoze se setkani uskuteciiovalo v simovém svéte, ktery patril a ktery ovladal Osiris, Ten Druhy pouzil to
nejdeésivejsi ztelesnéni. I kdyz mel Osiris své vlastni rozsahlé zkusenosti, nedokazal pochopit, jak se Tomu Druhému
podatilo narusit komplexni simulacni masinérii tak dokonale, zvlasté¢ kdyz se jen zfidkakdy choval racionalné.

ze v Osirisovi vzbudil pocit, Ze je uvéznény v nekonecné ernoté s nebezpecnym zvifetem. Rovnéz snahy Toho
Druhého néjak zesmésnit skonéily netispésné, kartounovska simulace vytvorena programatory z détského programu
Strycka Rolnicky se jednoduse zvétsovala tak dlouho, az zaplnila cely prostor kolem Osirise s takovou intenzitou, Ze se
ho zmocnila nepfijemna klaustrofobie a on byl nuceny se odpojit.

Ne, on védeél, Ze toto je jediny zplsob, jak si se svym nepiijemnym ukolem poradit - byl to ukol, o jaky by se ostatni
¢lenové Bratrstva nikdy nepokusili. Musel tedy Toho Druhého vpustit do své vlastni a nejzndméjsi simulace a
zkonstruovat pro to setkani tak silnou bariéru, jakéa jen byla mozna. Dokonce i pomala cesta po fece byla nutna, byla to
doba, kdy mohl najit stav medita¢niho klidu, ktery mu mél pomoci pfi nasledné konmunikaci.

Opravdu bylo ohromujici uvazovat o tom, Ze nékdo miize v Osirisovi vyvolat strach. On, vladce Bratrstva. Dokonce i
ve svétskémZivoté byl postavou, ktera nahanéla strach a hriizu. Byl muzem tak mocnym a vlivnym, ze ho mnoho lidi
povazovalo tém¢t za mytus. A zde ve svém vlastnim kralovstvi se stal bohem. Byl nejvétsi ze vSech boht se vemi
vyhodami, které to piinaselo. Kdyby chtél, mohl by znicit cely vesmir jedinym mrknutim oka.

Prezil tuto cestu uz snad tucetkrat, pfesto vidina toho prostého kontaktu - takové setkani se totiz nedalo nazvat
"konverzaci" - s Tim Druhym v ném probouzela stejny strach, jaky mival v dobach svého détstvi, kdy lezel v temném
pokoji v posteli, uvédomoval si svou vinu a ¢ekal na blizici se trest, kdyz zaslechl v chodb¢ kroky svého otce.

Kdo je vibec Ten Druhy? Co nu dalo schopnosti, kterymi disponoval? To byly otazky, na které dosud nenasel
srozumitelnou odpoveéd’. Mohlo jisté existovat néjaké jednoduché vysvétleni, tak pfirozené, jako naptiklad
bioluminiscence svétlusek. Ale v této chvili na tom pfili§ nezélezelo a Osiris tomu byl z néjakého podivného
perverzniho désivého diivodu rad. Lidskost se k nému natahovala bliz a bliz, zatimco vesmir se od n¢j vzdaloval.
Tajemstvi nebylo mrtvé.

Bérka pana Zivota a Smrti plula po klidné fece. Po obou biezich se az k obzoru leskl zlaty pisek. Zdalo se, ze v celém
svéte se v této chvili nepohybuje nic nez lod’, pomala voda v fece a pefi v rukou jeho obdivovateld. Osiris vzpiimené
sedé€l, ovazané ruce drzel kieCovité na prsou a jeho zlatd maska zirala do nekonecnych dalek rudé pousté.

Set, Netvor Temnoty, na n¢ho ¢ekal.

kok ok

Ze vzduchu vypadala tato ¢ast Oregonu jen o trochu jinak nez pfed deseti tisici lety. Borovice a jedle se stale vinily ve
vétru a kromé nékolika kamenitych plazi pokryvaly témét celou zem, zatimco biehy se bez piestani nechavaly omyvat a
hladit vinami Tichého oceanu. Jen pfistavaci plocha vrtulnikd, ktera z vysky vypadala jako tii sta stop Siroky osvétleny
kruh, prozrazovala, Ze se pod stromy néco ukryva.

Maly letoun se prudce naklonil, kdyz jeho kiidla zachytila silny naraz vétru z ocednu, ale jeho pilot uz mnohokrat
piistaval pii mnohem hor§im pocasi, a k tomu je$té obcas i pod té€zkou palbou nepfitele. Stacilo jen n¢kolik drobnych
uprav a letoun s vertikalnim pfistdvacim systémem zahucel a pak se snesl piimo dolti na piistavaci plochu, jako kdyby
byl jen drobnym padajicim listem. Z domu na jedné strané betonové plochy vybéhlo nékolik postav v oranzovych
kombinézach a za nimi se po chvilce objevil muz ve formalnim modrém obleku z podivného materialu, jenz hazel pfi
kazdém pohybu jiny odstin jako v néjakém $patném barevném filmu. Pfichozi se zastavil na okraji rampy a natahl ruku,
aby pfivital otylého star§iho muze v uniformg, ktery z letounu vystoupil. - "Dobré odpoledne, generale. Vitejte v
Telemophixu. Jmenuji se Owen Tanabe. Pan Wells uz na vas ceka."

"Ja vim. Mluvil jsem s nim." Uniformovany muz ignoroval napfazenou pravici Tanabeho a zamifil rovnou ke dveiim do
vytahu. Tanabe se za nimrozebé&hl, aby ho dohonil.

"Vidim, ze uZ jste tu n¢kdy predtim byl, Ze ano?" zeptal se generala.

"Byl jsem tu, kdyz tohle misto byla jen dira do zemé, kdy jest¢ ani nestacil oschnout inkoust na ptivodnim projektu. Od
té doby jsem tu byl uz asi jen dvakrat." Mohutnym prstem prastil do tla¢itka na dvefich vytahu. "Na co ta zatracena
vée Ceka?"

"Na autorizaci." Tanabe pfejel prstem pies fadu tladitek, byl to prakticky pohyb, jako kdyz slepec éte Braillovo pismo.
"Dolu," tekl. Vytah se zaviel a kabina se tiSe dala do pohybu.

Dalsi pokusy mladého muze - byl naptil Japonec a naptil American - o spoleenskou konverzaci skoncily bez Gspéchu.
Kdyz se dvefe vytahu znovu oteviely, Tanabe ukazal do pokoje s vysokym kobercem a t€zkym nabytkem. "Pan Wells
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vas zada, abyste se tu posadil a pockal na néj. Za okanzik tu bude. Mohl bych vam zatim néco piinést?"

"Ne. Bude mu to trvat dlouho?"

"O tom pochybuji."

"Tak tedy mizete padit."

Tanabe pokr¢il rameny a usmal se. "Nahoru," fekl a dvefte se zaviely.

k% %

General Yacoubian si zapalil doutnik a podeziravé se zadival na kus moderniho uméni - pestrobarevné elektrosenzitivni
plyny ve skebli z prithledného plastu - kdyz se dvefe za stolem se zasy¢enim oteviely.

"Koufeni pro tebe neni zdravé, vis?"

Yacoubian obratil pohled od uméleckého predmeétu k loveku, ktery pravé promluvil. Byl to Stihly muz s bilymi vlasy a
uzkym obli¢ejem. Novy pfichozi na sobé m¢l stary otrhany svetr a volné kalhoty. "Pro boha Zivého, snad zase
nezacnes$ s téma srackama o koufeni?" fekl general. "Co o tom vubec vis?"

"Néco bych prece jenommel védét," prohlasil Wells mirné. "Vzdyt mi bude piisti mésic uz sto jedenact let." Usmal se.
"Vlastn¢ jsem unaveny, uz kdyz si na to vzpomenu. Myslim, Ze se posadim."

"No, moc se neusazuj, musime si promluvit."

Wells nadzvedl obo¢i. "Tak mluv."

"Tady ne. Nic ve zlém, ale jsou jisté véci, o kterych nechci mluvit, aniz bych byl na piil mile z dosahu vSech druhti
nahravacich a odposlouchavacich zafizeni. A jediné misto, které jich m4 na kazdém ctverecnim palci vic, nez ma tahle
tvoje farma, je Washingtonska ambasada v né&jaké zemi tietiho svéta, kterou se v tomto tydnu pravé chystame odpalit.”
Wells se usmal, ale byl to pon¢kud mrazivy usmév. "Snad se mi nesnazis fict, Ze si ve vlastni kancelaii nedokazu
zajistit, abych tu mohl bez obav mluvit? Copak si skutecné myslis, Ze nékdo dokaze proniknout systémem
Telemorphixu? Mam vybaveni, o jakém se dokonce i vladé mize jen zdat. Nebo se snad snazis fict, ze mi nediveiujes,
Danieli?"

"Jen tikam, ze tady nevéfim nikomu - tobé, sobé nebo komukoli, kdo by pro nas mohl pracovat. Neveétim TMX a
neveiim ani americké vlade, protivzdusné obrané nebo obchodnim centrim v Kansasu nebo skautimz Ameriky.
Chapes to? Nesmis to brat osobng." Vytahl z st doutnik a roztrzité se zadival na jeho ozvykany konec. Pak zasunul
doutnik zpét a nékolikrat siln¢ potahl, az se druhy konec opét rozhotel. Kdyz Wells vid¢l, jak se kolem né; §ifi kouf,
zanracil se, ale nefekl nic. "Poslys, navrhuji tohle. Do Portlandu je to necelou ptilhodinu. Nemyslim si, ze by

mluvit o pocasi, dokud nepfistaneme na pevné zemi. Ty vybere$ ¢ast mésta, ja restauraci. Jediné tak budem oba védét,
Ze jsme oba v bezpeci."

Wells se zanracil. "Danieli, to je... to mé velmi ptekvapuje. Jsi si jisty, Ze je to celé nezbytné?"

Yacoubian se usklibl. Vytahl z st doutnik, pak ho odlozil na dekadentni popelnik, ktery slouzil svému ucelu naposledy
v prvni poloviné minulého stoleti. Roztrpéeny pohled jeho hostitele se nedal ptehlédnout. "Ne, Bobe, piileté] jsem sem
jen proto, Ze jsemmél pocit, Ze nemas v jidelni¢ku dost proteinii. Zatracené, chlape, fikam ti, Ze si musime promluvit.
Vezmi s sebou klidné par svych klukii z ochranky. Posleme je dovnitf napfed spolecné s t€émi mymi, abychom se ujistili,
ze je Cisty vzduch."

"A my tamjen tak budeme sedét? S... se zdkazniky?"

General se zasmal. "Boze, tak to t¢ dési, co? Ne, nechame je vyvést. Mlizeme majitelim zaplatit tolik, aby se jim to
vyplatilo. Publicita mi ned¢la starosti, ackoli mezi novinaii mize vyvolat nechtény zajem. Ja jen potfebuju dveé hodiny,
kdy si nebudu muset d¢lat starosti, ze m¢ nékdo posloucha."”

Wells stale vahal. "Danieli, nebyl jsem ve mésté na vecefi uz celou vé¢nost. Nevytahl jsem odsud paty od doby, kdy
jsem byl naposledy ve Washingtonu na vySetieni, a to uz je téméf pét let."

"Pak ti tedy udélam dobrou sluzbu. Vlastni$ asi polovinu svéta, chlape - copak z toho nikdy nechces$ kousek vidét?"

k ok ok

Mlada nervozni barmanka pfisla do prace, aby zjistila, Ze tu noc bude mit jen dva zdkazniky. Stala v bezpeci dveti a
pozorné si je prohlizela. Oba muzi u stolu se zdali byt asi stejn¢ stafi, bylo jim tolik, Ze uz by se klidné¢ mohli t&sit na sva
vnoucata. Ale jen velmi malo obyc¢ejnych dédeckt obvykle pozadalo bezpecnostni tym, aby vyklidil celou restauraci, a
nechali sv¢é jidlo sledovat o¢ima ptl tuctu bodyguardd.

General vypadal pfece jen o néco mladsi. Mohlo mu byt asi sedmdesat, byl maly a podsadity, tvai mél dlouhymi léty
pobytu na Stfednim vychod¢ tmavou jako kava s mlékem. Dlouha 1éta stravil u leteckych jednotek a i dnes se
pohyboval s neobvyklou mr§tnosti.

Také vyssi muz byl velmi opaleny, ackoli jeho tmavou plet’ zpuisobily melaninové zmény, coz byl ochranny §tit proti
efektu starnuti s pomoci ultrafialovych paprskii. Cisnice, kterou mirné rozladilo, Ze v nich nepoznala zadného ze svych
obvyklych zakaznikti, podle vzpiimeného postoje a napjatého téla vyssiho muze usoudila, Ze on je nejspis z podivného
paru ten mladsi. Byl to pochopitelny mylny odhad. Jen obCasna trhavost jeho pohybil a mirn¢ zazloutlé bélmo v jeho
ocich prozrazovalo fadu operaci a bolestivych kazdodennich procedur, diky kterym byl stale jesté nazivu a mohl
prozivat kazdy den témet normalné.

"Jsemrad, Ze jsme to udélali," fekl Wells a opatrné upil vina, pak polozil sklenici zpatky na stil a otfel si rty. Kazdy jeho
pohyb vypadal peclivé cileny. Vypadal jako z krystalu, jako tvor z né¢jaké pohadky. "Je to piijemné byt... byt nékde
jinde."

"Jo, a jestli nasi chlapci délaji dobfe svou praci, mizeme si tady popovidat mnohem bezpecnéji, nez bychommohli v
podzemnim bunkru pod tvou kancelafi. I jidlo bylo docela dobré. Takového lososa uz nikde na vychodnim pobfezi
nesezenes - vlastné nikde uz néco takového, jako je losos z vychodniho pobiezi, od dob, kdy doslo k tonm zamoteni,
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neni." Yacoubian odstr¢il sviij talif na stranu a zapalil si dal$i doutnik. "Hned se dostanu k jadru pudla. Nevéfim tonm
starému muzi."

Wellsiv ismév byl mirny a zdhadny. "Davej pozor na slovo ,stary"."

"Neplytvej ¢asem. VSak vis, koho timmyslim. A také vis, co tim chei fict."

Majitel nejmocnéjsi spoleCnosti na svété v oblasti energetické technologie se podival na svého spole¢nika a pak se
obratil na blizici se ¢iSnici. Jeho znepokojeny vyraz se najednou zmeénil v jesté ponékud chladnéjsi. Mlada Zena, ktera si
konecné dodala odvahy a opustila dvete do kuchyné, pfistoupila k jejich stolu, aby posbirala talite. Kdyz v§ak uvidéla
Wellsiiv vyraz, zastavila se a ziistala stat nékolik krokli od nich.

General slysel, jak se pfekvapen¢ nadechla, a zvedl hlavu. "KdyZz budeme néco potiebovat, zavolame vas. Jdéte a
sednéte si v kuchyni. Prosté zmizte."

Cisnice se rychle vytratila.

"To, Ze ho nemas rad, neni zadné tajemstvi," prohlasil Wells. "A kromé toho neni ani Zadnym tajemstvim, Ze ja ho také
nemam rad, ac¢koli citim jisty respekt k tomu, co udélal. Ale jak jsemtekl, nic z toho neni zadné tajemstvi. Tak pro¢ to
chozeni kolem horké kase?"

"Protoze se néco déje. Mas pravdu, nemam ho rad a nemamrad ani ty egyptské nesmysly, co se mi dostavaji pod kazi.
Ale kdyby vsechno pokracovalo tak, jak to bylo naplanované, bylo by mi to docela jedno."

"O ¢em to mluvis, Danieli?" Wells nahle ztuhl. Jeho podivné modré duhovky uprostied bélma v barve staré slonoviny
se zdaly mnohem napjatéjsi nez vyraz v jeho tvaii. "Co se stalo?"

"Ten ,subjekt’, jak mu nas obavany velitel iika, zmizel. Pozadal jsem nékolik svych lidi, aby proveéfili simulace. Nemusis
se bat, nedal jsemjim zadné specifikace, jen v§eobecné parametry. A oni se ted’ ke mné vraceji se stejnymi vysledky.
Nic takového se nemtze stat nahodou."

"Néco jako nahoda neexistuje. O tom piece celd véda je. To uz jsem ti mnohokrat vysvétloval, Danieli. Existuji jen
vzory, které dosud nezname."

Yacoubian zmackal sviij kapesnik. "Piestain m¢ poucovat, Wellsi. Ja ti jen ikdm, Ze to nebyla nahoda, nezadamté o
lekci. Moje informace fikaji, ze tomu nékdo musi pomahat, aby se to stalo."

"Ve skupiné je... je n€kdo jiny? Sdm stary muz? Ale pro¢? A jak, Danieli? Museli by se dostat dovniti a udélat to piimo
mn¢ pred nosem."

"Ted uz chapes, pro¢ jsem o tom nechtél mluvit v tvé kancelafi?"

Wells pomalu ptikyvl. "Pojd’me to zvazit, Danieli. Nemizeme vyloucit ani tu nahodu, i kdyz tvi chlapci ze SitMapu tvrdi,
ze je na devadesat devét celych, devadesat devét setin procenta jisté, ze se jedna o vnéjsi intervenci - za predpokladu,
ze jsou jejich vypocCty spravné - potfad zbyva jedna tisicina pravdépodobnosti, Ze to je nahoda. Nikdo na mé strané
nepochybuje o tom, Ze to byla ndhoda. A krome toho to byli moji inZzenyfi, kdo tu véc provétovali. Pro mé je mnohem
jednodussi vetit, ze jsme narazili na jackpot t€ch podivnosti, které zdaleka nejsou o nic podivnéjsi nez fakt, ze se nékdo
zvenci dostal do projektu Gral." Dal§i mrazivy usmév. "Nebo do projektu Ra, jak tomu nds neochvéjny velitel s oblibou
fika. Bud’, prosim t&, tak moc hodny a nalij mi jesté trochu vina, ano?"

Yacoubian naplnil vy$§imu muzi jeho sklenku. "Nevystrc€il jsi z toho svého zatraceného bunkru nos uz celou vécnost a
ted’ se tu bude$ na milj Gcet opijet, ty stolety pubertaku."

"Je mi sto jedenact let, Danieli. Skoro." Jeho ruka se sklenici se zastavila témér u jeho rti. Postavil sklenici zpatky.
"Zatracen¢, Bobe, tohle je désné! Sam vis, kolik asu a energie jsme do celé téhle véci vlozili! Ty jsi znal rizika, ktera
jsme na sebe brali - vzdyt riskujeme dokonce i ted’, kdyZ tu spolu mluvime!

"Ja riskuji, Danieli!" Wellstiv usmév na jeho tvaii zanrzl. Jeho hlava vypadala jako hlava dievéné panny.

"Tak m¢ zacni brat vazn€. Ja vim, ze o armadeé nemas piili§ valné minéni - nikdo z tvé generace armadu nemél rad, jak
jsemzjistil - ale jestli si mysli§, Ze by se nékdo mohl dostat tam, kde jsem dneska ja, bez toho, aby mél za usima..."
"Vazim si t&, Danieli."

"Tak pro¢ se na m¢ divas s tim svym pfihlouplym vyrazem v obliceji, kdyz se ti snazimfict néco tak dtlezitého?"

Vy$§i muz pevné stahl rty. "ProtoZe uvazuji, Danieli. Ted bud’ chvilku zticha."

%k ok

Privolali vydésenou servirku, aby sklidila talife ze stolu. Kdyz jim pfinesla horkou kavu a pro generala stopku konaku,
Wells natahl ruku a jemné ji chytil za pazi. Divka sebou trhla a piekvapené vykfikla.

"Kdyby ses nékde ztratila a nevédéla, jak ses tam dostala a ani bys to misto nepoznavala, co bys udélala?"

Divka se na n¢j podivala vytfestényma ofima. "Ja... omlouvam se, pane, ale co jste fikal?"

"Slysela jsi mé. Co bys udélala?"

"Kdybych se... se ztratila, pane?"

"A bylo by to pro tebe neznamé misto a ty bys ani nevédéla, jak ses tam ocitla. Mozna bys mohla mit amnézii, takze by
sis ani nepamatovala, odkud jsi pfisla."

Yacoubian se tvafil znechucené a chystal se néco fict, ale Wells po ném §lehl varovnym pohledem. General se tedy
usklibl a sahl do kapsy pro pouzdro s doutniky.

"Nejsem si jista," zaCala mlada Zena a pokusila se narovnat, ale Wells dal pevné drzel jeji ruku. Byl mnohem silngjsi, nez
jak prozrazovaly jeho pfedchozi opatrné pohyby. "No, myslim... Ze bych nékde pockala. Ziistala bych na jednom misté,
aby m¢ n€kdo mohl najit. Tak se to alespon piSe v Divéim privodei."

"Aha," piikyvl Wells. "Mas trochu ptizvuk, dévce. Odkud jsi?"

"Ze Skotska, pane."

"To je velice milé. Musela jsi sem piijit nékdy po pfevratu, Ze je to tak? Ale fekni mi, co kdybys byla v zemi plné cizinct
a nevédéla bys, Ze t€ nékdo ptijde hledat? Co bys dé¢lala v tomto piipadé?"
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Divka zacinala byt vydéSend. Polozila druhou ruku na still, aby se podepiela, a zhluboka se nadechla. "Ja... ja bych asi
nasla né&jakou cestu, kde je hodné lidi. Pak bych se jich vyptévala na okolni mista tak dlouho, az by se né¢kdo zminil o
néjakém, které ja znam."

Wells naspulil rty. "Hmmm. Vyborné. To zni rozumné, dévce."

"Pane?" Na konci slova byl znat otaznik. Zkusila to znovu a o néco hlasitéji. "Pane?"

Wells mél ve tvati opét ten zvlastni vyraz. Trvalo mu chvilku, nez odpovédél. "Co je?"

"Boli m¢ ruka, pane. Drzite m¢ moc silng."

Kdyz ji pustil, divka se rychle vzdalila do kuchyné, aniz se jedinkrat ohlédla.

"Co to sakra m¢lo znamenat?"

mozné vniknout do projektu Gral a osvobodit ten konkrétni subjekt - a ja nefikam, Ze to mozné je, Danieli - tak kdo by to
mohl udélat?"

General se sklonil a konec jeho doutniku se ocitl nebezpecné blizko jeho nosu. "No, jist¢ mnoho takovych lidi neni, to
je jasné. Jeden z nasich konkurentti?"

Wells na tvari vycaroval dalsi ze svych usmévil a vycenil zuby. "To si nemyslim."

"Tak co ndm jesté zbyva? UNComm? Jedna z téch velkych metropoli nebo statt?"

"Nebo nékdo z Bratrstva, jak uz jsme fikali? To je mozné, protoze ti lidé maji vyhodu." Wells zamyslen¢ prikyvl. "Vedi,
co maji hledat. Nikdo jiny nevi, ze takova v&c viibec existuje."

"Takze ty to bere§ vazne."

"Ovsemze to beru vazné." Wells vytahl ze salku 1Zi¢ku a dival se, jak z ni kape kava. "UZ jsem o tom uvaZzoval, ale kdyZ
jsme mluvili o procentech, uvédomil jsem si, Ze uz to déle nemizeme ignorovat." Opét hodil 1Zicku zpatky do kavy, ta
vysplichla a zamazala ubrus. "Nikdy jsem nechapal, pro¢ stary muz chce tu... modifikaci, a je jisté, Ze jsem ani ja, ani
lidé z TMX nevypadali nejlépe, kdyZ ten chlapek spadl z radaru. Uz jsem dovolil starému muzi, aby to ovladal dost
dlouho, ale ted’ si myslim, Ze mas pravdu - potfebujeme to vzit do vlastnich rukou."

"Ted mluvi§ dobie. Myslis si, Ze ta jihoamerickd dohoda s timma néco spolecného? Tolik se snazil, aby byl nas stary
pfitel vytazen. Bully uz je mimo Bratrstvo nejméné pét let. Tak pro¢ najednou ten zajem?"

"Ja nevim. Je ziejmé, Ze budeme vEédét vic, az se 1épe podivame na specifikace, které nam piinese. Ale pravé ted by mé
ze v§eho nejvice zajimalo, kde mam ve svém obranném systému diru... pokud tam néjakou mam."

Yacoubian dopil konak a olizl si rty. "Nepfivedl jsem celou bezpecnostni jednotku jen proto, aby nam vyklidila
restauraci, jak vis. Myslel jsem i, Ze bych ti jich tu mohl par nechat, aby ti pomohli. Dva z mych muzti pracovali v Pine
Gap a dalsi prisel pfimo ze Skoly pro mezinarodni primyslovou $pionaz v Krittapongu - zna vSechny nejnovéjsi triky."
Wells nadzvedl oboci. "A on jen tak odesel z Krittapongu, aby pracoval pro nas? Za vojensky plat?"

"Ne. Zaméstnali jsme ho jesté pfedtim, nez tamzacal pracovat," zasmal se general. "Takze ty se ted’ soustiedis na to,
abys zjistil, jak se n€kdo dostal do projektu a vyplasil mor¢atko starého muze?"

"Pokud se nékdo dostal dovniti - dosud nejsem piesvédéeny o tom, Ze by to tak skuteéné bylo. Dobry boZe, pomysli,
co by to znamenalo, kdyby to nékdo opravdu dokazal? Ale ano, to bude jeden z mych tikolti. Mohl bych vymyslet
jesté néco dalsiho, co budeme muset udé€lat.”

"Ano? A co by to m¢lo byt?"

"Ted mi fekni, kdo z nas dvou toho piili§ vypil? Rozhodné je jisté, Ze kdybys byl uplné stiizlivy, tviij vojensky mozek
by to bezpochyby okanmvit¢ pochopil, Danieli."

"Budu tvou poznamku ignorovat. Mluv."

Wells polozil své vrascité dlan€ na stil. "Mame divod véfit, Ze se v bezpe¢nostnim systému objevila trhlina, je to tak?
A jelikoz je moje spole¢nost plné zodpovédna za bezpedi projektu Gral, nesmim absolutné nikoho vylouéit z podezieni -
dokonce ani nikoho z Bratrstva. Dokonce ani starého muze ne. Mam pravdu?"

"To mas. No a?"

"Takze si myslim, Ze je ted’ na mné - pochopitelné s tvou pomoci, jelikoz Telemorphix mél vzdycky pomérné solidni
vztahy s vladou - se podivat, jestli bych mohl lokalizovat nejen bezpe¢nostni trhlinu, ale také jejiho pivodce. Uvniti
celého systému. A pokud pii lokalizaci uprchlika také zjistime divod, proc je pro starého nuze tak dulezity, a toto
zjisténi se ukaze skodlivé pro naSe vazné kolegialni zajmy... no, pak to bude nevyhnutelna $koda, Ze ano, Danieli?"
"Libi se mi zptisob tvého uvazovani, Bobe. Jsi ¢im dal lepsi."

"Diky, Danieli."

General vstal. "Pro¢ se ted’ nevratime zpatky? Nasi chlapci uz se jisté celi tfesou, aby se mohli dat do prace."

Vysoky muz také vstal. Jen o néco pomaleji. "Diky za jidlo. Myslim, ze uz jsem se takhle dobie dlouho nenajedl.”
General Yacoubian hodil na pult svou kreditni kartu a zamaval na ¢iSnici, ktera stala v kout¢ jako vyplasené zvife. Pak
vzal Wellse kolem ramen.

"Vzdycky je dobré védét, kde ma clovek staré pratele."”

* % %

"A vlk bézel a bézel, snazil se utéct pred horkym kamenim, ale myslivec je zasil pevné do jeho bficha. Dob¢&hl k fece,
aby se napil. Chlemtal a chlemtal vodu, az kameny v jeho bfise zchladly, ale byly pfili§ t€Zké. Jejich vaha ho stahla z
biehu do feky a on se utopil.

Cervena karkulka a jeji babicka se radostné obejmuly a pak obé srde¢né podékovaly myslivei za svou zachranu. A pak
zily §t’astné, a pokud nezemrely, ziji tak dodnes. Omluv mé..." Pan Sellars se rozkaslal a tfesouci se rukou sahl pro
sklenku vody. Christabel mu ji podala.

"Ale tak to v mé knize pohadek neni." Divka se citila trochu rozzlobena. Piibéhy prece nemély mit vic nez jeden konec.

Page 143


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ve skute¢ném piib&hu se vlk vSem omluvi a slibi, ze uz to nikdy neudéla."

Pan Sellars se napil vody. "No, véci se méni i pfibe¢hy se méni. Myslim, Ze v origindlni verzi to dokonce nepfezila ani
babicka, ani Cervend karkulka. Obé zistaly vlku napospas!"

"Co je to originalni verze?"

Stafec se na ni shovivavé usmal. "Ten Gplny zaéatek piibéhu. Nebo pravdiva udalost, na zakladé které si né¢kdo
vymysli pribeh."

Christabel se zamracila. "Ale ty piibchy nejsou pravdivé. Maminka to fikala. Jsou to jen pohadky - a proto by se u nich
¢lovek nemél bat."

"Ale vSechno musi nékde vzniknout, Christabel." Otocil se a vyhlédl z okna. Ptes husté listi, které rostlo pied domem,
byl vidét jen maly kousek oblohy. "V kazdém pfibehu je alespont zrnko pravdy."

Jeji paska na ruce zacala blikat. Zamradila se a vstala. "MusimuZ jit. Tatinek ma zitra volno a my dneska vecer
odjizdime, takze si musim sbalit své obleceni a hrac¢ky." Pak si vzpomnéla, co ma jesté fict, a dodala: "D¢&kuji vam za
pohadku, pane Sellarsi."

"To nic." Jeho hlas znél ponékud piekvapené. Do chvile, nez se pevlékla do svych obvyklych Sati a nez se vratila
zpatky do obyvaciho pokoje, nefekl ani slovo. Kdyz v§ak byla téméf na odchodu, opét promluvil: "Moje mila
piitelkyné€, budu té muset o néco pozadat. Nechci na tebe nijak naléhat a navic se kvtili tomu citim nesmirné€ trapné."
Christabel neméla sebemensi tuseni, co tim myslel, ale zn€lo to velmi smutné. TiSe stdla s prstem v ustech a cekala.
"AzZ se vrati§ z toho vyletu, rad bych t&€ pozadal, abys pro mé ud¢lala par véci. O n€kterych z nich si bude§ myslet, ze
jsou $patné, a mozna budes mit dokonce i strach."

"Bude to bolet?"

Potiasl hlavou. "Ne. Nikdy bych neud¢lal nic, co by ti mélo zpasobit bolest, Christabelko. Jsi moje mala a velmi dtlezita
pritelkyné. Ale jedna se o velmi tajné véci, bude to nejvetsi tajemstvi, o jakeé té kdy nékdo pozadal, abys udrzela.
Rozumis?"

S o¢ima navrch hlavy ptikyvla. Stafec vypadal velmi vazne.

"A ted’ uz béz a hezky si uzij se svymi rodi¢i vikend. Ale az se vratis, zajdi za mnou, co nejdiive budes moci. Nevédél
jsem, ze se nékam chystas, a mam strach, ze..." nahle zmlkl. "Pfijde§ za mnou hned, jak to bude mozné? Vratis se v
pondé&li?"

Christabel piikyvla. "Pfiletime domt v ned€li v noci. Tak mi to maminka fekla."

"Dobte. Ale ted’ uz musis jit. Hezky se bav."

Christabel vyrazila ke dvefim, ale pak se jesté jednou otocila. Jeho podivné roztavena tvar na ni hledéla a tvarila se
velmi smutné. Rozbéhla se zpatky k nému, obejmula ho a polibila ho na tvar. Jeho tvar byla o poznani hladsi nez otcova
zarostla brada.

"Na shledanou, pane Sellarsi." Rychle za sebou zaviela dvete, aby z domu uniklo co nejméné vlhka. Kdyz se rozbéhla
po cesté, jesté za ni néco zavolal, ale ona mu pies silné sklo nerozuméla.

k sk ok

Pomalu §la po Beekman Court a v hlavé se ji honily rozporuplné myslenky. Pan Sellars se k ni vzdycky choval velmi
hezky. Byl jeji pritel, pfestoze ji rodi¢e zakazali, aby k nému jesté n€kdy chodila na navstévu. Ale on ted fekl, Ze po ni
bude chtit, aby udé¢lala néjaké Spatné véci. Jenze ona nevédéla, jaké Spatné véci by to mély byt, 1 kdyz i tak se ji
podivné stahoval zaludek, kdykoli na to pomyslela.

Budou to malé $patné véci, jako kdyz vzala z koupelny to mydlo? To bylo malé, protoze na to nikdo nepiisel a ona se
tedy nedostala do zadnych potizi. Navic to bylo jiné, nez kdyby to ukradla z obchodu nebo z domu nékoho jiného.
Nebo to bude jiny druh Spatnych véci? Velmi, velmi, velmi Spatnych véci, jako napfiklad vloupat se nékonmu do auta,
kvali tomu by se jeji matka jisté velmi zlobila. VZdycky, kdyZ o tom vypravéla, tak se roz¢ilila. Nebo to snad bude jako ta
tajna véc, co jednou udélal otctiv pfitel kapitan Parkins, kdyZ tenkrat pani Parkinsova pfisla do jejich domu a plakala?
To byly Spatné véci, které ji nikdy nikdo nevysvétlil. VSichni jen délali divné obliceje a fikali: "Vsak vis." Nebo o tom
mluvili, az kdyz byla Christabel v posteli.

Dokonce i pan Sellars byl jednou z téch Spatnych véci, kterou ji nikdy nikdo nevysvétlil. Jeji maminka a tatinek ji fekli,
ze mu neni dobfe a Ze by nem¢l mit zadné navstévy, zvlasté pak malé déti. Ale pan Sellars fikal, Ze to nebyla tak docela
pravda. Ale pro¢ ji tedy rodice zakazali, aby chodila nav§tévovat hodného a osamélého starého muze? Bylo to celé
velmi zmatené.

Christabel si stale lamala hlavu, kdyZ zatoc¢ila do Redlandu. V jednom don¥ slysela Stékat psa a také zatouzila jednoho
mit. Libil by se ji maly bily psik s chlupatyma usima. Pak by m¢la pritele, se kterym by si mohla povidat. Portia sice byla
jeji pritelkyné, ale vzdycky si chtéla povidat jenom o hrac¢kach a stry¢ku Rolni¢kovi a o tom, co fikala ostatni dévcéata
ve skole. Pan Sellars byl jeji pfitel, ale jestli chtél, aby kviili nému délala néjaké Spatné véci, pak mozna nebyl piece jen
ten pravy pritel.

"Christabel!"

Vydésen¢ zvedla hlavu. Vedle ni zastavilo auto a oteviely se zadni dvefe. VydéSen¢ vykiikla a uskocila stranou - byla
tohle snad ta $patnd véc, jakou mél pan Sellars na mysli? Snad se pro ni nevratil? Byla to ta nejhorsi véc ze vSech?
"Christabel, co tady délas? To jsemja."

Sklonila se a nahlédla do vozu. "Tati?"

"Nasko¢ si, svezu t&."

Nastoupila do auta a pevné ho obejmula. Jeji otec stale vonél vodou po holeni. Na sobé m¢l oblek, podle cehoz
poznala, Ze se vraci z prace. Posadila se na zadni sedacku a pockala, az se kolem ni zapnou pasy.

"Necht¢l jsem t€ polekat, zlato. Odkud jsi vlastné §la?"
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Oteviela pusu, ale pak se rychle zarazila. Portia bydlela na opacné strané mesta. "Byla jsem si hrat u Ophelie."
"Ophelie Weinerové?"

"Hmmm." Zacala houpat nohama a divala se, jak se za sklem rychle mihaji stromy. Stromy zpomalily a po chvilce
zastavily. Christabel se podivala z postranniho okna a zjistila, Ze jsou jen v Stillwellu, tedy dva bloky od jejich domu.
"Pro¢ jsme tu zastavili?"

Jeji otec se otocil a chytil ji za bradu. Obratil jeji tvar, aby se podivala pfimo na n¢j. Na cele meél vrasky. "Tak ty sis byla
hrat s Ophelii Weinerovou? Prave ted? Vjejim dome?"

Hlas jejiho otce byl napjaty a Sel z néj strach. Prikyvla.

"Christabel, v poledne jsem pani a pana Weinerovy i s Ophelii odvezl na letist¢. Odjeli na dovolenou stejné tak, jako se
ted’ chystame my. Proc€ jsi mi tedy lhala? A kde jsi viibec byla?"

Jeho tvar ji ted’ uz nahanéla skute¢nou hrtzu. Podle toho, jak se na ni dival, poznala, Ze udélala néco velmi $§patného.
Zrudla a zacala plakat.

"Je mi to moc lito, tati. Omlouvamse."

"Jen mi fekni pravdu, Christabel."

Opravdu se hrozné¢ bala. Neméla chodit k panu Sellarsovi, jak ji otec nafidil, takze byla v pékném maléru - urcit¢ dostane
vyprask. A mozna tak dostane do maléru i pana Sellarse. Jestlipak dostane vyprask i on? Byl velmi maly a velmi slaby,
takze by ho to asi hodné bolelo. Ale pan Sellars chtél, aby pro ného délala $patné véci, a jeji tatinek se na ni ted’ zlobil.
Nemohla pfestat plakat a nebyla schopna nic vymyslet.

"Christabel Sorensenova, nepojedeme nikam, dokud mi nefeknes pravdu.” Citila jeho ruku na své hlavé. "Podivej,
nebre¢. Mam t&€ moc rad, ale chci to védét. Bude pro tebe mnohem lepsi, kdyz mi feknes pravdu.”

Myslela na smé$né vyhliZejiciho pana Sellarse a na to, jak smutné dneska vypadal. Ale jeji otec sedél ted’ piimo pted ni
a navic jeji ucitelka porad fikala, Ze lhat se nema a ze lidé, ktefi 1Zou, se dostanou do pekla a tam uhofi. Zhluboka se
nadechla a utfela si hibetem ruky nosik. Celou tvar méla usmudlanou a mokrou.

"Ja...Sla jsem se podivat...."

"Ano?" Byl tak velky, Ze se jeho hlava tém¢t dotykala stfechy vozu. Byl velky jako monstrum.

"Ta...ta pani."

"Jaka pani? Co je to s tebou, Christabel?"

Byla to tak velka lez, tak $patna lez, Ze to stézi dokazala vyslovit. Musela se znovu nadechnout. "Ona ma p-psa. A
nékdy mi dovoli si s nim hrat. Jmenuje se M-mistr. A maminka fikala, Ze zadného psa mit nesmim, ale ja bych ho hrozné
chtéla. Bala jsem se, abyste mi nefekli, ze uz si tam za nim nikdy nesmim jit hrat."

Bylo docela piekvapivé slyset tak nehoraznou lez z jejich vlastnich Ust, ze se znovu rozplakala, a tentokrat jeste
hlasité&ji. Jeji otec se na ni dival tak tvrde, ze se musela obratil. Opét ji uchopil za bradu a jemné ji otocil hlavu.

"Je to pravda?"

"Pfisaham, tati." Potahovala a potahovala, uz sice tolik neplakala, ale z nosu ji téct nepfestalo. "Je to pravda.”

Otec se obratil k volantu a nastartoval. "No, moc se na tebe zlobim, Christabel. Vi$, Ze nam mas vzdycky fikat, kam jdes,
dokonce i na Zakladné. A uz mi nikdy, ale opravdu nikdy, nebudes lhat, rozumis?"

Znovu si utfela nos. Rukavy méla mokré a lepkavé. "Rozumim,

"Pes!" Otec zatocil do Windicottu. "To je mi tedy vymysl. Jak se ta pani viibec jmenuje?"

"Ja...janevim. Ale je uz stard. Asi jako maminka."

Jeji otec se dal do smichu. "No tedy. To bych asi mamince nen¥l fikat." Jeho tvar se opét zamracila. - "No, myslim, ze ti
mi lhala a navic jsi §la ven bez toho, abys ndmfekla, kam viibec jdes. Myslim, Ze az se vratime z Connecticutu, budes
mit n&jakou dobu domdci vézeni. Asi tak tyden az dva. To znamena, 7e bude§ v domg. Zadné navitévy u Portie, zadné
vylety do proviantniho skladu a zadné staré damy se psem, co se jmenuje Mistr. Je to jasné?"

Christabel se v hlavé honily rozporuplné pocity. Citila lechtani v zaludku, zlost, ale i potéseni z tajemstvi. Jeji ego bylo
celé rozbolavélé. Znovu potahla nosema promnula si zarudlé oci.

"Je to jasné, tati."

% ok ok

Citil, jak se mu zrychluje srdce. Pise¢na boufte, ktera smetla celou rudou poust’, se pomalu utisila a on v rozvifeném
pisku vidél siluety chramu.

Byl obrovsky a podivné nizky, kolem stala fada kamennych sloupt a cela stavba vypadala jako obrovsky skleb v mrtvé
tvaii nekone¢né pousté. Sam Osiris to tak navrhl, a jak se zdalo, tak to vyhovovalo i Tomu Druhému. Dnes to byla jeho
desata navstéva tohoto mista, chramztistal po celou tu dobu beze zmény.

Velka lod’ pomalu plula ke kotvisti. Postavy ve snéhobilych rouchéach s bilymi maskami na tvaiich se chopily lan, ktera
kapitan vyhodil z lod¢, a zacaly lod’ pfitahovat ke bfehu. Na druhé¢ strané cesty se najednou objevila skupina
hudebnikti. Také oni m¢li na tvafich masky. Hrali na flétny a na harfy.

Osiris mavl rukou a objevil se tucet nubijskych svalnatych otrokti. AZ na malé bederni rousky byli celi nazi a jejich ktize
byla ¢erna jako eben. V horkém odpolednim slunci se muzi leskli potem. TiSe se sklonili, uchopili Osirisovo zlaté
lehatko a zamifili s nim po cesté k chramu.

Zavtel o€i a soustiedil se na mirné pohupovani. Snazil se co nejvice uklidnit a dostat do dobré nalady. M¢l n€kolik
otazek, ale nemél tuseni, kolik z nich bude mit pfilezitost polozit, proto se chtél pfedem rozhodnout, které jsou pro néj
provolavajici slavu Enneada a zvlasté jejich pana.

Oteviel oci. Masivni chrammu rostl pied o¢ima, rozkladal se z jedné strany obzoru na druhou. Uz tém¢f citil blizkost
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jeho obyvatele... jeho vézné€. Byla to jen sila o¢ekévani a znalost jeho obvyklého progresu, nebo pfece jen Ten Druhy
dokdézal, aby ho citil i pfes neproniknutelné st€ny nového mechanismu? Osirisovi se takova mySlenka ani trochu
nelibila.

Nositka se pomalu posunovala po piistupové cesté, az obrovska feka vypadala témét jako tenka nitka. Nubijsti otroci,
ktefi ho nesli, tise oddechovali - byl to jen maly detail, ale Osiris byl v tomto mistr a obvykle mu tyto drobné ulomky
autenticity pfinaSely nesmirnou radost a potéSeni. Byly to ptece jen Loutky a ve skute¢nosti Zadnou vahu nenesly. V
kazdém piipad¢ by nikdy hlasité neoddechovaly, kdyby byly pouzité v néjaké jiné simulaci.

Otroci ho pronesli obrovskou branou a zamifili do stinné kaple, byl to hypostylovy sal, lemovany vysokymi sloupy.
VSechno bylo natfené na bilo a pokryté nejriiznéj$imi magickymi napisy, které mély uklidnit a umirnit obyvatele
chramu. Pfed nim lezela na zemi postava. Nezvedla vSak hlavu ani tehdy, kdy bozska hudba vyvrcholila a pak rdzem
umlkla. Osiris se usmal. Tento nejvyssi knéz byl skute¢na osoba - Obcan, jak se tomu fikalo. Buih si ho vybral velmi
opatrné, ale ne pro jeho herecké schopnosti. Osiris rad vidé€l, Ze si pfece jen pamatoval na néktera pravidla, ktera ho
naucil.

"Vstan," fekl. "Jsem zde." Nosi¢i nyni pevné stali a zlata nositka se ani nezachvéla. Jedna véc byla napodobit lidskou
namahu, kdyz Nubijcané §li, ale byly chvile, kdy si nepral, aby s nim mavali jako s néjakou bozskou modlou v uzké
italské ulici. Postavit se tvaii v tvar svému podfizenému byl jeden z takovych okamzikd. Nevypadalo by to distojné.
" pane Zivota a Snrti, jehoZ bozska ruka rozdava sémé a obnovuje pole, dovolte, aby vam va§ pokorny sluzebnik
vzdal sviyj hold." Knéz vstal a vykonal n¢kolik ritudlnich tklon.

"Diky. Jak mu dnes je?"

Knéz slozil paze kiizem na prsou a nahrbil zada. Bih pochopil, Ze to je nejspis projev jistych fyzickych potizi, nikoli
chovani simulace. Stejn¢ jako u ostatnich detailt i zde si Osiris dal velmi zaleZet na tom, aby se chram chvél horkym
vzduchem. "Je. .. je vzhiiru, pane," fekl kndz. "Tedy chtél jsemfict O Pane. Jeho naméfené hodnoty za nékolik
poslednich dni o néco stouply. Chtél jsem snizit teplotu o n¢kolik stupnid, ale obavam se, ze kdyby se jesté trochu
ochladilo, mohli bychom riskovat, ze ho ztratime navzdy." Knéz pokr¢il rameny. "V kazdém piipadé jsem si myslel, ze
bude lepsi, kdyz se s vami nejprve poradim."

Osiris se zamracil, ale jen nad jeho anachronickym jazykem, ktery zvolil. Bylo nemozné pfinutit techniky, aby si
pamatovali, kde stravili tak dlouhy ¢as - nebo spis, kde ho méli stravit. Piesto to byl nejlepsi ¢lovek, jakého mohl najit,
proto musel byt ponékud shovivavy. "To jsi udélal dobie. Neupravuj teplotu. Je docela mozné, Ze vycitil, Ze za nim
jedu, a proto se rozrusil. Pokud bude stale stejné aktivni, az skon¢im. .. no, pak se teprve uvidi."

"Dobte, pane. Dejte se do toho. Oteviel jsem spojeni." Knéz ustoupil stranou.

Osiris mavl rukou a nechal se odnést ke kamennym dvefim s vytesanym obrovskym znakem Péana Seta. Kazdy hieroglyf
byl stejné velky jako jeden nubijsky nosi¢. Znovu mavl rukou a hudba utichla. Dvefe se rozletély. Bith sestoupil z
lehatka a vydal se do temné jeskyne.

Blizil se k masivnimu sarkofagu z ¢erného mramoru, ktery stal uprostfed prazdné temné kaple. Na jejim viku byla
vytesana postava, pfipominajici spici muzské télo s hlavou néjakého netvora. Za nékolik okamzikd se vznasel pfimo u
sarkofagu a sousttedil se na své mySlenky. V praskliné mezi vikem rakve zacalo pulzovat oranzové svétlo, jako kdyby
ho chtglo privitat.

"Jsem tu, mij bratie," fekl. "Jsem tu, Pane Sete."

Ozval se sycivy zvuk tak intenzivni, Ze boha z toho rozbolely usi. KdyZ se ozval hlas, byl tém¢t nesrozumitelny.

"Ne... bratie..." nasledovala dalsi sy&iva pomlka. "C-¢as. .. jde... pomalu. Pomaluuu. Chei. .. chei..."

Osiris jako obvykle ucitil varovné signaly svého skutecného téla, to bylo vSak daleko v bezpeci nadrze s uklidiujici
tekutinou. Byl to strach, jeho télem proudil strach, jeho nervy byly napjaté k prasknuti a svaly se nu chvély. Bylo to
stejné pokazdé, kdyz slysel to nelidské vrzani.

"Ja vim, co chces," fekl a snaZil se soustfedit svou mysl na to, kvili ¢emu sem pfisel. "Snazim se ti pomoci. Musi§ byt
trpélivy."

"..slySim... zvuk krve... citim... hlasy... chci svétlo."

"Dam ti, co budes chtit. Ale musi§ mi pomoci. Vzpomina$ na nasi imluvu?"

Ozval se hlasity sten. Sarkofag se na okanwzik zachvél pred jeho ofima a jednotlivé ¢astecky se rozdélily jako
explodovany diagram. Uprostied hlubokého stinu se néco rozzafilo svym vlastnim vnitinim svétlem, néco se tam
svijelo a kroutilo jako lapené zvife. Pak se obrysy opét rozpily a bith mél dojem, jako kdyby na ného uprostied temnoty
ziralo jediné obrovské oko. Cela véc se vzapéti jasné rozzafila a nakonec se sarkofag znovu objevil. Byl stejné pevny a
¢erny, jak jen to simula¢ni inZenyrstvi dokazalo.

"...pamaty;j si... trik..." Kdyby ten lomoz mél néjaky vyraz, zn€l hlas Toho Druhého jaksi mrzuté, ale ukryvala se tami
zlost, coz v Osirisovi vyvolalo najednou velmi nepiijemny pocit.

"Nejsou to zadné triky. Bez mé pomoci bys nikdy nepfezil. A bez mé pomoci se také nikdy nedostanes na svobodu.
Ted pro tebe mam nékolik otazek."

Ozval se dalsi vybuch kakofonie. KdyZz se kone¢né utisil, promluvil opét ten praskavy hlas. ".. ptak...z... tvé klece. V
prvni fadé... a utika..." Hlas pfestal byt srozumitelny.

"Coze? Co timmyslis?"

Sarkofag se otfasl. Nékolik okamziki mél spoustu ploch a nejrizngjsich uhla. Hlas se zachvél jako pfistroj s vybitymi
bateriemi, "...z druh¢ strany... hlasy jsou... brzy. Pfichazeji."

Osiristv strach se misil s neklidem. "Kdo pfichazi? Z jaké strany? Co to mi znamenat?"

Tentokrat znéla odpoved’ témer lidsky - snad nejvic za celou tu dobu. "Druhad... strana... v§eho." Hlas se zasmal,
alespon Osirisovi to smich piipominalo. Hluboky zajikavy zvuk razem ustal.
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"Mém otazky!" vykiikl bih. "Musim u€init diilezité rozhodnuti. Jestli nebudes spolupracovat, zafidim, aby ¢as bézel
jesté pomaleji." Hledal v mysli dalsi vhodné vyhrizky. "Mohl bys takhle ztstat naveéky!"

Nakonec na n¢j hlas pfece jen zacal opét mluvit. Odpovédél mu na nékolik otazek, ale ne vzdy to byla tak uspokojiva
odpoveéd, jakou ¢ekal. Nékolik srozumitelnych odpovédi vzdy prokladal pla¢, syCeni a obcas i psi $tékani. Jednou na
ného dokonce promluvil hlasem nékoho, koho znal a kdo byl uz davno mrtvy.

Kdyz byla audience u konce, biih se uz neobtéZoval se svym lehatkem a svymi nosi¢i a dokonce ani s velkou fekou. Sel
piimo a okanvité¢ do svého salu Abydos-Co-Byl, uhasil svétla, vyhnal vSechny knéze a dlouho sedél v naprostém
tichu obklopeny jen temnotou.
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